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PODZIEKOWANIA

Autorzy pragm podztkowa nastpujagcym osobom za pomoc przy pisaniu tejakki:
Bobowi Gleasonowi, Matthew Snyderowi, Denisowi Ke&dmu, Stephenowi de las Heras,
Jimowi Cushowi, Lindzie Quinton, Tomowi Espensh&ido Danowi Rabinowitzowi,
Calebowi Rabenowitzowi, Karen Lovell, Markowi Galerowi, Bobowi Winottowi, Lee
Sucknowi i Georgette Piligian.

Specjalne podzkowania dla Toma Doherty’ego i Harveya Klingera,z bktorych
wsparcia i wysitkuRelikwiarznigdy by nie powstat.

Dziekujemy réwnie wszystkim osobom z dziatu sprzegla or/Forge za ich eika prac
I poswiecenie.

Chcielibysmy w tym miejscu wyrazi swop wdziecznag¢ tym wszystkim czytelnikom,
ktorzy wspierali nas czy to telefonicznie podczadiowych lub telewizyjnych wywiaddw,
czy osobicie podczas spotkaliterackich, czy te za pdrednictwem poczty, zardbwno
konwencjonalnej, jak i elektronicznej, oraz tym wetkim, ktdrzy po prostu dobrzezdhawili
podczas lektury naszych ksek. Wasz entuzjazm i ggre przygcie Reliktustato s¢ dla nas
silng motywacy do napisania jego kontynuacji.

Wam wszystkim i tym, o ktérych powinémy tu byli wspomnié, ale z rénych
wzgleddw tego nie uczynsdimy, gogco i z catego serca dkiujemy.



Stuchamy tego, co nie wypowiedziane,
patrzymy na to, czego nie wigla

Kakuzo OkakurakKsiega herbaty

Czesé pierwsza

STARE KOSCI

Relikwiarz — sanktuariumiwiatynia lub kaseta, gdzie wystawiony jest obiekt kukas¢ lub

jakas czes¢ ciataswietego albo bdstwa.

Snow sprawdzit regulator oraz oba zawory powietrzarzesuigt dionmi po sliskim
neoprenie kombinezonu. Wszystko byto w pdika, jak podczas poprzedniej kontroli migut
temu.

— Jeszcze pt minut — rzekt sierant, zmniejszag predkos¢ todzi o potove.

— Swietnie — padta sarkastyczna odpowideernandeza, zagtuszana wyciemepoego
diesla. — Po prostiwietnie.

Nikt wi¢cej st nie odezwat. Snow zauvwg, ze w miag jak zblizali sie do punktu
docelowego, cata deyna zrobita si dziwnie milczca.

Obejrzat st przez rug, lustrupc spieniog smug pozostawiam przezsrube w brunatnej
toni rzeki Harlem. W tym miejscu rzeka byta szerolaezyta leniwie swe wody w ggoej,
szarawej mgietce sierpniowego poranka. Skierowablwvku brzegowi i lekko siskrzywit,
gdy gumowany kaptur wpit mueiw szyg. Wielkie kamienice czynszowe z powybijanymi
szybami. Upiorne ruiny fabryk i magazynow. Opusabgzplac zabaw. Nie, nie catkiem
opustoszalty, jakidzieciak bujat si na zardzewiate] hawce.

— Hej, mistrzu latania! — zawotat do niego FernamdePrzed startem spraiydzy masz
w gatkach dostatecznie geupielucte!

Snow obcigngt rekawice i weyz obserwowat brzeg.



— Ostatnio pozwoliimy nurkow& tutaj prawiczkowi — eigngt Fernandez. — Szczeniak
sfajdat st w kombinezon. Ale byt smréd. Kazaéimy mu przez catdrog: powrotry do bazy
siedzi€ na dwigarce. A to bylo daleko od Liberty Island. Pestk@orownaniu z Kloak

— Stul dziéb, Fernandez — tagodnie uciszyt gozsiet:.

Snow wcygz gapit st za rut. Kiedy przeszedt z regularnej jednostki policji do
ptetwonurkéw, popenit podstawowy i naghkiszy bhd w swoim zyciu — przyznat s, ze
nurkowat kiedy na Morzu Corteza. Poniewczasie zorientowgtzg cztonkami tej jednostki
byli zwykli nurkowie wykonujcy tak prozaiczne czynfd, jak zaktadanie kabli, naprawa
rurociggow i praca na platformach wiertniczych. W ich nmé&riu mistrzowie nurkowania,
tacy jak on, byli mgczakami, wypielgnowanymi gogusiami lupcymi czyss wodk i czysty
piasek. Zwlaszcza Fernandez staraldst mu to wyranie do zrozumienia.

L6dz wzigta ostry przechyt na sterbugrt gdy siezant skierowat § gwattownie ku
brzegowi. Jeszcze bardziej zredukowaddbios¢, gdyz tuz przed nimi pojawity si geste
skupiska znajdygych s¢ na nabrzzu instalacji.

Ich oczom ukazatl si niedwy, murowany tunel przetlamagy monoton¢ szarych
betonowych fasad. Sieant skierowat t6d w glab tunelu i wyprowadzitg w pétmrok, po
drugiej stronie. Snow poczut niexdovg do opisania wid bijaca ze zmyconej wody. tzy
same naptyety mu do oczu, zact kasta. Siedacy na dziobie Fernandez odwrdcik Si
zachichotat drwgco. Pod rozgitym kombinezonem Fernandeza Snow dostrzegt podlelszu
z nieoficjalnym mottem policyjnego zespotu nurkéRtawimy sé w gownie i szukamy
martwych stworzé Tym razem jednak nie chodzito o nic martwegozlecpakiet heroiny
zrzucony z mostu kolejowego Humboldta podczas Isinagy z policp ubiegtej nocy.

Waski kanat byt z obu stron otoczony betonowymi obwamniami. W oddali, pod
mostem kolejowym, czekata policyjna fodnotorowa; stata na wodzie z wgkonym
silnikiem, kotysac sk lekko w sptachciachwiattocieni. Snow dostrzegt dwie osoby na
poktadzie: pilota i tysiejcego kepego, dobrze zbudowanegoeiozyzre w kiepsko
dopasowanym garniturze z poliestru. Z jego ust awato wilgotne odsliny cygaro.
Podcignat spodnie, splugt do wody i uniést dié w powitalnym gécie.

Sierzant skirgt w strore todzi.

— Prosg, prosz, kogo my tu mamy.

— Porucznik D’Agosta — odpart jeden z nurkow naobi@. — Sprawa musi bynaprawg
powana.

— Zawsze jest powaa, gdy zostaje postrzelony policjant — mratiierzant. Zgasit silnik
i zakrecit kotem sterowym, aby jego taddryfujac, mogta zbliy¢ sie do gsiedniej.

D’Agosta przeszedt na rgifby zamient kilka stow z drayng nurkéw. Gdy sj poruszyt,
policyjna t0dz zakotysata silekko pod jego ezarem, a Snow zauvmg, ze optywajca burty
woda pozostawiata na nich oleisty, zielonkawy osad.



— Dobry — powiedziat D’Agosta. Clianiat rumiar cer, w ciemngciach pod mostem
porucznik wydawat giblady niczym wampir unikagy swiatta dziennego.

— Jeeli chce pan porozmawiato ze mg — odezwat s siezant, przypingc do
nadgarstka gbokasciomierz. — O co chodzi?

— Skopano catakcig — rzekt D’Agosta. — Okazuje gize facet byt tylko postecem.
Zrzucit paczk z mostu do rzeki. — Skihgtowa na wiellg, toporrmy konstrukcg powyzej. —
Potem pocgstowat gliniarza kulk i sam teé natykat s¢ otowiu. Gdybymy znaléli towar,
moglibysmy przynajmniej zamkgt cah t¢ zasrag sprave.

Sierzant westchat.

— Skoro facet nieyje, czemu nas wezwétie?

— A co, mielsmy zostaw¢ w rzece pakiet heroiny za $éeet patoli? — zdziwit si
D’Agosta.

Snow podniost wzrok. Poridzy poczerniatymi wspornikami mostu widziat wypaton
fasady budynkéw. Tyst brudnych okien gapiych sé na martw rzeke. Szkoda,ze
postaniec musiat wrzuciswéj pakunek akurat do Humboldt Kill, znanef feko Cloaca
Maxima, na cz& wielkiego kanahsciekowego w starg/tnym Rzymie. Nazywana jKloaka
Z uwagi na gromadee st tu od stuleci fekalia, odpady toksyczne, martweeemta i scieki.

W gorze przetoczyly siz gtasnym turkotem wagoniki metra.

Pod stopami Snowa tadzakotysata si, a powierzchnia gptej, oleistej wody zafalowata
lekko jakzelatyna ta przedscigciem.

— Dobra, chitopcy — rozlegtesgtos sieranta. — Czas szamoczy.

Snow raz jeszcze sprawdzit kombinezon. Byt wytramnyurkiem i znat swaj wartcsé.
Dorastat w Portsmouth, niemal nie wychodzit z Piggaa, tamtejszej rzeki, a wagu swojej
dtugoletniej kariery ocalitycie kilku osobom. P#niej, na Morzu Corteza, polowat na rekiny
i zanurzal sj na gtbokas¢ ponad dwustu stop, prowagtz prace gibinowe. Mimo to
dzisiejsze zdrie pod wod ani trocle mu st nie smiechato.

Chat Snow nigdy datd tu nie byt, zespét €sto rozmawiat w bazie na temat Kloaki.
Sparod wszystkich paskudnych miejsc do nurkowania wwidn Jorku Kloaka byta
najgorsza, gorsza nawetznArthur Kill, Hell Gate czy Gowanus Canal. Niegdyak
mowiono, byla to odnoga Hudsonu, przecinaj Manhattan na potudnie od Sugar Hill w
Harlemie. Jednale gromadzce s¢ od stuleci scieki, odpady przemystowe i ogoéline
zaniedbanie zmienityajw stopcy, bezodptywowy zbiornik nieczystc, ptynny smietnik
peten najgorszych odpadow, jakie tylkoina sobie wyobrazi

Snow poczekat na swpkolej po odbior butli z tlenem, zdejmowanych zegplnego
stalowego stojaka, po czym, zaktaglapaski uprgzzy na ramiona, powoli przeszedt naguf
todzi. Wcigz nie przywykt do cjzkiego, kepujacego ruchy, suchego kombinezonuwtén
oka dostrzegt podchogeego sieranta.

— Wszystko w porgdku? Gotow? — rozlegteiichy baryton.



— Chyba tak, sir — odpart Snow. — A co z lampanat@wkami?

Sierzant rzucit mu zdziwione spojrzenie.

— Te budynki catkowicie blokajdostp swiatta. Przydatyby si lampy, jeeli mamy tam
co$ wypatrzy, no nie?

Sierzant miechrt sig.

— To bez znaczenia. Kloaka ma okoto dwudziestu gjtgpokasci. Poniej zalega
warstwa od dziegciu do petnastu stop rzadkiego mutu. Gdy tylko mgsmgo ptetwami,
wzbija st w gor jak przy wybuchu bomby. Nie¢Hziecie widzié niczego, chéby nawet
znalazto s tuz przed waszym nosem. Pod rzadkim osadem jest gszeydzigci stop
gestego mutu. Pakunek spoczywa gdazie tym wiagnie mule. Tam na dole vmiejsze od
oczu ledg dla was ¢ce.

Spojrzat badawczo na Snowa i zawahalszez chwi¢.

— Postuchaj — rzekt pétglosem. — Tosomatkiem innego 1 ¢wiczebne nurkowanie w
Hudsonie. Zabratem €z nami tylko dlategaze Cooney i Schultzamadal w szpitalu.

Snow skint gtows. Obaj nurkowie zfapali ,blasta”, czyli blastomykoz zakaenie
grzybicze atakuce organy wewgtrzne — gdy zaledwie przed tygodniem poszukiwali
podziurawionych kulami zwiok fgcych wraz z limuzya na dnie North River. Mimo
cotygodniowych bada mapcych na celu wczesne wykrycie w ciele potencjalnych
pasaytow, kazdego roku zdrowie nurkow rujnowatly rozliczne wyrmigapce choroby.

— Jali zechcesz przesiedzige akcg w todzi, zrozumiem — ggmat sierzant. — Maesz
zosta na pokfadzie i pomac przy linach prowadych.

Snow spojrzat na pozostatych nurkéw, zapioggh pasy obaizeniowe, docigajgcych
suwaki suchych kombinezonow, przerzgcggh za bukt liny. Przypomniat sobie pierwsz
zasa@g zespotu nurkdéw: Wszyscy schadgod wod. Fernandez sprawnie przymocowaklin
do kotka, zerkgt na kolegow i ¥miechryt sie znaczco.

— Schodg, sir — rzekt Snow.

Sierzant przyghdat mu s¢ przez diug chwilg.

— Pamg¢taj o podstawowych zasadach. Nie spiegz Nie tra glowy. Zdarza sj, ze po
dotarciu do mutu nurkowie wstrzymupddech. Nie rob tego, to najszybsza droga do @mbol
Nie przepompuj kombinezonu. |, na nido bosly, nie puszczaj liny. W tym mule
zapominasz, gdzie gora, gdzie dot. Zgubisz limastpnym cialem, ktorego przyjdzie nam
szukd, bedzie twoje.

Wskazat najdalsgz lin, zamocowasina rufie.

— Tam lgdzie twoja pozycja.

Snow odczekat chwil spowalniagc oddech, podczas gdy na giowtozono mu maski
podczepiono do niego knNastpnie, po ostatniej kontroli, znalaztsia burj.



Mimo krepujacego ruchy, obcistego kombinezonu, woda dokota ‘aydau s¢ jakas
dziwna. Lepka i gsta jak syrop nie przeptywata obok niego ani nieefawata si miedzy
palcami. Przebijanie sprzez n4 wymagato wysitku, jak ptywanie w ropie lub kleju.

Zaciskajc palce na linie prowadeej, zanurzyt si kilka stép pod powierzchai Kilu
todzi ptymgcej powyzej nie byto ju widaé, pochtorat go miazmat drobin, ktore wypetnity
ptynng przestrzé wokot niego. Rozejrzat sidokota w stabym, zielonkawyswietle. Niemal
natychmiast té1 przed swqj twarzy dostrzegt wtassy urckawiczory dion zacknicta na linie.
Nieco dalej zobaczyt swgjdrug reke, wyciagnigta jak struna i sondagg wode. W
przestrzeni pomgdzy jedrmy a drug unosito s¢ mrowie wirugcych drobin. Nie widziat
swoich stop, poukej byta tylko czefi. Dwadzidcia stop ntej, pardd tej czerni, rozggato sé
sklepienie catkiem innegawiata —Swiata g:stego, lepkiego, wszechogarn@ggo mutu.

Nagle kitem oka dostrzegt — lub tylko wydawato mg,sie zobaczyt — pa@dd stabych,
metnych puddw rozcigajgca sie ponizej warstwe falujgcej mgty, kotyszaca sie leniwie,
pofatdowan powierzchng. Byta to warstwa osadow dennych. Podptywolno w & strore,
czupc, jak wzotagdku rasnie mu gula strachu. Siemt mowit, ze nurkom czsto wydawato
sig, ze widzz w tych wodach rozmaite dziwne rzeczy. Niekiedydtro odr@ni¢, co z nich
istnieje napraweg a co jest tylko wytworem wyohtai.

Jego stopa dotkia dziwnej, falugcej powierzchni, przebitagj— i w okamgnieniu
otoczyta go chmura wzburzonych osadéw, unigdinigjac dostrzeenie czegokolwiek. Snow
przez chwi¢ walczyt ze wzbieraca w nim panik, zaciskajc dtonie na linie prowadzej.
Juz zacat pigé¢ sie po niej, lecz w kacu opanowat gi na myl o drwigcym usmieszku i
uszczypliwych komentarzach Fernandeza. ©Opsic z powrotem. Kady ruch sprawiatze
jego mask atakowaty kolejne fale sczerniatejgsej od mutu wody. Snow instynktownie
wstrzymat oddech, lecz gdy tylkoswiadomit sobie, co robi, zmusit ¢i by ponownie
oddych& normalnie i g¢boko. Ale kanat, pomijat. Moje pierwsze prawdziwe zanurzenie w
zespole, a jestem o krok od zangam u czubkéw. Znieruchomiat na chgyilwyrownupc
oddech i odzyskygg poprzedni regularny rytm.

Opuszczat si po linie, pokonujc etapy po kilka stop naraz, poruszaé svolno,
spokojnie, usityjc sk odprzy¢ i uspokoé. Trocke sie zdziwit, stwierdziwszyze nie ma ja
dlan znaczenia, czy ma otwarte czy zamngkmioczy. Powrdcit m§fami do czekajcej ponikej
warstwy g@stego mutu. Tkwity w nim najuniejsze rzeczy, uwkrione jak owady w
bursztynie...

Nagle odniést wrzenie, ze dotkmt stopami dna. Nie byto to jednak podén z jakim
wczeniej miewat do czynienia. To podie zdawato sirozktad&, ugina pod jego aizarem
z odraajacym, gnilno-elastycznym oporem, pochtaagjego nogi do kostek, do kolary, &
koncu zanurzyt i w mule po pas, jak wartocznej otchtani lotnych piaskéw. Jeszcze chwila
I pograzyt sie w mule caty, lecz mimo to wgi opadat, osuwat sicoraz niej, cha teraz ju
znacznie wolniej, otoczony ze wszystkich stron sdm, ktdérego nie widziat, lecz czut, jak



napiera na neoprenowy pancerz jego kombinezonsz&tyjak lable wydychanego przeae
powietrza optywaj jego ciato, unosg sk. Nie wzbijaly s¢ szybko, gsts3 chmug, jak
zawsze, lecz leniwiezgvigaty sk coraz wyej i wyzej w mrok. W miag jak schodzit niej,
szlam zdawat gistawi& coraz wekszy opér. Jak daleko powiniery giagebi¢ w to gowno?

Tak jak go nauczono, jedrreka zatoczyt przed sabpoétokrg, usitupc rozezna sic w
otoczeniu. Jego dfo natrafita na c& Po ciemku i w grubychekawicach trudno byto
powiedzi€, co napotkat — gatie drzew, jakig rury, phtaniny drutdw, nagromadzone przez
stuleciasmieci uwkzione w btotnistym cmentarzysku.

Jeszcze dziest stop i wraca. Po czyértakim nawet Fernandez nie zechog siniego
nabija.

Wtem jego ¢ka badajca otoczenie uderzyla w cdawardego. Kiedy Snow szargn
znalezisko wolno podphgto w jego stror, stawiajc opor, co mogtéwiadczy, iz byto dasé¢
cigzkie.

Snow oplott jedn reka ling prowadaca | zacat bad& przedmiot.

Cokolwiek znalazt, na pewno nie byt to pakunek zohg. Wypucit przedmiot,
pozwalajc mu odptyaé w czeh. Znaleziona rzecz zafalowata pod wpltywenydaw
wznieconych ruchami jego ptetw i uderzyta géndol mroku, stscajgc mu z oczu maski na
krotka chwile wytracajgc ustnik. Odzyskawszy réwnowggSnow zac#t wodzi¢ dionig po
odnalezionym obiekcie i szukat sposobu, by odepehlo jak najdalej od siebie.

Zupetnie jakby miat do czynienia z czyrmocno spitanym i ztzonym, jak na przykfad
gruby konar drzewa lub éowv tym rodzaju. Miejscami to éowydawato st jednak déc
mieckkie. Zacat maca& obiema dtami, odnajdugc gtadkie powierzchnie, zaajglone
wyrostki i mickkie wypukicci. Nagle Snow zdat sobie sprawe dotyka kéci. Niejednej,
lecz kilku, pojczonych cienkimi pasmamici¢gien. Byly to na wpoét roztoone szcatki
jakiega stworzenia, b§ maze konia, lecz w trakcie bafléSnow $wiadomit sobie,ze tak
napraw@ dotyka cztowieka. A raczej tego, co kigdym byto.

Ludzkiego szkieletu. Znéw sprébowat spowolmiddech, zmusi umyst, aby pracowat
jak nalery. Zdrowy rozgdek i dawiadczenie mowity mu,ze nie mae zostawd tych
szcatkdw na dnie. Musiat wydol#yje na powierzchgi

Przewl6kt lire przez staw biodrowy i oplétt ai najlepiej jak mégt, diugie kai, tkwigce
jeszcze w mule. Uznate na kdciach byto jeszcze d6 chrastek, by utrzymaty szkielet w
calcici, dopdki nie znajdzie sina powierzchni. Snow nigdy dt nie robit wezta, gdy jest
ciemno ché oko wykol, a dionie otulonegsgrubymi gkawicami. Sietant nie kazat im
wykonywa® takich zada podczas morderczych treningéw.

Nie odnalazt heroiny. Mimo to odkryt é§oby¢ maze réwnie wanego. Kto wie, mge
byta to ofiara jakiegonie rozwiktanego dat morderstwa. Ten rgniak, Fernandez, sfajda
si¢ w gacie, kiedy sio tym dowie.



To dziwne, lecz Snow nie czut wewtrznej radéci. Chciat jedynie jak najszybciej
wydost& sie z tego paskudnego btocka.

Oddychat szybko, spazmatycznie i nie prébowattpgo kontrolow& Kombinezon byt
teraz lodowaty, ale nie zatrzymalesiby go podpompowa Lina wylizgneta mu sg,
sprobowat wgc ponownie, trzymag szkielet blisko siebie, by go nie zgéibWcigz myslat o
calych jardach btocka pourgj, o wirze osadow dennych ponad szlamemsigj, oleistej
wodzie, ktorej nie przenikaty promienie séa...

Lina wreszcie si napezyta, a on odmowit w mélach krotky modlitwe dziekczynry.
Upewniwszy s3, ze lina jest dobrze zabezpieczona, szgirprzy razy, dac zn&, ze ca
znalazt.

Zaraz potem zaaf pia¢ sig po linie, aby wydostasic z tego mrocznego koszmaru,
znalez¢ sie na poktadzie todzi i z&§ na bd, gdzie przez pét godziny, a i diuzej bedzie
moczy¢ sie pod prysznicem, zaleje pat zastanowi s nad powrotem do dawnej roboty. Za
mieshc zaczynat i sezon nurkowa Sprawdzit lig, upewnit s¢, ze zawjzat jg mocno
wokot dtugich kdci trupa. Jego dionie przesin sie wyzej, dotykajc zeber, mostka,
przewlekagc ling pomidzy kolejnymi k@d¢mi, aby nie zéizgneta sk, gdy keda go wchgat
na téd.. Jego palce wgk wedrowaty ku gorze, lecz w pewnym miejscuydostup kaczyt s
i dalej nie byto ji nic, tylko czarna pustka.

Nie ma gtowy. Snow instynktownie cefindton i w panice gwiadomit sobiezze pucit
ling prowadacs.

Zaczt mioci¢ rekoma i uderzyt w ¢ — znowu szkielet. Schwycit go rozpaczliwie, z
ulga, niemal obejmujc go. Szybko sgmat w dot, usitupc namaca line. Wodzit diaimi po
dtugich kaciach, prébujc przypomnié sobie, jak je obwgizat.

Ale liny nie byto. Czyby sk obluzowata? Nie, to niembtwe. Prébowat przesug i
obréc ciato w poszukiwaniu liny, gdy nagle jego przew@ldnowy zahaczyt o &o
niewidocznego. Snow, zdezorientowany, ebfeic gwaltownie i poczutze zaczyna mu
spadé maska. Cé cieptego i gstego wplygto pod spdd. Usitowat siuwolni¢, szarpgt
glowa i maska si zsurta. Plynne btocko zalalo mu oczy, wplya do nosa, zagio
wdzier& si¢ do lewego ucha. Z narasfed zgroz uswiadomit sobie,ze tkwit spleciony w
makabrycznym gcisku z drugim szkieletem. A potem pochitan go slepa, odbierajca
zmysty panika. Zacg wrzeszczé.

Z pokiadu policyjnej todzi motorowej porucznik D’Agta bez wikszego zaciekawienia
obserwowat operagjwydobywania na powierzchhimtodego nurka. Widok robit weanie:
mezczyzna miotat si i wit, jego bulgoczce wrzaski ttumito wypetnigre usta btoto, strugi
substancji w kolorze ochry sptywaly z kombinezobaswigc wod: na czekoladowo. W
ktéryms momencie nurek musiat stradiontakt z liry; miat szczscie, ogromne szgicie, ze
udalo mu s odnalg¢ drogg na powierzchri. D’Agosta czekat cierpliwie, a



rozhisteryzowany nurek zostanie wagnicty na pokiad, rozebrany z kombinezonu, umyty i
uspokojony. Patrzyt, jak eaczyzna wymiotuje za burt- dobrzeze nie na pokiad, zauvirg

z uznaniem D’Agosta. Nurek odnalazt szkielet. Azegcdwa. Nie po to go, co prawda,
wystano, ale catkiem nie jak na dziewicze zanurzenie. Napisze pochwld tego biedaka.
Chtopakowi pewno nic niecdlzie, j&li tylko nie natykat s tegoswinstwa, ktére oblepito mu
usta i nos. A gdyby nawet... gdw tych czasach antybiotyki czynéuda. Pierwszy szkielet,
gdy wytonit st ze wzburzonej wody, wet byt pokryty szlamem. Phgty stylem bocznym
nurek podholowat zwioki do todzi D’Agosty, zebratcgtki w siec i wciggnat na pokiad.
Ociekapce wody utozono je na brezencie u stop D’Agosty niczym upiopoyow.

— Jezu, mogicie to ch@ troche optuka — rzekt D’Agosta, krzywic sk, gdy doszta go
duszca war amoniaku. Powsej tafli wody to on przejmowat jurysdykcpad szcatkami i z
catlego serca miat ochotwrzucik je z powrotem tam, gkl je wydobyto. Zauway, ze
szkielety pozbawione byty czerepow.

— Mam je optukd, sir? — spytat nurek, gajgc po szlauch.

— Najpierw siebie. — Nurek wygldat idiotycznie, z boku do gtowy przylepit mugsi
zwzyty kondom, po nogacttiekaty straki brudnej wody. Dwoch innych nurkow ws sie
na poktad i pospiesznie zataz wciggat kolejmg ling, podczas gdy trzeci podholowat w goér
nastpny szkielet. Gdy szaiki trafity na policyjmg t0dz i okazato s}, ze i one nie maj
glowy, na pokladzie zapadta grobowa cisza. D’Agostaeniost wzrok na gruby pakiet
heroiny, réwnie odnaleziony i spoczywajy bezpiecznie w podgumowanej torbie na
dowody. Nagle przestat muesivydawa interesujcy.

Zujac w zamyleniu koniuszek cygara, D’Agosta odwrdcit wzrok aczt lustrowa
Kloake. Jego spojrzenie padio na stary wylot bocznegaikan West Side. Ze sklepienia
zwieszalo si kilka przypominajcych zby stalaktytéw. West Side Lateral byt jednym z
najwigkszych w tym miécie, stanowit ujcie dla prawie catego Upper West Side. Zadyan
razem gdy Manhattan nawiedzata sroga ulewa, wodacdewa odprowadzana byta do
przetworni odpadow w dolnym biegu Hudsonu, a wylesvatanmgd scieki trafiaty do West
Side Lateral. | do Kloaki.

Wyrzucit niedopatek cygara za beurt

— Bedziecie musieli znowu sizamoczy, chtopcy — rzekt, wypuszczg ustami wielki
kigb dymu. — Che¢ dost& czaszki.

Louie Padelsky, zagbca koronera na miasto Nowy Jork, spojrzat na sdgarzujc, ze
kiszki grap mu marsza. Konat z gtodu. Od trzech éytitylko na chipsach, dopiero dzmiat
szang zjes¢ obiad z prawdziwego zdarzenia. Pieczony kurczikRopeye. Przesaindtonia



po opastym brzuszku, magej go i szturchap leciutko. Jakby go troehubyto. Tak,
zdecydowanie go ubyto.

Pochgnat tyk z pigtego juz kubka czarnej kawy i spojrzat na grafik. No, naoes cG
ciekawegoZadnych ofiar strzelaniny, przedawkowariiagnych ran od na.

Stalowe drzwi na kicu sali autopsyjnej otwarly iz hukiem i weszta piegniarka,
Sheila Rocco, wtaczgj nosze z kzowymi zwiokami, po czym przeniosta je na wdzek
sekcyjny. Padelsky spojrzat na ciato, odwrécit vikzro zerkmyt raz jeszcze. Trup to
niewtaciwe okrdglenie, skonstatowat. To, cozso na stole, wyglkato raczej jak szkielet
pokryty strzpami tkanek. Padelsky zmarszczyt nos.

Rocco przetoczyta wbzek pod lampy i zgtazpodhcza: rure odsiczapca.

— Odpuc¢ sobie — rzekt Padelsky. Jedyne, cozma tu byto wysgczye, to jego kubek
kawy. Wypit spory tyk, wrzucit kubek do kosza, spdzit plakietlke przy ciele, poréwnat z
zapisem w grafiku, potwierdzit zgod§to natazyt lateksowe ¢gkawiczki.

— Co mi tu przywioztg Sheilo? — zapytat. — Cztowieka z Piltdown?

Rocco zmarszczyta brwi i poprawita zawieszenie larag wozkiem.

— Te zwitoki musiaty b§ pogrzebane od dobrych paru stuleci. Na dodatelbachy
gnojéwce, bémierdz jak wszyscy diabli. Mge to faraon Szajsenhamon we wiasnej osobie.

Rocco wydta wargi i czekata, podczas gdy Padelskynrawat s¢ do rozpuku. Kiedy
skaiczyt, bez stowa podata mu podkigdk przypetymi kartkami.

Padelsky szybko je przejrzat, czymjpezgitdnie tre¢ zahczonych wydrukéw. Nagle si
wyprostowat.

— Wydobyte z Humboldt Kill — wymamrotat. — Chrydtanie. — Zerksgt na pojemnik z
rekawicami, zastanawigg sk, czy wiay¢ dodatkovs pag, ale w kacu zmienit zamiar. —
Hmm. Zdekapitowane, gtowy wgi nie mamy... brak ubrania, ale gdy je znaleziondpki
miaty na sobie metalowy pasek.

Przeniost wzrok nad zwtokami i dostrzegt przywiesgao wozka woreczek z rzeczami
osobistymi.

— Obejrzyjmy je sobie — powiedziatggajgc po worek. Wewstrz znajdowat si cienki,
zloty pasek ze spgezky Uffizi i osadzonym w niej topazem.

Koroner wiedziat,ze pasek zostat juzbadany, ale mimo to nie wolno mu bylo go
dotkm¢. Zauwayt, ze po wewrtrznej stronie paska znajdowa¢ siumer.

— Drogi — rzekt Padelsky, wskazaagj na pasek. — M@ to kobieta z Piltdown. Albo
transwestyta. — Znéwerozesmiat.

Rocco zmarszczyta czoto.

— Doktorze Padelsky, czy moglidy okaz& temu ciatu nieco wicej szacunku?

— Oczywskcie, oczywsicie. — Odwiesit podktadkna haczyk i poprawit mikrofon wigzy
nad wozkiem. — Sheila, kochanie ga#, prosz, magnetofon.



Gdy whczyta uradzenie, gtos lekarza stat¢snagle surowy, oschly i zawodowo
konkretny.

— Mowi doktor Louis Padelsky. Jest drugi sierpmgjagizina dwunasta @i. Wraz z maj
asystentl, Sheil Rocco, przeprowadzamy teraz sekcj spojrzat na plakie¢gk— numeru A-
1430. Mamy tu bezgtowe zwioki, wdeiwie niemal sam szkielet — Sheila, zechcesz go
wyprostow&? — dlugdci okoto czterech stop ismiu cali. Dodajc brakujca czaszk,
mozemy oszacowa petrg diugas¢ ciata na pi¢ stép i sz&, maksimum siedem cali.
Okresimy pte¢ szkieletu. Miednica d@ szeroka. §lzac po jej wyghdzie, mamy tu kobiet
Brak odksztatce kregu ledzwiowego, wec nie miata jeszcze czterdziestki. Trudno orzdc, ja
dlugo przebywata w zanurzeniu. CQzuwyraznie silny odor... sciekow. Kaci s
brunatnopomarazowe i wyghdajs, jakby od diiszego czasu raty w mule. Mamy jednak
wcigz dostatecznie dww zachowanych tkanelkdznych, by utrzymywaty zwioki w cadoi,
natomiast wokokrodkowych i bocznych kiykci ki udowej dostrzec nmima postrzpione
konce tkanek mgsniowych. Zachowaty gione take przy kdci kulszowej i k@ci krzyzowej.
Sporo materii, by mma przeprowadzi analiz DNA i okresli¢ grupe krwi. Poprosz o
nozyczki. — Odcat fragment tkanki i wiayt do torebki. — Sheila, czy mogtabypdwroct
miednie na bok? O tak, przyjrzyjmyi. szkielet jest prawie caty, oczydeie j&li nie liczyc¢
brakupcego czerepu. Wygtla na toze brak rownie wyrostka osiowego... pozostato &&e
kregow szyjnych... nie ma dwoch wolnyelber i catej lewej stopy.

Kontynuowat opisywanie szkieletu. Wikeu odsugt si¢ od mikrofonu.

— Sheila, podaj mi rongeur.

Sheila podata mu niedy przedmiot, za pomac ktérego Padelsky oddzielit ké&
barkowy od kaci tokciowe).

— Dzwigacz okostnej. — Zaghit go w kregu, pobiergjc twz przy kasci probki tkanki
tacznej. Nasipnie zatayt jednorazowe okulary ochronne.

— Prose o pite.

Podata mu mat pite 0 nagdzie azotowym; uruchomitaj odczekujc chwile i
sprawdzajc na tachometrzezairzadzenie osignie odpowiedni liczbe obrotéw na minut
Kiedy diamentowe ostrze dotdo kosci, pomieszczenie wypetnito¢sivysokim, piskliwym
brzeczeniem, jakby wpuszczono tu stado rozjuszonychakém. Réwnocz@ie pojawita s
draznigca wai pytu kostnegosciekdw, gnipcego szpiku gmierci.

Padelsky pobrat kilka prébek, a Rocco usnia je w plastykowych torbach.

— Che petnego skanu pod mikroskopem elektronowym i stevemowych zdi¢ kazdej
z tych mikroprébek — rzekt Padelsky, ogisijac od wozka i wydczapc magnetofon.

Rocco czarnym flamastrem napisata nadeq z plastykowych torebek, jakim analizom
ma zosta poddana ich zawaré.

Rozlegto s¢ pukanie do drzwi. Sheila podeszta, by otwérzga chwit znikreta za
drzwiami, po czym wychylita gii zawotata:



— Doktorze, maj juz wstepng identyfikacg zwlok na podstawie tego paska — oznajmita. —
To Pamela Wisher.

— Pamela Wisher, ta dziewczyna z towarzystwa? takpadelsky, zdejmag gogle i
cofajgc sk o kilka krokéw. — O Jezu.

— Jest jeszcze drugi szkielet ggricta Sheila. — Z tego samego miejsca.

Padelsky podszedt doegtlokiego, metalowego zlewu, gdzie zamierzahedgkawice i
umyc rece.

— Drugi? — burkgt z irytacjg. — Czemu, u diabta, nie przystali go tu od razuGgitdym
przeprowadz rownoczénie dwie sekcje. — Spojrzat na zegarek. kwadrans po pierwszej.
Niech to szlag, obiad zje najwaeneej o trzeciej. Byt tak gtodny;e niemal padat z nég.

Drzwi otwarty st na @ciez i pod lampy wwieziono drugi szkielet. Padelsky panie
wiaczyt magnetofon i zaparzyt sobie kolgjkawe, podczas gdy piegniarka wykonywata
czynndgci przygotowawcze.

— Ten te nie ma gtowy — rzekta Rocco.

— Zartujesz, prawda? — odpart Padelsky. Podszezitjbkpojrzat na szkielet i zastygt w
bezruchu, z kubkiem #przy ustach.

— Co, do... — Opicit kubek i patrzyt przez chwilz rozdziawionymi ustami.

Nastpnie odstawit kaw, podszedt do wdzka i nachyliwszy siad szkieletem, wolno
przesugt urgkawiczonymi palcami po jednymzeber.

— Doktorze? — odezwatagdrRocco.

Padelsky wyprostowat giwrocit do magnetofonu i wyezyt go, naciskag klawisz stop.

— Zakryj ciato przécieradiem i sprowaddoktora Brambella. | ani stowa na ten temat... —
Skimgt w strorg zwitok. — Nikomu.

Zawahatla s, spoghdajgc z zakilopotaniem na okaleczony szkielet. Jej acayolna
przepetnito niewyttumaczalne przeemie.

— Rusz s, kochanie. Wydatem ci polecenie i masz je wyléomatychmiast!

Telefon rozdzwonit si nagle, rozdzieraf cisz malego muzealnego gabinetu. Margo
Green, ze wzrokiem wlepionym w ekran monitora, podéa s¢ jak oparzona, a kosmyki
krotkich kasztanowych wioséw wpadty jej do oczu.

Telefon zadzwonit ponownie i juwstata, aby go odebiagdy nagle si zawahata. To na
pewno jedna z os6b wpiggych dane, skagca s¢ na klopoty z jej czasochtonnym
programem.

Usiadta z powrotem w fotelu i czekala, telefon przestanie dzwahimiesnie plecow i
noég bolaty § po wczorajszym treningu, niemniej byto to catkiggrzyjemne doznanie.



Siegreta po lezgce na biurku urgdzenie datwiczea dioni i zaczla je sciska w zwyczajnym
rytmie, ktory stat si dla niej tak rutynowyze robita to prawie instynktownie. Jeszczecdpi
minut i jej program zostanie zaktzony. Potem dmzie mogta przyjmowa skargi od
wszystkich, ktorzy czuli gizawiedzeni.

Wiedziala, ze z powodu przgte] w muzeum polityki ¢ budzetowych wszystkie
wazniejsze projekty musiaty ldyzatwierdzane odgoérnie. Oznaczatoby to jednak diwngds
wymiare e-maili, zanim mogtaby wprowadzswoj program wzycie. A ona potrzebowata
rezultatow ju teraz.

Przynajmniej na Uniwersytecie Columbia, gdzie patrfunkcg instruktora dopéty,
dopdlki nie przyta stanowiska zagdcy kuratora w nowojorskim Muzeum Historii
Naturalnej, nie miata tylu probleméw z¢ciami budetowymi. Ostatnimi czasy statoesi
niemal regu, ze z przyczyn finansowych w muzeum bardziej stawiaadorng niz na tréc
ekspozycji. Margo widziata jreklamy zapowiadage na przyszty rok wielkwystawe pod
nazw ,Plagi XXI wieku”.

Spojrzata na ekran, aby sprawgjzto z jej programem, po czym odida przyrzd do
cwiczen, skgreta do torebki i wygta ,New York Post”. Gazeta i kubek mocnej, czarkeivy
stanowity jej poranny rytuat. Byto émdswiezajgcego w agresywnym stylu artykutéw ,Post”,
co przywodzito jej na myf dawne dzieje i pocitki dziennikarstwa. Poza tym wiedziala, jej
stary przyjaciel, Bill Smithback, zrugatby pa czymswiat stoi, gdyby dowiedziat gj iz
przeoczyta chéby jeden artykut jego autorstwa, nieodmiennie trakty o zbrodniach,
gwattach i przemocy.

Roztazyta gaze¢ na kolanach, a ujrzawszy nagtowek, mimo wodi gimiechreta. Na
pierwszej stronie widniat wielki, typowy dla ,Podtfzykliwy nagtowek:

CIALO W KANALE ZIDENTYFIKOWANE JAKO NALE ZACE
DO ZAGINIONEJ DZIEDZICZKI

Przeczytata poatek artykutu. Tak, to byto dzieto Smithbacka. Ta prugi jego artykut
na pierwsz strore w tym miesjcu, pomylata. Bez wtpienia potechce to jego pndos¢ do
tego stopniaze dziennikarz zacznie¢spuszy, nadyma i stanie st nie do wytrzymania. W
kilku pierwszych zdaniach sprawnie opisat fakty rmadzé juz chyba kademu
nowojorczykowi. ,P¢kna dziedziczka”, Pamela Wisher, znana #zc¢dbulaszczego trybu
zycia, znikreta przed dwoma miegtami z podziemnego klubu przy Central Park South. O
tej pory wizerunki jej ,dmiechngtej twarzy o snieznobiatych zbach, nieobecnych
niebieskich oczach i blond wiosach idmych w wykwinta koafiur” zdobity rogi
wszystkich ulic od Ridziesihtej Sibdmej po Dziewicdzieshta Szdéss. Margo czsto
widziata kolorowe kserokopie zgj Pameli, gdy biegata do muzeum ze swego mieszkania
przy West End Avenue.



Obecnie jednak — jak gtosit surowy artykut, stwimvdo, ze szcatki odkryte dzié
wczesniej, zagrzebane w mule i nieczys&tiach na dnie Humboldt Kill i pozostae w
koscistym ucisku z innym szkieletem, zostaly zidentyfikowarakg naléace do Pameli
Wisher. Drugi szkielet pozostaje nie rozpoznanytaPaone zdjcie przedstawiato bliskiego
przyjaciela Wisher, mtodego wicehrabiego Adairadzieego na chodniku przed Platypus
Lounge, z twarz ukrytag w dtoniach; zdjcie to zrobiono kilka minut po tym, jak dowiedziat
sie on o jej tragicznegmierci. Policja, rzecz jasna, ,prowadzita szerokéarbjone dziatania”.
Artykut  Smithbacka zamykalo kilka cytatow zaczegiyih od przypadkowych
przechodniow, w rodzaju: ,Takich, co to zrobiliyiono st usmay¢ na krzéle”.

Odtozyta gaze¢, myslac o ziarnistej twarzy Pameli Wisher, patej na ny z licznych
plakatow. Zastayla na lepszy los. GOz tego,ze byta teraz gtowa atrakchp w gazecie i
zapewne staniegprzebojem lata?

Przenikliwy dwigk telefonu ponownie wyrwatl Margo z za#ignia. Spojrzata na
komputer. Ucieszyta g widzac, ze program wreszcie zostat zakaony. W sumie czemu
miatabym nie odeb®, pomylata. Pedzej czy péniej i tak kedzie musiata rozmowisic z
tymi ludzmi.

— Margo Green — powiedziata.

— Doktor Green? — rozlegksgtos. — W sampore.

Silny akcent z Queens wydalesjej dziwnie znajomy, jak na wpo6t zapomniany sen.
Szorstki, apodyktyczny. Margo poszukata wshagh wspomnienia twarzy przynateej do
gtosu na drugim kitcu fgcza.

...Mozemy jedynie stwierd?j ze odnalelismy ciato. Co do okoliczri@i zgonu
prowadzone jest intensywskedztwo...

Wyprostowata si w fotelu, kompletnie zdezorientowana.

— Porucznik D’Agosta? — spytata.

— Jesté nam potrzebna w laboratorium medycyryd®ve] — rzekt D’Agosta. — | to
natychmiast, bardzo prasz

— Czy mog spyté...?

— Nie maesz. Przykro mi. Cokolwiek robisz, &zuo i przyjdz na dét. — Rozlegt si
gtosny szczk i na linii zapanowata cisza.

Margo odsurta stuchawk od twarzy, wpatruc sk w nig, jakby oczekiwata dalszych
wyjasnien. Nastpnie otworzyta swaj toreble i wiozywszy dosrodka egzemplarz ,Post” w
taki sposob, by zastonit znajdaly sk wewngtrz maly, potautomatyczny pistolet, wstata od
komputera i opgcita gabinet.



Bill Smithback nonszalanckim krokiem minwielka fasa@ Nine Central Park South,
wytworny gmach Mc Kima, Meada & White’a z cegly zetbionego piaskowca. Pod
lamowany zlotem markia sicgajpca az po sam chodnik statlo dwdch Zwdernych.
Dziennikarz widziat teé innych pracownikdéw obstugi czekajch ,na baczn&” w rozlegtym
holu. Tak jak sj tego obawiat, byt to jeden z tych kréskich apartamentow, gdzie ai¢ roi
od stuzby. Bedzie ckzko. Bardzo ajzko.

Skrecit za rO0g Szostej Alei i przystahy obmyslajac mazliwie najlepszy plan dziatania.
Pomacat zewgtrzne kieszenie wiatréwki, odnajdejklawisz nagrywania w dyktafonie. Mogt
nacisn¢ go niepostrzeenie, gdy nadejdzie wdaiwa pora. Spojrzat na swoje odbicigrad
niezliczonych par wioskich butow na wystawie. Jak miego, prezentowat ¢siniezgorze;.
Wzigt gleboki oddech i wrécit za rég, po czym zdecydowanyrokiem skierowat si ku
kremowe] markizie. Bliszy z mundurowych aaviernych typrat nan zuchwale, ktagc
urckawiczory dton na wielkiej mosznej klamce drzwi.

— Mam s¢ spotk& z pany Wisher — rzekt Smithbach.

— Paska godné&t? — rzucit monotonnie cerber.

— Bylem przyjacielem Pameli.

— Przykro mi — mrukgt tamten, nieporuszony — ale pani Wisher nie przygiadnych
gOsCi.

Smithback mylat intensywnie. Zanim advierny sprébowat go sptawi zapytat go o
nazwisko. Zatem pani Wisher spodziewataksigas.

— Skoro ju musi pan wiedzie bytem dzé rano umowiony na spotkanie — rzekt
Smithback. — Niestety, ten termin musiat zogpazesungty. Zechce pan powiadotmpang
Wisher,ze juz jestem?

Odzwierny zawahat si chwile, po czym otworzyt drzwi i przeprowadzit Smithbacka
przez marmurowy hol. Dziennikarz rozejrzag diokota. Konsjet, bardzo stary i potwornie
wymizerowany mzczyzna, stat za spiwg konstrukcy, ktéra bardziej i kontuar recepcji
przypominata statgytng fortec;. Na drugim kacu holu, za biurkiem w stylu Ludwika XVI
siedziat funkcjonariusz ochrony. Obok, na lekko stawvionych nogach, z kciukami
zatknitymi za szeroki pas, stat windziarz.

— Ten pan twierdzize jest umoéwiony z pamiWisher — rzekt do konsjea odwierny.

Staruszek po raz pierwszy spojrzahizaa swego sziaa.

— Tak?

Smithback wzit gteboki oddech. Przynajmniej udato mg siejs¢ do holu.

— Bylem umowiony na spotkanie. Bzrano, ale ten termin zostat przesuyi Pani
Wisher oczekuje mnie.



Konsjer: znieruchomiat na chwil lustrupc znmeczonymi oczami buty Smithbacka, jego
wiatrowke oraz fryzue. Smithback czekat w milczeniu, podgajsk tej inspekcji w nadziei,
ze udatnie ndadowat petnego werwy i zapatu mtodada z dobrej i zaminej rodziny.

— Kogo mam zapowiedzi@ — wychrypiat staruszek.

— Przyjaciela rodziny. To powinno wystarézy

Konsjetr: czekat, nie odrywag od niego wzroku.

— Bill Smithback — dodat pospiesznie. Byt pewiea, pani Wisher nie czytywata ,New
York Post”.

Konsjer spojrzat na cg co miat roztagone przed sapna biurku.

— A co ze spotkaniem umowionym na jedegiast zapytat.

— W zasgpstwie przystali mnie — odpart Smithbach z zadowigm. Byta 10.32.

Konsjerz odwrdcit st i znikngt w matym gabinecie. Wyszedt stagdtminut pézniej.

— Prosz podnigc¢ stuchawk stopcego obok pana telefonu — oznajmit.

Smithback uniést stuchawldo ucha.

— Co? Czy George odwotat spotkanie? — rozlegemihy, oschty, dystyngowany gtos.

— Pani Wisher, czy megvjecha na gée? Chciatbym pomowiz pani o Pameli.

Zapadta cisza.

— Kto méwi? — zapytat gtos.

— Bill Smithback.

Znoéw zapadta cisza, tym razem zaa. Smithback kontynuowat.

— Mam c@ bardzo wanego, informacje na teméierci pani corki, ktérych z pewsoia
nie otrzymata pani od policji.g8z¢, ze chciataby pani wiedzie.

— Tak, tak, nie wtpie, ze je pan posiada.

— Chwileczk... — rzucit Smithback. Jego umyst pracowat jal@za

Po drugiej stroniegkza cisza.

— Pani Wisher?

Trzask. Kobieta odto/ta stuchawk.

Céz, pomylat Smithback, przynajmniej probowatem. kéo moégiby zaczeka na
zewntrz, na tawce po drugiej stronie ulicy, pani Wisher opéci domowe pielesze. Okazja z
pewndcia sic nadarzy. Céo& méwito mu jednakze w najblizszej przysztéci pani Wisher nie
zechce opuszczanurow swej eleganckiej samotni.

Stojgcy przy ramieniu konsjea telefon zadzwonit piskliwie. Bezatpienia pani Wisher.
Nie chac, by potraktowano go jak wtdege i sita wyrzucono za drzwi, Smithback odwrdécit
sie na pecie i szybkim krokiem skierowat ku wagiu.

— Panie Smithback! — zawotat za nim kongjer

Smithback odwrdcit si Nie znosit takich sytuaciji.

Konsjer spojrzat né bez wyrazu, stuchawlkwciaz trzymat przy uchu.

— Winda jest tam.



— Winda? — spytat Smithback.
Staruszek skit gtows.
— Siedemnaste g¢ro.

Windziarz otworzyt najpierw mogtng krat, a nasfpnie ckzkie, ccbowe odrzwia,
wpuszczac Smithbacka do holu utrzymanego w brzoskwiniowaptji, petnego rozmaitych
ararracji kwiatowych. Na stoliku opodal 4aety nadestane kartki z wyrazami wspotczucia, w
tym cata sterta nie wgfych jeszcze z kopert. Na drugimriau cichego pomieszczenia wida
byto uchylone francuskie drzwi. Smithback podszhich powoli.

Za drzwiami znajdowat gispory salon. Kanapy w stylu empire oraz szezlmsigly
rozmieszczone niemal symetrycznie na grubym dywaseeprzeciwlegtegcianie cagmat si¢
rzad wysokich okien. Smithback wiedziak po ich otwarciu mma cieszy oczy przepikna
panoram Central Parku. Teraz jednak byly one zamtenii przestonjte zaluzjami,
nadajcymi calemu pomieszczeniu wenie mrocznej pe@pnasci.

Z boku c@ sie poruszyto. Odwraca¢ sk, Smithback ujrzat nisk eleganck kobiet o
starannie utdonych kasztanowych wiosach, siedzna skraju kanapy. Miata na sobie pgost
ciemmy sukienk. Bez stowa skigta, aby usiadt.

Smithback wybrat fotel klubowy, doktadnie naprzegpani Wisher. Na niskim stoliku
pomiedzy nimi stat serwis do herbaty; dziennikarz zlowstt wzrokiem rzdy talerzykow
petnych matych trojtnych placuszkéw, marmolady, miodémietany. Kobieta nic mu nie
zaproponowata, toteSmithback domilit si¢, ze zestaw ten przygotowano na uméwione
spotkanie. Oga go lekki niepokdj na m§}, ze George — gi& spodziewany o jecie nastej —
moze zjawkt sie w kazdej chwili. Smithback chigknat.

— Pani Wisher, bardzo mi przykro z powodu tegosmotkato pani cok— powiedziat.

W glebi duszy czutze mowi szczerze. Widok tego wytwornego pokoju znieerzonych
bogactw, ktore w obliczu bezlitosnej tragedii zndgzyle, co nic, wstrgsmt nim do gkbi.

Pani Wisher wgjz patrzyta w dal, z dkomi ztozonymi na podotku. Wydawato muesize
kobieta prawie niedostrzegalnie siangtows, lecz ze wzgldu na stabe @vietlenie nie mogt
mie¢ pewndci. Pora przeég do rzeczy, pomgjat, sicgajgc do kieszeni i powoli wciskag
klawisz nagrywania.

— Niech pan wyczy magnetofon — rzekla pani Wisher. Mowita niezigyosno i z
pewnym wysitkiem, ale tonem zdecydowanym i wtadczym

Smithback wyszarp dton z kieszeni.

— Stucham?

— Prosz wyja¢ magnetofon z kieszeni i paig¢ go tutaj,zebym zobaczytaze na pewno
jest wyhczony.

— Tak, tak, oczywicie — rzucit Smithback, wygtzapc urzdzenie.

— Nie ma pan za grosz przyzwaiti? — wyszeptata kobieta.



Smithback potayt dyktafon na niskim stoliku i poczute zacety go piec uszy.

— Mowi pan, ze wspétczuje mismierci corki — ciagneta kobieta — a jednocgeie
uruchamia to plugawe wdzenie. Po tym jak zaprositam pana do mego domu.

Smithback poruszyt siniespokojnie w fotelu, unikag wzroku pani Wisher.

— N-no tak — wykrztusit. — Przykro mi. Ale... jalkg... to przeci¢ moja praca... —
Zabrzmiato tazatosnie i nieprzekonuyco.

— Tak. Wignie stracitam jedyne dziecko, cérkktora byta cat mojg rodzing. Jak pan
sadzi, panie Smithback, czyje uczuckavs tej sytuacji waniejsze?

Smithback zamilkt i zmusit gj by spojrzé na kobieg.

Siedziata bez ruchu, wpatagj se wen w pétmroku, dionie weiz miata zlwone na
podotku.

Nagle stato s z nim cGé dziwnego, cé tak osobliwego i obcego jego naturze, w
pierwszej chwili nie rozpoznat charakteru tych agcz

Poczut st zazenowany. Zaktopotany. Nie, raczej zawstydzony.z&gdyby walczyt o
wielki temat i sam wpadt na jego trop, bytoby ingcKiedy jednak znalazt situtaj i na
wiasne oczy widziat smutek paegonej wzatobie kobiety... To nowe odczucie odsianw
cien podniecenie i ekscytagjwywotane pogzaniem za kolejp sensag.

Pani Wisher uniosta jedrnreke i wykonata drobny gest, wskaaagjna cg, co lezato na
stoliku obok niej.

— Zaktadamze jest pan tym samym Smithbackiem, ktory pisujeéejlgazety?

Smithback poskyt za jej gestem i z niejakkonsternag dostrzegt leacy na blacie
egzemplarz ,Post”.

— Tak — odpart.

Znéw splotta dtonie.

— Chciatam mié pewndg¢. No wiec, jakie ma pan wane informacje dotycce $mierci
mojej corki? Nie, prosznie mowt, zapewne to kolejny humbug, jak cala reszta.

Raz jeszcze pomieszczenie wypetnita cisza. Smithpaaaz pierwszyyczyt sobie, aby
wreszcie pojawit i gas¢ umowiony na spotkanie o jedenastej. Cokolwiekehylko mogh
opusci¢ to miejsce.

— Jak pan to robi? — zapytata wikao.

— Co takiego?

— Jak pan wym§la te brednie? Nie wystarczyze moja coérka zostata okrutnie
zamordowana? Jeszcze na dodatek ludzie tacy jaknpan szarga jej dobre img.

Smithback przetkat sline.

— Pani Wisher, ja tylko...

— Czytajc te pomyje — aigreta — ktdd mogitby pomyleé, ze Pamela byla zepsut
dziewczyn z towarzystwa, optywaga w dostatki snobki egoistk, ktéra dostata to, co jej



si¢ nalezalo. Po lekturze peskiego artykutu czytelnicy cieszsie, ze moja corka zostata
zamordowana. Tak wt nurtuje mnie tylko jedno pytanie: Jak pan to Pobi

— Pani Wisher, ludzie w tym nfieie zwracaj uwag; tylko na to, co krzykliwe i bije po
oczach — zacg Smithback i nagle urwat.

Pani Wisher nie dawatagsprzekond, podobnie zresztak on sam.

Kobieta wychylita st lekko do przodu.

— Panie Smithback, nic pan o niej nie wie. Zupeme Dostrzega pan tylko to, co wida
na zewantrz. | tylko to pana interesuje. Ocenia pargkisi po oktadkach.

— To nieprawda! — wybuclhhSmithback, zdumiewag¢ tym samego siebie. — To znaczy,
nie tylko to mnie interesuje. Chciatbym pozn@awdzivgy Pamet Wisher. Dowiedzié sie,
jaka byta naprawgd

Kobieta przygldata mu si dtuzsz chwilg. W koacu wyprostowata sii wyszta z pokoju,
by wréci z niedug, oprawiom w ramle fotografg. Podata § Smithbackowi. Zdjcie
ukazywato szeioletnia mniej wiccej dziewczynk, bujapca sic na linie zawieszonej na
konarze rostegogbu. Dziewczynka ¢émiechata si szeroko, brakowato jej dwoch przednich
zebdw, mysie ogonki unosity sza n na wietrze.

— Talg jg zapam¢tam na zawsze, panie Smithback — rzucita ostro ésher. — Jdi
naprawdjest pan zainteresowany, niech pan wydrukuje teckselj Nie tamto, na ktorym
wyglada jak pustogtowa aktoreczka. — Ponownie usiadkggtadzita sukienk na kolanach. —
Jej ojciec zmart pét roku temu. Od tego czasu wWiegé nie smiechata. Dopiero zaczynata
dochodzt do siebie po tej tragedii. Na howo uczylagimiech&. Chciata s} troche zabawt
przed podjciem pracy na jesieni. Czy to taka wielka zbrodnia?

— Chciata podj¢ prag? — zapytat Smithback.

Cisza trwata krétko. Smithback w grobowym potmragdaczut na sobie bezlitosny wzrok
pani Wisher.

— Zgadza si. Miata zaca¢ prae w hospicjum dla chorych na AIDS. Wiedziatby pan o
tym, gdyby tylko troch si¢ pan przytayt.

Smithback przetkat sline.

— Oto prawdziwa Pamela — rzekta kobieta, a gtodenaacat sic jej tama&. — Zyczliwa,
wielkoduszna, petnaycia. Che, aby napisat pan o prawdziwej Pameli.

— Zrobk, co w mojej mocy — wymamrotat Smithback.

Magiczna chwila prysta, pani Wisher znow stakagpanowana, zimna, zdystansowana.
Uniosta gtowe, wykonata lekki ruch ¢gka, a Smithback zorientowat¢size ich spotkanie
dobiegto widnie kaaca.

Wykrztusit kilka stow podzikowania, schowat dyktafon do kieszeni i szybkimkiem
skierowat s¢ ku windzie.

— Jeszcze jedno — powiedziata pani Wisher; jej gi@s s¢ nagle oschiy i lodowaty.
Smithback przystagh przed francuskimi drzwiami. — Nie powiedzieli nkiedy, dlaczego ani



nawet w jaki sposob umarta. Ale zapewniam pamanie umarta na pgho. — Mowita z
nowym aywieniem i intensywngcig, Smithback odwrdcit si do niej. — Przed chwal
powiedziat pan cobardzo wanego — cigreta. — Paskim zdaniem ludzie w tym mieie
zwracay uwag tylko na to, co krzykliwe i bije po oczach. Tak adie zamierzam sgi
zachowywa.

— Jak? — zapytat Smithback.

Pani Wisher wrdcita jiijednak na kanayp jej oblicze skryly mroczne cienie. Smithback
przeszedt przez hol i przywotat wiedCzut s¢ kompletnie wypluty. Dopiero gdy wyszedt na
ulicg, mrugagc powiekami w ostrym stonecznyfwietle, zorientowat si, ze wchz trzyma w
dioni zdgcie Pameli Wisher z dziestwa. | zacat uswiadami& sobie, jak niesamowst
kobiet jest jej matka.

Metalowe drzwi na kacu szarego korytarza oznaczone byly nie rzioyap st w oczy
napisem LABORATORIUM ANTROPOLOGII S§DOWEJ. W tej cgsci muzeum badano
ludzkie szcztki. Margo nacisgta klamke i zdumiata sj, stwierdziwszy,ze drzwi g
zamkntte.

To dziwne. Byla tu niezliczanilos¢ razy, asystuc przy badaniach szgtkéw, od
peruwiaiskich mumii pozyjacych w skatach Indian Anasazi, i nigdy glbtte drzwi nie byty
zamykane. Uniosta dip aby zapuk& Ktos jednak otworzyt drzwi odsrodka i jej eka
uderzyta w pustk

Weszta dosrodka i stapta jak wryta. Laboratorium, zwykle jasndvaetlone i petne
absolwentow szkot waszych oraz asystentow kustoszy, wiglgito dziwnie mroczno.
Pokanych rozmiaréw mikroskopy elektronowe, aparaty genbwskie i urgzdzenia do
elektroforezy staty poécianami, milcace, nie wykorzystywane.

Okno, z ktérego zwykle rozggat st pickny widok na Central Park, przestetu gruky,
ciemmy zastona. Oswietlona byta jedynie centralna @z pomieszczenia. Na jej obrzEh,
wsrdd cieni, stajce postaci tworzyty pétokg.

Swiatlo padato na dty stot sekcyjny. Leato na nim cé brazowego i wzlastego, a na
sptachciu niebieskiego plastyku jakinny, diugi i niski obiekt. Przyjrzawszy¢suwaznie,
Margo stwierdzitaze owg gruztowad rzecz byt ludzki szkielet, pokryty gnacymi strzpami
migsni i tkanek. Cza byto staby, lecz charakterystyczny fetor rozktadu.

Drzwi zamkrety si¢ za ng, ktos przekecit zasuwe. Porucznik Vincent D’Agosta, nogzy
na sobie chyba ten sam garnitur co podctedztwa w sprawie Bestii z Muzeum przed
osiemnastoma miegiami, podszedt do grupy, a migajMargo, lekko si uktonit. Wygladato



na to,ze odkd widziata go po raz ostatni, zrzucit pduntéw. Zauwayta, ze barwa jego
garnituru byta niemal identyczna jak kolor szkialet

Margo odczekata, 7ajej oczy przywykm do potmroku, i zlustrowata twarze oséb
obecnych w pomieszczeniu. Po lewej stronie D’Agostigt nerwowy razczyzna w Kitlu,
sciskapcy w pulchnej dioni kubek z kayww Obok niego dostrzec moa byto chud jak tyka
Olivie Merriam, now dyrektor muzeum. Osoba znajgitg sé za ni Stata w tak gibokim
cieniu,ze nie sposbdb byto dostrzec ryséw jej twarzy, ampgglyozmazany, szary owal.

Dyrektor miechreta s chtodno do Margo.

— Dzigkuje, ze sk pani zjawita, doktor Green. Ci panowie — wskaza#a D’'Agost |
pozostatych — poprosili 0 pani pomoc.

Zapadta cisza. Wreszcie D’Agosta westgimirytacj.

— Nie m@emy diwej na niego czeka Mieszka kawat drogi stl, & w Mendham, i gdy
zadzwonitem do niego wczoraj wieczorem, nie wydatzbytnio zachwycony perspektyw
przyjazdu tutaj.

Powiodt wzrokiem wokoto.

— Czytata pani dzisiejszy numer ,Post”, prawda?

Dyrektor spojrzata naz niesmakiem.

— Nie.

— Wobec tego pozwelsobie na krotki wgp. — D’Agosta skigt w strore szkieletu
spoczywajcego na stalowym stole opodal. — Oto Pamela Wis@iérka Anette isp.
Horacego Wishera. Bezatpienia musiata panigjwidziet, jej zdgcia rozwieszone byty w
caltym midgcie. Znikreta okoto trzeciej nad ranem dwudziestego trzeciegga. Wieczor
spedzita w Whine Cellar, jednym z podziemnych klubémypCentral Park South. Wyszia,
aby zadzword, i juz nie wrdcita. W kadym razie, do wczoraj nikt nie wiedziat, c@ g nig
stato; jej ciato, bez gtowy, odna@lesmy w Humboldt Kill. Najwyraniej wyptyneto ono z
kanatu w West Side po jednej zgkszych ulew w ostatnich dniach.

Margo znOw spojrzata na sztki lezace na stole. W swoinkyciu widziata wiele
szkieletéw, nigdy jednakadnego, ktory nal@tby do znanej jej osoby lub kogoo kim
chatby styszata. Trudno uwiergy ze ta ponura ptanina kdci byta niegdy pickna
blondynks, o ktorej czytata zaledwie przed kwadransem.

— Wraz ze szcgkami Pameli Wisher znatésmy réwniez to. — D’Agosta wskazat na €0
co lezato przykryte niebieskim plastykiem. — Jak gihtprasa wie tylko o odkryciu drugiego
szkieletu, i dziki Bogu. — Spojrzat na postaukryty w cieniu. — Przekazgjteraz gtos
gtdbwnemu koronerowi, doktorowi Simonowi Brambellowi

Gdy stagt w swietle, Margo ujrzala szczuptego emtzyzre, mniej wkcej
szecdzieseciopiecioletniego. Skéra gtadko i ciasno opinata jegoghezaszk, a zza
okularow w rogowej oprawie btyskaly mate, czarneipeki oczu. Jego pogite, szczupte
oblicze byto réwnie pozbawione wyrazu jak czaszhkas@w.



Powiddt palcem po gornej wardze.

— Podejdcie pastwo blizej — rzekt z lekkim dubfiskim akcentem — aby lepiej widzie

Rozlegto s¢ powolne, jakby przepetnione wahaniem szuranie.sBgktor Brambell
wziat do reki koniec niebieskiej ptachty, przez chwilozghdat st beznamgtnie dokota, po
czym zecznym ruchem zdj plastyk ze stotu.

Margo ujrzata leace na blacie drugie bezgtowe zwioki, rownie szowiate i przegnite
jak pierwsze. Kiedy jednak przyjrzatacdm uwazniej, jej wzrok przykuto c€ dziwnego.
Wzicta gikkboki oddech i w jednej chwili swiadomita sobie, cogjzaintrygowato: osobliwe
zgrubienie kéci ndg, dziwaczne zakrzywienie kilku gtdéwnychcty stawowych. To
wszystko nie wygldato tak, jak powinno.

Co, u diabta?, ponsiata.

Rozlegto s¢ gtosne pukanie.

— Chryste. — D’Agosta czym gzej ruszyt w strogndrzwi. — Nareszcie.

Gdy otworzyt je na €ciez, oczom wszystkich ukazatesWhitney Cadwalader Frock,
stawny biolog, specjalista w dziedzinie ewolucji, checnie niecftny gas¢ porucznika
D’Agosty. Jego wbzek zaskrzypiat, potljgajac do stolu sekcyjnego. ddczyzna, nie
przywitawszy st z zebranymi, obejrzat oba szkielety; przezzdhl chwile przyghdat se
drugim zwtokom. Wreszcie odchylitsdo tytu, odgarniajc kosmyk wiosow, ktéry opadt mu
na szerokie riowe czoto.

Skimgt gtowa do D’Agosty i pani dyrektor muzeum. Nagte spoggizilargo i na jego
twarzy pojawit s¢ wyraz zdumienia, ktory rychto przerodzitsv szeroki dmiech.

Margo take wmiechreta sk i uktonita. Ch@ Frock byt jej promotorem podczas aiav
muzeum, nie widziata siz nim, odlkd odszedt na emeryiurOpuscit muzeum, by zag sie
wytacznie pisaniem, chiojak dotd kontynuacja jego wiekopomnego dzielavolucja
fraktalnawciaz jeszcze nie ukazatagsna rynku ksggarskim.

Koroner, ktory prawie nie zwrocit na Frocka uwgmpdjgt przerwany wywaod.

— Zaprositem tu psstwa — rzekt tagodnym tonem — &bie mogli ujrzé i zbadé@
osobkcie przkowania kdci diugich oraz kolce i wyrde kostne wzdha kregostupa i u ziczy
stawowych. A take dwudziestoprocentaarotacg zewretrzng kretarzy. Zauwacie, iz zebra
nie maj typowego, pryzmatowego przekroju, lecz trapezoigaNa koniec pragnzwrdocic
wasz uwag nha zgrubienie kizi udowych. Ogdlnie rzecz bigr, byt to raczej szpetny
osobnik. Rzecz jasnag $0 tylko niektore sp&@dd jego licznych i osobliwych cech natury
fizycznej. Odkrycie innych pozostawiam waszej spresjawczéci.

— No jasne — mrukgh pod nosem D’Agosta.

Frock chraknat.

— Naturalnie nie miatem nibwosci gruntownego zbadania szkieletu, zastanawiam si
jednak, czy brat pan pod uwamozliwosé wystapienia DISH?

Koroner zndw spojrzat na Frocka, tym razem przémikj.



— Bardzo ciekawe spostuanie — zauwayt. — Niestety, bjdne. Doktor Frock ma na
mysli wystapienie rozsiane] samoistnej hiperostozy szkielgdédnej z odmian silnego i
przewlektego artretyzmu zwyrodnieniowego. — Rolkrgtowa autorytatywnie. — Nie jest to
takze zmkkczenie kdci, czyli osteomalacja, cldogdyby to nie byt dwudziesty wiek,
powiedziatbym,ze mamy do czynienia z najkoszmarniejszym przypadkszkorbutu, jaki
zdarzyto mi s¢ ogladac. Przeszukadmy wiele medycznych baz danych, ale nie odiigley
niczego, co mogtoby léyprzyczymn tak rozlegtych zwyrodniei zmian w wyghdzie kaci.

Brambell lekko, niemal czule powi6dt palcami pedastupie.

— Jest jeszcze jedna osobliwa anomalia gpgica u obu szkieletow, ktdr
zauwaylismy zaledwie wczoraj wieczorem. Doktorze Padelskghziatby pan podtoczytu
stereozoom?

Otyly mezczyzna w kitlu znikt w mroku, ale zaraz wrécit, @dc przed sob spory
mikroskop na kétkach. Ustawit go nadskmi szyjnymi zdeformowanego szkieletu, zajrzat
przez okular, dokonat kilku korekt i cafinsic.

Brambell wykonat przywotujcy gest ditory.

— Doktorze Frock?

Mezczyzna na woOzku podjechat i z trudem uniésd, dby spojrzé przez okular.
Wydawalto s¢, ze trwat w bezruchu kilka minut, nachyaj sk nad kdcistymi zwtokami.
Wreszcie odjechat do tytu, nie m@wiani stowa.

— Doktor Green? — koroner zwrociksio Margo. Podeszta do mikroskopgswiiadoma,
ze wzrok wszystkich spoczywa teraz na niej, nachi nad okularem.

W pierwszej chwili nie wiedziata, na co patrzy.dghe zorientowata gj ze stereozoom
ustawiony byt na c9 co przypominato kg karkowy. Na jego kragdzi widniato kilka
ptytkich, regularnych wgbien. Do kasci przywarta jak& obca, bgzowawa substancja,
fragmenty chrzstek, pasma tkanki giniowej i mata grudka ttuszczowosku.

Wyprostowata si powoli, czugc nawrét starego, znajomeggdli; wolata nie zastanawda
sie, co przypominaty jej ows&lady na kdci.

Koroner uniost brwi.

— Pani opinia, doktor Green?

Margo odetcheta gieboko.

— Gdybym miata wyraziswoje przypuszczenie, powiedziatabyia,wyghda to naslady
zebdw.

Oboje z Frockiem wymienili krétkie spojrzenia.

Teraz wiedziata jin — oboje wiedzieli — dlaczego Frock zostat wezwaay dzisiejsze
spotkanie.

Brambell czekat, podczas gdy inni po koleiguiglli obraz pod mikroskopem. Naghie
bez stowa przetoczyt stereozoom nad zwioki Pameishéf, tym razem koncentyg
urzadzenie na k&ci miednicy. | znéw Frock spojrzat przez okularrpiszy, a zaraz po nim



Margo. Tym razem nie bytlo najmniejszychatpliwosci: Margo zauwayta, ze w kilku
miejscachslady byty tak gébokie,ze stgaly & do warstwy szpiku.

Frock zamrugat w zimnym, biatygwietle.

— Porucznik D’Agosta powiedziat mie te szkielety wydobyto z bocznego kanatu w
West Side.

— Zgadza si— potwierdzit D’Agosta.

— Wyptyrety po jednej z ulew, gdy kanaty wypetnityesivods.

— Tak przypuszczamy.

— Moze bezpaskie psy zajty sie nasa pam, gdy ich ciatla spoczywaly jeszcze w
kanatach.

— To jedna z mdiwosci — przytakat Brambell. — Na podstawie nagiszych z tych
sladéw oszacowatenze nacisk szak musiat wynosi okoto tyshca dwustu funtéw na cal
kwadratowy. Troch sporo jak na psa, nigdzi pan?

— Wocale nie, jeeli wezmiemy na przyktad rodezyjskiego ridgebacka — zaopah
Frock.

Brambell pochylit gtowe.

— Albo psa Baskerwilow, czynie, profesorze?

Slyszc ten sarkastyczny komentarz, Frocksg skrzywit.

— Nie jestem przekonanye teslady s faktycznie tak gibokie ize w ge wchodzi tak
dwza sita nacisku.

— Aligator — odezwat giD’Agosta.

Glowy wszystkich zwrécity siw jego stron.

— Aligator — powtorzyt nieomal baiéiwie. — No, wiecie. Sptukano je w toalecie, gdy
byly jeszcze male, ale w tuneladiciekowych urosty do monstrualnych rozmiaréw. —
Rozejrzat s} dokota. — Gdzi€o tym czytatem.

Brambell zachichotat ochryple.

— Aligatory, jak wszystkie gady, mapcby o stakowym ksztalcie. Teslady zostaty
zrobione przez mate, trgjine zby ssaka, najprawdopodobniej z rodziny psowatych.

— Psowaty, ale nie pies? — wdit Frock. — Nie zapominajmy o brzytwie Ockhama.
Najprostsze wyjaienie jest zazwyczaj stuszne.

Brambell przekrzywit gtow w strore Frocka.

— Wiem, ze w paskiej profesji, doktorze Frock, brzytwa Ockhamaseie s¢ wielka
estymy. W mojej wszelako bardziej sprawdzg giowiedzenie Sherlocka Holmesa: kiedy
wyeliminujemy to, co niemdiwe, to, co pozostanie, jakkolwiek nieprawdopodepmusi
by¢ prawdziwe.

— Jak zatem brzmi pgaka opinia, doktorze Brambell? — gidrrock.

— W chwili obecnej nie potrafitego wzaden sposéb wyttumaczy

Frock usiadt wygodniej w swoim fotelu na koétkach.



— Ten drugi szkielet wydaje ¢sinteresujcy. Moze warto byto przyjeckatuta) & z
Mendham. Niemniej zapominacie chyba,jestem ja na emeryturze.

Margo przyghdata mu st z marsow ming. Zazwyczaj podobne sytuacje i nie rozwiktane
zagadki wprawiaty profesora w stanywienia, bliski nieomal euforii. Zastanawiata,sczy
moze on rownie, podobnie jak i ona, powracat teraz dlayni do wydarzé sprzed
osiemnastu miesty. A jezeli tak, mae probowat s hamowa. Tego typu wspomnienia nie
gwarantowaty spokojnej emerytury.

Gtos zabrata Olivia Merriam.

— Doktorze Frock — powiedziata — liczrny, ze zechce pan asystoévprzy analizie tych
szkieletbw. Z uwagi na niezwykle okolicZwd muzeum zgodzito siudostpnic swoje
laboratorium policji. Bdziemy radzi, oddag do paskiej dyspozycji gabinet na czwartym
pictrze wraz z sekretagkna tak dtugo, jak todalzie konieczne.

Frock unidst brwi.

— Z pewndcig w kostnicy miejskiej maj caly niezlgdny sprzt. Nie wspomingc o
rozlicznych talentach medycznych obecnego tu dakByvambella.

— Jeeli chodzi o moje rozliczne talenty, nie zaprazgodoktorze Frock — odezwalgsi
Brambell — jednake myli sk pan w kwestii sprtu. Ciccia budetowe w ostatnich latach
sprawity, ze raczej nie jesteny na czasie. Poza tym kostnica miejska nie jepbatednim
miejscem do prowadzenia tego typu analiz. Nie clycpraecie, aby dowiedziat si o nich
ktos niepowotany. Zbyt wiele tam ostatnimi czasy telgwidziennikarzy. — Przerwat. — Poza
tym w kostnicy miejskiej nie mogliByny liczy¢ na paska wnikliwg ekspertyz.

— Dziekuje — rzekt Frock. Wskazat na drugi szkielet. — Alkajarudna¢ maoze sprawt
identyfikacja kogé, kto zazycia wyghdat jak... ee... zaginione ogniwo ewoluc;ji?

— Niech mi pan wierzy, star@ny sk — powiedzial D’Agosta. — Przez ostatnie
dwadziécia cztery godziny sprawdziiny wszystkie zgtoszenia o zaginionych z trzech
stanOw. | nic. Zupetnie jakby ten dzivggl nigdy nie istniat, a co dopiero ktokto zagimt i
dat sk pazre¢ w kanatach Wielkiego Jabtka.

Frock zdawat si nie styszé odpowiedzi na swe pytanie. Wolno @pih glowe i przez
kilka minut pozostawat w bezruchu.z&é nie liczy¢ niecierpliwego cmokania doktora
Brambella, w laboratorium panowata grobowa ciszaedkcie Frock oywit sie, westchgt
gteboko i skirgt do Margo z, jak sijej wydawato, zmczeniem i rezygnagj

— No dobrze. Mog poswigcic wam tydziéd. Mam w midgcie pae innych spraw do
zatatwienia. Podejrzewame panna Green ma ®ynoja osobisi asystentk?

Margo poniewczasie zorientowata,ste, jak doigd, ani przez moment nie zastanawiata
sie, czemu zaproszong pa to sekretne spotkanie. Teraz wszystkobyto jasne. Wiedziata,
ze Frock ufat jej bezgranicznie. Wspdlnie rozwikiaéigadk Bestii z Muzeum. Kt® musiat
dojs¢ do wniosku, rozwzata,ze Frock zechce wspétpracoivae mn i tylko ze mn,.



— Chwileczk! — wybuchrta. — Nie mog sic w to pakowd! — Spojrzenia wszystkich
skupity st na niej, a Margo dwiadomita sobieze wyta ostrzejszych stow, nizamierzata. —
To znaczy... nie mam teraz czasu... jestem baraigtaz. i w ogdle... — wykrztusita.

Frock spojrzat na giz niepokojem w oczach. Bardziegrktokolwiek inny zdawat sobie
spraw, ze ten przydziat wizat st nieodwotalnie z gywieniem przeraajagcych wspomnis.

Pochgte oblicze dyrektor Merriam wykrzywit grymas zatkania.

— Poméwe z doktorem Hawthornem — rzekta. e&ie pani miata tyle wolnego czasu, ile
potrzeba, aby dopomaéc policji ledztwie.

Margo juz chciata zaprotestowaale zmitygowata gi Zbyt krétko pracowata na nowym
stanowisku, aby mogta teraz odméwiszczerze tegoatowata.

— Doskonale — rzekt Brambell, a jego oblicze rézilastaby dmiech. — Ja naturalnie
bede wspotpracowat z wami obojgiem. Zanime siozejdziemy, chciatbym poprdsio
zachowanie catkowitej dyskrecji w tej sprawile si stato,ze informacje o odnalezieniu
bezgtowych zwitok Pameli Wisher w ogoéle przedossigydo prasy. Gdyby wyszto na jawe
nasza panienka z dobrego domu zostata spoerci... a mae nawet przed, lekko
nadgryziona... — Nie dokezyt i powiddt dtong po tysinie.

Frock uniést wzrok.

— Slady zbow nie zostaty poddane ekspertyzie? Nie ma péginge ukaszer dokonano
juz posmierci ofiary?

— To pytanie dnia, doktorze Frock. A raczej nagatej godziny. Burmistrz i szef policji
niecierpliwie czekaj na wyniki bada.

Frock nie powiedziat wicej ani stowa i nikt nie miat gtpliwosci, ze spotkanie dobiegto
konca. Wszyscy zgodnie odwrdciliesiaby wygé, omijagc mazliwie najszerszym tukiem
wychudzone, yzowawe szcgtki spoczywajce na stotach sekcyjnych.

Mijajac Margo, dyrektor muzeum odwrécita slo niej i rzucita:

— Daj mi zn&, gdybym mogta w jakisposdb pomac.

Doktor Brambell obrzucit Frocka i Margo ostatnimgzpgnalnym spojrzeniem i za
Merriam opucit pomieszczenie.

Ostatni z laboratorium wyszedt porucznik D’Agostéadrzwiach przystast na chwik.

— Jali musicie z kimkolwiek rozmawig proponug, byscie podyskutowali ze mn
Otworzyt usta, jakby chciat powiedZiewi¢cej, ale zaraz je zamih skingt gtows i
odwrdcit st energicznie. Drzwi zatrzagly sie za nim i Margo pozostata sam na sam z

Frockiem, PamelWisher i dziwacznym, nie nazwanym, zdeformowanykiedetem.

Frock wyprostowat siw fotelu.

— Margo, zamknij, prosz drzwi — powiedziat — i zapal wszystkiwiatta. — Podjechat do
stotu sekcyjnego. — Proporupby umyta ece i wiazyta rekawice.

Margo omiotta spojrzeniem oba szkielety. Npsie przeniosta wzrok na starego
profesora.



— Doktorze Frock? — za¢ia. — Chyba nieglzi pan,ze mae to by dzieto...

Odwrdcit st nagle, a jego rumiane oblicze wykrzywit dziwny gngs. Ich spojrzenia
spotkaty s¢. Frock pokecit gtowa.

— Nie méw tego — wyszeptat gniewnie. — Nie mow tedopdki nie bdziemy mieli
catkowitej pewnéci.

Margo jeszcze przez chwibpatrzyta mu w oczy. Wreszcie pokiwata gipwruszyta w
strore wigcznikow swiatta. To, co pozostato poruzy nimi nie wypowiedziane, budzito
znacznie wikszy niepokdj, arkeli dwa upiorne szkielety.

W zadymionym watrzu baru Kocia tapka Smithback wcigrsie do ciasnej, wskiej
budki telefonicznej. Balansag trzymanym w jednejece drinkiem i odnajdgg w stabym
swietle kolejne klawisze, drugwybrat numer swego biura i zastanawial, sie wiadomdci
bedzie na czek& tym razem.

Smithback nie wtpit nigdy, ze byt jednym z najwkszych nowojorskich dziennikarzy.
Moze nawet najwikszym. Péttora roku temu przekazadiatu histore Bestii z Muzeum. |
bynajmniej nie w typowy dla siebie, beznatnie cyniczny sposéb. Byt tam z D’Agast
innymi, walcac o zycie parod ciemndci, owej pamgtnej, kwietniowej nocy. Dzki
napisanej wkrotce po tym ksice zdobyt moc# pozycg korespondenta ,Post”, zajmgego
si¢ gtdbwnie zbrodniami oraz innymi pomniejszymi przpstwami. A teraz pojawita si
jeszcze sprawa tej Wisher. W sapore. Jakby spadta mu z nieba. Wielkie historie wbrew
pozorom nie przytrafialy siczesto, a przecie stale musiat rywalizowaz innymi, chéby z
tym ,wrzodem na tytku”, Bryce’em Harrimanem, dziékarzem z ,Timesa”, aby utrzynia
swoj prymat wsrodowisku. Ca, jesli rozegra to wiaciwie, sprawa mze okaza sie rownie
wielka i atrakcyjna jak afera z Mbwunem. A seonawet wgksza.

Wielki dziennikarz, dumat, wstuchag sk w sygnat w stuchawce, przystosowuje db
warunkéw, w jakich musi pracowa Wemy t¢ sprawe Wisher. Byt catkiem nie
przygotowany na spotkanie z jej matkZrobita na nim wraenie. Smithback poczut ¢si
zazenowany i giboko poruszony. Pod wptywem tych j@kobcych mu emocji wysmg
nowy artykut do porannego wydania, przedstayziddame} Wisher jako aniota Central Park
South i odmalowuyc jej smierc w czarnych barwach. Wszelako genialnym pogtiem byto
ogtoszenie nagrody w wysok® stu tysecy dolarbw w zamian za informacjmajca
doprowadzt do ugcia zabdjcy. Pomyst ten wpadt mu do gtowy, kiedy Wwypotowie swego
artykutu; zanidst go jeszcze nie dakaony i przedstawit propozygjdotyczca nagrody
nowemu naczelnemu ,Post”, Arnoldowi Murrayowi. Smef bardzo si ona spodobala i
autoryzowat g, nawet bez uprzedniego porozumienia z wydawc



W stuchawce rozlegt i peten podniecenia gtos Ginny, sekretarki. Dwadtzse
telefonéw w sprawie nagrody, ale wszystkie lipne.

— To wszystko? — spytat Smithback przygiony.

— No, byt jeszcze ten dziwaczny &odo pana — dorzucita niepewnie sekretarka. Byta
niska i chuda, mieszkata w Ronkonkoma i czuta ddatt$racka silg miete.

— Taaa?

— Byl w tachmanach i strasznie cughrChyba byt té natpany czy jak.

To maze by cas, pomylat z azywieniem Smithback.

— Czego chciat?

— Twierdzit, ze ma informagj na temat zabdjstwa Wisher. Chcial, aby spotkapan z
nim w nmeskiej toalecie na Penn Station...

Smithback omal nie ugait drinka.

— W toalecie? To chyba jakiart?

— Tak powiedziat. &lzi pan, ze to zboczeniec? — dorzucita z nie skrywanym
zadowoleniem.

— W ktorej toalecie?

Ustyszat szelest kartek papieru.

— Zapisatam, zaraz zngjdPo6tnocny kraniec, dolny poziom, na lewo od winlgy torze
dwunastym. D& wieczorem o dwudziestej.

— Co to za informacja?

— Nic wigcej nie powiedziat.

— Dzieki. — Odwiesit stuchawi spojrzat na zegarek. Byta 19.45.

Toaleta ngska na Penn Station? Chyba musiatbyné biespetna rozumu albo mocno
zdesperowany, pondkat, aby podzy¢ takim tropem.

Smithback nigdy dad nie byt w toalecie gskiej na Penn Station. Nie byt tam zrgszt
nikt, kogo znal. Gdy otworzyt drzwi do rozleglegaagrzanego pomieszczenia,
przesjknietego woni moczu i fekaliow, uznake wolatby raczej sfajdasic w spodnie, ri
skorzysté z watpliwych dobrodziejstw tego miejsca.

Sp&nit si¢ pig¢ minut. Facet pewnie jusic ulotnit, pomylat z ulgy Smithback. Jiimiat
wyjs¢ na korytarz, gdy dobiegt go oschty, surowy gtos:

— William Smithback?

— Co? — Smithback rozejrzatesszybko wokoto, lustrac opustoszate pomieszczenie.
Nagle dostrzegt parndg opuszczagych s¢ w ostatniej z kabin. Drzwi otworzyty i Z
kabiny wyszedt niski, szczupty¢nczyzna i zbliyt sie niepewnym krokiem do dziennikarza;



jego pocagta twarz byta okropnie umorusana, ubranieczarne od brudu i pokryte ttustymi
plamami, a wiosy zmierzwione i pozlepiane w dziweestgki.

Nieokreslonej barwy broda zwieszata mw grawie do ppka, widocznego przez diag
Szarpan dziur ziejaca w koszuli.

— William Smithback? — powtérzyt gaczyzna, przygjdajgc mu s¢ zamglonymi oczyma.

— Ktéz by inny?

Me¢zczyzna bez stowa odwrdcitesi ruszyt w strog kabiny. Przy otwartych drzwiczkach
przystanmt i obrdcit se na pecie, czekajc.

— Ma pan dla mnie informag} — zapytat Smithback.

— Prosz ze mny — skingt w strorg kabiny.

— Nic z tego — ugt Smithback. — J& mamy rozmawig, to tutaj, nie wejd tam z tol,
kolego.

Me¢zczyzna powtorzyt gest.

— Ale droga prowadzi wknie tdy.

— Dokad?

— Na dot.

Smithback ostrinie podszedt do kabiny. daczyzna wszedt darodka i stagt za
sedesem, po czym atljpokaznych rozmiarow maloway) metalowy ptyte przestaniajca, jak
si¢c okazato, wiellg dziure w brudnej, wytaonej kafelkamicianie.

— Tam? — spytat Smithback.

Me¢zczyzna skigt gtowsa.

— Dokad to prowadzi?

— Na dot — powtorzyt gczyzna.

— Zapomnij — ucit Smithback.

Zaczat sig cofat. Mezczyzna odnalazt jego wzrok.

— Mam zaprowadzici¢ do Mephista — powiedziat. — On ma poméwitoly o zabdjstwie
tej dziewczyny. Ma wane informacje.

— Daj spoka;.

Tamten waciz patrzyt na niego.

— Mozesz mi zaufa— rzekt krotko.

Nie wiedzi€ czemu, pomimo brudu i ¢tnego wzroku narkomana,¢ticzyzna wydat i
Smithbackowi wiarygodny.

— Jakie informacje?

— Musisz poméwi z Mephistem.

— Kim on jest?

— Naszym przywddg — Mezczyzna wzruszyt ramionami, jakby dalsze wyjania byty
zbedne.

— Naszym?



Tamten skigt gtowa.

— Spotecznéci Szosy 666.

Mimo trawigcej go niepewnsei Smithback poczut dreszcz emocjiaywit sig.

Zorganizowana spoteczio podziemna? Jusamo to stanowito materiat na bombowy
artykut. A jesli jeszcze ten Mephisto wiedziatcoa temat zabdjstwa Pameli Wisher...

— Gdzie wihdciwie zyje ta spotecznig?

— Nie mog powiedzi€. Ale ci¢ poprowadz.

— Jak ci na img?

— Nazyway mnie Strzelec Pokladowy — odparkinzyzna, a w jego oczach zabtysty
iskierki dumy.

— Postuchaj — rzekt Smithback. — Poszedtbym zg, tale chyba nie spodziewasz,sie
wleze w te dziure. Mogliby mnie tam napg&, pobk i BOg wie, co jeszcze.

Me¢zczyzna zaprzeczyt zdecydowanym ruchem gtowy.

— Bedge cie ochraniat. Wszyscy wiedzze jestem pierwszym posieem Mephista. Nic ci
sie nie stanie.

Smithback spojrzat na tamtego: na wp6t waickz oczy, ciekgcy nos, broda brudna jak u
starego czarodzieja. A jednak udato mudotrzee do jego gabinetu w redakcji ,Post”. Zadat
sobie sporo trudu, jak na faceta, ktéry vagg, jakby nie miat grosza przy duszy ani
witasnego kta.

| nagle oczyma duszy ujrzat przepetnione zadowelanbblicze Bryce’a Harrimana.
Wyobrazit sobie szefa Bryce'a z ,Timesa” pyizggo po raz nie wiadomozwktory, jakim
cudem ten dupek Smithback sgmt sprzed nosa jego najlepszemu specowi od sertsfcji
bombowy materiat.

Ta wizja bardzo mu sispodobata.

Mezczyzna zwany Strzelcem Poktadowym odgymtat blachy, podczas gdy Smithback
przetazit przez otwor wcianie. Gdy obaj znakt si¢ po drugiej stronie, starannie urgé
ptyte na poprzednim miejscu i unieruchomitijilkoma podniesionymi z ziemi cegtami.

Rozghdajac sk wokoto, Smithback stwierdzike znalazt g w dlugim, wgskim tunelu. U
gory niczym grube, szatgty biegty rury doprowadzage woa i par. Sufit byt nisko, nie na
tyle jednak, by Smithback, ¢ginczyzna Bdz co ydz wysoki, nie mogt s swobodnie
wyprostowa. Swiatto wieczoru wptywato przez kratownice w suficiezmieszczone réwno
co sto jardow.

Reporter pogat za pochyloa, nisky postaci suraca przed nim w stabyndwietle. Co
pewien czas wilgotny tunel wypetniat turkot przejeajacego gdzié blisko pocagu.
Smithback bardziej czut teredick w kosciach, anieli go styszat.

Szli na poéinoc. Tunel zdawatesnie mig€ konca. Po dziestiu, pitnastu minutach
Smithback zac# si¢ denerwowa.

— Przepraszam bardzo — powiedziat — ale czemu Zagadan ten diugi spacer?



— Mephisto nie chce nikomu zdradzpotazenia najbliszych wej¢ do siedziby naszej
spotecznéci.

Smithback skigt gtowa, szerokim tukiem omijac napuchnjte truchto zdechtego psa.
Nie dziwito go,ze mieszkacy tuneli przejawiagj pewne skionnai paranoidalne, jednak to
wszystko coraz bardziej dziatato mu na nerwy.

Szli w kierunku po6tnocnym na tyle diugise musieli ju chyba znajdowasie pod Central
Parkiem.

Niebawem tunel zagf tagodnie zakscac w prawo. Smithback dostrzegt liczne stalowe
drzwi osadzone w grubym betonowym murze. Pod suflieegta pagzna rura, a z owijarej
ja izolacji kapata woda. Na izolacji widniaty napisyWAGA, NIEBEZPIECZENSTWO:
ZAWIERA WEOKNA AZBESTOWE. UNIKAC WZBIJANIA KURZU. MOZE
POWODOWAC RAKA | CHOROBY PLUC.

Zatrzymawszy si przed kolejnymi drzwiami, Strzelec Poktadowy wygppat spod
tachmanow klucz i wiayt do zamka.

— Skad masz ten klucz? — zapytat Smithback.

— W naszej spoteczéc s3 ludzie o wielu rénorodnych talentach — odrzekt tamten,
otwierapc drzwi i przepuszczag dziennikarza.

Gdy tylko za Smithbackem zamyy si¢ drzwi, w jednej chwili otoczyta go

nieprzenikniona czér nocy. Wwiadomiwszy sobieze instynktownie — i nadmiernie —
polegat naswietle ptymgcym przez kraty w sklepieniu, Smithback poczut dewshy
przyptyw paniki.

— Nie masz latarki? — wykrztusit niepewnie.

Cao$ zaskrobato cichutko i pojawit simaleiki ptomyk. Zapatka. W jej migoezym
Swietle Smithback spostrzegt betonowe schody wiedv dot, dalej i siegat nikly blask.

Strzelec machat reka i zapatka zgasta.

— Zadowolony? — zapytat monotonnym, bezrgnym gtosem.

— Nie — odpart szybko Smithback. — Zapal jeszcdegje

— Gdy kzdzie to konieczne.

Smithback zacg schodzé po stopniach, dla rownowagi dotykejdtoami chtodnych,
wilgotnych scian. Wydawato mu gj ze schodzenie trwa ealwiecznag¢. Nagle zaptogta
kolejna zapatka, a Smithback stwierdzite zefcie prowadzito do wielkiego tunelu
kolejowego; srebrne szyngnity metnawo w pomanaczowymswietle.

— Dokad teraz? — zapytat Smithback.

— Tor setny — odrzekt tamten. — Dwa poziongefi

— Jeszcze nej?

Zapatka zgasta, znéw zapadta ciesio

— Chod za mny — rzekt glos. — Jak powiem stoj, zatrzymaj dlatychmiast.

Wyszli na tory. Przegpujac szyny, Smithback znéw poczut silrgkl



— St6j — dobiegt glos.

Smithback przystagph Zaptoreta trzecia zapatka.

— Widzisz? — Strzelec wskazat blyszcz metalows szyre oznaczon obok jasnaditg
linig. — Trzecia szyna. Jest podigem. Nie nagp na ni.

Zapatka zgasta. Smithback ustyszat krokizozyzny odchodgrego w klaustrofobiczn
wilgotng ciemngg.

— Zapal naspng! — zawotat.

Znowu zgrzyt. Smithback przagit trzech szyre.

— Jest ich wicej? — zapytat z niepokojem.

— Tak — odpart rzczyzna. — Poke ci.

— Jezu —gknagt Smithback, gdy znéw zrobitogciemno. — A jéli stare na ktore§?

— Porazi ¢} prad i usmay na skwark — odpart bezosobowy gtos. — A potem twoje ciato
eksploduje we wszystkie strony.

Zapadta cisza.

— Wigc lepiej je omijaj.

Zaptoreta kolejna zapalka, swietlajagc nastpng zOHo oznaczog szyre. Smithback
przesgpit ja czym pedzej, a Strzelec wskazat mu niewielki otwor w piadegtej scianie,
mierzgcy okoto dwdch stép wysokoi i czterech stop szerokm, wybity w starym przeégiu,
zamurowanynzuzlowymi brykietami.

— Tedy zejdziemy — oznajmit Strzelec.

Smithback poczut hbicy z dotlu podmuch cieptego powietrza, przesyconegk
odrazajgcym smrodemze zotgdek podszedt mu do gardia. Dziennikarzowi wydavesdoze
przez chwi¢ poczut réwnie won palonego drewna.

— Na dot? — zapytat z niedowierzaniem, odwragcgtowe. — Znowu? Ale jak? Mam tam
zjech& na brzuchu?

Jego towarzysz jednakZjyrzeciskat si przez otwor.

— Nic z tego — zawotat Smithback, kugajpbok otworu. — Postuchaj, nie zamierzam tam
schodz¢. J&li ten Mephisto chce pogaélamusi przy§¢ tu do mnie, na gér

Zapadta cisza, po czym z ciendobpo drugiej stroniezuzlowej sciany doszedt go gtos
Strzelca.

— Mephisto nigdy nie wychodzi povsgj trzeciego poziomu.

— Wobec tego dmlzie musiat zroldi wyjatek. — Smithback starat¢ssprawi& wrazenie
opanowanego, cléavcale nie czut sipewnie.

Zdat sobie spraw ze znalazt st w sytuacji bez wyicia, polegajc catkowicie na tym
niesamowitym, niepewnym ¢aczyznie. Znow byto ciemno cléooko wykol, nie miat szans,
aby w tych warunkach odnatedrog; powrotn.

Cisza st przedtuata.

— Jestétam jeszcze? — zapytat Smithback.



— Zaczekaj tu — rozlegtsnagle wiadczy gtos.

— Odchodzisz? Zostaw mi kilka zapatek — poprosiuizikarz.

Cos szturchgto go w kolano. Smithback krzykh zaskoczony. Okazato ¢size to
Strzelec dotkgt go brudn reka, podajc mu c@ przez otwor.

— To wszystko? — zapytat Smithback, namacawszyzapgaiki.

— Tylko tyle mog ci zostawé — rozlegt s¢ staby, oddalacy sk z kazdg chwilg gtos.
Kolejnych stow Smithback junie dostyszat.

Zapadta cisza. Smithback opar si sciare, sciskapc w dioni zapatki. Bat si usis$¢ na
ziemi. Przeklinat w m§lach samego siebieze dat s§ namowe i przyszedt tu z tym
mezczyzmy. To bylo gtupie.Zadna historia nie jest tego warta. Czy miat szamsicié na
gore, tylko z trzema zapatkami? Zamitroczy i skupit s¢, usitujgc przypomnié sobie kady
pokonany po drodze zaftri zatom muru. W kacu zrezygnowat: trzy zapatki pomogtyby mu
jedynie przy przechodzeniu przez szyny pod ¢g@aem.

Kiedy zaczty go bol& kolana, wstat i opart sio mur. Wbit wzrok w ciemny tunel,
wytezajagc wzrok i stuch. Mrok byt tak gpty, ze zacat wyobraza¢ sobie c6, co mogto sj w
nim czat — jakie& poruszenia i ksztaity. Stat w bezruchu, ugdupddycha w spokojnym,
regularnym rytmie, czekag, zdawato si, w nieskaéczonag.

To byto szaléstwo. Gdyby tylko...

— Pismaku! — Z otworu w jego stredobiegt upiorny, bezcielesny gtos.

— Co? — krzykat Smithback, obraca¢ sk gwaltownie.

— Mowi¢ do Williama Smithbacka, pismaka, éziyie? — Glos byt cichy, zlowieszczy, jak
syk rannego wza.

— Tak, tak. Jestem Smithback. Bill Smithback. Aity jest&? — zawotat.

Czut st niepewnie, rozmawia¢ z kimg, kogo nie widziat. Tamten byt diatylko
bezcielesnym gtosem gad czerni.

— Mephisto — rozlegto siw odpowiedzi, a ,s” w imieniu przediyto sic w przecigty
syk.

— Czemu tak dilugo? — buridnnerwowo Smithback, ponownie pochyaj s ku
otworowi wzuzlowej scianie.

— Mialem do przéicia spory kawatek, aby dotrz€o ciebie na gér

Smithback odczekat chwil zastanawiag sk, jaka naprawg drog musiat przeby ten
cztowiek, stogcy teraz kilka stép pod nim, aby pokérdlka poziomow i dotrzé az tuta,j.

— Wyjdziesz? — zapytat.

— Nie! | tak maesz czu si¢ zaszczycony, pismaku. Ocepiu lat nie bytem rownie blisko
powierzchni.

— A to czemu? — zapytat Smithbaclkggijpc w ciemndciach po swéj dyktafon.

— Bo to moja domena. Jestem panem tego wszystkiegeidzisz dokota.

— Ale ja nic tu nie widz.



Z otworu wzuzlowej scianie poptyat oschtysmiech.

— Bflad. Widzisz czei. A czeh jest moj domen. Powye] przetaczaj Sic pocihgi i
powierzchniowcy uwija sie jak w ukropie, zatatwiag swoje mate, banalne sprawy. To
terytorium natomiast, poiej Central Parku, Szosa 666, Szlak Ho Szi Mingkhdoz, naley
do mnie.

Smithback zamglit si¢ przez chwig. Nazwa, ché ironiczna, miata swoj ukryty sens.
Szosa 666. Tak, to pasowato. Gorzej z innymi.

— Szlak Ho Szi Mina — powtorzyt. — Co to takiego?

— Spoteczné, tak jak pozostate — zasyczat glos. — Py@gta s¢ do mojej, dla ochrony.
Kiedys dobrze znaimy ten szlak. Wielu z nas, ttyjacych, brato udziat w cynicznej walce
przeciwko niewinnemu, zacofanemu narodowi. | w pagrstato s¢ wyrzutkami, ofiarami
spotecznego ostracyzmu. Teraz jé&stg tu, na dole, niczym wyghay z wyboru, tu
osiedlsmy, tuzyjemy i tutaj wyzioniemy ducha. Naszym nagkgzym pragnieniem jest, by
pozostawiono nas w spokoju.

Smithback ponownie mushpalcem dyktafon, miat nadzigjze wszystko dobrze @i
nagrato. Styszat o wiéegach, ktérzy od czasu do czasu szukali schronieni@nelach
metra, alezeby zamieszkiwaty tu zorganizowane grupy ludzi...

— A wiec wy wszyscy, ktorzy tu mieszkacie, jestie bezdomni? — zapytat.

Zapadta cisza.

— Nie lubimy tego stowa, pismaku. Mamy dom i gd¥/bgk bardzo nie tgst portkami,
mogtbym ci go pokaza Mamy wszystko, czego nam trzeba. Rury doprowadeace do
gotowania i higieny osobistej, a przewody elektnycprad. O niektére rzeczy z powierzchni
troszcz si¢ nasi postacy. W blokhauzie mamy nawet pgghiarke i nauczycielk. Inne strefy
podziemi, jak torowisko przy West Sidey sie opanowane i niebezpieczne. Tu wszelako
zyjemy z godnécia.

— Nauczycielka? Macie tu dzieci?

— Jesté naiwny. Wiele os6b znalaztoesiu, poniewa map dzieci, a bezduszny aparat
paistwa probowat im je odebta umiesci¢ w placowkach opiekiczych. Wybrali zatem mogj
Swiat, domeg ciepta i mroku, rezygna¢ z twojego, pismaku, gdzie krédujozpacz i zto.

— Czemu tak mnie nazywasz?

Z otworu wzuzlowej scianie znéw dobiegt oschty chichot.

— Przecie jest& nim, czy nie? JesteWilliam Smithback, pismaku?

— Tak, ale...

— Jak na dziennikarza, nie jestebyt oczytany. Zanim odhbiziemy koleja rozmowe,
przeczytajThe DunciadPope’a.

Smithback zacg sobie ywiadamia, ze nie docenit niewidzialnego rozméwcy.

— Kim pan wi&ciwie jest? — zapytat. — To znaczy, jak papreaprawg nazywa?

Znéw zapadta cisza.



— Pozostawitem moje nazwisko, wraz ze wszystkinyimnna gorze — zasyczat gtos. —
Teraz jestem Mephisto. Nigdy ggej nie zadawaj tego pytania mnie ani nikomu innemu

Smithback przetkat sline.

— Przepraszam — wykrztusit.

Mephisto wyranie st rozgniewat. Jego ton staksnstrzejszy, surowy, g mrok niczym
noéz.

— Sprowadzono e¢itutaj w konkretnej sprawie — powiedziat.

— Morderstwa Pameli Wisher? — zapytalzzwieniem Smithback.

— W swoim artykule napisatgeze jej ciato, podobnie jak to drugie, zostato znalee bez
glowy. Jestem tu, by ci powiedzieze brak gtow to w ich przypadku drobnostka — éoziat
sie ponuro.

— Co chcesz przez to powiedZre- zapytat Smithback. — Wiesz, kto to zrobit?

— To ci sami, ktorzy polgjna moich ludzi — wysyczat Mephisto. — Pomarszczeni

— Pomarszczeni? — mrudrSmithback. — Nie rozumiem...

— Milcz wigc i stuchaj, co méwvg, pismaku! Powiedziatente moja spoteczridé znalazta
bezpieczn przysta. Faktycznie, tak bytlozado zesztego roku. Teraz stahly si obiektem
atakow. Ci, ktérzy wypuszczajsic poza bezpieczne rejony, znikalbo g zabijani. Gin
mordowani w potworny sposob. Nasi ludziemzeraeni. Bop sie z kazdym dniem coraz
bardziej. Moi postacy niejednokrotnie prébowali zgtaszaasze problemy policji. Policja! —
Rozleglo st gtosne splungcie, a potem bezosobowy gtos przybrat na sile. — Te
skorumpowane pieski pokojowe spotetzteva przeartego zgniliza moralrg i nie
wyznapcego dz zadnych zasad. Jestey dla nich utrapieniem, wrzodem na tytku, ktéry
nalezatoby usug¢! Naszezycie znaczy tyle co nic! llu naszych ludzi zgjm lub przepadto
bezsladu? Grubas, Hektor, Simt i wielu innych. Ale wystarczy,e jedna zepsuta, bogata
dziewczyna straci gtogy i cate miasto ogarnia prawdziwy amok!

Smithback oblizat wargi. Zaczynat¢srzastanawi& jaka informacg chciat przekaza
Mephisto.

— O co ci chodzito, gdy méwiteze jestécie atakowani?

Zndw cisza.

— Z zewntrz — dobiegt cichy szept.

— Z zewntrz? — zapytat Smithback. — To znaczy? Z zgiwm to znaczy gd? Z tego
miejsca? — Rozejrzatesdziko wokoto, lustrujc wzrokiem ciemng.

— Nie. Spoza Szosy 666. Spoza blokhauzu — padievadfz. — Jest jeszcze inne miejsce.
Miejsce powszechnie omijane. Dwdoi@ mies¢cy temu pojawity si plotki, ze miejsce to
jest zamieszkane. A potem zelyzsie zabojstwa. | zagigctia naszych ludzi. Z pogiku
wysytalismy druzyny poszukiwawcze. Wkszdci ofiar nigdy jednak nie znaleziono. Tesza
ktére odnalelismy, byt czsciowo pazarte i pozbawione gtow.



— Chwileczk — wtracit Smithback. — Powiadasze ich ciala byly nadjedzone? To
znaczy,ze gdzié tam, na dolezyje gromada kanibali mordagych ludzi i urywagcych im
glowy? — Mae ten Mephisto byt jednak szugty. Smithback znéw zagk si¢ zastanawig
jak wréci na powierzchgi

— Nie podoba mi si twdj powgtpiewapcy ton, pismaku — odpart Mephisto. —
Powiedziatem doktadnie to, co chciatem powiedzitrzelcu?

— Tak? —rozlegto situz przy uchu Smithbacka. Dziennikarz odskoczyt przeng.

— Jak on s tu znalazt? — wysapat Smithback. — Niesdoze tu wrécit, to jeszcze
podkradt s¢ tak niepostrzeenie...

— Przez moje krolestwo wiedzie wiele drog — rozigigtgtos Mephista. — A gdyyjesz
posréd przecudownej ciemRoi, z czasem wyostrza ciesivzrok.

Smithback przetkat sline.

— Postuchaj — powiedziat — nie chodzi o4e,ci nie wierg, tyle tylko, ze...

— Zamilcz! — ucat Mephisto. — Rozmawialimy dostatecznie dtugo. Strzelcu Pokfadowy,
wyprowad: go na powierzchgi

— A co z nagrog? — zapytat Smithback ze zdziwieniem. — Czy nietpamnie tu
sprowadzité?

— Czy w ogole nie stuchateego, co do ciebie mowitem? — zasyczat glos. — jéwo
pienigdze g dla mnie beziyteczne. Chodzi mi tylko o bezpiedatwo moich ludzi. Wré do
swegoswiata i napisz artykut. Przekaym na powierzchni moje stowa. Powiedz im,to, co
zabito Pamel Wisher, morduje rowniemoich ludzi. | trzeba poky¢ kres temu zabijaniu. To
sie musi skaczy. — Bezosobowy gtos wydawate¢sicoraz bardziej odlegty, jego echo
dobiegto z gibi mrocznych tuneli pod stopami Smithbacka. — Wepmnym razie — dodat
upiorny gtos z przeddiwg intensywndcia — znajdziemy inne sposoby, aby tam, na gorze,
ustyszano nasz gtos.

— Ale ja musz miec... — zaczt Smithback.

Dton $cisreta go za tokié.

— Mephisto odszedt. — Fuobok niego zabrzmiat gtos Strzelca Pokfadowego. —
Wyprowadz ci¢ ha goe.

Porucznik D’Agosta siedziat w swoim ciasnym, priésaym gabinecie, bawt sk
tkwigcym w kieszonce na piersi cygarem i spdgiac na plik raportbw w sprawie
nurkowania w Humboldt Kill. Zamiast jednej zamétej miat teraz dwie otwarte sprawy. Jak
zwykle nikt nic nie wiedziat ani nie widziat. Chiak Pameli byt pogzony w zatobie i
nieprzydatny jakawiadek. Matka, wroga i petna dystansu, przypomirn&élowa Sniegu.



Zmruzyt powieki; ta cata sprawa z Pamelisher przypominata igranie z ogniem. Albo
zonglowanie fiolkami z nitrogliceryn

Powiodt wzrokiem od pliku raportow w strenwiszacej nad drzwiami tabliczki z
napisem: ,Zakaz palenia” i skrzywiksi

Wyjat z kieszonki cygaro i odwi celofan. Nie byto mowy o zakaziaucia cygar. Z
czutcécig obracat je przez chwilmigdzy kciukiem a palcem wskazgym i krytycznym
okiem przyjrzat s opakowaniu. Nagpnie wiazyt cygaro do ust.

Przez chwi¢ siedziat bez ruchu. Naraz, gim zakhwszy, szarpriciem wysurt gorm
szuflad biurka i po chwili wycagmat duze pudetko zapatek. Watjjedng i zapalit, pocierajc
0 podeszw buta. Przytkgt ja do koniuszka cygara i usiadt wygodniej z dhgm
westchnieniem; wstuchag si w cichy trzask tytoniu, zagyngt sic dymem i wypdcit go
nosem.

Rozlegt s¢ przenikliwy sygnat telefonu. Wewtrzna linia.

— Tak? — D’Agosta podniést stuchagkTo chyba jeszcze nie skarga. Zapalit dopiero
przed chwij.

— Poruczniku? — ustyszat gtos sekretarki. —Zaiet Hayward chce sz panem widzie

D’Agosta chraknat i podnidst s¢ w fotelu.

— Kto?

— Sierant Hayward. Méwize sam pan o giprosit.

— Nic podobnego.

W otwartych drzwiach pojawita gikobieta w mundurze. D’Agosta niemal odruchowo
otaksowatg wzrokiem: drobna, szczupta, dukrngte piersi, kruczoczarne wiosy i blada cera.

— Porucznik D’Agosta? — zapytata.

D’Agosta nie mogt uwierzy;, ze z tak drobnej osobki mégt dobygvaic tak silny
kontralt.

— Prose usihs¢ — powiedziat i patrzyt, jak policjantka usadawia sa krzéle. Sprawiata
wrazenie, jakby nie uczynita nic niestosownego, a seiej bez pukania do gabinetu
przetazonego byto czymzupetnie normalnym. Najwyfaiej nie zdawata sobie nawet sprawy
Z popetnionego faux pas.

— Nie prositem o spotkanie z pani rzucit D’Agosta.

— Nie osobicie — odrzekta Hay ward. — Ale wienig i tak chciat & pan ze ma
zobaczy.

D’Agosta usiadt wygodnie, powodimiac cygaro. Pozwoli tej matej powiedziswoje, a
potem rozprawi §i z nig jak naley. D’Agosta nie byt formalist ale takie traktowanie
przetzonych uwaat za karygodne. Zastanawia¢,so co chodzito. Mee ktory z wyzszych
rang funkcjonariuszy zachowat siwobec niej niestosownie. Tylko tego byto mu trzeba
sprawy o molestowanie seksualne.

— Chodazi o te ciata, ktore znalazt pan w Kloacexezga Hayward.



— To znaczy? — ugi D’'Agosta. Nagle stat si podejrzliwy. Ta sprawa miata by
utrzymana wcistej tajemnicy.

— Przed przyczeniem tutaj sttylam w Transit Police. — Hayward skia gtows, jakby
to wszystko ttumaczyto. — Wegi odbywam stiabe w West Side, przejplzapc bezdomnych z
Penn Station, Hell’s Kitchen, bocznic kolejowycspod...

— Chwileczlk — przerwat jej D’Agosta. — Pani? Kraanikiem?

Natychmiast zorientowat gize popetnit bdd. Hayward wypgzyta sk, jej brwi pohczyty
sie w jedry dlugg kresle. Ton niedowierzania w jego gtosie nie przypadidejgustu. Nastata
nieprzyjemna chwila ciszy.

— Nie lubimy tego okrédenia, poruczniku — odezwatasiv koncu.

D’Agosta uznat, ze ma deé¢ zmartwieh,, wigc nie musi dba jeszcze o dobre
samopoczucie swego goa.

— Jestem u siebie — odpart, wzrugzagmionami.

Hayward patrzyta na niego przez chwilZ wyrazu jej bgzowych oczu D’Agosta
wyczytat, ze jesli nawet miata wczéniej o nim dobre mniemanie, do reszty je utracita.

— W porzdku — rzekta. — Skoro tak chce pan zagrgwa prosz bardzo. — Wazita
gieboki oddech. — Gdy dowiedziatamegso tych paskich szkieletach, dgomi za&witato.
Przypomniato mi to niedawne zabojstwéread kretow.

— Kretow?

— Mieszkacoéw tuneli, ma si rozumi€ — odparta, poirytowana protekcjonalnym tonem
D’Agosty. — Bezdomnychzyjacych pod zienmy. A dzis przeczytatam artykut w ,Post”. Ten o
Mephiscie.

D’Agosta skrzywit s¢. Nie ufat temu zawzgtemu towcy sensacji, Billowi Smithbackowi,
gragcemu na czutych strunach emocji czytelnikbw szmatég dla ktorego pisywat. Nie
mogt sobie pozwodi, aby byto inaczej. To pogorszytohyittak juz skomplikowan sytuacg.
On i Smithback byli przyjacioimi — w pewnym sens@lkad jednak Bill zacat pisywa
reportae dotycace zbrodni, zrobit si niezngny. D’Agosta zbyt dobrze go znat, bydédau
chat cien poufnych informaciji, o ktére Smithback wgigo nagabywat.

— Szacunkowa dlugé zycia bezdomnego wynosi bardzo niewiele — powiedziat
Hayward. — Jeszcze gorzej jest z kretami. Niemeigjdziennikarz miat ragj Ostatnio wrod
nich wydarzyto si wiele okrutnych morderstw. Bralyge gtowy, ciata rozszarpane na
strzpy. Sdzitam,ze najlepiej bdzie, jezeli przyjdk z tym do pana. — Poruszytg sia krzéle
i spojrzata na D’Agost przenikliwymi, ciemnobyzowymi oczami. — Mge jednak
niepotrzebnie stepic jezyk.

D’Agosta pomint jej ostatnie stowa milczeniem.

— O ilu niedawnych zbrodniach wgtawie tu moéwimy, Hayward? O dwdéch? Trzech?

Hayward przerwata.

— O péttuzinie, a mee nawet wcej — odezwata giw koncu.



D’Agosta spojrzat na gj dton z cygarem zastygta w bezruchu, w p6t drogi do ust.

— Potuzinie?

— Doktadnie tak. Zanim tutaj przysztam, przejrzataskta. Siedmiu zbrodniom
dokonanym wréd kretow w cigu ostatnich czterech miesy odpowiada ten sammodus
operandi.

D’Agosta opycit dion z cygarem.

— Pani pozwoli, siesancie,ze trock to sobie uporadkuje. Mamy w migcie kolejnego
Kube Rozpruwacza i nikt z naszych ludzi nie zajmugetgispravg?

— Ja tylko préby panu éwiadomi, ze dzieje si ca niedobrego — zaoponowata
Hayward. — Nie mdj cyrk, nie moje matpy. Nie mojaranva, nie zajmgj sSi tymi
zabdjstwami.

— Czemu nie skorzystata pani z normalnej drogitsbwej, aby powiadonmi o tym
swoich przetaonych? Dlaczego przychodzi pani z tym do mnie?

— Rozmawiatam z moim szefem. Z kapitanem Waxiena gmpan?

Wszyscy znali Jacka Waxiego, najgrubszego, najligrdieniwvego komendanta
posterunku w catym méeie. Ten cztowiek zdobyt swoj stotek, nie rgbizupetnie nic i nie
wadzc nikomu.

Rok wczéniej D’Agosta miat otrzyméa awans na kapitana, jako swego rodzaju dowod
wdziecznasci od burmistrza za ocalenie mycia i bohatersk postave w sytuacji zagrgenia.
Potem jednak nadeszty wybory i burmistrz Harpeacstiurzd, nowy zd wygrat kampany,
obiecupc obnizenie podatkdéw i ogblne ograniczenie wydatkdw. Siemktego na komendzie
gtébwnej nigle si zakottowato: Waxie dostat awans na kapitana atabjnkcje komendanta
posterunku, D’Agosta Zgoszedt w odstavegk Tak to juz bywa.

Hayward zatayta nog na nog.

— Zbrodnie wrod bezdomnych to éocatkiem innego i morderstwa na powierzchni.
Wiekszasci zwtok w ogole nie odnajdujemy, asfenawet, zazwyczaj wczeiej dobierag sic
do nich psy oraz szczury. Ofiary pozostayvykle nie rozpoznane, zresztawet gdyby byty
w lepszym stanie, i tak pewnie nie udatoby ish zidentyfikow&. Poza tym inne krety w
takich sytuacjach nie chmic méwk.

— A Jack Waxie odktada kolejne zabdjstwa ad acta.

Hayward znow zmarszczyta brwi.

— Ci ludzie w ogole go nie obchagdz

D’Agosta przygddat st jej przez chwi, zastanawiag sk, dlaczego tak zagorzaty
szowinista jak Waxie chciat miev swoim zespolectmierzca pie¢ stop i trzy cale, tward
jak podeszwa kamasza policjagitkZaraz jednak jego wzrok padt ponownie na jesky
kibi¢, petne, ¢drne piersi, blagitwarz i ciemne oczy i odpowiedhasugta sk sama.

— W poradku, siezancie — mrukgt jakby od niechcenia. — Zainteresowato mnie to. Ma
pani spis miejsc, gdzie znaleziono ciata?



— To wszystko, co mam.

D’Agoscie zgasto cygaro, zagizszperg w szufladzie w poszukiwaniu kolejnej zapatki.

— No dobrze. Gdzie je znaleziono? — zapytat.

— Tu i tutaj. — Hayward wya z kieszeni wydruk komputerowy, rozida go i przesugta
po blacie biurka.

D’Agosta zapalit cygaro i spojrzat na wydruk.

— Pierwsze ciato odkryto trzydziestego kwietniazypPié¢dziesatej Osmej Ulicy pod
numerem szgset dwadziscia cztery.

— Kottownia w piwnicy. Jest tam stare prizeg do tuneli kolejowych i dlatego sprawa
znalazta si w jurysdykcji kolei.

D’Agosta skirat gtowa i zerkrat na wydruk.

— Nastpne ciato odnaleziono si6dmego maja pod stdRjT przy Columbus Circle.
Trzecie odkryto dwudziestego maja w tunelach kolBR, przy torze dwudziestym drugim,
w okolicy znacznika 1.2, w obszarze B4. Gdzie &,ja diabta?

— To zamkngty tunel transportowyatzacy sk z bocznig na West Side. Krety przebity
sie przez mury, aby méedostp do niektérych spwdd tych tuneli.

D’Agosta stuchat, z lubiwia pahc cygaro. Rok wczmiej, po otrzymaniu zapowiedzi
awansu, przerzucit siz Garcia y Vegas na dunhille. Ghostatecznie z awansu wyszty nici,
D’Agosta nie potrafit ja powr6éct do dawnej marki. Znéw spojrzat na Hayward,
przygldajgca mu st beznamgtnie. Nie umiata odnoéisie z szacunkiem do przetonych.
Chocia drobna i szczupta, roztaczata wokoto caunieztomnej pewndi siebie i
zdecydowania. Umiata wykaganicjatywe, nie zawahata siprzed przyjciem do niego. |
miata ikre. Przez chwy zatowat, ze ich pierwsze spotkanie zgtz sic od drobnego spctia.

— Pani postpowanie nie jest w petni zgodne z obexvijaca procedug — rzekt D’Agosta.

— Mimo to doceniam wtony w & sprawe wysitek i dobre cbci.

Hayward niemal niedostrzegalnie pokiwata gioyakby dawata mu do zrozumienize
chat nie przyjmuje komplementu, zostat on przegwychwycony.

— Nie che wchodz¢ w parad komendantowi Waxiemu — powiedziat D’Agosta. — W
sumie ta sprawa nafg do jego kompetencji. Mimo to nie mggnu jej odda, na wypadek
gdyby faktycznie istniat jaki zwigzek. Zreszt pani chyba ji o tym wie. W tej sytuacji
proponug, abydmy zapomnieli o pani wizycie u mnie.

Hayward ponownie skigia gtows.

— Zadzwong do Waxiego, jakbym sam, wiasnymi drogami dotarttgch raportéw, a
potem troch sobie wspélnie pospacerujemy.

— On na to nie pojdzie. Jedyne spacery, jakie lttiprzejcie od biurka do okna i z
powrotem.

— Och, jestem pewierg mimo wszystko gizdecyduje. Nie wygldatoby to zbyt dobrze,
gdyby s¢ okazato,ze cah brudry robot odwalit za komendanta porucznik, podczas gdy on



sam siedziat na tytku w swoim gabinecie. Zwlaszgagby s¢ okazato,ze to naprawel duza
sprawa. Seryjny mordercaswd bezdomnych — to mie by polityczna bomba. | wknie
dlatego wybierzemy sina spacer we troje. Nie ma potrzeby niepébkanych szyszek z
wydziatu.

Hayward w jednej chwili zmarkotniata.

— To nierozgdne — uznata. — Tam, na dole, jest niebezpieczmadje poruczniku.
Wchodzimy na ich teren. Tam nasza wiadza rigasiNie wyobraa pan sobie nawet, jak tam
jest. Nie lgdziemy mieli do czynienia z gargtkzapijaczonych wiéeow. W tunelach
istniejg zorganizowane, szlzace s¢ wtasnymi prawami spoteczéd. Naleza do nich ludzie o
nader radykalnych pogdach, weterani z Wietnamu, krymirigli, zbiegowie, szatecy,
narkomani. Wszystkich tych ludzjdzy jednakowo ghboka nienawi¢ do policji. Bedzie nam
potrzebna brygada specjalna.

D’Agosta byt oburzony jej szorstkim, obcesowym tane

— Postuchajcie, Hayward, nie szykujemy tu inwazjidormandi. Rozmawiamy tylko o
krotkim wypadzie zwiadowczym. POki co, pozostgmzy obecnych ustaleniach. Gdybysco
sie zmienito, nie omieszkam popros oficjalne wsparcie.

Hayward milczata.

— Hayward? Jeszcze jednozdk ustysz chat stowo na temat naszego planowanego
matego spacerughe wiedziat, kto pscit pare.

Hayward wstata, wygtadzita granatowe spodnie i pojita szeroki pas.

— Tak jest.

— Nie spodziewatem sinnej odpowiedzi. — D’Agosta wstat, wydmuchejdym w strog
tabliczki nad drzwiami. Zauwst, ze Hayward patrzyta na cygaro z dezaprghab maze
pogard, nie potrafit tego sprecyzowa— Maze cygarko? — zapytat sarkastycznie, wyjacug
kieszeni drugie i podsuwgy w jej strom.

Po raz pierwszy usta Hayward wykrzywit grymas paymnapcy usmiech.

— Nie. Dzekuje, ale nie. Zwiaszcza po tym, c@ sitato z moim wujkiem.

— To znaczy?

— Rak ust. Musieli mu amputowavargi.

D’Agosta patrzyt, jak Hayward obracag¢sna pecie i szybkim krokiem wychodzi z
gabinetu. Nawet ginie pazegnata, zauwgyt D’Agosta. | rownoczénie stwierdzit,ze cygaro
nie smakuje mu jutak jak kiedy.



Siedziat w ciemngciach, w bezruchu, nastuclgj

Chat do pomieszczenia nie dochodz#wiatto, wodzit wzrokiem od jednej powierzchni
do drugiej, z czukxria zatrzymugc spojrzenie na kalym napotkanym obiekcie. To vigi
bylo dla niego nowe; mogt siedziev bezruchu catymi godzinami, radajsi cudown
ostracig wkasnych zmystow.

Teraz zamkagt oczy i wstuchat si w odlegte odgtosy miasta. Powoli z cichyciwikkow
w tle wytowit strzpy rozmow, oddzielaf te najgténiejsze i najblisze od tych toeych sé
dalej, wiele pomieszche a nawet poziomow gd. Wreszcie one rownierozmyly s w
mgietce jego skupienia, a koncengjicisk jeszcze bardziej, zdotat ustygzeiche skrobania i
popiskiwania myszy wécianach. W takich chwilach miat wianie,ze jest w stanie ustysze
odgtosy samej ziemi, obragagj st leniwie w otoczce atmosfery.

P&niej — nie byt pewien, ile wkgiwie czasu uptyeto — zndéw zacst mu dokucza gtod.
Wiasciwie nie gtdd, lecz uczucie braku, dojrecg pragnienie, nieumiejscowione i przez
pewien czas tak delikatne i subtelie, prawie niewyczuwalne. Nigdy nie pozwalat, by to
pragnienie dtugo pozostawato nie zaspokojone.

Wstat szybko, przeszedt przez laboratorium, porgszak pewnie w ciemngi.
Odkreciwszy jeden z palnikbw poéciamg, zapalit gaz i umigit nad palnikiem retoet z
destylowan wods. Gdy woda si zagrzata, sgnat do sekretnej kieszonki wszytej w
podszewk ptaszcza i wygt waska metalowy tulejke. Odkrcit jej koniec i wysypat odrobin
proszku na powierzchgiwody. Gdyby pomieszczenie bylagvaetlone, mana by byto
zobaczy, ze proszek miat jaskrawozielonkavbarwe. Temperatura wody rosta, a cienka
warstewka proszku zagla opadd i rozpuszczéa sie. Wkrotce wrtrze retorty wypenit
miniaturowy sztorm kigicego wciekle roztworu.

Zakrecit gaz i przelat zawartg retorty do zlewki. Nagpnie powinien w¢ naczynie
obumcz, opra@ni¢ umyst i wykona kolejne czynnéci rytuatu, powoli wchianiajc przez nos
unosacy sie z roztworu pag. On jednak byt niecierpliwy, nie znosit czék@onownie poczut
palacy zar na podniebieniu i tapczywie wypit spgdzony wywar. Zé&miat sk do siebie,
rozbawiony witass niemanoscia postpowania zgodnie z zasadami, ktore tak surowo
egzekwowat od innych.

Jeszcze zanim ponownie usiadt, uczucie pustki zioknzaczt si¢ diugi, powolny haj,
fala brata swoj poczek w kaaczynach i sptywata w gb ciata, wywotujc ztudzenie, jakby
cata jego jan, cata dusza piata zywym ogniem.

Przepetnito go nieopisane wemnie potgi i szczsliwosci. Jego zmysty, ju i tak
nadwraliwe, stawaty st tak czute,ze styszat, jak wiry drobiny kurzu unosge s¢ w
otaczagcej go nieprzeniknionej czerni, styszat catymgualszystkie rozmowy toeze se jak
Manhattan dtugi i szeroki, od koktajlowych pogsmek w Rainbow Room na



siedemdziegtym pictrze Rockefeller Center po ghine zawodzenie jego wiasnych,
wygtodniatych dzieci, daleko pod ziemw sekretnych, zapomnianych miejscach.

Stawaly s¢ coraz bardziej gltodnezartoczne. Wkrétce nawet rytuat niedzie w stanie
ich wszystkich kontrolowa

Ale do tej pory nie bdzie juz konieczny.

Nawet ciemné& wydawata mu si teraz bolénie jaskrawa, zamkh wigc oczy,
nastuchuic szumu krwi, ptyacej wartko w jegazytach. Nie otworzy oczu, dopoki odlot nie
osiggnie apogeum i ta dziwna, srebrzystavpata, ktéra chwilowo pokrywata jego oczy, nie
zniknie zupetnie. Ktokolwiek nadat temu nagzazkliwo, pomylat z rozbawieniem, trafit w
dziesptke.

Niebawem, zdecydowanie zbyt szybko, odlot zbezijac. Jednake wraenie mocy i
potegi pozostato,zywe swiadectwo obecne w jego stawachsgiggnach, bez przerwy
przypominagce mu, czym sistat. Gdyby tylko mogli go teraz ujrggego dawni koledzy. Na
pewno by zrozumieli.

Nieomal zzalem podnidst gi ponownie, nie chciat jeszcze opuszcgo miejsca, gdzie
przezyt tyle wspaniatych chwil petnych rozkoszy i unisi Mimo to nie miat wyboru.
Pozostato tyle do zrobienia.

To bedzie diuga noc.

Margo podeszta do drzwi, by stwierdz niesmakiemze byty one, jak zawsze, brudne.
Nawet w muzeum, gdzie tolerancja na kurz jest wezngm stopniu podwiszona, drzwi do
laboratorium antropologii albo pokoju szkieletowk jgo nazywano $vod personelu, byty
potwornie gwinione.

Chyba nie myto ich od pogiku tego stulecia, pondlata. Na klamce byta patyna potu i
olejkbw pokrywajcych niezliczone, dotykage jej dtonie, a obszar wokét nignit jak
pociagnicty werniksem. Zastanawiatagsiczy wyjpé¢ z torebki chusteczkhigieniczn, lecz
ostatecznie zrezygnowata z tego pomystu, mocno chavya klamk i przekecita ja
zdecydowanym ruchem.

Jak zwykle pomieszczenie byto staboweetlone i musiata przymiy¢ oczy, by ujrzé
sicgajagce od poditogi po sufit ezly metalowych szuflad, przypominag regaty w jakiej
starej, zapomnianej przez wszystkich bibliotecezdéaz dwunastu tysty szuflad zawierata
ludzki szkielet, w calxi lub w czsciach. Cho byly to gtéwnie szkielety rdzennych
mieszkacow Afryki oraz obu Ameryk, Margo bardziej intergsady okazy sprowadzone tu z
uwagi na anomalie fizyczne, mgge zaciekawi raczej lekarza aseli antropologa.



Doktor Frock zasugerowake w pierwszym rgdzie powinni zbada szcatki oséb
przejawiajcych widoczne zmiany zwyrodnieniowe w ukiadzie oraggladzie Kaci.
Wysurgt on hipotez, ze by maze ofiary takich schorZejak akromegalia czy syndrom
Proteusza mogtyby rzucichat odrobire swiatta na rozwizanie zagadki dziwacznego
szkieletu, czekarego na nich pod ptachhiebieskiego plastyku w laboratorium antropologii.

Przechodac pomedzy wielkimi regatami, Margozawestchita. Wiedziata,ze czeka g
ciezka przeprawa. Sy Hagedorn, administrator labonatorantropofizyki, byt niemal réwnie
stary i wysuszony na wior jak szkielety, nad ktorgprawowat piecgz Wraz z personalnym
Curleyem, Emmaline Spragg z wydzialu biologii begkwcow oraz kilkkoma innymi Sy
stanowit ostatni bastion muzealnej starej gwaMimo iz muzeum posiadato skatalogowan
komputerowy baz danych is$wietnie wyposaone laboratorium, znajdage s¢ tuz za
pokojem szkieletébw, administrator uparcie odmawiaiowoczénienia swoich metod
katalogowania, wywodgych s¢ jeszcze z czaséw krol@wieczka. Gdy jej byly kolega,
Greg Kawakita, urmzit tu swoje laboratorium, za kdym razem gdy otwierat swego
laptopa, musiat znosidrwigce komentarze i krzywe spojrzenia Hagedorna. Za gcami
Kawakita nazywat Hagedorna ,Dytek”. Jedynie Margoparu podopiecznych Frocka
wiedziato, ze przydomek ten wywodzit giod nazwy Stumpiniceps troglodytesiadane]
szczegOlnie prymitywnemu gatunkowi istot dennyclyjacych w oceanach w okresie
karbonu.

Na myl o Kawakicie Margo poczuta wyrzuty sumienia. Jakpét roku temu zostawit jej
na sekretarce wiadorfg przepraszag, ze tak dlugo si nie odzywat, méwitze chciatby z
nig porozmawid i ze zadzwoni ponownie ngginego wieczoru. Gdy telefon odezwat si
prawie dokiladnie dwadzieia cztery godziny piniej, Margo automatycznie ¢gireta po
stuchawk, ale jej nie podniosta; diozastygta w bezruchu kilka cali nad aparatem. Gdy
wigczyta se sekretarka, pgtzenie natychmiast zostato przerwane. Margo zasiateast,
dlaczego nie odebrata tego telefonu, jaki zadzmtatiej instynkt. W gruncie rzeczy znata
odpowied na to pytanie. Kawakita byt jednym z elementow Mégtorii, podobnie jak
Pendergast, Smithback, porucznik D’Agosta, a natedttor Frock. To jego ekstrapolator
okazat st kluczem do rozwiktania zagadki Mbwuna, istoty gasej w muzeum i po dgi
dzien nawiedzajcej ja w snach. Cho mogto to zabrzmie egoistycznie, nie miata ochoty
rozmawia& z nikim, kto nawet przypadkiem maogt jej przypomin@wve przeraajgce chwile.
Teraz mogto sito wydawa gtupie, zwtaszczae wiasnie wpakowata gipo uszy wsledztwo
dotyczce...

Gtosne chrakniecie wyrwato Margo z zamjenia. Uniosta wzrok, by ujrzestogcego
przed nj niskiego mzczyzre w znoszonym tweedowym garniturze; jego twarz patirona
byta siateczk glebokich zmarszczek.

— Wydawalo mi sj, ze kig spaceruje wrod moich szkieletéw — odezwakdHagedorn,
marszcac czoto i splatajc rece na piersiach. — O co chodzi?



Margo poczuta narastgje rozdranienie, ktore sprawito,ze w mig zapomniata o
niedawnych rozwaaniach. Jego szkielety, dobre sobie. Thonirytacg, wyje¢ta z torebki
ztozong we czworo karti papieru.

— Doktor Frock chciatby, aby te okazy przestano ldboratorium antropologii —
wyjasnita, podajgc kartke Hagedornowi.

Me¢zczyzna przejrzat zamdwienie i jeszcze bardziej smaiat.

— Trzy szkielety? — zapytat. — To @mietypowe zlecenie.

Caluj psa w nos, Dytku.

— Istotne jest, aldyny otrzymali je natychmiast — powiedziata. zelejest z tym jald
problem, jestem pewnae doktor Merriam udzieli panu nieginej autoryzacji.

Nazwisko nowej pani dyrektor wywotato palany skutek.

— No dobrze. Ale mimo wszystko jest tosdmietypowe zlecenie. Prasze mn.

Poprowadzit § do starego drewnianego biurka, ktorego blat zgoligzne rysy,
wglebienia 1 ztobienia. Za biurkiem, w niedych szufladach znajdowatae¢skartoteka
Hagedorna. Sprawdzit pierwspozycg na liécie Frocka i powiddt wskim, zottym palcem w
dot szuflad. Nagle jego dfo znieruchomiata. Mczyzna wysugt szuflad, przejrzat
znajdupce s¢ wewmntrz fiszki i wydobyt jedm z nich, sarkajc w gtos.

— 1930-262 — przeczytat. — Ja to mam sgce. Najwyszy rad. Nie jestem ju
najmtodszy. Trudno mi siwspina.

Wtem zamilkt, skonsternowany.

— To szkielet medyczny — zauiydh, wskazugc na czerwom kropke w gérnym prawym
rogu fiszki.

— Jak wszystkie sgood tych zamowig — odrzekta Margo.

Chat Hagedorn wyraznie oczekiwat dalszych wyaien, Margo nabrata wody w usta.
Wreszcie administrator chyiznat ponownie, a jego brwi patzyty sk w jedry kresk.

— Skoro pani nalega — mrukdnporuszony niezwykiia zlecenia. — Progztu podpisa,
wpisa swoj humer, nazgwwydziatu oraz nazwisko Frocka, w tej kolumnietudaj.

Margo spojrzata na brudrfiszke, jej rogi byly pozaginane i wydawatyeskruche ze
stargci. To karta biblioteczna, porsiata. Ciekawe. U gory starannie wykaligrafowanaabyt
tozsamd¢ szkieletu: Homer Maclean. Tak, to z peweig o niego chodzito Frockowi — ofiara
neurofibrymatozy, o ile dobrze pagtata. To byt jeden ze szkieletdw, o ktérym wsporhina
profesor.

Nachylita s¢, aby ztay¢ swdéj podpis w pierwszej pustej kratce, i nagleemmthomiata.
Na karcie trzy lub cztery podpisy wgj ujrzata znajomy podpis — G.S. Kawakita, wydz.
antropologii. P§¢ lat wczéniej on rownie pobrat ten szkielet do batlaNie dostrzegta w
tym niczego dziwnego, Grega zawsze fascynowato c, niezwykie, niesamowite i
anormalne; wyjtki od reguty stanowity jego wietk pasg. By¢ maze wianie dlatego tak
bardzo interesowat go doktor Frock z jego ewaldigktaln.



Przypomniata sobie, jak Greg luliviczy¢ w tym pomieszczeniu ze swogtan wedka.
Naturalnie, kiedy Hagedorna nie byto w pahli Sttumita cisgcy jej sk na usta émieszek.

No dobra, pomdlata, niech bdzie. Dzé wieczorem poszukam w lgce numeru
telefonu Grega. Lepiej gao niz wcale.

Rozlegto s¢ wysokie, przecigte kaszingcie, a gdy uniosta wzrok, ujrzata wpatjcg se
w nig niecierpliwie mate oczka Hagedorna.

— Chciatem tylko, aby wpisata pani swoje ¢minazwisko — burksgt kasliwie. — Nie
oczekug poematu lirycznego. M® przestanie pani dua wezmiemy s¢ wreszcie do
roboty? Czas ucieka.
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Szeroki, ozdobny fronton klubu Polihymnia, miesgpego s¢ przy Czterdziestej Blej
Zachodniej, wabit sw marmurowo-piaskowcoyvfasad, przypominajca rufe hiszpaskiego
galeonu. Nad markizunosit s¢ ztocony posgg imienniczki klubu, muzy retoryki, stgjej na
jednej nodze, jakby miata zaraz w&lsic w powietrze. Porikj, za obrotowymi drzwiami
panowat typowy dla sobotniego wieczoru gwar; chklientek stanowili gtownie
przedstawiciele nowojorskiej prasy, jak poskarsic ktoregd razu Horacy Greeley — wgi
wpuszczano tam potawnie zatrudnionych szczeniakdéw, wsdpcych sé na potudnie od
Czternastej Ulicy.

Bill Smithback, znalaziszy siwsréd scian wytazonych ¢bows boazer, podszedt do
baru i zaméwit Caol lla bez lodu. Chmie przepadat za wkszdcia tutejszej klienteli,
uwielbiat podawasp w tym Kklubie importowas szkock whisky. Przedni trunek na
jeczmiennym stodzie wypetnit mu usta osohkjimieszanig dymu torfowego i wody z Loch
nam Ban. Smakowat go z lumig przez diiszy chwile, po czym rozejrzat sidokota, gotow
wznies¢ toast pérod pozdrawiajcych skinig i petnych podziwu spojrzekolegow po fachu.

Zlecenie od pani Wisher okazate ggdnym z przetomowych wydanzev jegozyciu. Ju
teraz zyskat dzki niemu trzy artykuty na pierwgzstrore w ciggu jednego tygodnia. Udato
mu sk nawet przetgy¢ niespdjny, szaleczy betkot i niejasne pogitki przywodcy
bezdomnych, Mephista, na bardziej zrozumiajgyk i przedstawd je rzeszom swoich
czytelnikbw. Dzé po potudniu, gdy Smithback wychodzit z redakcjiutvy serdecznie
poklepat go po plecach. Murray, naczelny, ktorydyigikogo nie pochwalit.

Jakoze lustracja ttumu klientébw okazatagsnieskuteczna, Smithback odwrdcik sio
kontuaru i pocigngt kolejny tyk. To niesamowite, pondhat, jak wielks moa dysponuje
dziennikarz. Z jego powodu zawrzato w catym fuie. Ginny, sekretarka w redakcji, nie
nadyizata z odbieraniem telefondw w sprawie nagrody éliez byto zatrudidi renomowan
dyspozytorl. Nawet burmistrz ulegt tej gaczce.



Pani Wisher musiata IByzadowolona z jego aginic¢. To bylo inspirugce. Niejasne
przeczucie,ze pani Wisher celowo nim manipulowata, przegi&nmu, co prawda, przez
mysl, ale zaraz zostato zepchte na dalszy plan. Wypit kolejny tyk szkockiej, dygsptyreta
mu do przetyku, zmriyt powieki, jakby w tej krétkiej chwili przenidsigsdo swiata marze.

Czyja diton zacisrta sk na jego ramieniu. Odwrécitesiszybko. Stat przed nim Bryce
Harriman, redaktor rubryki kryminalnej z , Times&tory takze zajmowat si spravg Wisher.

— Och — ¢knat Smithback, krzywic sk.

— Kogx lat, Bill — rzekt Bryce; nie odrywag dtoni od ramienia Smithbacka, przeb# do
baru i postukat mongtwv kontuar. — Killians — rzucit do barmana.

Smithback skigt gtlowa. Chryste, pomdtat, akurat on musiat sinapatoczy.

— Taaa — mrukat Harriman. — Odwalité kawat dobrej roboty. Postarétsic. Sprytnie
pomyslane. W ,Post” na pewno musiatoggp spodobé& — Przerwat na chwil| jakby czekat
na reaka} Smithbacka.

— Rzeczywicie, bardzo sispodobato — przytakhBill.

— Wi&ciwie powinienem ci podzkowat — Harriman sigmat po kufel i pocagmat spory
tyk. — Twoje artykuty pomogty wypracowadpowiednie tto dla mojej historii.

— Napraw@? — mrukmnt obojetnie Smithback.

— Napraw@. Chatby kweste sledztwa, ktére utkgto w martwym punkcie. Nikt nie
przept sie tym, ze sprawa staga w miejscu.

Smithback unidst wzrok, a reporter ,Timesa” enezxgie pokiwat gtovy.

— Ta nagroda sprawitae naptywa cata masa idiotycznych zgtasz®@olicja nie ma
wyboru, musi kady z nich traktowé jednakowo powaznie. Skutkiem tego sprawdzajeraz
tysigce domniem&, marnujc czas. Dam ci przyjacielgkract, Bill. Nie pokazuj s w
komendzie gtdbwnej przez, dajmy na to, gpae dziesic lat.

— Odpu¢ sobie — ugt Smithback. — Wgwiadczylsmy policji wielka przystug.

— Nie o tym méwitem.

Smithback odwrdécit si i pociagnat kolejny tyk drinka. Przywykt do przytykéw
Harrimana. Bryce Harriman, absolwent wydziatu damikarstwa Uniwersytetu Columbia,
uwazat sk za baego pomazéaca w tym fachu.

Tak czy inaczej, Smithback w¢i pozostawat w dobrej komitywie z porucznikiem
D’Agosta. | tylko to sk liczyto. Harriman byt skaczonym idiog.

— Powiedz no, Bryce, jak sprzedawat sizisiejszy numer ,Timesa’? — zapytat. —
Sprzeda ,Post” w chgu ostatniego tygodnia podskoczyta o czterdziprocent.

— Nie wiem i niezbyt mnie to obchodzi. Dziennikazzprawdziwego zdarzenia nie
powinien zawracasobie glowy sprzeda gazety.

Smithback poszedt za ciosem.

— Bryce, pog64 sic z tym. Datem ci mata. Udato miestrobic wywiad z pardi Wisher, a
ty tylko pocatowaté klamke.



Oblicze Harrimana pociemniato; ageijednak udato mu sitraci¢ czug strure. Naczelny
»Timesa” musiat niele obsobaczyswego najlepszego dziennikarza.

— Tak — przyznat Harriman. — Spotkatg gitoly, to fakt. | owirgta sobie ciebie wokot
palca. A tymczasem prawdziwa bomba krygegzie indziej.

— To znaczy?

— Chaby sprawa tosamdci drugiego szkieletu. Albo tego, dgk przewieziono ciata. —
Harriman przygldat se Smithbackowi, nonszalanck@czac piwo. — Chcesz powieddigze
o tym nie wiesz? Ty? Chyba fwi¢casz zbyt wiele czasu na rozmowysaerami w tunelach
kolejowych.

Smithback odnalazt spojrzenie tamtego, uséujkryt swoje zaktopotanie. Co to miato
by¢? Falszywy trop? Nie, raczej nie, zimne oczy zabgmi jak denka butelek szktami
okularéw patrzyty na pogardliwie, lecz z powag

— Nie zdyzytem sk jeszcze temu przyjrze

— Co ty nie powiesz. — Harriman poklepat go po atdc — Sto tygcy dolcéw nagrody,
zgadza si? To mniej wgcej rownowarté¢ twoich dwuletnich poboréw. Oczysdie, jezeli
,P0st” znéw nie zacznie robbokami.

Rozeémiat sk, upuscit na kontuar piciodolarowy banknot i odwrdcit si by odejé.

Smithback, mocno poirytowany, odprowadzit Harrimavaokiem. A wec ciata zostaty
wywiezione z biura koronera. Powinien byt sang $€go dowiedzié Ale dolgd je
przetransportowano? Nie byladnych przygotowado pochéwku, nie ugdzono réwnie
pogrzebu. Musialy byw jakim$ laboratorium, wyposanym lepiej nk biuro koronera przy
komendzie gtdéwnej policji. To musiato bynaprawd bezpieczne miejsce, nigaden z
uniwersytetow w rodzaju Columbii czy Rockefellergdzie zawsze kci sie mnostwo
studentow. Bdz co lmdz, sprave prowadzit porucznik D’Agosta. Facet zimny jak |okcacy
jak on nie robi nic na po6t gwizdka. Dlaczego D’Agosta polecit prissienie ciat...

D’Agosta.

| nagle Smithback domift si¢, dokad musialy zost@przewiezione ciata. Przypuszczenie
rychto przerodzito siw pewndgc.

Dopit drinka, wstat od kontuaru i podszedt do jegimez aparatéw telefonicznych
wiszacych w holu. Wrzucitwierédolaréwlke do otworu w aparacie i wybrat numer.

— Tu Curley — rozlegt sioschty gtos starszegogitzyzny.

— Curley! — rzekt Smithback. — To ja, Bill Smithtka€o u ciebie?

—Swietnie, doktorze Smithback. Dawno pana nie widgiat

Curley, ktéry sprawdzat identyfikatory przy weju dla pracownikbw do Muzeum
Historii Naturalnej, do wszystkich zwracak gper doktorze. Kgigta rodzili s i umierali,
dynastie rosty w sgt i obracaty s w proch, ale Curley, o czym Smithback wiedziat
doskonale, pozostanie w swojej ozdobnej,z®pej budce strmicze] po wsze czasy,
sprawdzajc identyfikatory wchodacych.



— Curley, o ktorej wsrode wieczorem przyjechaty te karetki? No wiesz, te ejwktore
przyjechaly razem? — Smithback méwit szybko, modie w duchu, aby stary cerber nie
zorientowat s, ze po zerwaniu kontraktu z muzeum Bill zostat dzikarzem.

— Zaraz sprawdz— rzekt Curley w typowy dla siebie, powolny sposébChyba nic
takiego sobie nie przypominam, doktorze.

— Napraw@? — zapytat Smithback, wyraie zbity z tropu.

Byt pewien,ze jego przypuszczenia stuszne.

— No, chybaze ma pan na mdyi te jedm, co zjawita s} u nas bez wiczonychswiatet i
syreny. Ale to nie byto wrode, tylko w czwartek. — Smithback ustyszat, jak Cyrlartkuje
swoj kajet. — Taaa, przyjechata paninut po siedemnaste;.

— A, tak, we czwartek, racja. Gdzie ja mam gBw/VNszystko mi si pokietbasito. —
Podzekowat stranikowi i roziaczyt sk.

Z usmiechem powrdcit do baru. Jeden telefon wystarecayt do potwierdzenia tego,
czego Harriman bezatpienia poszukiwat bezskutecznie od wielu dni.

Tak, to miato sens. Jak najbardziej. Wiedziat,D’Agosta korzystat z ustug muzealnego
laboratorium przy rozvgzywaniu innych zagadek kryminalnych, w tym zalstynnej sprawy
Bestii z Muzeum. Muzeum dysponowato nowoczesrngmetnie wyposaonym laboratorium
I byto miejscem dogpnym jedynie dla nielicznych.

Z pewndciag D’Agosta poprosit 0 pomoc tego ngelgo bufona, doktora Frocka. | te
réwniez jego byh asystentk, Margo Green, przyjaciétkSmithbacka z okresu jego pracy w
muzeum.

Margo Green, ponfjat Smithback. Ta sprawa prezentowatacraz ciekawiej.

Przywotat barmana.

— Paddy, zostanprzy ajriszach, ale zmienigorzelng. Podaj mi, prosg Laphroaig.
Pietnastoletr.

Upit tyk wybornej whisky. Dziesi¢ dolcow za lufk, ale byta ona warta kdego centa.
Sto tysecy to mniej wecej rownowarté¢ twoich dwuletnich poboréw, diait sie z nim
Harriman.

Smithback uznakze po kolejnym artykule na pierwsstrore bedzie musiat zaadat od
Murraya podwyki. Nalezato kut zelazo, poki gayce.

11

Sierzant Hayward zeszta po diugich metalowych schodatiorzyta wyskie drzwi
pokryte warstewk rdzy i wyszta na opuszczgmoczni¢ kolejowns.

Tuz za ng w drzwiach pojawit si D’Agosta, z ekoma w kieszeniach. Stabsviatto
stoneczne przgszato s¢ przez kratownice, wysoko ponad nimi, §aretlajac drobiny kurzu



unosace s¢ w powietrzu. D’Agosta spojrzat najpierw w lewo,tpm w prawo. Z obu stron
tory nikrety w mrocznych czeliciach tunelu. Porucznik zauwd, ze Hayward potrafita
porusza sie pod ziemi w das¢ niezwykly sposdéb, gpajgc bezszelestnie i ostmie zarazem.

— Gdzie kapitan? — zapytata.

— Idzie — odpart D’Agosta, szorg butem o jedmz szyn, aby uswgé cas, co przykleito
mu st do podeszwy. — Ruszaj. — Patrzyl, jak Haywargkikow niczym kocica wchodzi do
tunelu; promié jej latarki rozproszyt ciemr$d. Wszelkie opory i wahania, jakie miat do tej
pory wzgkdem tej kobiety, prysty z chwi] gdy spostrzegt, jak potrafita radzsobie pod
ziemi.

Waxie tymczasem znacznie zwolnit tempo wagd dwoch godzin, odkl opucili
piwnice apartamentowca, gdzie ponad trzy mjesitemu odkryto pierwsze ciato. Byto to
wilgotne pomieszczenie, petne wielkich, starychldyow. Z sufitu zwieszaty siprzegnite
przewody. Hayward wskazata materac, upetynza poczerniatym kottem, zastany pustymi
plastykowymi butelkami po wodzie i podartymi gazetatu mieszkat denat. Na materacu
widniata stara plama zigowiatej juz krwi o $rednicy trzech stop, ktgmocno nadgryzly ju
szczury. Powsej, na rurze, wisialy stare, posiprone skarpety frotte, pokryte warstesvk
zielonkawej pléni.

Denatem okazat @iniejaki Hank Jasper — wyjaita Hayward. Zadnych swiadkow
zbrodni, zero znanych krewnych czy przyjaciot. Agtdicyjne na nic si nie zdaty,zadnych
zdje¢ ani raportdw z miejsca zbrodni, a jedynie krétkgrawozdanie o licznych ranach
szarpanych, powaych uszkodzeniach czaszki i notka o szybkim pdgezea cmentarzu na
Hart Island.

Niczego nie znaleziono zew nieczynnej toalecie na stacji Columbus Circlezig
odkryto drugie zwtoki: mnéstwémieci i pozostatéci nieudolnego zmywanidladow krwi,
ktora poplamita stare kafelki, peigane umywalki i potrzaskane lustra. Tej ofiary ngato
si¢ zidentyfikowa; nie miata glowy.

Z tylu, za nimi, rozlegto si siarczyste przekistwo. D’Agosta odwrocit si i ujrzat
korpulentra sylwetke kapitana Waxiego, wytanigja sic zza pordzewiatych drzwi. Rozejrzat
sie dokota z obrzydzeniem, a jego blada twaraté nienaturalnie w stabyswietle.

— O Jezu, Vinnie — rzekt, podchegzwzdtwz torow do D’Agosty. — Co my, u licha,
wyprawiamy? Mowitem ci, to nie robota dla komenaapblicji. Zwlaszcza w niedzielne
popotudnie. — Skigt gtowg w strore czarnego tunelu. — Ta malagalo tego namowita,
prawda? Ma niezte cycki. Wiesz, zaproponowatenpggad mojej osobiste] asystentki, ale
ona woli tazikowé po tunelach i wywlekabezdomnych z ich nora36zne zboczenia.

Co ty powiesz, pomyat D’Agosta, wyobraajac sobie, co mial na ndly Waxie,
proponujc tej atrakcyjnej dziewczynie posadsobistej asystentki.

— | jeszcze na dodatek zgtz mi szwankowa radio — warkat z irytacjp Waxie.

D’Agosta wskazat na gér



— Hayward mowitaze tu na dole krotkofalowki nie dziai@gjA w kazdym razie cesto
zawodz.

—Swietnie. To jak wezwiemy wsparcie?

— Nie wezwiemy. Jestmy zdani tylko na siebie.

— Swietnie — powtorzyt Waxie.

D’Agosta spojrzat na niego. G&rwarge komendanta pokrywaty kropelki potu, a jego
rumiane, zwykle mocno nagione policzki obwisty.

— To nie moja, lecz twoja jurysdykcja — rzekt D’Agla. — Pom§l lepiej, ile zyskasz, jdi
okaze sk, ze to naprawe duza sprawa: natychmiastowa reakcja, pyaiey dowodzenia nad
zespotem, wizyta na miejscu przgstwa. Niezta odmiana. —¢gingt do kieszeni po cygaro,
lecz ostatecznie go nie vayj — | pomyl jeszcze, co by byto, gdyby okazalc,sie te
zbrodnie mimo wszystkogsze sob powigzane, a prasa ogtositabke nic w tej sprawie nie
zrobites, a wiecz przeciwnie — probowatga nawet zatuszowa

Waxie typrygt nan spode tba.

— Vinnie, ja s¢ nie ubiegam o fotel burmistrza.

— Nawet przez m§ mi to nie przeszio. Tak czy owak, wiem jedno: dgsn razem tajno
walnie w wentylator, ty &dziesz kryty.

Waxie chraknat, chat wydawat s¢ nieco utagodzony.

D’Agosta widziat promié latarki Hayward, przesuwgy sk po torach w ich stran
Wkrétce ujrzat take ja samy, wytaniapca si¢ z mroku.

— Prawie jestany na miejscu — powiedziata. — Jeszcze tylko jquteniom.

— Jeszcze jeden? — bugkiVaxie. — Sdzitem,ze jestémy juz na najnkszym.

Hayward milczata.

— Jak mamy tam dotrze — zapytat policjantkD’Agosta.

Hayward wskazata tam, gk przyszia.

— ldac wzdtwz toréw na pétnoc. O jakéeczterysta jardow sti po prawej stronieas
kolejne schody.

— A jesli nadjedzie pocig? — wtacit Waxie.

— To nieczynny odcinek — odparta Hayward. — Odzsltego czasu pami juz tedy nie
jezdza.

— Slgd wiecie?

Hayward omiotta promieniem latarki tory pod ichsmi, ukazujc szyny pokryte grub
warstwg pomaraczowej rdzy.

D’Agosta uniést wzrok i spojrzat na Hayward. Pdicika nie wygldata na
uszczsliwiona.

— Ca nie tak z tym dolnym poziomem? — zapytat potgtosem

Hayward milczata przez chwil



— Zwykle przeczesujemy tylko gorne rejony. Ale ghispan te historie. Im mej Sk
schodzi, tym tunele stapie okropniejsze. — Przerwata. — \ktige dlatego tak zal@ato mi na
wsparciu — dokfaczyta.

— Tam na dolezyja ludzie? — zapytat Waxie, uwalmngj D’Agost od niezecznej
odpowiedzi.

— Oczywicie. — Hayward skrzywita sj jakby zdziwionaze Waxie o tym nie wiedziat. —
W zimie jest tam ciepto, nie ma wiatru, nie padagfmve. Jedyne, czym muszprzejmowa
sSi¢ ci, co tam mieszkaj s3 inne krety.

— Kiedy ostatni raz oczyszczano ten poziom?

— Tych poziomOw sinie oczyszcza, panie kapitanie.

— A to dlaczego?

Cisza.

— C&, po pierwsze dlategaze kretdw zyjacych na dolnych poziomach nie sposoéb
znalezé. Oni, zyjac w wiecznych ciemniach, doskonale widzpo ciemku. Ustyszysz jaki
szelest i nim si odwrdcisz, ja ich nie ma. Rokrocznie przeprowadza galedwie kilka
rutynowych inspekcji ze specjalnie szkolonymi psami celu odnalezienia ciat. | nawet
wtedy nie zapuszczamyesza daleko. Poza tym to bardzo niebezpieczne. Niystkie krety
schoda tam w poszukiwaniu schronienia. Niektorzy ghaie tu ukryé. Inni przed czyrh
uciekap, zazwyczaj przed poligj Jeszcze innigsz natury drapigcami.

— A co z tym artykutem z ,Post”? — zapytat D’Agasta Bylo w nim napisaneze
powstato tu céw rodzaju podziemnej spoteczena To raczej nie brzmi ztowrogo.

— Méwi pan o mieszkacach podziemi Central Parku, poruczniku, a nieltikadejowych
pod West Side — poprawita Hayward. — Niektére obsaabezpieczniejsze od innych. Poza
tym pragr panu przypomnig ze w tym samym artykule byta ta& wzmianka o kanibalach.
— Usmiechreta sk promiennie.

Waxie chciat cé powiedzi€, ale zmitygowat sii tylko gtosno przetknt sling.

W ciszy ruszyli wzdhla torow. D’Agosta w pewnej chwili swiadomit sobie, ze
mimowolnie muska palcami swego Smith and Wessond6 48ouble-action. W roku
dziewkc¢dziesatym trzecim na komendzie powstaty kontrowersje caudbrojenia personelu
w potautomaty kaliber 9. Obecnie D’Agosta ciesiy} se ma przy sobie takwvtasnie bra.

Schody, kiedy do nich dotarli, okazalg szablokowane stalowymi drzwiami nieomal
wyrwanymi z zawiasow i zwieszgjymi si pod dziwnym ktem. Hayward otworzyta je, po
czym odsipita na bok. D’Agosta przegtit prog i w jednej chwili zy polecialy mu z oczu.
Jego nozdrza podiaita silna wa amoniaku.

— Poja przodem, poruczniku — rzekta Hayward.

D’Agosta przepécit ja. Nie zamierzat sprzeceaie z profesjonalisti



Omszatymi, pokrytymi wapiennym nalotem schodamiadotdo rozlegtego podestu i
skrecili. D’Agosta poczut,ze tzawipce oczy zaczyngjgo piec. Wa byta pajca, nie do
opisania.

— Co to za smrod? — zapytat.

— Moczu - odparta beznaghie Hayward. — Gtownie, ale nie tylko. Takparu innych
rzeczy, o ktorych chyba wolatby pan nie wiedzie

Z tylu za nimi Waxie coraz géoiej posapywat.

Przeszli przez postgpiony otwor i znaleli si¢ w jakimé mrocznym, przestronnym
miejscu. Gdy Hayward pwiecita latarly dokota, D’Agosta stwierdziize dotarli do wylotu
jakiega olbrzymiego tunelu. Nie byto tu jednak torow, adymie ziemiste podie z
widocznymi tu i éwdzie katkami wody i oleju oraz poczerniatymi pozostaiami nieduych
ognisk. Wszdzie walaly s¢ smieci, stare gazety, podarte spodnie, stary bubadria
jednorazowa pielucha.

D’Agosta styszat za s@bziajanie Waxiego. Zastanawiaksiczemu kapitan tak nagle
przestat narzekaMoze to przez ten smrod, poktat.

Hayward skierowata siw strorg przegcia odchodzcego od wylotu tunelu.

— Tutaj — powiedziata. — Ciato znaleziono w niszy, giecbi tego chodnika. Lepiej
trzymajmy s¢ razem. Uwaajcie,zeby nikt nie popigcit was gazrurk.

— Gazrurlg? — powtorzyt D’Agosta.

— Rozghdajcie s¢, bo ktd maze nagle wychygt z ciemndci i da¢ wam po gtowie
kawatkiem rury.

— Nikogo nie widz — mrukryt D’Agosta.

— S tutaj — odrzekta Hayward.

Oddech Waxiego statesbardziej urywany.

Ruszyli wzdhi przefcia, lecz ju znacznie wolniej. Hayward regularnie omiatata
promieniem latarki boczn&iany tunelu. Co dwadzieia stop wécianie wyceta byta sporych
rozmiaréw nisza.

To przestrzenie roboczo-maszynowe pracownikow kalpized stu lat, wyjaita
Hayward. W wielu niszach zalegaty brudne sienngptoszoneswiattem wielkie, brunatne
szczury, buszgpe wsrod smieci z zuchwat powolndgcia, odwracaly si, by znikra¢ w
mroku. Nigdzie jednak nie zdotali dostrzec ludzi.

Hayward przystagla, zdgta czapk i zalazyta za ucho kosmyk wilgotnych od potu
wiosow.

— W raporcie wyczytatanze byta to nisza znajdaga s¢ doktadnie naprzeciw zwalonego
metalowego chodnika — powiedziata.

D’Agosta usitowat oddycha przez przytknjta do ust did, a gdy to nic nie dato,
poluzowat krawat i przestonit usta postawionym ketnykiem koszuli jak mask



— 0O, jest. — Haywardswiietlita latarky pordzewiad mag zelastwa, starych wspornikéw i
zwalonej metalowej ktadki. Naginie odnalazta znajdaga sic naprzeciw kfadki nisz Z
zewrgtrz wygladata jak wszystkie inne: @i stopsrednicy, trzy stopy gbokasci, wycicta w
skale jakié dwie stopy nad zieri

D’Agosta podszedt i zajrzat doodka. Leat tam przekrzywiony stary siennik, pokryty
grubs skorum zaschngtej krwi. Posoka poplamita iesciany; przemieszana byla ze
strzzpkami czegé jeszcze, o czym D’Agosta wolat nawet nieghay. W niszy znajdowat si
karton, byt przewrdcony i na wp6t znadzony. Podtog w niszy zdcielaty gazety. Smréd byt
nie do wytrzymania.

— Tego faceta teznaleziono bez glowy — wyszeptata Hayward. — Ziglghowano go na
podstawie odciskow palcow. Shasheen Walker, Igdnigsci dwa. Rejestr diugi jak pakie
ramie, cpun.

W kazdej innej sytuacji D’Agosta uznatby za rzecz nieklgy ze jakg funkcjonariusz
policji méwi do niego szeptem. Teraz jednak przyywab to nieomal z zadowoleniem.
Nastata diuga cisza, podczas gdy D’Agosta rga}l s wokoto, przygwiecapc sobie wiass
latarky.

— Znaleziono gtow? — zapytat w kfcu.

— Nie — odrzekta Hayward.

Obskurna nora nie wygdlata, jakby § doktadnie przeszukano. D’Agosta, ktory z catego
serca pragst znalez¢ sie teraz gdzie indziej i robico innego, ujt rog brudnego koca i silnym
Szarpngciem zerwat go z postania.

Z bartogu wytoczyto si cos brazowego i poturlato podciare. To, co pozostato z ust,
wykrzywione byto w grymasie niemego krzyku.

— Chyba nie szukali zbyt udmie — uznat D’Agosta.

Waxie gknat cichutko.

— Wszystko w pormdku, Jack? — zapytat porucznik, odwracagk.

Waxie nie odpowiedziat. Jego twarzspad mroku byta blada jak ksiyc w petni.

D’Agosta ponownie skierowat pronfidatarki na gtow.

— Bedziemy musieli przystatu ekipe technikow, aby zrobili zggia.

Sicgnat po krétkofaldwie, ale zaraz przypomniat sobies radio nie dziatato.

Hayward posipita naprzéd.

— Poruczniku?

— Tak? — mrukgt D’Agosta.

— Krety nie zblikajg si¢ do tego miejsca, poniewétos tu umart. Niektorzy z nichas
bardzo przesini. Kiedy jednak sd péjdziemy, upratna caty ten batagan, sami pazly sie
gtowy i juz nigdy jej nie odnajdziemy. Oni bardziegrtzegokolwiek innego nie chaniet
na swoim terenie glin.

— Slgd bedg wiedzieli, ze tu bylsmy?



— Juw méwitam, poruczniku, oni tuusNaokoto nas. Nastuchyyj

D’Agosta pawiecit latarkg na prawo i lewo. Korytarz byt pusty.

— Do czego pani zmierza?

— Jéli chce pang gtowe, bedzie pan musiat zabégg ze sob.

— Cholera — burkat D’Agosta. — No dobra, sieancie, lgdziemy musieli improwizowa
Prosz zdja¢ ten gcznik.

Omijajac stopcego jak pogy Waxiego, sierant Hayward zdja wiszcy na rurze mokry
recznik i roztayla go na wilgotnym betonie obok czerepu. Npste, ostanigjc dton
mankietem koszuli, przetoczyta gtewa materiat.

D’Agosta patrzyt z odragz i podziwem jednoczmie, jak Hayward zwizata kace
recznika, tworac pokczny tobotek. Zamrugat, aby pozbgic tez, ktére wycisgt mu z oczu
dtawigcy odor zgnilizny.

— Ruszajmy, sieancie, czyicie honory.

— Nie ma sprawy. — Hayward podniosta zawtko, trzymajc je z dala od ciata.

Gdy D’Agosta zrobit kilka krokéwswiecac latarky w glab korytarza, z mroku zavistem
wyleciata butelka, o wios chybigg glowy Waxiego. Butelka uderzyta §giare i rozprysta s
w drobny mak. Z gibi tunelu dobiegty podejrzane odgtosy.

— Jest tam kto? — zawotat D’Agosta. —&tolicja!

Z ciemndci wystrzelita kolejna butelka. D’Agosta, ktoremaghte zacgly pelza po
plecach lodowate ciarki, stwierdzit z konsteraagg cha@ w mroku nie widziat nikogo, czut,
ze zblizaja sie do nich jakié widmowe postacie.

— Poruczniku, jest nas tylko troje — powiedziatayWard gtosem petnym nagmia i
powagi. — Czy mogzasugerowg abymy wyniesli si¢ stad czym pedzej?

Z czerni przed nimi dobiegt nagle ochrypty krzylondény zew i odgtos bieggtych stop.
Tuz obok dat sj stysz€ ochryply wrzask przeggnia. D’Agosta, odwrdociwszy @i ujrzat
Waxiego, ktéry wciz stat jak wryty.

— Na Boga, kapitanie, prosmvzia¢ sic w gasc! — rykngt D’Agosta.

Waxie zaskomlat cichutko. Z drugiej strony dobigédsny syk. D’Agosta obrécit gina
piecie, by spostrzec drobrsylwetke Hayward, wypgzong i wyczekupca w napeciu. Rece
miata opuszczone wzdtbokow, dionie zaénicte w pksci, w jednej wciz trzymata tobotek.
Wazicta jeszcze jeden ¢hoki, sycacy oddech, jakby szykowata e¢sido konfrontacii.
Nastpnie pospiesznie rozejrzata; svokoto i odwrdcita w strogt schodow, odsuwag glowe
na odlegté¢ wyciagnictej reki od ciata.

— Jezu, nie zostawiajcie mnie tu! — zawyt Waxie.

D’Agosta z catej sity poggmat go za ramg. Waxie sgknat i ruszyt, zrazu wolno, potem
coraz szybciej, wymijag idaca przodem Hayward.

— Jazda! — krzyksgt D’Agosta, jedn reka popychajc policjantlke przed sob. Ca
swisreto mu koto ucha. Porucznik przystdnodwrocit st i wypalit w sufit. W btysku



wystrzatu dostrzegt tuzin, a m® nawet wgcej 0s6b wytaniajcych s¢ z mroku tunelu,
rozdzielagcych na grupy i przygotowsgych sg, by go okazy¢; byli przygarbieni, szli
niemal na czworakach i mimo cienfieoporuszali s§ z przeraliw g szybkdacia.

D’Agosta odwrdcit s¢ i pomkrgt ku schodom.

Poziom wyej, po drugiej stronie obwistych ukame drzwi, przystagt w koncu i
tapczywie chtogc powietrze, nastuchiwat. Hayward czekata obok miegpistoletem w dtoni.
Stych& byto tylko kroki Waxiego, ktory sporo ich wyprzebtizbiegt co sit wzdhi toréw, ku
Swiattu.

Po chwili D’Agosta cofgt si¢ od drzwi.

— Siezancie, jéli w przyszicgci zasugeruje pani, byny postarali & o wsparcie — czy o
cokolwiek innego — nie omieszkam w&ipani zdania pod uwag

Hayward schowata bfodo kabury.

— Obawiatam g, ze tam, na dole, poddaggpan panice, jak kapitan — powiedziata. — Ale
jak na prawiczka, spisakspan catkiem nide, panie poruczniku.

D’Agosta spojrzat na gii stwierdzit, ze po raz pierwszy zwrOcita¢gsdon jak do swego
przetazonego. Chciat zapyta co wiaciwie miato oznacza to jej gtaéne oddychanie i
towarzyszace mu syki, lecz ostatecznie ogpto na péniej.

— Masz § jeszcze? — zapytat krétko.

Hayward uniosta diz zawinatkiem.

— Wobec tego wyniny sk stad. Pozostate miejsca obejrzymy kiedy indziej.

W drodze na powierzchyimysli D’Agosty nie zaprataty obrazy usitujcych go okgzy¢
widmowych postaci czy nie mggego kaca, wilgotnego tunelu. Spokoju nie dawat mu
natomiast widolkéwiezo zabrudzonej, niemowdej pieluchy.
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Margo umyta ¢ce w gkbokim metalowym zlewie w laboratorium antropologig czym
osuszyla je grubym szpitalnyngcznikiem. Spojrzata na wézek, gdzie pod przykryciem
spoczywaty zwtoki Pameli Wisher. Pobrano probkirzgprowadzono obserwacje, nieco
pézniej tego ranka ciato zostanie oddane rodzinie.

Po drugiej stronie pokoju Brambell i Frock pracawplzy nie zidentyfikowanym
szkielecie, badaf groteskowo powkszone biodra i dokonag skomplikowanych pomiarow.

— Czy mog wyrazic swoje spostrzeenia? — spytat doktor Brambell, odklagtapa bok
wibrujaca pite Strykera.

— Prose bardzo — odburks Frock, wielkodusznie machgy reka.

Obaj nie znosili i nawzajem.



Margo wiazyta dwie pary lateksowyclekawic, po dwie na kala dion. Z trudem ttumita
usmiech cisgcy sk jej ha usta. Chyba po raz pierwszy widziala, jaick toczy pojedynek z
kim$ rownym sobie, naukowcem o rownie wysokim jak orczquwiu wlasnej warkei i
przeragnietym ego. A cud,ze w ogole cokolwiek osgreli. A jednak przez ostatnie kilka dni
wykonali testy na przeciwciata, analizosteologiczn, badania na obecfd toksyn i
teratogendéw oraz wiele innych. Pozostato tylko sakejonowanie DNA i analizaladow
zcbow. Mimo to nieznane zwiloki wgt pozostawaly zagadk uparcie strzegg swych
sekretow. Margo wiedziatage to jeszcze bardziej psuto i tak mocno fapkta atmosfeg w
laboratorium.

— To powinno by oczywiste, nawet dla bylegaka — rzekt Brambell, a jego wysoki gtos
z silnym irlandzkim akcentem zht z rozdranienia —ze otwér nie mégt powséapo stronie
grzbietowej. W przeciwnym razie wyrostek poprzechgipy skrécony.

— Nie pojmug, co ma jedno do drugiego — rzucit Frock.

Margo wyhczyta st z tej rozmowy, a raczej sprzeczki, ktérejsérani trocke jej nie
interesowata. Jej specjakum byta etnofarmakologia i genetyka, a nie anatoidigta inne
sprawy na gtowie. Nachylita ginad uradzeniem do elektroforezy, gdzie dokonywata si
ostatnia z analiz tkanek nie zidentyfikowanegoasiatgdy wycigneta reke, poczuta silny bél
przenikajcy jej migsnie. Pe¢ serii po dziesic powtérzér zamiast, jak zawsze, trzy.
Przetrenowata ei na nautilusie, przez ostatnie kilka dni znacznedvpyzszapc sobie
poprzeczk; musiata uwaat, aby nie przesadzibgdz co lydz chodzito o jej zdrowie.

Dziese¢ minut wnikliwej obserwacji potwierdzito jej przypmczenia: ciemne @i
rozmaitych pierwiastkow proteinowych nie powiedyialiele, procz tegozibyty to pospolite
u ludzi proteiny mgsniowe.

Wyprostowata si z glasnym westchnieniem. Szczegobtowe dane uzyskekdmiaszynie
do sekwencjonowania DNA. Niestety, na wyniki teabzy przyjdzie jej poczekakilka dni.

Odtozyta na bok paski zelem i kiedy pocierata z zarklgniem bark, zauwagta szag
kopert lezagcg obok komputera STARC-10.

Zdjecia rentgenowskie, pordlata. Musiano przyni€ je dzg z samego rana.
Najwidoczniej Brambell i Frock byli tak zgji sporami,ze nawet ich nie zauwsgli. To
catkiem zrozumiate: ponieweciato byto niemal catkiem pozbawione tkanekgtpliwe, aby
zdjecia rentgenowskie mogty im dostarézgkichs rewelacji.

— Margo? — rzucit Frock.

Podeszta do stotu sekcyjnego.

— Moja droga — rzekt Frock, odjgzajac z wozkiem do tytu i wskazag na mikroskop. —
Obejrzyj, prosg, bruza biegraca w dot prawego femura.

Stereozoom byt ustawiony na najsea moc, a mimo to spojrzenie w okular byto niczym
przeniesienie giw catkiem innyswiat. Brazowa ka&¢ pojawita s¢ w jej polu widzenia,
ukazujc pagorki i kotliny miniaturowego pustynnego péjza



— Co o tym s§dzisz? — zapytal.

Margo nie po raz pierwszy zostata poproszona o xeyni@ swojego zdania w sporze i
bynajmniej za tym nie przepadata.

— Wyglada jak naturalny otwér w Kai — orzekta, zachowagg spokojny ton. — Jeden z
elementdw jej zewgirznej budowy. Nie gdze, aby mdgt on powstawskutek ugryzienia.

Frock rozsiadt si wygodniej na wozku, nawet nie probowat ukrygwaalupgcego s na
jego twarzy triumfalnegosmiechu. Brambell zamrugat.

— Ze co, prosz? — zapytat z niedowierzaniem. — Doktor Green,ahie; sie spierd, ale
moim zdaniem to ewidentn§lad zba, tak wyrany, ze nie mana chyba wyobrazisobie
bardziej przekonggego.

— To ja nie che spier& sie z panem, doktorze Brambell. — Pogliifta stereozoom, a
niedwy otwor zmienit s¢ w rozlegly waywoz. — Jednale teraz z pewrigia dostrzee pan
widoczne wewatrz otworu naturalne pory.

Brambell podszedt i zerlgh w okular, trzymajc swoje grube okulary w rogowych
oprawkach przy boku. Patrzyt przez chavibo czym cofat si¢, znaczniej wolniej, i kiedy
podchodzit.

— Hmm - mrukat, naktadajc okulary. — Z bdlem serca, Frock, ale mushyba
przyzna ci racg.

— Chcesz powiedzigeze to Margo ma ra¢j— poprawit Frock.

— Tak, oczywdcie. Swietnie, panno Green.

Od dalszej rozmowy uchronit Margo telefon w laboratm. Frock podjechat i czym
predzej odebrat. Margo obserwowata go i stwierdzita, wigciwie dopiero teraz po raz
pierwszy miata okagj przyjrz& sig swemu staremu mentorowi, agk D’Agosta tydzia
temu zarzdzit tajne spotkanie. Cldowciaz korpulentny, wydawat giszczuplejszy, i go
pamktata z czasow, kiedy pracowali razem w muzeum. Jegeek take byt inny, stary i
poobijany. Z pewnym wspofczuciem zalzz sk zastanawid czy jej mentor nie przgwa
obecnie gjzkiego okresu. J nawet, nie okazywat tego. Wtz przeciwnie, wydawat si
bardziej czujny i aywiony niz podczas petnienia funkcji kierownika wydziatu @miologii.

Frock nastuchiwat, byt wyraie poruszony. Margo przeniosta wzrok w strookna
laboratorium, skd rozchgat st cudowny widok na Central Park. Korony drzew obsypa
byty soczystozielonymi d§cmi, zbiornik wody $nit w blasku letniego sitca. Na potudnie
stad, po stawie leniwie przesuwatgdodzie. Margo rozmilata, jak mito bytloby znale sie
w jednej z nich i wygrzewaw staacu, miast grid tu, w za¢chtym laboratorium, i dokonywa
sekcji starych zwiok.

— To D’Agosta — rzekt Frock i z westchnieniem odlostuchawk. — Méwi, ze nasz
przyjaciel lzdzie miat towarzystwo. Opgu zaluzje, dobrze? W sztucznyfwietle lepiej s¢
pracuje przy mikroskopie.

— Towarzystwo? — rzucita ostro Margo. — Co to iy znaczg?



— Tak s¢ witasnie wyrazit. Najwyraniej podczas poszukiviaw jednym z tuneli
kolejowych odkryto czaszkw stanie daleko poswtego rozkiadu. Przysylgjnam j do
analizy.

Doktor Brambell burkat cos siarczycie po gaelicku.

— Czy ta gtowa nalgy do... — zacga Margo i skigta w stror zwiok.

Frock zaprzeczyt z pongimina.

— Najwyraniej to trzecia ofiara.

W laboratorium przez chwilbyto cicho jak makiem zasiat. | nagle, jak na koike obaj
mezczyzni powoli wrécili do nie zidentyfikowanego szkielet Niebawem znow zach
wymienia miedzy soly cicte uwagi.

Margo westchela przecigle i odwrocita s w strore sprztu do elektroforezy. Czekato
ja dobre kilka godzin pracy przy katalogowaniu wynikdRanek miata z gtowy.

Jej wzrok padt na zegie rentgenowskie. Musieli nar@bnieztego rabanu, aby byty
gotowe na dZirano. Mae powinna je obejrze zanim zabierze sido swojej pracy.

Wyjeta pierwsa serk i przypieta do ekranu. Trzy zegia ukazujce gorm czes¢ torsu nie
zidentyfikowanego szkieletu. Tak jak Spodziewata, przedstawiaty, chmniej wyrazscie,
to, co miala okazj ujrze podczas szczegOtowego badania: szkielet byt paotieor
zdeformowany, niemal wszystkie wyrostki kostne vgggly na dziwacznie zgrubiate i
pokryte osobliwymi nardami.

Odtozyta zdgcia | wpita kolejy serk. Jeszcze trzy egia, tym razem obszaru
ledzwiowego.

Zauwayta to natychmiast: cztery plamki, biate i wyne. Zaciekawiona przysca
szkto powekszapce, aby lepiej siprzyjrze. Cztery plamki miaty ksztatt matych trétow,
uktadapcych sé we wzér kwadratu u samego dotegostupa, i byty catkiem przestaite
mag kostnej naréli. Musiaty byt metalowe — Margo doskonale to wiedziata; tylko aheie
przepuszcza promieni rentgenowskich.

Wyprostowata si. Dwaj nezczyzni wcigz nachylali s¢ nad trupem, ich ciche gtosy
naptywaty do niej z drugiego koa pokoju.

— Tu jest c§, co powinnicie zobacz§ — powiedziata.

Brambell dotart do niej pierwszy i obejrzat wskaganiejsce przez szkto pogkiszapce.
Cofrat sig, poprawit okulary w rogowych oprawkach i spojreat jeszcze.

Frock podjechat chwgl p&zniej, bezceremonialnie ociegaj sk w paspiechu o nog
koronera.

— Bylby pan tak taskaw — burkh) podjezdzajac blizej i zmuszajc Brambella, aby zszedt
mu z drogi. Pochylit sido przodu, niemal dotyk@ nosem szkta.

W pomieszczeniu zrobitogticho jak w grobie, stycléabyto tylko cichy syk powietrza z
wentylatora umieszczonego nad stotem, gdzielNezwioki. Po raz pierwszy, uznata Margo,
obaj, Brambell i Frock, byli catkiem zbici z tropu.
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D’Agosta pierwszy raz od czasu awansu Horlockera okazg znale¢ sie w gabinecie
szefa i rozejrzat gi dokota z niedowierzaniem. Winze przypominato podmiejski bar
szybkiej obstugi, usitacy za wszell cery robi¢ wrazenie lokaluswiatowej klasy. Gizkie,
masywne, mahoniowe meble, stabéwmtlenie, grube zastony, tanie lampy w stylu
srodziemnomorskim z kloszamizditawego szkta. Wszystko wyglato tak perfekcyjnieze
miat ochot zawota kelnera, by podat mu Gibsona.

Szef Redmond Horlocker siedziat za wielkim biurkjema ktérego blacie nie byto nawet
skrawka papieru. W fotelu obok rozsiadle swygodnie Waxie, opowiad# o ich
poczynaniach z dnia poprzedniego. Dotart $wia do epizodu, kiedy ich trojka zostata
osaczona przez hardozjuszonych bezdomnych, i to \ae on, Waxie, trzymat ich na
dystans, aby D’Agosta i Hayward mogli uciec.

Horlocker stuchat z kamiegriwarz.

Wzrok D’Agosty zatrzymat gi na Waxiem, ktéry im ditej méwit, tym bardziej si
ozywial. Zastanawiat gi czy samemu nie zalirggtosu, lecz dlugoletnie dwiadczenie
nauczyto go,ze to i tak niczego by nie zmienito. Waxie byt kapiem, komendantem
posterunku, nie miat zbyt wielu okazji, aby odwiatlkomend gtéwrg i wywrzet wrazenie
na Wielkim Szefie. Mée w rezultacie do sprawy zostanie przydzielonyctcejiludzi. Poza
tym, jak podpowiadat cichy gtosik pod czagdR’Agosty, wszystko wskazywato na teze ta
sprawa, jak rzadko ktora, ra® zaowocowa sporymi reperkusjami w wydziale i poza nim.
Jeli cos sie nie uda, w wentylator walnie cata goéra tajna. €Ho on byt oficjalnie
przydzielony do tegosledztwa, nie zaszkodzi, by Waxie wkzina siebie cg¢
odpowiedzialnéci. Im bardziej rzucasz giw oczy na pocgku, tym mocniej dostajesz po
tytku na sam koniec.

Waxie dokdiczyt swop histore i przez chwi¢ w pokoju panowata kompletna cisza,
Horlocker bowiem z typowym dla siebie wyczuciem mdestyzmu odczekat, zanapkecie
siegnie zenitu.

— Paska opinia, poruczniku? — zapytat wiloni, zwracajc sk do D’Agosty.

Ten s¢ wyprostowat.

— C&, za wczénie jeszcze, by wyrokowa czy istniej jakies powigzania, czy te nie.
Niemniej uwaam,ze aby odpowiednio Bavietli¢ t¢ sprawe, przydatoby si wiecej ludzi...

Zadzwonit stary telefon, Horlocker podniést stuctkawprzez chwi¢ nastuchiwat.

— To mae zaczeka - rzucit oschle, odio# stuchawk na widetki i znébw spojrzat na
porucznika. — Czytuje pan ,Post”? — zapytat.

— Czasami — odrzekt D’Agosta. Wiedziat, do czegotem zmierza.

— 1 zna pan tego Smithbacka, ktéry wypisuje te bie®l

— Tak, sir — odpart D’Agosta.



— To paski przyjaciel?

D’Agosta zamylit si¢ przez moment.

— Niezupetnie, sir.

— Niezupetnie — powtorzyt szef. — Po przeczytaegoj ksizki na temat Bestii z Muzeum
mozna by przypuszcZa ze jestécie starymi kumplami. Opisak tsprave z taky emfaz,
jakbyscie we dwoch ocaliliswiat, a przecig chodzito tylko o drobny kryzys w Muzeum
Historii Naturalne;j.

D’Agosta milczat. Rola, ktér odegrat podczas katastrofalnego otwarcia wystawy
.Przesdy”, nalezata juz do przesziéci. Nikt z nowej administracji nie chciat wychwalgego
minionych dokonA.

— Tak czy owak, p@ski nie-catkiem-przyjaciel, Smithback, za spsavwswego
kretynskiego artykutu i wzmianki o wysokiej nagrodzie daem nigle popalé. Przez niego
mamy cad masg niepotrzebnej roboty. Zajmupie ta sprawg ludzie, o ktérych pan zabiega.
Wie pan o tym lepiej i ktokolwiek inny. — Szef poruszytgsnerwowo na swoim wielkim
skérzanym tronie. — Zatem powiada pae, w przypadku zabojstw &ndod bezdomnych i
morderstwa Pameli Wisher wypuje ten sanmodus operandli

D’Agosta skimat gtowsa.

— Dobrze. My tu, w Nowym Jorku, nie lubimy, gdy rmdajy naszych bezdomnych. To
powazny problem. Stawia nas w ztydwietle. Ale naprawel powany problem pojawia gj
gdy gin miodzi, dobrze sytuowani ludzie z zaimgch rodzin. Rozumiemy &?

— Absolutnie — odrzekt Waxie.

D’Agosta milczat.

— Che powiedzi€ jasno,ze nie pozostajemy obgpi na problem zabdjstw $rod
bezdomnych i zrobimy, co w naszej mocy, aby rozaike sprave. Tylko ze widzisz,
D’Agosta, bezdomni umierajkazdego dnia. Mgdzy nami méwic, to bandazyciowych
nieudacznikéw, pijakéw i typow spod ciemnej gwiaz@baj to wiemy. Pech chciatg z
powodu tragicznejmierci tej matej cate miasto nie daje mi spokojurmistrzzyczy sobie,
aby ta sprawa zostata rozwiktana. — Nachyditdm przodu i opart tokcie o blat biurka, a jego
oblicze wykrzywit wielkoduszny grymas. — Niech pamstucha, wiemze do prowadzenia tej
sprawy potrzeba panu gaej ludzi. Postanowitenze pozostawi kapitana Waxiego przy tym
sledztwie. Poki co, funkej komendanta duzie sprawowa ktos inny. Mam ju swojego
kandydata.

— Taa jest! — rzucit Waxie, grac sk w fotelu.

Stuchajc tych stéw, D’Agosta nieomal gizatamat. Zupetnie jakby éov jego wregtrzu
zwingto sie w kighek i umarto.

Tylko tego mu bylo trzeba — Waxiego, chadeggo nieszggcia i prawdziwego
utrapienia. Zamiast wsparciagdzie musiat trad czas, aby nieczy¢ tego obiboka i
nieudacznika. Mge powinien przydzieti mu jakig réwnolegte zlecenie; zadanie, ktérego



tamten nie schrzani. To wszelakognato s¢ z innym problemem, a mianowicie kwaesti
tahcucha dowodzenia: do sprawy prowadzonej przez poika z wydzialu zabojstw
przydzielono komendanta posterunku. Jak migz $ego wywikta?

— D’Agosta! — warknt szef.

Porucznik uniost wzrok.

— Tak? O co chodzi?

— Zadatem panu pytanie. Ce sizieje w muzeum?

— Badania ciata Wisher zostatly zakaone, przekazano je rodzinie — odpart D’Agosta.

— A drugi szkielet?

— Wocigz starag sic go zidentyfikowa.

— Co zesladami zbdow?

— Wydaje st, ze naukowcy nie majzgodndci co do ich pochodzenia.

Horlocker pokecit gtowsa.

— Jezu, D’Agosta. Mowike ze ci ludzie wiedz, co robj. Nie chciatbym pgatowa, ze
postuchatem twojej rady i zlecitem wywiezienie abat z kostnicy.

— Mamy tam naszego koronera i najlepszych naukowzdwuzeum. Osobgie znam
tych ludzi i mog reczye, ze nie ma...

Horlocker gt@no westchat i machnyt reka.

— Nie obchodz mnie ich referencje ani daiadczenie. Chgwynikéw. Teraz, kiedy do
sledztwa daodczyt Waxie, wszystko powinno potoazgic gtadko. Licz, ze jutro po potudniu
dowiem s¢ od was czegokonkretnego. Czy to jest jasne, D’Agosta?

D’Agosta pokiwat gtovy.

— Tak jest, sir.

—Swietnie. — Szef machhreka. — No to ruszajcie, obaj. Do roboty!
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Byta to, zdaniem Smithbacka, najbardzie] dziwacdeanonstracja, jak miat okazg
ogladat, odkad przed dziesciu laty przeniost si do Nowego Jorku. Tablice z hastami byty
namalowane profesjonalnie. Naghtenie pierwsza klasa. Smithback czu sieswojo; w
otoczeniu bogato odzianych demonstrantow wgaf jak ubogi krewny.

Ttum byt niezwykle zranicowany, byly tu zammme damy z Central Park South pej
Alei, w drogich, markowych sukniach i z brylantowmyozdobami, bankierzy, biznesmeni,
maklerzy gietdowi raz miodzi gniewngadni da& upust swojej nienadti do wiadzy i
porzadku publicznego. Znalaztaestu takze gromada dobrze ubranych uczniéw z elitarnych
szkot. Wokot dziennikarza musiato ttoczgic ze dwa tysjce osob. Ktokolwiek zorganizowat
te manifestagj, musiat mié koneksje w wyszych sferach i znat gina swojej robocie:



posiadane przez nich zezwolenie dawato im prawdkngtia Grand Army Plaza w godzinie
szczytu, w dzié powszedni. Za kgdami dobrze obsadzonych policyjnych barykad i
stanowisk kamer telewizyjnych w potwornie diugiairikach staty tysice aut.

Smithback wiedziatze ta grupa reprezentowata ogragmmtadz i bogactwo Nowego
Jorku. Ich demonstracja nie byta zgeywaréwno burmistrz, szef policji, jak i wszyscy
liczacy s w Nowym Jorku politycy traktowaliaj powanie. Ci ludzie nie wyszli ot, tak
sobie, na ulig, aby demonstrowa A jednak byli tu.

Pani Horace Wisher stata na wielkiej platformieekvgojowego drewna, ustawionej pod
zlotym poggiem zwycestwa na skrzxowaniu Central Park South iggej Alei. Mowita do
mikrofonu, a pagzne gtaniki zamieniaty kruche fvigki jej gtosu w niezawodnobecngd,

Z tytu, za ng, widniat wielki kolorowy plakat, powkszone, znane juwszystkim zdcie
sprzed lat, przedstawigje rozémiarg Pame$ Wisher, poddéwczas jeszcze mat
dziewczynk.

— Jak dlugo jeszcze? — zwrdcitee slo zgromadzonych wokoto ttumoéw. — Jak dtugo
bedziemy pozwalé, aby nasze miasto umierato? Jak diugdziemy tolerow& mordowanie
naszych coérek, syndw, braci, siéstr, rodzicow?dlago jeszcze mamyy¢ w strachu, basie
we wiasnych domach i dzielnicach, w ktérych miesaka

Zlustrowata wzrokiem ttum, wstuchag sie w narastajcy szmer aprobaty.

Zaczta znowu, tym razem tagodnie;j.

— Moi przodkowie przybyli do Nowego Amsterdamu 8taylat temu. Od tamtej pory to
miejsce byto naszym domem. Powienzedj, bylo dobrym domem. Gdy bytam mata, babcia
zabierata mnie na wieczorny spacer do Central P&&szkole zawsze wracéhyy do domu
pieszo, nawet jpo zmroku. Zwykle te nie zamykatymy drzwi do naszego domu na klucz.
Dlaczego nic si nie robi, kiedy wokét nas szerzyg¢sprzemoc, morderstwa i handel
narkotykami? lle jeszcze matek straci dzieci, zapawiemy: dg¢?

Cofneta sk od mikrofonu i przez chwglstata w milczeniu, aby ochtgér Thum zaszemrat
gniewnie. Ta kobieta miata w sobie progtogodna¢ urodzonej oratorki. Smithback unidst
dyktafon wyej, wietrzic kolejrg sensagj na pierwsz strore.

— Nadszedt czas — pani Wisher znéw podniosta gtabysmy odzyskali nasze miasto.
Abysmy odzyskali je dla naszych dzieci i wnukéw. Najyesti oznacza to skazywanie na
smier¢ handlarzy narkotykéw i budawnowych wezien za miliardy dolarow, nakg to
zrobik. To wojna. J&i mi nie wierzycie, przejrzyjcie statystyki. Onabkijag nas kadego
dnia. W Nowym Jorku w ubiegtym roku dokonano #gsi dziewgciuset zabodjstw. ¢
zabgjstw dziennie. Prowadzimy wejnprzyjaciele, i przegrywamyaj Pora, bymy wzieli
odwet i wykorzystali po temu wszelkie dgste srodki. Odzyskamy nasze miasto, ulica po
ulicy, dom po domu, od Battery Park po CloistessEast End Avenue po Riverside Drive!

Gniewny pomruk narastat. Smithback zwrdocit ugiage do demonstrggych dohczato
coraz wecej mtodych ludzi, zwabionych hatasem i widokiemntu. Piersiowki i butelki



Wild Turkey kmzyty z ragk do mk. Bankierzy dentelmeni, psia ich néa pomylat
dziennikarz.

Nagle pani Wisher odwrdcita ¢sii wskazata na coreka. Smithbach odwrdcit si i
zobaczyt, ze za barykagl zrobito st jakies zamieszanie. Pod kozly podjechata smukta
limuzyna i wysiadt z niej niski, tysawy ¢aczyzna w czarnym garniturze: burmistrz, w
towarzystwie kilku wspotpracownikéw. Smithback caek obserwowat bieg wydarae
Wielkos¢ tej manifestacji musiata zasko&zipurmistrza, polityk najwyraniej uznat,ze nie
wolno mu tego zlekcews¢, i robit, co mogt, by okazaswe zatroskanie.

— Burmistrz Nowego Jorku! — zawotata pani Wishedy dourmistrz z pomag kilku
policjantow ruszyt w kierunku podium. — Oto on. Yyt aby do nas przemodi

Gwar ttumu przybierat na sile.

— Ale nie przemowi! — zawotata pani Wisher. — Pamiemistrzu, domagamyeshie stow,
ale czynow!

Ttum zagrzmiat.

— Nie stow! — zawotata pani Wisher. — Ale czynéw!

— Czynow! — zagrzmiat ttum. Mtodzi ludzie zatizoohukiwas i gwizdat.

Burmistrz wszedt na podium,smiechagc sk i machagc do ttumu. Smithbackowi
wydawato sg, ze poprosit pani Wisher o mikrofon.

Cofreta sk o krok.

— Nie chcemy wystuchiwakolejnej mowy! — wrzasfla. — Mamy ju dos¢ wciskania
nam kitu! — To rzekiszy, wyrwata wtycgkmikrofonu z gniazdka i zeszta z platformy,
pozostawigc burmistrza samego, wobec ttumu, z plastykowymiachem przylepionym do
ust, bez szans, by w tym hatasie ktokolwiek zdgéatistyszé.

Ostatnie zdanie pani Wisher sprawite ttum nieomal eksplodowat. Rozlegte si
nieartykutowany ryk i zgromadzeni ruszyli zwaftla na podium. Smithback patrzyt na to i
zimny dreszcz przeszedt mu po plecach,zgayciaggu zaledwie kilku chwil na jego oczach
ttum zmienit s¢ w rozwrzeszczay gniewry tluszcz. Kilka pustych butelek po alkoholu
pofrurgto w kierunku podium, jedna roztrzaskata siecate pi¢ stop od burmistrza. Grupki
wyrostkow zwarly szeregi i zagly przebija sie w strore podwyzszenia, rzucafg obelgi i
pohukupc. Smithback wychwycit kilka inwektyw: dupek, cigtéberat, swinia. Z ttumu
pofrurety jakies smieci, a pomocnicy burmistrza, wiglz ze to nie przelewki, czym pazej
sprowadzili go z podium i odeskortowali do limuzyny

No prosz, pomylat Smithback, to ciekawe, jak mentaédatumu wywiera wptyw na
przedstawicieli kadej z klas.

Nie przypominat sobie, aby kiedykolwiek miat okaslysze rownie krotki, acz treciwy
popis umiegtnosci oratorskich jak ten, ktory data pani Wisher. Gagraenie mirgto, a ttum
zacat sie rozchodzt, dziennikarz skierowat siku najblizszej parkowej taweczce, aby ,na
goraco” sporadzi¢ wskpne notatki. Nagpnie spojrzat na zegarek: wp6t do széstej. Wstat |



potruchtat przez Park na poinocny zachdd. Porac zapatrzon pozycg, tak na wszelki
wypadek.
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Wybiegapc zza rogu Szédziesitej Pitej Ulicy, z radiem wjczonym na stagjnadajca
wiadomaci, Margo stagta jak wryta, zaskoczona widokiem znajomej Szczuplestaci
opierajcej st nonszalancko o bariefkprzy schodach wiagtych do budynku, w ktérym
mieszkata. Stergze z jednej strony ponad pegia twarz wiosy wyghdaty jak brunatny
jeleni rog.

— Och — wysapata, zgnzona po biegu, wykzapc radio i zdejmujc stuchawki. — To ty.

Smithback odwréocit si do niej, a jego twarz wykrzywit grymas udawanego
niedowierzania.

— Czy to maliwe? Bardziej zabojczy odeba zmii bywa niewdz¢czny przyjaciel. Po
tym, co wspolnie przesiiny — caly baga niesamowitych wspomnie— to wszystko
kwitowane jest krotkim, zdawkowym: ,Och, to ty"?

— Staratam si zostawt ten baga wspomni@ za sob — odrzekta Margo, wktadgg radio
do torebki i nachylac sk, aby rozmasowatydki. — Poza tym, gdy siostatnio spotkalmy,
rozmawialimy wyfacznie na jeden temat: moja kariera, czyli jak wysaliszedtem.

— Trafitad w sedno. — Smithback wzruszyt ramionami. — Masgj¢raprzyznag.
Udawajmy wec, ze przyszediem tu dgziaby pokajé si¢ przed toh i odpokutowa za grzech
pychy, kwiatuszku. Pozwake postawg ci drinka.

Otaksowat 4 wzrokiem.

— No, no, z kadym dniem jeste coraz p¢kniejsza. Startujesz w konkursie na Miss
Universum?

Margo wyprostowata si

— Mam swoje zggia.

Gdy go wymirta i ruszyta ku drzwiom, chwycibjza kke.

— Café des Artistes — rzucit kugo.

Margo przystagta i westchgta.

— No dobrze — ¢émiechreta sk lekko, uwalniagc reke. — Nie jestem tania, ale czasemedaj
si¢ naméwe. Daj mi pag minut, bym mogta wai prysznic i s§ przebré.

Weszli do starej kafejki przez hol hotelu des Aess Smithback skih glowa do maitre
d’hoétel, po czym wraz z Margo podszedt do spokameichego baru.

— Wyglada nigle — przyznata Margo, wskazagj na ta¢ quiche, czekapa na wedrowke
migdzy stolikami.

— Hej, zaprositem ¢ina drinka, nie na kolagg asmiu daa.



Smithback wybrat stolik, sadoyd sk pod obrazem Howarda Chandlera Christiego,
przedstawigicym nagie kobiety swawgte gustownie w ogrodzie.

— Ta ruda chyba mnie lubi — powiedziat, mrugdjwskazugc na ptotno.

Zjawit si¢ stary kelner, wieczniesmiechngty, o twarzy pooranej siateczkmarszczek, i
przyjat od nich zamdwienie.

— Lubie to miejsce — rzekt Smithback, kiedy kelner oddaiy, powtéczac nogami.
Studium w czerni i bieli. — Obstuga jest tu wtgowo mita. Nie znosg kelnerow, ktérzy
traktujg cie z gory i mag cztowieka za nic.

Dostrzegt przenikliwe spojrzenie Margo.

— No dobrze. Pora zagz teleturniej dwadzieia pyta. Czy odkd widzielismy sk
ostatnio, czytakamoje artykuty?

— Chciatabym powofasic na Pata Poprawk — odparta Margo. — Ale czytatam artykuty o
Pameli Wisher. Wydaje migize drugi byt wygtkowo dobry. Spodobato migize pokazaté
Ja jako prawdzivg osolg, dziewczyr z krwi i kosci, a nie tylko temat dla pism lukagych se
w tanich sensacjach. To dla ciebig cowego, czy nie?

— Talg cie lubie, Margo — rzekt Smithback.

Wraocit kelner, przynosge ich drinki oraz miseczkorzeszkéw, po czymgbddalit.

— Wracam wianie z wiecu — cigmgt dziennikarz. — Ta pani Wisher to niesamowita
kobieta.

Margo skirgta gtowns.

— Styszatam o tym. Przed chwitozmawiali na ten temat w radiu. Byto ostro. Cigka
czy ta Wisher zdaje sobie sprawpiekta, jakie rozgata.

— Pod koniec zaem si¢ robic napraw@ strasznie. Bogaci i wptywowi odkryli nagle
potege vulgus mobile

Margo zamiata sg¢, ale wcyz zachowywata osteaosé, nie chciata utraéi kontroli. W
towarzystwie Smithbacka nalo by stale czujp. Kto wie, czy nie miat w kieszeni
wigczonego dyktafonu i nie nagrywat catej ich rozmowy.

— To dziwne — eignat Smithback.

— Co takiego?

Wzruszyt ramionami.

— Jak niewiele potrzeba, kilka drinkddyiadomaé, ze jest s w otoczeniu gromady
innych ludzi, aby pozbawicah grupe przymiotéw typowych dla przedstawicieli wszych
klas i zmient ja w hatdliwa, skog do burd tluszoz

— Gdyby znat s¢ na antropologii — wicita Margo — wcale nie bytdytym zdziwiony.
Poza tym, o ile mi wiadomo, tego ttumu nie tworaylytacznie przedstawiciele elit, o0 czym
tragbi radio. — Upita kolejny tyk drinka i usiadta wydoie. — Ca, podejrzewamze nie
sciggmates mnie tu tylko na przyjacielgkpogawedke. Znam c¢ dostatecznie dobrze, by



wiedzie, ze nie masz w zwyczaju wydawaienidzy, j&li nie przyswieca ci jaks giebszy,
ukryty cel.

Smithback odstawit szklaneazkspojrzat na Margo zbolatym wzrokiem.

— Wiesz co, zaskoczyamnie. Naprawel Margo, ktdég znam, nigdy nie powiedziataby
czega takiego. Ostatnio prawie¢shie widujemy. A gdy ja sie uméwimy, z twojej strony
spotykaj mnie same przykgai. Spéjrz na siebie, samegfiie, wyghdasz jak gazela. Gdzie
ta zadziorna dziewczyna o obwistych ramionach, gkttimatem i kochatem? Coesi toly
stato?

Margo juz miata odpowiedzie ale zmitygowata gi Kto wie, co powiedziatby
Smithback, gdyby dowiedziakgsize nosita w torebce pistolet.

Co sk ze mny stalo?, zastanawiatacgdrzez chwig. Lecz juz w chwili, gdy zadata sobie
to pytanie, w gibi duszy znata odpowied

To prawda, rzadko spotykatagste Smithbackiem. Jednak z tego samego powodu
prawie nie widywata swego starego mentora, dokkoogka, Kawakity, agenta Pendergasta z
FBI czy ktérejkolwiek z osbb, ktére znata z czas&iedy pracowata w muzeum. Ich wspolne
wspomnienia byly nadal zbytieze i zbyt przeraajgce. Wystarczyty koszmaryekajace p
w snach, ostatpirzecz, ktorej mogta sobieyczye, byto przypomnienie o tamtych upiornych
przezyciach.

Zastanawiata sgi jeszcze, a tymczasem na ustach Smithbacka poggvipromienny
usmiech.

— No dobra, nie ma sensu gdj owijac w bawetlg — mrukrgt. — Zbyt dobrze mnie znasz.
Faktycznie mam ukryty powod. Wiem, czym sajmujesz i co robisz po nocach w muzeum.

Margo zamarta. Sid ten przeciek? | zaraz upomniatg sv duchu. Smithback byt
sprytnym wdkarzem, meliwe, ze miat mniejsg przyrete i znacznie mniejszy haczyk,
anizeli sugerowat.

— Tak mylatam — rzekta. — To co wdaiwie robk i skad o tym wiesz?

Smithback wzruszyt ramionami.

— Mam swojezrédia. Zwtaszcza ty powinda tym pamgtac. Wypytywatem kilku moich
przyjaciot z muzeum i dowiedzialemesize w zeszty czwartek przewieziono tam Pamel
Wisher i drugie nie zidentyfikowane ciato. Ty i Ekoasystujecie przy autopsjach.

Margo milczata.

— Bez obaw. To, 0 czym rozmawiamy, nie znajdzgensprasie — zapewnit Smithback.

— Chyba ji wypitam mojego drinka — powiedziata Margo. — Naienjniz czas. — Wstala.

— Zaczekaj. — Smithback chwycy# ga nadgarstek. — Nie wiem jednego. Czy wezwano
cie, poniewa na ciatach odkrytélady zbow?

Margo obrdcita si na pkcie.

— Slgd o tym wiesz? — rzucita ostro.



Smithback emiechryt si¢ triumfalnie, a Margo zrozumiatae data sj ztap& na sztuczk
szczwanego lisa — dziennikarskiego wygi. Acevjednak opierat gigtéwnie na domystach.
Mimo to jej reakcja je potwierdzita.

Ponownie usiadta.

— Wiesz co, prawdziwy z ciebie tajdak.

Dziennikarz wzruszyt ramionami.

— To nie byly tylko domysty. Wiedziatente ciata przewieziono do muzeum. Alje
czytald moéj wywiad z Mephistem, przywoecspotecznéci podziemnej, wiesz, co
powiedziat o kanibalachyjacych rzekomo pod Manhattanem.

Margo pokecita gtows.

— Bill, nie mazesz tego opublikowa

— Dlaczego nie? Nikt ginie dowie ze to wyszto od ciebie.

— Nie to mnie martwi — u¢ia. — Zastanow giprzez chwi, cha wiem, ze przychodzi ci
to z trudem. Wyobraasz sobie, co sistanie w migcie, gdy wydrukujesz swoj artykut? | jak
to przyjmie twoja nowa przyjaciotka, pani Wisherdanie wie. Jakasizisz, co powie, gdy
dowie sg, ze jej corka nie tylko zostata zamordowana i pozbaaigtowy, lecz rownie
czesciowo paarta?

Twarz Smithbacka wykrzywit grymas béte.

— Ja to wszystko wiem. Ale zrozum, Margo, to infagje.

— Op@&nij ich druk o jeden dzie

— Dlaczego?

Maro zawahata si

— Daj mi naprawel dobry powdd, kwiatuszku — ponaglat Smithback.

Margo westchela.

— No dobrze. Poniewsslady zbow mog nalee¢ do psa. Wszystko wskazuje na te,
ciata przez dtugi czas spoczywaly pod zign@anim zostaly zmyte do kanatu po dlugiej i
ulewnej burzy. Bierzemy pod uwagazliwosc, ze wianie w tym czasie zostaty ,napagde”
przez bezpaskie psy.

Smithback zbaraniat.

— Chcesz powiedzigeze to nie kanibale?

Margo pokecita gtows.

— Przykro mi,ze ck rozczarowatam. Jutro powirsmy zn& odpowied, gdy otrzymamy
wyniki testow laboratoryjnych. Wdéwczas, obiegujbedziesz miat wydcznagé na te
informacje. Jutro po potudniu mamy spotkanie w numePo jego zakixzeniu osobicie
omoOwie te sprawe z Frockiem i D’Agosi.

— Co zaranica, jeden dziew t¢ czy w tami?

— Jw mowitam. Opublikujesz swejhistori juz teraz i w catym migie rozgta sk
nieziemska panika. Widziatena wiasne oczy, jak potrafiecszachowywd naszasmietanka



towarzyska, wiesz, do czega zdolni ci ludzie. Co si stanie, gdy uznaj ze w migcie
grasuje jalkd potwor, dajmy na to, kolejny Mbwun czy seryjny apda-kanibal? A jdi
nastpnego dnia ogtosimyze na ciatachasslady psich zbdéw, wyjdziesz na idigt Policja i
tak jest na ciebie ¢fa za ¢ afee z nagrod. J&li wywotasz w migcie panik, ani chybi kaa
wytarz& ci¢ w smole i w pierzu, a potem wywipz Nowego Jorku na szynie.

Smithback zamdlit si¢.

— Hmm.

— Odczekaj jeszcze dfigBill — poprosita Margo. — To jeszcze nie jest &mo gazety.

Smithback milczat i m§jat.

— No dobrze — zgodzit ¢iz wahaniem. — Instynkt podpowiada nie popetniam
horrendalne gtupstwo, ale niechdaie, zaczekam jeszcze jeden dziBle pametaj, potem
che mie¢ wytacznds¢ na t sprawe. Zadnych przeciekdw dla innych dziennikarzy.

Margo émiechreta sie pod nosem.

— Bez obawy.

Przez chwi siedzieli w milczeniu. W kiacu Margo westchgla.

— Spytalé wczeniej, co s¢ ze mn stato. Nie wiem. Wydaje mi size te zabdjstwa
przywotaty zte wspomnienia.

— Masz na m§li Bestic z Muzeum — mrukgt Smithback. Metodycznie atakowat
miseczlk z orzeszkami. — To byty gikie chwile.

— Mozna tak powiedzie — Margo wzruszyta ramionami. — Po tym, ce@ stato...
chciatam o wszystkim zapomgieMe¢czylty mnie koszmary, noc w noc budzitang glana
zimnym potem. Gdy przesztam na Columbiprawy przybraty lepszy obrota&itam, ze
jest juz po wszystkim. Kiedy jednak wrécitam do muzeum, ygtko zaczto sic od nowa... —
Zamilkta na chwi. — Bill — odezwata si nagle. — Czy wiesz, cogsistalo z Gregorym
Kawakity?

— Z Gregiem? — zapytat Smithback. S&pyt orzeszki i obracat w dioni misecgljakby
spodziewat si znale¢ nastpne na spodzie. — Nie widziatem go, edlodszedt z muzeum.
Czemu pytasz? — Zmiyt lekko powieki. — Nie mogéicie st dogada, co?

Margo machgta reka.

— Nie, nie, nic z tych rzeczy. Rywalizowéathy miedzy sola wytacznie o uznanie doktora
Frocka. Greg probowat skontaktofvaiec ze mn kilka miesecy temu, ale ja nie chciatam.
Mysle, ze byt chory czy cotakiego. Miat dziwny gtos. Gdy wreszcie ruszytoiemaumienie,
prébowatam go odszuka Nie znalaztam jego numeru telefonu w spisie ahtihe na
Manhattanie. Zastanowito mnie to, peost wyprowadzit, przenidst na jak inng uczelng...

— Nie mam pajcia — mrukt Smithback. — Ale Greg to facet kuty na cztery in@dgwsze
da sobie ragl Pewnie zakotwiczyt w jakigjlukratywnej przystani i zarabia trzysta tysy
rocznie. — Spojrzat na zegarek. — Mam jeszcze grazasu, kolejny artykut muszodd&
dopiero na dziewgta. Co oznaczaze maemy wypt jeszcze po jednym.



Margo spojrzata na niego z ironicznym zdumieniem.
— Bill Smithback stawiaiy przyjaciotce drugiego drinka? Jakmogtabym teraz w§g?
Jestemwiadkiem historycznych przemian.
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Nick Bitterman wspit sie zgrabnie po kamiennych stopniach zamku Belvedeyezy
blankach zaczekat,zadolgczy dax Tanya. Poriej rozpdcierata s mroczna przestrae
Central Parku sfpanego w promieniach zachadego staca.

Nick czut lodowaty chtdéd butelki dom perignon, pmdeajacy przez papierow torbe,
ktora miat pod pach Bylo to mite uczucie po parnym i gmym wieczorze. Gdy i
poruszyt, zabrgczaty kieliszki, ktére miat w kieszeni. Odruchowiggat do niej i namacat
mate kanciaste pudetko, gdzie znajdowat giescionek. Za osadzony w platynie
jednokaratowy brylant od Tiffany’ego zaptacit u jlaba przy Czterdziestej Siédmej Ulicy
cztery tysice dolaréw. Wykosztowat i ale byto warto. Wknie nadeszia roZmiana i
zasapana Tanya. Wiedziata o szampanie, lecz nigdimtanse, ze miat dla niej pigicionek.

Nick przypomniat sobieze widziat kiedy film, w ktérym dwojka bohateréw pije
Szampana na rdoie Brooklyaskim, po czym wyrzuca kieliszki do wody. Tamten pasirbyt
niezty, ale jego — lepszy. Tylko z blanek zamkuvBelere o zachodzie sica mana byto
obejrz&€ zapieragca dech w piersiach panorgmManhattanu. Przede wszystkim trzeba
wynies¢ sie z Parku, zanim zrobigiciemno.

Ujat Tany za kke, gdy pokonywata ostatnie stopnie, po czym wspopueeszli do
skraju kamiennych blanek. Wig wznosita & ponad nimi, czarna godd szaréci; jej
gotyckie ksztalty psuta nieco aparatura meteo wmmEma na najwyszych krenelach.
Odwrdcit wzrok, spogldajac w stror, z ktérej przyszli. U ich stop rozpaerat sé nieduwzy,
zamkowy staw, a opodal — wielki trawnik, agmcy sk do niewielkiego zagajnika
ocieniapcego zbiornik wodny. Sam zbiorniknit w stoncu niczym ptynne ztoto. Po prawej
ku potnocy cigmt sie rzad budynkow stejcych przy Pitej Alei; ich okna btyskaty
pomaraczowo; po lewej stronie rozpaeraly se mroczne zabudowania Central Park West,
ocienione przez nisko zwiesze¢ s¢ chmury.

Wyjat z brunatnej torby butetk szampana, zerwat felii odrutowanie, starannie
wymierzyt i da¢ niezdarnie zacg wykrecat korek. Rozlegto si gtosne ,puf!” i korek
pofrurgt w dal, by wyhdowa z pluskiem w stawie poigj.

— Brawo! — zawotata Tanya.

Napetnit kieliszki i podat jeden dziewczynie.

— Na zdrowie. — Stukii si¢ kieliszkami; Nick opranit swoj duszkiem i patrzyt, jak
Tanya stara gigo na@ladowa.



— Do dna — powiedziat i tak wdaie zrobita, marszezr nos.

— taskocze — zachichotata, gdy ponownie napetkibsz

Raz jeszcze szybko opili kieliszki.

— Sluchajcie, mieszkay Manhattanu! — zawotat Nick z zamkowych muréwosmc w
gore pusty kieliszek, a jego gtos pongtnv przestrzé. — To mowe ja, Nick Bitterman!
Niniejszym ogtaszamze od dzd po wsze czasy siodmy sierpnigdhie dniem Tanyi
Schmidt!

Tanya wybuchgla smiechem, gdy po raz trzeci napetnit kieliszki, tylazem a po
brzegi, i tym samym op#dit butelke. Gdy wypili, Nick objt dziewczyre ramieniem.

— Zwyczaj kae, abymy je rownie wyrzucili — rzekt z powag

Cisreli kieliszki w powietrze i podeszli na skraj blanekby patrzé jak btyszcac w
stoncu, opadaj w dot szerokim tukiem i z pluskiemyduja w stawie. Spogbajgc dokota,
Nick zauwayt, ze u podnda zamku zrobito gipusto, znikgli spacerowicze, deskorolkowcy
i mitosnicy kapieli stonecznych. Poragskebiera.

Wiozyt reke do kieszeni kurtki, wyt pudeteczko i podat dziewczynie. Ngstie cofryt
si¢ 0 krok i patrzyt z dur jak je otwierata.

— Na Boga, Nick! — zawotata. — Musiat koszta@artung!

— Jesté warta fortuny — odpart Nick. ¢niechryt sie, gdy wiazyta piegcionek na palec,
po czym przycigngt ja do siebie i obdarzyt szybkim, gmym pocatunkiem. — Wiesz, co on
oznacza?

Odwrdcita s¢ do niego. Miata blyszaze oczy. Z tytu, za Bj wérdéd drzew zacgo robi¢
sie ciemno.

— No wiec? — rzucit ponaglago.

Pocatowata go i wyszeptata wprost do ucha.

— Dopdki smierc nas nie rozdzieli, kochanie — odpart i pocatovgalgz jeszcze, teraz
dtuzej i wolniej, pieszcgc rownoczénie dtong jej piersi.

— Nick! — zawotatagmiejac sk i cofajgc o dwa kroki.

— Przecie nikogo tu nie ma — mrukhi ktadac drug reke na jej pdladkach, przycignat
dziewczyr do siebie, ociera¢ sk mocno biodrami o jej biodra.

— Gapi s¢ ha nas cate miasto — powiedziata.

— No i dobrze. Mée st czegd nauczy. — Wsual dion pod jej bluzk i przez chwi¢
bawit sk jej twardym, matym sutkiem, jednocgree z niepokojem rozgtlajc sk dokota.
Byto coraz ciemniej. — Chdthy lepiej do mnie — wyszeptat do jej ucha.

Usmiechreta sk | odsumwszy od niego, skierowata ¢siku kamiennym schodom.
Obserwujc ja i podziwiapc naturala gracg ruchéw, Nick poczut, jak drogi szampan
rozptywa s¢ po catym jego ciele. Nie ma jalglielki, pomylat. Uderzag do gtowy.

| powodup parcie na gcherz.

— Zaczekaj — zawotatl. — Muspdcedzt kartofelki.



Odwrdcita s¢, aby na niego zaczekapodczas gdy on pomaszerowat w sgraviezy.
Pamgtat, ze na jej tylach znajdowalyestoalety, ti obok metalowej drabinki dla personelu
technicznego obstugigego aparatgrmeteo.

W cieniu wiezy byto spokojnie i cicho, odgtosy ruchu uliczneg&ast Drive wydawaty
sie przyttumione i odlegte. Odnalazt véeje do ngskiej toalety i pchat drzwi, przechodzc
po brudnych, zakurzonych ptytkach obok ciemnychirkat kierunku pisuaréw. Pospiesznie
rozpigt rozporek. Toaleta byla pusta, tak jak przypuskc@part s¢ o chtodm porcelag i
zamkrat oczy.

Otworzyt je gwaltownie, gdy jakidzwiek wyrwat go z btogiego rozleniwienia. Nie, to
nic takiego, skonstatowat po chwili. Rée@at sk, krecac gtows; a wiec i jemu udzielita si
typowa dla w¢kszasci nowojorczykdw paranoja.

Odgtos powtorzyt g, tym razem giéniej. Nick odwrdcit s¢, zdumiony i przerzony
zarazem, waiz trzymapc w dioni cztonek, a zaraz potem stwierdzé,w jednej z kabin ki
byt i wyprysmwszy z niej, jak diablik z pudetka, rzuciksv jego strog.

Tanya czekata, sta przy blankach; rz&a nocna bryza omiatata jej twarz. Dotk
pierscionka zagczynowego, ktory wydat sijej jakis taki ciezki i obcy. Nickowi najwyraniej
si¢ nie spieszyto. W Parku bytojiwciemno, wielki trawnik opustoszat, na powierzchtawu
migotaty jasn&wiatta Patej Alei.

Zniecierpliwiona ruszyta w kierunku wig i omineta szerokim tukiem jej ¢gkaty, ciemny
masyw. Drzwi do toalety gskiej byly zamknite. Zapukata, najpierw nimiato, potem nieco
gtosniej.

— Nick? Hej, Nick! Jestetam?

Nie ustyszata nic pr6cz szumu drzew. Wiatr nidsisp&y dziwng won, draznigcy odor
przywodzacy jej na myl niemite wspomnienia sera feta.

— Nick? Mam ji das¢ tych twoich gierek.

Pchneciem otworzyta drzwi i weszta daodka.

Przez chwig na zamku Belvedere ponownie zrobite sicho jak makiem zasiat. A potem
rozlegty s¢ wrzaski, zawodace, przybierajce na sile i rozcinage jak ostrze niewidzialnego
noza cisz cieptej letniej nocy.
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Smithback usiadt przy kontuarze w ulubionej greckagfejce i, jak zawsze, skinieniem
glowy zamoéwiténiadanie, dwa gotowane jajka na podwdjnej porefkanego misa. Upit tyk
kawy, ktog przed nim postawiono, westciinz zadowoleniem i wyt plik gazet, ktore
trzymat pod pach Zacat od ,Post” i & zmarszczyt brwi, ujrzawszy na pierwszej stronie



artykut Hanka McCloskeya na temat zabojstwa w zaBélvedere. Jego wiasny, o wiecu na
Grand Army Plaza, trafit na czwarstrore. A mogt mie kolejrg sensagj na pierwsz strore,
gdyby opisat powjzania m¢dzy badaniami prowadzonymi w muzeum i zagadkéwesth
sladéw zbdéw na ciatach. Mimo to zkyt Margo obietnie¢. Jutro ledzie inaczej. Poza tym,
kto wie, mae ta sprawa zaowocuje jeszcze wieloma sensacyjastgkutami.

Podano muéniadanie i Smithback z luboia zacat pataszowa mieso, odktadajc ,,Post”
na bok i sigajgc po ,New York Timesa”. Przejrzat nagtéwki. Nic spanego, pomsiat
drwigco, materiaty drugiej kategorii, sam chfam.

Nagle jego wzrok padt na niedyinagtowek, uktadapy sk w pytanie: Czyby powrét
Bestii z Muzeum? Autorem artykutu byt specjalny égpondent , Timesa”, Bryce Harriman.

Smithback czytat dalej, a g0 nagle zacto mu smakowajak klej do tapet.

,Osmy sierpnia — Naukowcy z Nowojorskiego Muzeunstsliii Naturalnej kontynuaj
badania bezgtowych zwiok Pameli Wisher i drugieg midentyfikowanej osoby, usiag
okresli¢, czyslady zbdw odkryte na keciach powstaty ji po ichsmierci na skutek wszen
przez dzikie zwierga, czy te stanowity bezp&redni przyczyr ich zgonow.

Brutalne zabdjstwo i dekapitacja Nicholasa Bittemmav zamku Belvedere w Central
Parku ubiegtego wieczoru wzmogty naciski na zeg@aiblogow i proby odkrycia prawdy.
Kilka zgonéw wrod bezdomnych w ggu paru ostatnich miegy roOwniez mogto mie
zwigzek z wczorajsgtragedsy. Nie wiadomo, czy i te zwtoki zostaty dostarczaleemuzeum
w celu dokonania bada Szcatki Pameli Wisher zwrécono rodzinie; pogrzeb editie s¢
dzi§ o pktnastej na cmentarAwictego Krzya w Bronxville.

Autopsje zostaly przeprowadzone w muzeum §gistej tajemnicy. Dobrze
poinformowanezrédto stwierdzaze podgto te kroki, »aby nie wywotywa niepotrzebnej
paniki«. Mimo £ nikt nie wypowiedziat tego stowa na gtos, znajdsje ono na ustach
wszystkich: Mbwun.

Mbwun — pod tak nazwy znana jest naukowcom Bestia z Muzeum. Byla niezyvyk
istots, sprowadzogp do Muzeum przypadkiem, wraz z reliktami pozyskangraez cztonkéw
feralnej wyprawy do zlngli amazaskiej. W kwietniu ubiegtego roku obeditoistoty w
podziemiach muzeum zostata ujawniona po brutalmaiojstwach, ktérych ofiarami padto
kilku straznikow oraz géci odwiedzajcych muzeum. Stworzenie zaatakowalazéagodczas
wielkiej gali otwarcia kolejnej z wystaw, wywohg panilke i uruchamiagc wadliwy, jak s¢
okazato, system bezpiedmstwa. Skutkiem tegémier¢ poniosto czterdziei sz&é, a rannych
zostato blisko trzysta 0sob i beztpienia byta to jedna z najpowsejszych tragedii, jakie
wydarzyty s¢ w ostatnich latach w Nowym Jorku.

Nazwe Mbwun nadato istocie wymartejuwzis plemi Kothoga,zyjace ongé w gérnym
biegu rzeki Xingu, w dorzeczu Amazonki, ktéry tosabr stanowit domertego niezwykitego



stworzenia. Przez wiele dziesioleci antropolodzy i zbieracze kauczuku styszdtitki o
wielkim, gadopodobnym stworzsjacym w lasach tropikalnych nad brzegiem Xinga.

W roku 1987 antropolog MHN, John Whittlesey, zolgawat w ten rejon wypraw
badawcz mapca na celu odnalezienidadow istnienia zagadkowego plemienia i jeszcze
bardziej tajemniczej istoty. Whittlesey zaglinv lesie deszczowym, a pozostali cztonkowie
feralnej wyprawy zgidli w katastrofie lotniczej w drodze powrotnej daSdw.

Kilka skrzyn zawieragcych relikty z wyprawy zdotatlo dotrzedo Nowego Jorku.
Artefakty zabezpieczone byly \giotka z widkien ralinnych zawierajcych substangj
ktorg zywit sic Mbwun. Ch@ nie wiadomo doktadnie, w jaki sposéb stworzenistalo s¢
do muzeum, kustosze sugeruge mogt on przypadkiem zostazamkngty w kontenerze
przewozowym wraz ze skrzyniami zawie@jmi zbiory muzealne. Istotasta w rozlegtych
podziemiach muzeum, dopoki nie zabrakio jej nahegb paywienia, po czym zagka
atakowd gosci oraz stranikdw.

Zwierzg zostato zabite podczas wyprowadzanigcgawigzionych w gmachu muzeum, a
jego truchto — wywiezione przez agentéw federalnyclzniszczone bez poddania go
jakimkolwiek badaniom. Chiostworzenie to waiz owiane jest mgietk tajemnicy, udato i
ustali, ze zylo w Amazonii na odosobnionym ptaskoiwy zwanym tepui. Prace gornicze na
tym terenie, zwjzane z wydobyciem ztota, doprowadzity do jego cadkego wyjatowienia i
najprawdopodobniej, tak do wytpienia tego gatunku istot. Profesor Whitney Caddala
Frock z wydziatu antropologii MHN, autdéwolucji fraktalnej, wierzyt, ze istota ta byta
swoist aberragy ewolucyjry, wytworzorny przez powstatw lesie deszczowym enklgw

Dobrze poinformowanezrddio sugeruje,ze niedawne zabdjstwa mpdoy¢ dzietem
drugiego Mbwuna, by moze partnera nig/jacego ju: osobnika. Przypuszczenie tocdpa
sen z powiek szefowi wydziatu policji nowojorski&plyglada na to,ze to wianie policja
poprosita laboratorium muzealne o zbadanie,stagy zbow na kéciach mog by¢ dzietem
bezdomnego psa, czy:tgkiejs pokzniejszej i graniejszej istoty, na przyktad Mbwuna”.

Smithback draca z wsciektosci dionig odsunt od siebie talerz z nie tkgtymi jajkami.
Nie wiedzial, co bylo gorsze, czy tae ten palant, Harriman, podkradt mu temat, czy
swiadoma¢, ze wianie on, Smithback, wpadt na ten trop i dat saktont do odi@enia
publikacji sensacyjnego materiatu.

Nigdy wigcej, poprzysigt sobie w duchu. Nigdy wce;j.

Na pktnastym p¢trze gmachu komendy gtéwnej policji D’Agosta oifb t¢ samy
gazet, rzucajc siarczyste przekhstwo. Rzecznicy policji dda musieli nigle sk
namordowd, zeby zapobiec masowej histerii. Ktokolwiek spit par, zaptaci za to,
postanowit porucznik. Przynajmniej tym razem nidabto sprawka jego, pal sk Boze,
przyjaciela, Smithbacka.



Siegnat po telefon i wybrat numer biura szefa policji.d3& mowa o odpowiedzialdoi,
nalezato zadba o wiasny tytek, poki jeszcze miat po temu okaz{zdy chodzito o
Horlockera, zawsze lepiej byto dzwérdo szefa samemu,nodbier& telefon od niego.

W stuchawce rozlegt siglos automatycznej sekretarki.

D’Agosta znéw signgt po gazet, ale zarazg odtazyt. Coraz bardziej narastata w nim
wscieklos¢. Lada moment zjawi giWaxie, zawracag mu gtowe spravg zabojstwa w zamku
Belvedere i terminem wyznaczonym przez szefa. N& mgpotkaniu z Waxiem D’Agosta
mimowolnie zmrayt powieki, lecz natychmiast ogafo go tak silne zrrzenie,ze zaraz
znéw je otworzyt. Spat tylko dwie godziny i byt skany po spdzeniu prawie catej nocy pod
zamkiem Belvedere, gdzie prowaddédztwo w sprawie zabdjstwa Bittermana.

Wstat i podszedt do okna. Panj, wsréd szarych budynkow, dostrzegt niegiuprostolgt
czerni, boisko szkolne. Na ciemnym sptachetku destrmana byto sylwetki dzieci
bawicych s¢ w berka i w klasy podczas przerwy. Beztpienia gtdno przy tym krzyczaty i
dokazywaly. Bae, pomylal, ile bym dat, aby moc liyteraz jednym z tych dzieciakéw.

Wracajc za biurko, spostrzegte przewrdcit gazetoprawiory w ramki fotografé swego
dzieskcioletnego syna, Vinniego juniora. Postawiistarannie, §miechagc sk mimowolnie
do zastygte] w promiennymsmiechu twarzyczki dziecka. Na@ghie, poczuwszy sinieco
lepiej, segnat do kieszeni marynarki i wgj cygaro. Do diabta z Horlockerem. Cedzie, to
bedzie.

Zapalit cygaro, wrzucit zapagkdo popielniczki i podszedt do wielkiej mapy zachdo
Manhattanu, przygtej do korkowej tablicy.

Gdzieniegdzie powbijane byty biate i czerwone pkietegenda przyklejona w rogu
objaniata, ze biate pineski oznaczaly zagjoia z ostatnich sZeiu miesgcy, czerwone Za—
zabdjstwa popetnione w sposob pasyjdo wzorca.

D’Agosta segnat w strore plastykowej tacki, wait z niej czerwon pinesk, odnalazt na
mapie zbiornik wodny w Central Parku i wpipineske przy jego potudniowym kiecu.
Cofmgt si¢ i spojrzat na mag wypatrugc w uktadzie kolorow jakiegowzorca lub schematu.

Biatych pinesek byto dziegi razy wecej niz czerwonych.

Naturalnie wiele z tych zagid nigdy nie zostanie wyaionych. W Nowym Jorku
ludzie znikali z najréniejszych powodow. Mimo to zagid bylo zbyt wiele, prawie trzy razy
wigcej, niz wynosita potroczna przegna. Najwecej z nich zanotowano w okolicach Central
Parku. Wciz patrzyt na mag Punkty, nie wiedzie czemu, zdawaly siuktad& w jakis
wzér. Ca podpowiadato policjantowize faktycznie w tym szabstwie byta jak& metoda,
jednak jak dagd nie zdotat jej odkrs.

—Sni pan na jawie, poruczniku? — rozleg} shajomy, nieco chrapliwy gtos.

D’Agosta drgnt zaskoczony i odwrdcit gi W drzwiach stala Hayward, oficjalnie
oddelegowana do tej sprawy oraz, rzecz jasna, Waxie

— A zapuka nie taska? — warkgh D’Agosta.



— Laska, a jake. Ale mowit panze chce dostaten materiat najszybciej, jak to miove.
— Hayward trzymata w szczuptej dtoni pgkg plik wydrukow komputerowych.

D’Agosta wzigt od niej papiery i zacg przeghdat. Kolejne zabdjstwa wvod
bezdomnych, z minionych sg@u mieseécy, gtownie z okolic Central Parku/West Side,
bedacych pod jurysdykej Waxiego.Zadne z nich, rzecz jasna, nie doczekajglsidztwa.

— Chryste — wymamrotat, égac gtowg. — Naniémy to na mag.

Zaczt odczytywa& nazwy podanych miejsc, a Hayward wpinata w enagerwone
pineski. Nagle porucznik przerwal, lusticjgesta grzywe jej ciemnych wioséw i biel skory.
Cha, rzecz jasna, nie dat jej tego odézUD’Agosta cieszyt si, ze przydzielono mu do
pomocy policjantk Hayward. Jej pewrsd siebie i buta granigza z bezczelrimia byty
niczym bezpieczna przystposrod szalejcego dokota cyklonu. A poza tym musiat przygna
ze Hayward byta atrakcyjrkobiet.

Z korytarza dobiegt ich tupot biegrych stép i podniesione glosy. Caigzkiego
wywrécito sie z hukiem. D’Agosta zmarszczyt brwi i sgima Hayward, aby sprawdzita, co
si¢ dzieje. Niebawem krzyki przybraty na sile, a D'Ag@ ustyszat wysoki, piskliwy gtos
powtarzagcy jego ime.

Zaciekawiony wychylit glow na korytarz. W holu wydzialu zabodjstw stat
niewiarygodnie w¢cz brudny mgzczyzna, szamogz sk z dwoma policjantami, ktorzy
probowali go obezwiladéi Hayward stata z boku, sp& i czujna, jakby tylko czekata na
okazg, by whczye sie do akciji.

D’Agosta zwrdcit uwag na tluste wlosy tamtego, pozlepiane walgtr i skoér o
niezdrowej, ziemistej barwie oraz na jego szczukbscisty sylwetke. W dtoni nezczyzna
trzymat plastykowy worek ngmieci, zawieragjcy zapewne caty jego doczesny dobytek.

— Che si¢ widzie¢ z porucznikiem! — wychrypiat piskliwym gtosem berdny. — Mam
informacg! Zadam...

— Stuchaj no, koke— rzekt jeden z policjantow, z obrzydzeniem przytnujc tamtego
za brudny ptaszcz — 4§k masz cé do powiedzenia, powiedz to mnie, dobra? Porucpsk
zajety.

— Tam jest! — Mzczyzna diacym palcem wskazat D’Agost— Widzicie, nie jest zafy!
Precz z tapami albo zt9 na was skakd Styszycie, zadzwogripo mojego adwokata!

D’Agosta wycofat s} do gabinetu, zamkh drzwi i powrécit do kontemplacji mapy.
Gtosna wymiana zda trwata nadal, piskliwy, ochrypty gtos bezdomnegugplatat s3 z
coraz bardziej poirytowanym gtosem Haywatddne nie chciato ugpic.

Naraz drzwi gabinetu otwarty¢sha dciez i bezdomny na wpot wpadt, na wpoét wtoczyt
si¢ dosrodka, a ta za nim — wciekla jak osa Hayward. d4czyzna stag w kacie, obronnym
gestem unosz przed solp plastykowy worek.

— Musi mnie pan wystucléaporuczniku! —g¢knat przecagle.



— Ten g&c¢ jestsliski jak wegorz — wysapata Hayward, ociggajdionie o szczupte uda. —
| to dostownie.

— Nie zbliaj sk! — zapiszczat bezdomny do policjantki.

D’Agosta westchgt ze znueniem.

— Ju dobrze, sierancie — mrukat. | odwrdcit se do bezdomnego. — W padku. Pi¢
minut. Ale to prosg zostawé na zewntrz. — Wskazat na worek, ktérego zawaétouchreta
tak, ze tzy pocieklty mu z oczu.

— Ukradmy mi — wychrypiat tamten.

— To komenda policji — ugi D’Agosta. — Nikt niczego ci nie ukradnie. Zwlagac
takiego szajsu, bo co innego Mgz tam mié

— To niezaden szajs — zaskomlalepczyzna, ale mimo to oddat lepy sk od brudu
worek policjantce Hayward, ktora pospiesznie wylsiag na zewgtrz, wrécita i zamketa
drzwi, by dh#ej nie czu dtawigcego fetoru.

Wtem zachowanie bezdomnego ulegto diametralnejmmid@ocztapat w stre@nbiurka i
rozsiadt s¢ w jednym z foteli dla g&i, nonszalancko zakiladaj nog na nog, jakby to
miejsce bylo jego drugim domem. Wdyta znacznie silniejsza. Porucznikowi przywodzita
na myl niepokopcy smrod panacy w tunelach kolejowych.

— Mam nadziej, ze czuje si pan swobodnie — rzekt D’Agosta. — To dobrze. — AVgjust
cygaro, umieszczag je strategicznie tupod nosem. — Zostaly ci cztery minuty.

— Wiaiciwie, Vincencie — odrzekt bezdomny — azgje jak u siebie. | na tyle swobodnie,
na ile to maliwe, zwazywszy na moj obecny wygj.

D’Agosta, zbity z tropu, powoli ogait cygaro na blat biurka.

— Z przykracig stwierdzam,ze mimo wszystko nadal palisz. — Bezdomny przeniost
wzrok na cygaro. — Jakkolwiek zauwyéem, ze twoj gust w kwestii doboru cygar znacznie
si¢ poprawit. Tytah z Dominikany, o ile sinie myk, i opakowanie Connecticut Shade. Skoro
juz musisz, lepiejze trujesz si prawdziwymi churchillami, a nie tym sianem, ktdpalites
poprzednio.

D’Agoscie odebrato mow Znat ten gtos i melodyjny, potudniowy akcent. Nietrafit
jednak padczy¢ go z tym cuchgcym, brudnym widcgga, siedacym naprzeciw niego.

— Pendergast? — wykrztusit.

Bezdomny skigt gtowa.

- Co...?

— Mam nadziej, ze wybaczysz mi to teatralne ¥ee — rzekt Pendergast. — Chciatem
sprawdz¢, czy moje przebranie jest dostatecznie dobreekmaupce.

— Och — mrukat D’Agosta.

Hayward posjpita naprzod i spojrzata na D’AgestPo raz pierwszy wydawataesi
zdezorientowana.

— Poruczniku...? — za¢a.



D’Agosta wzat gteboki oddech.

— Sietancie, to... — machhreka w strore postaci w tachmanach, siedej z diaimi na
podotku i przektadaej ostranie jedry nog; na drug — agent specjalny Pendergast z FBI.

Hayward spojrzata na D’Agasta nasfpnie na bezdomnego.

— Bzdura - rzucita krotko.

Pendergast Zmiat sk rozbawiony. Opart tokcie na podtokietnikach fotet&czyt obie
dtonie i wspart podbrédek na koniuszkach palcow.

Spojrzat na Hayward.

— Mito mi pani poznd, sierzancie, z radgcia uscismtbym pani dia, ale...

— Nie ma sprawy — rzucita Hayward, a w jej oczacjawity sic podejrzliwe btyski.

Nagle D’'Agosta podszedkcismt brudne, szczupte dtonie w swoich wielkich tapgkac

— Chryste, Pendergast, tak siesz, ze ck widzg¢. Zastanawiatem gj co s¢ z toly stato.
Styszalemze odmowité przyjecia nominacji na dyrektora nowojorskiego oddziaturB, ale
nie widzielsmy sk od czasu...

— ...sprawy zabojstw w muzeum, gdy to wszystko Woysm jaw. — Pendergast skin
glows. — Widz, ze znow wrdcita na czotowki gazet.

D’Agosta ponownie usiadt, skrzywit esii pokiwat gtows. Pendergast unidst wzrok,
spoghdajgc na map.

— Masz nielichy problem, Vincencie. Seria brutamymorderstw na ziemi i pod i
strach paratiujacy elity miejskie, a teraz jeszcze plotki o rzekemgowrocie Mbwuna.

— Pendergast, nie masz gog, co st tu dzieje.

— Wybacz, ale pozwelsobie mié na ten temat doktadnie odmienne zdanie. Wiemjgo s
dzieje, i szczerze méwg, zjawitem s¢ tu, aby zapytd czy nie przydataby ci simoja
skromna pomoc.

Oblicze D’Agosty pojéniato, ale zaraz znow przybrato nieodgadniony wyraz

— Oficjalnie? — zapytat.

Pendergast siusmiechryt.

— Obawiam s, ze jedynie potoficjalnie. Na wtcej nie mog sobie pozwoli. Ostatnimi
czasy jestem w wkszym lub mniejszym stopniu niezatg. Przez caly ubiegty rok
pracowatem nad pewnym projektem, o ktérymé bmaoze pomowimy kiedy indziej.
Powiedzmy,ze dostalem wkmie polecenie, aby wspoméc podigirzy prowadzonym przez
nia sledztwie. Naturalnie mugszachowywad postave okreilang przez nas mianem ,,0gélnego
zaprzeczania wszystkiemu”. Na razie nie mamy dowgdde popetnione zostato
przestpstwo federalne. — Machhreka. — Moim problemem jest, najkrocej méwj to, ze
nie potrafe trzyma sie z daleka od ciekawej sprawy. To #in@acy nawyk, przyznaj ale
trudno mi s¢ go wyzby.

D’Agosta spojrzat naz zaciekawieniem.



— Czemu wgc nie widziatem @ od blisko dwoch lat? W Nowym Jorku jest chyba spor
napraw@ ciekawych spraw.

Pendergast unidst gtaw

— Nie dla mnie — odpatrt.

D’Agosta odwrdcit s} do Hayward.

— To pierwsza dobra rzecz, jaka mé¢ girzydarzyta od rozpoeeia tegosledztwa —
powiedziat.

Pendergast przeniost wzrok z D’Agosty na Haywardpowrotem, jego jasnoniebieskie
oczy silnie kontrastowaty z bruginniemal czarg skog.

— Pochlebiasz mi, Vincencie. Ale bierzmy dio pracy. Jakae moj wyghd najwyraniej
zmylit was oboje, mam nadzieyvyprobowa jego skutecznid pod ziema, i to mazliwie jak
najszybciej. Naturalnie, §& oboje zechcecie zapozhimnnie ze szczegbtami sprawy.

— Czy zatem glzi pan,ze zabdjstwa Pameli Wisher i bezdomnyehze sob jakas
powigzane? — zapytata Hayward, wicpetna nieufnéci i powgtpiewania.

— Jak najbardziej, sieamncie... Hayward, tak? — odpart Pendergast. | nasge
wyprostowat. — Chyba nie ma pani nagrhaura?

— A o co chodzi? — zapytata Hayward, przechodzstro do defensywy.

Pendergast znéw zatit siec w fotelu.

— Wysmienicie — rzekt poétglosem. — Pr@spozwoli, ze pogratulyj pani artykutu w
»~Journal of Abnormal Sociology” z zesztiego migesi. Bardzo wnikliwa analiza hierarchii
wsrdd zyjacych pod zieny bezdomnych.

Po raz pierwszy, odkl ja poznat, D’Agosta spostrzegt na twarzy policjantkyraz
dezorientacji i zaklopotania. Zaczerwienita¢ si odwrécita wzrok, nienawykia do
komplementow.

— Siezancie? — powiedziat.

— Robe magisterium na UNJ — odrzekia, wicspoghdajgc w dal.

| nagle spojrzata na D’Agastjakby oczekiwata kpcego komentarza z jego strony i w
ten sposob rzucata mu mile wyzwanie.

— Pisz prac na temat struktur kastowych w spotecam@odziemnej.

— Swietnie — rzekt D’Agosta, zdumiony jej defensyypostavg, cha i on mimowolnie
spuscit troche z tonu. Jak to mdiwe, ze mi o tym nie wspomniata? Uwea mnie za idiaf?

— Czemu opublikowata go pani w tak mato znanydmge? — cagmt Pendergast. —
Pomylatem,ze powinna pani wybka,Law Enforcement Bulletin”.

Hayward zamiata s¢ krétko, odzyskujc rezon.

— Chyba panartuje — ucgta.

Wiasnie wtedy D’Agosta zrozumiat. Ta szczupta, filigoava dziewczyna musiata ndie
prawdziwy krzy Paiski, pracugc w wydziale porzdku publicznego policji miejskiej, gdzie
stwzbe petnili w wigkszasci rosli, barczyci migsniacy. Praca magisterska dotyca ludzi,



ktérych musiata usuwasita z miejsc, gdzie koczowali... Pakit gtows, wyobraajac sobie,
na jakie drwiny bytaby natana ze strony kolegéw z wydziatu, gdyby te wiydato.

— No tak, rozumiem — rzekt Pendergast, ksgagtows. — C&, tak czy inaczej, mito mi
bylo pang pozn&. Przejamy jednak do rzeczy. dgle chciat przejrzé wyniki analiz miejsc
zbrodni. Im wecej sk dowiemy o naszym ktosiu, tym szybciej go odnajagieJego lub ich.
Nie jest gwalcicielem, prawda?

— Nie jest.

— Moze to fetyszysta. On — lub oni — najwymée] lubi zabiera pamatki po swoich
ofiarach. Bdzie trzeba sprawdziakta wszystkich nieaktywnych seryjnych zabdjcéw lu
0s6b o skionniach do zabdjstw. Zastanawiame,siczy moglibycie przeprowadZi
korelacg zbieznosci danych o wszystkich znanych ofiarach. Przydatsbyez przejrz€ raz
jeszcze kartotekosOb zaginionych, nie dzeki temu wpadniemy na jakitrop. Powinnimy
sprawdzé¢ wszystkie potencjalne zhieosci migdzy poszczegdlnymi ofiarami, nawet te
najdrobniejsze.

— Zajne sie tym — oznajmita Hayward.

— WySmienicie. — Pendergast wstat i podszedt do biurkaA teraz, gdybym mogt
przejrze& akta sprawy...

— Ushdz, prosz — rzucit szybko D’Agosta, marszgz nos. — Twoje przebranie jest a
zanadto przekongge, j&li rozumiesz, o co mi chodzi.

— Oczywicie — rzekt z smiechem Pendergast, ponownie sadowsi w fotelu. —
Przekonujce, ze @ zwala z ndg. Sieancie Hayward, czy bylaby pani tak uprzejma i
zechciata podami te akta?

18

Margo zagta miejsce w rozlegtej sali Linneusza, znajhej st w gmachu Muzeum
Historii Naturalnej, i z zaciekawieniem rozejrzalsic dokota. Bylo to wytworne
pomieszczenie, powstate w roku tsiosiemset osiemdzigsym drugim. Ponad boazerk
ciemnego drewna wznosityesstrzeliste sklepienia. Dokota gahej koputowej sali widoczne
byly misterne fryzy, przedstawige ewoluag w catej jej swietnasci, od przepgknie
cyzelowanych drobnoustrojéw na jednymkao po ogroma sylwetke cztowieka na drugim.

Whita wzrok w posté cztowieka, ngzczyzny w surducie, cylindrze i z lasegzk dtoni.
Byt to wspaniaty monument, paiecony darwinowskiej teorii ewolucji i dawnemu
sposobowi jej pojmowania: powolny, regularny maeosk prostoty do zleoncdici, u kresu
ktorej w swej chwale kréluje cztowiek. Margo wiedt, ze obecnie ten obraz bardz@ si
zmienit. Ewolucja okazala sibardziej przypadkowa i chaotyczna, z mnostwédapych
uliczek i osobliwych zaktéw. Doktor Frock, siedky na wdzku w przégiu obok niej,



wniést w owo pojmowanie wielki wkiad, ogtaszaej swop teori ewolucji fraktalnej.
Wspotczani biolodzy nie uwaali juz cziowieka za apote@zwolucji, a jedyniglepg uliczke
pomniejszej, bocznej gadi jednej z mniej wyksztatlconych podgrup ssakéowutBiem tego,
pomyslata, smiechagc sk w duchu, stowo cztowiek znacznie stracito na wéanite- i bardzo
dobrze.

Odwrdcita gtowe, by spojrzé w strore waskich otworow kabiny projekcyjnej w tylnej
scianie. Stara aula zostala unowatEena, zmieniono g w eleganck sak wykladows,
zaopatrzoa w ukryte w scianach, wysuwane automatycznie tablice i ekrargz aprzt
multimedialny.

Po raz setny tego dnia zastanawiatg kto jest odpowiedzialny za przeciek do prasy
informacji o udziale muzeum w kontrowersyjnym pygjiym sledztwie. Ktokolwiek to byt
najwyraniej nie wiedziat wszystkiego, nie wspomniat ¢hg o groteskowych deformacjach
drugiego szkieletu, niemniej jednak sporo namiesgdic ulzytlo jej, bo nie musiala
interweniow& z powodu Smithbacka, nadal sen z powiejdzpto jej to, czego dowiedziata
sie 0 $ladach zbow na obu ciatach, a raczej o ich pochodzeniuwdia st sekcji zwitok
Bittermana, ktére miano dostar¢zgo muzeum, i tego, co me ona wykaza

Gtosny szum sprawitze Margo ponownie skierowata wzrok przed siebiesBeaium i
kulisy przesuwaty siw tyt, a z sufitu ku podtodze opuszczat wiielki ekran.

W sali na dwa tygice miejsc siedziatlo w naggiiu doktadnie siedem oséb.

Frock, tw obok niej, nucit melodi z opery Wagnera, grubymi palcami wyhbi@ayytm na
podiokietniku fotela. Twarz miat pozbawipnwyrazu, ale Margo wiedziatlaze w jego
wnetrzu wrzato. Prezentagj zgodnie z umow prowadzé miat gtdwny koroner miejski,
Brambell, ale Frockowi wyranie byto to nie w smak.

Kilka rzedow dalej Margo dostrzegta porucznika D’Agost towarzystwie tlustego
komendanta policji w wyngtym mundurze i dwoch, z wygdu znudzonych, detektywéw z
wydziatu zabojstw.

Glowne swiatta wygaszono i obecnie Margo widziata jedynaeipgte, kdciste oblicze
Brambella oraz jego tysinpodiwietlone od dotu przez niewielk wmontowag w pulpit
lamplke.

W jednym egku trzymat dziwnie wygldajgcy plastykowy rapier, petacy funkcg
zdalnego przatznika slajdéw i laserowego wskaka. Wyghdat jak zywy trup, uznata
Margo, albo jak Boris Karloff w biatym kitlu.

— Proponuj od razu przéf do analizy materialu dowodowego — rzekt Brambeeljego
wysoki, piskliwy gtos rozbrzmiat z licznych ghoikow rozmieszczonych w catej sali.

Margo poczutaze siedzacy obok niej Frock zesztywniat z irytacji.

Na ekranie pojawito si zdjecie powtkszonej kdéci, a sat wypetnito upiorne, szare
swiatto.



— Oto zdgcie trzeciego kmu szyjnego Pameli Wisher. Preszwrdock uwag na
wyraznie widocznyslad zbow.

Pojawit st nastpny slajd.

— Oto jeden z tyckladow, powgkszony dwiécie razy. A tu zdjcie jego przekroju. Taki
slad zba mogt pozostawitylko ssak.

Kolejne slajdy obrazowaly wyniki testow laboratarygh, dokonanych na rozmaitych
kosciach naleacych do dwéch ciat, magych okrédli¢ nacisk na cal kwadratowy, konieczny
do powstanigladow o danej gbokdci.

— Zidentyfikowalsmy dwadziécia jeden wyranych sladow, zagibien lub zadrédnig¢
dokonanych ghami na kéciach tych dwdch ofiar — ggjnat Brambell. — § tu réwniez slady
pochodzce od jakiegé tepokrawedziastego nakzizia, zbyt regularne, by mogty to bycby,
ale i zbyt nierébwne jak na ostry nhéBardzo maliwe, ze g one dzielem prymitywnego
toporka lub krzemiennego ostrza. Wid@ge najwyraniej na kegu szyjnym, co mie
wskazywa na sposéb dokonania dekapitacji. Tak czy inacmisk, jaki musiano wywrze
aby powstaty takiglady, waha si... — Brambell skierowat wskaik na ekran — od pciuset
do dzieweciuset funtow na cal kwadratowy. To znacznie mnigjtysigc dwiescie funtow na
cal kwadratowy, jak pogtkowo szacowasimy.

Mniej niz ty szacowate pomylata Margo, zerkajc na Frocka.

Na ekranie pojawito sikolejne zdgcie.

— Ztozone i szczegOtowe badania cienkich fragmentéwcikavokdt wgkbien wykazaty
przesgkniecie krwi przez obszaryrédmigzszowe kéci az do szpiku. Oznacza taze
ukaszenia powstaly przegéimiercip ofiar. — W sali zapadta cisza. Brambell cikizmt. — Z
uwagi na silny rozktad ciat, nie sposob diire przyczynysmierci. Sdze jednak, ¥ mazemy
smiato stwierdzt, ze ofiary te zmarty wskutek silnego wsfsz oraz utraty krwi, ktéra
nasgpita przy zadawaniu owych akze.

Teatralnym gestem odwrGciksilo stuchaczy.

— Zdag sobie spraw, ze w chwili obecnej wszyscy zadajecie sobie to saytanie. To
jedno jedyne pytanie. Co pozostawito ovlady. Jak wiadomo, w prasie pojawityesi
spekulacjeze zabojg maze by kolejny Mbwun.

Bawi sk tym, skonstatowata Margo. Poczuta naras@jw sali napicie. Zwilaszcza
D’Agosta siedziat jak na szpilkach.

— Dokonalémy drobiazgowej analizy tychladéw, porownujc je zesladami Mbwuna,
ktére znajduyj sic w zbiorach muzeum i tylko tam, o ile mi wiadomaddszlgimy do dwoch
zasadniczych wnioskéw.

Zaczerpygt oddechu i rozejrzat sidokota.

— Pierwszy,$lady zbdéw r&nia sie od sladéw Mbwuna. Odmienny jest zaréwno ich
przekréj, rozmiar, jak i diuga.



Margo zauwayta, ze D’Agosta rozlanit si¢, jego ramiona obwisty, porucznik westghn
z ulg.

— Drugi, sita niezbdna do powstania takictladow nie przekracza dzieggiuset funtéw
na cal kwadratowy, co pozwala nam przypusécza ukyszenia $ dzietem psa lubsmiem
twierdzic, nawet cztowieka, na pewno nie istoty w rodzajuba.

Slajdy pojawiaty si coraz szybciej, ukazag w znacznym powkszeniuslady zbdw i
wzory ukgszen.

— Zdrowy cztowiek, osobnik ptci gskiej o prawidtowym zgryzie, przy silnym ugryzieniu
wywiera nacisk rgdu gmiuset pecdzieseciu, dzieweciuset funtébw na cal kwadratowy —
rzekt Brambell. — Mana przyrowna te slady dosladéw po ludzkich gbach trzonowych. Z
drugiej strony rownie dobrze m@gby¢ one dzietem sfory dzikich, beazpskich pséw
zamieszkujcych w tunelach ktore zaatakowaty, zabity ofiaryozczionkowaty te ciata.
Osobicie uwaam, ze wzorce, ktoére tu widzimy, bardziej przypomingjlady zbdéw
cztowieka anteli psa czy jakiegokolwiek innego dzikiego stworzen mogcego
zamieszkiwa w podziemiach naszego miasta.

— Moze mi pan wierzy, doktorze Brambell, jest ich tam egej, ankeli mégtby pan
przypuszcza

Gtos miat silny, potudniowy akcent, z Alabamy luboia Luizjany, lakoniczny i
delikatny zarazem zawierat w sobie rowinveyczuwalr nutke wytwornego cynizmu. Margo
odwrécita s¢, by ujrze€ znajony, szczupd sylwetlke agenta Pendergasta, rozpartego w fotelu
w jednym z gornych gddow. Nie zauwayta ani nie ustyszala, jak wszedt nagsal

Agent wychwycit jej spojrzenie i skifhgtowa, jego blade oczy btysty w mroku.

— Panno Green — rzekt. — O, przepraszam, tetadglitor Green, nieprawda

Margo umiechreta sie i rowniez pokiwata gtows. Nie widziala Pendergasta od czasu
pozegnalnego przygcia Frocka w jego biurze w muzeum. \Afige wtedy jednak widziata po
raz ostatni wikszai¢ os6b zamieszanych w spraBestii z Muzeum, dajmy na to doktora
Frocka czy Grega Kawakit

Frock z wysitkiem obrécit gi na wozku, pokiwat gtow na powitanie i ponownie
przeniost wzrok na ekran.

Brambell spojrzat na nowo przybytego.

— Pan...? — zagk

— Agent specjalny Pendergast, Federalne BRlenlcze — odrzekt D’Agosta. —cHzie
wspotpracowat z nami przy tej sprawie.

— Rozumiem — mruksa Brambell. — Wymienicie. — Odwrécit si w strore ekranu. —
Przejdmy do nasfpnej kwestii, identyfikacji nieznanych zwiok. | tlobra wiadom& —
chot obawiam si, ze maze ona zaskoczyniektérych moich kolegéow — skihdo Frocka i
Margo — poniewawpadtem na to stosunkowo niedawno.

Frock wychylit st lekko do przodu na fotelu, jego oblicze pozostawaéodgadnione.



Margo lustrowata na przemian twarze dwdch naukowd@ry to maliwe, ze Brambell
czegd im nie powiedziat, aby samemu zgaithaury za to odkrycie?

— Prosz spojrzé na kolejny slajd. — Na ekranie pojawitog showe zdgcie, klisza
rentgenowska ukaziga cztery biate trojy, zauwaone po raz pierwszy przez Margo. — Oto
cztery mate metalowe trGjky wpuszczone w kg ledzwiowy nieznanego szkieletu. Od
chwili, gdy doktor Green je wypatrzyta, zachodaily w gtowe, co to takiego i czemu me
stuzy¢. Dopiero ubiegtej nocyswiadomitem sobie ich potencjalne pochodzenie sDemal
przez pét dnia rozmawiatem z chirurgami ortopedaddli sic nie myk, jeszcze przed
koncem tygodnia powindimy zn& tozsamd@¢ naszej drugiej ofiary. Kto wie, mie nawet
wczeniej.

Usmiechrat sig 1 triumfalnie rozejrzat po sali, bezczelnie zatrayjac wzrok na kipacym
z wsciektosci Frocku.

— Zaktadamze pana zdaniem te trajy, to... — zac#t Pendergast.

— Na razie — przerwat mu Brambell — wolatbym nigzglé tego tematu. — Machh
pilotem i na ekranie pojawit skolejny slajd, ukazury czaszk w stanie daleko posutego
rozktadu, bez oczu i warg, zlzami wyszczerzonymi w drapieo-ironicznym grymasie.
Widok ten przepetnit Margo odraz podobnie jak sama czaszka, kiedy dostarczgndoj
laboratorium.

— Jak wszyscy zapewne wiecie, ten czerep dostascamrzoraj do muzeum, aby i jego
podda& gruntownej analizie. Zostat odkryty przez poru&aniD’Agost podczas dziata
operacyjnych w sprawie serii nie wyraonych morderstw wrodowisku bezdomnych. Cho
na petny raport przyjdzie wam poczékjgszcze kilka dni, ju teraz mog powiedzi€, ze
czaszka naley do ubogiego nrwczyzny, zamordowanego przed mniej¢gd] dwoma
miesgcami. Widzimy tu licznglady, zaréwno pogbach, jak i po jakirtepokranedziastym
narzdziu, prymitywnej broni; $ one szczegodlnie widoczne w rejoniecdu karkowego.
Zamierzamy dokortaekshumacji zwtok z cmentarza i poddga gruntownemu badaniu.

O nie, pomylata Margo.

Brambell przerzucit kilka kolejnych slajdéw.

— Zbadalémy otarcia naskorka na szyi i dosmiiy do wnioskuze tak jak w poprzednim
przypadku, tu réwnienie mamy do czynienia z Mbwunem, lecz z cztowiekie

Ekran zbielat, Brambell odkyt wskaznik na pulpit. Gdy zapalonéwiatlta, D’Agosta
podnidst s¢ z fotela.

— Wystuchawszy peskich wyjanien, odczuwam wielk ulge — powiedziat. — Niemniej
jednak nieodparcie nasuwa m¢ $edno pytanie. Pana zdaniemstady ukaszer 53 dzietem
cztowieka?

Brambell skiat gtowsa.

— Cziowieka, a nie psa ani jakiggmnego zwierzcia, ktore mae zy¢ tam na dole, w
sciekach?



— Zwazywszy na stan i natgrsladéw, trudno catkowicie wykluczy ze zrobit to pies.
Mimo to powiedziatbym raczefe to dzieto cztowieka lub raczej kilku os6b. Gd§tmy mieli
chat jeden wyrany odcisk catlego garniturwelzéw, mégtbym to stwierdzina pewno, a tak...
— Rozlayt rece. — A gdyby okazato i ze niektére z tychsladow g dzietem jakiej
prymitywnej broni, mana by z petnym przekonaniem wyklucézysy.

— A pan, doktorze Frock? Jak pajla? — D’Agosta odwrdcit gi

— Zgadzam si z doktorem Brambellem — odrzekt krétko Frockgddc sie nerwowo na
woézku. — Prage przypomnié — burknt — ze to ja pierwszy wysufem przypuszczeniez i
zabgjstwa te niegsdzietem istoty w rodzaju Mbwuna. Cigsgie, ze moje teorie znalazty
potwierdzenie. Niemniej jednak zmuszony jestem aagtowa, podobnie jak uczynit to
doktor Brambell przy identyfikacji zwtok okénych przez nas jako A.

— Protest zostat pragty — mrukrat Brambell, ymiechajc sk pod nosem.

— Zabojca ngdladowca — rzucit triumfalnie gruby policjant.

Zapadta cisza.

Me¢zczyzna wstat i rozejrzatspo sali.

— W migcie grasujeswir, ktorego inspiryj dokonania Bestii z Muzeum — powiedziat
gtosno. — Jald psychol poluje na swoje ofiary niczym zwierzabija je, odcina im gtowy i
by¢ maze réwniez pazera.

— To wynika z posiadanych przez nas informacji ezveat s¢ Brambell — ché...

Gruby policjant nie pozwolit mu dokazyc.

— Ten seryjny zabdjca jest rowinibezdomny.

— Komendancie Waxie! — rzucit dofioym gtosem D’Agosta. — To nie wyjaia...

— To wyjania wszystko! — warkat z nieztommny determinag megzczyzna nazwiskiem
Waxie.

Nagle drzwi na drugim ku sali otwarty si z trzaskiem i od progu datesstyszeé
gniewny gtos.

— Czemu, u diabta, nie zostalem powiadomiony o $ptkaniu?

Margo odwrdcita s, w okamgnieniu rozpozngj ospowaf twarz oraz nieskazitelny
mundur ozdobiony gwiazdkami i galonami. Byt to speficji, Horlocker. Szedt w dot auli
szybkim krokiem w towarzystwie dwoch adiutantéw.

Na twarzy D’Agosty, zanim przybrata olgtyy wyraz, pojawit s przez moment grymas
bezgranicznego zuania.

— Szefie, wystatem...

— Co takiego? Notatkstuzbowa? — Horlocker, kipic z wéciektosci, podszedt do kdu, w
ktorym siedzieli Waxie i D’Agosta.

— Vinnie, o ile dobrze partam, w muzeum popeingaloktadnie ten sam niewybaczalny
btad. Nie whczytes do sledztwa od samego pagtku swoich przetéonych. Ty i ten palant



Coffey utrzymywalcie, ze to seryjny mordercaze w petni panujecie nad sytuac] zanim
zorientowalfcie sk, kto naprawd zabija, w muzeum doszto do krwawej rzezi.

— Prosz wybaczy, szefie, ale pa@ska wersja w znacznej mierzeznd sic od faktycznego
przebiegu tamtych wydarae— Miodoptynny, spokojny ton Pendergasta rozbrzmiaale]
sali.

Margo spojrzata na Horlockera, ktéry odwrdcé @i strore agenta FBI.

— Kto to? — warkagt gniewnie.

D’Agosta juz miat to wyjani¢, ale Pendergast uniost diauciszagc go w poét stowa.

— Pozwdl, ze ja to zrob, Vincencie. Komendancie Horlocker, agent specjalny
Pendergast, Federalne Bitedcze.

Horlocker zmarszczyt brwi.

— Slyszatem o panu. O ile mi wiadomo, pan rownieat udziat w tej rozrébie w
muzeum.

— Barwna metafora — zauwd Pendergast.

— Czego pan tu szuka, Pendergast? — rzucit zeiempéwieniem Horlocker. — To nie
podlega paskiej jurysdykciji.

— Wspomagam porucznika D’Agespetnigc nieoficjalnie funkgj jego doradcy.

Horlocker zagpit sie.

— D’Agosta nie potrzebuje pomocy.

— Pan wybaczyze st z nim nie zgodg — odrzekt Pendergast. — Mam veaie, ze
zarOwno on, jak i pan potrzebujecie wszelkieplivee] pomocy. — Przeniost wzrok z szefa na
Waxiego i z powrotem na Horlockera. — Bez obaw, &dancie, nie chodzi mi o podebranie
nikomu zaszczytow. Jestem tu, by pomdéc w opracawgmiofilu psychologicznego
przestpcy, a nie by przejmowsekontrok nadsledztwem.

— Uspokoit mnie pan — ugi Horlocker. Znéw odwrécit i do D’Agosty. — No wgc? —
zapytat. — Na czym stoimy?

— Koroner gdzi, ze najpé@niej do patku uda mu si zidentyfikowa nieznane szaiki —
odrzekt D’Agosta. — Poza tym uwe ze slady zbow najprawdopodobniej nadge do
cztowieka. Lub do kilku osob.

— Do kilku? — zapytat Horlocker.

— Jdli chce pan wiedzig szefie, moim skromnym zdaniem dowody wskazig mamy
do czynienia z wicej niz tylko jednym sprawg— oznajmit D’Agosta.

Brambell pokiwat gtowy, zgadzajc sk z jego opin.

Horlocker wyghdat na przybitego.

— Co takiego? Uwacie, ze mamy do czynienia z dwoma szgtgpmi kanibalami
grasujcymi w tej okolicy? Na mité¢ bosky, Vinnie, rusze glowy! W rzeczywistdci to tylko
jeden seryjny zabodjca, bezdomny, ktéry poluje néchasamych jak on wykolejeéw. Od
czasu do czasu zdarzy sie poradna, normalna osoba znajdzie ®i niewtagciwym miejscu



0 niewt&dciwym czasie, jak Pamela Wisher czy ten chitopakteBnan, i ptaci za to gtoy
Dostownie.

— Normalna, porgdna osoba? — mrukhPendergast.

— Wie pan, o co mi chodzi. O kogdto jest produktywnym cztonkiem spoteaséva. O
kogds, kto ma adres zamieszkania.

Horlocker spogpniat i odwrécit s¢ do D’Agosty.

— Wyznaczytem ci termin, spodziewatem, gie ledziesz miat dla mnie znacznieqwej.

Waxie podwignat si¢ z fotela.

— Jestem przekonanie te zabdjstwagsdzielem jednego sprawcy.

— Doktadnie — rzekt Horlocker, rozglajc si po sali, jakby oczekiwat wyzwania. —
Mamy wiec bezdomnego wariata, najprawdopodobniej przeloegp gdzié w okolicy
Central Parku, ktéry uwa, ze jest Besti z Muzeum. Po tym cholernym artykule w
»rimesie” potowa ludzi w miécie dostatawira.

Odwrdcit st do D’Agosty.

— Jak zamierzasz updraic z g Spravg?

— Du calme, du calm&omendancie — rzekt uspokajep Pendergast. — Z flsiadczenia
wiem, ze zazwyczaj im gkniej ktas méwi, tym mniej ma do powiedzenia.

Horlocker spojrzat na niego z niedowierzaniem.

— Nie ma pan prawa odzywai¢ do mnie w ten sposob.

— Wrecz przeciwnie, jestem jedyrosoly w tej sali, ktéra mge i ma prawo tak do pana
mowi¢ — rzekt, przeceigajac zgtoski Pendergast. — W tej sytuacji do mnie nyafdwierdzenie,
ze ma pan wiele przypuszgazektore  mocno naeigane i nie znajdgj potwierdzenia w
dowodach. Po pierwsze, twierdzi pag,zabdjca jest bezdomny. Po drugie zamieszkuje w
Central Parku. Po trzeciege jest szalécem. | po czwarteze dziata samotnie. — Pendergast
niemal dobrotliwie spojrzat na Horlockera, jak giery ojciec na krgbrne, nieznéne
dziecko. — Jak na jedno zdanie, zawiera sporo pisagzé, komendancie.

Horlocker spojrzat na Pendergasta, otworzyt uslia,zaraz je zamkh Postpit krok
naprzéd i przystap. Nagle, typmwszy spode tba na D’Agast odwrécit s na pecie i
wymaszerowat z sali wraz ze swymi adiutantami.

Gdy ucichto echo zatrzaskiwanych drzwi, w sali gz&z przez chwiyl panowata
kompletna cisza.

— Cholerna famigtdwka — zamruczat pod nosem Fragrcac sk w fotelu.

Margo ustyszata to, lecz nie powiedziata ani stowa.

D’Agosta westchgt i odwrdécit s do Brambella.

— Lepiej niech pan prike kopk swego raportu szefowi. Pr@szyo odpowiednio
zredagowd, niech znajd sic w nim tylko najpotrzebniejsze rzeczy. | sporocgdmazliwie
jak najwicej. Z opisami. Na tyle szczegétowymi, aby moégt reozumi€ nawet
czwartoklasista.



Brambell wybuchgt dzwigcznym, wysokimimiechem.

— Oczywicie, poruczniku — zachichotat; jego tysinaspdh w $Swietle projektora. —
Zrobie, co w mojej mocy.

Margo patrzyta, jak Waxie rzucit im obu spojrzempatne dezaprobaty, po czym on
rowniez ruszyt w strog drzwi.

— Nie uwaam, by naigrawanie @iz komendanta bylo przejawem dojrZao i
profesjonalizmu — stwierdzit. — Ja na przyklad mameniejsze zajcia niz nabijanie s z
przetazonych.

D’Agosta spojrzat na niego.

— Zmienitem zdanie — rzekt powoli do Brambella eah pan si postara, aby tekst byt
zrozumiaty nawet dla trzecioklasistigby kapitan Waxie rowniemaogt go przeczyta

Smithback w kabinie projekcyjnej z&ciam, na drugim kéacu sali, odsug sie od
szczeliny obserwacyjnej i z nie skrywanym zadoweenwylczyt dyktafon. Nastuchgg,
odczekat, a ostatni uczestnicy spotkania opusgsak Linneusza.

Z pomieszczenia kontrolnego wyszedt operator i ndokv Smithbacka podejrzliwie
zmarszczyt brwi.

— Méwit pan...

Dziennikarz machat reka.

— Wiem, co méwitem. Nie chcialem jeszcze bardzajgpdenerwowa Prosz. — Wyjat z
portfela dwudziestki podat mu.

— Nie przyptbym tych piengdzy, ale pensja w muzeum to jawna kpina. Jak tezgézw
Nowym Jorku z takimi zarobkami... —g¥kczyzna nerwowym ruchem wsynbanknot do
kieszeni.

— Taaa — odrzekt Smithback, ostatni raz wgghc przez otwor w kabinie. — Prasz
postuch&, nie musi mi pan ttumaczy Wiasnie przyczynit s pan do rozwoju wolriei
prasy. Niech pan wybierzeesdzis na dobg, sug kolacg, co pan na to? M® by? | bez
obawy. Nawet gdyby wpakowali mnie za kratki, niprgybym pana. Jak kaly szanujcy sk
dziennikarz nigdy nie ujawniam swoi¢hodet.

— Za kratki? — wykrztusit operator.

Smithback poklepat go uspokajep po plecach, po czym przeszedt z kabiny projeiagyj
do pomieszczenia kontrolnegoseiskapc w dioniach notes oraz dyktafon, zggt sic w
labiryncie zakurzonych, starych, tak dobrze mu yohrkorytarzy. Dopisalo mu szgxie,
przy potnocnym wepiu stra trzymata stara Pocahontas; przydomek ten nadgnaeje
wzgledu na makija, jaki sobie zwykle robita: intensywsaa przypominat indiaskie barwy
wojenne.



Minat cerberk, posytajc jej moc promiennych, przestodzonydimiechéw i lubienych,
uwodzicielskich spojrae dyskretnie zastanigg kciukiem dat waznosci na swojej starej,
nieaktualnej ju muzealnej przepustce.
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Margo przeszta przez obrotowe drzwi dwudziesteflisiéj komendy policji, skcita w
lewo i zeszta diugimi schodami do piwnicy. Barietkavigca ongé w zottym murze zostata
usuneta dawno temu i Margo musiataggé&c bardzo ostrznie, by nie pélizgna¢ sic na
betonowych stopniach. Pomimo otagzgch p grubych écian ustyszata gtuche odgtosy
dobiegajce z dotu, na dtugo zanim dotarta do padnéchodow.

Gdy szarpniciem otworzyta gjzkie dzwickoszczelne drzwi przy poélee, zduszone
trzaski przerodzity si w rozdzieragcy huk. Krzywic sk, poraona hatasem podeszia do
biurka oficera dyurnego. Funkcjonariusz rozpoznatij machnt przyzwalagco rcka, gdy
zaczta wyjmowa z torebki specjalne pismo i przepustk

— Moze pani zgj¢ siedemnastk— rzekt pdrod huku wystrzatéw, podag jej ponad tuzin
tarcz strzelniczych i stare, poobttukiwane stuchiawk

Margo wpisata do ksiki swoje nazwisko i godzinprzyjscia, po czym przeszia przez
galere, naktadajc stuchawki. Natychmiast gromki huk stat singsniejszy. Po lewej, w
otwartych kabinach ggmacych s¢ od sciany dosciany, stali policjanci przetadowagy braa,
przypinajcy tarcze do wyspnikéw, sprawdzacy wyniki strzelania. Wczesny wieczor byt
popularm por. Sparéd tuzina zamkriych dwudziestogciojardowych strzelnic,
mieszcacych s¢ na komendach policji, ta na posterunku dwudziessypdmym uwaana
byta za najwksz i najlepiej wyposzons.

Dotartszy do kabiny siedemnastej, wg z torebki bra, pudetko amunicji —
studwudziestogramowych naboi FMJ — oraz kilka zapgsh magazynkéw. Odiywszy
naboje na pok sprawdzita niediy tadowark. Ruchy, tak bardzo obce jeszcze rok temu,
kiedy nabyta bra, byty teraz ptynne, wprawne i automatyczne. Zadowa, wbita
magazynek w kolp pistoletu, przypita tarcz do wysegnika i wycofata 3 na odlegtéc
dzieskciu jardow.

Nastpnie, tak jak 3§ nauczono, przgla pozycg strzeleck Weavera; prawa diona
kolbie, palec na obudowie spustu, lew&a na nadgarstku prawej, aby ztagédmnmpet
odrzutu. Koncentrag sk na muszcesciagneta spust, przyjmuc odrzut na zgte tokcie.
Przez chwi patrzyta na taregzspod potprzymkritych powiek, po czym wycelowata wani
caty dziesgcionabojowy magazynek.

Niemal mechanicznie wystrzelata kilka kolejnych mzgnkéw, posipujac zgodnie z
obowigzujaca na strzelnicy rutym przetadowéa broa, przywiesé tarcz, strzeld.



Opr&niwszy potove pudetka z amunigj odwrécita s¢, by wyczyci¢ broa, i zdziwita sk,
ujrzawszy za sap porucznika D’Agost, stopcego z ¢koma splecionymi na piersiach i
obserwugcego § w milczeniu.

— Czéc¢ — rzekta, zdejmug stuchawki i przekrzykap hatas.

D’Agosta skirt w strore celu.

— Zobaczmy, jak ci dziposzto — mrukgt i zaczekat, a Margo przycagnie tarcze.

— Niezta rozeta — rzekt z aprobat

Margo rozémiata sé.

— Dzigki — powiedziata. — To twoja zastuga. Blai za to. | za przepustgktez. — Wrzucita
puste magazynki do torebki, &tyc, jak dziwnie musiata teraz wyglac w oczach D’Agosty:
jej pierwsza wizyta na komendzie, trzy miggs po zakaczeniu sprawy Bestii z Muzeum,
gdy wpadta jak huragan, praszporucznika o zatatwienie pozwolenia nahrbDla ochrony,
oznajmita. Jak miata mu wyni¢ trawigce p leki, przergliwe nocne koszmary i ggte
poczucie bezbronsoi?

— Brad moéwit,ze dobra z ciebie uczennica — rzekt D’Agosta. — Wemaze dasz sobie
ract, i dlatego wystatem ¢ido niego. Jdi jednak chodzi o zezwolenie, to nie mnie powiina
dzickowat. Tg sprava zapt sic osobicie Pendergast. A teraz obejrzyjmy forétorg wybrat
dla ciebie Brad.

Margo podata mu automat.

— To miniglock. Model 26, zmodyfikowany firmowo. Nojorski spust.

D’Agosta zwayt bron w reku.

— Niezty i lekki. Ale dobry tylko na maly dystan§o z uwagi na krotki promie
celownika.

— Twoj przyjaciel Brad bardzo mi w tym pomdgt. Nayc mnie br& ,kentuckijsky
poprawk” i korzystat z przyhczanego celownikaCwiczytam z nim jak§ czas temu, ale ju
skaaczytam. Co do innych rzeczy, raczej sie nadaj.

— Watpi¢ — D’Agosta oddat jej pistolet. — Z takimi wynikarpowinng dat sobie rad ze
wszystkim. — Skigt w strore wyjscia. — Chodmy std, za duay tu hatas. Wyprowadzcie.

Margo przystagta przy biurku oficera dyurnego, aby wpisa godzire opuszczenia
strzelnicy i zdé stuchawki. Zdziwita i, widzac, ze D’Agosta réwnie ztozyt swoéj podpis w
ksiedze.

— Strzelaté? — spytata.

— A czemu by nie? — D’Agosta odwrdcikgio niej. — Nawet taki stary pryk jak ja musi
¢wiczy¢, aby nie zardzewdée — Opucili strzelnic; i ruszyli stromymi, dtugimi schodami pod
gore. — Szczerze mowe, sprawy takie jak ta wszystkim dagic we znaki — oznajmit. —
Odrobina¢wiczen nigdy nie zaszkodzi. Zwlaszcza po dzisiejszej adjpe.

Margo nie odpowiedziata. U szczytu schodow przydeam zaczekata na porucznika.
Zjawit si¢ po chwili, lekko zasapany, i wyszli przez obrotosrgwi na Trzydziegt Pierwsa



Ulice. Wiecz6r byt chtodny, na ulicach niewielki ruch.akfo spojrzata na zegarek,
dochodzita 6sma. Mogta przebiee slo domu, przyrgdzi¢ lekka kolacg i sprobowé si¢
troche zdrzemag.

— Zalae sie, ze te cholerne schody mapa sumieniu wicej zawatdw ni wszystkie
nowojorskie fast foody razem wze — burkat D’Agosta. — Ale ty nawet nie dostata
zadyszki.

Margo wzruszyta ramionami.

— Regularni€wiczg.

— Zauwaytem. Nie jesté ta sanyg Margo, ktog spotkatem osiemieie miesecy temu. W
kazdym razie, nie zewgtrznie. Jakiwiczysz?

— Gléwnie trening sitowy. No, wiesz, gl cezary, mata liczba powtorze

D’Agosta skimat gtowsa.

— Kilka razy w tygodniu?

— Cwicze naprzemiennie gorne i dolne grupyegmiowe. Staram sitez trenowa w dni
wolne, ché nie tak forsownie.

— lle teraz wyciskasz? Sto dwadaa?

Margo pokecita gtows.

— Sto trzydziéci pig¢. To mi pasuje, bo po raz pierwszy nie muga kadym razem
naktad& na sztangtych wszystkich matych talerzy. Naktadam samerdziestki patki.

D’Agosta znow skigt gtowa.

— Niezle. — Ruszyli w strog Széstej Alei. — | udato P

—7e Co prosg?

— Pytam, czy siudato?

Margo zmarszczyta brwi.

— Nie wiem, o czym moéwisz — odrzekta, ale zrozumjiaanim jeszcze dokozyta to
zdanie. — Nie — wyznata nieomal szeptem po chwillV kazdym razie nie catkiem.

— Nie che by¢ wscibski — mrukat D’Agosta, mimowolnie poklepygg sk po kieszeniach
w poszukiwaniu cygara. — Po prostu jiaki jestem, bezgoedni & do bolu, gdyby jeszcze
tego nie wiedziata. — Znalaziszy cygaro, paznokaelart bandereli obejrzat opakowanie. —
Ten szajs w muzeum wywarkghno na nas wszystkich.

Dotarli do alei. Margo zawahateegirzez chwi¢, kierujgc wzrok ku potnocy.

— Przepraszam — rzekta. — Chybaaaiczko mi o tym rozmawié&

— Wiem — mruknt D’Agosta. — Zwlaszcza teraz. — Przez chwiydy zapalat cygaro,
oboje, policjant i dziewczyna, milczeli. — Doktorégn, prosg na siebie uwzec.

Margo émiechreta sk lekko.

— Ty takze miej s¢ na baczngi. | jeszcze raz dgki za to. — Poklepata torebkpo czym
pobiegta na p6tnoc w stretwWest Side i domu.
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D’Agosta spojrzat na zegarek: dwudziesta druga,irmarharowki nie mogli pochwali
sie znacacymi oshagnicciami. Dziesitki policjantdw odwiedzato przytuliska, smdki
pomocy i kuchnie polowe ofernge positki dla bezdomnych, bezskutecznie poszgku;j
informacji o king, kto mégt przejawia nadmierne, a tym samym podejrzane zainteresowanie
Mbwunem. Hayward, ktorej wiedza o bezdomnych stawak coraz cenniejsza,
przeprowadzita kilka dodatkowych wypaddéw pod zigmNiestety, wyniki tych akcji
wszystkich rozczarowaty: krety zaszytyesiv swoich norach. Poza tym, jak wigeata
Hayward, przeczesywata tylko najngj potazone spéréd catej sieci tuneli rozggjajgcych sé
pod ulicami miasta. W kiu liczba nawiedzonych i zwyczajnych wariatow, zghicych s
po nagrod do ,Post”, powoli zacga sk zmniejsza. Moze wszyscy wystraszyli §ipo
przeczytaniu artykutu w ,Timesie” i zabdjstwie Bitmana.

D’Agosta wbit wzrok w blat biurka, zastany stegapieréw z wynikami ostatnich akcji.
Nastpnie spojrzat po raz setny tego wieczoru na ¢gnggkby intensywné& jego wzroku
mogta wymusi pojawienie s na niejzadanych odpowiedzi. Jaki byt schemat? Bo przecie
musiat by jakis. Tak brzmiata pierwsza zasada gpsivania policyjnego.

Nie obchodzito go, co méwit na ten temat Horlockimstynkt podpowiadat muze te
morderstwa nie byly dzietem jednego zabdjcy. Zresue tylko instynkt; ofiar byto zbyt
wiele, amodus operandichat zblizony, nie byt we wszystkich przypadkach identyczny.
Niektore z ciat zostaty zdekapitowane, inne miatyigzdzone czaszki, jeszcze inne brutalnie
zmasakrowano. M@ w ge wchodzita sekta jakighpopapracow.

Niezaleznie od tego, jaki &dzie wynik sledztwa, terminy, ktérymi grozit Horlocker,
stanowity czasochtonne ofdienia dziatda operacyjnych. W tej sytuacji najbardziej
wskazane byto metodyczne, inteligengiexiztwo policyjne.

D’Agosta rozémiat sk w duchu. Chryste, coraz bardziej przypominam Peyadea.

Zza zamkngtych drzwi sktadziku przylegagego do jego gabinetu dobiegto nagle dziwne
szuranie. Hayward weszta tam przed kilkoma minutaiy zaparzy sobie kaw. D’Agosta
wpatrywat s¢ przez chwik w drzwi, ale hatasy nie ustawaty. Wreszcie wspaidszedt do
nich, przekgcit klamke i wszedt dosrodka. Hayward stata powdku pomieszczenia w
dziwacznej, zwiergcej postawie, z lew reka wyciagnicta sztywno do przodu i praw
uniesion za gtows. Jej dionie bylty naprone i lekko zakrzywione, zgie kciuki z&
skierowane ku gorze.

Porucznik patrzyt, jak policjantka wykonata swymobinym ciatem zgrabny obrot o
dziewiecdziesiht stopni i, po zadaniu kilku bezgiwych ciosow, zmienita uf@nie gk. Jej
ruchy przypominaty niebezpieczny balet.



Towarzyszyty im szybkie wydechy, podobne do tychoré& wykonywata podczas
konfrontacji w tunelach. Gdy tak¢siprzyghdat, znowu si odwrdcita, tym razem st
twarzg do niego i powolnym, odptajacym ruchem opicita rece przed siebie.

— Chce pan czedpporuczniku? — zapytata.

— Jedynie wyjgnienia, co tu, u licha, wyprawiasz — odrzekt oschle

Hayward wyprostowata si wykonata kilka gibokich oddechoéw i spojrzata na niego.

—To jedna z form kata heian.

—7e co, prosz?

— Cwiczen formalnych karate shotokan — w§fiéta. | odszukata jego wzrok. — Pomaga mi
sie odprzy¢ i utrzyma forme — dodata. — Poza tym mam teraz przgmoruczniku.

— Kontynuuj. — D’Agosta odwrocit sido drzwi i nagle przystah ogladajc sk przez
ramie. — Jaki masz pas?

Patrzyta na niego przez chwil

— Bialy — odrzekta w kiacu.

— Rozumiem.

Hayward émiechreta sk lekko.

— Shotokan to odmiana tradycyjnego karate, wywoego s z Japonii. Nie przyvdzuje
si¢ w niej zbytniej wagi do paséw. Nie ma tu catejghglbarw. Jest szé stopni biatlego pasa,
trzy bazowego i czarny.

D’Agosta skimat gtowsa.

— Wobec tego jakiego stopnia pas nosisz? — spytatiekawieniem.

— W przysztym miegicu mam egzamin nadrowy pas sankyu.

D’Agosta ustyszat szek klamki w drzwiach do swego biura. Zamykajza sob drzwi,
ujrzat w progu korpulentnsylwetke kapitana Waxiego. Komendant bez stowa podszedt do
korkowej tablicy. Z przeciem zlustrowat widnigca na mapie mozaik biatych i
czerwonych pinesek, splagajdtonie za plecami.

— Jest w tym pewien schemat — oznajmit po chwili.

— Doprawdy? — zapytat D’Agosta, usdajzachowaé obogtny ton.

Waxie energicznie pokiwat gtayynie odwracajc sk do niego.

D’Agosta milczat. Wiedziatze do kacazycia bedzie zatowat,  komendanta vaczono
dosledztwa.

— Zaczyna situtaj. — Waxie z pkaigciem przytknt palec do zielonego punktu na mapie.

D’Agosta zauwayt, ze komendant wskazat odludzie, najdzikszy obszatr@eRarku.

— Slgd ta pewnéc?

— To proste — odrzekt Waxie. — Szef rozmawiat zecgist od ubezpieczez naszego
wydziatu. Tamten obejrzatl rozmieszczenie miejscodhr, wykonat analig liniowa i
stwierdzit, ze linie rozchodz si¢ z tego wianie punktu. Kluczem byto zabojstwo w zamku



Belvedere. — Odwrdcit i — Na odludziu s tylko kamienie, jaskinie igpte zagajniki. Sporo
tam réwnie bezdomnych. To idealna kryjéwka. Tam znajdziemyoie;.

Tym razem D’Agosta nie potrafit ukéymalugcego s¢ na jego twarzy niedowierzania.

— Chwileczk. Wyjasnijmy sobie cé. Jakés pseudospec od ubezpiefizegogé w
garniturku, dat ci¢ wskazowk? A nie prébowat wcisgt ci polisy po atrakcyjnej cenie?

Waxie zmarszczyt brwi, jego obwiste policzki nabiegzkartatem.

— Nie podoba mi gitwodj ton, Vinnie. Nie podobat mi sipodczas odprawy dzipo
potudniu i nie podoba misteraz.

— Postuchaj, Jack - rzekt D’Agosta, usiuj zachowa spoké). — Co znawca
ubezpieczeniowy, nawet policyjny znawca, z@owiedzi€ o wzorcach zbrodni? To nie
wystarczy. Trzeba bégpod uwag wszystkie czynniki, a poza tym akurat zabodjstwaamku
Belvedere najmniej pasuje do wzorca.

D’Agosta zamilkl. Miat dé¢. Poddat si. Ttumaczenie czegokolwiek Waxiemu mijat@ si
z celem. Horlocker byt jednym z tych szefoéw policktorzy uwielbiali specjalistow,
ekspertow i konsultantow. A Waxie nas do wazeliniarzy, ktorzy...

— Bede potrzebowat tej mapy — rzekt Waxie.

D’Agosta wpatrywat s w szerokie plecy tamtego. | nagle w jego dlayzapalita s
lampka. Wiedziat ji, o co w tym wszystkim chodzito. Wstat.

— Prosz bardzo — stwierdzit. — Akta zwzane ze sprayvsa w tych szafkach, tutaj, a
sierzant Hayward dysponuje wieloma istotnymi...

— Ona nie bdzie mi potrzebna — odpart Waxie. — Wezjadynie akta i map Przélij je
do mojego biura jutro rano, o 6smej. Pokdj 240%eRosa mnie tu na state. — Powoli
odwrdcit sk na pecie i spojrzat na D’Agost — Wybacz, Vinnie. Tak siutozyto. To chyba
chemia. Ja i Horlocker. Potrzeba mu kfg&omu mogtby ufé Kogcas, kto potrafitby
zablokow& przeciek informacji do prasy. Zrozum, to nic osbégo. Nadal ddziesz bra
udziat wsledztwie, w ten czy inny sposob. Obstawimy odludmszymi ludmi i predzej czy
p&zniej dopadniemy tego typa.

— Jasne — mrukhD’Agosta.

Upomniat sam siebie w duchue to byla sprawa nie do wygraniazé od samego
pocztku tego nie chciat. Bezskutecznie.

Waxie wyciagnat reke.

— Bez urazy, co, Vinnie?

D’Agosta ucismat tluste, ciepte fapsko.

— Absolutnie, Jack — odpart bezngmie. Miat wraenie, jakby te stowa padty z ust
kogas innego.

Waxie raz jeszcze rozejrzalespo gabinecie, jakby wypatrywat innych przedmiotow
wartych zawtaszczenia.

— C&, musz juz leciet — odezwat st w koncu. — Chcialem powiedzieci to osobicie.



— Dzigki.

Przez chwi¢ stali naprzeciw siebie, milgez, a napjcie medzy nimi rosto. Wreszcie
Waxie niezdarnie poklepat D’Agaspo ramieniu i wyszedt z gabinetu.

Rozlegt s¢ cichy szmer, gdy Hayward dfjzgneta sk ze skfadziku i stagha twz przy
nim. Stali w milczeniu, wstucheg s w odgtos oddalapych sé krokéw w wytazonym
grubym linoleum korytarzu, zaucicht zupetnie, rozptywa¢ si wsrod cichego buczenia
maszyn do pisania i gwaru rozmoéw.

Hayward odwrdcita gido D’Agosty.

— Poruczniku, jak pan mogt gti¢ mu to ptazem? — zapytata rozgoryczona. — Przecie
wtedy, w tunelach, gdy prébowano nas osagcisn skurwiel po prostu zwiat.

D’Agosta ponownie usiadt i wysghgormg szuflad, gmeragc w niej przez chwg w
poszukiwaniu cygara.

— Szacunek wobec przetmych nie jest pani mognstrory, pani sietant, prawda? —
zapytat z przeksem. — A poza tym gkl ma pani pewnig, ze to nagroda?

Odnalazt cygaro, otdwkiem zrobit w jednym jegaika nieduy otwor i zapalit.

Dwie godziny péniej, kiedy D’Agosta kaczyt przygotowania do przeniesienia akt
sprawy na gar, do jego gabinetu wpadt jak burza Pendergast. Ydgdltak, jak zapaniat
go porucznik: miat na sobie nieskazitelny czarnyngar, ktéry podkrélat szczupté¢ jego
figury, jasne wilosy miat sczesane do tylu, odskaniavysokie czoto, na nogach drogie,
robione na miar buty z wotowej skéry. Jak zawsze przypominat ragaeedsebiorce
pogrzebowego niagenta FBI.

Pendergast ruchem gtowy wskazat fotel dlécgo

— Mog?

D’Agosta odtayt stuchawk i potakrat. Pendergast z kagczwinnacia i gracp usadowit
si¢ w fotelu. Rozejrzat si dokota, taksujc wzrokiem popakowane w puda teczki z aktami i
gofla sciare w miejscu, gdzie wisiata mapa.

Odwrdécit sk do D’Agosty, unoszc brwi w pytagco.

— To teraz zmartwienie Waxiego. — D’Agosta odpowiatina nie zadane pytanie. — Ja
zostatlem odsusiy na boczny tor. Bde wspotpracowat przyledztwie, ale w nieco innym i
dotad charakterze.

— Rozumiem - przytakh Pendergast. — Poruczniku, nie wydajez $an zbyt
skonsternowany obecnym biegiem wydarze

— Skonsternowany? — rzucit D’Agosta. — Rozejrzyj wiokoto raz jeszcze. Tablice z
map znikrely, akta g spakowane, Hayward jestzjw t6zku, kawaswiezo zaparzona, cygaro
zapalone. Czgjsie wysmienicie.



— Szczerze witpie. Mimo to dzk w nocy z pewngcia bedziesz spéalepiej anzeli dziedzic
Waxie. Koronowane gtowy nie mgjekkiego snu, i tak dalej. — Spojrzat na D’Agp&t
rozbawieniem. — Ale co terazdiziesz robit?

— Jak ju mowitem, nadal &d¢ pracowa nad t sprawg — odpart D’Agosta. — Co do
zakresu kompetenciji,2g ono w gestii Waxiego.

— Pewnie sam nie wie, co wawie powinien ci zled. — Pendergast zamilki, a D’Agosta
rozpart s¢ wygodnie w fotelu, delektag¢ sie cygarem i cisz, ktGra zapanowata w gabinecie.
— Bylem kiedy we Florencji — odezwatsw koncu Pendergast.

— Doprawdy? Ja febytem raz we Wioszech. Zabralem tam zeszlej jesmesgo syna,
aby zobaczyt gize swog prababl.

Pendergast skihgtows.

— Bytes w Patacu Pizzi?

- Pizzi?

— To muzeum sztuki. Doprawdy wspaniate, powiadamNa jednej zescian jest tam
fresk przedstawiagy stap sredniowieczg mag, powstaty w roku, w ktorym Kolumb odkryt
Ameryke.

— Bez kitu.

— W miejscu, gdzie pdiej odkryty zostanie kontynent ameryilsiti, mapa jest pusta,
widniejg tam jedynie stowa: CUI CI SONO DEI MOSTRI.

D’Agosta s¢ skrzywit.

— Tuzyja... MOSTRI? Co znaczy to ostatnie stowo?

— Cata sentencja brzmi nggtijagco: Tuzyja potwory.

— Potwory. Tak. Jezu. Calkiemzwapomniatem wioskiego. Po wiosku rozmawiatem
tylko z moimi dziadkami.

Pendergast skih gtows.

— Mam do ciebie jedno pytanie; ciekawe, czy znagmowied.

— Wal.

— Jaki jest najwikszy zamieszkany obszar, ktory pozostaje pé dzien nie opisany na
mapach?

— Bo ja wiem? — D’Agosta wzruszyt ramionami. — Mélukee?

Pendergastamiechryt sie stabo.

— Nie. I nie jest to rownieMongolia. Ani antypody. To podziemia Nowego Jorku.

— Wociskasz mi kit, prawda?

— Nie ,wciskam ci kitu”, jak to barwnie ok§ites. — Pendergast poruszyksia fotelu. —
Vincencie, podziemia Nowego Jorku przypomniaty ramyg mapg z Patacu Pizzi. To
doprawdy olbrzymie i nie zbadane terytorium. Nieolwazasz sobie nawet jego rozmiarow.
Na przykiad pod stagjGrand Central znajdayjsie kondygnacje sigajce na gibokasé



dwunastu pjter pod ziemj, nie licac kanatdéw sciekowych i odptywow burzowych.
Podziemia pod Penn Statioggaj jeszcze riej.

— Zatem byté tam, na dole — mrukhD’Agosta.

— Tak. Po spotkaniu z teb sierzant Hayward. Byta to nader pouczza wyprawa. Wiele
si¢ dowiedzialem. Chcialem rozeznsic w otoczeniu, sprawdgj na ile swobodnie megsie
tam poruszai gromadz¢ informacje. Udato mi gi porozmawid z kilkoma mieszkacami
podziemi. Sporo mi powiedzieli i jeszczegae] zasugerowali.

D’Agosta wyprostowat siw fotelu.

— Dowiedziaté si¢ czeg@ na temat morderstw?

Pendergast pokiwat gtaw

— Nie bezpérednio. Niemniej jednak ci, ktorzy wieglaviecej, zyja znacznie gibiej,
anizeli odwazytem sk zep¢ podczas mojej pierwszej wyprawy do tuneli. Zaslkarie sobie
ich zaufania to trudny i czasochtonny proces, spesacze przede mnZwitaszcza teraz. Bo
widzisz, bezdomni g $miertelnie przerzeni. — Pendergast spojrzat bladymi oczyma na
D’Agoste. — Z tego, co zdotatem wywnioskowaa podstawie kilku krotkich rozmoéw, i z
tego, co podstuchatem, wynikae w podziemiach zagnidzita st tajemnicza grupa ludzi.
Plotki gtosz, ze to wcale nie gludzie. Mowi s¢, ze to dzikie istoty, kanibale, na znacznie
nizszym od ludzkiego poziomie rozwoju. To vige te istoty obwinia gio popetnione w
ostatnim okresie zabojstwa.

Nastata krotka cisza. D’Agosta wstat i podszedio#toa, lustrujc wzrokiem panoram
Manhattanu pogzonego w nocy.

— Wierzysz w to? — zapytat w kou.

— Nie wiem — odrzekt Pendergast. — Mgigzorozmawia z Mephistem, przywodc
spotecznéci zamieszkujcej pod Columbus Circle. Whksza¢ informaciji, ktére przekazat i
ktére zamieszczono ostatnio w ,Post”, okazala siepokojco prawdziwa. Niestety, z
cztowiekiem tym raczej trudnoesskontaktowd. Nie ufa przybyszom z zewtnz i z calego
serca nie cierpi przedstawicieli prawa. Mimo tojezie wiasnie on mae doprowadzi mnie
tam, dolkd zmierzam.

Usta D’Agosty drgety leciutko.

— Potrzebujesz partnera? — zapytat.

Pendergastamiechrat sie potgebkiem.

— To wyjtkowo niebezpieczne miejsce, gdzie nie ok@wp zadne tutejsze prawa. Ale
rozwazg twoja propozycg. Moze bye?

D’Agosta skimat gtowsa.

— Swietnie. A teraz sugereyj abys poszedt do domu i troghsie przespat. — Pendergast
wstat. — Nasz przyjaciel Waxie, achoawet nie zdaje sobie z tego sprawyd4ie potrzebowat
wszelkiej maliwej pomocy.
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Simon Brambell zamkgh teczke, nugc pod nosenMacushla Rozejrzat si z lubgciag po
laboratorium; rzdy stalowych i niklowanych instrumentéw umieszczaneszkiem delikatnie
btyszczaly w stabymwietle.

Byt z siebie ogromnie zadowolony. Ponownie odtwlwayslach chwik swego matego
zwyciestwa, a zwtaszcza widok beznagitniego oblicza Frocka podczas swej przemowy.dCho
tamten wydawat si niewzruszony, bez atpienia w jego wetrzu & wrzato. To w petni
zrekompensowato mu drgay wsmieszek na ustach Frocka, wywotany obliczeniamigkac
ukagszer. Cha: Brambell pracowat dla wiadz miejskich, mial nagtuegoistycznego,
zadufanego w sobie naukowca.

Wcisngt miekka skérzang teczle pod pach i raz jeszcze zlustrowat witize laboratorium.
Bylo napraw@ wspaniate, doskonale zaprojektowarivietnie wyposaone. Chciatby moc
dysponowa podobnym przy biurze miejskiego koronera. Wiedgainak,ze nie ma na co
liczy¢. Gdyby praca patologa tak bardzo go nie fascyrnmwet dawno przeniéstby sido
jakiega dobrze wyposeonego instytutu naukowego.

Delikatnie zamkgt za soly drzwi, jak zawsze zdziwionyze na korytarzu nie byto
zywego ducha. Nigdy jeszcze nie spotkat ludzi taéchitnych do pracy po godzinach, jak
personel tego muzeum. Mimo to nie miat nic przeawddrobinie ciszy. Byla cudowna i
przyjemna, catkiem inna, podobnie jak iwdkurzu i starego drewna a0ty si¢ od
przepetniggcych biuro koronera odoru rozktadu i dtaeggo zapachu formaliny.

Jak zawsze, tak i tego wieczoru postanowitdéy Muzeum dhisz drog, przez sal
afrykanska. Dioramy, ktére s w niej znajdowaty, uwzat za prawdziwe dzieta sztuki. Na
dodatek o tak pidnej porze przy wygaszonyckwiattach prezentowaly siszczegodlnie
ciekawie; kada z ekspozycji, pasvietlona od wewstrz, przypominata okno do innego
Swiata.

Przeszedt przez diugi korytarz i, jake miat awergy do wind, pieszo pokonat trzy
kondygnacje. Mijaggc metalowe tukowe przgjie, znalazt i w sali oceanicznej. Wézone tu
bytlo tylko nocne éwietlenie, cata sala wygflala ponuro i granie, panowata w niej
kompletna cisza, #i nie liczy¢ cichych skrzypnic¢, trzaskow i zgrzytow wiecznie obecnych
w murach tego starego gmaszyska.

Cudownie, pom§lat. Wiasnie tak nalealoby oghdaé to muzeum, bez hord
rozwrzeszczanych bachorow i ich @lzacych nauczycielek.

Przeszedt pod replikwielkiej katamarnicy, bramz krzyzujacych sé stoniowych cioséw
i znalazt s¢ w sali afrykaskiej.

Péinoc. Powoli przemaszerowat przeze¢satopce pdrodku niej stado stoni z wolna
wytonito sie z mroku, wzdla $cian po obu stronach znajdowaty¢ siekspozycje
przedstawiagjce faug Afryki w jej naturalnym srodowisku. Najbardziej lubit goryle.



Przystagt przed dioram i wydat wargi, wczuwajc sk w oghdamy scer. Byta tak
realistycznaze & mito byto popatrzé.

Niedtugo przyjdzie mu paegn& sie z tym miejscem, jego praca dobiegata¢a Jeel
miat racg, okaze sk, ze Shasheen Walker i ten niesgazy Bitterman pasajdo okrélonego
przez nich schematu.

Z westchnieniem przeszedt przez niskie so¢j i kamiennym korytarzem udatesw
strore wiezy. Znat historg stynnej wiey: styszat o tym, jak w roku tyst osiemset
siedemdziegtym Endurance S. Flyte, potentat kolejowy i trzelgrektor MHN, polecit
wzniesienie przy oryginalnym gmachu muzeum, bud@rdiypominajcej forte¢. Byta ona
wzorowana na walijskim zamku Caernarvon, ktory &lyth@ bez powodzenia, starafesi
naby na wtasnét. Rozgdek zatriumfowat w kacu nad pragnieniami i Flyte zostat usgigi
ze stanowiska, a z projektu fortecy dkmono zaledwie jednsrodkowg wiezg. Stanowgca
kamien wegielny potudniowo-zachodniej fasady budowli 8&@eboczna wiga peltnita
obecnie funkeg magazynu, gdzie skladowano spoczes¢ niezliczonych muzealnych
zbioréw. Bylto to take, o czym wiedziat Brambell, ulubione miejsce spatkibujacych sé w
makabrze cztonkéw muzealnego personelu.

Ogromna niczym wgtrze katedry sala u podstawy w§ebyta pusta; kroki Brambella
rozbrzmiewaty gtuchym echem, gdy przechodzit po maowej posadzce w kierunku
wyjscia dla pracownikdéw. Skigwszy gtowy do stranika, wyszedt w parnnoc i znalazt si
na rozleglym podjgzie. Byla po6inoc, ale na ulicy opodal wicipanowat spory ruch,
kursowaty autobusy i taksowki.

Przeszedt kilka krokdw i obejrzatesta siebie z podziwem. Niezalee od tego, ile razy
na nip patrzyt, oghdanie wiey nigdy mu s¢ nie znudzito. Wysoka na kilkaset stop i
zakaiczona gbatymi krenelami, rzucata czarny gje sigapcy w bezchmurne dni
Pie¢dziesate] Dziewntej Ulicy. Dzisiejszej nocy w stabym blasku ésrca wyghdata na
ztowrog i nawiedzon.

Wreszcie, gténo westchawszy, Brambell ruszyt dalej, sfeit w Osiemdziesita
Pierwsz i zndbw nugc pod nosem, skierowatesna zachdod w strgnHudsonu i swego
skromnego mieszkania. Im dalej szedt, tym ulicavata s¢ coraz bardziej zaniedbana,
odpychajca i byto na niej coraz mniej przechodniéw. Brarhlm¢ zwracat na to uwagi,
szedt szybko, chigie rzekie powietrze. Wiat lekki, chtodnawy wietrzyk, idag w taky
letnig noc jak ta. Skromna kolacja, szybki prysznic, reygbow i za godzia znajdzie sj w
tozku. Jak zwykle wstanie okoto gtej nad ranem. Miat szegcie, ze naleat do grupki tych
nielicznych, ktérzy prawie nie potrzebowali snu.tdByo wielkim plusem dla kalego
patologa, a co dopiero takiego, ktory chciahgei¢ w swoim fachu jak najwtcej. Brambell
nie pamé¢tat, ile juz razy zdarzyto mu giby¢ pierwszym na miejscu jakieaznej zbrodni
tylko dlategoze gdy wszyscy inni jeszcze smacznie spali, onlyhp nogach.



Okolica wydawata simocno podejrzana i nieprzyjazna, ale zaledwieqmzie; siad byt
Broadway z cat mag sklepikdw, ks¢gam i butikOw.

Brambell maszerowat wzdiurzedu kamienic czynszowych podzielonych teraz na
kawalerki i malékie mieszkanka. Opodal przy rogu ulicy stato kitkegraznych pijaczkow.

Gdy dotart do potowy przecznicyagtem oka dostrzegt jakiruch: c@d przesugto sic w
mrocznej czeléci wejscia do piwnicy opuszczonego budynku.

Przyspieszyt kroku. Z ciemnego otworu wepwego buchgt odrazajacy fetor,
draznigcy, nawet jak na nowojorskie warunki. Kiedy ushisza sola szelest szybkich
krokéw na chodniku, odruchowoegmat do teczki po skalpel, ktéry zawsze nosit przyisob
Zacisrgt usta, a jego palce zamyg sic na zimnej, ergonomiczneghkojesci. Nie czut s¢
zagraony: raz mierzono do niego z pistoletu i dwukrotgrezono nazem. Od tego czasu
nauczyt s¢ radzt sobie w podobnych sytuacjach. Wydobyt skalpelczkei obrocit sé na
piccie, ale nikogo za nim nie bylo. Przez ckwibzghdat st wokoto ze zdziwieniem, gdy
nagle czyjé ramk oplotto jego szyj i wciagneto go w mrok. Przez mgnienie oka zastanawiat
sie, czy to, co go pochwycito, rzeczysgie byto ludzlg reka; musiato chyba miby¢, cha
wydawata st dziwniesliska i bardzo silna. Zaraz potem poczut dziwnemziacie i wilgoc,
tuz ponizej jabtka Adama. Tak, to byto doprawdy osobliwedsamowite doznanie.
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Margo otworzyta kluczem drzwi do laboratorium apwtogii i z zadowoleniem
stwierdzita, £ w srodku nie pali si $wiatto i nie ma nikogo. Pierwszy raz udate g przyjsé
do pracy przed doktorem Brambellem. Zazwyczaj, kie@ zjawiata, on siedziat juna
laboratoryjnym stotku, popijag kawe, i na pozdrowienie marszczyt do niej brwi sponad
kubka. Nasfpnie dywagowaltze tutejsza kawa musi byparzona na odzyskiwanej formalinie
wypozyczonej z wydziatu preparacji zwietz Niekiedy wyprzedzataj rébwniez Frock, a
wowczas dwaj naukowcy nachylalishad stotem lub jakighraportem i jak zwykle toczyli
zazarty merytoryczny spor.

Wiozyta torebk do szuflady i przebrataeipodchodzc do okna. Nad budynkami przy
Piatej Alei ukazato si stonce, zanurzag ich frontony w odcieniach ztota idau. Ponkej do
zycia budzit s¢ park; matki szty z dziemi do zoo, biegacze truchtali dokota zbiornika
wodnego, zwanego powszechnie Rezerwuarem. Skiesomziok na potudnie, zatrzyngj
go na fioletowym masywie zamku Belvedere. Margo mygokta sk nieznacznie, zerkgg na
mroczny, lesisty obszar za vga, gdzie w brutalny sposéb zostat zamordowany Nehol
Bitterman. Wiedziataze jego bezgtowe zwioki zostamlostarczone do laboratorium jeszcze
tego ranka.



Drzwi otworzyly st i do srodka wjechat doktor Frock; w pamgym w laboratorium
potmroku jego sylwetka wydawataesilbrzymia. Gdy podjechat daviatta, Margo odwrdcita
sie, by go przywita. Widok zasmuconej twarzy staruszka odebrat jej mow

— Doktorze Frock — odezwataegpo chwili. — Dobrze sipan czuje?

Zblizyt sie do niej powoli, jego zwykle rumiane oblicze byitatle i wykrzywione
smutnym grymasem.

— Mam zfe wiéci — oznajmit potglosem. — Zatelefonowano do mnias$ duz przed
switem. Ubiegtej nocy Simon Brambell zostat zamordoww drodze z muzeum do domu.

Margo zmarszczyta brwi, wstrzymyg oddech.

— Simon Brambell? — powtdrzyta, nie przyjmeitego do wiadomii.

Frock podtoczyt sijeszcze bliej i ujat ja za kke.

— Przykro mi,ze to wi&nie ja przynosg ci t¢ wiadoma@¢, moja droga — oznajmit. —
Wszystko stato sgitak nagle, to okropne...

— Jak to gi stato? — spytata Margo.

— Najwyraniej zostat zaatakowany przyeRiziesatej Osmej Ulicy — odpart Frock. —
Podegnieto mu gardio. A poza tym... — Frock rozyé rece, ktore, jak zauwgta Margo,
silnie dygotaty.

To wszystko wydawato eitakie nierzeczywiste, jak sen. Nie mogta uwiérzye
cztowiek, ktéry zaledwie wczoraj po potudniu staized wielkim ekranem, manipulg
zdalnym wskanikiem jak mieczem samurajskim, mige.

Frock westchat.

— Moze o tym nie wiesz, Margo, ale Simon i ja nie zawdmdismy zgodni.
Wyznawalsmy ré&zne teorie, zgodne ze swoimi zapatrywaniami zawodowyWimo to
zawsze zywitem wobec niego ogromny szacunek. To wielka tatrdla biura koronera
miejskiego. A take dla naszej pracy, zwtaszcza w tak kluczowej ahwil

— Nasza praca — powtoOrzyta beznetmie Margo. Przerwata. — Ale kto to zrobit?

— Nie bytozadnychswiadkow.

Przez chwi¢ trwali w bezruchu. Frock trzymat jej dtow swoich dioniach, dotyk byt
ciepty, kopcy, uspokajajcy. Nagle profesor odtoczyksha wozku o kilka stop.

— Nie wiem, czy biuro koronera prdg nam zas{pstwo, a jeeli tak, to kogo — stwierdzit.
— Mimo to sidz, ze Simon chciatby, aByny kontynuowali pragw duchu zapocegkowanym
przez niego. — Podjechat do przeciwledteijany, whczapc reflektory, ktérych blask zalat
srodek pomieszczenia. — Zawsze ualam,ze praca to najlepsze antidotum na smutek.
Milczat przez dtug chwile. — Czy zechciatalBywyjac¢ z lodowki ciato A? Mam pewnteori
dotyczica anomalii genetycznej, ktéra mogta spowodéyego deformag. A moze chcesz
zrobi¢ sobie dz wolne? — Uniost brwi.

— Nie — odrzekia Margo, keac gtowy. Frock miat ragj. Brambellzyczytyby sobie, aby
kontynuowali. Wstata powoli, przeszta przez pomigenie, ukgkia, otworzyta drzwiczki



szuflady i wysurta zesrodka zaopatrzaenw rolki tac;. Nie zidentyfikowane ciato igce pod
niebieskim nakryciem wygtlato teraz jak kilka bezksztaltnych, nie gg@onych ze sapbryt.
Przetayta tag na wozek i podtoczyta nimodek laboratorium.

Frock ostranie zdpt przescieradto i rozpocg czasochtonne pomiary wyrostkow
kostnych zdeformowanego szkieletuz/ciem elektronicznej suwmiarki. Margo, ktora i
czuta s¢ dziwnie nieswojo, powrdcita do ponownego pradghia wynikow rezonansu
magnetycznego. W laboratorium zapanowata cisza.

— Wiesz mae, do jakich wnioskéw doszedt wczoraj Simon? — addzse w koncu
Frock.

— Stucham? — rzucita Margo, ungszwzrok. — Przepraszam. Ee. Nie, nie wiem. Nie
rozmawiat ze mgna ten temat. Zemnie to zdziwito.

— Szkoda — mrukst Frock. — O ile mi wiadomo, nie pozostawiddnych notatek. —
Ponownie zamilkt na pewien czas. — To dla nas pawa&ios, Margo. Spory krok wstecz w
naszych badaniach. Bynaze nigdy nie dowiemy gj co zdotat odkry.

— Nikt nie planujeze nazajutrz mze umrzé.

Frock pokecit gtowa.

— Simon byt taki sam jak wksza¢ znanych mi patologéw. Ciekawe, zagadkowe sprawy,
jak ta, naleg do rzadkéci, a gdy ju jaka si¢ trafi... rzadko kiedy g w stanie oprze sie
pokusie nadania jej odpowiednio dramatycznej opravwwtem profesor spojrzat na zegarek.
— O rety. Namier¢ zapomniatemze mam umowione spotkanie na osteologii. Zastanamiat
si¢, czy zechciatabyrzuck to, czym s§ obecnie zajmujesz, i zapi¢c mnie przez pewien
czas. Mae to przez dzisiejgztragiczry wiadomaé, a mae zbyt dlugo gapisic na te kdci,
niemniej jednak, uwaam, ze przydatoby si spojrz€ na nasz zagadkow sprave swiezym
okiem.

— Oczywicie — rzekta Margo. — A czego whawie pan szuka?

— Zebym to ja wiedziat. Jestem prawie pewigmta osoba cierpiata na jakigziedziczne
schorzenie. Chcokresli¢ ilosciowo zakres zmian genetycznych i ustatizy miat miejsce
dryf genetyczny. Niestety, oznacza to koniegZndokonania pomiaréw prawie wszystkich
kosci szkieletu. Pomfatem, ze zaczg od nadgarstka i koi palcéw, gdy, jak wiesz, g one
najbardziej podatne na zmiany genetyczne.

Margo spojrzata na stot sekcyjny.

— To mae potrwa wiele dni — uznata.

Frock z rozdranieniem wzruszyt ramionami.

— Zdap sobie z tego spray moja droga. -Scismat mocno obgcze wozka i silnym
pchniciem skierowat si ku drzwiom.

Margo ze zngeniem zacga mierzy¢ elektronicza suwmiark poszczegdlne Kaoi ciata i
wpisywa kolejne dane do komputera. Nawet najmniejszeikoymagaty tuzina pomiarow i
wkrotce na ekranie pojawitagsiltuga kolumna cyfr.



Starata si zachowa spokoj, cho zagcie byto wyptkowo nudne kmudne. Na dodatek w
laboratorium panowata grobowa ciszaliJerock miat racg i deformacje byty wynikiem wad
wrodzonych, w znacznym stopniu zgMoby to zakres poszukiiiaw celu identyfikacji
zwlok. Na tym etapie badakazdy trop mogt sj okaz& uzyteczny; szkielety z laboratorium
antropofizyki nie dostarczyly intadnych wskazéwek. Podczas pracy zastanawigfaosi
czym mogitby teraz mye¢ doktor Brambell. & w tym, ze samo jego wspomnienie
wywotywato dojmugcy smutek i bél. Pormfjec¢ tylko, ze ten cztowiek zostat napagty i
brutalnie zamordowany... Pekita gtowa, usitugc skoncentrow@si¢c na czynd innym.

Nagle sygnat telefonu przerwat jej kolejny whgowo ziazony pomiar. Telefon
zadzwonit ponownie, dwa przagite sygnaly, a Margo zorientowatag,ske dzwoniono z
miasta. Zapewne D’Agosta w sprawie doktora Branabell

Podniosta stuchavek

— Laboratorium.

— Zastatem doktora Brambella? — rozlegt@schty, mtodo brzmacy gtos.

— Doktora Brambella? — Margo nie mogta pozhierasli. A jesli to jakis jego krewny?
Co miata powiedzie?

— Halo? — dobiegto po chwili.

— Tak, tak — rzekta Margo. — Doktora Brambellami@ W czym mogpomaoc?

— Wiaciwie to nie wiem. To poufna sprawa. Czy mapyt&, jak pani godng?

— Nazywam si Green. Doktor Green — odparta Margo. — Jestemasgstentl.

— Aha. No dobrze. Wobec tego w pgutku, powiem pani. Jestem doktor Cavalieri z St.
Luke w Baltimore. Zidentyfikowatem pacjenta, ktooggoszukiwat.

— Pacjenta?

— Tak, tego cierpicego na spondylolistez— Margo ustyszata dochogtzy z drugiego
konca hcza szelest przewracanych kartek. — Chodzi o tepmie klisze rentgenowskie, ktore
mi przystalgcie. Z pocatku myslatem, ze to jaks zart. Omal tego nie przeoczytem.

Margo seégreta po kartk i otdwek.

— Prosz zacz¢ od pocatku.

— Dobrze. Jestem chirurgiem ortopegrowadzacym praktyk w Baltimore. Jest nas tu
tylko trzech, ktérzy zajmugj si¢ chirurgh korekcyjry pacjentdw cierpicych na
spondylolistez. Naturalnie, doktor Brambell wiedziat o tym.

— Co to za schorzenie?

Cisza.

— Nie jest pani lekarzem? — zapytat z dezapepbagtosie doktor Cavalieri.

Margo wzeta gieboki oddech.

— Doktorze Cavalieri, no dobrze, powiem panu...tdokBrambell... zmart wczoraj
wieczorem. Jestem biologiem ewolucyjnym i pomagafam przy badaniach nad kilkoma



ofiarami zabojstw. Jakoe doktora Brambella junie ma, lpdzie pan musiat opowiedieni
wszystko od samego pagtku.

— Zmart? Jak to sistato? Jeszcze wczoraj z nim rozmawiatem!

— To st stato nagle — uela Margo. Nie chciata wdawasic w szczegoty.

— Ale... to okropne. Doktor Brambell byt znany wych Stanachze o Wielkiej Brytanii
nie wspoma...

Gtos ucicht. Margo ze stuchawkprzy uchu przypomniata sobie ostatni raz, kiedy
widziata koronera, przed gdlinneusza, émiechajcego s¢ chytrze; w jego oczach ukrytych
za szktami okularéw w rogowych oprawkach migotaip@jcze btyski.

Z zadumy wyrwatog westchnienie na drugim kou facza.

— Spondylolisteza to schorzenie polegaj na uszkodzeniu i wypadngiu jednego z
kregbw ledzwiowych. Korygujemy je, mocag do kegostupa za pomacspecjalnychsrub
metalowg ptytke. Dokrecajgc sruby, przesuwamy piytk ktéra umieszcza obluzowany dysk
we wiaciwym miejscu.

— Nie widz zwiazku... — zacga Margo.

— Paméta pani te cztery biate traiky na kliszy nadestanej do mnie przez Brambella? To
otuliny srub. Ten cztowiek miat operacpa spondylolistez Niewielu chirurgdéw specjalizuje
si¢ w tych zabiegach, zatem nietrudno zidentyfikéuwzdn autora.

— Rozumiem — rzekta Margo.

— Wiem, ze ta klisza naley do mojego pacjenta, mam pewaa jednego, konkretnego
powodu — cigngt Cavalieri. — Nie ulega wipliwosci, ze sruby wyte przy zabiegu zostaty
wykonane przez Steel-Med Products z Minneapoliskddatem okoto trzech tuzinéw
operacji z ayciem tyclze $rub. Opracowalem wiagn specjalg technile, polegagca na
umiejscowieniusrub za wyrostkiem poprzecznym drugiegedu. Musz sie pochwalg, ze
jest to doprawdy genialna technika. Mopani przeczytao niej w jesiennym numerze
»~Journal of American Orthopedics” z tysi dziewkc¢set osiemdziesiego sibdmego roku,
gdyby to pang zainteresowato. Dgki tak przeprowadzonemu zabiegowi mocowanie jest
silniejsze, a nie wymaga gruntowniejszegazenia kdéci. Nikt inny nie przeprowadzit
podobnych operacji, z wytkiem mnie i dwoch rezydentéw, ktérych osalie przeszkolitem.
Naturalnie, ta technika wysztazu uzycia, odikd opracowano zabieg Steinmanna. Tak czy
owak, bytem jedynym chirurgiem, ktory przeprowadakie wignie operacje.

Margo wychwycita nuf dumy w gtosie lekarza.

— Jest tu jednak pewna zagadkaden znany mi chirurg nie przeprowadzit operacji
usungcia ptytki korekcyjnej u pacjenta cieggego na¢ odmiare spondylolistezy. Tego po
prostu nie da sizrobi. A mimo to klisze rentgenowskie nie ktagnwidat na nich wyranie,
ze zarowno plytka, jak druby zostaly wyjte. Bog jeden wie, dlaczego pozostawiono w ciele
otuliny srub. Naturalnie, nie nima ich usugé, 3 wkrecane w kéci. Tylko dlaczego ten facet
usurgt sobie piytk... — Urwat w p6t zdania.



Margo gogczkowo sporzdzata notatki.

— Prosz mowic¢ dalej.

— Jak ju wspomniatem, gdy tylko ujrzalem klisze, zorientésva st, ze mam do
czynienia z jednym z moich pacjentow. Jedmakdumiat mnie stan jego szkieletu. Wszystkie
te nardle kostne. Wiedziatemze nigdy nie podgbym sk operowania pacjenta w takim
stanie.

— Zatem naréle kostne musiaty powsiguz po operacji?

— Naturalnie. Przejrzalem akta moich pacjentow iiegpc Sk na zdgciach
rentgenowskich, zdotatem ustalijego t@samdacé. Operowatem go rankiem, drugiego
pazdziernika tysic dziewecéset osiemdziegiego 6smego roku.

— Kim byt ten pacjent? — zapytata Margo, trzygeaptowek w gotowséci. Katem oka
dostrzegtaze Frock wrdcit do laboratorium i sainw jej strore, nastuchujc z uwag.

— Mam tu jego dane. — Znow ustyszata szelest papierOczywicie, niezwitocznie
wszystkie je pani przefaksyjale nie wtpie, ze juz teraz chciataby pani wiedZie. o, mam.
Pacjent nazywat siGregory S. Kawakita.

Margo poczutaze krew zastyga w jejytach.

— Greg Kawakita? — wychrypiata.

— Tak. Gregory S. Kawakita. Doktor medycyny. To olega wtpliwosci. Zabawne,
mam tu napisanege on rOwnie zajmowat s} biologia ewolucyjra. Moze go pani znata?

Margo, nie mogc wykrztust stowa, odtayta stuchawk. Najpierw doktor Brambell, a
teraz... spojrzata na Frocka i z niepokojem stwidad ze twarz miat szar jak popidt.
Przechylit s¢ w wozku na bok, przyciskag jedry reke do piersi, oddychat z trudem.

— Gregory Kawakita? — wysapat Frock. — To jest @rgg Baze Swigty!

Zaczt wolniej oddych&, przymruyt powieki i opucit glowe. Margo odwrdcita si
szybko i ttumgc szloch, podbiegta do okna.

W myslach mimowolnie powrdcita do tego upiornego tyg@dsprzed poéttora roku, gdy
w muzeum zacgy si¢ morderstwa. A potem do wernigsawystawy ,Przegdy”, wielkiej
rzezi i ostatecznego zabicia Mbwuna.

Greg Kawakita byt asystentem kustosza w muzeumk@dggs po fachu i uczniem
Frocka. Greg, bardziej hi ktokolwiek inny, dopomogt jej w zidentyfikowaniu i
powstrzymaniu potwora. To jego program ekstrapolaggnetycznej dostarczyt im
niezlednego klucza, umdiwit wyjasnienie, czym byt Mbwun i w jaki sposéb oma go
usmiercic. Mimo to koszmar, ktory sipotem rozptat, wywart petno na nich wszystkich, a
zwtaszcza na Kawakicie. Niedtugo potem Greg odszealuzeum, porzucs btyskotliwie
rozwijajaca Si¢ karieg. Od tej pory nikt ja o nim nie styszat.

Nikt procz niej. Prébowat skontaktowaic z nig przed paroma miegiami, zostawit jej
wiadoma¢ na automatycznej sekretarce. Twierdzig musi z i o czymé pomowt,
potrzebowat pomocy. A ona nawet nie oddzwonita.



Teraz ju domylita si¢, dlaczego musiat od€ z muzeum: cierpiat na jak potworry
chorole, ktéra deformowata jego koi, zmieniajc go z wolna w ten pokrzywiony, osobliwy
szkielet, ktory leat teraz przed gina wozku.

Byt bez watpienia zaenowany i najprawdopodobniej rownierzeraony. Maze chciat,
aby pomogta mu znaté sposéb na trapie go schorzenie. Bymoze pod sam koniec
dolagczyt do bezdomnych w podziemiach Nowego Jorku. fepoostateczne binierstwo,
ztowroga kpina, okrutny koniec tak obiegtggozycia, gwattownamieré, dekapitacja, ostre
zeby ogryzajce kaci posrod mroku.

Wyjrzata przez okno, wzdryggj sk, cha: stonce grzato dé& mocno. Niezalenie od
tego, jaki doktadnie byt jego koniec, ten cztowrakisiat przedmiercia przechodzi okropne
katusze. Mae mogtaby mu pomoéc, gdyby tylko wiedziata. Ale obardzo chciata
zapomnié, zatracita i w treningach i swojej pracy. | ostatecznie niebzeonic.

— Doktorze Frock? — zawotata.

Ustyszata zgrzyt podiglzajacego do niej wdzka.

— Doktorze Frock... — wyszeptata, ale nie zdotalaipdzie& nic wiece).

Poczuta na swoim tokciu delikatny dotyk. Jegonddé drzata z emocji.

— Pozwdl mi chwi¢ pomysle¢ — rzekt Frock. — Tylko przez chwil niedtugo. Jak to
mozliwe? Kto by przypuszczate tazatosna zbieranina koi, ktérg badalimy, rozbierakmy
i kroilismy, to Gregory... — Gtos uaat mu w gardle.

Promien stonca wpadt przez okno, réwmietlajagc jego dia, gdy odsuwatg od tokcia
Margo.

Margo stata w bezruchu, zanffa cslepione blaskiem oczy i powoli liczyta oddechy.
Wreszcie doszta do siebie na tyke, mogta odwrdd sie od okna. Nie byta jednak w stanie
podefé¢ do stotu sekcyjnego, nie wiedziata, czy jeszczetadpojrzé chtodnym okiem na
szcatki lezace pod niebieskim przeieradtem. Odwrdcita sido Frocka.

Byt tuz za nj, siedziat nieruchomo na wozku, oczy miat suchepkwmnieobecny.

— Zadzwamy lepiej do D’Agosty — powiedziata.

Frock milczatl przez diszy czas. Wreszcie z pgsy ming, nie méwjc ani stowa,
potakupco kiwnat gtows.



Czesé druga

CUI CI SONO DEI MOSTRI

Z oczywistych przyczyn nie istnieje wiarygodny spusingci zyjacej w podziemiach
Manhattanu. Jednak badania Rushinga-Buntena przeprowadzone w rafactgziewecset
dziewkcdziesatym czwartym wykazalyze tylko na matym obszarze, ograniczonym od
potudniowego zachodu przez Penn Station, a od pdegn wschodu przez Grand Central
Terminal zamieszkuje dwa tysie siedemset gidziesiat 0sob. Zim ich liczba wzrasta do
czterech i p6t tysica. Mazna przypuszcza ze liczba ta jest mocno zaona.

Nie istniep réwniez rejestry narodzin i zgondéw w spoteczoiach zamieszkaggych pod
Nowym Jorkiem. Niemniej jednak, zéavszy na wgkszy niz gdziekolwiek indziej liczb
narkomandéw, przegbcéw, bylych  skazecow, umystowo chorych i 0s6b
niezrownowaonych psychicznie, przebyvaalych w tym podziemnyrdwiecie, pewne jestzi
srodowisko to mana uzna za wyptkowo wrogie i niebezpieczne.

Istnieje wiele powoddw sktaniggych ludzi do izolacji od spotecastwa i ucieczki w
mrok kolejowych tuneli czy innych podziemnych emikdache¢ odosobnienia, potrzeba
poczucia bezpiechstwa, silne wyalienowanie. Wedle szacunkowych bhadssobie
wchodzcej do tego podziemnegwiata pozostaj przecetnie dwadziécia dwa miesjce
zycia.

L. Hayward,Kasty i spoteczn@i w podziemiach Manhattanu
(w przygotowaniu)
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Wzdtuz ciggngcej sk az nad brzeg Hudsonu SZelziesipte) Trzeciej Zachodniej wznosity
si¢ dumnie rzdy wytwornych apartamentowcow przechgoyrh blizej rzeki w prywatne,
eleganckie i zadbane kamieniczki. D’Agosta szedispiesznym krokiem, ze wzrokiem
wbitym w chodnik; czut si skepowany i zaenowany. Ta przed nim maszerowat ubrany jak
witdczega i cuchiney Pendergast.

— To ci dopiero sposdb na udane popotudnie — tiliAgosta.

Chaé swedziato go w wielu miejscach, postanowig nie lgdzie s¢ drap&. Oznaczatoby
to dotknkcie starego, petnego tlustych plam trencza, kt@sitnbrudnej, kraciastej, taniej
koszuli z poliestru lub te swiecagcych s¢ od brudu, poprzecieranych w wielu miejscach
spodni. Zastanawiatgiskad Pendergast wytrzagirte rzeczy.

Co gorsza, nie byt ucharakteryzowany, jego twagzraad: pokrywat brud i kurz. Nawet
buty, ktére wiayt, byly obrzydliwe. Gdy jednak zagizsie skary¢, Pendergast od razu go
uciszyk:

—Vincencie, od tego zalg twoje zycie.

Nie pozwolono mu zabégbroni ani odznaki sitbowe;j.

— Nie chcialby wiedziet — powiedziat Pendergast — co by zddabobili, gdyby znaléli
blacke.

W gruncie rzeczy, skonstatowal D’Agosta, cata tapsaya byta jednym wielkim
pogwatceniem regulaminu, ktéry obaywat go jako stréa prawa.

Unoszc lekko wzrok, ujrzat idca w ich stror kobiet w zwiewnej letniej sukience i
szpilkach. Prowadzita na smyczy pieska chihuahwsgldNprzystagta i zeszta im z drogi,
starajc sk na nich nie patrze Na jej twarzy malowata sigicboka odraza.

Gdy Pendergast go mijat, piesek nagle rzucy# saprzéd, szczeks jak oszalaty.
Pendergast niespiesznie agst na bok, a pies zagkzujada® ze zdwojon energa; zwierzak
nieomal rwat sj ze smyczy.

Pomimo dyskomfortu, a mie wianie z tego wzgidu, D’Agnst rozdranit niesmak
widoczny na twarzy kobiety. Kige ona jest, by mogta nasadga?, pomylat. Mijajac ja,
przystaat niespodziewanie i odwrocitswv jej strore.

— Zycze mitego dnia — wychrypiat, szczeyzsie w drapienym usmiechu.

Kobieta cofrgta sk trwozliwie.

— Ty paskudny rvczyzno! — wrzasgta do D’Agosty. — Nie zbhaj se do niego, moja
maleika Chou!

Pendergast chwycit D’Agostza ramg i skrecit z nim w Columbus Avenue.

— Oszalat&? — wyszeptat.



Gdy ruszyli dalej, D’Agosta ustyszat krzyk kobieBomocy! Ci igzczyzni mi grozili!

Pendergast skierowat¢sna potudnie, D’Agosta z trudem dotrzymywat mu kroksdy
znaleli sie¢ w cieniu po¢znego wiaduktu, mniej wce] w potowie diugéci przecznicy,
Pendergast ukkt pospiesznie nad stalowymi ptytami wpuszczonymi e@hodnik,
oznaczacymi wyjscie awaryjne z metra. Za pompoaiedwego, zakrzywionego jak hak
narzdzia uniost piyty i skigt na porucznika, nakazg mu wefé na prowadzce w dot
schody. Naspnie, opyciwszy za sopklape, Pendergast padyt za D’Agost w ciemngc¢.

Dotarli do podnéda schodéw i tunelu metra. Byt on stabgowgetlony, biegty nim dwa
pasma szyn. Po praeju przez tory dotarli do w&jia na kolejne schody i ruszyli w dét,
pokonupc po dwa stopnie na raz.

Na najngzszym stopniu Pendergast zatrzymat $)’Agosta przystagt tuz przy nim, w
kompletnych ciemngeiach, z trudem chwytag oddech. Po kilku chwilach Pendergast zapalit
otéwkowg latarke i zachichotat.

— Zycze mitego dnia... Vincencie, coAei przyszto do gtowy?

— Staratem siby¢ zyczliwy — odrzekt ze skwaszeming D’Agosta.

— Mogtes zakaiczy¢ nasa wyprawe, zanim s¢ jeszcze na dobre rozpata. Pamg¢taj, ty
tylko dopetniasz mojego kamufla. Jestem pewierte Mephisto zechce spotkaie ze mn,
jesli podam s¢ za przywdde innej podziemnej spoteczém. A jako wodzowi nie przystoi mi
poruszé sie bez adiutanta.

Skierowat promié latarki w ghb waskiego bocznego tunelu.

— Prowadzi na wschéd, do jego terytorium.

D’Agosta pokiwat gtovy.

— Pamétaj o moich instrukcjach. Mowibede ja. Musisz zapomniée ze jesté oficerem
policji. Niezaleznie od tego, co siwydarzy, nie mieszaj i

Siggngt do kieszeni brudnego trencza, wyjrug niej dwie obszerne wetniane czapki.

— WI0z jg — rzekt, podajc jedry D’Agoscie.

— Po co?

— Nakrycie gtowy tuszuje prawdziwe kontury gtowyoza tym, gdyb$my musieli
szybko s¢ stamgd ulotnic, wyrzucagc czapki, utrudnimy im poszukiwania. Patal, ze my
nie przywyklgmy do ciemnéci. Tu, na dole, oni majnad nami przewag — Po chwili znéw
siegngt do kieszeni i wygt maty matowy przedmiot, ktory wiyt do ust.

— Co to takiego? — zapytat D’Agosta, naktadajzapk.

— Sztuczne gumowe podniebienie zmiegdaj utazenie gpzyka, a co za tym idzie,
modyfikujagce brzmienie gtosu. Przypominam cie bkedziemy mieli do czynienia z
przest¢pcami. W ubiegtym roku splzitem sporo czasu na Wyspie Rikera, opracquuj
profile psychologiczne zabdjcow dla Quantico. Catkimaliwe, ze tam, na dole, spotkam
jednego lub nawet kilku z nich. Gdyby do tego dosziie mog mnie rozpozna ani po
wygladzie, ani po gtosie. — Machireka. — Oczywicie, sama charakteryzacja nie wystarczy.



Musz opracowd specyficzny sposéb poruszania,spostawy, ba, nawet najprostszych
zachowa. Twoje zadanie jest znacznie tatwiejsze — masdz@e cicho, nie wychyla sie,
stapid sie z ttumem. Nie wolno nameivyrdzniaé. Czy to zrozumiate?

D’Agosta skimat gtowa.

— Przy odrobinie szegzcia Mephisto zechce nam poméc. Monas pokieruje we
wiasciwg strorg. Mozliwe, ze przekae nam dowody zabdjstw, o ktérych mowa w ,Post”.
Datoby to dodatkowe materiaty dla technikow, ktdrytam bardzo potrzeba. — Przerwat. —
Jakie tropy w sprawie zabdjstwa Brambella? — zapytastfpi krok naprzod, prz$wiecapc
sobie latark.

— Nie — odpart D’Agosta. — Waxie i szyszki z gbrwyaiaja, ze to po prostu jeszcze jedno
~przypadkowe” zabdjstwo. Ja natomiast zastanawigmncgy to, co go spotkato, miato jdki
zwigzek z jego prag

Pendergast pokiwat gtaw

— Ciekawa teoria.

— Mam wraenie,ze te zabdjstwa, a w kdym razie niektére z nich, nie $ynajmniej
przypadkowe. Brambell byt bliski odkryciazgamdci drugich zwiok. Mae ktas nie chciat,
aby to zostato ujawnione.

Pendergast znéw skjihgtows.

— Musz przyzn&, poruczniku,ze bytem zdumiony, gdy ustyszatere drugi szkielet
nalezat do Grega Kawakity. To otwiera gagane... — przerwat. — Zponacs¢ i szpetota. Z
tego rownie wynikatoby, ze doktorowi Frockowi, doktor Green i innym pragym nad 4
sprawg powinno s¢ zapewné ochrorg.

D’Agosta typrat na niego spode tha i skrzywiksi

— Tez 0 tym pomylatem i odwiedzitem dzi rano gabinet Horlockera. Komendant
odmowit przydzielenia jakiejkolwiek ochrony zaréwnerockowi, jak i doktor Green.
Powiedzial,ze jego zdaniem Kawakita musiatdw jakis sposdb zwizany z PamelWisher
I po prostu znalazt siw niewta&ciwym miejscu o niewkciwe] porze. Przypadkowe
zabgjstwo, taka jest jego opinia. Podobnie jak wypadku Brambella. Przejmujecdiylko
jednym: aby nic z tego, co wiemy, nie przedostaods prasy, przynajmniej dopoki krewni
Kawakity nie zostam odnalezieni i powiadomieni o tragedii, ¢hmoim zdaniem to mato
prawdopodobne; o ile sobie dobrze przypominam, maésgzczsny uczony byt siergt W
biurze Horlockera byt réwnie Waxie, nagty i napuszony jak paw. Polecit mi, abym
zatuszowaltg afer lepiej niz w przypadku Pameli Wisher.

—Noi?

— Zaproponowatem mu, aby zrobit to sam. Naturalzi@pitem to bardzo taktownie.
Wczeniej uwaatem,ze lepiej lgdzie nie niepokd na razie Green ani Frocka. Jedmako
tym spotkaniu porozmawiatem z nimi obojgiem, udzi kilku praktycznych porad.
Obiecali,ze kxda na siebie uwza¢, a w kadym razie — dopoki nie zakoza swojej pracy.



— Czy zdoftali odkry, co wywotato deformagjszkieletu Kawakity?

— Jeszcze nie. — D'Agosta ze smutkiem pokigtowa.

Pendergast odwrocitsdo niego.

— Co s¢ dzieje? — zapytal.

D’Agosta zawahat si

— Martwi¢ sie 0 doktor Green. To wszystko bardagoyzyttacza. Pomyst, aby gdz\¢ ja
i doktora Frocka do pomocy prZjedztwie wyszedt ode mnie, ale teraz sar nie wiem,
czy posipitem wiaciwie. Frock jest zadufany w sobie i uparty jak zae; ale Margo... —
Przerwat. — Wiesz, jaka byta jej reakcja na mordeasw muzeum. Surowa dyscyplina,
morderczy trening i pistolet w torebce.

Pendergast pokiwat gtaw

— To czsta reakcja posttraumatyczna. Ludzie ggldch, stresujcych przejciach czsto
szukaj sposobu na pozyskanie kontroli, nie £lozWt si¢ stabi i bezbronni. Moim skromnym
zdaniem to wzgldnie zdrowa reakcja na gwattowny wasz— Wsmiechmy sie pogpnie. —
Jezeli o mnie chodzi, nie przypominam sobie wielu agpwstrasapcych przey¢ niz tamta
noc, gdy znaldismy sk naprzeciw Bestii w jednym z mrocznych korytarzyzeum.

— To prawda, ale ona zdecydowanie przesadza. &.teva calym tym ambarasie... 6
napraw@ obawiam sj, ze posipitem niewtdciwie, sciggajgc ja do pomocy.

— To byta jak najbardziej stuszna decyzja. Potrgahy jej profesjonalnej opinii.
Zwitaszcza teraz, gdy wiemye Kawakita niezyje. Domylam sk, ze bedziecie sprawdza
jego ostatnie miejsca zamieszkania?

D’Agosta pokiwat gtov.

— Moze powiniené poprosé doktor Green, aby ci w tym pomogta.

Pendergast znow zagzwiecic¢ latarky w gigb tunelu. W ciemnéiach jego ubrudzona
sadz twarz byta prawie niewidoczna.

— No dobrze. Jestgotéw, Vincencie?

— Chyba tak. A jdi napotkamy opor?

Pendergast lekkogusmiechryt.

— Dokonamy wymiany handlowej,zywajac najpotrzebniejszych tu artykutdw, aby
udobruché tubylcéw.

— Narkotykéw? — zapytat z niedowierzaniem D’Agosta.

Pendergast skih gtowa, rozchylajc poty plaszcza. W blasku otéwkowej latarki
D’Agosta spostrzegt kilka kieszonek wszytych w brgodszewk.

— Wyglada na toze tu, na dole, niemal wszyscyad czegé uzalenieni.

Zaczt przesuwa palcem od jednej kieszonki do drugiej.

— Mam tu cad aptek: kokainowy crack, metylofenidat, carbrital, sedonaojskowe
niebieskie osiemdziegki 6semki. Vincencie, te prochy mggcalé nam zycie. Podczas
pierwszej wycieczki uratowaty moje.



Pendergast sgmt do jednej z matych kieszonek i wydoby4ska czarry kapsutk.

— Bifetamina — powiedziat. — Znana w podziemniumiecie jako Czarna Bknosé.

Przez diasz chwilg wpatrywat s¢ w kapsutk. Nastpnie szybkim ruchem wiyt ja do
ust.

— Co u...? — zagt D’'Agosta, lecz agent FBI uciszyt go ruchegkir

— Sama gra aktorska nie wystarczy — wyszeptat Rgade — Musgz sta sie tym, kogo
gram. Ten Mephisto to bezatpienia osobnik wielce nieufny, paranoik cieqgy na marg
przesladowcz. Wyczutby oszustwo na mgil Tacy jak on s pod tym wzgédem niezrownani.
Zapamgétaj to dobrze.

D’Agosta milczat. Naprawg znaleli sic na marginesie spotearmdwa, poza prawem,
poza catymiwiatem.

Weszli w boczny tunel i ruszyli wzdiunie wywanych od lat toréw. Pendergast co
pewien czas przystawal, sprawdgajakies swoje notatki. Pogkajacy za agentem coraz
gtebiej] w mrok D’Agosta zdumiat gj jak szybko on sam stracit orientgca take poczucie
czasu.

Wtem Pendergast wskazatl w stgofalujgcego czerwonawegéwiatta, zdagcego s¢
wisie¢ w ciemndciach, okoto stu jardéw przed nimi.

— Wokot tego ogniskagsludzie — wyszeptat. — To prawdopodobnie niedspoteczng
»gorniakdéw”, zamieszkujca na obrzeach domeny Mephista. — Przez chwivpatrywat s¢
uwaznie w krwist poswiate.

Nagle s¢ odwrdcit.

— Wracamy? — zapytat i nie czek@ajna odpowiegl pomaszerowat w strerswiatta.

Gdy podeszli bliej, D’Agosta dostrzegt grgpokoto dwunastu 0s6b siegtach na ziemi
lub na skrzynkach na mleko, wpatgeych s¢ w ogien. Wérdd wegli stat, bulgocac, czarny
dzbanek do parzenia kawy.

Pendergast stghw swietle, po czym przykueh przy ognisku. Nikt nie zwrdcit na niego
uwagi. Segnat za pazuchii z jednej z licznych kieszeni wydobyt butel&ngielskiego tokaju.
D’Agosta zauwayt, ze wzrok wszystkich w jednej chwili skierowat sia flaszk.

Pendergast odkcit nakretke i pociagnawszy spory tyk, westchghz zadowoleniem.

— Chce kté tyka? — zapytat, odwracay butelle do swiatta, aby mana byto dostrzec
etykiet.

D’Agosta zdumiat si: glos agenta diametralniegszmienit. Brzmiat teraz nosowo,
betkotliwie, z wyrgnym akcentem z Fiatbush. Blada skora, oczy i wagggnta wygldaty w
migoczcej pagwiacie ognia obco i grmie zarazem. Ktowyciagnat reke.

— Pewnie — rozlegt sigtos. Mezczyzna na skrzynce po mleku wizod niego butelk i
przytozyt do ust. Rozlegt si gtosny gulgot. Gdy oddawataj Pendergastowi, w butelce
brakowato ju jednej czwartej zawarfoi. Pendergast podat flaszkhastpnemu. Butelka



zaczta krazy¢ z sk do gk, az w koncu nic w niej nie zostato. Zamiast pogkawania
stych& byto ciche chraknigcia.

D’Agosta usitowat stasgt tak, by dym z ogniska zabit dr@iaca jego nozdrza wio nie
mytych ciat, taniego wina i gthtego moczu.

— Szukam Mephista — rzekt po chwili Pendergast.

Wokot ogniska zrobito gilekkie poruszenie. Mkczyzni stali sg nagle czujni i nieufni.

— A kto o niego pyta? — rzucit hozucznie ten, ktory pierwszy prayputelke.

— Ja pytam — odwarlghrownie zawadiacko Pendergast.

Nastpita krotka chwila ciszy, grczyzna przy ognisku otaksowat agenta wzrokiem od
stop do gtow.

— Spadaj, leszczu — mrukrw koncu, wracajc na swoje siedzisko.

Pendergast zareagowat tak szybke,D’Agosta a drgmt. Kiedy znéw spojrzat wet
strorg, mezczyzna leat twarz do dotu nazwirze, a Pendergast stat nad nim, opigrggdry
stope na jego karku.

— Kurwa! — wysyczat bezdomny.

Pendergast przydeptat go mocniej.

— Nikt nie lzdzie nazywat Whiteya leszczem.

— Stary, to nie tak, wyluzuj, ja nie chciatem. Jezu

Pendergast nieznacznie zmniejszyt nacisk.

— Mephisto urzduje przy Szosie 666.

— Gdzie to jest?

— Przesta, kurwa, stary. To cholernie boli! 2dvzdiuwz toru numer sto i kikaj za starym
generatorem. Stagd zejd: po drabince do metalowej ktadki.

Pendergast zgljstop; z karku tamtego. Brczyzna usiadt, rozmasowvagj szyg.

— Mephisto nie lubi obcych.

— Mam z nim do pogadania.

— Co ty powiesz? A niby o czym?

— O Pomarszczonych.

Nawet w ciemnéciach D’Agosta poczukze wszyscy siedy przy ognisku, stysg to,
zesztywnieli.

— Tak, ale co konkretnie? — spytat inny, nowy gtos.

— Bede méwit wytacznie z Mephistem. — Pendergast gkita D’Agost i obaj oddalili s¢
od ogniska, nikac w ciemndciach tunelu. Gdy ognisko zmienitogsz tytu, za nimi, w
malenki swiecacy punkcik, Pendergast ponownie zapalit otdwkdatarike.

— Tu, na dole, nie mesz dopsci¢, by ktokolwiek c¢ lekcewayt — wyjasnit potgtosem
agent. — Nawet taka nic nie znaca grupa, trzymaga sé na uboczu. 3& wyczuja stabgc,
bedzie po tobie.

— Szybki jesteé— rzekt D’Agosta.



— Nietrudno poradzi sobie z jednym pijaczkiem. Podczas mojej ostatmiggieczki
dowiedziatem si, ze alkohol to ulubionaaywka tych, ktérzy zamieszkujwyzsze poziomy
tuneli. Z wyptkiem tego jednego chudzielca sigdeggo z dala od ognia. Zatp sig,
poruczniku,ze to narkoman. Zauwsgtes, ze podczas calego spotkania mimowolnie stale si
drapat? To powszechnie znany efekt uboczny fenganyl

Tunel rozgajziat sk. Po spojrzeniu na maplinii kolejowej, wyjeta z jednej z
niezliczonych kieszeni, Pendergast wybraksey, lewy korytarz.

— Dojdziemy nim do toru numer sto — wéiat.

D’Agosta szedt za nim, powtégz nogami. Po prz&giu sporego odcinka tunelu, ktory
dtuzyt si¢ w nieskaiczonaé¢, Pendergast znowu przystarwskazugc na wielkie rdzewigce
urzadzenie z kilkoma wielkimi kotami pasowymi @ednicy dwunastu stép. Przegnite pasy
walaly st na ziemi. Opodal znajdowatae¢simetalowa drabinka, Kmzagca s¢ ktadky
zawieszon nad starym tunelem.

Schylapc sk, by prze§¢ pod pokrys stalaktytami rug z oznaczeniami H.P.ST.,
D’Agosta zszedt za Pendergastem po schodach iwoeeaktanej kladce. Na jej Kou przez
otwér w podiodze dostali gsina kolejra drabinke i tym sposobem znaik sic w ogromnym,
nie ukaczonym tunelu. Podcianami walaty si tu kamienie i pordzewiate metalowe belki
wspornikowe. Ché D’Agosta zauwayt pozostatdci kilku obozowisk, nie byto tiwywego
ducha.

— Najwyraniej musimy zej¢ po tej scianie na dot — rzekt Pendergastweetlajac
promieniem latarki spory obszar przynko tunelu. Brzegi skaty byly lepkie od brudu i
pokryte niezliczonymi odciskami dtoni oraz stop.

Czu byto silm gryzaca won.

D’Agosta zaczt schodzé pierwszy, przywierac rozpaczliwie do ostrego wilgotnego
bazaltu. Zejcie zagto mu w sumie gi¢ przeraliwie dtugich minut. Policjant miat wegenie,
jakby pognzat sk w skalnym poditou wyspy.

— Chciatbym zobaczyw takiej akcji bezdomnego na haju — powiedzialy §&ndergast
migckko wyladowat na ziemi ta przy nim. Mgénie jego ramion draty z wysitku.

— Gdy kt& juz znajdzie s tu, na dole — rzekt Pendergast — nie wraca naeraahné.
Rzecz jasna, nie lige gaicow.

— Gacow?

— Z tego, co wiem, to jedyni cztonkowie spotec&rianagcy kontakt z ,gé4”. Odbieraj
zasitki i zapomogi, przynogzedzenie i mleko, rozbijgjautomaty dla paru groszy, odbiaraj
lekarstwa, no i kupgjnarkotyki.

Pendergast pwiecit latarky dokota, ukazujc toporm kamienn niecke. W oddali dugi
na pe¢ stop ptat blachy falistej przestaniat Wag do opuszczonego tunelu. Kaanie tu
przy niej widniat napis: Tylko dla rodzin, wszystkinnym wsgp wzbroniony.

Pendergast chwycit za skraj blaszanej przegrodichglit ja; zgrzytreta przecigle.



— Dzwonek — wyjéanit.

Gdy weszli do tunelu, nagle#yprzed nimi pojawita gi postdg w tachmanach, dziggca
wjednym gku tuczywo. Mezczyzna byt wysoki | przetdiwie chudy.

— Kim jest&? — zapytal, zagpujac Pendergastowi dreg

— Ty jesté Strzelec Poktadowy? — odezwag agent.

— Na zewntrz — odpart tamten, zmuszajich do wycofania gi w strore wyjscia. —
Jestem Flint. Czego chcesz?

— Przyszedtem, aby spotksic z Mephistem — odrzekt Pendergast.

— Po co?

— Jestem przywodcGrobowca Granta. To mata spotec&hayjaca pod Uniwersytetem
Columbia. Przyszedtem, aby poméwai zabojstwach.

Nastata diuga cisza.

— A on? — zapytat Flint, wskazg na D’Agost.

— To moj goniec — wyfait Pendergast.

Flint znéw odwrdcit s do Pendergasta.

— Broa czy prochy?

— Nie mam broni — powiedziat agent. W stabywietle tuczywa na jego twarzy
odmalowato sj zaktopotanie. — Ale mam przy sobie niewielki zakas

— Nie zezwalamy tu na posiadanie prochéw - rzekhtFl- Jestémy czysh
spotecznécia.

Goéwno prawda, ponsiat D’Agosta, wpatrujc sk w gorejce oczy tamtego.

— Wybacz — odparowat Pendergast. — Nie oddam madmgaru. J&i jest z tym jaks
problem...

— A co masz? — spytat Flint.

— Nie twoja sprawa.

— Koke? — naciskat tamten, a D’Agosta odnidst seaie,ze w jego gtosie pobrzmiewata
nuta nadziei.

— Strzat w dziegtke — odpart po chwili Pendergast.

— Bede musiat  skonfiskowd.

— Potraktuj to jak podarunek. — Pendergastativgjedwzy, ztozony foliowy pakiecik i
podat Flintowi, ktory natychmiast schowat go dodzeni.

— Za mny — rzucit krétko.

D’Agosta zasugt za nimi arkusz blachy falistej i pegyt za Flintem, ktory poprowadzit
ich metalowymi schodami na #szy poziom. Schody kKazyly sk waskim otworem, za
ktérym znajdowat s betonowy podest, pargj z& cylindryczne pomieszczenie. Flint
odwrocit sk i zacat schodzé po betonowym gzymsie, ggmgcym sk spiralnie wzdta
sciany. D’Agosta zauwagyt, ze w skale wygito kilka nisz. W kadej z nich mieszkali ludzie,
pojedynczo lub catymi rodzinami. W blaskwiec lub lamp naftowych widabyto umorusane



twarze i brudne postania. Kiengj wzrok ku przeciwlegtegcianie, D’Agosta spostrzegt
wystapca z niej utaman rure. Lata s¢ z niej woda, wptywajc do btotnistej sadzawki
wykutej w podiau tej osobliwej jaskini. Dokota niej przycugno kilka os6b, najwyranie;
piorac tam swoje rzeczy. Brudna woda sptywata strumrmanianikapc w mrocznej gardzieli
tunelu.

Dotartszy na dno cylindra, przeszli po starych debkprzez strumfe Na dnie jaskini
grupki mieszkacow podziemi spaty lub graty w karty. Wadie lezat jakis mezczyzna, miat
otwarte i szkliste oczy, a D’Agosta zorientowat, gie oczekuje on na pochéwek. Odwrdcit
Si¢.

Flint poprowadzit ich dtugim, niskim przgjiem, od ktérych w tych tunelactx aie¢ roito.
W stabym swietle na kacu jednego z korytarzy D’Agosta dostrzegt pracy¢h ludzi;
magazynowali puszki zzywnosicia, cerowali ubrania, g@zili bimber. Wreszcie Flint
doprowadzit ich do jasnaswietlonego, jak na te warunki, miejsca. Ungswvzrok, D’Agosta
zauwayt pojedynca zarOwke zwieszajca Si¢ na postrgpionym przewodzie, prowagaym
do starej skrzynki odgatnej w kacie.

Porucznik powiodt wzrokiem odzarOwki poprzez rady popkanych cegiet, ktére
stanowity gléwny budulec tego pomieszczenia, i aagimart w bezruchu, a z jego ust dobyto
sic zduszone westchnienie. Nie dowierzat wlasnym oczdhgrodku pomieszczenia
znajdowat st stary, podniszczony wagon brekowego, przekrzywipog szaléczym kytem,
z tylnymi kotami unoszcymi si dobre dwie stopy nad ziemiD’Agosta wolat nawet nie
mysle¢, w jaki sposob 6w relikt zamierzchlych czaséw amblse w tym domu wariatow.
Burte wagonu zdobity ledwo dage sé¢ odczyt& litery NEW YO CENTRA, wymalowane
czarry, prawie catkiem wyblalgtjuz farbg na czerwonym od rdzy metalu.

Dajac im znak, aby zaczekali, Flint wszedt do wagonwiohit sie zen kilka chwil
pézniej, przywotupc ich gestemeki.

Po wejciu do wagonu D’Agosta znalazksiv malexkim przedpokoju, na kau ktérego
zawieszono gruf) ciemry kotar. Flint znikrgt. W wagonie byto ciemno i geco jak w
piekle.

— Tak? — Zza zastony dobiegt ich sycy gtos.

Pendergast chgknat.

— Jestem znany jako Whitey, przywodca Grobowca taraBtyszelmy o twoim
wezwaniu, aby wszyscy mieszfi@y podziemi zjednoczyli si w celu powstrzymania
zabojstw.

Cisza. D’Agosta zastanawiat¢sico mogto znajdowa sie za zastoa. Moze nic,
odpowiedziat sobie w duchu. Me jest tak jak wCzarnoks¢zniku z Krainy Oz -Moze
Smithback to wszystko znd§t. Z dziennikarzami nigdy nie wiadomo...

— Wejdz — powiedziat gtos.



Zastona zostala odsutd. D’Agosta z pewnym wahaniem wszedt za Pendexgast
gtab wagonu.

Whnetrze byto ciemne, rcavietlone jedynie pltygacym z zewntrz blaskiem pojedynczej
zarOwki i nieduiego ogniska rozpalonego wydie pod wentylatorem. Na wprost nich, w
wielkim jak tron fotelu stajcym doktadnie pgrodku pomieszczenia, siedziabnczyzna. Byt
wysoki, 0 mocnych, muskularnych ikezynach i dtugich, gstych, siwych wiosach. Miat na
sobie stary, niemodny dzigarnitur z manczesteru, a na gtowie swiechtany kapelusz
borsalino. Jego szygdobit ckzki naszyjnik, eczna robota Indian Navajo, w ksztatcie kwiatu
z osadzonym wewgtrz turkusem.

Mephisto spojrzat na nich niezwykle przenikliwymnakiem.

— Burmistrz Whitey. Mato oryginalne. Powinno wzbudzviekszy szacunek u ludzi.
Chat w twoim przypadku, albinosie, pasuje idealnie. éw# powoli, sycacym gtosem.

D’Agosta poczut na sobie jego wzrok. O tym faceti@na zapewne powiedziaviele,
pomyslat D’Agosta, ale nie toze jest szajbrty, no w kadym razie nie catkiem. Poczuksi
nieswojo. W oczach Mephista zabtysty iskierki podiejyosci.

— A on? — zapytat.

— To moj goniec. Cygaro.

Mephisto dtugo, bardzo dtugo przydht st porucznikowi. Wreszcie znéw spojrzat na
Pendergasta.

— Nigdy nie styszatem o wspélnocie Grobowca Gramaycedzit z nieufnécia.

— Pod Columbj i pobliskimi budynkami rozgga sé olbrzymia sié tuneli stizbowych —
oznajmit Pendergast. — JeStey mah spotecznécia i nikomu nie wadzimy. Studenci bywdaj
szczodrzy.

Mephisto pokiwat gtow, nastuchujc. Wyraz nieufnéci wkrétce znikt z jego oblicza,
zasgpiony czyng, co mogto by namiastl usmiechu lub drwacym grymasem. D’Agosta nie
potrafit tego sprecyzowa

— Oczywicie, w tych ogzkich czasach zawsze mito jest spdtkaojusznika.
Przypiecztujmy to spotkanie sowjtuczy! Porozmawiamy pinie;.

Klasmgt w dionie.

— Krzesta dla naszych gu! | dotdzcie no do ognia! Strzelcu, przySimam mésa. —
Chudy, niski mzczyzna, ktérego D’Agosta wcagiej nie widzial, wytonit s¢ z cienia i
opwscit wagon. Inny, siedcy po turecku na podtodze, podnidst $i poruszajc Sk z
powolnadcig ofepiatego zombi, dorzucit do ognia rgarze drewna opatowego, podsytaj
ptomienie.

Juwz i tak jest tu za garo, pomylat D’Agosta, czujc struzki potu sptywagce po plecach.

Po chwili olbrzymi, mocno uméniony mezczyzna przyniést dwie drewniane skrzynki i
ustawit je przed tronem Mephista.



— Prosg, panowie — rzekt Mephisto z ironicznym dostggevem, wskazug siedziska
zamaszystym ruchengki.

D’Agosta usadowit g na jednej ze skrzyi w tej samej chwili zjawit s Strzelec
Poktadowy, niogc cas owinigtego w stag, przemoczosq gaze¢. Upuscit to, co przyniost,
obok ogniska, a D’Agosta poczuk ca naglescisreto go w dotku — w gazetbyt owinicty
wielki szczur z na wpdét zmiazonym tbem, ktéry weiz jeszcze przebierat konwulsyjnie
tapami.

— Wspaniale! — zawotat Mephisto. — Jak widzigwiezo ztapany.

Spojrzat przenikliwym wzrokiem na Pendergasta.

— Jadacie tunelowe kroliki, prawda?

— Oczywicie — odpart Pendergast.

D’Agosta zauwayt, ze muskularny nrwczyzna stagt teraz dokladnie za nimi.
Uswiadomit sobieze czekat ich powany sprawdzian i nie wolno im byto go obla

Mephisto ugt dogorywajcego szczura w jedn a metalowy reen w drug reke.
Trzymapc gryzonia poriej przednich tap, Mephisto wprawnie nadziat go maen, od tebka
po zad, i uniést nad ogniskiem. D’Agosta patrzylpezeraliwg fascynacj, jak siesé
natychmiast zacta sk skrecat i pali¢, a szczurem targhostatni, przegmiertny spazm. W
chwilg potem cate zwietgko buchrto ptomieniem, a pod dach wagonu wzbita ehmura
gryzacego czarnego dymu. Po chwili ofjigorzygast, a ogon gryzonia zvginsic w
poczerniaty korkoag.

Mephisto przez chwgl przyghdat st szczurowi. Nagpnie wypt go z ognia, wydobyt
zza pazuchy ndi oskrobat nim truchto z resztek sier Przebiwszy brzuch zwiegzia, aby
wypusci¢ nagromadzone gazy, ponownie ufgieje nad ogniem, ale tym razem xey.

— Potrzeba nie lada wprawy — oznajmit — aby prayzk Le grand souris en brochette.

D’Agosta czekat, swiadom, ze wzrok wszystkich skupiat giteraz na nim i na
Pendergscie. Nie potrafit sobie wyobragico by s¢ stato, gdyby dat po sobie poznae ten
widok napawat go obrzydzeniem.

Minuty mijaty, a szczur, skwierge, smayt sie na raznie. Mephisto obracat go starannie.
W pewnej chwili przywddca bezdomnych spojrzat nadeegasta.

— Jakie lubisz? — zapytat. — Bo ja wékwiste.

— Moze by — odrzekt Pendergast uprzejmie, jakby byt teraeleganckiej restauracji,
gdzie maitre d’h6tel pyta go o preferencje tostow.

To tylko zwierz, pomylat zrozpaczony D’Agosta. Kawatek gsa mnie nie zabije. A te
tepe ositki mog.

Mephisto westchat ze zle skrywanym, niecierpliwym wyczekiwaniem.

— Czy, twoim zdaniem, judoszedt?

— Tak. Jedzmy ju — Pendergast energicznie zatader.

D’Agosta milczat.



— To doskonata okazja, almgy sk wspélnie napili! — zawotat Mephisto.

Niemal natychmiast pojawitagshapetniona do potowy flaszka taniego jabola.

— To nasi gécie — powiedzial, odrzucgg butelle. — Przyniécie ca bardziej
odpowiedniego! — Niebawem przyniesiono im omszaittelke Cold Duck i trzy plastykowe
kubki. Mephisto zdjt upieczonego szczura zama i przetayt na gazei.

— Czyh honory — powiedziat, podgj gaze¢ Pendergastowi.

D’Agosta czut, jak narasta w nim panika. Co powmnzobt Pendergast? Patrzyt z alg
I przera&eniem zarazem, jak agent bez wahania podnosi szdouust i wgryza siw bok
zwierzcia. Rozlegto si gtosSne cmokanie i odgtos ssania, a kilka chwikipiéj szczur nie
miat juz wnetrzngici.

— Wysmienity — rzekt krétko.

Mephisto pokiwat gtow.

— Ciekawa technika.

— Nie tak bardzo. — Pendergast wzruszyt ramionanW tunelach serwisowych wokot
Columbii wyktadag sporo trutek. Po smakuawoby mana zorientowé sig, czy meso
nadaje si do zjedzenia.

Na twarzy Mephista pojawit siszeroki, szczerydmiech.

— Zapamgtam to — powiedziat. Neem odkroit kilka paskow mga z zadu szczura i podat
D’Agoscie.

Chwila nadeszia. #tem oka D’Agosta spostrzegie stojca za nim patzna postéa
nieruchomieje w petnym nagmia wyczekiwaniu. Porucznik przymiyt oczy i zaatakowat
mieso z udawam zartoczndcia, wpychajc sobie do ust wszystkie kawatki naraz, goyge |
przezuwajgc zaciekle, by potkag, zanim jeszcze na dobre poczut ich smaknldchryt si¢
wbrew sobie, walc zzotgdkiem, ktéry niemal natychmiast podszedt mu do igard

— Brawo! — pochwalit Mephisto, observgajgo uwanie. — Prawdziwy smakosz!

Poziom napicia w wagonie wyranie zmalat. Gdy D’Agosta ponownie usiadt na
skrzynce, przyktada¢ dton do buntugcego st zotadka, cisz w pomieszczeniu przerwat
smiech i gwar prowadzonych niemal potgtosem rozmoéw.

— Wybacz magj nieufng¢ — rzekt Mephisto. — Byt taki czas, kiedy pod ziemyto sic
spokojniej i mniej podejrzliwie. 3k jestes tym, za kogo si podajesz, powinieseto juz
wiedziet. Niestety, nastaly ¢ikie czasy.

Mephisto nalat im po kubku wina i uniést swéj w gegnym todgcie.

Odcigt kilka kawalkow mégsa, podat je Pendergastowi, po czym resgkczura
spataszowat sam.

— Pozwolze przedstawi moich porucznikéw — rzekt Mephisto.

Machrat reka, wskazugc olbrzyma za ich plecami.

— To Malty Harry. Ja we wczesne] miodai zacat ¢pac. Aby zarobé na prochy, zat sic
kradziezami. Od koziczka do rzemyczka i znalaz} si Attice. Sporo go tam nauczyli. Gdy



wyszedt, nie moégt znaké dla siebie pracy. Na szgzie zszedt tutaj i dgtzyt do naszej
spotecznéci, zanimzycie w tunelach zgkyto go zepsé.

Mephisto wskazat na postaoruszajca sic slamazarnie przy ognisku.

— To Chtopak Alice. Uczyt angielskiego w szkole wriecticut. Ktoregodnia wszystko
wzieto w teb. Stracit prag rozwiddt sk z zong, zostat bez grosza przy duszy, zaeaghdat
do butelki. Kgzyt pomiedzy przytuliskami i kuchniami polowymi. Tam dowiedlzsie 0 nas.
Strzelec Poktadowy natomiast po powrocie z Wietharatientowat sj, ze kraj, ktérego
bronit, nie chce mi€z nim nic wspolnego. — Mephisto wytart usta w deze

— To wicej niz musisz wiedzié — powiedziat. — Zostawdimy nasz przeszié¢ za sobh,
zapewne tak samo jak ty. Aguiprzyszedietu, by poméwt o zabojstwach?

Pendergast skihgtows.

— Od ubiegtego tygodnia zgiio trzech naszych, a pozostali coraz bardziejsjg.
Styszelsmy o twoim wezwaniu do zawarcia sojuszu przeciwkeBrszczonym, obcinaczom
gtow.

— Wiesci szybko st rozchodz. Dwa dni temu odezwatgdo mnie Filozof. Znasz go?

Pendergast wahaksiylko przez chwi.

— Nie — odparowat.

Mephisto przymriayt powieki.

— Dziwne — mrukat. — To méj odpowiednik, przywddca spoteczoigpod Grand Central.

— Moze ktoregé dnia s¢ spotkamy — powiedziat Pendergast. — POki co, gusbcic z
konkretnymi informacjami, aby uspokomoich ludzi. Co mgesz mi powiedzie o tych
zabgjstwach i zabdjcach?

— Zaczly si¢ blisko rok temu — zasyczat jadowicie Mephisto. ier®Rszym byt Joe
Atcitty. Znalezlismy jego zwioki porzucone pod blokhauzem, bez gloRgtem znikota
Czarna Annie. Nagpnie Siezant. | jeszcze wielu, wielu innych. Trwa to po dnzien.
Niektorych odnalgismy, ale wikszaci nie. Jaki czas potem dostaiy od Mandersow
informacg o wykryciu przez nich oznak dziwnej aktywigcow gicboko potaonych tunelach.

— Od Manderséw? — Pendergast zmarszczyt brwi.

| znébw Mephisto rzucit mu podejrzliwe spojrzenie.

— Nie styszale o Mandersach? — Cmokih— Powiniené czesciej opuszcza swoj teren,
spacer sty zdrowiu, no i przydatoby ci sichyba troch pozwiedza okolice, burmistrzu
Whitey. Mandersizyja pod nami. Nigdy nie wychodzna goe, nie wywajg swiatta. S jak
salamandry. Versteht? Dogkienam, ze jeszcze nej, pod nimi, cé sie dzieje. Kt sie
pojawit w tamtejszych tunelach. — Jego gtos zmisgkilw szept. — Powiedzielke Diabelskie
Poddasze zostato skolonizowane.

D’Agosta spojrzat pytaco na Pendergasta. Jedimalagent FBI tylko skigt potakupco
gtowa.

— Najnizszy poziom miasta — dodat jakby sam do siebie.



— Najnizszy, jaki mae by — potwierdzit Mephisto.

— Byles tam, na dole? — zapytal, jakby z gtupia frant,deegast.

Mephisto typmat na niego z ukosa, jakby chciat zapyt&lasz mnie za idig?

— Nie jestem samobdgjc

— Ale g1dzisz,ze to wianie ci ludzie § odpowiedzialni za te zabdjstwa?

— Ja nie gdz¢. Ja wiem. Nawet terazag dam, pod nami. — Mephistosmiechrat si¢
pospnie. — Nie jestem jednak pewien, czy nazwatbymiuchmi.

— Co chcesz przez to powied#re- spytat Pendergast z prxagm.

— To tylko plotki — rzekt potgltosem Mephisto. — Rtwhie nie bez racji nazywajch
Pomarszczonymi.

— To znaczy...?

Mephisto nie odpowiedziat.

Pendergast znéw usiadt na swojej skrzynce.

— 1 co zrobimy?

— A co maemy zrobt? — Z twarzy Mephista zniktsmiech. — Maemy obudz to
miasto, oto, co memy uczynt! Mozemy pokazé im, ze gimng nie tylko krety,ze smier¢
doskga nie tylko niewidzialnych ludzi!

— No dobrze, zatdmy, ze to s¢ ham uda — ugt Pendergast. — Co wtedy? Co miasto
moze zrobé w sprawie Pomarszczonych?

Mephisto zamglit si¢ przez chwi.

— To, co zwykle robi siw przypadku kadej plagi. Trzebagjwytepi¢. Dotrze do zrodta
tej zarazy i unicestwija raz na zawsze. A w tym przypadku — d@pach tam, gdzie si
zakqgli.

— Latwiej powiedzié, niz zrobk.

Mephisto spojrzat na agenta FBI zimnymi jak [6dzguikliwymi oczami.

— Masz lepszy pomyst, Whitey? — zasyczat.

Pendergast milczat.

— Na razie nie — odezwaksi koncu.

24

Robert Willson, bibliotekarz Nowojorskiego Towargya Historycznego, spojrzat z
irytacja na nezczyzre znajdugcego st wraz z nim w sali map. Tamten wydht dziwnie,
nosit ponury, czarny garnitur, miat bardzo jasneci& oczy i jasnoblond wiosy sczesane
gtadko do tytu. Na dodatek byt manieryczny i dengaey. Denerwujcy jak wszyscy diabli.
Spedzit tu cate popotudnie, domagajsk to tego, to owego i grzedd w mapach, skutkiem
czego zrobit niemalty batagan. Zazkgm razem, kiedy Willson powracat do komputera, by



zap¢ sie dzietem swegazycia, monograf] fetysza Indian Zuni, ten ¢nczyzna powracat,
zadajc kolejne pytania.

Jakby na zawotanie ¢gnczyzna podnidst giz krzesta i bezgkmie podszedt do niego.

— Przepraszam pana — rzekt uprzejmie, gtosem, wyrktépobrzmiewat potudniowy
akcent.

Willson oderwat wzrok od ekranu.

— Tak? — warkat.

— Nie chciatem ji wigcej zawracé& panu gtowy, ale o ile zdotatemestorientowd, plany
Central Parku Vauxa i Olmsteada zawieraty projekidwy kanatdbw w celu osuszenia bagien
w Central Parku. Czy mogtbym obejéze plany?

Willson zacisiat wargi.

— Zostaly odrzucone decyzjKomisji Parkéw — odpart krétko. — Przepadly. To
prawdziwa tragedia. — OdwrOcit ¢sido ekranu w nadzieize tamten zrozumie alugj
Prawdzivg tragedi bytoby, gdyby nie mogt za¢ sic na dobre swajmonografi.

— Rozumiem — powiedziat §6, ale najwyraniej nie wychwycit aluzji. — Mae wigc
zechciatby mi pan wyfi¢, w jaki sposéb osuszono te moczary?

Willson rozdraniony wyprostowat si na krzéle.

— Sdzitem, ze wszyscy doskonale to wiedzWykorzystano stary akwedukt przy
Osiemdziesitej Szostej Ulicy.

— Czy istnieg plany tej operacji?

— Tak — odpart Willson.

— Mogtbym je zobaczy?

Willson westchnt, wstat i przeszedt przez ¢gkie drzwi do magazynu. Jak zawsze
panowat tam nieopisany batagan. Pomieszczenie,¢ cthare, wywotywalo uczucie
klaustrofobii, metalowe regaty wznositysna wysoké¢ pierwszego gitra w mrok, uginajc
si¢ pod cezarem starych map i pgleiejacych plandéw. Willson nieomal czut kurz osiagtaj
na jego tysinie, gdy lustrowat skomplikowariste cyfr. Zaczto swedzie¢c go w nosie.
Odnalazt wiaciwe miejsce, wyt stare mapy i przeniést je do ciasnej czytelniadego
ludzie zawsze progd najcezsze mapy?, zastanawia¢ v duchu, wychodgc z magazynu.

— Oto one — rzekt Willson, kiad je na mahoniowym biurku. Patrzyt, jak¢hozyzna
przenosi je do swego stolika i zaczynaadgt, sporadzapc przy tym notatki i szkice w
niedwym, oprawnym w sk@r notesie. Dziany facet, porigt kwasno Willson. Zadnego
profesora nie bytoby stana taki garnitur.

W pokoju map zapanowata upragniona cisza. Naresamgt wzb¢ sie do pracy.
Wyjmujac z szuflady biurka kilka patklych zdgé eksponatéw, Willson zaglz
przeredagowywarozdziat traktugcy o wizerunkach plemiennych.

Uptyneto zaledwie kilka minut, gdy znéw poczut przy sobigecné¢ obcego. Powoli, z
niechecig uniést wzrok.



Me¢zczyzna skigt na jedno ze zdf Willsona. Ukazywato ono biej nie okrglony
kamieh, na ktorym wyrzebiono podobiza zwierzcia z grotem krzemiennej widczni
przytroczonym do grzbietu za pomdawatkasciegna.

— To doprawdy pikny fetysz, ché zwierz opisane przez pana jako puma jest w
rzeczywistdci niedzwiedziem — rzekt rzczyzna.

Willson unidst wzrok, spojrzat na blade obliczetalsy usmiech, zastanawiag sk, czy
tamten prébuje stréisobie z niegaarty.

— Cushing, ktéry zdobyt 6w fetysz w roku tysiosiemset osiemdzigsym trzecim,
zidentyfikowat go jako nalacy do klanu pumy — stwierdzit. — Me pan to sprawd&iw
opisie. — Wszyscy uwali sic dzis za ekspertow.

— Fetysz nieglwiedzia grizzly — cigngt niestrudzenie tamten — zawsze ma przytroczony
do plecéw grot widczni, doktadnie tak jak ten tutagtysz pumy nosi grot strzaty.

Willson wyprostowat si.

— A co to za rénica, j&li mozna wiedzi€?

— Na pumg poluje s¢ z tukiem i strzatami. Aby zabiniedwiedzia, potrzebna jest
widcznia.

Willson milczat.

— Cushingowi zdarzatogtzasem omydi — ciagngt tagodnym tonem tamten.

Willson pozbierat swoj manuskrypt i odigt na bok.

— Szczerze moéwe, wok zaufg& Cushingowi ni jakiemis... — Nie dokéczyt. — Za
godzire zamykamy — dodat.

— W takim razie — rzekt giczyzna — zastanawiamesiczy mégtbym zobaczyarkusze
komisji kontroli rurocagu gazu ziemnego z Upper West Side z atysdziewkecéset
pig¢dziesptego szostego roku.

Willson zacisiat wargi.

— Ktére?

— Wszystkie, jéli taska.

Tego ju byto za wiele.

— Pan wybaczy — rzekit cierpko Willson. — To wbremgpisom. Kierownictwo zezwala
na przejrzenie naraz tylko dziesiu map z danego dziatu. — Spojrzat triumfalniesmaego
goscia.

Tamten w ogdle nie zwrdécit na to uwagi, ppgmy w gebokim zamyleniu. Nagle
uniost wzrok i spojrzat na bibliotekarza.

— Robert Willson — powiedziat, wskazaj na plakietk. — Teraz ja wiem, dlaczego
panskie nazwisko wydato mi sznajome.

— Doprawdy? — mrukg z niedowierzaniem Willson.



— Jak najbardziej. Czy to nie pan opublikowahtspaniad rozprawe na temat kamieni
mirazowych podczas konferencji dotygzj Indian Navajo w Window Rock w ubiegtym
roku?

— N-no tak, to ja — przyznat Willson.

— Tak te myslalem. Nie mogtem wzt w niej udzialu osoBcie, ale czytalem
sprawozdania i referaty. Jaztprzez pewien czas prowadzitem badania nad wyebrami
religijnymi Indian z potudniowego zachodu. — @@rzerwat. — Naturalnie nie byly one tak
dogkbne i powane jak paskie.

Willson chrzknat.

— Przypuszczamze nie maesz péwigci¢ trzydziestu lat na podobne badania — rzekt
mozliwie najskromniej — aby twoje nazwisko nie bytcane w pewnych kgach.

Gos¢ sie usmiechryt.

— Jestem zaszczycome mog pana pozna Nazywam si Pendergast.

Willson podat mu ¢ke i zdziwit sig, ze diaa tamtego byta nieprzyjemnie delikatna i
wiotka. Sam szczycit sisita i mocnym gciskiem dtoni.

— Mito wiedzie, ze kontynuuje pan swoje badania ggrat Pendergast. — Tak niewiele
napraw@ wiadomo o kulturze potudniowego zachodu.

— To prawda — przytakh szczerze Willson. Przepetniata go osobliwa dudek doid
nikt nie przejawiat najmniejszego zainteresowaagojprag, a co dopiero méwio kims, kto
mogtby wdéa sie z nim w fachow dyskusg. Naturalnie ten Pendergast znatsa indiaskich
fetyszach jak kura na pieprzu, ale...

— Szczerze mowe, cletnie jeszcze bym na ten temat popolemizowat — rRekidergast
— ale obawiam gj ze zabratlem panu fudostatecznie dio czasu.

— Alez skad — zaoponowat Willson. — O co pan pytat? O plarsaépper West Side z
pie¢dzieshtego szbéstego?

Pendergast pokiwat gtaw

— | jeszcze o jedno, 3eli mazna prost. Z tego, co wiem, w latach dwudziestych na
specjalne zlecenie dokonano inspekcji isguggh tuneli w celu spogelzenia ich map dla
sieci Interborough Rapid Transit. Czy te 2gadza?

Willsonowi opadta szaeka.

— Ale... to w sumie sZédziesat map — powiedziat zduszonym gtosem.

— Rozumiem — rzekt Pendergast. — Zatem to wbrewgsnpm.

Wydawat s¢ zasmucony i zaktopotany.

Nagle Willson s usmiechrat.

— Jezeli nikomu pan o tym nie powie, to ja rOwairachowam to w sekrecie — oznajmit,
zadowolony z witasnej lekkondyosci. — | prosz si¢ nie przejmowd, ze jwz niedtugo
zamykamy. Przepisy$o to, aby je tama nieprawda?



Dziese¢ minut p&niej wytonit sie z mrokéw magazynu, pchaj przed sobp po
zniszczonym parkiecie giki, wytadowany mapami wozek.
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Smithback przesgpit prég Czterech Pér Roku, pragnjak najszybciej pozostatviza
soly upat, smrdd i zgietk Biej Alei. Miarowym krokiem zbliyt sie do kontuaru. Siedziat
tam wielokrotnie, z zazdfoia rozghdapc sk po sali ponad obrazem Picassa ku
nieosagalnemu Edenowi poza nim. Tym razem jednak nieadégirzy barze, lecz podszedt
do maitre d’hétel. Wystarczylo podlgedno nazwisko i oto on, Smithback, poprowadzony
zostat w gib korytarza marze ku znajdugcej st za nim wytwornej, ekskluzywnej
restauraciji.

Wszystkie stoliki w Pool Roomie byty z#¢, a jednak w przestronnej sali panowata
osobliwa cisza i spokéj. Dziennikarz, mijej potentatbw przemystowych, mogotéw
wydawniczych i baronéw kauczukowych, dotart do jgim z najlepszych stolikbéw, obok
fontanny. Siedziata juprzy nim pani Wisher.

— Panie Smithback — rzekta. — Ciesk, ze pan przyszedt. Prasmsisé.

Smithback zaf miejsce naprzeciw niej, po drugiej stronie stohozghdapc sk
dyskretnie. Lunch zapowiadatesbbiecugco, Smithback miat nadzigj ze wystarczy mu
czasu, by mac sinim nacieszg.

Dopiero co zacg pisanie nowego artykutu, ktéry powinien oké&zie prawdziwg bomby,

i musiat dostarczygo do redakcji najpdniej do osiemnastej.

— Moze kieliszek amarone? — zapytata pani Wisher, wgkazoutellke czekagca obok
stolika.

Kobieta miata na sobie szafranpbluzke i plisowary spodnie.

— Poprosz — odrzekt Smithback, odnajdgj jej spojrzenie. Byt bardziej roztniony niz
podczas ich ostatniego spotkania w ciemnym pokopsgkazycielsko roztaonym na stoliku
egzemplarzem ,Post”. Napisany przez niego nekraltay ,Aniota Central Park South”,
obiecana przez redakapagroda iyczliwy artykut traktugcy o demonstracji na Grand Army
Plaza sprawityze spodziewat giz jej strony znacznie cieplejszego przya.

Pani Wisher skigta na kelnera podggego wina, zaczekataz den podejdzie, napetni
kieliszek dziennikarza i oddaliesipo czym niemal niedostrzegalnie wychylita do przodu.

— Zapewne zastanawiaggpan, panie Smithback, co skionito mnie, aby zaprpsna
dzisiaj na lunch.

— Przyznaj, ze tak. — Smithback skosztowat wina, byto wyborne.

— Wobec tego niedde diuzej trzyma pana w niepewrtgi. Jw wkrétce w tym miécie
bedg miaty miejsce pewne wydarzenia. Chciatabym, abys¢ pan ich dokumentaligt



Smithback odstawit kieliszek.

—Ja?

Kaciki ust pani Wisher uniosty siku gorze w grymasie mggym znamionowa
usmiech.

— Ach. Zdziwit st pan. Szczerze moéyd, spodziewatam gitakiej reakcji. Jednade
widzi pan, panie Smithback, od czasu naszego astminspotkania przeprowadzitam,
nazwijmy to, drobnéledztwo. | przeczytatam paka ksiazke 0 morderstwach w muzeum.

— Kupita pani egzemplarz? — zapytat Smithback zieggw gtosie.

— Znalaztam péska ksiagzke w bibliotece publicznej przy Amsterdam Avenue.Bardzo
ciekawa lektura. Nie wiedziatame znalazt si pan w samym centrum tych wydafize

Smithback obrzucit szybkim spojrzeniem twarz panshér, lecz nie dostrzegt na niej
sarkastycznego grymasu.

— Przeczytatam rowniepanski artykut na temat naszego wiecu ggeita pani Wisher. —
Miat pozytywrs wymowe, ktérej brakowato podobnym artykutom w innych garé. —
Machreta reka. — Poza tym chciatam pogkowat panu za to, co sistato.

— Napraw@? — zapytat z lekkim niepokojem dziennikarz.

Pani Wisher skigta gtows.

— To pan mnie przekonate jedynym sposobem na zwrdcenie uwagi miasta ggsindi
zdrowo popali. Paméta pan swoj komentarz? Ludzie w tym dtie zwracaj na cé uwag
dopiero wtedy, gdy rzuci siim to w oczy. Gdyby nie pan, nadal siedziatabynmswoim
salonie, slac kolejne listy do burmistrza, zamiast wykorzystswdj smutek w bardziej
produktywny sposaob.

Smithback pokiwat gtow. Ta niezbyt wesota wdowka miata racj

— Od czasu wiecu nasz ruch stakereizrasta — powiedziata pani Wisher. — Tréafily w
czuty punkt. Ludzie sijednoca, ludzie zameéni i wptywowi. Sk w tym, ze nasze przestanie
dotyczy take przeagtnych, szarych ludzi, nawet tych najusaych. | do nich wknie mae
pan dotrzé za pdrednictwem swojej gazety.

Chat Smithback nie lubit, gdy przypominano mig jego gazeta skierowana byta do
zwyktych zjadaczy chleba, zachowat spokéj i niewezary powag. Poza tym byt tam i
wszystko widziat. Zanim wiec dobiegt &oa, na placu pojawitagich catkiem spora grupa,
pili alkohol, hatasowali, liczyli na rozréb

— A oto, co che panu zaproponowa— Pani Wisher dotkia koniuszkami palcow o
starannie wymanikiurowanych matych paznokciach jekraiatego jak snieg obrusa. —
Gwarantug panu nieograniczony degt do plandw, spotka organizacyjnych, jak i
pézniejszych bezpwednich dziatd kampanii ,,Odzyskajmy nasze miasto”. Wiele z tych
dziataa nie zostanie celowo rozgtoszonych; prasa, podofakepolicja, dowie s 0 nich
pdézno, tak by nie mogta popéunam szykéw. Pan wszelako zostanie wprowadzony egom



kregu. Bedzie pan wiedziat, czegog¢sspodziewd i kiedy nasipi kolejne uderzenie. Zeli
pan zechce,dnzie mogt mi towarzyszy A potem da pan popalswoim czytelnikom.

Smithback byt podekscytowany, ale usitowat zachopakerows twarz. To zbyt pikne,
aby byto prawdziwe, ponsiat.

— Zaktadamze chciatby pan opublikowanastpng ksiazke — ciagreta pani Wisher. —
Kiedy tylko kampania ,Odzyskajmy nasze miasto” agsie kulminact i zakmczy sk
sukcesem, otrzyma pan moje btogostaste/o. Z clecig udziek panu nie jednego, lecz wielu
wywiadoéw. Poza tym Hiram Bennett, naczelny z Cygmimuse, jest jednym z moich
najblizszych przyjaciét. §dze, ze kedzie zainteresowany pskim rkopisem. Na pewno
chetnie go przejrzy.

O Jezu, pomglat Smithback, Hiram Bennett, wydawca przez&W. Wyobraat sobie
podbijanie cen pomdzy Cygnus House a Octavo, wydawnictwem, ktore bikodvato jego
ksiazke 0 wydarzeniach w muzeum. Poleci swemu agentovwegmvadzenie aukcji, ustali
cere wyjsciowg na dwidcie tysecy dolarow, nie, na dwieie piecdziesit tysiecy i zazada
dziesk¢ procent udziatu ze sprzedai...

— W zamian poproszo jedno. — Chtodny ton pani Wisher wyrwat go z yéenia. — Od
tej pory zajmie s pan nasz kampani. Che, aby paskie artykuty dotyczyly wycznie
naszej sprawy.

— Co? — wykrztusit Smithback. — Pani Wisher, sdemjg sic w sprawach kryminalnych.
Moja praca zobowizuje mnie do regularnego publikowania artykutéwktinggcych o
rozmaitych zbrodniach i przegistwach.

Wizja stawy literackiej, ktGy si¢ napawal, przygasta nagle, zgsbna gniewnym
obliczem naczelnego, Arnolda Murraya, domagago s¢ kolejnego artykutu.

Pani Wisher pokiwata gtogv

— Rozumiem. Wydaje mi &i ze w ciggu kilku dni znajg¢ dla pana dostatecznie
interesujcy temat, prawdziw bomke. O szczegoétach dowieespan, gdy tylko wszystko
dopracug. Prosz mi zaufa, jestem pewna,e wspotpraca przyniesie kokxy nam obojgu.

Smithback mylat intensywnie. Za kilka godzin powinien oddalo druku artykut
zawierajcy informacje zebrane przez niego w poufny sposékicpas konferencji w
muzeum. Ji i tak raz przeloyt termin w nadziei,ze zdota pozyskagas¢ dodatkowych
informaciji. Dzeki tej historii znajdzie i na szczycie, spychyy w cien tego parszywca,
Bryce’a Harrimana.

Czy aby na pewno? Nagroda wimge juz spowszedniata, a on vgei nie miatswiezego
tropu. Artykut o Mephicie nie wzbudzit tak szerokiego adudcku, jakiego oczekiwat
Smithback. Nie bytlwadnych dowodowze smier¢ koronera, ché niewatpliwie podejrzana,
mogta by w jaki§ sposéb powsizana z 4 spravwa. No i, rzecz jasna, gdyby wyszto na jasxe,
podstpem dostat gido muzeum, mogtby porfi€ surowe konsekwencje.



Céz, maze wiasnie sprawa Wisher oka st bomhy, ktérej tak gogczkowo poszukiwat.
Instynkt dziennikarski podpowiadal muge nalegato pdg¢ tym tropem. Zawsze mogt
zadzwoné do redakcji, sktam@a ze zachorowat, i przeky¢ termin oddania artykutu o dzie
lub dwa.

Kiedy oshgnie ostateczny cel — a wraz z nim sukces — i takystko zostanie mu
wybaczone.

Uniost wzrok.

— Dobrze, pani Wisher, zgadzam.si

— Prosz mi méwic Anette — powiedziata, odwragajwzrok od jego twarzy i kierg§ go
ku karcie menu, lecej na stoliku ta obok jej tokcia. — Propongyj abysmy ca zamowili.
Polecam zwiaszcza przegrzebki dciach cytrynowych z kawiorem. Tutejszy szef kuchni
przyrzadza je naprawglwybornie.
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Hayward skgcita w Siedemdziesta Druga Ulice i przystagta, z niedowierzania
marszcac brwi na widok budynku piaskowego koloru, ktoryzaga przed sap Wyjeta z
kieszeniswistek papieru, na ktorym zapisata adres, i ponewmiiosta wzrok.

To nie byta pomyika. Budynek ten przypominat bagflzlom rodziny Addamsow z
popularnej kreskowki w dwudziestokrotnym pekszeniu ni wytworny, manhattaski
apartamentowiec. Pgia budowla wznosita gina wysoké¢ osmiu picter w gée. Ponad
fasad zwieszaty s§, niczym ogromne brwi, obejmyge dwa pitra szczyty. Obramowany
miedzy, pokryty dachowk tupkows dach budowli najeony byt kominami, wigyczkami,
iglicami i kwiatonami, brakowato tylko matego gankioczonego zgralnbalustrad. A
moze bardziej na miejscu bylyby tugekie pionowe otwory strzelnicze, posgta Hayward.
Budowla nosita nazgrDakota. Dziwna nazwa dla osobliwego budynku. Sgsn nim, lecz
nigdy dotid nie widziata. No ca rzadko miata okazjbywa: w Upper West Side.

Pomaszerowata w strosukowatego wejcia, wykutego w potudniowejcianie budynku.
Straznik w str&déwce zapytat o jej nazwisko, po czym gdziatelefonowat.

— Hol potudniowo-zachodni — powiedziat, odktagtajstuchawk i wyjasniajac, jak ma
tam dotrzé.

Mineta go i weszta w gb ciemnego tunelu.

Po drugiej stronie prz@ia rozciggato s¢ rozlegte wewantrzne podworze. Hayward
przystagta na chwit, spoghdajgc na spitowe fontanny, i ponglata, ze pretensjonalrig,
nawet tak starannie tuszowana, wydawajaxszachodniej agci Manhattanu zupetnie nie na
miejscu. Skgcita w prawo i skierowata siku najblizszemu naranikowi podworza. Przeszta
przez waski hol i weszta do windy, naciskajszczuptym palcem guzik.



Winda zacgta powoli sun¢ w gor, a gdy jej drzwi otworzyty si policjantka ujrzata za
nimi niedwe prostoktne pomieszczenie.

Wysiadta z kabiny i wécianie po przeciwlegtej stronie dostrzegta pojedgndrzwi z
ciemnego polerowanego drewna. Drzwi windy zaghknsic z sykiem, kabina zacia
zjezdza¢, pozostawigic Hayward w ciemngeiach. Policjantka zastanawiatg girzez chwit,
czy moe wysiadta na niewkgiwym pictrze. Nagle rozlegt sijakis szmer i dié kobiety
instynktownie zacisgla sk na kolbie stubowego rewolweru.

— Sierant Hayward. W§mienicie. Prosg wejs¢. — Nawet w ciemniziach Hayward bez
trudu rozpoznata ten miodoptynny gtos z charaktgomym potudniowym akcentem.
Znajdupce sk nieopodal drzwi otwarly sii pojawit se w nich agent Pendergast; w stabym
swietle naptywagcym z pokoju byto widajego szczupt sylwetlke.

Hayward weszta dérodka, a Pendergast zamakma nig drzwi. Ch@ pokdj nie byt day,
wysoki sufit przydawat mu wspanidia i wielkosci.

Hayward z zaciekawieniem rozejrzate slokota. Trzysciany pomalowane byly na
ciemnor@owo, a przy podtodze i pod sufitem dostrzecznebyto eleganckie ciemne listwy.
Swiatto dochodzito spoza czegao przypominato cienkie jak papier ptatki agapuawne w
spizowe instalacje muszelkowatego ksztaltu wpuszczoriEiane powyzej poziomu 0OCzu.
Czwart sciare pokrywat czarny marmur. Po marmurowej ptycie, seientagodnie, sptywaty
wygladajgce jak szkto cienkie strugi wody, by zndhw zaopatrzonej w liczne otwory
odptywowe rynnie w posadzce. W pokoju stato kilkeduzych skorzanych kanap; ich
podstawy togty w gesto tkanym, grubym dywanie. Jedyozdolz mieszkania stanowito
kilka obrazow i dziwnie poskcanych rélinek ustawionych na niewysokich lakierowanych
stolikach.

W pokoju panowat niezwykly wrz poradek, nie bylo tuzadnych pajczyn ani
zalegagcego kurzu. Cho policjantka wiedziataze gdzigé tu musiaty znajdowasie drugie
drzwi wiodgce do dalszej e&ci mieszkania, ich obrys byt zbyt dobrze ukrytyy adlotata go
dostrzec.

— Prosez ushs$¢, gdzie pani zechce, panno Hayward — rzekt PendergaCzy mog
zaproponowacaos do picia?

— Nie, dzekuje — odparta Hayward, wybiergy miejsce tu przy drzwiach i zagbiajac
si¢ z rozkosz w miekkiej, czarnej skorze.

Spojrzala na obraz wiggy na przeciwlegtej scianie, ptdétno impresjonistéw
przedstawiajce wiejski pejza ze stogami siana i Zt6wanym zachodem gioa, ktére wydato
sie jej dziwnie znajome.

— Mite miejsce. Chébudynek, powiedziatabym, éloosobliwy.

— My, lokatorzy, méwimy o nim ,ekscentryczny” — ktdPendergast. — Niemniej jednak
na przestrzeni dziejow z pewdoy znalaztoby si wiele os6b podzielagych pani opirg.
Nazwano ¢ budowk Dakota, gdy w roku tysac osiemset osiemdzigsym czwartym ta



czes¢ miasta wydawata sirownie odlegta jak terytorium Indian. Tak czy imaf; to solidna
budowla, trwata i mocna, dokfadnie taka, jakie ¢ublVzniesiona na skalnym podia jej
sciany tw nad ziemd map grubc¢ prawie trzydziestu cali. Nie przyszta tu pani jakma
wyktad o architekturze. Szczerze m@uwi ciesz sig, ze w ogole zechciata gipani tutaj
pofatygowd.

— Zartuje pan? — zapytata Hayward. — Miataby agimnie okazja obejrzenia chaty
agenta Pendergasta? W naszycly&eh stat si pan prawdziw legend. Tak jakby pan o tym
nie wiedziat.

— Uspokoita mnie pani — odpart Pendergast, ¢tagpc sk w fotelu. — Ale obawiam gj
ze na tym pani wycieczkac¢skonczy. Rzadko przyjmgjtu gaci. Uznatem wszelakoze
bedzie to najlepsze miejsce na mpbgavedke.

— A to dlaczego? — zapytata Hayward, r@dgiac sk dokota.

Nagle jej wzrok padt na najlibzy z lakierowanych stolikGw.

— Hej! — zawotata, wskazag rcka nieduwa rosline ustawion na blacie. — To bonsai.
Miniaturowe drzewko. M@j sensei w dojo, gdzie trgrkarate, ma ich kilka.

— Gingko biloba — odrzekt Pendergast. — Wioski aidbs. Jedyny istniggy do dzé
cztonek ralin drzewiastych, ktore przetrwaty od czasow preirgznych. Po prawej ma pani
grupe roslin z gatunku klonéw kartowatych. Jestem szczegdlhumny z ich naturalnego
wygladu. Drzewka te jesiemizmieniag kolor. Stworzenie tej kompozycji z&p mi w sumie
dziewk¢ lat. Pani sensei bez atpienia powiedziatby,ze sekret tworzenia kompozyciji
grupowych polega na dodawaniu kolejnych drzewekdwosviednich odgpach czasuzado
chwili, gdy liczenie pni bdzie wymaga od ich wigciciela skupienia i koncentracji. Wtedy
wiadomo,ze kompozycja jest gotowa.

— Dziewkt¢ lat? — powtdrzyta Hayward. — Chyba ma pan sporimego czasu.

— Nie bardzo. Bonsai to jedna z moich pasji. Talszt ktérej tworzeniu nigdy nie ma
konca. Poza tym stwierdziteme tworzenie na poty sztucznego, na poty naturalmegama
bardzo mnie uspokaja.

Zalozyt noge na nog, czarny garnitur agenta niemal zlewat wi jedno z ciema skon,
po czym machat reka, aby zmieni temat.

— D¢ juz tych pochlebstw. Zaledwie przed chavppytata pani, dlaczego uznateve
wiasnie to miejsce jest najlepsze na mappgavedke. Odpowiem krotko: dlategae che
dowiedzi€ si¢ od pani maliwie jak najwiccej na temat bezdomnyelyjacych pod ziem.

Hayward milczata.

— Pracowata pani z nimi —ggngt Pendergast. — Badata ich pani. Jest pani ekspeste
tym temacie.

— Nikt poza panem tak nie uwaa

— Gdyby zastanowili gicha: przez chwi¢, na pewno doszliby do tego samego wniosku.
Jezeli o mnie chodzi, rozumiem, dlaczego jest pani pakeczulona na punkcie swojej



dysertacji. Poza tym wydawato misize poczuje si pani swobodniej, gdy spotkamy g0
pani shibie w jakimé ustronnym, cichym miejscu, z dala od komendy giéwnzy
posterunku policji.

Facet ma ra¢j skonstatowata Hayward. Ten dziwny, 4@j pokoj ze strugami wody z
szumem splywagcymi po scianie, emanudgy surowym, lecz bezsprzecznymelpem,
wydawat s¢ jej tak odlegly od gabinetéw na komendzie,réwnie dobrze mégtby znajdowva
sie na Ksezycu. Usadowiona w mkkim skérzanym fotelu poczutae zaczyna z wolna
zatracé ostranos¢ i czujna¢. Pozwolita sobie na odrokirozlwznienia. Zastanawiata ¢si
czy nie zdj¢ ciezkiego, szerokiego skorzanego pasa z brade byto jej zbyt wygodnie, aby
zechciata si chatby poruszy.

— Bytem na dole dwukrotnie — rzekt Pendergast. piavszym razem chciatem jedynie
sprawdz¢ skutecznéé swego przebrania i trogrsie rozejrzeé, ot, taki maty rekonesans; za
drugim razem chciatlem odnate Mephista, przywéde bezdomnych. Jednak kiedy go
spotkatem, okazato gize zlekcewaytem wiele spraw. Moc i gbie przekona, w ktore
wierzy. | liczebné¢ jego poplecznikéw.

— Nikt nie wie dokfadnie, ilu bezdomnycdlyje pod ziemi — odrzekta Hayward. — Na
pewno jednak liczba ta jest ¢kisza, ni moglibysmy przypuszcza Co st tyczy Mephista,
jest on chyba najstynniejszym gpadd podziemnych burmistrzéw. Jego spotedZnjest
najwigcksza ze wszystkich. Jej trzon stangwieterani wojny w Wietnamieaywe relikty z lat
sze&cdziesitych. Po pierwszych morderstwach zgcdotacza do nich inni. Nkej potazone
tunele pod Central Parkiem nzdevtasnie do Mephista i jego kompandw.

— Zdumiewa mnie rfnorodnd¢ ludzi, ktérych tam spotkalem —agngt Pendergast. —
Spodziewatem sijednego, mee dwdch przewajacych typdw zwichrowanej osobodm, a
miast tego ujrzatem przekréj catlego barwnego i nnamdznicowanego spotecastwa.

— Nie wszyscy bezdomni schadpod ziem¢ — odrzekta Hayward. — Trafgjtam ci,
ktorzy bop si¢ przytulisk, nie ciergi kuchni polowych i dworcow, samotnicy, dziwacy,
maniacy religijni. Zaczyngjod tuneli metra. Potem sch@deoraz niej. Prosz mi wierzy,
jest tam mnostwo kryjéwek.

Pendergast skihgtows.

— Juw podczas pierwszej wycieczki bytem povay ogromem tego miejsca. Poczutem si
jak Lewis i Clark wyruszagy na podbdj nie zbadanego i nie opisanego na rhapac
terytorium.

— To, co pan widziat, to zaledwie wierzchotek gdogowej. Mamy tu w sumie dwa
tysigce mil opuszczonych lub na wpét ulazonych korytarzy oraz kolejnegpitysiecy mil
tuneli, ktére wciz 3 w wzyciu. Podziemne pomieszczenia, zamngkai zaplombowane i
zapomniane. — Hayward wzruszyta ramionami. — Slygmm te historie. O schronach
atomowych wybudowanych potajemnie przez Pentagdetach p¢cdziesatych, aby mogty
si¢ w nich ukry¢ grube ryby z Wall Street. Niektore z nich nadajgrt@ezaca wode, prad i



zapasy konserwowetywnosci. A sitownie z zapomnianymi ugdzeniami, stare kanaty
sciekowe z rurami z drewna? To wielki, na wpotagiainy, zaginionywiat.

Pendergast wychylit sinieco do przodu.

— Sierancie Hayward — rzekt potgtosem. — Czy styszata pddiabelskim Poddaszu?

Hayward skigta gtows.

— Owszem, styszatam.

— Czy mogtaby mi pani powiedzie gdzie s¢ ono znajduje albo jak mégtbym je
odnalec¢?

Zapadta cisza. Policjantka zastanawia¢edsi¢ diugo.

— Nie. Jeden czy dwoch bezdomnych wspominato o mimiczas naszych akcji, gdy
przeganiaimy ich z kanatéw. Tyle tylkoze podczas shby mazna byto nastuchasie tylu
bzdur,ze z czasem wszystko, co do mnie mowili, zéan traktowa jak kompletny betkot.

— Czy jest kt§, z kim mogtbym pomowdii kto wiedziatby cé wiecej na ten temat?

Hayward poruszyta silekko.

— Moze z Alem Diamondem — zasugerowata, ponownie kijerwzrok na sielankowy
pejza. To zdumiewajce, pomylata, jak kilkoma pocignigciami ppdzla mana uchwyat tak
wyrazny i zachwycacy obraz. — To isynier stizb miejskich, prawdziwy znawca, Zeli
chodzi o struktury podziemne. Zawsze go wzwvgdy jest powzniejsza awaria albo kiedy
zaczyna kopa& nowy tunel pod przewody gazowe. — Przerwata. — Migziatam go od
jakiega czasu. Mae kupit farng.

—7e co, prosz?

— No... umart. Niezyje.

Nastata cisza, zaktdcona jedynie cichym szumemgphijnvody.

— Jali zabojcy za¢li jakis sekretny podziemny komplekszjgama liczba bezdomnych w
znacznym stopniu utrudni nam zadanie — odezwakseszcie Pendergast.

Hayward oderwata wzrok od pejaaze stogami i przeniosta go na agenta.

— Bedzie jeszcze gorzej — powiedziata.

— To znaczy?

— Nadchodzi jesie Za kilka tygodni bezdomni zacgrcatymi tabunami schodzido
tuneli przed zim. J&li ma pan ragj co do tych zabdjcow, wie pan, co to oznacza.

— Nie. Nie wiem — zaoponowat Pendergast. =&Ipani mi powie.

— Ze juz wkrotce zostanie otwarty sezon fowiecki — odrzektayward, ponownie
koncentrugc wzrok na obrazie.
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Odcinek brudnej, zaniedbanej alei przemystowehckgt sk starym, podniszczonym
nabrzeem, ktérego og¢ dawno temu znikla w mrocznych odrach East River. W oddali
rozciggata s¢ panorama Wyspy Roosevelta, z mostem przydRiesatej Ulicy.

Po drugiej stronie rzeki cienka szara ¢gst FDR Drive wiodta wzdtugmachu ONZ-etu
i biurowcow przy Sutton Place. tadny widok, pamay D’Agosta, wysiadac z nie
oznakowanego auta. tadny widok, fatalna okolica.

Ulica skgpana byta w promieniach sierpniowego neta, rozm¢kczapcych asfalt i
sprawiajcych, ze nad chodnikami unosity ¢sifale zaru. Rozpinajc kotnierzyk, D’Agosta
ponownie sprawdzit adres otrzymany w dziale persgyma Muzeum — Long Island City,
Dziewig¢dziespta Czwarta Aleja, numery od jeddoee do czterdziei szeéc. Zlustrowat
wzrokiem okoliczne budynki, zastanawi@jsk, czy to nie jak& pomytka. Ta dzielnica nie
wygladata raczej na mieszkalnPrzy ulicy staty stare magazyny i opuszczone ahkt
produkcyjne. Ché dochodzito dopiero potudnie, dokota prawie niedoyhdzi; o tym,ze
cokolwiek st tu dziato, mogtawiadczy zdezelowana etaréwka wyjedzajaca z magazynu
za zakgtem.

D’Agosta pokecit glows. Jeszcze jedndepa uliczka, psia jej ndéaTo wszystko sprawka
Waxiego, ktéry przydzielit mi najgorsze, w jego ramaniu, zadanie.

Drzwi pod numerem 11-46 byly wykonane z grubegoahetporysowane, poobijane i
pokryte chyba dziestioma warstwami czarnej farby. Jak wszystkie ino€eymki przy tej
ulicy, ten réwnie wygladat na opuszczony magazyn. D’Agosta nagistary dzwonek i
odczekawszy chwjlbezzadnego rezultatu, zalomotat do drzwi. Cisza.

Zaczekat kilka minut, po czym dhzgnat si¢ w wasky uliczke z boku magazynu.
Wspinapc sk na rulony kruszefrej papy, D’Agosta dotart do okienka z szylzmocnion
druciary siatky; szklo bylo popkane, osnute pezynami i tak brudne,ze prawie
nieprzejrzyste. Porucznik wytart szykrawatem i zajrzat dérodka.

Gdy jego wzrok przyzwyczait sido panujcego wewgtrz pétmroku, policjant ujrzat
rozlegte, puste pomieszczenie. Stabe sndwgatta ktadly s¢ waskimi pasmami na pokrytej
plamami betonowej podtodze. Po drugiej stronie amapty sé schody wiogdce zapewne do
pomieszczenia brygadzisty. | to byto wszystko.

W alejce rozlegt si nagle odgtos czyicghkrokéw. D’Agosta odwrécit si i ujrzat
mezczyzre biegracego w jego kierunku z diugim, bltyszcym naem rzeénickim w gakci.
Porucznik odruchowo zeskoczyt na ziemdwnoczénie dobywagc broni.

Me¢zczyzna, ujrzawszy pistolet, stafak wryty. Obrocit s¢ na pecie, zamierzajc uciec.

— Stéj! — rzucit D’Agosta. — Policja!

Me¢zczyzna znow siodwrdcit. | nagle, ni gd, ni zowad, usmiechryt si¢ szeroko.



— Co takiego! — mrukgt sarkastycznie. — Glina! W tej parszywej okolidgto by
pomyslat?

Wecigz stat bez ruchu, dmiechajc sk. Byt najdziwniejsz osola, jaka D’Agosta widziat
w swoimzyciu: ogolony na tyso, z czaszgbomalowan na zielono i mat kozig brédky; nosit
okulary & la Trocki, koszglprzypominajca wtosiennig i czerwone trampki.

— Rz né&z! — warkmgt D’Agosta.

— Hej, spoko! — rzekt grczyzna. — Wzjtem pana za ztodzieja.

— Rz né&z, powiedziatem.

Usmiech znikt z twarzy tamtego. Ugtit néz na chodnik.

D’Agosta kopn¢ciem odrzucit go na bok.

— Teraz odwré sic powoli i oprzyj dtonie Gciare. Rozstaw szeroko nogi.

— Jestemy w Stanach czy w komunistycznych Chinach? — zaopat nezczyzna.

— Zréb to — rozkazat D’Agosta.

Me¢zczyzna, sarkafg, wypetnit polecenie, policjant obszukat go wprasyrale nie znalazt
niczego précz portfela. Otworzyt go. Zgodnie z zapi w prawie jazdy giczyzna mieszkat
nieopodal.

D’Agosta schowat b i oddat portfel tamtemu.

— Wie pan, panie Kirtsema, niewiele brakowato, eiggpatbym za spust.

— A skad mialem wiedzié, ze pan blacharz? a8zitem, ze idziesz pan na wtam. —
Mezczyzna cofpt sie od sciany, ociergjc jedry dton o drug. — Nie masz pan pggia, ile
razy mnie napadali. A wy nic. Jestpan pierwszym glipy ktdérego tu widz od wielu
mieskcy ...

D’Agosta uciszyt go ruchenzki.

— Niech pan po prostuecbizie ostraniejszy. Poza tym nie umie pan postugiwsic
nozem. Gdybym faktycznie byt wlamywaczem, najprawdagmde] juwz by pan niezyt.

Me¢zczyzna potart nos, mamragzca do siebie niezrozumiale.

— Mieszka pan niedaleko? — zapytat D’Agosta. Nigads poja¢, dlaczego ten cziowiek
pomalowat sobie tysina zielono. Starat@hna niego nie patrze

Me¢zczyzna pokiwat gtow.

— Od jak dawna?

— Bedzie ze trzy lata. Mieszkatem przez fakras w Soho, na poddaszu, ale mnie simt
wyrzucili. To jedyne miejsce, ktore udato m¢ sinalez¢, gdzie mog robi¢ swoje i nikt s¢
tym nie przejmuje.

— A czym pan si zajmuje?

— Trudno to wyttumaczy — Mezczyzna stat gi nagle nieufny i czujny. — Niby dlaczego
miatbym to panu powiedzi@

D’Agosta segmat do kieszeni i wygwszy legitymagj, btysrgt tamtemu blaclh przed
oczami. Mezczyzna spojrzat na odznak



— Wydziat zabojstw, co? Zabili tu kogozy jak?

— Nie. Czy moglibymy weg¢ dosrodka? Chciatbym zadganu kilka pyta.

Me¢zczyzna spojrzat na niego podejrzliwie.

— Czy to przeszukanie? Nie powinien pandmekazu?

D’Agosta przetkant éling, urazony bezczelngria tamtego.

— To nic oficjalnego. Chczapytad pana o cztowieka, ktéry mieszkat w tym magazynie.
Nazywat s¢ Kawakita.

— Napraw@? Tak s¢ nazywat? Byt z niego nielichy dziwak, nie powie@udak na sto
dwa. — Wyprowadziwszy D’Agostz uliczki, mezczyzna nazwiskiem Kirtsema otworzyt
czarne metalowe drzwi swojej samotni.

Znalaziszy si w srodku, D’Agosta stwierdzitze trafit do kolejnego magazynu, réwnie
rozlegtego jak ten, do ktérego zaght, o scianach pomalowanych na daistobiato. Pod
scianami stato wiele metalowych kubtow o dziwnychtedtach, wypetnionycmieciami. W
jednym lycie umieszczono uschtpalne. Pdrodku pomieszczenia D’Agosta dostrzegt
zwieszagce st pekami z sufitu niezliczone czarne sznurki. Wadgto to jak upiorny las
ksiezycowy. W przeciwlegtym rogu stata potdwka, byly tagwniez sedes i kuchenka. | to
byto wszystko.

— Co to takiego? — spytat D’Agosta, mugkapalcami sznurki.

— Baze, tylko niech ich pan nie gize! — Kirtsema omal nie przewrdcit D’Agosty,
spiesac, by zapobiec tragedii. — Nie powinny w ogole stykic ze sol — rzucit uraony,
manipulupc przy sznurkach.

D’Agosta cofrat sig.

— Co to ma b§? Jaki eksperyment?

— Nie. To sztucznérodowisko, przedstawienie pierwotnejuthgli, z ktorej wszyscy gi
wywodzimy, w przetaeniu na warunki nowojorskie.

D’Agosta z niedowierzaniem spojrzat na sznurki.

— Wigc to jest sztuka? Kto to agla?

— To sztuka konceptualna — wiat z irytacjg Kirtsema. — Nikt jej nie ogda. Bo nie
stizy do oghdania. Wystarczyze istnieje. Sznurki nie powinny¢sstyka, tak jak i my,
ludzie, nie stykamy si ze sob, bo nigdy tak naprawdnie wchodzimy w prawdziwe
interakcje. Jesteny sami. Ten catywiat jest niewidoczny, podobnie jak my wirujemyspixd
kosmosu niewidoczni. Jak powiedziat Derrida, sztiakip, co nie jest sztygkZnaczy to...

— Wiedziat panze miat na im¢ Gregory?

— Jacques. Jacques Derrida. Nie Gregory.

— Chodzito mi o tego gzczyzre z budynku obok.

— Jak ju wspomniatem, nie znalem nawet jego nazwiska. Uaikago jak zarazy.
Podejrzewanze zjawit st pan tu z powodu skarg.

— Skarg?



— Tak. Wydzwaniatem do was bez przerwy. Zjasgik st pak razy, a potem nic. Cisza.
Zero reakcji. — Zamrugat. — Nie, wrdPan jestez wydziatu zabdjstw. Czy on kogaabit?

D’Agosta nie odpowiedziat. W¥ z kieszeni marynarki notes i otworzyt.

— Prosz mi o nim opowiedzié

— Wprowadzit s¢ tu mniej wecej dwa lata temu. Z pogtku wydawat sp catkiem
spokojny i cichy. | nagle zaely zjawiat si¢ te ckzarowki, dosrodka wnoszono jakéepaki i
skrzynie. Potem zaely si¢ hatasy. Zawsze rozlegatyeswv nocy. Tylko w nocy. Ltomotania.
Trzaski. | ten smrdd... — Kirtsema zmarszczyt noshzzydzeniem. — Jakby palonosco
kwasnego. Odsrodka pomalowat okna na czarno, ale jedno z nicstato ktdéregé razu
sttuczone i zanim je wymieniono, Zgtem zajrzé do srodka. — Wmiechryt sie. — Wretrze
wygladato dziwnie. Zobaczytlem mikroskopy, zlewki, reyor ca w nich wrzato; obok staty
wielkie, szare, metalowe skrzynie ggiatetkami, no i byty te akwaria...

— Akwaria?

— Cate rzdy akwariow, bylo ich mnostwo, staly jedne na dchgiWielkie, petne alg.
Widocznie facet byt jakidfiuczonym czy kird takim. — Kirtsema wymowit stowo uczony z
wyraznym niesmakiem. — Robit sekcje albo ‘aopreparowat zwierzaki. Nie lupitakiego
sposobu postrzeganiwiata. Jestem holistykiem, siancie.

— Rozumiem.

— Ktéregd dnia przyjechali z elektrowni. Powiedziete musz podhczy¢ do tych jego
szpej specjallinie, taky bardziej przemystowczy jaka tak. | wylczyli mi prad na dwa
dni! Na dwa dni! Ale z elektrowninie wygrasz, megesz s¢ skaryé¢, to jak grochem éciare.
Bezduszni biurokraci!

— Czy ktg go odwiedzal? — zapytat D’Agosta. — Miat jakigbrzyjaciot?

— Gaicie! — Kirtsema parskh — To byta ostatnia kropla, ktéra przepetnitargzaZaczli
schodz¢ sie do niego ludzie. Zawsze przychodzili goMieli specjalny sposéb pukania, taki
sygnat. Wiedziatem,ze kroi s¢ tam cd powanego. Jdzitem, ze chodzi o prochy.
Przyjechaty gliny, sprawdzity, stwierdzitge nie dzieje si tam nic nielegalnego, i tyle ich
widziatem. — Pokgcit glowa, rozgoryczony wspomnieniem paka — | tak s¢ to ciggneto.
Dzwonitem po gliny, skagc si na hatasy i smrdd, ale po drugiej wizycie przéstal
przyjezdzat na wezwania. Wreszcie ktoregdnia, jaké tak rok temu, zawitat do mnie ten
facet. Zjawit s¢ bez zapowiedzi, przyszedt okoto dwudziestej trejeci

— Czego chcial? — spytat D'Agosta.

— Nie wiem. Chyba chciat zapytadlaczego nasytam na niego pajic{Viem jedno, gé&t
napedzit mi nieztego stracha. Byt wrzesdieprawie tak gayco jak teraz, ale facet miat na
sobie obszerny ptaszcz z wielkim kapturem. &tawn cieniu i nie mogtem zobaczyego
twarzy. Po prostu tam stat w ciendo@ch i zapytat, czy m@ wepé. Ja mu na toze nie.
Tylko tyle mogtem zroldi, siezancie,zeby nie zatrzagg mu drzwi przed nosem, a mialem
taki zamiar.



— Poruczniku — poprawit D’Agosta mimochodem, niegoywapc sporadzania zapiskow
w notesie.

— Niewane. Nie przykladam zbytniej wagi do szczegétow.zyisk przede wszystkim
cztowiek. To podstawa. — Zielona koputa poruszigaezsemfaz w gor i w dot.

D’Agosta wciz robit notatki. Ten Kawakita znaczniezrét si¢ od skromnego naukowca,
ktérego spotkat kiedyw gabinecie Frocka po tragedii na gali otwarciezgdow”.

Myslat intensywnie, usitujc przypomnié sobie maliwie jak najwiccej informacji na
temat naukowca.

— Czy mégtby pan opiggego gtos? — zapytat.

— Tak. Bardzo niski, cichy, seplaoy.

D’Agosta zmarszczyt brwi.

— Moéwit z akcentem?

— Nie gdz¢. Ale tak bardzo seplenite nie dam za to gtowy. Gdyby to nie byt angielski,
a hiszpaski, powiedziatbymze brzmiat jak kastylijski.

D’Agosta odnotowat w mifach, ze musi zapyt@ Pendergasta, czym wkiwie byt 6w
.Kastylijski”.

— Kiedy wyjechat i dlaczego? — spytat.

— Kilka tygodni po tym, jak do mnie zawitat, nierpgtam doktadnie, kiedy to byto.
Chyba w padzierniku. Ktére§ nocy ustyszatem, jak podjézaja pod magazyn dwa wielkie
osiemnastokotowce. To nie byto nic niezwyktego. Kbylze tym razem, zamiast
wytadowywa sprzt do magazynu, zaelk wynosi¢ go z budynku i tadowana cezaréwki.
Kiedy wstatem w potudnie, magazyn byt catkiem pumyyli nawet czargfarbe z szyb.

— To st stato w potudnie? — zapytat D’Agosta.

— Sypiam zwykle od ptej rano do potudnia. Nie jestem niewolnikiem fizggch rotacji
uktadu ziemia-stace-ksezyc, siezancie.

— Zauwayt pan mae, czy te gjizarowki mialy jakié oznaczenia? Me logo albo nazw
firmy przewozowej, hasto reklamowe?

Kirtsema milczat przez chwil Zastanawiat si

— Tak — odrzekt w kicu. — Scientific Precision Moving.

D’Agosta spojrzat na zielonogtowegoepczyzre w srednim wieku.

— Jest pan pewien?

— Bez dwéch zda

D’Agosta uwierzyt mu. Zwaywszy na swoj wygld, facet przepadtby podczas sktadania
zezna w sdzie, ale miat wrodzony zmyst obserwacji. A ieq@o prostu byt wcibski.

— Czy chciatby pan dodacs jeszcze? — zapytat.

Zielona koputa znéw sizakotysata.

— Tak. T po jego przybyciu wysiadly wszystkie latarnie nate¢ ulicy i nikt nie
pokwapit s¢, by je naprawd. Nie dziatay po dzk dzier. Podejrzewamze on musiat mié z



tym cas wspdlnego, chdnie mam pajcia, w jaki sposéb. Zgtaszatem to, oczseie, ale te
bezduszne roboty z elektrowni jak zwykle nie kglynnawet palcem. Jak tak, to ich nie ma,
ale sprobuj tylko nie zaptacjednego rachunku w terminie...

— Dziekuje za pomoc, panie Kirtsema — przerwat mu D’AgostePresz zadzwond,
gdyby c@ pan sobie jeszcze przypomniat. — Zamtkmotes, wsugt go do kieszeni i odwrdcit
sie, by wyjs¢.

Bedac juz przy drzwiach, przystahna chwik.

— Wspomniat panze kilkakrotnie padt ofiay napaci. Co panu zabrano? Nie wydaje mi
sie, aby miat pan tu dowartego zwdzenia.

Ponownie rozejrzat gipo wretrzu magazynu.

— Ildee, sierancie! — odpart Kirtsema, odchydaj gtowe do tytu i unosac podbrodek. —
Rzeczy materialne znagtyle, co nic. Idee natomiast sapraw@ bezcenne. Progzniech
pan popatrzy wokoto. Czy widziat pan kiedykolwiak twiele wspaniatych idei?
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Przewdd wentylacyjny numer dwaeé wznosit s} niczym koszmarny tunel ponad
wejsciem do tunelu Lincolna przy Trzydziestej Osmejoyli- mieraca dwigcie stop iglica z
cegiet i rdzewigjcego metalu.

U szczytu tego wielkiego komina do pomazowej sciany przywieralo niczym
skorupiak niedize pomieszczenie obserwacyjne. &tojna podeécie wgskiej metalowe]
drabinki, Pendergast widziat wysoko w gorze kartgikabire. Drabinka byta przymocowana
do komina od strony rzeki, w kilku miejscasfuby powysuwaty si z mocowa. Pryc sk po
metalowych szczeblach, przez szpary polzy nimi widziat jadce w dole auta, nikgte w
czeluci tunelu.

Gdy zbliyt sie do pomieszczenia obserwacyjnego, szczeble drabmajazty st w
gtebokim cieniu. Unoszt gtowe, Pendergast zauvsg uchylm klape w podtodze kabiny.
Byta zaopatrzona w okgte poketto, jak grod wodoszczelna na odgie podwodnym,
widniat tez na nim napis: ZARZD PORTU NOWY JORK. Ryk przewodu wentylacyjnego
przypominat odgtos silnika odrzutowego; Pendergassiat kilkakrotnie wala¢ w klape,
zanim zostata uniesiona przez kégkto znajdowat si wewrgtrz.

Pendergast $lizgnat sic do matego metalowego pomieszczenia i poprawit igagn
podczas gdy obstugigy kabirg niski, chudy jak tyka mgrczyzna w kraciastej flanelowej
koszuli i ogrodniczkach zamkhwitaz. Z trzech stron kabiny rozgat st widok na rzek
Hudson, dojazd do Tunelu Lincolna i wiellkelektrowng, ktéra usuwata spaliny z tunelu,
kierujac je do przewoddéw wentylacyjnych.



Spoghdajgc w dét, ché kosztowato to odrobinwysitku, Pendergast dostrzegt wigog
turbiny tunelowej sieci filtrow znajdgge s¢ doktadnie pod nimi.

Mezczyzna odsipit od wiazu i podszedt do stotka umieszczonegaiedwym roboczym
biurkiem. W ciasnym, klaustrofobicznym pomieszcreme byto innych krzeset.

Pendergast spojrzat nagaczyzre, ktdry patrzyt na niego i poruszat ustami, jaklng c
mowit, ale hatas przewodu wentylacyjnego zupehueggtuszat.

— Co? — wykrzykst Pendergast, podchogiz blizej. Wtaz w podtodze ani troghnie
ttumit zgietku ani ptyncych z dotu spalin.

— Dokumenty — powtorzyt tamten. — Mowilze kedzie pan miat przy sobie jaki
dokument.

Pendergast egngt do kieszeni marynarki i wyj legitymacg FBI, ktdérm chudzielec
uwaznie obejrzat.

— Pan Albert Diamond, zgadzg3i— spytat Pendergast.

— Al — mrukryt tamten, wykonujc nonszalancki gest. — Czego panu potrzeba?

— Slyszatem,ze jest pan ekspertem,zg chodzi o nowojorskie tunele — odpart
Pendergast. — To z panem konsualtag inzynierowie, gdy zamierzajwybudowa nows
stacg metra, budynek czy naprainprzewody gazowe.

Diamond spojrzat na Pendergasta. \Alygeden policzek, przesuwg jezykiem po
dolnych trzonowcach.

— Chyba tak — odrzekt po chwili.

— Kiedy ostatni raz byt pan pod ziegqi

Diamond uniést pis¢, rozcapierzyt palce dwukrotnie i znow je zagisn

— Dziese¢ — mrukryt Pendergast. — Dziesi miesecy temu?

Diamond pokgcit gtowa.

— Lat?

Diamond skigt gtowa.

— Czemu tak dawno?

— Zmeczyto mnie to. Poprositem o przeniesienie tutaj.

— Sam pan o to poprosit? Ciekawy wybodr przydzidlozliwie jak najdalej od tuneli, a
mimo to jeszcze nie w powietrzu. Zrobit to pan ea@

Diamond wzruszyt ramionami, nie przytakajani nie zaprzecz4g.

— Potrzebyj informacji — wykrzykat Pendergast. W niedaj kabinie panowat zbyt
wielki hatas, by ména byto porozumiew@sie inaczej.

Diamond pokiwat gtow, wypukias¢ policzka powgkszyta s¢, gdy dotkmt jezykiem
gornych trzonowcow.

— Prosz mi opowiedzié o Diabelskim Poddaszu.

Wypuktos¢ zamarta. Po chwili Diamond poruszy¢ sia stotku, ale nic nie powiedziat.

Pendergast ggnat.



— Méwiono mi,ze pod Central Parkiem istnieje pewien poziom turiliajduj sie one
wyjatkowo gkboko pod ziemj. Obszar ten, jak mi mdéwiono, nazywany jest Didkiels
Poddaszem. Mimo to w rejestrach nie istniggelen zapis potwierdzggy jego istnienie, w
kazdym razie z nazwy.

Po diwszej chwili Diamond spicit wzrok.

— Diabelskie Poddasze? — powtorzyt z wielkim wabani

— Styszat pan o tym miejscu?

Diamond s¢gngt do kieszeni ogrodniczek i walj butelczyre czegd, co z pewnécia nie
bylo wody. Pocagnat dlugi tyk, po czym schowat flasgk nie czstujgc Pendergasta.
Powiedziat cé, ale z powodu hatasu z komina agent nie ustysaatawa.

— Co? — zakrzykst Pendergast, przysuveaj sk blizej.

— Moéwitem, ze tak, styszatem o tym miejscu.

— Prosz mi o nim opowiedzié

Diamond odwrdcit wzrok, przez chwilpatrzyt na brzeg New Jersey po drugiej stronie
rzeki.

— Bogaci skurwiele — wysyczat.

—7e co, prosz?

— Bogaci skurwiele. Nie clacsie styka z klag pracujca.

— Bogaci skurwiele? — powtérzyt Pendergast.

— No wie pan. Astor. Rockefeller. Morgan. | catazta. Pobudowali tunele ponad sto lat
temu.

— Nie rozumiem.

— Tunele kolejowe — wybuchhz irytacjp Diamond. — Budowali specjamprywatry linig.
Prowadzita z Polham pod Parkiem, hotelem Knickekbod apartamentowcami przy 48|
Alei. Wytworne prywatne stacje i poczekalnie. Wdkgsdopracowane i szykowne jake si
patrzy.

— Ale dlaczego tak gboko?

Diamond po raz pierwszyesusmiechrat.

— Geologia. To oczywiste. Trzeba byto&egponizej istniepcych linii kolejowych i tuneli
metra. Tyle tylkoze poniej znajdowata siwarstwa skatu.

—7e co, prosz?

— Zmurszatego prekambryjskiego nanosu. Nazywamyskgdem. Mana przez niego
przepuszczawodk i scieki, ale budowa tunelu kolejowego nie wchodziaghulg. Dlatego
musieli ze§¢ gicbiej. Diabelskie Poddasze znajduje tszydzigci picter pod ziemy.

— Ale dlaczego?

Diamond spojrzat na agenta z niedowierzaniem.



— Dlaczego? A jak panadzi? Ci bogaci gogusie nie chcieli dyzalenieni od linii
przewaacych zwyktych ludzi. Podziemne tunele gwarantowaty maozliwosé szybkiego
opuszczenia miasta bez jakichkolwiek apén czy stykania siz plebsem.

— To nie ttumaczy, dlaczego nie madnych dowoddw potwierdzggych ich istnienie.

— Budowa kosztowata fortgn | nie wszystkie fundusze pochodzity z kies nafgolw
baronéw. Zwrdcili s§ oni z préba o dotacg do Ratusza. — Diamond postuka palcem w
bok nosa. — Takie inwestycje nigdy nie mdpkumentacji.

— Dlaczego prace przerwano?

— Nie mana bylo ich kontynuowa W tunelach stata woda z&iekdw powyej i
kanatéw burzowych. Nie dato ¢sich osuszy. Pojawity s¢ réwniez zagraenia zatrucia
metanem i tlenkiem ggla.

Pendergast pokiwat gtaw

— Cigzkie gazy zawsze opadaja najniszy poziom.

— Wydali na te cholerne tunele miliony dolaréw. ieimigdy nie zostata ukczona.
Otwarto p zaledwie na dwa lata, zanim powod dziewicédziesatym ésmym przeagizyta
pompy, a potow tuneli wypetnityscieki. Potem wszystko zamurowano. Nie ugtminawet
urzadzen ani niczego innego.

Diamond zamilkt, pomieszczenie znéw wypetnit ryk@vodow wentylacyjnych.

— Czy istnieg jakies mapy tych tuneli? — zapytat po chwili Pendergast.

Diamond wywrdécit oczami.

— Mapy? Szukatem ich przez dwadzia lat. Te mapy nie istnigj Tego, co wiem,
dowiedziatem si od kilku staruszkow pargtiajacych tamte czasy.

— Byt pan tam, na dole? — spytat Pendergast.

Diamond wyranie drgmt. Wreszcie po diugim namle pokiwat gtovy.

— Czy mégtby spormdzi¢ pan dla mnie plan tych tuneli?

Diamond milczat.

Pendergast zkiyt sie do niego.

— Przyda mi si kazda pomoc. — Jego dioniemal niedostrzegalnie muga kieszonk
marynarki, ale nagle pogdzy dwoma szczuptymi palcami pojawit studolarowy banknot.
Agent przesugt go w stror inzyniera.

Diamond spojrzat na banknot, jakby gastanawiat. W kicu przypt go, zwirat w rurke
i wcismgt do kieszeni. Nagpnie, odwracajc sk do biurka, zacg wprawnie rysowé na
kawatku paodtktego papieru. Po kilku minutach na kartce zaéarmowat sie plan ztaonej
sieci tuneli.

— Zrobitem, co w mojej mocy — oznajmitgitzyzna po kilku minutach, prosagj sk. —
To wefcie, z ktdrego korzystatem, aby slost@ do srodka. Wiele korytarzy na potudnie od
Parku zostato zabetonowanych, a tunele od poinagyalty sk dawno temu. Bdzie pan
musiat znale¢ zegcie od strony Szyjki Butelki. Niech pan skorzysta tanelu



zaopatrzeniowego numer osiendcia W miejscu, gdzie przecina on stary woggchumer
dwadzidcia cztery.

— Szyjka Butelki? — spytat Pendergast.

Diamond pokiwat gtow, drapiac sk brudnym paznokciem po nosie.

— Przez podize skalne gioko pod Central Parkiem biegnie warstwa granitu.
Supertwardej skaly. Aby zaoszdzic na czasie i dynamicie, dawni budowniczowie
rurociggow wysadzili w niej jeds wielka dziur i przepucili przez nig wszystko. Tunele
Astora znajdyj sie doktadnie podd skah. Z tego, co wiem, to jedyny sposob, aby désia
tam od potudnia, no chyb@ umie pan nurkowa

Pendergast wazi kartke z planem i obejrzat go uvmie.

— Bardzo dzkuje, panie Diamond. Czy jest szanga zgodzitby si pan wroct i
dokona staranniejszej inspekcji Diabelskiego PoddaszaSodaty optat, ma s¢ rozumie.

Diamond pocignat z butelki.

— Nie zszedtbym tam wtej, nawet za wszystkie pigdzeswiata.

Pendergast lekko uniést glew

— Jeszcze jedno —agmgt Diamond. — Niech pan nie nazywa tego miejsca Blglbm
Poddaszem, dobrze? To nazwa nadana mu przez Keetynele Astora.

— Tunele Astora?

— Tak. Pomyst wyszedt od pani Astor. MoOwig,size to ona sklonita gra do
wybudowania pierwszej prywatnej stacji pod ich spsprzy Patej Alei. Tak s¢ to wszystko
zaczlo.

— Skad sk wzigta nazwa Diabelskie Poddasze? — zapytat Pendergast.

Diamond ¥miechryt sie pogpnie.

— Nie wiem. Ale prosgz tylko pomysle¢. Niech pan sobie wyobrazi tunelegmce st
trzydzieici pigter pod ziemi. Sciany wytazone drogimi kafelkami, zdobienia. Prosgobie
wyobrazt poczekalnie, édace symbolem przepychu swietncsci tamtych czasoéw, petne
luster, sof i specjalnego, dymnego szkia. Niech pamyli o hydraulicznych windach, o
posadzkach wytmnych parkietem i aksamitnych kotarach. A terazmiean wyobrazi sobie,
jak to wszystko musi wygtlat skgpane wsciekach i nieczynne od ponad stu lat. — Odchylit
sie na stotku i spojrzat na Pendergasta. — Nie wiek,panu, ale mniezanhadto wymownie
miejsce to kojarzy siz Poddaszem Piekiet.
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Dworzec przetokowy na West Side znajdowat i glebokiej niecce w najbardziej
wysunktej na zachdd e#ci Manhattanu i byt niewidoczny dla milionéw nowojaykdw



mieszkagcych i pracujicych w pobliu. Zajmowat w sumie siedemdzigisicztery akry
powierzchni i byt to najwakszy nie zabudowany obszar na wyspie, poza Cdpgnddiem.

Niegdy tetnigcy zyciem dworzec z wolnha popadat w reirnzardzewiate tory zarosty
topianem i chwastami, stare bocznice niszczaly, omapane, opuszczone magazyny
rozpadaly si, ich sciany pokrywaty barwne graffiti.

Przez dwadzizia lat ten sptackegruntu byt obiektem plandéw rozbudowy, proceséw
sagdowych, politycznych manipulacji i bankructw. Magagerzy jeden po drugim opcaili
swoje miejsca pracy, po nich&arzyszli tutaj inni: wandale, podpalacze i bezdoniNa
placu z jednej strony powstato nieguosiedle bezdomnych, zdznymi barakami ze sklejki,
kartonu i blachy falistej. Opodal nich dostrzeczme byto poletka, na ktérych pienitesi
marny groszek i jeszcze marniejsze dynie.

Margo stata érod osmalonych przez ptomienie ruin, ograniczonyawaoch stron przez
opustoszate zabudowania kolejowe. Magazynasyojna placu spiapp przed czterema
miesgcami; palit s¢ diugo i zniszczat niemal doszgmie. Z budynku zostata tylko belka
wspornikowa i fragmenty niskich, osmolonych ceglanycian. Betonowe plyty u stép
Margo zastane byly stertami gruzu i spalonych gentd/ jednym lkcie staty resztki kilku
diugich metalowych stotow, pokryte roztrzaskanyrmesiem i stopionym szkiem. Rozejrzata
si¢ uwaznie, przenikajc wzrokiem pénopopotudniowe cienie zalegap ziem¢ dokota.
Staly tu szcztki czegs, co musiatlo b§ niegdy wielkimi maszynami osadzonymi w
metalowych szafkach. Szafki te stopity,sich zawarté¢ wylewata s¢§ na zewntrz w
zastygtych strugach stopionych, pagianych przewodow i zniszczonych konsol. Wszystko
przesycone byto d¢migca, kwasnag wonig stopionego plastyku i smoty.

Do Margo podszedt D’Agosta.

— 1 co o tym gdzisz? — zapytat.

Pokrcita gtows.

— Jest pan pewiene Kawakita tu mieszkat?

— Potwierdzitem te dane w firmie przewozowejz&omagazynu nagtit mniej wiecej w
tym samym czasie conier¢ Grega, ména wikcC przypuszczg ze to jego ostatni znany adres.
Watpliwe, aby zdzyt si¢ przeprowad# gdzie indziej. Jednak w swoich kontaktach z Con
Ed i telekomunikagj uzywat pseudonimu, tak wt wszystko jest maiwe.

— Uzywat pseudonimu? — Margo wei rozghdata s¢ dokota. — Zastanawiamesiczy
umart przed, czy raczej po farze.

— To jest nas dwoje — odrzekt D’Agosta.

— Wyglada to na co6w rodzaju laboratorium.

D’Agosta pokiwat gtovy.

— Nawet ja bym sitego domylit. Ten Kawakita byt naukowcem. Tak jak ty.

— Niezupetnie. Greg zajmowail¢sgenetyk i biologia ewolucyjrs. Moja specjalnécia
jest antropofarmakologia.



— Wszystko jedno. — D’Agosta podgmat spodnie. — Pytanie brzmi, co to za
laboratorium?

— Trudno powiedzieé Musiatabym dowiedziesie czegd wig¢cej o tych maszynach w
kacie. | przydatoby si tez odtworzy uktad pottuczonych szklanych naézya stotach.
Wtedy dowiedzielibymy sk, do czego mogty shyc.

D’Agosta spojrzat na ni

— No wkc?

— Co, no wgc?

— Zajmiesz si tym?

Margo odnalazta spojrzenie porucznika.

— Dlaczego ja? Musi pan nti&v komendzie gtdwnej specjalistow, ktorzy...

— Nie interesuje ich to — przerwat jej D’AgostalNa liscie priorytetéw stawiajwyzej zte
parkowanie i przechodzenie przez glia czerwonymwietle.

Margo & uniosta brwi ze zdziwienia.

— Moich mocodawcow nie obchodzi Kawakita ani toyrozsi zajmowat, zanim go
zabito. $dza, ze byt przypadkow ofiarg. Jak Brambell.

— Pan tak nie uwa? S$dzi pan, ze byt on w jaki sposéb zwizany z tymi
morderstwami?

D’Agosta wypt z kieszeni chustki przetart n4 spocone czoto.

— Niech to szlag, sam nie wiem. Instynkt mi mégé, ten Kawakita cokombinowat, i
chciatbym s¢ dowiedzi€ co. Znata go, prawda?

— Tak — odrzekta Margo.

— Ja spotkatem go tylko raz, nazpgnalnym przyjciu uradzonym przez Frocka dla
Pendergasta. Jaki byt?

Margo zamylita si¢ przez chwi.

— Bardzo btyskotliwy. To byt naprawdvielki uczony.

— A co z jego osobovégig?

— Nie naleat do najsympatyczniejszych os6b w muzeum — wyznat@haniem Margo.
— Chyba mana powiedzié, ze byt trock... bezwzgidny. Naleat do tych ludzi, ktérzy rohi
kariere po trupach. Nie spoufalatest nami i nie ufat nikomu, kto mogtby... — Przerauat

— Tak?

— Czy to konieczne? Nie lupioczernig ludzi, a ju najbardziej nieciergi oczernig
nieobecnych.

— Ale tak s¢ zazwyczaj robi. Czy ten cztowiek byt zamieszanjakies ciemne sprawki,
na przyktad dziatalnig przes¢pcz?

— Absolutnie nie. Zdarzato migsmie¢ inne ankeli on zdanie w wielu kwestiach, Greg na
przykiad naleat do tych naukowcow, ktérzy przedktaglajaule nad ludzkie warteci, ale na



pewno nie byt przegpca. — Zawahata si — Jaké czas temu probowat skontaktaivsic ze
mng. Mniej wiecej miesjc przed swegj smierci.

D’Agosta spojrzat na piz zaciekawieniem.

— Domylasz s¢ dlaczego? Nie wydajecsiabyscie byli bliskimi przyjaciétmi.

— Przyjaciotmi nie. Raczej kolegami.zéd miat jakies klopoty... — Spochmurniata. —
Moze powinnam byta coz tym zrob¢. Ale ja go zupetnie zignorowatam.

— Chyba nigdy si tego nie dowiesz. Mimo to, gdybynogta trock si¢ rozejrzé i na
podstawie tego, co ¢itu znajduje, okrdi¢, czym s¢ zajmowat Kawakita, bytbym ci
wdzieczny.

Margo s¢ zawahata, a D’Agosta przyjrzakgej z uwag.

— Kto wie? — powiedziat nieco ciszej. — kéodzeki temu niektére z tych wewitrznych
demondw odejgiraz na zawsze.

Niezty dobdr stow, pomijata Margo. Mimo to wiedziataze chciat dla niej jak najlepiej.
Nastpne, co od niego ustyszto ze przeszukug to miejsce, zdotam ddj ze soh do tadu.

Przez dtisz chwilg rozghdata s¢ po zniszczonym laboratorium.

— W porzadku, poruczniku — rzekta w kou.

— Mam sprowadZitu fotografa, aby zrobit zelgia?

— Moze p&niej. Na razie chciatabym spauzic kilka szkicow.

— To oczywiste. — D’Agosta wydawakgpodenerwowany.

— Pan meae juz is¢ — powiedziata Margo. — Nie musi pan tu zegrsredzié.

— Nic z tego — uagt D’Agosta. — Nie po tym, co sistato z Brambellem.

— Poruczniku...

— | tak musz pobra prébki popiotdéw, aby przebaélge na obecn& przyspieszacza. Ale
nie kxde ci przeszkadzat. — Stat nieztomnie, w bezruchu.

Margo westchgta, wyjeta z torebki notes i ponownie skupita gabwag na
zrujnowanym laboratorium. To upiorne miejsce zdawak otaczé ja z bezgidnym
oskareniem.

Mogtas cos zrobic. Greg probowat skontaktowasic z toky. Moze to nie musiato sitak
skaiczye.

Pokrcita glowg, odganiagc od siebie méli przepetnione poczuciem winy. | tak nie
mogty jej pomoéc. Poza tym, §é gdziekolwiek znajdowaty si odpowiedzi na pytanie, co
stato s¢ z Gregiem, to winie tutaj. Kto wie, mge jedynym sposobem na uwolnienie sd
tego koszmaru byto dla niej zebranie wi sobie ismiate podzanie naprzod. No i dgki temu
miata okaz¢ wyrwat sie z laboratorium antropologii, ktére coraz bardziEgczynato
przypoming kostnig. W srode po potudniu dostarczono im zwtoki Bittermana, @aave nimi
kolejra porci pytar i watpliwosci. Slady na kegach szyjnych wskazywatye dekapitacii
dokonano za poma@ctepego, prymitywnego n@. Zabdjca lub zabodjcy, dokonuj tej
makabrycznej zbrodni, bardze spieszyli.



Pospiesznie naszkicowata kontury laboratorium, aezyta uktadscian, rozmieszczenie
stotdw i zniszczonego spitzi. Laboratoria byty pod tym wzglem jednakowe, ich rozkiad
uzaleniano od prac, ktdore w nich prowadzono. Identyfjgaovyposaenia mogta
doprowadzt do okrélenia rodzaju prowadzonych tu ba&daa to, czym si konkretnie
zajmowano, powinien zdradzim rozktad sprgtow w catym pomieszczeniu.

Ukonczywszy pierwszy szkic, Margo podeszia do stotdani®wa bylty z metalu, nie
zniszczyt ich pear. Narysowata prostgky, mapce oznaczakolejne stoly, po czym za¢a
nanost stopione zlewki, retorty, menzurki i inne, niethee juz do rozpoznania, bo catkiem
stopione szklane naczynia. Byla to zloa, wielopoziomowa instalacja, musiaty tu¢by
prowadzone powane badania biochemiczne. Ale jakie?

Przystagta na chwi¢, czupc w nozdrzach zmieszane ze sawgd palonej instalacji |
zapach stonej bryzy znad Hudson. Npsate skupita uwagna stopionych maszynach. Byty
drogie, gdzac po stalowych, chromowanych obudowach i tym, coogtato z ich zawarfai.

Margo stapta przy pierwszej z nich. Metalowa obudowa zapasiéa a to, co byto
wewmgtrz, wyptywato zastygt falag. Margo kopgta maszyr i cofrgta sk, gdy ta rugta z
gtosnym hukiem. Dopiero terazswiadomita sobie, na jakim znajdowali¢gsodludziu. Za
dworcem przetokowym i nad New Jersey Palisadesrpgiel stronie rzeki wisiata tarcza
zachodzcego stéca. Margo styszata krzyk mewagncych nad gngcymi kikutami starego
pirsu nad brzegiem Hudson.

Za dworcem przetokowym wgi trwato radosne, ciepte letnie popotudnie. Tu wake)
w tej opustoszalej niecce, panowal mrocznygpog nastro;.

Margo spojrzata na D’'Agost ktéry zakaczyt juz pobieranie probek i stat w promieniach
zachodzacego stdca z zataonymi rkami, spogldajgc na rzek. Cieszyta si, ze policjant
postawit na swoim i postanowit zgzosté.

Nachylita s¢ nad maszyfy w duchusmiejac sk ze swego zdenerwowania. Obracay
palcach fragmenty osmalonego, odbarwionego metadpalazta w kocu plytke
znamionowy, ktorej poszukiwala. Ociergf ja z sadzy, ujrzata napis Westerly Genetics
Equipment oraz logo WGE. Parij, na kancie, wybity byt numer seryjny i napis: WG
Zintegrowany Analizator Sekwencji DNA.

W przeciwleglym rogu znajdowala ¢siniedwa sterta na wpot rozbitych, na poty
stopionych urgzdzen, ktére wyghdaly inaczej ni pozostale. Margo obejrzata szti,
ostraznie obracajc w dioniach kady kawatek i uktadac na podiodze w nadziege
rozpozna, skd pochodzity. Zdawaly si stanowé¢ skomplikowan instalacg do syntez
organiczno-chemicznych, zong migdzy innymi z aparatow do frakcjonowania i destylacj
gradientéw dyfuzji i niskonapciowych weztéw elektrycznych.

Na spodzie, gdzie przedmioty bylty w mniejszym stopuszkodzone przezar, odkryta
pottuczone fragmenty kilku butli Erlenmeyerad&c po napisach na etykietach ckgzai¢ z



nich zawierata typowe laboratoryjne chemikalia. efednapis wszelako wydat esijej
niezrozumiaty.

Aktywowany 7-dehydrochole...

Obrdcita fragment butli. Do licha, ta nazwa wydaavat jej znajoma. W kacu wrzucita
fragment etykiety do torebki.

Bez wgtpienia ta substancja chemiczna powinna znajdoskaw encyklopedii chemii
organicznej; sprawdzi to po powrocie do laboratoriu

Obok maszyny znajdowaty ¢sresztki cienkiego notesu, spalonego, z atkgem kilku
stron. Gdy podniosta go os#rme, kartki zacgty kruszy sie w jej dioniach. Starannie
pozbierata zwglone fragmenty, wiayta do plastykowego woreczka i schowata do torebki.

W niecaly kwadrans zdotata zidentyfikofvadostatecznie dw urzdzen, by mie
pewndé co do jednego — ten magazyn jeszcze niedawnaoscihigwiatowe] klasy
laboratorium badagenetycznych. Margo codziennie pracowata z podaivnyzadzeniami i
wiedziata dé¢, by oszacowa koszt zniszczonego laboratorium na ponad pét malio
dolaréw.

Cofreta sk. Skad Kawakita wzat pienigdze na stworzenie takiego laboratorium? | co, u
licha, kombinowat?

Przechodzc po betonowe] posadzce i spgzapc notatki, dostrzegta nagle <o
dziwnego, co przykuto jej uwagg Parod stert gruzu i stopionego szkla ujrzatas,coo
wygladato jak pé¢ wielkich katwz btota, ktéremuwzar nadat konsystencjcementu. Wokoto
mozna byto dostrzec rozsypane grudiiru.

Zaciekawiona, nachylita gi aby przyjrzé sie blizej swemu znalezisku. W najibéiza z
katuz wtopiony byt nieday metalowy przedmiot, mniej weej wielkasci jej piesci.
Wyjawszy z torebki scyzoryk, otworzyta go i zdrapataergchng warstwe, ktora przywarta
do metalu jak cement.

Pod spodem ujrzata litery MINNE WARIA OTE. Obragajprzedmiot w dtoniach,
dopiero po dhaszej chwili zorientowata gj co to byto — filtr do akwarium.

Wstata, spogldajgc na p¢¢ podobnych stert gruzuzwiru, tomcych w cieniu ocalatego
fragmentu muruZwir, pottuczone szklo... to musialy bypkwaria. Catkiem sporeadzac po
rozmiarach katla. Ale... akwaria wypetnione btotem! To nie miatomsa.

Uklgkta, wyjeta scyzoryk i wbita ostrze w znajdigp sic najblizej zaschnita mas.
Podwaryta lekko, odtupujc catkiem spory kawatek. Podniosta go i obrocitkk&kirazy w
dioniach. Zdziwita si, ujrzawszy cé, co wyghdato jak korzenie i fragment todygi jakiej
rosliny; ocalata z pgaru dzeki ochronnej warstwie btota. Przekligajscyzoryk, nie nadagy
si¢ do tak delikatnej czynrioi, ostraznie usurta zaschrite bioto ze szegkow rasliny i
uniosta j doswiatta.

Nagle upycita rasling i machrta reka, jakby sé oparzyta. Po chwili znéwgjpodniosta i
przyjrzata s¢ jej uwazniej. Serce zacto ttuc jak oszalate.



To niemaliwe, pomylata.

Znala t rosling, znala § doskonale. Ta twarda, widknista todyga, dziwacgmneztowate
korzenie przywotaly przefajace wspomnienia. Znow ujrzata siebie, sim@zw pustym
laboratorium genetyki w muzeum, wpatrgow okular mikroskopu, zaledwie kilka godzin
przed feralp gah ,Przegdow”.

To byla ta sama rzadka amaésgka rdlina, ktorej tak taketo stworzenie zwane
Mbwunem. Ta sama $bina, ktorej nidwiadomy Whittlesey iyt jako wypetniacza do skray
z reliktami wystanymi do muzeum z dorzecza Xingémal dziesi¢ lat temu. Rélina, ktora
rzekomo ju nie istniatla. Jejsrodowisko naturalne zostalo zniszczone, a widkna
przechowywane w muzeum zostaty z rozkazu wiadzrébagch spalone bezp@dnio po
smierci Mbwuna — Bestii z Muzeum.

Margo znéw si wyprostowata, wycierag buty z sadzy. Greg Kawakita zdotat w faki
sposo6b zdohyprobki tej réliny i hodowat p w tych wielkich akwariach.

Ale po co?

Nagle przyszta jej do gtowy przesgaca myl. Odegnatag natychmiast od siebie. Nie, to
niemaliwe, aby istniat drugi Mbwun, ktérego Greg karmtodowanymi przez siebie
roslinami.

Ale czy na pewno?

— Poruczniku...? — zapytata. — Czy wie pan, cakiego?

Podszedt biie;.

— Nie mam pajcia — odpart.

— Liliceae mbwunensifoslina Mbwuna.

— Zartujesz, prawda?

Margo powoli pokgcita gtows.

— Chciatabym, aby tak byto.

Stali w bezruchu, podczas gdy ste skryto st za Palisades, ztgc odlegte budynki za
rzeky aureoy ukasnych promieni. Margo ponownie spojrzata na trzymandtoni rgling i
juz miata wtazy¢ ja do torebki, gdy jej uwagzwrdcito cad, czego wcezéiej nie zauwayta w
stabymswietle.

U podstawy korzenia dostrzegtaggimgca sie wzdhuz ksylemu niedgg blizne, slad
szczepu w ksztatcie podwadjnego V.

Taki slad mana bylo wyjdni¢c dwojako. Albo byt to pospolity eksperyment
hybrydyzacyjny, albo wynik bardzo zZonych bada naukowych z wykorzystaniem
inzynierii genetycznej.
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Hayward gwattownie otworzyta drzwi i weszta domdka. Policzki waiz miata petne
jedzenia, ktore powoli przewata.

— Dzwonit kapitan Waxie — rzekia, przelykej kawatek tuczyka. — Chce,zeby
natychmiast poszedt pan do Oddziatu Przestuch&pali go.

D’Agosta uniést wzrok, przerywag wpinanie szpilek w nogvmap, ktéra zasipita
plansz zabran przez Waxiego.

— Kogo ztapali?

— No, zabdje. Na&ladowe, ma s¢ rozumie. — Uniosta brwi.

— Ca takiego — D’Agosta w sekundznalazt s przy drzwiach, zdejmag z wieszaka
marynark i wktadapc ja.

— Ztapali go w Ustroniu — ggneta Hayward, gdy przechodzili korytarzem w stggamnd.
— Ktorys z naszych cywilnych wywiadowcow, wystawiony na vealustyszat jalk§ hatas i
poszedt sprawdgj co st dzieje. Facet wkmie dzgmngt nozem widczge | szykowat s do
obciecia mu gtowy.

— Slgd to wiedz?

Hayward wzruszyta ramionami.

— Prosz spyt& kapitana Waxiego.

—An&?

— Domowej roboty. Naprawedepa kosa. Taka, jakiej szukatny.

Hayward, mimo tego, co powiedziata, nie wydawagazbiytnio przeraona.

Drzwi windy otworzyly s¢ i starat w nich Pendergast. Na widok D’Agosty i Hayward,
zamierzajcych wef¢ do kabiny, uniést brwi w pytagym gécie.

— Na Oddziale Przestuchanap podobno zabdéjc— wyja&nit D’Agosta. — Waxie postat
po mnie.

— Doprawdy? — Agent FBI codh sic i wcismt guzik pierwszego pira. — No dobrze,
zajrzyjmy tam wgc. Ciekawi mnie, jakz to rybke ztowit nasz niestrudzony gdkarz Waxie.

Oddziat PrzestuchieKomendy Gtownej Policji skitadatsiz szeregu szarych, pgsych
pomieszczeé o grubych zuzlowych $cianach i solidnych metalowych drzwiach. Oficer
dyzurny przepégcit ich, odblokowugc drzwi otwierane specjalnym przyciskiem i skierbwa
ich do sali obserwacyjnej — pokoju numer dzigwiWewngtrz na fotelu rozpart giWaxie,
typiagc przez lustro weneckie do znajgicggo s¢ tuz obok pokoju przestuctia Gdy ustyszat,
ze wchodz, unidst wzrok, marszee brwi na widok Pendergasta, cikajac do D’Agosty i
zupetnie ignoruyjc Hayward.

— Powiedziat c§? — zapytat D’Agosta.

Waxie znéw chraknat.



— O tak. WHciwie caly czas gada. Jednak, jak adiptsame bzdury bez tadu i skfadu.
Nazywa siebie Jeffrey, tyle zdokaly ustalé. Ale juz wkrétce zacznigpiewa. Powie nam
wszystko, jak na spowiedzi. Poilgtem sobieze poki co, mee ty zechciatby zadd& mu
kilka pytan. — Waxie byt szczodry w swoim triumfie, promiendatmg i pewndgcia siebie.

Spoghdajgc przez szyb, D’Agosta ujrzat niechlujnego @uczyzre o dzikim wzroku.
Szybkie, nerwowe i bezgine ruchy warg podejrzanego niemal komicznie kotdvesty z
jego sztywnym, nieruchomym ciatem.

— To ten facet? — spytat z niedowierzaniem D’Agosta

—Toon.

D’Agosta wchz patrzyt przez lustro weneckie.

— Daé¢ mikry. Trudno sobie wyobragize mogt dokonatak potwornych zbrodni.

Usta Waxiego wykrzywit cyniczny grymas.

— Moze ktas wszedt mu w drogo jeden raz za do | gas¢ zwyczajnie si wsciekt.

D’Agosta wychylit sg do przodu i wdczyt mikrofon.

W jednej chwili z giénika nad lustrem weneckim pophinpotok najohydniejszych
przekleistw. D’Agosta stuchat przez chwijlpo czym nacisf wtagcznik mikrofonu.

— A co z narzdziem zbrodni? — zapytat.

Waxie wzruszyt ramionami.

— To samordbka, kawatek stali na drewnianym trzorkgkojes¢ owinigto materiatem,
gaz czy czyng takim. Jest zbyt zakrwawiona, by ama to stwierdzi, musimy poczeka az
technicy skacza wszystkie badania.

— Stal — rzekt Pendergast.

— Stal — odpart Waxie.

— Nie kamié.

— Przecie mowig, ze stal. Sami zobaczcie.

— Zobaczymy — zapewnit D’Agosta, odsua@gk od szyby.

— Tymczasem chciatbym dowiedzigie, co ma nam do powiedzenia ten typek.

Ruszyt w stron drzwi. Pendergast paglyt za nim bezszelestnie jak duch.

Pokdj numer dziewit wygladat jak typowe pomieszczenie do przeshichajednym z
wielu posterunkéw policji. Foodku niemal pustego pokoju stat drewniany stot z
porysowanym blatem. Po jednej jego stronie, naskezee skutymi z tytugkami siedziat
wiczien. Za biurkiem siedziat oficefledczy, nagrywajc na dyktafon litari przeklgstw z
iscie stoickim spokojem. Pod przeciwlggtiam stato dwdch uzbrojonych funkcjonariuszy w
mundurach. Ndcianach wisialty dwie czarno-biate, p@kszone fotografie. Jedna ukazywata
zmasakrowane, rozszarpane zwioki Nicholasa Bitteemkzace na podiodze w toalecie
meskiej na zamku Belvedere. Drugie, stynnez jdzieki artykutowi w ,Post” zdgcie

ukazywato PamelWisher. Umieszczona wgkie pod sufitem kamera rejestrowata przebieg
wypadkow.



D’Agosta usiadt za biurkiem, wat gteboki oddech; powietrze przesycone byto tak
dobrze mu znanmieszanig woni: odoru potu, brudnych skarpet i strachu. \Watakze
wszedt do pokoju i ostémie usadowit swe pokae cielsko na krake obok. Pendergast
zamkryt drzwi, opart s¢ 0 nie i nonszalancko skrazgwat ramiona na piersi.

Kiedy drzwi st otwarly, zatrzymany przestat krzyeze ypat teraz na nowo przybytych
poprzez kosmyk przettuszczonych wtoséw. Skierowaktok na Hayward, przez chwil
przygladat sk jej, po czym odwrdcit glow.

— Na co st gapisz? — warkg po chwili, zwracajc sk do D’Agosty.

— Nie wiem — odpart D’Agosta. — Me ty mi powiesz?

— Odwal sg.

D’Agosta westchat.

— Znasz swoje prawa?

Zatrzymany &miechrat sie, ukazugc mate brudnegby.

— Odczytat mi je ten tlusty wieprz, co siedzi katiebie. Nie potrzeba mi papugi do
trzymania zagczke.

— Licz sk ze stowami — rzucit Waxie, czerwienjejjak burak.

— Nie, thsciochu, lepigj to ty uwaaj! Pilnuj swojego grubego dupska.

Mezczyzna zarechotat. Hayward nie zdotata powstrzymanieszku cisgcego s¢ na jej
usta.

D’Agosta zastanawiat si czy tak widnie wyghdato przestuchanie, zaning gojawit.

— No dobrze, co whkiwie wydarzyto st w parku? — zapytat.

— Mam méweé po kolei? Po pierwsze, ten gozapt miejsce, na ktérym sypiam. Po
drugie, zacgt na mnie sycz&jak jakis waz. Po trzecie, byt bezliaikiem. Po czwarte...

Waxie machugt reka.

— Ju rozumiemy. Opowiedz nam o innych.

Jeffrey milczat.

— No dalej — naciskat Waxie. — Kto jeszcze?

— Byto ich wielu — padta w kicu odpowied. — Kazdy, kto wejdzie mi w drog gorzko
tego paatuje. — Wychylit s¢ do przodu. — Lepiej miej sina baczngci, ttusciochu, albo
pokroj ten twdj gruby bandzioch na plasterki.

D’Agosta uspokoit Waxiego, ktag dton na jego ramieniu.

— No dobrze, to co jeszcze zrokle- zapytat szybko. — Kogo zatatwéife

— Sporo ich byto. Wszyscy mnie zaagZnap mnie, Jeffreya, kota-cherubina, ze gnme
mazartow.

— A co z PamelWisher? — wtgcit Waxie. — Nie zaprzeczaj temu, Jeffrey.

Blizny w kacikach ngtnych oczu zatrzymanego pogrubiaty.

— Wocale nie zaprzeczam. Feierwa nie okazaty mi nateego szacunku i dostaty, na co
zashuayty.



— A co zrobité z glowami? — zapytat z przgjem Waxie.

— Z glowami? — spytat Jeffrey.

D’Agosta odniost wrzenie,ze tamten lekko sizawahat.

— Wpadté w nieliche bagno. Nie prébuj teraz niczemu zapragec

— Co zrobitem z gtowami? Jak to co? Zjadtem je o€oywiste.

Waxie spojrzat triumfalnie na D’Agost

— A co z tym facetem z zamku Belvedere, NickiemdéBihanem? Opowiedz mi o nim.

— To bytlo dobre. Skurwiel nie miat za grosz poszearta. Hipokryta, psia go ma
Adwersarz. — Zakotysatsiv przod i w tyt.

— Adwersarz? — zapytat D’Agosta, marsgchrwi.

— Ksigz¢ Adwersarzy.

— Tak — mrukgt potgtosem Pendergast. — Musisz odepiiey ciemndci. — To byty jego
pierwsze stowa, jakie wypowiedziat od chwili &g do pokoju.

Zatrzymany kotysat gicoraz gwattowniej.

— Tak, tak.

— Za pomog twojej elektrycznej skory.

Kotysanie ustato.

— | twoich patagcych oczu — @igngt Pendergast. Nagle odptt od drzwi i ruszyt wolno
naprzéd, wbijajc wzrok w zatrzymanego.

Jeffrey wpatrywat sitepo w Pendergasta.

— Kim jest&? — wysapat.

Pendergast milczat przez chuyvil

— Kit Smart — odpart w kitu agent, nie odrywag wzroku od Jeffreya.

Dla D’Agosty zmiana, jaka zaszia w zatrzymanym, aweta s¢ wrecz szokugca. W
jednej chwili z twarzy tamtego odptgta cata krew. Spojrzat na Pendergasta, jego wargi
poruszaty si bezgi@gnie. | nagle, wrzeszage przeraliwie, rzucit sk do tylu z tal§ sila, ze
wywrocit krzesto i wyhdowal wraz z nim na podiodze. Hayward i dwaj palngji
obezwtadnili go w kilka sekund, cbangzczyzna wit s¢ jak piskorz.

— Jezu, Pendergast,sady mu powiedzial? — spytat Waxie, podngssk z krzesta.

Zatrzymany wciz krzyczat przeraiwie.

— Najwyra&niej powiedzialem to, co trzeba. — Pendergast zgbjra Hayward. — Prosp
zapewnienie temu cztowiekowi wszelkich siawych wygdd. Wydaje mi gi, ze teraz mee
si¢ juz nim zap¢ kapitan Waxie.

— Kim jest ten facet? — zapytat D’Agosta, gdy wiaeanda na petro, gdzie miécit sie
wydziat zabojstw.

— Nie jestem pewien, jak ma naprawth ime — odrzekt Pendergast, wygtadmakrawat.
— Ale na pewno nie Jeffrey. | nie jest tym, kogalsamy.

— Powiedz to Waxiemu.



Pendergast spojrzat tagodnie na D’Agost

— Poruczniku, to, co tu widziémy, to podecznikowy przyktad schizofrenii
paranoidalnej patzonej z rozszczepieniemzja. Zauwayltes, jak balansowat poradzy
dwiema osobow&ziami, przechodg z jednej do drugiej i na odwrét? Z jednej strony
mielismy do czynienia z hipotetycznym twardzielem, czapewne, podobnie jak mnie, tak i
tobie nie wydat i on przekonujcy. No i byt jeszcze zabdjca, wizjoner, 0 wiele drej
grozny niz ten pierwszy. Styszate co mowit? ,Po drugie, zagzna mnie sycze jak jakis
waz". Albo ,znaja mnie, Jeffreya, kota-cherubina”.

— Oczywikcie, ze styszalem. Facet mowit tak, jakby &tgodarowat mu dziest
przykaza czy cé w tym rodzaju.

— Czy cd w tym rodzaju. Masz ragj jego bredzenie miato budew rytm utworu
literackiego. Ja tate to sobie fwiadomitem. W ktGrym@ momencie zorientowatemesize
chtopak cytuje nam fragmenty starego poendatpilate AgnaChristophera Smatrta.

— Nigdy o nim nie styszatem.

Pendergastamiechryt sie stabo.

— To zapomniane dzieto jeszcze bardziej zapomn@mpegty. Ma jednak ogromrsite
wyrazu i drapienos¢ osobliwej wizji; powinieng je przeczytd Autor, Smart, napisat ten
utwoér w wiezieniu, gdzie wigcono go za dtugi i gdzie nieomal stracit zmystyoSpfragment
dzieta pdwi¢cca Smart swemu kotu, Jeffreyowi, ktérego useza istog bedaca w stadium
larwalnym i ulegajca gtebokiej przemianie fizycznej.

— Skoro tak méwisz. Ale co to ma wspolnego z nashgaliwym przyjacielem z dotu?

— Najwyraniej ten nieszagnik utozsamia st z kotem z poematu.

— Z kotem? — spytat z niedowierzaniem D’Agosta.

— Dlaczego nie? Kit Smart — prawdziwy Kit Smart itodoktadnie to samo. To
wyjatkowo wyrana koncepcja metamorfozy. Jestem pewienten nieszegnik byt kiedys
wyktadowea uniwersyteckim lub nie spetnionym pegtanim z wolna zagt pogrizaé sic w
obfedzie. Prawd jest,ze zabit cztowieka, ale zrobit to tylko woéwczas, gofjara weszta na
jego teren. W jego mniemaniu sama prositacsimierc. Co do pozostatych... — Pendergast
machnt reka. — Istnieje wiele przestanagkiadczcych o tym ze to nie jest cztowiek, ktérego
szukamy.

— Chaby te zdgcia — rzekt D’Agosta. — Wszyscy dobrzy oficerowledczy wiedz, ze
zaden zabdjca nie potraficspowstrzyma od zerkania na zelgia swoich ofiar lub fotografie
przedstawiagjce przedmioty pochodze z miejsca zbrodni. A jednak, o ile zdotatera si
zorientowa, Jeffrey nawet na nie nie spojrzat.

— No wianie. — Drzwi windy otwarty si z sykiem i dwaj mzczyzni ruszyli przez
zattoczony korytarz w strgn gabinetu D’Agosty. — Poza tym to morderstwo, czego
dowiedziatem s od Waxiego, nie nosi znamion gwattownon brutalnego, bezwzelinego



ataku, jak w przypadku innych ofiar. Tak czy owgdly tylko rozpoznatem, co jest obiektem
jego neurozy, ujawnienie symptomow ed u zatrzymanego byto wzglnie proste.

Pendergast zamkhdrzwi gabinetu i zaczekat,zaD’Agosta usidzie, po czym mowit
dalej.

— No c@, proponug, bysmy przeszli nad tym irytgcym incydentem do pogdku
dziennego. Czy udato cigsprzeprowada analiz porownawca, o ktég ci¢ prositem?

— Otrzymatem wyniki dZi rano. — D’Agosta powiddt kciukiem po grubym pliku
komputerowego wydruku. — Zobaczmy, osiemdztgsicc procent ofiar stanowili gzczyzni,
dziewigédziespgt dwa procent bylo mieszkeami Manhattanu, poza tym Kkilkoro
przyjezdnych.

— Interesuje mnie przede wszystkim to, gozito wszystkie ofiary. Czy miaty ze spb
cokolwiek wspdélnego?

— Zaczekaj. — D’Agosta przez chwikartkowat wydruki. — Nazwiska@adnej z ofiar nie
zaczynato sinal, S, U, V, X ani Z.

Usta Pendergasta wykrzywit lekk§mieszek.

— Wszystkie ofiary miaty powaej dwunastu i potej pie¢dzieseciu széciu lat. Zadna z
nich nie urodzita siw listopadzie.

— Méw dalej.

— To by chyba bylo wszystko. — D’Agosta przerzyeszcze kilka stron. — Ach, mam
jeszcze cé Przepycilismy dane przez SMUD-a, poszukajnajr&niejszych cech vgizacych
si¢ z seryjnymi zabojcami. Odkryliny tylko jedry: zadnej z tych zbrodni nie popetniono
podczas petni.

Pendergast usiadt.

— Napraw@? Warto zapamtac. Ccs jeszcze?

— Nie. To ju wszystko.

— Dzigkuje. — Zagetbit sie wygodnie w fotelu. — Choto wcigz bardzo niewiele. W tej
chwili, Vincencie, potrzebujemy przede wszystkinformacji, suchych faktow. | wkaie
dlatego nie mogdtuzej czeka.

D’Agosta spojrzat na niego, nie pojmaj o co chodzito agentowi.

Zmarszczyt brwi.

— Chyba nie zamierzasz znow&ejlo tuneli?

— Wianie tak. Jéli kapitan Waxie nadal dulzie s¢ upier&, ze pojmat zabdjg
dodatkowe patrole zostamdwotane. Ludzie przestamy¢ czujni. Wytworzy s¢ atmosfera,
ktora tylko utatwi dokonanie kolejnych morderstw.

— Dokad sk wybierasz? — zapytat D’Agosta.

— Che odwiedzé Diabelskie Poddasze.

D’Agosta parskat.



— Daj spokdj, Pendergast. Nie masz nawet péeinge to miejsce w ogole istnieje, a co
dopiero mowé o wskazowkach, w jaki sposéb tam doézéedyne, czym dysponujesz, to
zapewnienie tego tachmaniarza.

— Ufam stowom Mephista — odrzekt Pendergast. — Zlgedysponug czyns wiecej,
anizeli tylko zapewnieniem przywodcy podziemnej spokeszi. Rozmawiatem z ikynierem
Alem Diamondem. Wyijgnit, ze owo tak zwane Diabelskie Poddasze to w rzeczgsaissiet
tuneli wybudowanych przed koem ubiegtego stulecia przez najzamejsze z
nowojorskich rodzin. Miata kursowatamedy prywatna linia kolejowa, lecz jupo kilku
latach ten projekt upadt. Udato me¢s grubsza ustdlitras tych tuneli. — Podnosge z biurka
marker, Pendergast podszedt do mapy z oznaczerzagmié z kilku ostatnich miescy.
Przytlazywszy marker do planu na wysako skrzyzowania Parku i Czterdzieste) gigj,
pociagnat linie az do Pitej Alei, stamid w gée do Grand Army Plaza, na ukos przez Central
Park i na pétnoczado Central Park West.

Nastpnie cofryt si¢, zerkajc z rozbawieniem na D’Agast

Porucznik wbit wzrok w plan miasta. Z vaykiem kilku zaging¢ w Parku, niemal
wszystkie biate i czerwone pineski zgromadzone bwidiuz linii nakreslonych przez
Pendergasta.

— Jasna cholera — wykrztusit.

— No wianie — mruknat Pendergast. — Diamond wspomniad, odcinki tuneli od poinocy
i od potudnia zostaly zasypane. Meszatem dostasie do srodka przejciem pod Central
Parkiem.

D’Agosta segmgt do szuflady po cygaro.

—Ide z toly.

— Przykro mi, Vincencie. Twoja obeditotutaj jest nieodzowna, zwlaszcza teraz, gdy
reszta strédw prawa lada chwila rozimi szyki. Che, abycie wspdélnie z Margo Green
ustalili mazliwie jak najdoktadniej, co i dlaczego robit GregaWakita. Nie wiemy jeszcze
wszystkiego. Kta wie, w co on si wplatat. Ponadto tym razem kluczowym aspektem mojej
»wycieczki” bedzie dobry kamuflai umiejtnos¢ skradania si To wyjastkowo niebezpieczna
wyprawa. ldc we dwoch, zwikszalibymy ryzyko,ze zostaniemy wykryci. — Pstrykigiem
palca natayt skuwke na marker. — GdyByjednak zgodzit si rozsté& na pewien czas z
bezcenn siezant Hayward, cétnie skorzystatbym z jej pomocy w przygotowaniachte]
wyprawy.

D’Agosta typrat na niego spode tba i odtgt cygaro.

— Chryste, Pendergast, chcesz znow scléadki kawat drogi pod ziemai Zajmie ci to
cah noc.

— Podejrzewamze nawet diaej. — Agent odtayt marker na biurko. — Gdybym nie
odezwat s} w ciggu najblizszych siedemdziegsiiu dwoch godzin... — Przerwat. | nagle,



usmiechrywszy se, wscismgt dton D’Agosty. — Misja ratunkowa bytaby niepotrzebnym
ryzykanctwem.

— A co z prowiantem?

Pendergast udat zdziwienie.

— Czybys zapomnial, jakim rarytasem jest torowy krolik am v razna? — D’Agosta
skrzywit si, a Pendergastsmiechmyt sie uspokajajco. — Bez obawy, poruczniku.cle
dobrze wyposany. Mapy, prowiant i wszystko, co niezime.

— To jak podra do wretrza ziemi — rzekt D’Agosta, kcac gtows.

— Faktycznie. Czuyj si¢ troche jak odkrywca wyruszagy na nie opisane terytoria
zamieszkiwane przez nieznane plemiona. To niewatyg,ze ta kraina rozgga s¢ pod
naszymi stopamiCui ci sono dei mostriprzyjacielu. Miejmy nadziej ze nie spotkam
mostri.Nasza przyjaciotka Hayward mnie odprowadzi.

Pendergast stat przez chyvilv bezruchu, jakby si zamylit. Wreszcie, ostatni raz
skilgwszy gtowg do D’Agosty, wyszedt z gabinetu i znidnw korytarzu. Wyszedt bez stowa,
jak przystoi ostatniemu z wielkich odkrywcow, aswietle jarzenidwek jedwabny materiat
jego drogiego, czarnego garnituru zdawed &i¢ stabym, mgtnawym blaskiem.
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Pendergast wsgh si¢ szybko po szerokich stopniach przed seigm do nowojorskiej
biblioteki publicznej, dwigajac w jednym ¢ku skoérzano-ptéciernwalizke. Z tytu, za nim,
Hayward przystagta, by spojrzé na wielkie marmurowe lwy ustawione po obu stronach
wejscia.

— Bez obawy, sieancie — rzekt Pendergast. g B8z po przedpotudniowym karmieniu. —
Pomimo upatu agent miat na sobie zppod szyg oliwkowy ptaszcz, sigapcy mu niemal
do kostek.

W wytozonym marmurow posadzk korytarzu panowat potmrok i przyjemny chiéd.
Pendergast zamienit kilka stéw ze stiikiem, pokazat mu legitymagj zadat pay pytaa.
Nastpnie skint gtowa na Hayward, aby poszta za nim. Poprowadzitlp przejcia pod
biegmcymi tukiem podwojnymi schodami.

— Siezancie Hayward, zna pani podziemia Manhattanu lepiektokolwiek spérod nas
— rzekt Pendergast, gdy weszli do nigeiu obitej skorza tapicerlg windy. — Data mi pani
juz nieoceniog ract. Czy ma pani jeszcze jakiestatnie stowo?

Winda zacgta powoli zjezdzac.

— Tak — odparta Hayward. — Predam nie $¢.

Pendergastamiechryt sie stabo.



— Obawiam s, ze to nie wchodzi w rachgb Jedynie bezpgoedni rekonesans pozwoli
nam stwierdzi, czy tunele Astora stanogviaktyczniezrodio tych zabojstw, czy tenie.

— Wobec tego progzabr& mnie z sob — dodata natychmiast Hayward.

Pendergast pokcit gtowa.

— Prosz mi wierzy¢, bardzo bym chciat, aby mi pani towarzyszyta. ddda tym razem
podstavg mojej misji jest umiegjtnos¢ skradania si i kamuflazu. Dwie osoby mogtyby
narobt zbyt wiele niepotrzebnego hatasu.

Winda zatrzymata sina najniszym poziomie-3B, po czym agent i policjantka wyzz|
kabiny, by znalg¢ sic w ciemnym korytarzu.

— Wobec tego progzna siebie uwaaé — rzucita Hayward. — Wksza¢ kretow schodzi
do tuneli, by uniké& rozréb, a nie szukazwady. Mimo to kgzy tam wielu drapigcow.
Alkohol i narkotyki tylko pogarszajsytuacg. Prosz pametac, ze oni lepiej widza i lepiej
styszy w ciemndciach. A poza tym znagjte tunele. Mg nad panem przewagod kadym
wzgledem.

— To fakt — przyznat Pendergast. — Nie pozostajenimiinnego, jak za wszelkcery
zrownoway¢ te r&nice. — Przystapp przed starymi drzwiami, otworzyt je kluczem i
wprowadzit Hayward darodka. Pomieszczenie od podtogi po sufit wypetniatgtalowe
regaty uginaice st pod ctzarem starych kgg. Przejcia pomedzy regatami miaty zaledwie
po dwadziécia cali szerokéci. Won kurzu i pléni draznita nozdrza.

— Co my tu wiaciwie robimy? — zapytata Hayward, pgdjac za Pendergastem wabt
waskiego przejcia.

— Sparéd wszystkich budynkéw, ktére sprawdzitem — oddaendergast — ten miat
najdoktadniejsze plany i najlepszy dgstdo tuneli Astora. Czeka mnie jeszcze co prawda
diugie zejcie pod ziemg, no i znajdu sie spory kawatek na potudnie od punktu docelowego,
ale uznatemze to w pewien sposéb zminimalizuje pgdjprzeze mnie ryzyko. — Przerwat na
chwilg i rozejrzat s¢ wokoto. — Oho — rzekt, wskazyg gtowa jedno z vgskich przejé. — To
chyba musi b§ tam.

Otworzyt kolejne, znacznie mniejsze drzwi w przdeig¥e] scianie i zszedt wraz z
Hayward po schodach do ciasnego pokoiku z nie wykory posadzh.

— Doktadnie pod nami znajdujegdiunel prowadacy — oznajmit. — Wybudowano go w
roku tysac dzieweéset dwudziestym ptym jako odnog systemu poczty pneumatycznej,
uzywanej do przesytania kgiek do biblioteki w centrum Manhattanu. Projekt abst
przerwany w okresie wielkiego kryzysu i nigdy gozjmie podgto. Tak czy owak,
powinienem dostasie tg drogs do gtdwnego tunelu przesytowego.

Pendergast postawit waligkw swietle latarki zlustrowat podtag po czym start kurz ze
starej uchylnej klapy. Podniost ¥ pomog Hayward i zobaczyt znajdaga siec pod ni waska,
wytozorg kafelkami, czara rynne. PGwieciwszy latarlg w ciemnd¢, przez chwi¢ rozghdat
si¢c dokota. Wreszcie, wyvaie zadowolony, wyprostowaleirozpinajc guziki ptaszcza.



Hayward a przymruzyta oczy ze zdziwienia. Pod ptaszczem agent FBF m@skowy
mundur polowy w kamufleowych, szaro-czarnych barwach. Zamki btyskawiczspriczki
wykonane byty z czarnego matowego plastyku.

Pendergastamiechryt sie.

— Niezwykte maskowanie, prawda? — rzucit jakby mitmodem. — Progz zwrécié
uwag, ze plamy w barwie sepii zagtiono odcieniami szafoi. Ten stroj wykonano
specjalnie do dziafaw catkowitych ciemnégciach.

Uklgkt przed walizlg, otworzyt zamki i uchylit wieko. Z jednej przegridwyjat tubke
wojskowej maci kamuflazowej, ktdy wtart sobie w twarz i dtonie. Naginie wypt cienky
rolke filcu. Kiedy sprawdzat zawarg6, Hayward zauwayta, ze od wewntrz w materiat
wszyte byly niedie kieszonki.

— Kieszonkowy zestaw charakteryzatorski — wgjaPendergast. — Maszynka do golenia,
mate gczniczki, guma nagzona spirytusem. Tym razem mam zamiar ugikmykrycia. Nie
chciatbym spotké& nikogo ani niczego tam, na dole. Mimo to wezrne sob jeden komplet,
tak na wszelki wypadek. — Wigt tubke masci do jednej z kieszonek, zrolowat materiat i
wiozyt go do wewntrznej kieszeni bluzy. 8gngwszy do walizki, wydobyt z niej krotkolufy
matowy pistolet, ktory wyghlat raczej na zrobiony z plastykuwzri metalu.

— A to co? — zapytata z zaciekawieniem Hayward.

Pendergast obrdcit biiov dtoniach.

— To eksperymentalny dzieygiomilimetrowy automat, wykonany przez Anschluss
GMBH. Strzela specjalnymi kompozytowymi kulami zar@ywa ceramicznego i teflonu.

— Wybiera s pan na polowanie?

— By¢ maze styszata pani o moim spotkaniu z Mbwunem — odrRsndergast. — To
doswiadczenie nauczylo mniege naley by¢ zawsze przygotowanym. Ta mata pukawka
mogtaby powalt nawet stonia. Kula z tego pistoletu przeszytabygavylot. Wzdta.

— Ofensywna bnb— odparta Hayward. — Dostownie i w przéno

— Przyjmug, ze to wyraz aprobaty — powiedziat Pendergast. — fidhtie, obrona jest
rownie istotna jak atak. deli chodzi o to pierwsze, jestem odpowiednio zaEzwny. —
Rozchylit bluz;, aby pokazéa kamizellke kuloodpora. Po chwili wygt z walizki kevlarows
czarry kominiarke i natazyt ja na glove. Hayward patrzyta, jak Pendergast waga z walizki
zestaw do oczyszczania wody i kilka innych przedévioi upycha je w licznych kieszeniach
swego kombinezonu bojowego. Na koniecakjgszcze dwa starannie zaspawane plastykowe
woreczki. Wewngtrz znajdowaty i paski czegf§ co przypominato czarne rzemienne

sznurowki.
— Pemikan — wyjgnit.
— Co takiego?

— Filet mignon poeity na paski, wysuszony i ubity z owocami, jagodararzechami.
Zawiera wszystkie potrzebne cztowiekowi witaminigasiniki mineralne oraz proteiny. Co



dziwniejsze, to jest nawet zjadliwe. Jakaibhikt nie wymylit lepszej suszonejywnosci na
diugie wyprawy ni Indianie Ameryki Poinocnej. Lewis i Clarkywili sie¢ takimi racjami
przez wiele miescy.

— No c@&, wyglada na to,ze ma pan d& prowiantu — powiedziata Hayward, cknc
gtowa. — Zaktadajc, ze st pan nie zgubi.

Pendergast rozgisuwak i odchylit pa¢ kurtki polowej, ukazujc podszewk.

— To by maoze najcenniejsze, co mam obecnie przy sobie: maglyjak lotnicy z drugiej
wojny swiatowej, ja rébwnie naniostem je na podszewknojej bluzy. — Wskazat ruchem
glowy skomplikowan si€t linii, tuneli i poziomow, nakrdong pewry reka na kremowym
materiale.

Zapigt suwak bluzy i nagle, jakby o czynsobie przypomniat, sgnat do kieszeni i podat
policjantce pk kluczy.

— Zamierzatem okléije ta&ma, zeby nie brzczaly. Po namile stwierdzitemze kedzie
lepiej, jeli je dla mnie przechowasz.

Z innej kieszeni wyjt swoj portfel i legitymagj FBI, po czym podat je policjantce.

— Prose je przekazéasierzantowi D’Agadicie. Tam, na dole, niegtla mi potrzebne.

Kilkoma szybkimi ruchami obmacat cate ubranie, pkbpewniagc sk, ze zabrat
wszystko, co mogto ymu potrzebne.

Nastpnie znoéw odwrdcit siw strorg klapy i zwinnie wlizgnat w waska rynre.

— Z gory dz¢kuje za odniesienie mojego bage— powiedziat, wskazugg na walizk.

— Nie ma sprawy — odrzekta Hayward. — Czekam natpoadc.

Klapa blokugca wylot ciasnej czarnej rynny opadta niemal beguy a Hayward
zablokowatag energicznym ruchem nadgarstka.
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Margo, prawie nie mrugag, obserwowata miareczkowanie. ZzHa kolejma kropla,
drzaca i spadajca do roztworu, oczekiwata pojawieniag gprzebarwienia. Z tytu, za ai
stycha& byto cichy oddech Frocka; on rowaievpatrywat s¢§ w urzzdzenie. Dwick ten
uswiadomit jej,ze mimowolnie wstrzymata oddech.

Nagle roztwor rozkwitt jasniaditag barwg.

Margo przekgcita szklany kurek zamykagy, powstrzymujc przeptyw roztworu, i
zaznaczyta poziom na podziatce menzurki.

Cofreta sk o krok, zeswiadomdcia, ze oto powrdcito tak dobrze jej znane i niemile
wspominane odczucie — niepokdj graniwg nieomal z trwog,

Stojac w bezruchu, przypomniata sobie dramat, ktéry goalest w innym laboratorium,
niespetna sto stép dalej walbt korytarza, osiemdaie mies¢cy temu. Wtedy take byli tu



tylko we dwoje, czekaf przy genetycznym ekstrapolatorze Grega Kawakipserwugc,
jak program wymienia cechy fizyczne istoty, ktotanée s¢ pézniej znana jako Mbwun —
Bestia z Muzeum.

Przypomniata sobie, jak nieomal przeklinatla Johnditiéseya, naukowca, ktérego
ekspedycja zagiha w ostpach puszczy amaiskiej. Whittleseya, ktéry przypadkienry
jako wypelniacza do skrayz artefaktami witdkien pewnej wodnejsliay, po czym odestat
swoje zbiory do muzeum. Ani Whittlesey, ani nikinyn nie wiedziat,ze Mbwun byt
uzalezniony od tych wihénie raslin. Aby przey¢, potrzebowat zawartych w nich hormonow.
Gdy srodowisko naturalne bestii zostato kompletnie ztusne, ta udata gihna poszukiwanie
jedynego ocalatego zapasuslio, widkien, ktérymi wypetniono skrzynie. Jak neonig,
zostaly one jednak zamkie w specjalnej strefie chronionej, w podziemiacbhzeum, co
zmusito stworzenie do poszukania substytutu nagerdzblizonego pod wzgdem
zawartdci hormonow do owych fatalnych widkienstimnych i odnalazto go — byto nim
podwzgdérze ludzkiego mozgu.

Patrzc na zOtty roztwér, Margo éwiadomita sobie,ze précz ¢ku przepetnia g caos
jeszcze — rozczarowanie. Dzial@ $ii ca dziwnego, cé€ nie wyjanionego. Podobnie czuta
si¢, gdy truchto Mbwuna zostato wywiezione zaledwik&igodzin po krwawej rzezi podczas
otwarcia wystawy ,Przegly”. Zatadowano je do furgonu nagdowych numerach i ogd
nikt go nie widzial. Ché Margo nie chciata tego przyzfjaw gkbi duszy byta pewnaze
nigdy nie uda im si odkry calej prawdy, pozréakuliséw tej historii i zrozumi& czym
napraw@ byt Mbwun. W owym czasie liczyta na tae dane jej bdzie ujrzé wyniki
autopsji, raport patologa, oco przede wszystkim pozwolitoby wyjaé, w jaki sposéb
bestia trafita do muzeum. A tak dlaczego miata tak wysoki procent genéw ludzkich.
takneta czegd, czegokolwiek, co pozwolitoby na zamkaie tej historii lub przynajmniej
odpedzitoby rekajgce B, zwlaszcza nocami, koszmary.

Teraz ju wiedziala, ze teoria Frocka, wedtug ktérej Mbwun byt swagistnomalj
genetyczn, nigdy jej w petni nie przekonata. Whrew woli zritassie, by powrdcé myslami
do tych paru chwil, kiedy sama miata okazjrzet to stworzenie, gnage przez mroczny
korytarz z wyrazem triumfu w ztych, dzikich oczaclp, miejsca, gdzie stata wraz z agentem
Pendergastem. Ten stwor wygat raczej na hybrydniz na anomadi. Ale dlaczego mogt ky
hybrydy?

Skrzypnecie kot wozka starego profesora wyrwagajzamylenia.

— Sprébujmy jeszcze raz — powiedziat. — Dla pesgno

— Ju ja mam — odrzekta Margo.

— Moja droga — powiedziat zsmiechem Frock — jesiezbyt mioda, aby by pewna
czegokolwiek. Pamtaj, wyniki wszystkich eksperymentéw mugdzy¢ powtarzalne. Nie clkc
ci¢ rozczarowd, ale obawiam sgi ze to wszystko jest jedynie stgatzasu, ktory mogimy
spazytkowat na badanie zwtok Bittermana.



Margo znOw zacga przygotowywd miareczkowanie i z irytagjprzetkreta sline. W tym
tempie na rezultat jej znalezisk w zniszczonym fatmium Kawakity przyjdzje im czeka
wiele tygodni. Frock styst z doktadndci i starannéci przeprowadzanych eksperymentéw
naukowych i, jak zawsze zregzizdawat s} nie zwaat na czas, ktory w tym przypadku
odgrywat rot kluczows. Jak wielu wielkich naukowcow, on tak byt zagty samym sol,
zainteresowany bardziej wiagmprag i teoriami nz opiniami innych. Pamtata wspdlne
spotkania, kiedy byt jeszcze jej promotorem, podck#rych opowiadat jednpo drugiej
swoje rozmaite przygody z Afryki, Australii i AmedyPotudniowej, w ktorych brat udziat,
zanim stat g1 kalelg. Nawet wtedy péwiecatl wiecej czasu wlkasnym opowsi@dom anzeli
rozmowom na temat jej batla

Pracowali przez wiele godzin nad miareczkowanianpragramami regresji liniowej,
usitujac wycisrg¢ cos z widkien, ktére znalazta w starym magazynie. Maalpserwowata
roztwoér, rozmasowygg dtonmi dolng czs$¢ plecow. D’Agosta byt pewienze widkna
zawieraty jaké psychoaktywny narkotyk. Jak dat jednak nie odkryli niczego, co
potwierdzatoby jego teayi Gdybymy tylko zachowali ché prébki tamtych oryginalnych
widkien, pomyglata Margo, moglibymy przeprowadzi badania poréwnawcze. Jednak
Centrum Zwalczania Chorob Zakech zaadalo zniszczenia wszystkich oryginalnych
widkien. Zmuszonogj nawet do oddania, w celu spalenia, torebki, wejtkiredys przenosita
niewielka ich ilos¢.

No witasnie. Skoro wszystkie wtdkna zniszczono, jakim speso Greg Kawakita zdobyt
ich probki? Jak udato mugsje uprawi&? | przede wszystkim — po co?

Pozostawala jeszcze zagadka znalezionej w jegordadiyaum butelki oznaczonej
napisem AKTYWOWANY 7-DEHYDROCHOLE.

Brakujgca kacowka brzmiata zapewne STEROL. Obejrzata bugteik nieomal
wybuchreta smiechem. Jak mogta bytak glupia? Teraz wiedziata zuczemu ta nazwa
wydata s¢ jej dziwnie znajoma — byta to najpopularniejszanteha witaminy D3. Gdy judo
tego doszta, w mig zorientowatagsize sprzt laboratoryjny zgromadzony przez Kawagkit
musiat stay¢ prostemu w istocie celowi, a mianowicie syntezowanitaminy D. Ale w
jakim celu?

Roztwor zabarwit i nazoétto, a Margo zaznaczyta jego poziom, doktadnié sakn, jak
sie tego spodziewata. Frock, odktaglajakies urzadzenia na drugim kau laboratorium, nie
zwrOcit nawet na to uwagi. Zawahatg girzez chwi¢, zastanawiac sk, co dalej. Podeszta
do stereozoomu i pobrata kolejne wtokienko z ichazeszybciej zmniejszggej sk probki.

Frock podjechat do niej, gdy przygotowywata prepan&kroskopowy.

— Margo, ju sibdma — rzekt tagodnie. — Wybacz, prgsale uwaam, ze sk
przepracowujesz. Czy megaproponowd, abymy skaczyli na dzisiaj?

Margo umiechreta sk.

— Juw prawie skaczytam, doktorze. Jeszcze tylko to jedno i damesgpbko;.



— No dobrze. A co wkziwie robisz?

— Postanowitam wykortanowy zimny preparat z probki i obejizgo pod E.M.S. przy
dzieskciu engstremach.

Frock zmarszczyt brwi.

— Co chcesz przez to agmc¢?

Margo spojrzata na preparat, makte kroplk na szkietku mikroskopowym.

— Nie jestem pewna. Gdy po raz pierwszy badalitc rosling, wiedzielémy, ze zawiera
ona pewnego rodzaju reowirus, oddzigtyj zaréwno na ludzkie, jak i na zwiece proteiny.
Chciatam sprawdzj czy ten wirus maze by¢ zrodtem narkotyku.

Pokany katdun Frocka zakotysalesia po chwili profesor, nie mag sk powstrzyma,
wybuchryt smiechem.

— Margo, to, co winie ustyszatem, stanowi jawne potwierdzengpowinnd odpocaé.
To doprawdy szalona teoria.

— By¢ maze — przyznata Margo. — Ale ja nazwatabym to rasdaym przeczuciem.

Frock patrzyt na rai przez chwi¢, po czym westchyh gicboko.

— Jak sobieyczysz — mrukat. — Ale ja musz troche odpocaé. Jutro czeka mnie wizyta
w Morristown Memorial i cata seria batlakresowych, do ktérych corocznie zmusza si
cztowieka, gdy przechodzi na emeryiubo zobaczenia Wrode rano, moja droga.

Margo paegnata si z profesorem i patrzyta, jak powoli wytoczyke sna korytarz.
Zaczta zdawé sobie spraw, ze stawny naukowiec nie znosi, gdy ktmu st sprzeciwia.
Kiedy byta jego podopiecancichy i ustpliwg, zawsze zachowywalteswobec niej uprzejmie
i kulturalnie, jak na gentelmena przystato. Obecnie jednak Frock byt nargtarze, a ona,
jako kurator, miata prawo do wlasnego zdania i w@dzania w czyn pomystow, ktére nie
zawsze zyskiwaly aprobastarego profesora. Nie podobata metakze asertywn&t byitej
podopiecznej.

Wrzucita probk do specjalnego pojemnika i zaniosta doadezenia zamrzjacego.
Wewmtrz maszyny zostanie ona zamiai w nieduej kostce plastyku, zmzona do
temperatury nieomal zera absolutnego i rgtacha dwoje. Nagpnie elektronowy mikroskop
skaningowy wykona w olbrzymim powkszeniu zdjcie uszkodzonej powierzchni. Frock
mial, rzecz jasna, ragj w wickszaici przypadkéw procedura tego typu nie wniostaby do
bada niczego nowego. Powiedzialee ma przeczucie, lecz w rzeczywistiopodgta sk tego
zdania, gdy nie przyszio jej do gtowy nic innego.

Wkrétce na urzdzeniu kriogenicznym zapalitagszielona lampka. Opernag kostk, za
pomo@ elektronicznego przedonika umiejscowitag na bloku do cicia. Diamentowy tasak
opadt delikatnie, rozlegt sicichy trzask i kostka zostata rozpotowiona. Poepresieniu
jednej z potowek do E.M.S., starannie skalibrowafaagdzenie, wprawnie manipulg
urzadzeniami kontrolnymi. Po kilku minutach na ekramiejawit sk surowy czarno-biaty
obraz.



Margo spojrzata mai krew zastygta jej wytach.

Tak jak s¢ spodziewata, ujrzata niede, széciokatne czstki: byt to reowirus, ktérego
obecné¢ we widknach rélinnych wykryt przed osiemnastoma migsami program
ekstrapolacyjny Kawakity. Tu wszelako byt on obe@npardzo wysokim gkeniu, organelle
rosliny dostownie gkalty w szwach. Casteczki otoczone byly przez wielkie wakuole
zawierajce jakys skrystalizowan wydzieling, pochodzca bez witpienia od reowirusa.

Powoli wypucita powietrze. Wysokie stenie wirusow, skrystalizowana wydzielina, to
mogto oznaczatylko jedno, ta rélina, Liliceae mbwunensidyta tylko nosicielem. To wirus
produkowat narkotyk. Powodem galla ktérego nie mogli odnalé sladow narkotyku, byto
to, ze znajdowat si on wewntrz wodniczek, zamkgty niczym lekarstwo w kapsuice.

No dobrze, pomilata, odpowied byta prosta. Wyizolowareowirus, wyhodowago w
nosniku i sprawdzt, jaki narkotyk zostanie przezevyprodukowany.

Kawakita musiat nad tym ndie¢.

By¢ maoze Kawakita nie probowat genetycznie modyfikéwasliny. Moze starat si
zmodyfikowa& narkotyk.

A skoro tak...

Margo usiadta, intensywniec¢szastanawiagc. Nareszcie wszystko zaczynate aktad&

w spoéjry catas¢, elementy uktadanki jeden po drugim trafiaty na@smiejsce; stare i nowe
badania, materia wirusa i jegoslianego gospodarza, Mbwun, wtokna. Niemniej jedbak
wcigz nie ttumaczylo, dlaczego Kawakita odszedt z muzeaby zaj¢ sic tg sekretn
dziatalndgcig. To nie wyjdniato take, w jaki sposob istota nazywana Mbwunem przebyta
taki szmat drogi z ogbéw amazaskiego lasu deszczowego w poszukiwaniglimo ktére
ekspedycja Whittleseya...

Whittlesey.

Poderwata si z miejsca, zatyka¢ usta dioni, przewrécony fotel z trzaskiem mima
podtog wytozong cienkim linoleum.

Nagle wszystko statogprzerdliwie jasne i oczywiste.
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Gdy tym razem wprowadzono go do foyer na siedemmagiictrze budynku numer
dziewig¢ przy central Park South, Smithback natychmiastwzay, ze okna rozlegtego
salonu byty otwarte nasoiez. Promienie sthca wpadaty do pomieszczenia, ziokanapy i
stoliki z rzanego drewna i przydgj jeszcze niedawno pgmemu pokojowi ciepta oraz
niezwyktejswietlistosci.



Anette Wisher siedziata przy stoliku z przeszklonglatem, na balkonie, na gtowie miata
stomkowy kapelusz, oczy skryla za ciemnymi okulara®dwrocita s¢ do niego,
usmiechreta i ruchem ¢ki zaprosita, by usiadt.

Smithback uczynit to, z podziwem spgddjac na dtugi zielony kobierzec Central Parku,
rozpacierapcy sk na poétnoc ku Sto Dziegej Ulicy.

— Przynié herba¢ dla pana Smithbacka — polecita pani Wisher pokogwktéra go
wprowadzita.

— Prosz mi mowi¢ Bill — rzekt Smithback, écismawszy podag mu diaa. Mimowolnie
zwrécit uwag, ze nawet teraz, w bezlitosnych promieniach letnisgmca, skéra pani
Wisher wydawata giwolna od znamion uptywagego czasu. Bytagrna, elastyczna, gtadka
i kremowa, brakowato jej typowo starczejekdosci i wiotkosci.

— Doceniam paska cierpliwos¢ — oznajmita, cofajc dton. — Chyba zgodzi sipan,ze
powinna ona zostanagrodzona. Pogljsmy juz decyzg co do dalszego przebiegu dziala
jak obiecatam, pan pozna je pierwszy. Naturalnieasz one zost& zachowane wsciste]
tajemnicy.

Smithback przyt herbat i wypit tyk, delektupc sk wonnym aromatem i wybornym
smakiem jaminu. Poczut si nobilitowany, siedzc w tym wytwornym apartamencie, z catym
Manhattanem rozgeoierapcym sk u jego stép, popijag herbatk w towarzystwie kobiety, z
ktorg chciat przeprowadziwywiad kady dziennikarz w migie.

Zaszczyt, jaki go spotkat, niemal w petni zrekongmmal mu upokorzenie, ktérego
doznat ze strony tego parszywca, ztodzieja temaBiyge’a Harrimana.

— Wiec na Grand Army Plaza okazat sak wielkim sukcesemze postanowiimy
przegé do nasgpnej fazy operacji pod nazwOdzyskajmy Nasze Miasto — rzekla pani
Wisher.

Smithback pokiwat gtow.

— Nasz plan jest bardzo prosty. Wszystkie dalszeimigcia zostan przeprowadzone bez
zapowiedzi. Kolejne akcjecda miaty coraz wekszy wydwick. Skala naszych dziatdedzie
sukcesywnie rosta. W przypadku rgmstych zabdjstw zaczniemy pikietoivaod komendami
policji, domagajc sk skuteczniejszych dziata — Uniosta did, odgarniaggc niesforny
kosmyk witosdéw. — Chiy szczerze mowc, nie spodziewam &i abyymy musieli czek& na
istotne zmiany atak dtugo.

— A to dlaczego? — zapytat z zaciekawieniem Smihkba

— Jutro o osiemnastej nasi ludzie zbisie pod kateds Swictego Patryka. Progzmi
wierzy¢, grupa, ktés pan widziat na Grand Army Plaza, to w porownanimimi mata,
lokalna pikieta. Pokeemy temu miastuze naley nas traktow& powanie. Przejdziemy
wzdtuz Pigtej Alei przez Central Park South i na pétnoc, dmtal Park West, zatrzynigj
si¢ ha czuwanie przywiecach w miejscu kalego z zabodjstw. A potem zbierzemy sia
wielkim trawniku w Central Parku na ostainnsz, o poinocy. — Pokcita glowg. —



Obawiam st, ze wladze miasta nie zdagobie sprawy, z kim m@jdo czynienia i do czego
jestémy zdolni. Kiedy jednak ujeg centrum Manhattanu unieruchomione przez niezliezon
ttumy demonstrantow domagajych s¢ czynow, zrozumiej, maze pan by tego pewien.

— A burmistrz? — zapytat Smithback.

— Mozliwe, ze zndw s} pokaze. Politycy jego pokroju nie magic oprze takiej pokusie.
Uwielbiaja prezentowé si¢ na tle mas. 3é si¢ zjawi, zamierzam powiedzienu wprost,ze
to jego ostatnia szansa.zéB znowu nas zawiedzie, zorganizujemy kampama rzecz
odwotania go z ukdu. A kiedy z nim skféczymy, kgdzie mu trudno znak€ jakakolwiek
prac;, chaby nawet chciat si zatrudné jako rakarz w Akron, w Ohio. — Na jej ustach
pojawit sk lodowaty ymieszek. — Spodziewamesize w odpowiednim czasie zacytuje pan
moje stowa.

Smithback nie mogt si powstrzyma i tez sie usmiechrgt. Nadchodzce wydarzenia
zapowiadaty si wrecz doskonale.
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Wszystko byto ja prawie gotowe.

Wszedt w wilgotny i parny mrowiatyni, wodzc delikatnie palcami po chtodnych,
gtadkich, kopulastych przedmiotach mdmych rzdami wzdhi $cian; pigcit organiczne
powierzchnie, zagbienia i wypukidci. Dobrze st stato,ze wzniesionog wtasnie tutaj. Tak
powinno by. | byto tak jak poprzednio, w tamtym pierwszym jeeel, a zarazem catkiem
inaczej. Odwrécit i i rozsiadt na tronie, ktéry dla niego zbudowaklektupc sk szorstl,
skorzasi powierzchn siedzenia i lekkim nachyleniem pawanych kaczyn; styszat stabe
skrzypieniesciegien oraz kéci, zmysty miat wyostrzone jak nigdy dok Niedtugo wszystko
bedzie gotowe. Tak jak on. Bo onzjloyt gotéw.

Przygotowywali to dla niego dtugo i z mozotem, big przecie ich panem i przywodc
Kochali go i bkali si¢, a teraz jeszcze oddawali mu €zeZamkryt oczy | wcagnat do ptuc
haust gstego, wonnego powietrza ungsego s¢ dokota niczym mgta. Kiedy dawno temu,
Won unosaca sk W Swiatyni przepetnitaby go odrazale bylto to, jeszcze zanim otrzymat dar
wyostrzonych zmystow. Obecnie wszystk@ gimienito. Zapachy byly dla niego niczym
zmieniapce s¢ stale obrazy, wyraziste, namalowane wszystkimwhari, jakie tylko mana
sobie wyobradgj, tu i éwdzie jasnymi i czystymi, gdzie indziejsaarocznymi i tajemniczymi.
Byly tu gory, wawozy i pustynie woni, oceany i nieba, rzeki oralz,tprzeptkna panorama
aromatow nie do opisania #@dnym ludzkim ¢zyku. W poréwnaniu z nirdwiat postrzegany
wizualnie wydawat si ptaski, szpetny i jalowy.

Sycit sk swym triumfem. Odniést sukces tam, gdzie nikomoemu s¢ nie udato.
Podczas gdy inny sczezt z trwogi i pgpiewania, on urést w i} napawajc sk mgstwem.



Nikt nie zdotat odkrg wady ukrytej w formule, on nie tylka wykryt, lecz rownie wykonat
nastpny krok i udoskonalit bajecanrosling wraz z ukryd w niej nieopisas nagrod. Inny
zlekcewayt rozpaczliwe pragnienia Dzieci, ich umitowanig¢ugtéw i ceremonii. On tego nie
uczynit. Jedynie on pegj ostateczne znaczenie. To bylo prawdziwe uémémie catego
dorobku jegazycia. | pomyleé, ze wczéniej nie zdotat sobie tegoswiadomi! To wiasnie
on spdrod wszystkich dysponowat intelektem, madcwolg, by doprowadzi to do kaca.
Jedynie on byt w stanie ocy¢ swiat i poprowadzi go ku przysziéci.

Swiat! Wypowiadajc to stowo na gtos, czut wysoko nad sdbn maly,zatosnyswiat,
napieragcy na sanktuarium jegSwiatyni. Teraz widziat ju wszystko a nadto wyranie.
Swiat byt przeludniony, peten wielkich, d¢iacych sé rojowisk, pozbawionych
jakiegokolwiek celu, sensu czy wastn Zamieszkujcy go ludzie, te mate, prymitywne
mrowki, wiedli swe nic nie znagze, smutnezywoty z bezmyling powtarzalnécia
obracajcych sé bez kaca trybikdbw jakie§ ogromnej, niewyobralnej i bezsensownej
maszyny. Zawsze byli nad nim, w gorze, defgkukopulujc, ptodzc dzieci i umierajc, w
niewolniczym kieracie ludzkiej egzystencji. Z jgktatwaicia i jak nieuchronnie mna, ba,
nalezato wrecz, unicestwd to wszystko, obro¢iw perzyre silnym kopngciem, ktére niszczy
mrowisko, rozgniatac na miazg tkwigce wewntrz migkkie, biale poczwarki. A gdy to
nashpi, nastanie Nowgwiat, peteréwiezosci, réznorodndci i marze.
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— Gdzie g inni? — zapytata Margo, gdy D’Agosta wszedt do epaklki konferencyjnej
na wydziale antropologii.

— Nie przyjdy — odpart D’Agosta, podggajgc nogawki spodni i zajmgg miejsce. — Maj
swoje obowizki. — Dostrzegt spojrzenie Margo i pgkit gtowa z niesmakiem. — No dobrze,
co mi tam. Jdi chcesz znaprawd, nie g tym w ogole zainteresowani. Paitaisz Waxiego?
Widziataé go na prezentacji Brambella. Teraz on prowadzpgravwe. | jest przekonanyze
pojmat sprawe.

— Co to znaczy ,pojmat spraw® — zapytata Margo.

— Jakiegé swira, ktérego napotkali w parku. To morderca, be&ch zda, ale nie ten,
ktérego szukamy. Tak w kdym razie uwaa Pendergast.

— A co on porabia?

— Wybrat s¢ w kréotkg podr& stuzbows. — D’Agosta émiechryt sie, jakby rozbawiony
zartem ktéry byt tylko dla niego zrozumiaty. — Nogwj co masz?

— Opowiem od poecgtku. — Margo wzgta gieboki oddech. — Wszystko zaga sie przed
dzieseciu laty. Od ekspedycji do Amazonii. Prowadziluczony z muzeum, John Whittlesey.
Wsrod czionkow ekspedycji wybuchigktotnie, zespét sirozpada. Z ranych powodow gig



wszyscy uczestnicy wyprawy. Do muzeum powraca jediitka skrzy z reliktami. Jedna z
nich zawiera szkaradny poek, zabezpieczony, jako wypetniaczem, wiGknariimaymi.

D’Agosta skint glowa. Jak na razie, to wszystko byto mu znane.

— Nikt nie wiedziat,ze pogzek przedstawiat dzik krwiozercz istot ani ze materialem
wypetniagcym s widkna rgliny stanowgcej podstaw jadtospisu tego stworzenia. Niedtugo
potemsrodowisko naturalne tego stwora zostaje catkienszzimone na rozkaz miejscowych
wladz, poszukujcych na tym obszarze bogactw mineralnych. W teyiagjt potwor, nasz
Mbwun, podza sladem jedynych ocalatych §iin. Pokonuje cat tras;, od dorzecza Xingu
przez Belem do Nowego Jorku. Dotartszy do muzeumywa st w tamtejszych piwnicach,
gdzie odid zyje, zywigc sk nieoswojonymi zwiergami, drobnymi gryzoniami i wtGknami,
od ktérych zdaje giuzalezniony.

D’Agosta znow skigt gtowa.

— No wiagnie — cagneta Margo. — | tego wkmie nie kapuj. Kiedys to do mnie
przemawiato, ale terazjwie.

D’Agosta unidst brwi.

— Ale o co ci konkretnie chodzi?

— Prosz sie nad tym zastanowdj poruczniku. W jaki sposéb dzikie zwierznawet
obdarzone ponadprzetng inteligenc, mogtoby dotrzé z Amazonii do Nowego Jorku
sladem kilku skrzy wypakowanych witoknami étinnymi? To cholerny kawat drogi od
ptaskowyu, na ktérymzyto.

— Nie méwisz mi nic, czego nie wiedziel#my pottora roku temu, gdy zgihMbwun.
Nie dysponowalimy wowczas innym wyjaieniem, a ja z catpewndcia nic nowego w tej
kwestii nie wykombinuj. Wiem jedno, Mbwun tu byt. Czutem na sobie jegonienie, ale
skoro nie pochodzit z Amazonii, togk?

— Dobre pytanie — rzekta Margo. — Azgé Mbwun w rzeczywistéci pochodzit z
Nowego Jorku i najnormalniej ¥wiecie wrocit do domu?

Zapadta krétka cisza.

— Wrdcit do domu? — powtdrzyt zbity z tropu D’Agast

— Tak. A co, jéli Mbwun wcale nie byt zwiergiem, lecz istef ludzka? Co, jeel
Mbwunem byt Whittlesey?

Tym razem cisza trwata znacznie z#jyy D’Agosta spojrzat na Margo. Mimo doskonatej
formy fizycznej dziewczyna musiata bypliska kompletnego wyczerpania, pragupiemal
non stop przy bezgtowych ciatach. Do tego jeszcagidznasmier¢ Brambella i wstrzsapce
odkrycie,ze jedne ze zwiok odkrytych w kanale nally do jej kolegi po fachu. Co wgej,
do kolegi, ktérego, jak sama twierdzi, zawiodtarkmu nie podataki, kiedy szukat u nigj
pomocy, i miata teraz z tego powodu wyrzuty sundeniJak moégt by tak glupi i
egoistyczny, przydzielag jej  robot, wiedziat przecig, ze wchz jeszcze nie mogta upara
si¢ z koszmarem wydaraev muzeum sprzed poéttora roku.



— Postuchaj — zagk — Doktor Green, chyba powinna pani...

Margo uniosta dio.

— Wiem, wiem. To brzmi jak bredzenie szala. Ale prosg mi wierzy¢, przystgam,ze
to prawda. Moja asystentka z laboratorium pracu@nie nad ostatnimi testami, ktérych
wyniki maja potwierdzé moje przypuszczenia. Prgspozwolic mi skaiczy¢. Pamgta pan
sekwencjonowanie jednego z pazuréw? Wyniki wykazagnienie nienaruszonych
tahcuchow doskonatego ludzkiego DNA, zémych z dobrych kilku tysty par bazowych.
To zadna ewolucyjna aberracja. Poza tym Pendergasaznal gnigdzie tej istoty kilka
przedmiotow osobistych naidgcych do Whittleseya. Pagta pan? Prosgztez nie zapomnié,
ze ta istota zabita wszystkie osoby, ktore napotkateswojej drodze, z wytkiem jednej —
lana Cuthberta. Dlaczego? Cuthbert byt bliskim @aglem Whittleseya. No i nigdy nie
odnaleziono jego zwiok.

Oblicze D’Agosty stzato. To byt czysty oleld. Odsunt krzesto i zacat si¢ podnost.

— Niech pan pozwoli mi skmzy — rzekta Margo potgtosem.

D’Agosta zmierzyt 3 wzrokiem. C@, co dostrzegt w jej oczach, zmusito go, aby
ponownie usiadt.

— Poruczniku — egneta. — Wiem, jak to brzmi. A jednak musi pan mniesigha.
Popetnilsmy horrendalny ld. Jestem temu winna w takim samym stopniu jak asgynni.
Nie ztazylismy ukfadanki. Nie umigilismy wszystkich brakagych elementéw na swoim
miejscu. Mimo to kté tego dokonat. Tym kigbyt Greg Kawakita.

Potazyta na stole odbitk powigkszonego zdjcia mikroskopowego.

— Ta rglina zawiera reowirus.

— To juz wiedzielgmy.

— Przeoczylimy natomiast pewsyy dos¢ szczegOlp, wiasciwosé owych reowiruséw.
Moga wprowadz¢é obce DNA do komorek gospodarza. | wytwasizajarkotyk. Dzé
wieczorem poddatam znalezione wtokna kilku dodatkmviestom, to byto jiipo dokonaniu
tego odkrycia. Zawiergjone materiat genetyczny — gadzie DNA, ktore jestowadzane do
ludzkiego nosiciela po zjedzeniu przez niegaling. To wiasnie owo DNA inicjuje
przemiag fizyczrg. W jakis sposob, nie wiem jak ani dlaczego, w trakcie wypra
Whittlesey musiat zj& troche tych ralin. | przeszedt przemignmorfologiczry. Stat s¢
Mbwunem. Po zakczeniu przemiany wymagat spavania w regularnych odgiach czasu
dawek narkotyku zawartego wstimach. Kiedy lokalne zapasy ulegty zniszczeniu,itflésey
zrozumiat,ze rasliny gwarantugce mu przetrwanie znajdzie vggiznie w muzeum. Wiedziat
o tym, bo sam wystat je do Nowego Jorku jako wyfstn do skrzy. Dlatego wrécit do
Standéw. Dopiero kiedy zostat odty od zapasu widkien, zagtzZmordowa ludzi. Widzi pan,
podwzgérze ludzkiego mdzgu zawiera hormon zooly do tego, ktory znajduje ¢siw
roslinach...



— Chwileczk. Twierdzisz,ze spaycie tych rglin zmieni cztowieka w potwora? —
zapytat z niedowierzaniem D’Agosta.

Margo pokiwata gtow.

— Teraz wiem ji, co Greg miat z tym wspolnego. Doszedt do tegoystkiego, a potem
usurgt sie w cien, pragnc urzeczywistii swodj sekretny plan. — RozZigla na stole
konferencyjnym sporej wielkkgi diagram. — To rozkiad jego laboratorium, dokhadra tyle,
na ile zdotatam giw nim potapdé. Tu w rogu jest lista spgidw laboratoryjnych, ktére udato
mi si¢ zidentyfikowa&. Nawet z drugiejgki wszystko musiato go kosztowgonad osiemset
tysiecy dolarow.

D’Agosta zagwizdat mimowolnie.

— Forsa z narkotykéw.

— Ot& to, poruczniku. Laboratorium z takim wypasaiem mogto zajmowa si¢
inzynieriag genetyczna na skat produkcyjra. Podkrélam stowo produkcyjq

— Pod koniec zesztego roku doszty nas stuchy o nowsgrkotyku, ktéry pojawit gina
ulicach — rzekt D’Agosta. — Nazywat ¢siszkliwo. Bardzo rzadki, bardzo drogi, glay
solidnego kopa. Ale ostatnio pogtoski o nim ucichty

Margo przytayta palec do diagramu.

— To trzy etapy iaynierii genetycznej. Pierwszym jest mapowanie DNAnego
organizmu. Do tego swyty urzadzenia przyscianie poinocnej. Pgtzone, dokonywaty
wspodlnie ztaonej operacji sekwencyjnej. Pierwszeadazenie kontroluje reakgjancuchow
polimerazy, ktéra replikuje DNA, aby moglo zostazasekwencjonowane. To tutaj
sekwencjonuje DNA. Na koniec, to ggzenie to NAD-1, Cambridge Systems. Mamy takie
na dole. Jest to wyspecjalizowany superkomputeitykza pomog procesora gtbwnego,
arsenku gali i matryc wektorowych analizuje wynikekwencjonowania. Podciam
potudniowg stat rzd akwaridbw. Kawakita hodowat w nich dim¢ Mbwuna w daych
ilosciach, aby stale méepod kka spory jej zapas. Dysponowat takaparatuy do inkubaciji i
hodowania kultur bakteryjnych.

Zapadta grobowa cisza. D’Agosta otart czotoeigeat do kieszeni, by namaéawv niej
przynoszcy uspokojenie ksztatt cygara. Wbrew sobie zaczyni wierzy¢.

— Kawakita wykorzystywat ten spz do usuwania gendéw z wirusa tkywego w
roslinach. — Margo potoyta na stole kolejne zelfia. — To mikrografy z elektronowego
mikroskopu skaningowego. Wiélana nich wyranie, ze Kawakita usuwat gadzie geny z
wirusa. Dlaczego? Najwyfaiej starat si zniwelowa fizyczne efekty przyjmowania
narkotyku.

— Co o tym wszystkim nmii Frock?

Zadawszy to pytanie, D’Agosta odniést weaie, ze dostrzega na twarzy Margo
delikatny rumieniec, lecz trwato to tylko kratkhwile.



— Nie zdyzytam mu jeszcze o tym powiedzieMimo to wiem,ze odniesie i do mojej
teorii sceptycznie. Stat ¢sinieomal fanatykiem stworzonej przez siebie teemvoluciji
fraktalnej. Ma@e st to panu wyda niewiarygodne, poruczniku, ale prayvgest, ze w
przyrodzie istnieje wiele substancji, dajmy na tohermony, ktére wywohsj rownie
zdumiewagce przemiany. To nie jest ani tak niezwykle, aepnawdopodobne, jak moa by
przypuszczé Istnieje hormon BSTH, ktory zmienia poczwank motyla. Jest teinny, o
nazwie rezotropina-x. Po jego otrzymaniu kijankacmgu kilku dni zmienia si w zake. |
wiasnie z tym mamy tu do czynienia, jestem o tym przekm. Tyleze teraz mOwimy o
zmianach zachodzych u cztowieka.

Przerwata.

— Jest jeszcze €0

— A to, co ustyszatem, nie wystarczy?

Margo seégreta do torebki i wygta kilka skrawkow spalonego papieru wmych do
plastykowej torebki.

— Wsréd popiotéw natkelam sk na c@, co wyghdato na dziennik Kawakity. Tylko te
skrawki nadawaty sido odczytania. — Wyja kolejne zdjcia. — Kazatam je powkszyt.
Pierwsze zdjcie pochodzi zérodka dziennika. To jakdista.

D’Agosta spojrzat na zdgie. Po lewej stronie, u géry mocno nadpalonejmstrdostrzegt
kilkka niewyranych stéw: wysoccan, gnojak niebieskonogi. U dottorsy za&: zielona
chmura, proch strzelniczy, serce lotosu.

— Czy cd ci to mowi? — zapytat D’Agosta, zapigajte wyrazy w notesie.

— Jedynie proch strzelniczy — odparta Margo. — Clydaje mi s¢, ze powinnam
rozpozna o wiele wecej. — Podsugta mu jeszcze jedno zgjie. — To wydaje gifragmentem
kodu do jego programu ekstrapolacyjnego. No i jestcze to. — D’Agosta obejrzat podan
mu fotografe.

...Nie mog zy¢ dtuzej ze swiadomdcig tego, co... Jak mogtem, skup@jske na...
zignorow& efekty zmian w psychice... Lecz ten drugi zzdygn dniem tfaknie wicej.
Potrzeba mi czasu, abym...

— Wyglagda na tozze pod koniec ruszylo go jednak sumienie — rzekt @@sta, oddac
zdjecie. — Ale co on wigciwie zrobit?

— Wiasnie do tego dochodz odrzekta Margo. — Proszauwayc¢, ze wspomina on tutaj
0 zachodzcych pod wptywem szkliwa zmianach w psychice, czegaeniej nie wzat pod
uwag. Zwrécit pan uwag na zagadkowwzmiank o ,tym drugim”? Jak datd nie udato mi
si¢ tego rozgry¢. — Skgreta po kolejne zdjcia. — To na koniec. Wydaje miggize ten
fragment pochodzi z ostatniej strony jego dziennilek pan widzi, procz catej masy cyfr i
obliczer czytelne s tylko trzy stowa przedzielone ogpami: ,nieodwracalne. Tyroksyna
mogtaby...”

D’Agosta spojrzat na pipytagco.



— Sprawdzitam to. Tyroksyna to eksperymentamdek chwastobdjczy o bardzo silnym
dziataniu, stiaagcy usuwaniu alg z jezior. deli Greg hodowatdt rosling, to po co mu byta
tyroksyna? Albo witamina D, ktgrnajwyraniej rowniez syntetyzowat? Tak wiele jest tu
jeszcze biatych plam.

— Wspomg o tym Pendergastowi, me jemu cé przyjdzie do gtowy. — D’Agosta
jeszcze przez chwilwpatrywat s¢ w zdjcia, po czym odsuh je na bok. — Progzmi
powiedzi€, doktor Green — ggmgt. — Chyba nie wszystko zrozumiatlem jak rigleCo
wiasciwie robit Kawakita z4 cab aparatug?

— Najprawdopodobniej usitowat poskraimharkotyk, usuwagc z wirusa w rélinie
Mbwuna gadzie geny.

— Poskromi?

— Sdze, ze staral s stworzy¢ narkotyk, ktéry nie wywota dziwacznych zmian
fizjologicznych u przyjmujcych go oséb. Uczyni je natomiast czujniejszynminisjszymi,
szybszymi i pozwoli im widzie w ciemndciach. No, wie pan, mam na #hy te
nadwraliwos¢ sensoryczs ktérg posiadat Mbwun. Ale bez efektéw ubocznych. — Margo
zaczta zwijac swoj diagram. — Aby miepewnd¢, bede musiata zbadaprobki tkanek z ciata
Kawakity. Sdz¢ jednak,ze znajdziemy w nimglady narkotyku o zmienionej strukturze
genetycznej. Zapewne ot& st rowniez, ze narkotyk, mimo diametralnie zmienionej
budowy, i tak wywotuje pewne efekty uboczne.

— Chcesz powiedzieze Kawakita sam przyjmowat narkotyk?

— Jestem tego pewna. Ale gdz@opetnit bhd. Pokpit spraw. Moze nie przeprowadzit
odpowiedniej rafinacji albo oczyszczenia tej subgjia Skutkiem tego & jak mi st zdaje,
potworne deformacje szkieletu.

D’Agosta znéw otart czoto. B, ale miat ochot zapalt.

— Jeszcze chwilecgk— rzeki. — Kawakita to byt tebski §a@ Nie przyptby tak
niebezpiecznej substancji, magwiadoma¢, czym to grozi. O nie. Jestem tego pewien.

— Ma pan rag, poruczniku. | mee wignie std wzicto sie jego poczucie winy. Widzi
pan, on, jak kady szanujcy sk naukowiec, nie moégt zaaplikowasobie tego narkotyku
pierwszy. Musiat go najpierw przetestawva

— Ach, tak — mrukgt D’Agosta. Zapadt dluga cisza, po czym porucznikstehiat
przecigle i dodat: — O cholera.
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Bill Trumbull byt w swiethym nastroju. Kurs akcji na gietdzie skoczygdednia o
szesnécie punktéw, prawie o sto wagju catego tygodnia, i nic nie wskazywato na tostan
ten miat s¢ w najblizszym czasie zmie&i W wieku dwudziestu pciu lat Trumbull zarabiat



juz sto tysecy dolardw rocznie. Jego dawni koledzy z gimnazgfajdaj sic w spodnie, gdy
im o tym opowie na rocznicowym spotkaniu w przysziygodniu. Wgkszas¢ z nich miata
marrg prae i z trudem wycigata pecdziesat patykdw rocznie.

Trumbull z przyjaciétmi przeszli przez bramki i pakkujac i pohukujc radénie, weszli
na peron stacji metra przy Fulton. Bylo po pétnodytasnie zjedli w Seaport wynienity
kolacj popits spog ilosciag piwa i snuli nie kaczace s¢ rozmowy o tym, jak bardzo ju
wkrétce leda bogaci.

Nastroje dopisywaty wszystkidmiano s¢ w gltos z pewnego miodego grubaska, ktory
chciat chodzi wraz z nimi na sitowri, lecz nie wytrwat nawet miegia.

Trumbull poczut powiew zathtego powietrza i ustyszat znajomy, odlegty toskguty na
torze pojawity ¢ malekie jeszczewiatta blizniaczych reflektoréw. Za pét godzinydrie
w domu. Ogarela go ziG¢, ze ma tak daleko do domu — na rég Dzigdziesatej Osmej
Ulicy i Trzeciej Alei; to kawat drogi z Wall Streetloze juz czas si przeprowadd, wynapé
kawalerle na poddaszu gd&ev srédmiesciu albo mite dwupokojowe mieszkanko w dolnych
Szécdziesptkach. Adres w Soho nie byt zly, ale w East Sidezgze lepszy. Balkony na
wyzszych pgtrach, wielkie tGka, kremowe dywany, chromowana stal i szkio.

—...a ona pyta: Kochanie, mpgazyczy¢ siedemdziest dolcow?

Ustyszawszy ¢ puent, wszyscy rykgli gromkim smiechem. Trumbull tate, ch@ nie
ustyszat pocgtku dowcipu.

toskot przerodzit i w ogtuszagey ryk, kiedy pocig wtoczyt s¢ na stagj. Ktos z jego
grupy dlazartu popchat Trumbulla w strog krawedzi peronu, lecz Bill zdotat utrzynda
rownowag i odchylic sie do tytu.

Pocihg zatrzymat si przy wtérze giénego pisku hamulcéw i cata grupaetajmiejsca w
jednym z wagonoéw.

Trumbull usiadt na jednym z siedzeKiedy pocag ruszyt, gzczyzna z rozdranieniem
rozejrzat s¢ dokota. W wagonie nie dziatata klimatyzacja i p@ierano wszystkie okna,
wpuszczajc do przedziatu zathte, przesiknicte wilgocih powietrze i ogtuszagy turkot kot
pojazdu. Bylo gagco jak wszyscy diabli. Trumbull jeszcze bardziejlyzowat krawat.
Odczuwat pierwsze symptomy migreny, tagodny, letapsiowo nasilajcy si bol w
skroniach. Spojrzat na zegarek — zaségmdzin musieli by z powrotem w firmie. Westclah
i usiadt wygodniej. Pogg toczyt s¢ przez tunel, kotysic sk i czynigc tak wielki hatasze
nie sposéb byto rozmawdaTrumbull zamkgt oczy.

Przy Czternastej kilku jego kolegow wysiadto, byzgsp$é sie na pocig jachcy w
kierunku Penn Station.ddisreli mu dton, szturchgli go w rame i juz ich nie byto.

Inni wysiedli przy Grand Central; w wagonie pozdsgaz tylko Trumbull i Jim Kolb,
makler pracujcy pietro nizej. Trumbull za nim nie przepadat. Znéw zamgkroczy,
oddychagc ze znaeniem, w miag jak sktad wtaczat sicoraz dalej w ghb ziemi, supc po
torze linii ekspresowe;j.



Trumbull jak przez sen zarejestrowat krotki pogitjy Pecdziesitej Dziewitej Ulicy,
otwarcie i zamknricie drzwi, a potem dalgzpodr& w ciemnd¢ i powolne nabieranie
szybkaci do odlegtej o trzydziei przecznic kolejnej stacji, przy Osiemdzigsj Szoste).
Jeszcze jedna stacja, paiiay sennie.

Wtem pocigiem zatrgsto i caly sklad ze zgrzytem hamulcow zgcgwalttownie
zwalnia. Rozbudzony w brutalny sposéb Trumbull wyprostowsiatna siedzeniu, z coraz
wigksz irytacja wstuchugc sk w skrzypienia i trzaski znieruchomiatego wagonu.

— Niech to szlag — powiedziat giwo Kolb. — Pieprzg aleg Lexington numer cztery.

Rozejrzat s} wokoto, oczekujc jakiejkolwiek reakcji, lecz pozostata dwdjka n@pdk
przysypiajcych paszerow zbyta go milczeniem. Kolb szturcinrrumbulla tokciem; Bill
usmiechnyt sie stabo, a w m§lach zmieszat tamtego z btotem. Miat go zarslamnego dupka
I wiasnie sk to potwierdzito.

Trumbull zlustrowat wetrze wagonu. Ujrzat niebrzydkkelnereczl i czarnoskoérego
dzieciaka, ktory mimo panagego w przedziale upatu miat na sobie obszemuby kurtke i
wetniarg czapeczk Cha: chiopak sprawiat wegenie,ze spi, Trumbull obserwowat gogkem
oka. Pewno przez cahoc napadat na ludzi w ciemnych zautkach, a tenaca do domu.
Siggngt do kieszeni i namacat w niej scyzoryk. Nikt nidbterze mu portfela, nawet gdyby
nie miat w nim ani centa.

Rozlegty s¢ ciche trzaski, a potem z gluka w wagonie dobiegt mocno znieksztatcony
glos. UAAGA AASAZEROFFIE tOSIMY O EERPLL.FO&C USSSERKA
SYGNALISSAAII OSSSTANIE FKRUTSSE NAPRAFFIO...

— Jasne, powiedzcie migazego nie wiem — burkhz niesmakiem Kolb.

—Ze co?

— Zawsze tak moOwi Usterka sygnalizacji. duwkrotce pojedziemy dalej. Chyba w
snach.

Trumbull splétt ramiona na piersiach i ponownie kagh oczy. Coraz bardziej tupato go
w skroniach, a na dodatek w wagonie byto tak dusazmtrudno byto oddyclta

— | pomyled, ze kaza nam ptaat pot dolca za przejalzke ta saun na kdtkach — aignat
Kolb. — Maze nasgpnym razem powindmy wynap¢ limuzyrg.

Trumbull, jakby mimochodem, pokiwat gtewi spojrzatl na zegarek. Za e¢fmascie
pierwsza.

— Nic dziwnegoze ludzie przeskaksjprzez bramki — mowit Kolb.

Trumbull znéw skigt glowa, zastanawiag sk, jak mogitby go uciszy Naraz ustyszat
jakis hatas dochody z zewntrz i leniwie wyjrzat przez okno.

W parnej ciemngci pojawita s¢ jaka post&, szta w ich kierunku pogsiednim torze.
Zapewne to mechanik, pracownik obstugi kolei podmigch. Ma@e pracuje na nogn
zmiarg, reperugc tory, pomylat Trumbull, przyghdajpc sk od niechcenia zbiajgcej sk
postaci.



Gwattownie rozbudzone nadzieje okazaky@onne. A jéli, nie daj bog, cé sie popsuto
w pochgu, a niech to, mogligyny zost& tu uwkzieni, &...

Nagle ti pod oknem przemkia bezgtdnie postéd w bieli. Trumbull poderwat giz
siedzenia jak oparzony. To nie byt pracownik obskgaei, lecz kobieta — kobieta w diugiej
sukni. Biegta, potykar sk coraz bardziej, rozptywag sk w ciemndciach tunelu. Przez
otwarte okno patrzyt, jak oddalata; sioraz bardziej, znikag w ciemndciach tunelu. Zanim
znikla w mroku, Bill zauwayt, ze plecy jej sukni zbryzgane byly czynto w stabymiwietle
unieruchomionego poggu wyghdato jak czarna farba.

— Widziat& to? — zwrdcit s do Kolba.

Makler uniost wzrok.

— Co takiego?

— Kobiet biegraca po torach.

Kolb usmiechryt sie.

— Czy nie wypité czasem o jednego zazhy Billy?

Trumbull wstat i wychyliwszy gtow przez okno, zmryt lekko powieki, spogidajgc w
strorg, dokad pobiegta kobieta. Nic. Odwrdcit ¢si by stwierdzé, ze zadna z 0sOb
znajdupcych sé w wagonie niczego nie zauwnda.

Co st tam dzialo? Czypby to jaké napad? Znow wyjrzat przez okno, ale kobieta
znikreta, tunel byt pusty i cichy.

— Miato by ,wkrétce”, czemu to tak ditugo trwa, u licha? —lgiesi¢c Kolb, stukajc
palcem w szkietko swego rolexa.

Trumbull miat wraenie,ze lada moment czaszkglkmie mu na dwoje. Mege faktycznie
wypit za duzo | zaczynat mié przywidzenia.

To byta jego trzecia impreza w tym tygodniu. Mdanie powinien tak ¢sto wychodz z
kolegami. Zapewne widziat tylko mechanika od napteaicji kolejowej, ktory dwigat cas
na plecach. Réwnie dobrze mogta to ligobieta. Bdz co kydz, kobiety take pracuyy na
kolei. Zajrzat przez drzwi dogsiedniego przedziatu, lecz panowat w nim veggly spokoj;
samotny paseer tpym wzrokiem gapit si w przestrzé. Gdyby cd sie wydarzyto, bez
watpienia ogtoszono by to przez ghoki w catym pocagu.

Usiadt, zamknt oczy i skupit cad swa uwag na bolu w skroniach, usiag go
zneutralizowd. Zwykle nie miat nic przeciwko przejdzkom metrem. Jazda trwata krotko, a
turkot kot i blyskiswiatet odwracaly uwag Jednake w chwilach takich jak ta, podczas nie
wyjasnionych postojow, w dusznej ciemiod trudno byto nie m§le¢ o tym, jak gtboko pod
ziemig biegty tory i jak daleko byto do naginej staciji...

Z pocatku zabrzmiato to jak odgtos pagu, odlegty wizg két, gdy sktad wjdzat na
stacg. | nagle, nastuchag, Trumbull rozpoznat 6w odgtos — byt to dochgoyz z daleka
przecagly krzyk, dziwnie znieksztatcony przez echo i wpajacy do wagonu przez
pootwierane okna.



— Co, u licha? — rzucit Kolb, prostg sk na siedzeniu.

Czarnoskory chiopak otworzyt oczy, a kelnerka ss&tanagle czujna.

W elektryzujcej ciszy, jaka woéwczas zapadita, wszyscy nastudhiwaaznie. Nie
doszedt ich jednakaden inny dwiek.

— Chryste, Bill, styszafeto? — spytat Kolb.

Trumbull milczat. Gdzié niedaleko napade¢tio kogad, maze nawet zamordowano. Kto
wie, mae to jeden z lokalnych gangéw zaatakowat unieruéboynpochg. Byt to najgorszy
z koszmaréw kadego paszera metra.

— Nigdy nic nie powiedz— warkmnyt Kolb, spoghdajgc nerwowo na gkmniki. — Moze ktc
powinien to sprawdzi

— Smiato — rzekt Trumbull.

— To byt krzyk — dodat Kolb. — Krzyk gzczyzny. Stowo daj

Trumbull znéw wyjrzat przez okno. Tym razem spastpzkolejry postd przemykagca
wzdtwz s3siedniego toru. Zbtiata s¢ do nich dziwnym, niezdarnym krokiem, jakby utykata
lub powtdczyta nogami.

— Ktos nadchodzi — powiedziat.

— Spytaj go, co gidzieje.

Trumbull zblizyt sie do okna.

— Hej, hej, ty!

W pétmroku za poagiem posté si¢ zatrzymata.

— Co s¢ dzieje? — zakrzylgh Trumbull. — Czy ktd jest ranny?

Post& zndw ruszyta naprzod. Trumbulledzit ja wzrokiem, jak zmierzata w stron
sasiedniego wagonu, po czym welai sk na zhcze pomgdzy dwiema jednostkami i znikia.

— Nie cierp¢ tych palantow z obstugi kolei podziemnych — mmtikikdolb. — Sukinsyny
zarabiag czterdziéci patykow rocznie, a gdy przyjdzie co do czegay@igpalcem nie Kiwap

Trumbull przeszedt na przéd wagonu i zajrzat praeyty do gsiedniej jednostki.
Samotny pas@r wchz tam siedziat, zagjy teraz byt lektug jakiejs ksigzki w broszurowej
oprawie. Znow zrobito gicicho jak makiem zasiat.

— Co widzisz? — wychrypiat Kolb.

Trumbull wrécit na miejsce.

— Nic — odpart. — Mge to ktérg z robotnikow wotat swojego kumpla.

— Chciatbym zebysmy wreszcie ruszyli — powiedziata nagle kelnerkaszbnym gtosem.

Chiopak w grubej kurtce skulitsha siedzeniu, obiece wiazyt do kieszeni. Zat sie,
ze w jednym ¢ku ma spluw, pomylat Trumbull, niepewny, czy tdwiadomaé miata mu
przynies¢ ulge czy zaniepokdi.

W wagonie z przodu zamigotadwiatto.

— O cholera —gknat Kolb.



Z pociemniatego wagonu dobiegto gluche tupie, caly wagon zatgst sk, jakby
uderzyto wé co$ ciezkiego. Po chwili dato si stysz€ dziwne ni to westchnienie, ni to
steknigcie. Trumbullowi dwigk ten kojarzyt s ze spuszczaniem powietrza z mokrego
balonu.

— Co to byto? — zapytata kelnerka.

— Wynosz sig sigd — rzucit Kolb. — Cho#l Trumbull. Stacja przy Eédziesitej
Dziewiagtej powinna znajdow@sie zaledwie kilka przecznic za nami.

— Zostag tutaj.

— Wobec tego jestediots — burkmyt Kolb. — Wydaje ci s, ze bedg tu czekat, a jakis
parszywy gang wedrzeesiv koncu do tego wagonu?

Trumbull pokecit bolaca gtows. Jedyne, co natato uczyné w tej sytuacji, to zachowa
spokdj i nie ruszasic z miejsca. Wstag, zwracaté na siebie uwag stapc sk potencjalnym
celem. Ofiag.

Z mrocznego wagonu dobiegt kolejnsva ¢k, jakby kebnienie kropel deszczu o metal.

Trumbull ostranie wychylit st naprzéd, spogtajpc w stror ciemnego wagonu.
Natychmiast zauwagt, ze szyba zbryzgana byla ddodka czynd, co przypominato farh
Gesta ciecz sptywata po szkle czarnymi strugami.

— Co to takiego? — wrzasiKolb.

Jaki& dzieciaki demolowaty wagon, zalewajfarty sciany i okna. A przynajmniej tak to
wygladato. Gsty ptyn przypominat faa Czerwon farlbe. Moze faktycznie nadszedt ju
czas, aby wyni€ si¢ stad jak najdalej, i zanim jeszcze ta $hpa dobre zakietkowata w jego
umysle, poderwat si z miejsca i pognat w strerylnych drzwi wagonu.

— Billy! — Kolb pobiegt za nim.

Trumbull ustyszat rozlegagy sk za jego plecami gtuchy trzask, sca potzng sitg
uderzyto w przednie drzwi przedziatu, zaraz potese stysze tupot licznych stép, po nim
z& cisz rozdart przerdiwy wrzask kelnerki. Nie zatrzymag si ani nie ogidajc za siebie,
chwycit za klamk i przekeciwszy j, otworzyt przesuwane drzwi. Przeskoczyt przexz
migdzy jednostkami, otwierag na dciez drzwi do gsiedniego wagonu.

Kolb wcigz deptat mu po giach, raz po raz mrugz pod nosem: cholera, cholera,
cholera.

Trumbull zdyzyt jeszcze zauwgy¢, ze ostatni wagon byt pusty i niemal natychmiast w
catym pocagu zgasty wszystkigwiatta. Rozejrzat si dziko dokota. Jedyneswietlenie
dawaty teraz mate lampy rozmieszczone rowno vatrentunelu — lecz wiele z nich nie
dziatato — i odlegta o niemal dwie przecznice stgupy P¢cdziesatej Dziewgtej Ulicy.

Zatrzymat s¢ i odwrocit do Kolba.

— Otwérzmy tylne drzwi. Musisz mi poméc.



W tej samej chwili z wagonu, ktory wéiaie opucili, dobiegt odgtos wystrzatu. Gdy
ucichto echo gtknego huku, Trumbull odnidst wianie, ze ciche pochlipywanie kelnerki
umilkto réwnie niespodziewanie.

— Podetneli mu gardto! — krzyknt Kolb, ogladajac sk przez ramg.

— Zamknij s¢! — zasyczat Trumbull. Niezataie od tego, co ustyszal, nie obejrzat za
siebie. Pobiegt na sam koniec jednostki i chwyciwga gumowane obrzae, sprobowat
rozewrz¢ zamykane automatycznie drzwi.

— Pomé@ mi! — zawotat.

Kolb schwycit za obrzee z drugiej strony i poggmat do siebie; po jego twarzy sptywaty
struzki tez.

— Ciagnij, na Boga!

Zasyczato sprone powietrze i drzwi pigity; wnetrze wagonu wypeinit dtawcy,
ziemisty odor. Zanim Trumbull zdyt wykona jakikolwiek ruch, zostat odepchyty na bok
przez Kolba, ktéry przecighsi¢ przez otwor i zeskoczyt na tory. Trumbull zebrat do
skoku i nagle zamart w bezruchu. Z cierfziotunelu na wprost nich wytonito ¢sikilka
postaci i powtécgc nogami, ruszyto w strenKolba. Trumbull otworzyt usta, ale zaraz je
zamknat; nie wierzyt wlkasnym oczom, kolana ghi sic pod nim i omal nie upadt. W
sposobie poruszaniaesitych postaci bylo c¢o dziwnego, nienormalnego i przelisvie
obcego. Trumbull patrzyt, jak postacie otagzKplba. Jedna z nich chwycita maklera za
wiosy, odchylaic jego gtowe do tytu, podczas gdy druga unieruchomita jego carai Kolb
miotat st bezgidnie w dzikiej, sSmiertelnej pantomimie. Po chwili z cienia wytoni&e
powoli trzecia postai dziwnie delikatnym ruchem przegneta dton po szyi Kolba.

Natychmiast w stropypociagu buchgta struga krwi.

Trumbull cofrat si¢ przeraony, potkmnt sie, upadt na podtag ale zaraz podnidstesna
kleczki, lekko zdezorientowany.

Rozpaczliwie obejrzat siza siebie, w stranwagonu, z ktérego uciekli. W ciemiod
dostrzegt dwie postaci kugae nad rozeignietym na podtodze ciatem kelnerki i pracowicie
manipulupce przy jej glowie i szyi...

Desperacja dodata Trumbullowi skrzydet.

Odwrdcit sk, wyskoczyt przez rozchylone drzwi awaryjne, yddwat na torach, potlh
sig, ale nie stracit rownowagi i pobiegt co sit w nogaMijajac postacie pochylage sé nad
Kolbem, gdzit w kierunku odlegtycBwiatet stacji.

Kolacja i piwo podeszty mu do gardta i wyplm, plamigc nogawki spodni, gdy biegt
nieprzerwanie dalej. Z tytu, za nim, rozlegly sidgtosy pécigu, ustyszat jaki trzask i tupot
wielu biegracych stop.

Z jego ust wyrwat si zduszony szloch.



Nagle z ciemn¢ci na wprost niego wyszty na tory kolejne dwie jpogt w diugich
ptaszczach i kapturach na gtowie. Ich mroczne sfwgysowalty s¢ posgpnie na tleswiatet
odlegtej stacji.

Gdy zacely is¢ w jego stron, Trumbull przystagt. Postacie natychmiast przyspieszyty
kroku. Gnaly teraz ku niemu z przea@ca szybkdcig. Z tylu, za nim, odgtosy geigu
przybraly na sile. Pradowcy zblzali si¢ nieubtaganie. Dziwny letarg obrécit nogi
Trumbulla w kamié, mezczyzna poczutze traci zmysty. Jeszcze kilka sekund i zostanie
pochwycony, jak Kolb...

| wtedy, w krotkim btysku lampki sygnalizacyjnejpastrzegt twarz jednego ze swych
przesladowcow.

Pojedyncza m§}, wyrazista i nieprzeparta, dotarta do jego umystsréd mroku nocy,
ktéra niespodziewanie zmienitag¢siw upiorny koszmar. Zrozumiat, co musi zrébi
Zlustrowat wzrokiem tory biegiwe u jego stép, odnalazibite, ostrzegawcze pasy ha
blyszczcej, srebrzystej szynie, a kiedy wguipod np stog, caty $wiat przed jego oczami
rozptymnat si¢ w cslepiajgco jasnym, przecudownym btysku.
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D’Agosta starat si mysle¢ o stadionie Jankesow, biatej skérzanej pitce gnkptukiem
przez Db¢kitne lipcowe niebo, zapachu traw$§wiezo wyrwanej przez zawodnika, o
zapolowym uderzagym w band za boiskiem i jego uniesionej w gourckawiczonej dtoni.
Byt to rodzaj medytacji transcendentalnej, sposatodcecie st od zewmtrznegoswiata i
pozbieranie méli. Szczegolnie gyteczny, gdy wszystko brato w teb.

Jeszcze przez chwilnie otwierat oczu, usitgg zapomnié o dzwonacych telefonach,
trzaskagcych drzwiach i rozhisteryzowanych sekretarkachzi&dtam, wiedzial o tym
doskonale, byt szalggy Waxie. Dz¢ki Bogu, znajdowat sipoza zasigiem jego gtosu.

Chyba nie jest ju taki pewny starego Jeffreya, poftfat. To mimo wszystko nie
poprawito mu humoru.

D’Agosta westchgt i skupit mysli na zagadkowe] postaci Alberty Mufioz, jedynej
ocalatej z masakry w metrze.

Zjawit si¢ akurat, gdy wynoszonogj na noszach wygiem awaryjnym przy
Szecdziesipte] Szostej Ulicy: dionie ztmne na podotku, mity, pogodny wyraz twarzy,
pulchna, matczyna sylwetka,gaowa skora silnie kontrastigja z bied przecieradta, ktorym
ja nakryto. Bég jeden wiedziat, jakim cudem zdotaka skry¢ — nie wymowita ani stowa.
Pocig natomiast zmienit giw prowizoryczm kostnie; zgingto siedmioro oséb cywilnych i
dwéch pracownikéw kolei podziemnych,epiorgu zmiadzono czaszki i podeto gardia
niemal do kegostupow, trojce pozostatych catkiem urwano gtowyzerepow nie



odnaleziono. Jedna osoba spalitg gior&zona pgdem z trzeciej szyny. D’Agosta nieomal
czut juz krazace w powietrzu prawniczegy.

Pani Mufioz przebywata obecnie Swictego tukasza na oddziale psychiatrycznym.
Waxie srayt sie, prosit i grozit, ale ordynator byt nieugy, zabronit wszelkich wizyt u
swojej nowej pacjentki przynajmniej do széstej rano

Zniknety trzy gtowy. Probowano pé¢ tropem krwi, lecz zespdt hemoluminescencyjny
zgubitslad w labiryncie podmoktych tuneli.

D’Agosta raz jeszcze przypomniat sobie w dhagh przebieg zdarae Ktos przecat
przewod alarmowy tu po opuszczeniu przez sktad stacji przycéBriesiptej Dziewitej
Ulicy, skutkiem czego wszystkie pagi ekspresowe z East Side zatrzymane zostaly
pomiedzy Czternagta Sto Dwudzist Piata i tylko jeden stagt w tunelu wiodicym do stacji
przy Osiemdziegiej Szostej.

Tam wignie napastnicy przygotowali zasagzk

Atak wymagat inteligencji i sprytnego planu, acbmoze réwnie: informacji od ktéregd
z pracownikdéw kolei podziemnych. Jak gibnie udato si znale¢ wyraznych odciskow stop,
lecz D’Agosta podejrzewake napastnikdw musiato Byco najmniej sz&iu. Nie mniej nk
széciu i nie wicej niz dzieseciu. To byt dobrze zaplanowany i skoordynowany atak

Ale czemu miat stiay¢?

Technicy oszacowalie nezczyzna, ktéry si spalit, musiat celowo nadephna trzeci
szyre. D’Agosta zastanawiat gi co ujrzat éw cztowiekze sktonito go to do samobdjstwa.
Cokolwiek to byto, Alberta Mufioz tak to widziata. Musiat z gipomowt, zanim zjawi sj
u niej Waxie i wszystko zepsuje.

— D’Agosta! — Jak na zawotanie rozlegt sinajomy gtos. — Co to ma &yspisz na
stuzbie?

Powoli otworzyt oczy, w milczeniu przyglapc sk poczerwieniatej, rozdygotanej
twarzy.

— Wybaczze przerywam ci sjest- cihggngt Waxie — ale mamy tu akurat drapaytuacg
kryzysows i...

D’Agosta wstat. Rozejrzat sidokota, dostrzegt swgjmarynark przewieszog przez
oparcie krzesta, symagt po nig i zacat naktad#.

— Slyszysz, co do ciebie maiD’Agosta? — rykat Waxie.

Porucznik wymiat go 1 wyszedt na korytarz. Hayward stata przy hkuwroficera
dyzurnego, przegdajpc nowy faks. D’Agosta wychwycit jej spojrzenie i ohamt reka,
wskazujc na wing.

— Dokad sk, u diabta, wybieracie? — wariinWaxie, podzajac za nimi. — Ogtuchicie
czy jak? Méwitem przecie mamy sytuagj kryzysows...

— To ty masz kryzys — ugtiD’Agosta. — Uporaj i z nim. Ja mam co robi



Kiedy drzwi windy s¢ zamkrety, D’Agosta wiazyt do ust cygaro i odwrdcit sido Hay
ward.

—Swiety tukasz? — zapytata.

Pokiwat glowg w odpowiedzi.

Minute pd&zniej drzwi windy rozsugty sie przy wtérze melodyjnego sygnatu, ukaguj
znajdupcy sk za nimi rozlegty, wytaony kafelkami hol.

D’Agosta juz miat wyshs¢ z kabiny, gdy nagle stahjak wryty. Za szklanymi drzwiami
spostrzegt thum ludzi z uniesionymi w gdpiesciami. Liczba osob potroita gi odkad o
drugiej w nocy zjawit & na komendzie gtéwnej.

Ta zamana kobieta, pani Wisher, stata na masce policyjmagtmwozu, z gywieniem
pokrzykupc przez megafon. Nie zabraktaztmedidw. Porucznik widziat btyskgge flesze i
kamery licznie tu zgromadzonych reporteréw roznahitgtacji telewizyjnych.

Hayward potayta dton na jego przedramieniu.

— Nie lepiej bytoby wzi¢ woz patrolowy z parku maszyn w podziemiach koméndy
zapytata.

D’Agosta spojrzat na ni

— Pewnieze tak — odpart, wracgg do windy.

Ordynator kazat im czekaNa plastykowych krzestach w szpitalnej kafejceegredzieli
w sumie czterdziei pig¢ minut. Lekarz byt mtody, miat pongiming i staniat s§ na nogach
ze zngczenia.

— Mowitem kapitanowize nie zezwad na widzenie z pacjerdkdo godziny szGstej rano —
oznajmit cienkim, gniewnym gtosem.

D’Agosta wstat i gcismt mu dioa.

— Jestem porucznik D’Agosta, a to semt Hayward. Mito mi pana pozéadoktorze
Wasserman.

Lekarz chrzknat i uwolnit dton z Wcisku.

— Doktorze, powiem wprost: nie chcemy zkohiczego, co mogtoby zaszkodzdrowiu
pani Mufioz.

Lekarz pokiwat gtow.

— I tylko od pana &dzie zaleato, jak dlugo tam zabawimy — dodat D’Agosta.

Lekarz milczat.

— Zdag sobie rownie spraw, ze byt u pana niejaki kapitan Waxie, rgbimndstwo
hatasu i zamieszania. Bynoze nawet panu grozit.

Wasserman niespodziewanie wybughn

— Juw od lat pracyj na ostrym dyurze i jeszcze nikt nie potraktowat mnie tak jak te
skurwiel.

— Witamy w klubie — rzucita z przgkem Hayward.



Lekarz spojrzat na nize zdziwieniem, po czym nieznacznie zluznit.

— Doktorze, w tej sprawie musiato uczestnicryinimum széciu, maksimum dziesciu
sprawcow — rzekt D’Agosta. — Jestem przekonasyto ci sami, ktorzy zamordowali Pamel
Wisher, Nicholasa Bittermana i wielu innychgd3e tez, ze osobnicy ci weiz jeszcze mog
przebywa w tunelach metra. Pani Mufioz jest jegysoly, ktéra mae ich zidentyfikowa.
J&li upiera s¢ pan,ze w chwili obecnej nie powinienem przestuchéwaaskiej pacjentki,
nie kede wiecej nalegat. Niemniej jednak, mam nadgiege zdaje pan sobie sprayge w ge
moze wchodzt zycie kolejnych niewinnych osob.

Lekarz przygddat mu s¢ przez diug chwilg. Wreszcie émiechryt sie tagodnie.

— No dobrze, poruczniku. Ale stawiam trzy waruMusz by¢ przy tym obecny. Musi
pan poprowadzi przestuchanie wytkowo delikatnie i z wyczuciem. | po trzecielje
powiem,ze juz wystarczy, nie &dzie pan probowat przedta¢ rozmowy z pacjentk

D’Agosta skimat gtowsa.

— Obawiam g, ze tylko tracicie paAstwo czas. Ta kobieta jest wezkim szoku i
przejawia symptomy silnego stresu posttraumatyozneg

— Zrozumiatem, panie doktorze.

— Swietnie. O ile nam wiadomo, pani Mufioz pochodzi iedozego miasteczka w
srodkowym Meksyku. Pracuje jako opiekunka do dzieakpewnej rodziny z Upper East
Side. Wiemyze mowi po angielsku. | to w zasadzie wszystko.

Pani Mufioz leata na szpitalnym fku dokiadnie w takiej samej pozycji, w jakiej
utozono p na noszach: ramiona splecione, oczy wpateljse tepo w przestrze
Pomieszczenie przesycone byto wpglicerynowego mydta i spirytusu. Hayward zostada z
drzwiami, na wypadek gdyby Waxie zjawit siczeniej, nz mu kazano, a D’Agosta i lekarz
zasiedli na krzestach przyA€u pacjentki. Przez chwilsiedzieli bez ruchu.

Nagle, bez stowa, Wassermagtiljobiet za kke.

D’Agosta wypt portfel. Wychgnat ze srodka zdgcie i pokazat kobiecie.

— To moja céreczka, Isabella — rzekt D’Agosta. —dea latka. Rikna, prawda?

Cierpliwie trzymat zdjcie w dtoni, @ w koncu kobieta zdecydowatagsna nie spojrze
Lekarz zmarszczyt brwi.

— Ma pani dzieci? — spytat D’Agosta, chow@jotografk.

Pani Mufioz spojrzata na niego. Zapadta dtuga cisza.

— Pani Muioz — rzekt D’Agosta. — Wierre przebywa pani w tym kraju nielegalnie.

Kobieta pospiesznie odwrdécita wzrok. Lekarz rziXihgoscie ostrzegawcze spojrzenie.

— Wiem take, ze wielu ludzi sktadato pani obietnice, ktorychzpij nie dotrzymywali.
Ja te cha pani c@ obiecd i kine sie na zdgcie mojej corki,ze dotrzymam stowa. deli mi
pani pomae, uczyn¢ wszystko, aby otrzymata pani zielpkart.

Kobieta nie odpowiedziata. D’Agosta vayjnne zdgcie i uniost w dtoni.

— Pani Muioz?



Kobieta przez diisz chwile trwata w catkowitym bezruchu. Nagle skierowata @kzna
zdjecie. D’Agosta poczukze cG w jego wretrzu sk rozluznito.

— To Pamela Wisher, kiedy miata dwa latka. W tymmya wieku, co moja céreczka.

Pani Mufioz wzjta od niego zdjcie.

— Anioteczek — wyszeptata.

— Zostata zabita przez tych samych ludzi, ktorzgtakowali sktad metra. — Mowit
delikatnie, lecz bardzo szybko. — Pani Mufioz, pgasz pomoc odnale tych strasznych
ludzi. Nie che, aby zamordowali koggeszcze.

Po twarzy pani Mufioz spiyfa tza. Jej usta zazhty.

- Ojos...

—Ze co, prosg? — rzucit D’Agosta.

— Oczy...

Zndéw zapadia cisza, wargi pani Mufioz poruszahbsizgténie.

— Nadeszli bezszelestnie... jaszczurdepia... diabelskie oczy.

Z jej ust wyrwat s¢ szloch.

D’Agosta chciat cé powiedzi€, ale spojrzenie Wassermana uciszyto go w jednejlich

— Oczy... cuchillos de pedernal... shatae twarze...

— Jak to?

— Stare twarze, viejos...

Ukryta twarz w dtoniach i wydata przegty zbolaty gk.

Wasserman wstat, dgj znak porucznikowi.

— Ju dos¢ — rzekt stanowczo. — Praswyjscé.

— Ale coona...?

— Prose wyjs¢ — rozkazat lekarz. — Natychmiast.

Na korytarzu D’Agosta natychmiastegigt po swoj notes i zapisat w nim z pasii
zagadkowe stowa, ktore ustyszat przed chwil

— Po jakiemu to? — zapytata Hayward.

— Po hiszpasku — odpart D’Agosta.

Hayward zmarszczyta brwi.

— Nic mi to nie moéwi.

D’Agosta spojrzat na gibadawczo.

— Nie chcesz chyba powiedzjeze procz wielu innych atutéw, ktore posiadasz, znasz
rowniez hiszpaski?

Hayward uniosta brew w znagzym gécie.

— Nie wszyscy bezdomni méavpo angielsku. Bywatoze podczas oczyszczania tunel
trzeba bylo postugiw@asie réwniez innymi jezykami. Ale co to ma wigiwie znaczy?

D’Agosta wcisnt jej notes do¢ki.

— Domyl si¢ sama.



Hayward z przejciem zacgta czyt& zagadkowe zdania, bezghoe poruszajc przy tym
wargami. Po kilku chwilach ruszyta w stkonecepcji i stagwszy przy biurku, signeta po
telefon.

Wasserman wyszedt na korytarz, delikatnie zamykaa sob drzwi.

— Poruczniku, musgzprzyznd, ze byto to d&c... nieszablonowe przestuchanie. Niemniej
jednak mae wyniknie z tego codobrego. Mam taknadzieg. Dzickuje.

— Niech pan mi nie dgkuje — odpart D’Agosta — tylko uczyni wszystko, ataykobieta
jak najszybciej stagha na nogi. Chciatbym jej zadlgeszcze wiele pyta

Hayward odwiesita stuchawk ruszyta z powrotem w ich stren

— To wszystko, co zdotaliny wspdlnie z Jorge’em wykoncypowa oznajmita, oddag
porucznikowi notatnik.

D’Agosta zerkiat na przektad spogzlzony przez policjantk

— Krzemienne nze?

Hayward wzruszyta ramionami.

— Nie mamy, rzecz jasna, pewoQ ze tak widnie powiedziata, ale przettumaczyhy
ten zwrot maliwie jak najwiernie;.

— Dzieki — mrukmgt D’Agosta, chowajc notes do kieszeni, i ruszyt szybkim krokiem
przed siebie. Nagle przystgnjakby cG sobie przypomniat, i odwrécit i — Doktorze —
powiedziat. — Podejrzewame za godzia lub dwie zjawi st tu kapitan Waxie.

Oblicze Wassermana spochmurniato.

— Przypuszczamze pani Mufioz jest zbyt wyczerpana, by ktokolwiekginfy teraz
odwiedz&. Mam racg? Gdyby kapitan sprawiat panu jakiklopoty, prosz odestg go do
mnie.

Wasserman po raz pierwsz§miechryt si¢ od ucha do ucha.
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Kiedy Margo zjawita si okoto dziesitej rano w sali konferencyjnej na wydziale
antropologii, natychmiast zorientowatg,sie spotkanie musiato trwguz od jakiegé czasu.

Na nieduym stoliku pdrodku pomieszczenia walatyeskubki po kawie, serwetki, nie
dojedzone croissanty i opakowania po zestawa@daniowych.

Procz Frocka, Waxiego i D'Agosty Margo ze zdziw@mi spostrzegta w sali szefa
Horlockera. Grube galony na jego kotnierzyku i azamie pasowaly do tego miejsca,
petnego skomplikowanych wdzen i sprztow elektronicznych.

W powietrzu wyczuwato gisilne napjcie.



— Mamy uwierzy, ze zabojcyzyja w tunelach Astora, o ktérych nam opowiedziate-
Waxie zwrécit s do D’Agosty. Gdy do sali weszta Margo, odwréci 8 strore drzwi. Na
jego twarzy malowat gipogpny wyraz.

— Ciesz si¢, ze przyszta — burkrnyt ponuro.

Na te stowa Frock uniést wzrok i odtoczyk stieco w tyt, by zroki jej miejsce przy
stole. Odetchat z ulga.

— Margo! Nareszcie. M@ ty zdotasz jako to uporadkowa. Porucznik D’Agosta
opowiada niestworzone rzeczy o odkryciu, ktéregdkomatd w laboratorium Grega.
Twierdzi, ze pod maj nieobecnét przeprowadzité jakies dodatkowe badania. Gdybym nie
znat ce tak dobrze, moja droga, postgtbym, ze...

— Przepraszam! — rzucit dodmoe D’Agosta. Gdy zapadta cisza, powiédt wzrokiem p
twarzach Horlockera, Waxiego i Frocka. — Chciatbwty doktor Green zrelacjonowata nam
wszystkim rezultaty swoich odkéy bada — dodat znacznie ciszej.

Margo zasiadla za stotem, zdziwiona brakiem reakejistrony Horlockera. Gosi¢
wydarzyto i ché nie byla tego do kica pewna, podejrzewataz bylo to zwpzane z
wczorajsz masaks w metrze.

Zastanawiata gj czy powinna przepraSiwszystkich za spnienie i wyjanic¢, ze do
trzeciej w nocy pracowata w laboratorium, lecz testanie z tego zrezygnowala. azghta sk
zorientowd, ze jej asystentka, Jen, wgijeszcze pracowata w laboratorium nanéo
korytarza.

— Chwileczk — zacat Waxie. — Méwitem wianie, ze...

Horlocker odwrdcit si do niego.

— Zamknij s¢, Waxie. Pani doktor, progznam opowiedzig czym s¢ pani ostatnio
zajmowata i co odkryta.

Margo wzeta gieboki oddech.

— Nie wiem, czego jusiec panowie dowiedzieicie od porucznika D’Agosty — zaga —
wigc opowiem pokrotce o wszystkim. Jak jiecie, te okropnie zdeformowane zwtoki, ktore
odnaleziono niedawno, nate do Gregory’ego Kawakity, bytlego kustosza MHN. Gboj
odbywalémy tu sta. Po odejciu z muzeum Greg zatgt kilka tajnych laboratoriow, z
ktérych ostatnie znajdowalo ¢sina stacji przetokowej w West Side. Bytam tam i po
przeprowadzeniu ogflzin znalaztam dowodyze przedsmiercih Greg hodowat na skal
przemystowy genetycznie zmodyfikowarwersg Liliceae mbwunensis.

— Czyli & rosling, ktéra byta niezédna dozycia Bestii z Muzeum? — zapytat Horlocker.

Margo na préano poszukiwata w jego gtosie sarkastycznego tonu.

— Tak — odparta. — Obecnie jednak dockodn wniosku,ze ta r@lina byta dla Bestii
czyms wigcej ankeli tylko zrodiem paywienia. O ile s} nie myk, rodlina owa zawiera
reowirus wywotugcy zmiany morfologiczne u wszystkich istot, ktégesparyja.

— Stucham? — odezwaksiVaxie.



— Ta rdlina powoduje zmiany fizyczne. Whittlesey, kierownwyprawy, ktory wystat
skrzynie z witdéknami rdinnymi do muzeum, musial Zé jakas ich ilos¢ — czy to
nieswiadomie, czy te moze pod przymusem — tego nie wiemy i raczej nigdyjsi nie
dowiemy. Tak czy owak, obecnie nmpogiz powiedzi€ na pewnoze Besty z Muzeum byt w
rzeczywistgéci John Whittlesey.

Frock z przejcia na chwi¢ wstrzymat oddech.

Nikt si¢ nie odezwat.

— Wiem,ze trudno w to uwierzy— ciagrneta Margo. — Nie do takich wnioskow dosatiy
bezpdrednio po unicestwieniu Bestiia&zilismy, ze ten stwor stanowit po prostu abereacj
ewolucyjm, ktora, by przey¢, potrzebowata wiadomych dlin. Sadzilismy, ze po tym, jak
zniszczono jejsrodowisko naturalne, przybytla do muzeuhadem jedynych istniegcych
jeszcze widkien. Wykorzystano je, jak wiemy, w ciderze wypetniacza do skizyz
artefaktami pozyskanymi przez czionkéw wyprawy, r&tdasgpnie wystano do Nowego
Jorku. Paniej, gdy skrzynie znalaztygpod kluczem i to stworzenie nie mogto déss@ do
swoich witokien, zacgo zywic¢ si¢ jedyrny dostprg substang zastpcz — podwzglrzem
ludzkiego mbézgu, zawiergym te same hormony, ktére odképly w rdslinie.

Obecnie dochodzdo wniosku,ze wszyscy bylimy w bkdzie. Best byt przerdliwie
zdeformowany Whittlesey. Dondkam sk, ze Kawakita réwnie do tego doszedt. Musiat
znalez¢ kilka witokien tej raliny i rozpocat prace nad jej modyfikagjgenetycza. Chyba
wierzyt, ze uda mu si zmient ja na tyle,ze usunie wszystkie efekty uboczne wynika z
jej zazywania.

— Opowiedz o narkotyku — rzekt D’Agosta.

— Kawakita hodowalkctrosline w olbrzymich ilgciach — powiedziata Margo. -g&z, ze
pewien dé¢ rzadki narkotyk, o nazwie, o ile dobrze patam, szkliwo, byt wytwarzany z
tych wianie raslin. Oczywicie, nie mam co do tego pewssd Najprawdopodobniej précz
tego, ze zawiera on reowirus, posiada réwnisilne widciwosci narkotyczne lub
halucynogenne. Kawakita musiat sprzedawa wybranej grupie narkomandéw — zapewne
chciat w ten sposob zdobyundusze na dalsze badania. W ten spos6b sprawdzaiez
efektywna¢ swoich prac. Najwyrmiej w ktéryms momencie zaaplikowal pewndawke
narkotyku samemu sobie.a8tte okropne deformacje struktury kostnej.

— Skoro jednak ta #tina, narkotyk czy cokolwiek to jest, wywotuje takraszne efekty
uboczne, czemu Kawakita zdecydowatjsj sprobowa? — zapytat Horlocker.

Margo zmarszczyta brwi.

— Nie wiem — odrzekta. — Chyba pracowat nad nowydgskonalonym szczepemadzit
zapewneze udato mu si usunyé efekty uboczne narkotyku. Musiat rownidostrzega w
tym jakies dobre strony. Badam wéaie wiokna znalezione w jego laboratorium. Paahai
probki rozmaitym zwiergom laboratoryjnym, midzy innymi biatym myszom i kilku
pierwotniakom. Moja asystentka, Jennifer Lake, spza wignie wyniki.



— Dlaczego nie zostatem o tym poinformowany? — gdad/axie.

D’Agosta podniost si z krzesta i odwrdcit do niego.

— Kiedy zaczniesz odstuchiwaviadomdci na sekretarce i zainteresuje ccs wigcej
précz wlasnego gtosu, zorientujesg, se informowalémy cie 0 wszystkim.

Horlocker unidst praw dton w gor.

— Woystarczy. Poruczniku, wszyscy wiemye popetnionych zostato wiele ¢olow.
Odtézmy wzajemne oskaanie s¢ na p&niej.

D’Agosta usiadt. Margo jeszcze nigdy nie widziala pwnie zagniewanego. Zupetnie
jakby oskatat wszystkich obecnych na tej sali — z samymasebcznie — za tragegiw
metrze.

— Stajemy w obliczu wytkowo trudnej sytuacji — ggnat Horlocker. — Burmistrz wierci
mi dziure w brzuchu, domagagg sk zdecydowanych dziada A teraz dadczyt do niego
rowniez zbulwersowanyat masaks gubernator. — Otart czoto wilgafrchustly. — No dobrze!
Zgodnie z tym, co ustyszéiny od doktor Green, mamy do czynienia z grjarkomanow
zaopatrywanych w towar przez tego naukowca, Kawaldle Kawakita niezyje. Moze
zabrakto im narkotykéw albo zwyczajnie im odbitoudzie cizyja w potazonych geboko
pod ziemi tunelach Astora, o ktérych opowiedziat nani jorucznik D’Agosta, a ktére
wskutek powodzi od wielu dziegkéw lat nie byly wywane. Ci ludzie s bliscy obkdu.
Trawi ich nie zaspokojone pragnienie. Z braku ndwporcji narkotyku zmuszeni zjad&
ludzkie mozgi. Doktadnie tak jak Mbwun.g8tte ostatnie zabojstwa. — Rozejrzatdokota.

— Czy g jakies dowody, ktére mogtyby to potwierdZ

— Prébki r@lin znalezione w dawnym laboratorium Kawakity — zekta Margo.

— Dokonywano zabdjstw na obszarze pokrgewin st z trag podziemnych tuneli
Astora — dodat D’Agosta. — Pendergast zwrocit miomnawag.

— Zbieg okolicznéci — parskgt Waxie.

— A co z zeznaniami wielu bezdomnych, twiesdzh, ze Diabelskie Poddasze zostato
skolonizowane? — zaoponowata Margo.

— Uwierzytaby pani stowom bandy widggw, pijakdow i narkomandw? — odgtisi¢
Waxie.

— Czemu mieliby klam& — spytata Margo. — A kitdepiej od nich mee zna prawd:?

— Doskonale! — Szef unidstke. — W obliczu niepodwalnych dowoddéw musimy na to
przyst&. Jak dofd to jedyny trop w tymsledztwie, ktory przyniost jakiekolwiek efekty.
Wiadze naszego miasta domagsg natychmiastowych dziada Musimy cé z tym zrobé¢.
Nie jutro ani pojutrze, lecz j)teraz, zaraz.

Frock chraknat delikatnie. Jak dad, uczony nie odezwatsani stowem.

— Profesorze? — rzekt Horlocker.

Frock podjechat nieco lik].



— Prosz wybaczy moj sceptycyzm, lecz cata ta teoria wydaje miziyt fantastyczna.
Odbiega od przytych przez nas faktéw. Poniewvaie uczestniczytem w ostatnich badaniach,
nie mog, rzecz jasna, wypowiedziesic autorytatywnie. — Spojrzat na Margo z lekkim
wyrzutem. — Aczkolwiek najprostsze wyraenie bywa zazwyczaj wdaiwe.

— A jak, paskim zdaniem, brzmi owo najprostsze wyjeenie? — wigcit d’Agosta.

Frock spojrzat na porucznika.

— Pan wybaczy — wysyczat lodowato.

Horlocker odwrdcit sj do D’Agosty.

— Daj spokgj, Vincencie.

— By¢ maze Kawakita faktycznie pracowat nadsling Mbwuna. Nie widz rowniez
powodu, by wtpi¢ w stwierdzenie Margo, jakoby nasze przypuszczsepiaed osiemnastu
mieskecy byly zbyt pochopne. Czy jednak mamy jakiekolwiddwody na istnienie tego
narkotyku lub jego dystrybug} — Frock roziayt rece.

—Jezu, Frock, do jego laboratorium w Long Islairiy @rzychodzito mnéstwo ludzi...

Frock postat D’Agdcie kolejne chtodne spojrzenie.

— Podejrzewamze pan take przyjmuje géci w swoim mieszkaniu w Queens — rzekt z
wyraznym niesmakiem — a przegiavcale nie oznacza tae handluje pan narkotykami.
Dziatalnag¢ Kawakity, ch@ zawodowo naganna, moim skromnym zdaniem niezatiego
zwigzku z poczynaniami ogawiego zadza mordu gangu nastolatkéw. Kawakita stag si
ofiarg, podobnie jak wszyscy inni. Nie wiglzwigzku.

— Jak zatem wyttumaczy pan znieksztatcenia jegeeketl?

— No dobrze, przyjmijmyze on produkowat te prochy, a tenawet sam zagije brat.
W przeciwigistwie do Margo odwa sie pojs¢ jeszcze dalej i stwierdz— cha@ oczywkcie
nie mam na tozadnych dowodéw —=e by maze 6w narkotyk faktycznie wywotuje u
bioracych go os6b pewne zmiany fizyczne. Potrzebgdnak ché cienia dowodu,ze
Kawakita rozprowadzat swoj produkt luke jego... ee... klienciasodpowiedzialni za
dokonanie tych okropnych zabdjstw. | jeszcze taidegakoby Mbwun byt kiedy Johnem
Whittleseyem... dag spokoj. To przeczy teorii ewoluciji.

Twojej teorii ewolucji, pom$lata Margo. Horlocker przetart czoto zozory dionig i
odgarmt kubki i puste opakowania z mapy rozémej na stole.

— Paskie obiekcje zostaly wgie pod uwag, doktorze Frock. To jednak, kimg <i
ludzie, nie ma ja wigkszego znaczenia. Wiemy, co rglbigdzie zamieszkygj Pozostato nam
jedynie poczyrd odpowiednie kroki. D’Agosta poécit gtowsa.

— Na to chyba jeszcze traglza wczénie. Wiem,ze liczy st kazda minuta, ale wei
zbyt wiele tu niewiadomych. Przypominate bytem wtedy w Muzeum Historii Naturalnej.
Widziatlem Mbwuna. X ci narkomani ma cha: czstke wiasciwosci tej istoty... —
Wzruszyt ramionami. — Widzidicie zdgcia szkieletu Kawakity. Moim zdaniem nie
powinnimy podejmowa jakichkolwiek dziata, dopodki nie zorientujemy &i z czym



napraw@g mamy do czynienia. Czterdze osiem godzin temu Pendergast udat sa
rekonesans do tuneli. Ukeam,ze powinnimy zaczekéa do jego powrotu.

Frock uniést wzrok, zaskoczony, a Horlocker pagskn

— Pendergast? Nie przepadam za nim ani za meto&tmymi sk postuguje. Nie ma tu
zadnej wiladzy. Szczerze mawi jeli sam zszedt do tuneli, to jego sprawa.
Najprawdopodobniej ju nie zyje. Dysponujemy dostatecznie #dusita ognia, by dokona
tego, co konieczne.

Waxie z aywieniem pokiwat gtow.

D’Agosta skrzywit s¢ zaktopotany.

— Wobec tego do czasu otrzymania informacji od Bayabkta propongjwprowadzenie
dziataa prewencyjnych. Progzo dwadziécia cztery godziny zwioki, sir.

— Dziatania prewencyjne — powtérzyt sarkastyczn@létker, rozgidajgc sk po sali. —
To nie wystarczy, D’Agosta. Nie styszaleco powiedzialem przed chw# Burmistrz
domaga si konkretnych dziaka Prewencja to za mato. Brakuje nam czasu. — Odisigado
swego adiutanta. — Zadzwdo burmistrza. | znajdJacka Mastersa.

— Jeeli o mnie chodzi — odezwat ¢siFrock — podzielam zdanie D’Agosty. Nie
powinnimy podejmowa pochopnych...

— Klamka zapadta, Frock — gtiHorlocker. — Podjlismy juz decyzg. — To rzekiszy,
przeniost wzrok na mgp

Frock s¢ zaczerwienit. Po chwili odtoczytesbd stotu i skierowat w strendrzwi.

— Chyba pozwiedzam sobie muzeum - rzucit w przestrz Widz, ze moja obecni
tutaj stata si zbedna.

Margo zaczta sk podnost, ale D’Agosta powstrzymata] zaciskagc dion na jej
ramieniu. Z zalem patrzyta na zamykge se¢ wolno drzwi. Frock byt wizjonerem,
cztowiekiem, ktory wywart ogromny wptyw na przebiggy kariery zawodowej. Teraz jednak
widok uczonego, ktéry nie widziawiata poza wilasnymi teoriami, wzbudzat w nigj
wytacznie smutek ial.

Nie trzeba bytoscigga¢ go do pomocy przyledztwie, pomylata Margo; Frock jest na
emeryturze, powinien odpoczywaa nie cierpié i przezywat dotkliwe rozczarowania.
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Pendergast stat na gskiej metalowe] kladce, wpatgg sk w brejowate scieki
przetaczajce s¢ gesty strugy cztery stopy riej. W sztucznej fosforescencji noktowizora typu
Visny Tekscieki emanowaly staby, zielonkawy blask i wydgty surrealistycznie. CZlbyto
niebezpiecznie sinwon metanu i agent co kilka minutegat za pazuchpo ukryt mask,
pofaczory z pojemnikiem z czystym tlenem, by zaczexpkilka gicbszych haustow.



Ktadka ustana byta przegnitymi skrawkami papieozyng blizej nie zidentyfikowanym,
Co pozostato przylepione do metalowych kratek patogej ulewie. Z kadym krokiem stopy
Pendergasta zaggialy sk w gabczaste kopczyki rdzy, pokrywae metal niczym pka.
Szedt szybko, przygtlajac sk scianom pokrytym szlamem i wypatagj grubych metalowych
drzwi, ktére pozwaj mu dosta si¢ do tuneli Astora.

Co dwadziécia stop wyjmowat z kieszeni niedp pojemnik, by, nacisjwszy
dwukrotnie spust, pozostatmnascianie dwie kropki, znaczniki widoczne dwietle na falach
dtugich. Kropki, niewidoczne gotym okiem, potyskikwavidmows biels, gdy patrzyto si na
nie przez pracygy w trybie podczerwiennym noktowizor. To pomomu znale¢ drog
powrotry. Zwtaszcza gdyby z jakiélpowodow musiat gibardzo spieszy

W oddali Pendergast spostrzegt staby zarys metalovdrzwi, najeonych gtéwkami
wielkich nitéw i pokrytych grub warstwg kalcytu oraz tlenkow. Zabezpieczono je wiglkie
uzywarg od niepamgtnych czaséw ktodk Pendergast @yngt do kieszeni, wyt nieduze
metalowe urzdzenie i whczyt je. W tunelu dat sistyszé przecagly jek diamentowej pity,
ciemnaci rozproszyta kaskada iskier. Kilka sekundzmiéj kiddka spadia na kfadk
Pendergast przyjrzatseardzewiatym zawiasom, po czym, urgspite i zmieniapc utazenie
matego ostrza, przegtiwszystkie trzy sworznie w drzwiach.

Schowat pi¢ 1 przez didszm chwilg badawczo przypatrywat ¢sidrzwiom. Nasgpnie,
chwyciwszy obugcz za skobel, poggnat je ku sobie. Rozlegt sigtosny zgrzyt metalu i
drzwi ustpity, odbijajgc sk od chodnika | spadgg z pluskiem w leniwy nurt ginej wody
ponizej. Za drzwiami widnial mroczny otwor prowagy w dot. Pendergast przekyt
noktowizor na podczerwig zajrzat w gab dziury i otart lateksowegkawiczki z kurzu. Nic.

Opuscit w ciemna¢ cienky kevlarows linke, przymocowuic jeden jej koniec do
metalowego sworznia. Naggihie, wyjmupc z plecaka nylonowe, siatkowane szwajcarskie
siodetko, wprawnie si w nim usadowit, zaczepit na lince karatzyk z automatyczn
blokady alpinistyczm i znikt w otworze, gtadko &tizgujac sk na sam doét.

Podeszwy butow agenta natrafity na gakmiekka, uginapjca sie pod cezarem
powierzchn¢. Pendergast odczepit siodetko i schowat je do giac po czym powoli
rozejrzat s¢ dokota, wcaz mapc na gtowie noktowizor. W tunelu byto tak cieptee w
podczerwieni wszystko zdawala gitoma¢ koscisty biels.

Wyregulowat uradzenie i z wolna jego oczom ukazal@ sigromne pomieszczenie,
rozjarzony bladozielapposwiata monochromatyczny pejza

Stat w diugim, monotonnym tunelu. Pogkopokrywata sz&iocalowa warstwa btocka,
gestego jak smar do osi. Rozejrzawszy dokota, agent rozph bluze, by sprawdz plan
naniesiony na podszewk J&li mapa byta dokladna, znajdowat ¢siw korytarzu
transportowym, tz obok gtdbwnego tunelu. Bymaoze ¢wieré mili stad znajdowato si to, co
pozostato z Krysztalowego Pawilonu, prywatnej p&em@ wzniesionej pod dawno ju
zapomnianym Hotelem Knickerbockera, ktory stat énw rogu Rjtej Alei i Central Park



South. Byta to najwiksza z poczekalni, wksza nk perony pod Waldorf i prywatnymi
rezydencjami przy Riej Alei. Jgli Diabelskie Poddasze miato swoje centrum, musiat
by¢ zapewne Krysztatowy Pawilon.

Pendergast szedt ostroe w ghb tunelu. Wa metanu i odor rozktadu przyprawiaty o
zawroty gtowy, lecz mimo to agent oddychatlglko przez nos; wyczuwat tu réwnie
charakterystyczny Kkdi smréd, ktory pamitat z mrocznych podziemi muzeum, gdy
przemierzat je péttora roku temu.

Korytarz transportowyatczyt sk z kolejnym i tagodnym tukiem zldat w stror tunelu
gtbwnego. Pendergast spojrzat pod nogi i znierucabnW brejowatym btocku widniaty
slady stop Swieze slady gotych stop. Kierowaty siku tunelowi gtéwnemu.

Zaczerpgwszy spory tyk tlenu, Pendergast nachylit, sby przyjrzé sie sladom.
Odcinigte w gestym, lepkim btocku, mima@e trocle za szerokie i za ptaskie, wyglaty
catkiem normalnie. Nagle agent zauwlacos jeszcze — palce obu stop gty s spiczasto,
jakby zamiast paznokci bylty zakeczone szponami. Poza trobry anomaly Pendergast
dostrzegt cé jeszcze — lekkie wgbienia w btocie pomngdzy odciskami palcow zdawatyesi
sugerowa, ze byly one palczone btog.

Agent wyprostowat gi A zatem to wszystko prawda. Pomarszczeni istnegirawg.

Zawahat s} przez chwi¢, po czym zndéw zaczerpinkilka razy tlenu. Nagpnie powoli,
idac twz przy écianie, ruszykladami w stron gtdbwnego tunelu. Dotartszy tam, przysana
kilka sekund, nastuchag, po czym obrdcit gi na pecie, dobywajc broni i przyjmujc
pozycg strzelecl Weavera.

Nic.

Slady stop dochodzity ado mocno wydeptanejciezki posrodku tunelu. Pendergast
uklgkt przy niej, przygidajpc sk badawczo tropom. Na&ciezce widniato mnostwo
naktadagcych s¢ na siebiesladow bosych stép, tu i 6wdzie agent dostrzegt gdodciski
starych butoéw lub ma kamaszy. Niektére ze stop byly bardzo szerokiaskie jak deska,
inne wyghdaty normalnie.

O tak, t sciezka musiato vedrowa wielu, nawet bardzo wielu ludzi.

Po kolejnym ostranym rekonesansie ruszyt dalej, ma@jkilka bocznych tuneli. Z ich
wnetrza wychodzityslady stop 4czace s z tymi na gtdwnejsciezce. Zupetnie jak tropy,
ktére widywat Pendergast podczas polawa Botswanie czy Namibii $lady zwierat
idacych do wodopoju lub do swych legowisk.

Na wprost niego zamajaczyta jakalbrzymia konstrukcja. 3g Al Diamond nie mylit
sie, agent miat przed s@bpozostatéci Krysztalowego Pawilonu. Podchadz blizej,
Pendergast spostrzegt platfgrperonu, ktéregciany pokryte byty blotem po niezliczonych
powodziach. Ostrmie wszedt na peron i rozejrza¢ svokoto, stagc plecami daciany.

W zielonej péwiacie noktowizora agent ujrzat niewiarygadscer rozktadu i zniszcze
rodem z fantastycznego snu. Gazowe kinkiety, nieégigkne, a teraz puste i zniszczone,



zwieszaly s¢ ze scian pokrytych pogkanymi mozaikowymi kafelkami i sufitu zdobionego
mozailky przedstawiajca dwandcie znakow zodiaku.

Na kaicu peronu tropy zbiegaly ¢siprzy niskim, tukowato sklepionym prZeju.
Pendergast pagiit naprzéd, ale zaraz stanak wryty. Od strony wegia naptynt podmuch
cieptego powietrza, przynogz ze sob charakterystyczny odér. &jajgc do plecaka, agent
namacat i wyjt wojskowg argonows lampe btyskowg. Rozbtysk byt dostatecznie silny, by na
pewien czas zupetnieslepi¢ cztowieka, i to nawet w stoneczny diiPonowne tadowanie
lampy zajmowato siedem sekund, a jedna bateriaamyzdta zaledwie na tuzin Bhyiec.
Zaczerpgwszy kolejny raz tlenu, agent przgst prog tukowatego weégia, w jednej
wyciagnictej rece trzymagc lamg; btyskows, a w drugiej — gotowy do strzatu pistolet.

W noktowizorze pojawity si mroczki, gdy urzdzenie powoli dostrajato gido gstego
mroku panujcego w pomieszczeniu. O ile Pendergast zdotakasrientow&, znalazt s w
obszerne] owalnej sali. Wysoko nad jego giow krzyzowego sklepienia zwieszaty¢si
krzywo brudne szcgki ogromnego krysztatoweggyrandola. Kandelabr, mimo uszkodze
wciaz peten zapierggych dech kagtosci, obwieszony byt stepami czegé, co wyghdato jak
wodorosty. Wielkie koputowe sklepienie, wytme zwierciadlanymi ptytkami, teraz 7u
popgkanymi i poobttukiwanymi, zwieszato ¢siponad nim niczym migogee, potrzaskane
niebo. Chd nie widziat srodka rozlegtej sali, Pendergast spostrzegidyzkamiennych
schodkow, rozmieszczone w nierdwnych edath, wiodce w rozcigajgca sie przed nim
ciemna¢. Na stopniach wida byto btotnisteslady stép. Pé&rodku znajdowata sijakas
budka, punkt informacyjny lub nie kiosk z artykutami spgywczymi.

Sciany pomieszczenia podtrzymywane bylydami kolumn doryckich, z ktérych ptatami
odpadat tynk. Pomdzy najbliszymi kolumnami widniala ogromna mozaikowa
ptaskorzeéba, przedstawiaga z niewiarygodsn wrecz doktadnécia i precyzp las, spokojne
jezioro z tam i bobrami oraz tacuch goérski, nad ktérym zbierahedburzowe chmury.

Ptaskorzeba byta w znacznym stopniu uszkodzona. Jej optaktary, poodbijane ptytki,
pekniecia na $cianach przywodzity Pendergastowi na simfPompeje. Jedyn istotniejsa
roznice stanowilty pozostakei rozszalatego morza btota i brudu, zastygte wzdiolnej
krawedzi ptaskorzeby. Szerokie strugi zaschitych nieczystéci przecinatysciany niczym
odciski brudnych palcow olbrzyma. U szczytu mozaleéndergast spostrzegt misternie
utozone z barwnych ptytek nazwisko Astorsrbiechrat sie; Astor zbit forturg na bobrowych
skorkach. To faktycznie bylo prywatne sanktuariumelicznych spéréd najbogatszych
rodzin w tym miécie.

Opodal nascianie widniata kolejna mozaika; przedstawiata lolkdywe parows mkmca
po macie rozcagnictym nad wwozem, na dnie ktérego pigfa rzeka. ParowOz ginat
kilkanacie wagonow towarowych i lor. W tle widdyto asniezone gorskie szczyty. U gory
mozaiki widnialo nazwisko Vanderbilt — cztowiekaoky dzigki kolei dorobit s¢ fortuny.



Podsciam lezata stara otomana, z pokrzywionymi podtokietnikastrzaskanym oparciem; z
podartych poduszek wyzierata sygieta wysciotka.

W kolejnej niszy, oznaczonej nazwiskiem RockefeNeidniata mozaika przedstawaap
rafineric naftowg w iscie sielskiej scenerii, otoczgriarmami wiejskimi, na tle zachoglzego
stonca.

Pendergast powoli ruszyt naprzod. Prazggac sk rzedom kolumn nikgcym w
ciemngciach, spostrzegt kolejne wielkie nazwiska Ztotppki rozbtyskugce w jego goglach
— Vanderbilt, Morgan, Jesup i inne, zbyt niewyr@, by mogt je odczyta Stipat ostranie,
wypatrupc najdrobniejszego nawet poruszenia. Na drugimickosali korytarz oznaczony
napisem: ,Do hotelu” prowadzit do dwoch bogato zdalgch wind; ich mosizne drzwi
otwarte byly szeroko i pokryte grynszpanem. Kabmostaty catkiem zniszczone, kable
walaly st po podiodze niczynvelazne wze. W scianie pomgdzy dwoma sttuczonymi
lustrami wprawiona byta mahoniowa tablica informaey powykrzywiana, przegnita i
nadzarta przez korniki. Chiodolna czsé¢ tablicy odpadta, agent zdotat odczytaidniejacy

na niej napis:
WEEKENDY W SEZONIE
Punkt doc. Godz.
Pocantico Hills 10.14 A
Cold Spring 10.42
Hyde Park 11.3

Obok tablicy znajdowata siniedwza poczekalnia ze zniszczonymi fotelami i sofami.
Wsrdd nich Pendergast dostrzegt sk fortepianu marki Bosendorfer. Na skutek powodzi
wickszai¢ elementéw drewnianych przegnita i odpadta; pozadigko masywna metalowa
rama, klawiatura i dziko sgane, pozrywane struny: muzyczny szkielet, terazhycii
zapomniany.

Pendergast ruszyt doodka sali, nastuchag. Cisz przerywato tylko dochodze skds
kapanie wody; agent rozejrzak slokota i spostrzegt sznur zdcych kropel spadagych z
sufitu. Ruszyt naprzdd, zerkaj w kierunku tukowatego sklepienia i peronu. Wypaat w
goglach biatego btysku, oznaczeg¢go pojawienie giw poblzu czegé cieplejszego od
otaczagcych goscian.

Jak doigd — nic.

Kozli odor przybrat na sile.

Gdy ksztalt pérodku sali stat si wyrazniejszy w zielonkawej paviacie noktowizora,
Pendergast stwierdzite byt on zbyt niski i nieforemny, jak na kiosk. Agemiat przed sob
prymitywna, topornie wykonas budowk: chat wzniesiona z gtadkich, biatych kamieni, z
czesciowo tylko uformowanym dachem, najwyraej nie dokdczory, otoczom niskimi



platformami i podwyszeniami. Podchode blizej, agent stwierdzitze to, co pocatkowo
wziat za kamienie, bylo w rzeczywisit czaszkami.

Pendergast przystaini zaczerpgt kilka oddechow orzewiajacego tlenu. Cat chat
zbudowano z ludzkich czaszek zwréconych tytem nanzez. Postrzpione otwory ziejce
w potylicach jarzyty si w jego goglach upiognzielens. Policzyt rzdy czaszek od gory do
dotu, porachowat liczp czerepdw w jednym ezlzie, po czym okt w przyblizeniu
srednic chaty i stwierdzit,ze owalry sciare tworzytlo okoto czterysta pédziesat czaszek.
Wiosy i fragmenty skalpovswiadczyly, ze jesli nie wszystkie, to przynajmniej wkszas¢
czerepéw byta catkierkwieza.

Pendergast ok#yt budowk i przez chwi¢ stat w bezruchu u wagia do upiornej chaty.
Wiasnie tu kaczyty sie slady stép, byly ich tysice, naktadaty sina siebie, tworx przed
wejsciem do chaty szabeza platanirg tropow.

Powyzej wegcia agent spostrzegt trzy ideogramy, namalowaneng&iemnym ptynem:

EZ
2

1

Nie byto nic stychd, zadnych dwiekdw, zadnego ruchu. Zaczerpmnszy gtbokiego
oddechu, przykueh, po czym odwrécit g w strore wejscia.

Chata byta opuszczona. Na podiodze pgoidrg staly ceremonialne gliniane puchary.
Byto ich sto, a mge nawet wgcej. Na zewantrz, przy wejciu wznosit s¢ prosty kamienny
oftarz ofiarny wysokéci mniej wiecej czterech isrednicy dwoch stop. Otaczalo go
ogrodzenie z czegpco przypominato ludzkie Koi dtugie, pojczone niewyprawionskom.
Na stole lealy jakies dziwaczne metalowe przedmioty, przysypane aggini kwiatami
niczym wota wswiatyni. Pendergast podniést jeden z nich i przyjrat st ze zdumieniem.
Byt to ptaski kawatek metalu z podniszcaggumowan rekojescia.

Inne odkryte przez niego przedmioty rowniekazatly s¢ catkiem zwyczajne i nie
dostarczytyzadnych nowych informacji. Pendergast schowat paniejszych znalezisk do
kieszeni.

Wtem w jego goglach pojawit gibiaty btysk. Agent natychmiast przykt za
kamiennym stotem. Wokoto panowata kompletna cisie, sk nie poruszato. Pendergast
przez chwi¢ myslat, ze st pomylit. Noktowizor mogt niekiedy przektamywawskutek
warstw cieplnych obecnych w powietrzu.

| nagle to cé znéw st pojawito — ksztalt, ludzki lub prawie ludzki, wpagcy przez
lukowato sklepione weégie ze znajdujcego s¢ po drugiej stronie peronu; biata plama



pozostawigjca podczerwiennylad w jego polu widzenia. Postdiegraca w jego kierunku
zdawata si przyciska& cos do piersi.

Pasréd gstej atramentowej ciemic Pendergast bezdloie uniost w jednym gku
pistolet, a w drugim aparat btyskowy i czekat.

40

Margo usiadta w delikatnym biurowym fotelu, powdkciutko masuyjc sobie skronie
koniuszkami palcéw. Po wigiu Frocka spotkanie szybko przerodzite sv sprzeczk.
Horlocker na kilka minut opieit sak, aby odby prywatry rozmowe z burmistrzem. Wrocit
w towarzystwie iayniera stib miejskich, Hausmanna. Obecnie goalyt sk z nimi
telefonicznie Jack Masters, dowddca nowojorskiektytzznej jednostki szybkiego
reagowania.

Jak doid jednak nie poczyniono wielkich peptw co do okrélenia dalszego przebiegu
dziata.

— Prosz postucha. — Z gignika aparatu telefonicznego dobiegt cichy, zniedsniny
glos Mastersa. — Samo potwierdzenie istnienia tuketbra zagto moim ludziom prawie poét
godziny. Jak mamy wystdam oddziat specjalny?

— Wobec tego trzebactizie wystd kilka oddziatbw — ucit Horlocker. — Sprébujcie
dotrze& na miejsce z tych stron. Niech kala z drayn skorzysta z innego wja. Zespoty
wyrusz réwnoczénie, w ten sposébebdziemy mi€ pewna¢, ze przynajmniej jeden z nich
dotrze do celu.

— Sir, nie potrafi pan oksé¢ liczebngci ani stanu tych, no, eee, jakkolwiek ich pan
nazywa. Mamy wkroczy na nie znany nam teren. Sitneli pod Manhattanem jest tak
rozbudowanaze moi ludzie znajgl sic w niezbyt dogodnej dla siebie sytuacji. Zbyt wiale
niewiadomych, za diwo dogodnych miejsc na zasadzk

— Zawsze jest jeszcze Szyjka Butelki — powiedziaugiann,zujac w zamyleniu
koniuszek dtugopisu.

— Co takiego? — zapytat Horlocker.

— Szyjka Butelki — odpart itynier. — Wszystkie przewody w tym kwadrancie przeth
przez jeden wielki otwér, wysadzony dawno temu magEmi wybuchowymi. Znajduje i
on jaki& trzysta stép pod ziemi Tunele Astora przechogibezpdrednio pod tym miejscem,
tyle ze znacznie gbiej.

— Nareszcie comamy — rzekt do mikrofonu Horlocker. — Na pegiek moglibymy
zablokowd ten otwor. Zgadza s?

Nastata chwila ciszy.

— Chyba tak, sir.



— W ten sposob ztapalibyy ich w putapk.

— By¢ maze. — Nawet mimo znieksztaltew glosie Mastersa stycba byto
powatpiewanie. — Ale co potem? Przecisie maemy przysipi¢c do obkzenia. Zejcie do
tuneli, aby ich wytapa lub wygn& na powierzchri, takze nie wchodzi w rachgb
ZnalgzZlibysmy si w impasie. Potrzebujemy wdej czasu, aby opracowdras do tunel
Astora.

Margo spojrzata na D’Agost ktéry sprawiat wraenie oburzonego i zawiedzionego
zrazem. Bdz co lydz, on sam od poagtku proponowat takie wkaie rozwpzanie.

Horlocker walnt pigscig w stét.

— Do licha, nie mamy czasu. Gubernator i burmisterizz mi na karku. Otrzymatem od
nich pozwolenie na powstrzymanie tegadacha zbrodni wszelkimi daginymi metodami. |
to wiasnie zamierzam uczyéi

Horlocker wygtosit ¢ tyracc z nieztoma determinag, ale | wyragnym
zniecierpliwieniem. Margo zastanawiatee,sco te musiat powiedzi€ mu burmistrz,ze
wzbudzit w szefie policji tak wielktrwogg.

Hausmann na krogkchwile wyjat diugopis z ust i powiedziat:

— Slgd mamy pewn€x, ze te istoty faktycznieyja w tunelach Astora? 4z co ydz,
podziemia Manhattanwy $ardzo rozlegte.

Horlocker odwrdcit s do Margo. Ta chekneta, czupc, ze zostatla wywotana do
odpowiedzi.

— O ile dobrze zrozumiatam — zgtz — w tunelach zamieszkuje wielu bezdomnych.
Gdyby wiksza grupa tych istot osiedlitagsiv jakims innym miejscu, bezdomni musieliby o
tym wiedzi€. Jak ju wspomnielimy, nie ma powodu, Byny watpili w prawdziwagé stow
Mephista. Poza tym, jeli te istoty posiadgjcechy Mbwuna, za wszellkcery beda unika
swiatta. Im gtbiej zadeky sic pod ziema, tym dla nich lepiej. Oczywtie — dodata
pospiesznie — raport Pendergasta powinien...

— Dziekuje — rzekt z naciskiem Horlocker. — No i jak, Mas®&nasz ju sytuacg.

Drzwi otworzyly st nagle, a skrzypienie ogumowanych két obiwil® powrdt Frocka.
Margo bardzo wolno uniosta wzrok, nieomakdjac sk ujrzet wyraz twarzy starego
uczonego.

— Sdze, ze winien jestem wam wszystkim przeprosiny — powi@da 6tko, podjedzajac
do stotu. — Przejalzka korytarzami muzeum data mi czas na reflekisjobiektywne
rozwaenie calej tej sprawy. Po naghy musz przyznd, ze, niestety, mogtem gimylié.
Méwi¢ to z wielkim trudem, ale szczerze. Niniejszym prm@fg, ze teoria Margo zdaje i
pasowé do znanych nam faktow. — Odwrdcit slo Margo. — Wybacz, moja droga. Jestem
steranymzyciem, zngczonym, starym cztowiekiem, zbyt zakochanym w sWwoidasnych
teoriach. Zwtaszcza gdy chodzi o ewotue; Usmiechryt sie stabo.



— Jakie to szlachetne — rzekt Horlocker. — Niemnjejnak propong] odtazy¢
wywnetrzanie s¢ na p&niej.

— Potrzebujemy dokitadniejszych map — rozlegt gios Mastersa — a tall wiccej
informacji na temat zwyczajow naszych przeciwnikdw.

— Niech to szlag! — krzyksh Horlocker. — Nie styszate co méwitem? Nie mamy czasu na
badania geologiczne! Waxie, co o tym wszystkitizesz?

Zapadta cisza.

Frock spojrzat na Waxiego, ktory wyglat przez okno, jakby spodziewak sijrze
odpowied: na pytanie wymalowansprayem na Wielkim Trawniku w Central Parku. Kapit
zmarszczyt brwi, ale nie odezwa¢ stowem.

— Dwie pierwsze ofiary — odezwakdtrock, nie odrywajc wzroku od Waxiego — zostaty
wyptukane z tuneli po ulewnej burzy.

— | dlatego, gdy je znatésmy, bylty czyciutkie i pachgce — burkgt Horlocker. —
Swietnie. | co z tego?

— Slady na ich ciatach nie zdradgapznak pospiesznego gryzienia -agriat Frock. —
Wydaje s¢, ze owe istoty mialy sporo czasu, by bez przeszkddowa swego
makabrycznego dzieta. To znaczylobg,ciata, gdy zadano im tgdane rany, znajdowatyesi
w poblizu lub nawet w samej kryjowce tych stwofiz&o podsugto mi pewry mysl.

— Taaa?

— Skoro silna ulewa spowodowata wyptukanie z tuk@ku ciat, czego potrzeba, aby
catkowicie zatopi kryjéwke tych stworzé?

— To jest to! — zawofat triumfalnie Waxie, odwragajse od okna. — Utopimy
sukinsynow.

— To szaléstwo — rzekt D’Agosta.

— Bynajmniej — zaoponowat Waxie, wskaaycka cos, co znajdowato giza oknem. —
Rezerwuar jest opgiiany przez siekanatow burzowych, zgadza8iA gdy kanaty burzowe
S3 przepetnione, czy nadmiar wody nie kieruje o tuneli Astora? O ile dobrze pajtam, to
wiasnie byto powodem ich zamkstia, nieprawdz?

Zapadta krotka cisza. Horlocker odwrocite sdo inzyniera, rzucac mu pytagce
spojrzenie. Ten pokiwat gtayv

— To prawda. Zaward Rezerwuaru mie zostd spuszczona bezgrednio do sieci
kanatéw burzowych d§ciekowych.

— Czy to jest wykonalne? — zapytat Horlocker.

Hausmann zanglit si¢ przez chwi.

— Bede musiat przedyskutowato z Duffym. Niemniej jednak w Rezerwuarze &giesic
ponad dziewi¢dziesat milionow stép sz&iennych wody. Gdyby spai¢ tylko jej czsé,
dajmy na to jedsptrzech zawartdci, wszystkie tunele i kanaciekowe zostatyby catkowicie
zalane. Woda zalataby réwiitunele Astora i stamd trafitaby do Hudsonu.



Waxie triumfalnie pokiwat gtow.

— No wianie!
— To da¢ drastyczne posugtie — zauwayt D’Agosta.
— Drastyczne? — powtérzyt Horlocker. — Pan wybacpgruczniku, ale pragn

przypomnié, ze ubiegtej nocy w metrze dokonano straszliwej masake istoty taki krwi,

z dnia na dzie sytuacja si pogarsza. Mze wolatby pan pofatygowasic do nich i weczy
nakaz stawiennictwa dadu. Watpie, aby to przyniosto jakikolwiek skutek. Wiadze tego
miasta domagajsic ode mnie zdecydowanych dziataV ten sposdb — Horlocker maghn
reka w strore okna i Rezerwuaru w oddali — dostaniemy ich nantsnym gruncie.

— Slgd bedziemy wiedzié, dokad naprawe sptynie ta cata woda? — zapytat D’Agosta.

Hausmann odwrdcit sido niego.

— Bedziemy wiedzié. Sprawa jest prostsza,znsic panu wydaje. Tak wkaie dziata
Szyjka Butelki: cata woda skierowana zostanie npimsze poziomy tuneli pod Central
Parkiem. Boczniki odptywowe przekieguwode poprzez Szyjk Butelki do najgtbszych
kanatow burzowych i tuneli Astora, staguitza trafi ona przeZcieki West Side do Hudsonu.

— Pendergast mowike tunele przy pétnocnym i potudniowym krau Central Parku
zostaty zablokowane wiele lat temu — rzekt jakbysdcebie D’Agosta.

Horlocker rozejrzat si dokota, na jego ustach pojawileskrzywy usmieszek. Margo
wydat sk on sztuczny i niepewny, jakby Horlocker rzadkgwat tych wignie mesni.

— Dzieki temu te stworzenia zostamwiczione pod Szyjk Butelki, porwane z pdem
spuszczonej wody i potapsic jak szczury. Czy ktoma jakig obiekcje?

— Przed spuszczeniem wody warto bytolyyupewné, ze wszystkie te istoty znajdusgic
w tunelach — wecita Margo.

Usmiech Horlockera przygast.

— Cholera. A niby jak mielib§my tego dokoné?

D’Agosta wzruszyt ramionami.

— O ile nam wiadomazadnego z tych zabdjstw nie dokonano podczas pskyyca.

— To catkiem logiczne — odparta Margo. $l0&e istoty przypomina Mbwuna, to nie
znosz Swiatta. Zapewne podczas petni w ogdle nie wychatkz powierzchri.

— A co z reszt bezdomnych zamieszlygych w tunelach pod Parkiem? — zapytat
D’Agosta.

Horlocker parskat.

— Nie styszalg co powiedziat Hausmann? Woda spiynie bémminio do najniej
potozonych tuneli pod miastem. Bezdomni rzekomo unikéggo obszaru. Poza tym
Pomarszczeni z miejsca zabilibyzk@go, kto zapicit sie¢ na ich teren.

Hausmann pokiwat gtogv

— Opracujemy plan operacji, ktorej celegdbie zalanie wycznie najniej potazonych
korytarzy pod miastem oraz tuneli Astora.



— A co z kretami przypadkiem kocauymi w tunelach, przez ktorestizie spuszczana
woda? — warksgt z naciskiem D’Agosta.

Horlocker westchat.

— Niech to cholera. Mye, ze najlepiej bdzie, j&li dla bezpieczéstwa usuniemy ich z
tuneli pod Central Parkiem i umd@my w przytuliskach. — Wyprostowatesi— Upieczemy
dwie pieczenie na jednym ogniu. Kto wie, feonawet spiszemy ina tyle dobrzeze ta
jedza Wisher wreszciesbd nas odczepi. — Odwréciksiio Waxiego. — Tak, to gsinazywa
plan — pochwalit. — Niezta robota.

Waxie zaczerwienit gii pokiwat gtows.

— Tam na dole jest prawdziwy labirynt — powiedZdéAgosta — a bezdomni nie zechc
opuci¢ tuneli dobrowolnie.

— D’Agosta — ucit Horlocker. — Mam ju daos¢ twoich utyskiwa i debatowania, dlaczego
nie mazna tego zroldi. Na litos¢ boskg, o ilu bezdomnych tu méwimy? llu ich by pod
Central Parkiem? Setka?

— Jestich znacznie...

— Jeeli masz jakd inny pomyst — przerwat mu Horlocker —ethie go wystucham. W
przeciwnym razie 40z taskaw zamilkgé. — Odwrocit s do Waxiego. — DZijest petnia. Nie
mozemy zwleké do przysziego miegta; musimy to zroli juz teraz. — Nachylit si do
mikrofonu.

— Masters, chg aby jeszcze przed potpe podziemi pod Central Parkiem usgini
wszystkich bezdomnych. Ma zoétaczyszczony kaly pieprzony tunel, od Bidziesitej
Dziewigtej do Sto Dziegtej Ulicy i od Central Park West po g8 Aleje. Noc w
przytuliskach wyjdzie bezdomnym na zdrowie. Skotiplsic z Port Authority, MTA,
sciagnij tylu ludzi, ilu ci potrzeba. | pgtz mnie z burmistrzem, muspoinformowa& go o
naszych planach, aby je ostatecznie zatwierdzit.

— Przydatoby ci sitez paru gliniarzy, ktorzy pracowali kie€lyprzy oczyszczaniu tuneli —
rzekt D’Agosta. — To ich teren, zngle tunele jak wtasnkieszé, wiedz, czego nalgy tam
oczekiwé.

— Jestem przeciw — zaoponowat natychmiast Waxie krety g niebezpieczne. Padni
temu jedna z grup omal nas nie pozabijata. Potraabaprawdziwych gliniarzy.

— Prawdziwych gliniarzy — powtorzyt D’Agosta. | o gtasniej dorzucit: — Wobec tego
wezmy przynajmniej sietrant Hayward.

— Zapomnij — ucit Waxie. — Tylko by zawadzata.

— Oto jawny przykiad tego, jak niewiele o niej waes warknt D’Agosta. — To twoje
najcenniejszezrédto informacji, ale ty nigdy nie potraféedocené jej potencjatu. Ta
dziewczyna wie wicej o bezdomnychyjacych w tunelach riktokolwiek inny. Styszalke co
powiedziatlem? Wcej niz ktokolwiek inny. Uwierz mi, podczas operacji n& tzerolg skak
jej pomoc jest dla nas nieodzowna.



Horlocker westchat.

— Masters, dopilnujesz, by skant Hayward zostatla wdzona do jednego z twoich
zespotow. Waxie, skontaktujesz — jak mu tam — Duffym z Miejskich Wodagéw. Che,
aby spuszczanie wody rozpetz doktadnie o pétnocy. — Rozejrzak sivokoto. — A teraz
proponug, abymy przenigli si¢ wszyscy do gmachu komendy gtéwnej. Profesorzelroc
bytbym rad, gdyby zechciat nam pan towarzyszy

Margo zauwayta, ze Frock wbrew sobie smiechmyt sie szeroko. Znéw poczut @i
potrzebny i kompetentny, i to wynaie poprawito mu humor.

— Bardzo panu dzkujc. Mimo to wolatbym raczej wrdéi do domu i troch teraz
odpocz¢. Jestem skonany.

Usmiechrat si¢ do Horlockera, mrugh do Margo i przy wtérze cichego skrzypienia
wozka znikmat za drzwiami.

Margo odprowadzita go wzrokiem. Nikt z tu obecnyaigdy nie pojmie, ile wysitku
kosztowato go przyznaniegsilo bkdu, pomylata.

D’Agosta ruszyt za Horlockerem i Waxiem, ktorzy wlsvtasnie na korytarz. W pewnej
chwili przystant i odwrocit si do Margo.

— 1 co ty na to? — zapytat.

Margo pokecita gtows, powracajc do rzeczywistexi.

— Sama nie wiem. Zdajsobie spraw, ze nie ma czasu do stracenia. Mimo toza
dobrze pamitam, co s} stato, gdy... — Zawahatagsi- Szkodaze nie ma z nami Pendergasta
— dokaczyta.

Zadzwonit telefon. Margo podeszia i podniosta sawke.

— Stucham? Margo Green, przy telefonie. — Nastuatavwprzez chwd, po czym odtayta
stuchawk.

— Chyba bdzie lepiej, jéli péjdzie pan ze mn— zwrécita s¢ do D’Agosty. — Widnie
dzwonita moja asystentka. Prosita, abym natychnpestszta do laboratorium.
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Smithback odepchih na bok jakiegé mezczyzre w tandetnym garniturze, drugiegosza
szturchiat tokciem, przeciskag sk przez gstniepcy ttum. Nie §dzit, ze dotarcie tu zajmie
mu & tyle czasu; ttum do cna zakorkowat fragment elegemp Pitej Alei na przestrzeni
trzech przecznic i z kala chwilag dofgczali nowi ludzie.

Jw i tak omirgta go mowa pani Wisher, wygtoszona przedsaiem do katedry. Teraz
chciat zdizy¢ na pierwsze czuwanie Zeviecami, zanim ttum ruszy w dalsdrog;.

— Uwazaj, palancie — warlgh gniewnie mtody mzczyzna, odrywajc od ust, na kilka
cennych sekund, srelrpiersiowi.



— Spadaj na drzewo, bambusie — odparowat przezer&mithback, brac dalej przed
siebie. Styszat pokrzykiwania policjantéw bezskatee usitupcych zapanowanad ttumem i
oczysci¢ zablokowan ulice. Zjawito sk kilka ekip telewizyjnych; Smithback widziat
kamerzystéw wspinagych s¢ na dachy furgonow, aby ngigak najlepszy widok. Wygbato
na to,ze do bogatych i wtadczych dgkyta znacznie liczniejsza grupa mtodych wilkéw. |
wszyscy ci ludzie, patzywszy sity, wzgli miasto z zaskoczenia.

— Hej, Smithback! — odwracgy sk, dziennikarz spostrzegt Clarence Kozinsky, mfod
obiecupca dziennikark z ,Post”. — Uwierzytby? Wieci rozchodza sie z szybkdcia
btyskawicy.

— Chyba mgj artykut zrobit swoje — rzekt z dgi®mithback.

— Nie che ci¢ rozczarowd, stary, ale gazeta z twoim artykutem znalaz¢ansikioskach
zaledwie pét godziny temu. Oni najwyraej nie chcieli zbyt wczamie informowa policji.
Wiesci zaczly si¢ rozchodzt pdznym popotudniem. Kanaly wewtrzne, sié gietdy
nowojorskiej, Quotron, LEXIS i cata reszta. Wydh na toze chiopaki z Centrum naprawd
wzigli sobie do serca sprawVisher. Uwaajs ja za remedium na wszystkie swoje duaki. —
Zachichotata drwgco. — Nie chodzi jutylko o sam zbrodné. Nie pytaj mnie, jak to sistato.
W barach kgza plotki, ze ta kobieta ma dwa razy ¢kisze jaja ni burmistrz. Mowi st, ze
powinna doprowadzido zmniejszenia zasitkdw, ocxy¢ miasto z bezdomnych, obsaéle
Biatym Domu republikanéw i na powr6t sprowatlBiodgerséw do Brooklynu.

Smithback rozejrzat sidokota.

— Nie wiedziatemze naswiecie jest tylu finansistow, a co dopiero u nasManhattanie.

Kozinsky znéw zémiata s¢ drwiaco.

— Wszyscy sdza, ze na Wall Street rezydyjgtownie japiszony w eleganckich
garniturach, z dwoik dzieci, domkiem na przedmdmach, harujcy jak pszczétki i nie
widzacy swiata poza swajpraa. Nikt nie pamgta, ze to miejsce ma rownignne oblicze. A
przecie pracuy tam te inni fachowcy, maklerzy gietdowi, gay, stypendyci, mtode wilki i
spece od prania brudnych piesey, sam wiesz o tym doskonale. Poza tym ci tudapie
tylko samasmietanka. To przeginiacy. | nie tylko z Wall Street. Wiei 53 przekazywane za
pomog pagera, sieci komputerowe] oraz faksu. Zjawili¢ situ pracownicy
najpodrzdniejszych filii bankdw i towarzystw ubezpieczeniml w migcie. Wszyscy che
wzig¢ udziat w tej zabawie.

Daleko w przodzie, porailzy rzdami gtow Smithback dostrzegt paniWisher.
Pazegnawszy si pospiesznie z Kozinsky, ruszyt naprzéd. Pani Wiskita w cieniu
majestatycznego Bergdorf-Goodmana, w towarzysteiglka katolickiego, pastora Kaota
episkopalnego i rabina, przed wygoka trzy stopy stestswiezych kwiatow i pocztéwek.
Nieco z boku stal, sprawigj wrazenie znaonego, miody, dilugowiosy euczyzna w
garniturze w pazki i grubych fioletowych skarpetkach. Miat pmey ming. Smithback
rozpoznat w nim wicehrabiego Adaira, chtopaka Paivesher. Sama pani Wisher wyglata



surowo i dystyngowanie, jasne wiosy miata zaczesantytu, twarz pozbawiona byta oty
odrobiny makijau.

Wiaczapc dyktafon i przedzierag si naprzéd, Smithback, kiedy patrzyt na,mie mégt
oprze& si¢ wrazeniu,ze ma do czynienia z urodzpprzywddczyn.

Pani Wisher przez dhagchwile stata w milczeniu, z pochylgrgtows. Wreszcie spojrzata
w strore zgromadzonych przed qittuméw i wyregulowata mikrofon bezprzewodowy.
Chrzkneta dla lepszego efektu dramatycznego.

— Mieszkacy Nowego Jorku! — zawotata. Ludzie uciszyk,sa Smithback rozejrzatsi
dokota zaskoczony gii melodyjndcia jej gtosu. Dostrzegt kilka os6b sgoych wsrdd ttumu
z metalowymi tyczkami, na ktérych zawieszono przeeagtaniki. Chat marsz wygidat na
spontaniczny, pani Wisher i jej ludzie przygotowalszystko w najdrobniejszych
szczegoOtach. Gdy zapadta cisza, pani Wisher zndxelza mowic, tym razem ciszej. —
Jestémy tu, by wspominaMary Ann Cappiletti, ktéra w tym wéaie miejscu, czternastego
marca, zostata napadta i zastrzelona. Médimy si

Pomkedzy jej kolejnymi zdaniami Smithback styszat znaezfuz wyrazniej gtosy
policjantow, nakazuagych ludziom przez megafony, aby sbzeszli. Zjawita si takze policja
konna, lecz stre prawa nie odwali si¢ wjecha& w gesty ttum, a ich wierzchowce zagy
parsk& i nerwowo przebiekanogami.

Smithback wiedziat,ze pani Wisher celowo nie poprosita o zgoda uradzenie
manifestacji, aby wywotamazliwie jak najwickszy zamgt oraz konsterna¢jw Ratuszu. Tak
jak powiedziata Kozinsky, do przekazywania inforfnao wielkim marszu ayto
nowoczesnyclrodkéw przekazu, w rodzaju faksoéw, pagerow czyisiatcten sposéb wiei
o planowanej manifestacji nie dotarty na czas zamwo policji, medidw, jak i do wiadz
miejskich, a gdy sprawa wyszta na jaw, byto zanu by ktokolwiek mégt jej zapobiec.

— Uplyrelo sporo czasu — méwita pani Wisher — wiele diudath odlkgd dziecko mogto
bez obaw spacerowapo Nowym Jorku. Dzi nawet dordli boja sie chodz¢ ulicami,
przechadzasie po parku czy te.. jezdzic metrem.

Na wspomnienie niedawnej masakry ttum zdszemrg. Smithback rowniz zamruczat
gniewnie, ché wiedziat,ze pani Wisher zapewne ani razu w catym swaytiu nie jechata
metrem.

— Dzi§ wieczorem! — krzykegta nagle, a jej oczy rozbtysty, gdy lustrowata ttumDzg
wieczorem zmienimy to wszystko. Zaczniemy od odaysk Central Parku. O pétnocy bez
cienia Eku zbierzemy si na Wielkim Trawniku!

Thum odpowiedziat gromkim rykiem, ktory przybierata sile do tego stopniae
Smithback przez chwil obawiat s¢ 0 swoje kbenki. Wyhczyt dyktafon i wiayt go do
kieszeni, przy takim hatasie udzenie bywato zawodne, a z zapeataniem szczegotdéw tego
zdarzenia tak dobry dziennikarz jak on nie powinige¢ najmniejszych problemow.
Wiedziat,ze na miejsce zgromadzenia zjechatlo mnéstwo regevierarowno tutejszych, jak



i z innych miast. Ale to on, Smithback, miatl wgzna¢ na wywiady z Anette Wisher i to on
otrzymat wszystkie szczego6towe informacje na tedmsiejszego marszu. Zaledwie przed
godzirg ukazato s} specjalne, popotudniowe wydanie ,,Post”. Znajdowsadav nim wktadka

z trag marszu i zaznaczonymi postojami w miejscach, gdmes¢ odby czuwanie ku czci
ofiar zabojstw.

Smithback poczutze ogarnia go duma. W dioniach wielu ludzi dokotadzat owe
wkiadki. Kozinsky nie wiedziata wszystkiego. To @mithback, przytayt reke do tego, aby
informacje o dzisiejszym marszu dotarty doaweie jak najwickszej liczby os6b. Specjalne
wydanie gazety bez aipienia sprzedawato gjak swieze buteczki i trafiato dogk zaréwno
szarego obywatela, przetiego przedstawiciela klasy pragegj, jak i ludzi zamgnych i
wptywowych, zazwyczaj czytagych ,Timesa”. Niech ten dufieHarriman wyttumaczy éw
niezwykty fenomen swojemu wghek czesanemu naczelnemu.

Stonce zaszio ju za wieze i minarety Central Park West, byt cieply, letrieezor. Pani
Wisher zapalitgwiecg, po czym skinieniem gtowy polecita duchownym, lozynili to samo.

— Przyjaciele — rzekta, unagzswiecg nad gtows. — Niechaj te pojedyncze ptomyki i
nasze ciche glosy gdza sic w jeden wielki ptomié i jeden gromki krzyk. Przwieca nam
jeden cel, cel, ktérego nie sposéb ignoréwaktéremu nie ména s¢ oprz&€ — musimy
odzysk& nasze miasto!

Gdy ttlum zaczt skandowa jej ostatnie stowa, pani Wisher wyszta na GranchyPlaza.
Pokonawszy ostatqiz ludzkich barier na swojej drodze, Smithback amalse przed
pierwszym rgdem zgromadzonych i przyzyt sk do niewielkiego orszaku pani Wisher.
Miat wrazenie, jakby trafit do oka cyklonu.

Pani Wisher odwrdcita sido niego.

— Ciesz si¢, ze do nas datzyies, Bill — powiedziata ze spokojem, jakby spotkalj aa
popotudniowej herbatce we dwoje.

— Jate si¢ ciesz, ze tu jestem — odpart Smithbackmiechajc sk szeroko.

Gdy powoli mirgli hotel Plaza i wyszli na Central Park South, $néck odwrdcit i, by
spojrz& na sugce za nimi niczym wielki wz ttumy ludzi, ktére zajmowaly calszerokéc
ulicy. Dostrzegt kolejne grupy naddajce od strony Szdstej i S6dmej Alei, abyadal¢ do
nich od zachodu. W tlumie widabyto sporo starszych, z wyglu zamanych oséb, o
siwiejagcych wiosach i wielocyfrowych kontach bankowychsrdd nich Smithback spostrzegt
wielu mtodych mezczyzn, o ktorych wspominata Kozinsky, bankierow,kieedw i graczy
gietdowych, miodych gniewnych, zachoweych sg, jak przystalo na ich buntownigz
reputacg, pijacych alkohol, pogwizdaggych i pohukujcych donénie; sprawiali wraenie,
jakby tylko czekali na rozr@b Dziennikarz przypomniat sobie, jak niewiele wystayto, aby
zaczli ciska¢ butelkami w burmistrza, i zastanawiat,sdo jakiego stopnia pani Wisher
potrafitaby zapanowanad tym ttumem, gdyby zrobitogshapraw@ gorco.



Kierowcy pojazdow wzdka Central Park South przestalizjtrabi¢ i wysiadali ze swoich
aut, by obejrzé przemarsz lub dgtzy¢ do manifestantow, lecz od strony Columbus Circle
wcigz stych& byto dongne diwigki klaksondw. Smithback odetchtrgtcboko, sygc sie tym
chaosem jak najprzedniejszym winem. W takich jakwmalkich demonstracjach jest <o
niebywale wecz krzepacego, pomsiat.

Mtody mezczyzna podbiegt do pani Wisher.

— To burmistrz — wysapalt, podajjej telefon komorkowy.

Pani Wisher schowata mikrofon do torebki i elaido eki telefon.

— Tak? — rzucita chtodno, nie zwalrjajkroku. Nasipita diuga cisza. — Przykro mig
pan tak uwaa, ale czas pozwalda papierkowej roboty migt juz dawno temu. Nie zdaje pan
sobie sprawyze to miasto znalazto giw obliczu granego kryzysu. Chcemy, aby £pan
sobie wreszcie awiadomit. To paska ostatnia szansa na zaprowadzenie spokoju cechli
naszego miasta. — Przez kilka chwil nastuchiwatailgzeniu, zastaniag dtoni drugie ucho,
by zagtuszy hatas maszerafych ttumow. — Przykro mize nasza demonstracja dgpé@
dziatania paskich ludzi. | cieszy mnie wéé, ze szef policji zamierza w kou ca
przeds¢wzigé. Mimo to mam do pana jedno pytanie. Gdzie byhguy policjanci, kiedy
zamordowano maj corke? Gdzie byt szef... — Nastuchiwata ze znieciermiviem. — Nie.
Bynajmniej! To miasto tonie w powodzi zbrodni, anganie grozé, ze pozwie mnie dogslu?
J&li nie ma pan mi nic innego do powiedzenia, aama £ rozmow za zakaczory. Tak s¢
sktada,ze mamy tu co robi — Przerwata pagtzenie. Oddata telefon swojemu asystentowi. —
Jesli znéw zadzwoni, powiedz muge jestem zbyt zaja, aby z nim rozmawéa

Odwrdcita s¢ do Smithbacka i wsyha dion pod jego rangi.

— Ju wkrotce dojdziemy do miejsca, gdzie zabito gnajorke. To nasz nagpny
przystanek. Muszby¢ silna, by temu sprostaBill. Pomazesz mi, prawda?

Smithback oblizat wargi.

— Oczywicie, prosgz pani — odpart ustnie.
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D’Agosta szedt za Margo zakurzonym, stabéwietlonym korytarzem na parterze
muzeum. Dawniej migita sk tam czs¢ wystawy staraytnosci, lecz korytarz éw wiele lat
temu zostat zamkaeiy dla zwiedzajcych; obecnie skladowano w nim eksponaty z kolekcji
ssakéw. Po obu stronachyskiego korytarza w pozycjach ataku lub obrony stamaite
wypchane zwierga. D’Agosta omal nie stracit kieszeni, zahaczywsagrynarly o pazur
stojpcego na tylnych tapach nigdiedzia grizzly. Od tej pory trzymalece opuszczone
wzdtuz tutowia, by unikaé¢ dotkniecia ktérege z plesniejagcych okazdw.



Gdy pokonali zatom korytarza i znalesie w slepej uliczce, D’Agosta ujrzat przed spb
wielkiego wypchanego stonia; jego wielokrotnie reapiana szara skora byla pospiona i
odpadata ptatami. Pod masywnym brzuchem zwesz w cieniu, znajdowaly siwielkie
metalowe drzwi windy towarowe;j.

— Musimy to zrohi szybko — powiedziat, gdy Margo wciga guzik windy. — Na
komendzie gtownej przez cate popotudnie trwa mpadja. Zupetnie jakby szykowano
kolejmg inwazg na Normandi. A jakby tego byto mato, wzdiPigtej Alei zbieraj sie
uczestnicy kolejnej nie zapowiedzianej manifestpofl hastem ,,0dzyskajmy nasze miasto”.

W powietrzu unosita giwon przypominajca mu pewne miejsca zbrodni, ktére miat
okazg odwiedz& latem.

— Na kacu korytarza migi sie laboratorium preparacyjne — powiedziata Margo,2aaql
jak D’Agosta marszczy nos. — Chyba macgrakis eksponat.

— Jasne — rzekt D’Agosta. Spojrzat na ogromnegoistpowyze;.

— A gdzie ma kty?

— To Jumbo, stary shocyrkowy P.T. Barnuma. Zostat petony w Ontario przez pog
towarowy i jego kly potamaty si Barnum zmielit je i zrobit z nichzelatyre, ktorg
zaserwowat na stypie po Jumbo.

— Pomystowe. — D’Agosta whyt do ust cygaro. Przy takim smrodzie nikt nie méigt
poskary¢, ze zatruwa powietrze dymem.

— Przykro mi — rzucita z niepewnyngmieszkiem Margo. — Zakaz palenia. W powietrzu
moze by metan.

D’Agosta wsuit cygaro do kieszeni. Drzwi windy otworzytyesiMetan. Tak, to dawato
do myslenia.

Znalezldi sig w parnym piwnicznym korytarzu petnym rur centrgoeogrzewania i
wielkich drewnianych skrzy Jedna z nich byla otwarta; weyz znajdowata si wielka
czarna ké¢, gruba jak konar drzewa. Zapewn&dkdinozaura, pomyat D’Agosta. Z trudem
hamowat niepokdj wywotany wspomnieniem ostatnigjyy w muzealnych podziemiach.

— Przetestowalmy narkotyk na kilku organizmach — powiedziata Margvchodzc do
pomieszczenia, ktérego jasnéwietlone wregtrze kontrastowato z mrocznym, petnym cieni
korytarzem. W Kcie laborantka pochylatagshad oscyloskopem. — Na myszy laboratoryjnej,
bakterii E. coli, niebieskozielonych algach i pggdnokomoérkowcach. Myszy duta;.

D’Agosta zajrzat do niediej klatki i zaraz cofat si¢ gwattownie.

— O Jezu. — Biatéciany klatek upstrzone byty plamami krwi. Podiddatek z&cielaty
rozszarpane truchta myszy, oplecione iclgtranagsciami.

Margo zajrzata do klatki.

— Jak widé&, z czterech myszy umieszczonych wd@ z klatek przeyta tylko jedna.

— Dlaczego nie zostaty rozlokowane w osobnych kieli? — spytat D’Agosta.

Margo spojrzata na niego.



— Sens eksperymentu polegat v na tym, by przebywaly razem. Chciatam zldada
zarowno ich zmiany fizyczne, jak i anomalie behawaiice.

— Najwyraniej wymkreto sie to wam spod kontroli.

Margo pokiwata gtow.

— Kazda z myszy otrzymata porcjrosliny Mbwuna i natychmiast zostaty zaome
reowirusem. Wirusy atakage zaréwno ludzi, jak i myszy to osoblisgosama w sobie.
Zwykle ograniczaj si¢c one do jednego konkretnego gatunku. A teraz pregajrze tutaj.

Gdy Margo zbltyta sk do klatki umieszczonej najviegj, ocalata mysz rzucitacsha ng z
sykiem, wczepiajc sk w siatlke i thac powietrzez6itymi siekaczami. Margo coffa sk.

— Czarugce — rzekt D’Agosta. — Powybijatyesnawzajem, zgadzacsi

Margo skirgta gtowns.

— Najdziwniejsze jest te ta mysz odniosta w walce bardzo pamneobraenia. Prosg
jednak na i spojrze€, rany niemal catkiem gijuz zablinity. Je&li zajrzy pan do ssiednich
klatek, stwierdzi pan doktadnie to samo. To prawgzienomen. Narkotyk musi miesilne
wiasciwosci odmtadzajce lub uzdrawiajce. Gwietlenie laboratorium zapewne je dng ale
oboje wiemy,ze ten narkotyk zwksza wraliwos¢ naswiatto. Jen w ramach eksperymentu
pozostawita jedp z lamp zapalon i do rana znajdgra s¢ doktadnie pod ni kolonia
pierwotniakow wygigta. Przez chwi patrzyta na klatki.

— Chcialabym panu pokaza&os jeszcze — odezwatagsw koncu. — Jen, mogtalsymi
pomoc?

Z pomog asystentki Margo uméeita w gornej klatce ptytk dziatows, dzigki czemu
zywa mysz zostata uwziona po jednej stronie skrzynki. Ngshie doktor Green dtugimi
szczypcami powyjmowata z klatki truchta myszy, usziezagc je w pyreksowej misce.

— Obejrzyjmy je sobie — rzekta, przensszszcatki do gtdwnego laboratorium i
umieszczaic je na stoliku szerokaknego stereozoomu. Spojrzata przez okular, doggkaj
szcatkdw topatks.

D’Agosta patrzyt, jak wprawnie rozga potylicc martwego zwiergtka, usugwszy
uprzednio z czaszki skgr warstvg tkanek, i dokonata gruntownych egdkin.

Nastpnie wyckta fragment kggostupa i uwanie przyjrzata si jednemu z kggow.

— Jak pan widzi, wygba normalnie — rzekta, prosiajski. — Jéli nie liczy¢ wiasciwosci
odmtadzajcych, wydaje i, ze podstawowe zmiany ngajnatue behawioralg, a nie
morfologiczry. Tak jest w przypadku tego gatunku. Nie z@my mie€, jak na razie,
pewndci, ale wydaje si, ze Kawakita zdotat w koficu obtaskaévarkotyk.

— Taaa — dodat D’Agosta. — Ale wtedy byta ga p&no.

— | to mnie widnie zastanawia. Kawakita musialzgd narkotyk, zanim osgmat to
stadium rozwoju. Dlaczego patljtakie ryzyko i wyprébowat specyfik na sobie? Nawe
przetestowaniu go na innych ludziach nie moégt émieatkowite] pewnéci. Takie
postpowanie raczej nie kato w jego naturze.



— Arogancja — rzekt D’Agosta.

— Arogancja nie ttumaczy zachowania, kiedy na wdaprosbe stajesz si krolikiem
doswiadczalnym. Kawakita byt osttaym i zdyscyplinowanym uczonym, niekiedy nawet
mozna byto mu to poczytywaza wadg. To nie w jego stylu.

— Zdarza s, ze osoby, ktérych nigdy Byny o to nie podejrzewali, stagic narkomanami
— odpart D’Agosta. — Mam z tym do czynienia na @efl Lekarze. Pielgniarki. Nawet
funkcjonariusze policiji.

— By¢ moze. — Margo nie wydawala ¢siprzekonana. — A tutaj mamy bakterie i
pierwotniaki, ktore potraktowaliny reowirusem. To d@ dziwne, wszystkie testy daty wynik
pozytywny — ameby, pantofelki, wrotki i cata resZZavyjatkiem tego jednego.

Otworzyta inkubator, ukazgg rzedy naczy Petriego pokryte fioletowym agarem.
Blyszczice prgi wielkosci dziesgciocentowki na kadym ze szkiet oznaczaty rozwijge s
kolonie pierwotniakdw.

Wyjeta jedno z nacay.

— To B. meresgerii, jednokomodrkowiegjacy w oceanie, rozrastay sk w plytkich
wodach na powierzchni wodorostow. Karmi giwykle planktonem. Lubiich wywaé, bo g
wzglednie tagodne i bardzo czute na substancje chemiczne

Starannie pobrata z naczynia préhjednokomdérkowych organizmow. Rozsmarowata j
na szkietku, po czym umieita je pod mikroskopem, wyregulowata ostra odsurta sk,
aby D’Agosta mégt spojrzeprzez okular.

Z pocatku policjant nie dostrzegt nic. Dopiero po chvakuwayt gromad okragtych,
przezroczystych plamek, dziko thdych rzskami ozebrowane tto.

— Mowitas, ze one g stosunkowo tagodne — powiedziat, nie odrygeajka od okularu.

— Zazwyczaj tak.

Nagle D’Agosta zorientowat si ze w szaléstwie jednokomérkowcow byta jednak
metoda. Stworzenia atakowaly siebie nawzajem, veagg jedno drugiemu biony
zewrgtrzne i wdziergjc sk w powstate tym sposobem otwory.

— Podobnaywig si¢ planktonem.

— Powtarzam, zazwyczaj tak Whae jest — odrzekia Margo. Spojrzata na niego. —
Przeraajagce, nieprawdz?

— Jeszcze jak. — D’Agosta odstirsic od mikroskopu, w gbi duszy dziwic sk, ze
zawzktos¢ tych matych organizméw wzbudzita w nim niepokd;.

— Pomylatam, ze zechce pan to zobaczy- Margo podeszta do mikroskopu i ponownie
zajrzata przez okular. — Bosjeoni zamierza...

Przerwata i nagle zesztywniata, skonsternowana.

— O co chodzi? — zapytat D’Agosta.

Margo przez dhasz chwile nie odpowiadata.



— To dziwne — oznajmita w Keu. Odwrdcita si do swojej asystentki. — Jen, czy ez
zakropt kilka z nich eozynofilem? Przydatbyedez znacznik radioaktywny, absny potrafili
rozpozna oryginalnych cztonkéw kolonii.

Dajac D’Agoscie znak, aby zaczekat, Margo pomogta asystentcggptowa znacznik,
po czym umigcita cah naznaczomjuz kolonig pod stereozoomem.

D’Agosta miat wraenie, ze patrzyta przez mikroskop @aliecznag¢. Wreszcie si
wyprostowata, zapisata €av notatniku i znéw zajrzata przez okular. D’Agosistyszat, jak
odliczata po cichu.

— Te pierwotniaki — oznajmita w kou —zyja przecetnie okoto szesnastu godzin. Te,
ktéore pan tu widzi, $ w laboratorium od trzydziestu so@u godzin. B. meresgerii
umieszczone w inkubatorze w temperaturze trzydzigistdmiu Celsjusza dzigbic co osiem
godzin. Tak w¢c — dokonata w notesie jakiclobliczer — po trzydziestu sZeiu godzinach
powinnimy miet siedem martwych na kde dziewgc¢ zywych pierwotniakow.

— No i...? — zapytat D’'Agosta.

— Wi&dnie to sobie policzytam i wyszio mie wspotczynnik proporcjonaldoi jest o
potowe nizszy.

— Co to oznacza?

— To znaczyze albo B. meresgerii dziekie wolniej, albo...

Ponownie wrdcita do mikroskopu i zata liczy¢. D’Agosta czekat cierpliwie. Tym
razem Margo wyprostowatagsznacznie wolnie;.

— Wskanik podziatu jest prawidtowy — oznajmita potgtosem.

D’Agosta bawit s¢ cygarem w kieszonce na piersi.

— Co to oznacza?

—Ze7yja 0 potowe diuzej — odparta beznagthie.

D’Agosta patrzyt na i przez chwi.

— Teraz wiemy ji, co byto zasadniczym motywem pgsdbwania Kawakity — mrukg.

Rozleglo st ciche pukanie do drzwi. Zanim Margo azgita odpowiedzié, do
pomieszczenia $lizgnat si¢ Pendergast, witag ich oboje skinieniem gtowy. Agent znéw
miat na sobie nieskazitelny czarny garnitur, a jegbcze, ché zmeczone i lekko poszarzate,
z wyjatkiem niewielkiego zadrapania nad levibrwia nie nosito zadnych pamitek po
niedawnej niebezpiecznej wyprawie.

— Pendergast! — rzekt D’Agosta. — W sppor.

— W rzeczy samej — przyznat agent. — Mialem przeiezae ck tu zastag, Vincencie.
Przepraszanye tak dlugo nie dawatem znakycia. Ta wycieczka okazatacsanieco bardziej
meczaca, niz Sie spodziewatem. Zjawitbym situ juz p6t godziny temu, by zdaraport z
mojego spotkania, ale uznatege gomncy prysznic i zmiana odzig s w tym przypadku
niezkedne.

— Spotkania? — zapytata z niedowierzaniem Margd&/idziat ich pan?



Pendergast skihgtows.

— O, tak, i nie tylko. Wpierw jednak prasmi streci¢ pokrotce wydarzenia, ktére pod
moja nieobecné& rozegraly s na powierzchni. Rzecz jasna, styszatem o tragednetrze i
widziatem zmasowane grupy mundurowych szy&ygh s¢ do akcji, jakby wybierali i na
wojne. Niemniej jednak podejrzewarng wiele mi umkgto.

Stuchat z przejciem, gdy Margo i D’Agosta wyfaili mu prawdzivg natug szkliwa,
opowiedzieli o Whittleseyu, Kawakicie i planowanymalaniu tuneli Astora. Agent nie
przerywat im, od czasu do czasu tylko zadawat Kiin, podczas gdy Margo oldjaata mu
wyniki swych eksperymentéw.

— To fascynujce — odezwat giwreszcie. — Fascymge i bulwersujce zarazem. — Usiadt
przy ssiednim stole laboratoryjnym, zaktag@jnog na nog. — Dostrzegam tu nader
niepokopce paralele z wynikami mojego prywatnego dochodze@kazuje si bowiem,ze
gieboko pod ziemy, w tunelach Astora, istnieje €ov rodzaju ich punktu zbornego. M@
sie on w ruinach dawnego Krysztalowego Pawilonu, ptywp stacji kolejowej pod nie
istniegcym jwz hotelem Knickerbocker. Rmdku Pawilonu natrafitem na osobjwchat
wzniesion z ludzkich czaszek. Do chaty tej prowadzezliczoneslady stop. W pobfiu
znajduje s} cas, co wyghda na stot wotywny z mnostwem rozmaitych artefakt@aly je
przeghdatem, z ciemnixi wypadta na mnie jedna z tych istot.

— Jak wyghdata? — niemal z wahaniem zapytata Margo.

Pendergast zmarszczyt brwi.

— Trudno powiedzieé Nie znalaziem si naprawg blisko niej, a na odlegéod
noktowizora, w ktGrym obraz zazwyczaj jest nieostmygladata jak czlowiek albo raczej
prawie jak cztowiek. Ale w jej sposobie poruszasiadostrzegtem co.. nienaturalnego. —
Agentowi FBI, co rzadko sizdarzato, zabrakio stdow. — Biegta przykurczonaghybona
mocno do przodugciskapc w ramionach g co, jak gdz¢, stanowito kolejny element
budulca chaty. €epitem g btyskiem lampy i strzelitem, ale flesz spowodoweatetadowanie
noktowizora i zanim znow bytem w staniesambaczy, istota znikgta.

— Trafites ja? — spytat D’Agosta.

— Chyba tak. Widzialem pgdiej na ziemislady krwi. Jednake w owym czasie
odczuwatem przede wszystkim nieprzeparte pragngowaotu na powierzchai

Spojrzat na Margo, unosz jedry brew.

— Podejrzewanie niektore z tych stwordess zdeformowane bardziejsninne. Tak czy
owak, maemy by pewni trzech rzeczy.sSszybkie. Widz w ciemndci. | map skrajnie
wrogie nastawienie.

— A takze, ze zyja w tunelach Astora. — Margo wzdryga sk. — Wszystkie te istotyas
uzaleznione od szkliwa. Teraz, gdy Kawakita nigje, a rgliny zostaly zniszczone, te
stworzenia z braku narkotyku muday¢ bliskie obkdu.

— Na to wyghda — przytakgt Pendergast.



— Chata, o ktérej pan wspominat, to, jakdz, miejsce, w ktérym Kawakita
rozprowadzat narkotyki — g@greta Margo. — W kadym razie ja pod sam koniec, kiedy
sprawy zacgy wymykaé sie spod kontroli. To wszystko ma w sobie jednak pewpesmak
rytuatu.

Pendergast skihgtows.

— Doktadnie. Nad weégiem do chaty dostrzegtem jaskie ideogramy, ktére w wolnym
ttumaczeniu oznaczgj domena asymetrii. To jedna z nazw nadawanych ngpm
herbaciarniom.

D’Agosta zasgpit sig.

— Herbaciarnia? Nie rozumiem.

— Z pocatku ja rownie nie potrafitem tego pe¢. Jednake im dhwzej o tym mylatem,
tym lepiej dwiadamialem sobie, co musiat tam rot{awakita. Roji albo rzdy schodéw
rozmieszczonych w nierébwnych og¢isach przed chat Brak ornamentow. Ot, proste, nie
ukonczone sanktuarium. To wszystko elementy Ceremosiibbty.

— Musiat rozprowadzarosling, zaparzajc ja jak herbat — rzekta Margo. — Ale po co
zadawat sobie tyle trudu, skoro... — Przerwatahyl@aze chodzito o samceremony...

— Pomylatem dokfadnie o tym samym — przyznat Penderga$tl miag uptywu czasu
Kawakita musiat mi€ coraz wegksze trudnéci z zapanowaniem nad tymi istotami. W
ktéryms momencie przerwat sprzedanarkotyku i zrozumiatze po prostu musi im go
zapewnié. Kawakita byt rownie, jesli si¢ nie myk, antropologiem, zgadzae¢8i Musiat
zdawa& sobie spraw, jak istotnymi elementamigsodpowiednia oprawa, tto rytuatu, meg
dopoméc w obtaskawieniu istot bigych udziat w ceremonii.

— | dlatego opracowat rytuat dystrybucji narkotykuwtracita Margo. — Szamani w
prymitywnych kulturach ogsto korzystaj z rytuatdw, aby umacnéa swop wiladz i
zaprowadzéaporzadek.

— Dla Kawakity podstawobrzdu stata si ceremonia herbaty — rzekt Pendergast. — Nie
wiemy, czy tamci uczestniczyli w niej z wiasnej waty tez pod przymusem, i nigdystego
nie dowiemy. Podejrzewam wszelako, zywa&szy na inne jego zapgczenia,ze byt to
jedynie cyniczny dodatek Kawakity. Pagt@icie spalone notatki, znalezione w jego
laboratorium?

— Mam je tutaj — rzekt D’Agosta, wyjmag swoj notes, i kiedy go przekartkowat, podat
agentowi.

— Ach tak. Zielona chmura, proch strzelniczy, séotesu. To rodzaje zielonej herbaty. —
Pendergast wskazat na kolgjmijk ¢ w notesie D’Agosty.

— A to tajnolubny niebieskoriék. MOwi to pani cé, pani doktor?

— Powinno, ale jakonic mi nie przychodzi do gtowy.

Usta Pendergasta wykrzywit leciutkiraiech.



— To nie jedna, lecz dwie substancje. Czionkowietesgzndci 666 nazwaliby je po
prostu grzybkami.

— Oczywicie! — Margo pstryketa palcami. — Caerulipes i coprophila.

— Nie rozumiem — mrukgh D’Agosta.

— To nazwy dwoch gatunkow najsilniejszych grzybdalubynogennych — wyaita
porucznikowi Margo.

— A to wysoccan — dodat Pendergast. $h denie paméec nie myli, byt to rytualny wywar,
wykorzystywany przez Indian AlgonkinOw podczas ceveii osigania wieku mskiego.
Zawierat on spar dawlke skopolaminy. Trawa Jimsona. To bardzo paskudnydyabgen,
powodupcy gkbokie épienie.

— Co to ma bg, twoim zdaniem? Kwit z pralni? — zapytat D’Agosta.

— Mozliwe. By¢ maze Kawakita chciat w jaki sposob zmodyfikowaswoj wywar, aby
przyjmujcy go stali s3 potulniejsi.

— Skoro tak i jéli Kawakita chciat mié uzalenionych pod stat kontroh, co ma
oznacza ta chata z czaszek? — zapytata Margo. — Wydajgignie stawianie takiej budowli
wywota catkiem odmienny, pobudzay efekt.

— To prawda — rzucit Pendergast. — ¢dbrakuje nam wielu elementéw tej uktadanki.

— Chata wzniesiona z ludzkich czaszek — zastanavsat Margo. — Ji to kiedy
styszatam. Wydaje misize w dzienniku Whittleseya byta wzmianka o podolingjowli.

Pendergast spojrzat nagrbadawczo.

— Napraw@? To ciekawe.

— Zajrzyjmy do archiwum. Mgemy skorzystaz komputera w moim biurze.

Promienie pénopopotudniowego stwa wpadaly przez pojedyncze okno niélego
gabinetu Margo, przyozdabigj dokumenty i ksizki tagodry, ztocist paswiats. Podczas gdy
Pendergast i D’Agosta czekali cierpliwie, Margoaata za biurkiem, wysua klawiatug i
zaczta stuk&.

— W zesziym roku muzeum otrzymato dotacjizicki ktorej mazna byto zeskanowa
wszystkie dokumenty, dzienniki i tym podobne wprdwid do bazy danych — stwierdzita. —
Przy odrobinie szeZcia znajdziemy w niej to, czego szukamy.

Skoncentrowata poszukiwania na trzech stowach kicicz Whittlesey, chata i czaszki.
Na ekranie pojawita si nazwa jednego dokumentu. Margo szybko go wybrata i
przewertowata, odnajdag przedostatni wpis. Odczytaj stowa, ktére na ekranie wydawaty
sie zimne i bezosobowe, mimowolnie powrdcita peeii do tamtych wydarze sprzed
osiemnastu miesty, gdy siedgzc w ciemnym muzealnym gabinecie w towarzystwie &Bill
Smithbacka zerkata dziennikarzowi przez rgmjdy éw z przejciem kartkowat stary
zapl&niaty dziennik.



Crocker, Carlos i ja idziemy dalej. Niemal natychstimusieimy zrobi posto;,
aby przepakowajedry ze skrzy, w ktorej rozbit s¢ stoj z okazami. Zafem sk
tym, a Crocker zszedt ze szlaku ispmlku nieduej polanki natkpt sie na
zrujnowara chat. Wydawato s3, ze byta wykonana z ludzkich czaszek,
zabezpieczonych wbitymi w ziegnna mod¢ jacali ludzkimi k@émi diugimi. Kazdy
z czerepow miat wybity w potylicy stgpiasty otwor. Pérodku chaty stat maty stot
wotywny, wykonany z k&ci polgczonychsciggnami. Na stole odnatksmy posizek
oraz kilka dziwnie rzgbionych kawatkow drewna.

Ale nieco s¢ pospieszytem. Zn#ismy na dét sprat, by dokona niezlednych
bada. Otworzylsmy skrzyng, lecz zanim zgbyliSmy spenetrow@ chat, z
gestwiny krzewow wyszta, chwigg sk na nogach, stara Indianka — nie potrafi
powiedzi€, czy byla chora, czy nie pijana; wskazata na skrzgni zaczita
zawodzg...

— Wystarczy — powiedziata Margo gwaltowniejz raamierzata, po czym wycggita
ekran. Ostatni rzeca, o jakiej teraz mogta mdle¢, byto przypomnienie zawado owej
koszmarnej skrzyni.

— Bardzo ciekawe — rzekt Pendergast. —z&@owinngémy podsumowé czego daid
zdotalsmy sk dowiedzi€. — Przerwat na chwil po czym zacg wylicza¢ na palcach. —
Kawakita zagt si¢ produkcp i dystrybucy narkotyku o nazwie szkliwo, sprzedawat je innym,
a potem sam rowrnie przyjat jego zmodyfikowag wersg. Niefortunni narkomani,
zdeformowani przez g¢mg substang i coraz bardziej unikagy swiatta, zeszli do podziemi.
Tam te zdziczeli i zacgli polowat na bezdomnychyjacych w tunelach. Obecnie, gmierci
Kawakity, gdy uzalenionym zabrakio narkotyku, ich ataki statg soraz bardziej zuchwate.

— Wiemy réwnie, dlaczego Kawakita zdecydowak ssiegna¢ po narkotyk — wticita
Margo. — Ma on, jak siwydaje, wigciwosci odmtadzajce, a by maze nawet przedia
zycie. Istoty, ktore zeszly do podziemi, otrzymalgrpvotrg wersg narkotyku, odmiennod
tej, ktopg Kawakita zaaplikowat sobie. Wszystko wskazuje, nawet ju po przygciu
narkotyku Kawakita wagz nad nim pracowat. Obiekty w moim laboratorium mgkazup
jakichkolwiek zmian czy anomalii fizycznych. Jednaknawet najbardziej zmodyfikowana
wersja szkliwa wywotuje efekty uboczne — prospojrze€, jak agresywna i mordercza stata
si¢ gromada myszy, a nawet spokojne zazwyczaj pienakitn

— Trzy pytania pozostajciaz bez odpowiedzi — odezwaksiagle D’Agosta.

Margo i agent odwrdcili §j by na niego spojrze

— Po pierwsze, dlaczego te istoty go zabity? Takaidém wersja wydarzewydaje mi s¢
najbardziej prawdopodobna.

— Moze nie potrafit ji nad nimi zapanowa- zasugerowat Pendergast.

— A maze zacezli odnost sie do niego z wrogéia, uznajc go za gtbwa przyczyre
wszystkich swoich probleméw — dodata Margo. — W \wchodzi te rywalizacja pomgdzy



nim a jednym z tych stworéw. Pagtacie, w swoim notatniku napisat przecigTen drugi z
dnia na dzié taknie coraz wjcej”.

— Po drugie, co z imnwzmianlky z jego notatnika, o tyroksynig&odku chwastobojczym?
To mi do niczego nie pasuje. Albo ta witamina Cirktrzekomo produkowat.

— Przypominamze w notatniku Kawakity znalaztogsiéwniez stowo ,nieodwracalne” —
wtracit Pendergast. — M@ w kaicu swiadomit sobieze nie jest w stanie odwrdctego, co
uczynit.

— To by wyjd@niato jego wyrzuty sumienia — powiedziata MargoO-tym, ze je miat,
przekonata mnie lektura tych kilku urywkow jego @aika. Najwyraniej skoncentrowat
cak swg uwag: na usurgciu z substancji narkotycznej sktadnikéw wywafyjch deformacje
fizyczne. Niestety, zajmgg Sk tym, zupetnie zignorowat wptyw nowego szczepu wauna
umyst osoby uzalaionej.

— Po trzecie i ostatnie —agngt D’Agosta — jaki sens, u licha, miato wzniesiegleaty z
czaszek, identycznej jak ta wymieniona w dzienniittleseya?

Nikt mu nie odpowiedziat.

W koncu Pendergast westciin

— Masz ragj, Vincencie. Nie pojmuj czemu miataby shy¢ ta chata. Jest to dla mnie
réwnie wiellg zagadl, jak te dziwne kawaitki metalu, ktére odkrytem nales wotywnym. —
Pendergast wyj z kieszeni marynarki kilka matych przedmiotowat@zyt na stole.

D’Agosta natychmiast je pozbierat i zatngladat z wielka uwag;.

— Czy maliwe jest,ze to zwyczajnémieci? — zapytat.

Pendergast pokcit gtowa.

— Pouktadano je na stole bardzo starannie. Yégdy jak relikty w relikwiarzu.

—W czym?

— W relikwiarzu. To cé takiego, w czym przechowuje ¢si wystawia na pokaz
przedmioty kultu religijnego.

— Dla mnie nie wygldajg one na przedmioty jakiegokolwiek kultu, a tym laeq
religijnego. Przypominajraczej fragmenty deski rozdzielczej. Albo jakigbrzyrzdow. —
D’Agosta odwrécit st do Margo. — Jakiesugestie?

Margo wstata od komputera i podeszta do stotu. Rsthnjeden z przedmiotow, aglata
go przez chwi} i odtozyta na blat.

— To mae by cokolwiek — stwierdzita, ggajgc po nasfpny przedmiot, metalogvrurke
zamkneta z jednej strony otulinz szarego kauczuku.

— Tak. Cokolwiek — zgodzit siPendergast. — Niemniej jednak czipani doktorze gdy
tylko dowiemy s¢, co to za przedmioty i dlaczego rozémo je niczym relikwie na
kamiennym stole trzydziei picter pod Nowym Jorkiem, znajdziemy klucz do catgj te
zagadki.
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Hayward natayta rynsztunek bojowy, poprawita lampkna hetmie i zlustrowata
wzrokiem niebiesk mag ki¢bigca sie w hali dworcowej na stacji przy ¢dziesitej
Dziewigtej Ulicy. Miata znalé¢ druzyne piata dowodzom przez porucznika Millera, ale
dokota panowat nieopisany chaos, wszyscy szukatysikich, a w konsekwencji nikt nie
mogt znalé¢ nikogo.

Zauwayta szefa, Horlockera, ktory wdaie nadjechat po inspekcji diyn
zgromadzonych na stacji przy OsiemdzjesgiPierwszej Ulicy, pod muzeum. Horlockerdgaj
pozycg na drugim kaécu hali obok szefa oddziatu taktycznego, Jacka étssf chudego
mezczyzny o zgorzkniatym wyrazie twarzy. Diugiece Mastersa, ktore zwykle trzymat
opuszczone wzdiubokdéw, poruszaly sienergicznie, gdy giczyzna,zywo gestykulujc,
ttumaczyt c@ kilkunastu porucznikom, pokazgj im mapy i krélac na nich jakig linie.
Horlocker stat tia obok, kiwajc gtows i dzierzac w dioni wskanik, jak bambusowlaseczk;
od czasu do czasu szef stukat nim w gayskazujc szczegodlnie wane miejsce.

Horlocker pozwolit odej¢ porucznikom, a Mastersegingt po megafon.

— Uwaga! — rykat ochryptym gtosem. — Czy wszystkie zespoly ra miejscach? —
Hayward odniosta wigenie, jakby znalaztasha zbiérce harcerskie;.

Rozlegt s¢ nerwowy pomruk, ktéry miat oznaczanie”.

— Wobec tego Oddziat Pierwszy — rzekt Masters, &sjsa przed siebie. — Oddziat Drugi
zbierze s} przy schodach gtéwnych. — Wymieniat kolejne odiyziprzydzielagc im miejsca
zbiorki w r&nych czsciach hali. Hayward udataesdo punktu zbornego OddziatuakRigo.
Gdy tam przybyta, porucznik Miller rozktadat wkie plan z zaznaczonym na nim na
niebiesko terenem, ktéry mieli spenetréwdliller miat na sobie lekki szary kombinezon
bojowy, ktéry, ché luzny, nie ukrywat sporych pokfadéw tkanki ttuszczows ciele
mezczyzny.

— Nie che zadnej bohaterszczyznyadnych konfrontacji — méwit Miller. — Czy to jasne?
To proste zadanie, jak dla gliny z drogowki, a smava lekkiej brygady. Ji napotkacie
opOr, macie maski i gaz tzayay, nie spodziewam siednakzadnych problemow. Zrdhcie,
co do was nalg, zrébcie to dobrze, a za godzijz nas tam nie dulzie.

Hayward chciata copowiedzi€, ale zmitygowata gi Odniosta wraenie,ze wycie gazu
tzawigcego w tunelach podziemnych geoby¢ bardzo niebezpieczne. Kiegywiele lat przed
potaczeniem Transit Police z regularnymi oddzialampskha swieczniku zaproponowat
uzycie gazu w celu sttumienia zamieszek. Gliniarzejama przeprowadzi pacyfikacg
zbuntowali s3. Gaz tzawicy byt dostatecznie gfoy nawet na powierzchni, a pod zigmi
mogt st okazd wrecz zabojczy. Jak zauvaga, ich obszar dziataobejmowat dolg czgs¢
tuneli metra i tuneli serwisowych pod stapyzy Columbus Circle.



Miller znow rozejrzat si dokota; na szyi, na kolorowym rzemyku, miat zawmse
okulary przeciwstoneczne.

— Pamgtajcie, wikszasi¢ kretéw jest zwykle pijana w trzy dupy alboépana jaking
swinstwem, a co za tym idzie — ostabiona — rzucit ophyip gtosem. — Dajcie im do
zrozumienia, kto tu gdzi, a w mig spotulnigjjak baranki. Wy z§ jako dobrzy pasterze,
wyprowadzicie ich na zielone pastwiskaslijeozumiecie, o co mi chodzi. Jakzjuaz s¢
rusz, to na pewno stamd wyjda. Kierujcie ich do tego punktu centralnego, tutapd
nawrotem numer dwa. To obszar dziatania oddziat@v Gzwartego do Szdéstego. Po
ponownym zgrupowaniu oddziatébw wyprowadzimy kretygoe przez to wyjcie, tutaj.

— Poruczniku Miller? — odezwatagdHayward. Nie mogta judtuzej milcze.

Porucznik spojrzat na @i

— Oczyszczatam te tunele z bezdomnych i znam tydhil Oni nie zechcpdjs¢ z nami
tak potulnie, jak pan to sobie wyobga

Oczy Millera rozszerzyty gj jakby ujrzat § po raz pierwszy.

— Ty? —rzucit z niedowierzaniem. — Oczyszczatmele?

— Tak jest — odrzekta Hayward, obiestigobie ze nas¢pny, ktéry p o to spyta, dostanie
kopniaka w klejnoty rodowe.

— Jezu — mrukat Miller, krecac gtowa.

Znoéw zapadta cisza, pozostali policjanci gap#iwimilczeniu na Hayward.

— Jest tu jeszcze K@ TA? — zapytat Miller, rozgbajac sk dokota.

Jeden z nwczyzn unidst ¢ke. Hayward przyjrzala mu eikatem oka — wysoki,
czarnoskory, zbudowany jak czotg.

— Nazwisko? — warks Miller.

— Carlin — wychrypiat ositek.

— Jeszcze k&? — wysyczat Miller.

Cisza.

—Swietnie.

— My, byli funkcjonariusze Transit Police, znamytt@ele — powiedziat fagodnym tonem
Carlin. — Szkodaze nie pomylano o zabraniu na ten piknik jeszcze paru naszich,

— Carlin? — rzekt Miller. — Masz swéj gaz, palkbron stuzbows, wiec nie gkaj, tylko
trzymaj fason i réb, co do ciebie naje A jesli bede chciat zné twoje zdanie w jakigj
sprawie, nie omieszkam zap§ta- Miller rozejrzat s3 dokota. — | tak jest junas tutaj za
dwo. To zadanie dla matego, elitarnego oddziatu begw Ale ca, kiedy szef kae, nie
pozostaje nam nic innego, jak wykénazkaz.

Hayward oszacowatae w pomieszczeniu musiato bgo najmniej stu policjantow.

— Pod samym tylko Columbus Circlg/je okoto trzystu bezdomnych — oznajmita z
naciskiem.

— Doprawdy? A kiedy ostatni raz ich liczdie? — zapytat Miller.



Hayward nie odpowiedziata.

— W kazdej grupie znajdzie siktos taki — mruknt pod nosem Miller.

— A teraz postuchajcie. To operacja taktyczna,tdmg szybko, sprawnie i wykonujemy
otrzymane rozkazy bez szemrania. Czy to zrozumiate?

Kilka os6b pokiwato gtowami. Carlin wychwycit spagnie Hayward i wywrécit oczami,
dajac jej do zrozumienia, co ndly o Millerze.

— Dobra, do roboty, dobierzciegswv pary — ucit Miller, zwijajac plan.

Hayward odwrdcita gido Carlina. Ten skigh glowsa.

— Jak s$ masz? — rzucit na powitanie. Hayward zagyia, ze jej pierwsze wraenie 0
koledze po fachu byto &dne. Mezczyzna byt pagznie zbudowany, muskularny i
wyrzezbiony jak kulturysta, bez grama tluszczu. — GdzietWwoj rejon przed przyczeniem?

— Obszar pod Penn Station. Jestem Hayward.

Katem oka spostrzegta dryay usmieszek, wykrzywiagjcy usta Millera: Carlin i ta mata.

— To prawdziwie maskie zadanie — rzekt Miller, wei typiac na Hayward. — Istnieje
prawdopodobigstwo, ze sprawy przybiar niefortunny obrét. Nie wamiemy ci za zte, jdi
zechcesz...

— Majac za partnera sigainta Carlina — przerwata Hayward — mégiato powiedzié, ze
jest on dostateczniegski za nas oboje. — Powiodta badawczym spojrzeniegore i w dot,
otaksowugc postawnego gxczyzre wzrokiem, po czym znageo typreta na opasty brzuch
Millera.

Kilku policjantow wybuchgto smiechem. Miller spagoniat.

— Znajct dla was odpowiednie miejsce w odwodzie.

— Str&owie prawa! — rozlegt si nagle wzmocniony przez megafon ochrypty gtos
Horlockera. — Mamy niecate cztery godziny, aby usupezdomnych z tuneli pod i wokéot
Central Parku. Nie wolno wam zapom#jiee punktualnie o poinocy z Rezerwuaru do sieci
kanatow burzowych spuszczone zostamiliony galonéw wody. Bdziemy starannie
kontrolowa ten przeptyw, jednak nie ma gwarancgjg paru zakkanych bezdomnych nie
zostanie na usze poziomy zmytych przez ten rozszalgiwiot. Istotne jest, b§cie wykonali
swoje zadanie, ewakuwq wszystkich, ktorzy znajdajsie w strefie zagreenia przed
nadegciem godziny zero. Powtarzam: wszystkich. Wykoragsf t niecodziena okazg, by
raz na zawsze usgh bezdomnych z tych przeitych tuneli. Znacie swoje zadania, a
dowddcy drayn zostali specjalnie dobrani do tej misji, z uwagi swoje déwiadczenie w
dziataniach polowych. Zwgwszy na okolicznéxi, licze, ze dacie z siebie wszystko i by
moze nawet wypetnicie zadanie godgilub dwie przed terminem. Poczydiy niezlgdne
przygotowania, by zapewhitym ludziom positek i dach nad gtgwna dzisiejsz noc.
Mozecie im to powiedzie jesli bedzie trzeba. Z punktéw w§giowych, ktére macie
zaznaczone na mapie, autobusy zawiozh do przytulisk na Manhattanie i w innych



dzielnicach miasta. Nie spodziewamy sporu. J&i jednak zacza go stawié, postpujcie
zgodnie z rozkazami.

Przez chwi¢ przyghdat se zgromadzonym dokota policjantom, po czym znéw shid
megafon.

— Wasi koledzy, funkcjonariusze z sektorow pétnatnya juz po odprawie i rozpocan
operacg rownoczénie z wami. Che, abycie dziatali zespolowo. Wszyscy razem.
Pametajcie, gdy znajdziecie sipod ziema, wasze krotkofalowki éda mie¢ ograniczony
zasetg. Bedziecie mogli porozumiewasic miedzy soly i ze znajdujcymi s w poblizu
dowddcami driayn, ale kontakt z powierzchpizostanie, w najlepszym razie, mocno
ograniczony. Tak wic trzymajcie si planu, pilnujcie harmonogramu, kontrolujcie czas i
zrobcie, co do was nate

Posgpit naprzod.

— A teraz, panowie, do dzieta! Pora zkobla tego miasta éanapraw@ dobrego!

Szeregi mundurowych strdw prawa pgzyly sie na baczn&, gdy Horlocker przechodzit
pomiedzy nimi, poklepuic przyj&nie tego lub owego po plecach dnuechajc sk, jakby
mimochodem rzucat im krzeque stowa zacfty. Mijajac Hayward, przystagh i zmarszczyt
brwi.

— Ty jesté Hayward, prawda? Dziewczyna D’Agosty?

Dziewczyna D’Agosty, niech ¢iwszyscy diabli, pomgfata.

— Pracyg z porucznikiem D’Agost, sir — odparta dorsimym tonem.

Horlocker pokiwat gtow.

— No tak, fakt, poka na co g st&.

— Sir, wydaje mi s, ze lepiej edzie, jezeli pan... — zacga Hayward, ale do Horlockera
podbiegt nagle jego adiutant, informajgo petnym napcia glosem o zorganizowanym w
Central Parku wiecu, ktory przybratgiksze rozmiary, i si¢ spodziewano, i szef oddaliksi
szybkim krokiem. Miller rzucit jej ostrzegawcze $enie.

Gdy Horlocker w towarzystwie swoj&yity opwcit halg, po mikrofon stggnat Masters.

— Oddziaty, odmaszerowi— warkmyt donasnie. Miller odwrdcit s¢ do swojego zespotu,
usmiechajc sk potgebkiem.

— No dobra, chtopaki. Pora wyldrpak kretow z ich nor!
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Kapitan Waxie wyszedt z pudetkowego gmachu komepiyy Central Parku i ruszyt
sciezka ciggnaca si¢ na poétnoc w lesisty potmrok. Po jego lewej strasiedt funkcjonariusz z
posterunku. Po prawej — Stan Duffy, giébwnyynier miejskich urgdzea hydraulicznych.
Duffy wysforowat s¢ naprzod i ogjdat sk przez ramg z wyraznym zniecierpliwieniem.



— Zwolnij trocke — wysapat Waxie. — To nie maraton.

— Nie lubk kreci¢ sie po parku o tej porze — odpart Duffy wysokim, pigkim gtosem. —
Zwlaszcza po ostatnich strasznych morderstwachpdtgodziny temu powinécie by na
posterunku.

— Na pétnoc od Czterdziestej Drugiej wszystko stozucit Waxie. — Nie masz pgjia,
co sk tam dzieje. To wszystko wina tej Wisher. Zorgamiata marsz czy ¢ow tym rodzaju.
Zaczto sig skromnie, a tu ni std, ni zowad zjawity st ttumy ludzi. — Pokgcit glowa. —
Zablokowali Central Park West i South, a marudeveisz jeszcze sugli wzdtuz Piatej Alei,
powodugc niematy chaos. | nawet nie mieli zezwolenia. Zeobo zupetnie bez ostrzenia.
Gdybym byt burmistrzem, zapuszkowatbym ich wszydtki

W oddali po prawej widajuz bylo musz¢ koncertows. Pusta i cicha, w wkszaci
ozdobiona barwnym graffiti, stanowita doskanphutaplke, mekle dla rozmaitych oprychéw.
Duffy zerkrgt na ng nerwowo, przechode obok.

Cata trojka, idc wzdtuz East Drive, obeszia staw. Spoza mrocznych, cigtisgranic
parku do uszu Waxiego dochodZiniech, krzyki, dwicki klaksonéw i odgtos silnikow.
Spojrzat na zegarek — 20.30. Zgodnie z planem @md&nie systemu odwadnagego miato
nasgpi¢ 0 20.45. Przyspieszyt kroku. Z trudem, bo z trudal® powinni zdzyc¢.

Stacja Obstugi Zbiornika Wodnego Central Parkusoiia s w starym kamiennym
budynku, ¢wier¢ mili na potudnie od Rezerwuaru. Obecnie Waxie vadduz budowk
wyzierapca sparod drzew, przez brudne okno pi#yrblask jedynej zapalonej lampy, a nad
drzwiami wegciowymi widniaty litery SOZWCP. Zwolnit kroku, podes gdy Duffy
otworzyt kluczem cjzkie metalowe odrzwia. Otwarly gido wewntrz, ukazugc stare
kamienne pomieszczenie. Jdzone po spari@ku, z paroma stolikami, mnéstwem map i
potwornie zakurzonymi, zapomnianymi gdzeniami hydrometrycznymi.

W kacie znajdowato si stanowisko obstugi komputerowej z kilkoma monitora
drukarkami i dziwnie wygldajgcymi przyhczami, kontrastag z resz{ wyposaenia. Kiedy
znaleli sig¢ w srodku, Duffy starannie zamihdrzwi na klucz, po czym podszedt do konsoli.

— Nigdy jeszcze tego nie robitem — rzekbgym ze zdenerwowania gtosemggajc
pod stolik i wyjmugac podecznik uzytkownika, ktéry musiat way¢ chyba z pitnascie
funtow.

— Nie zawied nas teraz — powiedziat Waxie.

Duffy typnat na niego spode tba. Przez chwywlydawato st, ze chciat cé powiedzié.
Miast tego przez kilka minut wertowat pgdenik, po czym podszedt do komputera i zAcz
stuk& w klawisze. Na wikszym monitorze pojawity siserie komend.

— Jak to wszystko dziata? — zapytat Waxie, ptgegic z nogi na nog W
pomieszczeniu byto tak wilgotnee zaczty go bol& stawy.

— To da¢ proste — odpart Duffy. — Woda z dolnego Catskd@ywa do zbiornika
wodnego w Central Parku. Rezerwuarzamevydawé si¢ olbrzymi, ale miéci w sobie zapas



wody dla Manhattanu zaledwie na trzy doby. To wngre rzeczy zbiornik retencyjny
wykorzystywany do regulacji nadmiaru lub niedobavuzapasach wody. — Znéw zatz
stuka w klawisze. — System monitongjy jest specjalnie zaprogramowany, aby przewidywa
owe nadmiary §dz niedobory i zgodnie z nimi regulo&aloptyw wody do Rezerwuaru.
Moze automatycznie otwietaub zamyké sluzy pod Storm King Mountain, sto milask
Program dziata na podstawie danych ayewu wody z ostatnich dwudziestu lat, a zak
biezacych prognoz pogodowych, | @ki nim oszacowuje, jakiecola najblizsze wymagania.
Gdy @ one nisze, nt zaktadano, i do Rezerwuaru sptywa zbyt wiele woklymputer
otwiera Gtéwny Bocznik, odprowadzaj nadmiar cieczy do odptywu burzowego i kanatow
sciekowych. Kiedy wymagania asniespodziewanie wysokie, Gtéwny Bocznik zostaje
zamkngty | otwiera s¢ dodatkowesluzy doprowadzace, aby zwgkszy przeptyw.

— Napraw@? — spytat Waxie. Jpo drugim zdaniu ta tyrada zgtz go nudzt.

— Dokonam teraz¢cznego obefia; innymi stowy, otworg sluzy w gérnym biegu, a
takze Gtowny Bocznik. Woda zacznie sphyvdo Rezerwuaru i gtl natychmiast do systemu
kanatow sciekowych. To proste i precyzyjne rozwanie. Jedyne, co muszrobi, to
zaprogramowa system, aby o pétnocy sfmit dwadzigcia milionéw stop szeiennych
wody, czyli okoto stu milionéw galonéw, a po zakaeniu tej czynnéci powrdcit do trybu
obstugi automatycznej.

— Zatem Rezerwuar nie zostanie catkiem apidny? — wtgcit Waxie.

Duffy usmiechrat si¢ pobtazliwie.

— Alez kapitanie. Nie chcemy przecienapytg naszemu miastu biedy. Po co ludziom
kiopot z dostawami wody? Praszmi wierzy, mazemy zrobé swoje, minimalnie
uszczuplac miejskie zapasy wody pitnej. afpie, aby poziom wody w Rezerwuarze opadt
wigce] niz o dziesg¢ stép. To doprawdy niesamowity system. Trudno uzyier ze
opracowali go przed ponad stu latygynierowie, ktérzy potrafili przewidzéenasze obecne
potrzeby. — Ymiech przygast. — Mimo to nikt nigdy nie przeprowatoperacji na takskak.

Na pewno chce pan to zréBi Wszystkie przepusty otwarte rownogze... No c@, mog
tylko powiedzié, ze to kzdzie naprawe wielkie lanie wody.

— Slyszal pan szefa — rzekt Waxie, pocigeakciukiem kartoflowaty nos. — Niech pan
dopilnuje, aby wszystko poszio tak jak trzeba.

— Na pewno — odrzekt Duffy. — Udagsbez dwdch zda

Waxie potayt dton na jego ramieniu.

— Oczywicie — powiedziat. — Bo w przeciwnym razie czeka gatat miodszego
sluzowego w oczyszczaldciekow na dolnym Hudsonie.

Duffy zasmiat sk nerwowo.

— Alez kapitanie — powtérzyt. — Po co te ghy. — Znéw zacgt stuk& w klawiatug,
podczas gdy Waxie przechadzat serwowo po pokoju.



Mundurowy policjant stat przy drzwiach i w milczeniz obogtng ming obserwowat
przebieg wydarze

— Jak diugo potrwa spuszczanie wody? — zapytalasredVaxie.

— Okoto gmiu minut.

Waxie chraknat.

— Osiem minut, aby sgai¢ sto milionéw galonéw wody?

— O ile dobrze zrozumiatem, chce pan, aby wodaamsidprowadzona mbwie jak
najszybciej i aby przeptukania najnizsze tunele pod Central Parkiem, zgadz& si Waxie
pokiwat gtowg. — Osiem minut, tyle czasu zajmie spuszczeniewajly przy systemie
dziatapcym na peta moc, na sto procent. Naturalnie, przygotowanig¢edm celu wszystkich
urzadzen hydraulicznych potrwa prawie trzy godziny. Poterngata filozofia polega tylko na
odprowadzeniu wody z Rezerwuaru i rOwnoczesnym einigniu niedoboru z pobliskich
akweduktow. To powinno zagwarantatMaam,ze poziom wody w zbiorniku nie obiyi si¢
nadmiernie. Trzeba to zrabjak naley, bo gdyby ilé¢ odprowadzonej wody byta i8za od
pobieranej... no ¢g mielibysmy w Central Parku wietkpowod:.

— Mam nadziej, ze wie pan, co robi. Ck¢ aby wszystko zostato przeprowadzone
zgodnie z ustaleniami, planowo i o0 czagegnych przesugé czy wpadek.

Odgtosy stukania w klawisze staty siichsze i bardziej regularne, wolniejsze.

— Bez obawy — zapewnit Duffy z palcem na jednymlaniszy. — Nie bdzie zadnych
op&nien. Tylko niech s pan nie rozm§li. Bo kiedy juz nacisg ten klawisz, urgdzenia
hydrauliczne zacznpracowa. | nie kbede mogt tego powstrzynga Widzi pan...

— Wocisnij pan wreszcie ten klawisz — wagkmiecierpliwie Waxie.

Duffy zrobit to z melodramatycaremfaz. | odwrdcit se do Waxiego.

— Zrobione — oznajmit. — Teraz Autylko cud mae powstrzyméa system od
odprowadzenia tej wody. A pragpanu przypomnig ze w Nowym Jorku cudaaszakazane.
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D’Agosta spojrzat na niedy stosik gumowych i chromowanycheszi, podnidst jedn z
nich i zaraz upicit z obrzydzeniem.

— To najobrzydliwsza rzecz, jakkiedykolwiek widzialem — przyznat. —aBzisz, ze
pozostawiono je tam przypadkiem?

— Zapewniam ¢, Vincencie — odrzekt Pendergastze- byly one starannie utone na
oltarzu, prawie jak ofiara wotywna. — Nastala clamiiszy, podczas gdy agent nerwowo
krazyt po laboratorium. — Niepokoi mnie jeszcze jedim Kawakita hodowat lilie w
zbiorniku i tak dalej. Dlaczego mieliby go zalijapodpal& laboratorium? Czemu mieliby
niszczy jedynezrodio zaopatrzenia w narkotyk? Narkoman beimizede wszystkim tego,



ze zostanie pozbawiony regularnych dostaw. Labdrator podpalono celowo. Sam
wspomniatg, ze wérod popiotéw natrafiono nglad przyspieszacza.

— Chybaze hoduj je gdzie indziej — powiedziat D’Agosta, mmw palcach kieszork
marynarki.

— No dalej, proszzapalt — rzekta Margo.

D’Agosta spojrzat na ni

— Naprawg?

Margo umiechreta sk i pokiwata gtov.

— Tylko ten jeden raz. Ale ani stowa pani dyrektor.

D’Agosta rozpromienit gi.

— To kedzie nasza tajemnica. — Wcygaro, naktut koniec czubkiem otéwka i podszedt
do okna, otwierac jedno z jego skrzydet. Zapalit cygaro, z lstie wydmuchugc dym w
strore Central Parku.

Chciatabym mié naldg, ktéry przynositby mi chio odrobire takiego zadowolenia,
pomyslata Margo, obserwsgg policjanta.

— Zastanawiatem sinad maliwoscig alternatywnych zapasow — mowit Pendergast. — |,
szczerze méwc, wypatrywatem podziemnego ogrodu. Nie napotkgeanak nazadenslad
mogcy swiadczy o jego istnieniu. Do hodowania lilii potrzeb¥aviezego powietrza i
mnoéstwa stajcej wody. Nie wyobrzam sobie, gdzie mogtyby onedykryte pod ziem.

D’Agosta wydmuchgt przez okno kolejny kib siwego dymu i opart sitokciem o
parapet.

— Spdjrzcie na ten batagan — powiedziat, wskazgfowg ku pétnocy. — Horlocker si
wscieknie, gdy to zobaczy.

Margo podeszta do okna, jej wzrok padt na ciemroriebujny kobierzec Central Parku,
cienisty i tajemniczy w rowej pégwiacie zachodgzego stéca. Po prawej, od strony Central
Park South, dochodzit jazgot klaksonéw. Tlumy destantéw zeslimacz powolndgcia
docieraty na Grand Army Plaza.

— Niezly marsz — stwierdzita.

— Demonstracja, jak spatrzy — przyznat D’Agosta. — | ci ludzie cha@dza gltosowania.

— Mam nadziej, ze doktor Frock nie utkgh gdzies w korku, jadic do domu — dodata
nieco ciszej. — On nie znosi ttumow.

Skierowata wzrok ku poétnocy, ponad Owctaka i fontanry Bethesda, za ktér
rozpccierat sé rozlegty owal Rezerwuaru. O pétnocy ta spokojnazafaluje, a dwadzieia
miliondw stép szeciennych wody sptynie do najisizych tuneli pod Manhattanem, rjos
smier¢ i zniszczenie. Nagle zrobitoesjej zal ukrywapcych s¢ tam Pomarszczonych. To nie
bylo wiasciwe rozwpzanie, pomgiata. | nagle przypomniata sobie okrwawione klakki
myszami i gwattowny wybuch furii B. meresgerii. Byt zabdjczy narkotyk, tygckrotnie



wzmagagcy naturalg agres¢, ktora ewolucja wdrukowata niemal wszystkimyjacym
istotom. A Kawakita, zainfekowawszy sam siebie,alzre proces ten jest nieodwracalny.

— Ciesez si¢, ze jestémy tu, na gorze, a nie tam, na dole — mghdIAgosta, z zadum
wypuszczajc kolejne kéby dymu.

Margo skirta gtowg. Katem oka widziataze Pendergast &ty po pokoju, podnosi
przedmioty i ponownie je odktada.

Gdy nad parkiem ponownie wzejdzie fste, pomylata Margo, rezerwuar ¢bzie o
dwadzigcia milionow stép szZeiennych wodydejszy. Jej wzrok padt na powierzchmvody,
mienigca sie odcieniami zieleni, oram i czerwieni. To byta gkna scena, spokéj i bezruch
tworzyly surowy kontrast dla maszegaych demonstrantow i wagych upiornie klaksonow,
dwadziécia przecznic na potudniegst

Nagle zmarszczyta brwi. Nigdy jeszcze nie widziatanelonego zachodu gtoa.
Whytezyta wzrok, usitujc dostrzec ciemniggg powierzchng wody, pochfaniam coraz
szybciej przez cienie. W gagrym swietle widziata wyranie matowe sptachcie zieleni na
powierzchni wody. Nagle Zwitata jej w glowie dziwna i przetajagca myl. Stogca woda i
swieze powietrze.

To niemaliwe, skonstatowata, bezatpienia ktg by to zauwayt. Ale czy na pewno?

Odwrdcita s¢ od okna i spojrzata na Pendergasta. Wychwycpejrzenie, zaniepokoit
Si¢ | przystant.

— Margo? — zapytat, unogz brwi.

Nie odpowiedziata, a Peridergast pogt za jej wzrokiem w stroptRezerwuaru, patrzyt
przez chwi¢ i nagle zesztywniat. Kiedy znéw nagnspojrzat, po btysku w jego oczach
zorientowata i, ze on take zrozumiat.

— Chyba powinriimy sk temu przyjrzé — rzekt potgtosem Pendergast.

Zbiornik wodny w Central Parku oddzielata édezki dla biegaczy wysoka druciana
siatka. D’Agosta chwycitgj tuz przy ziemi i mocno szarghw gore. Wraz z Pendergastem i
niemal depcgzcym im po p¢tach D’Agoss, Margo zeszta po yegkiej, zwirowej sciezce na
skraj zbiornika i weszta do wody, na ktorej niitich unosity si nieduwe, dziwnego ksztattu
kwiaty lili. Wydaty sie jej tak znajomeze & przeraajace. Oderwata jeden z kwiatow i
uniosta w go¢; z miesistych korzeniciekata woda.

— Liliceae Mbwunensis powiedziata. — Hoduj je w Rezerwuarze. To tak Kawakita
zaplanowat rozwgzanie klopotéw z zaopatrzeniem. Akwaria mapyt wiele ogranicze
Zatem nie tylko produkowat narkotyk, lecz rowhniedokonat hybrydyzacji rdiny,
przystosowujc ja do tutejszego klimatu i znaczniezszych temperatur.

— Oto twoje alternatywngrodio — rzekt D’Agosta, waiz ¢migc cygaro.

Pendergast wszedt za Margo do wody, rozgagaiddonmi mroczm ton, zrywapc rasliny
i ogladajgc je w blasku zachodezego stéaca. Kilkoro biegaczy przystato, przerywagc



kolejne okgzenie i wybatuszag oczy, obserwowato dziwne zachowanie miodej kgbvet
biatym kitlu, otytego mzczyzny z cygarem w ustach i wysokiego, bladowtosgggusia w
eleganckim czarnym garniturze, brgdgch po pas w zbiorniku z wagbitna.

Pendergast uniést w dioni jeginz rcslin z duzym, orzechowolyzowym stgkiem
nasiennym zwieszggym st z todygi. Stak byt otwarty.

— Nasiona ja dojrzaty — rzekt pétgtosem Pendergast. — Gdy apir&ic zbiornik, te
rosliny i ich zabdjcze nasiona spiynlo Hudsonu, a stagtt do oceanu.

Zapadta cisza, przerywana jedynie odlegtyawidkami klaksondw.

— Ale przecie te raliny nie mog zy¢ w stonej wodzie — ggngt Pendergast. — Prawda,
pani doktor?

— Nie, oczywicie, ze nie mog. Zasolenie... — | nagle kolejna ghyorazita g jak grom z
jasnego nieba. — O Jezu. Alee mnie idiotka.

Pendergast odwrocitgdo niej, unosgc brwi.

— Zasolenie — powtorzyta.

— Obawiam g, ze nie rozumiem — odpart Pendergast.

— Jedynym organizmem jednokomorkowym, na ktory padk ten skaony wirusem
narkotyk, byt B. meresgerii — ggneta powoli Margo. — Jest jedna zasadniczanita
pomiedzy B. meresgerii a innymi organizmami, ktore pddaay testom z gyciem naszego
narkotyku. Ptytki agarowe dla B. meresgerii bylytgmi stonymi. B. meresgerii jest
organizmem morskiniZyje w srodowisku zasolonym.

— No wiec? — spytat D’Agosta.

— To powszechnie znany sposéb na uaktywnienie wirMgystarczy dodado kultury
bakteryjnej niewielk ilos¢ roztworu soli. W zimnej stodkiej wodzie pitnejstima jest niejako
w stanie gpienia. Kiedy jednak te nasiona teafdo wody stonej, wirus siuaktywni i
narkotyk trafi do ekosystemu.

— Hudson — rzekt Pendergast — optywa caty Manhattan

Margo upycita rasling i cofneta sk o krok.

— Widzieliimy, co ta substancja potrafi zrébiz jednym tylko mikroskopijnym
organizmem. Bog jeden wie, ca Stanie, kiedy te wszystkie doy trafia do oceanu. Cata
ekosfera mige ulec zagtadzie. A ukladidaucha pokarmowego jest uzabony wianie od
oceanow.

— Spokojnie — wycit D’Agosta. — Ocean jest napragdlbrzymi.

— To dzeki oceanowi mamy nagtizie licznezrodta wody pitnej i cat masg roslin. —
wyjasnita Margo. — Kto wie, jakie &iny i zwierzeta poddadz si¢ wirusowi, by mégt si w
nich mnay¢? A j&li ta roslina zacznie rozprzestrzeiigic w oceanie lub jdi jej nasiona w
jakis sposob znajdsie w ujsciach rzek albo na terenach podmoktycfg4ie po herbacie.

Pendergast wyszedt z wody i przewiesit sobiime przez ramj. Bulwiaste, gruztowat

korzenie pobrudzity mu marynarklecz on nie zwracat na to uwagi.
— Mamy trzy godziny — powiedziat.



Czesé trzecia

CHATA CZASZEK

Obraz warstw spotecznych nowojorskiegodowiska podziemnego poréwnmazna do
przekroju geologicznego skorupy ziemskiej lubciacha pokarmowego, ukazaggo kolejne
etapy zalenosci drapienik-ofiara. Najwysz pozycg zajmup ci, ktorzy zamieszkygjswiat
mroku pomg¢dzy obszarami stacji kolejowych a powierzehritérzy odwiedzaj darmowe
kuchnie, biura opieki spotecznej lub za dnia natnednig si¢ prag, by nocami powracado
tuneli i tam upij& si¢ lub po prostu s@a Nieco niej stop dtugoletni bezdomni, alkoholicy
lub osoby o skionniiach patologicznych, od diszego czasu przebywag pod zieny i
bardziej preferujce ciemne, ciepte, cuchee tunele areli skapane w stacu, rownie brudne,
lecz zwykle o wiele chtodniejsze ulice. 2923 od nich pozyegj w hierarchii — dostownie i w
przenagni — zajmug natogowi alkoholicy, narkomani oraz przgsty, dlaktérych tunele metra
i kolei stanowi bezpieczna przysta lub dogodn kryjowke. Na samym dole tegotaucha
jest miejsce dla tych ziltanych dusz, dla ktérych normaligcie ,na gérze” stato sizbyt
skomplikowane lub nie do zniesienia; ludzie ci @apkschronisk dla bezdomnych i uciekaj
do wiasnych mrocznych miejsc. Naturalnie, istnieszcze inne, mniej zwarte i gliove do
sklasyfikowania grupy, wegetige na pograniczu wymienionych paokey warstw
podziemnego spotecistwa: drapiecy, zatwardziali przegpcy, wizjonerzy, szaftey. Wsréd
bezdomnych obserwujeesgwattowny wzrost liczby osobnikow natgych do tej ostatniej
grupy, a to ze wzgu na coraz emstsze w ostatnich latach likwidacje zaktadow
psychiatrycznych; szpitale dla gkéinych zamykaneasz mocy prawa, z powodu braku
funduszy i dotacji p@astwowych na ich utrzymanie.

Wszystkie istoty ludzkie £t do organizowania siw grupy spoteczne; ma im to
zapewnt bezpieczéstwo, maliwosci obrony oraz zaspokajgotrzelg obcowania z innymi
osobami.

Bezdomni, nawet najbardziej zatwardziate i wyaliwane ze spotecastwa ,krety”, nie
s3 tu bynajmniej wygtkiem. Ci, ktorzy wybralizycie w wiecznej ciemniei, pod ziema, beda
tworzy¢ wlasne spoteczrioi i wspdélnoty. Oczywdcie okrélenie ,spoteczn&d” jest bkdne,
gdy méwimy o ludziach zamieszkoych pod zieny. Spoteczné&t implikuje porzdek i tad,



zycie w tunelach zato z definicji chaos i entropia. Sojusze grupyoieczngci zawizuja
si¢ | rozpadaj z ptynndcia rteci. W miejscu, gdzieycie jest krotkie, ogstokra: brutalne i
zawsze brakuje normalnegwiatta, konwenanse i subtekw cywilizowanego spotecistwa
rozwiewane s niczym popioty pod wptywem silniejszego podmuchatvw.

L. Hayward,Kasty i spoteczn@i w podziemiach Manhattanu
(w przygotowaniu)
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Hayward zajrzata w gb opuszczonego tunelu metra, gdzie promienie latarezym
Swiatta reflektoréw lotniczych przesuwatyegpo niskim sklepieniu i wilgotnych kamiennych
scianach. Tarcza z pleksi, niegoena i cezka, wpijata s¢ jej w rame. Czuta obok siebie po
prawej obecn& odpowiedzialnego funkcjonariusza Carlina. Wydawslg ze znal swoj
fach. Wiedziat,ze pod zieny najwickszym zagreeniem dla cztowieka jest nieostramsé |
zbytnia pewnéc siebie. Krety chciaty, by pozostawiono je w spokd) nic tak nie drznito
bezdomnego, jak widok oddziatu prewencyjnego polggykupcego s¢ do wymdzenia go
na powierzchri.

Z przodu, gdzie znajdowatesMiller, dochodzitsmiech i gwar baczucznych rozméw.
Oddziat Piaty przegnat ju dwie grupy goérnopoktadowych bezdomnych, mieszkav
obrzery, ktérzy na widok trzydziestu adych zwartym szykiem gliniarzy w poptochu ungkn
na powierzchri. Teraz Oddziat Bty zachowywat i, jakby naléat do niego catywiat.

Hayward pokgcita gtowy. Spotkanie z naprawdtwardymi i nieusgpliwymi kretami
mieli jeszcze przed sabl to wianie byto dziwne.

W tunelach pod Columbus Circle powinni naitafia wicej bezdomnych. Hayward
dostrzegta kilka dogasgjych, niedawno porzuconych ognisk. To oznaczadokrety zeszty
do podziemi. Nic dziwnego, zvwszy na to, jak hatasowali.

Druzyna podzata dalej w gib tunelu, przystag od czasu do czasu, podczas gdy Miller
zlecat kolejnym zespotom przeszukanie napotkanyzldm@dze nisz i bocznych korytarzy.
Hayward patrzyta, jak cztonkowie zespotow powracagwadiackim krokiem, wylanigg sic
z mroku z pustymigkoma, rozkopuyc na wszystkie stronymieci i trzymagc tarcze przy
boku. Powietrze przesycone byto gilwonia amoniaku. Mimo 4 dotarli dalej nt podczas
ktorejkolwiek z wczéniejszych akcji ,0czyszczania” tuneli, w oddzialecigz panowata
luzna, pogodna atmosfera i niktesijak dotd, nie skaryt. Zaczekajcie, a si¢ troche
zmeczycie i zaczniecie szybciej oddychaomyslata.

Dotarli do samego kra tej odnogi tuneli i pojedynczo zeszli po metapdrabince na
nizszy poziom. Najwyraniej nikt nie wiedziat, gdzie pod ziemukrywat s¢ Mephisto ani jak
daleko s¢gat obszar zwany Szp$66, lkdacy gtdbwnym celem ich operaciji. |, jak wszystko
na to wskazywato, nikt sitym zbytnio nie przejmowat.

— Prdzej czy péniej wylezie ze swojej nory — stwierdzit Miller. d&li my go nie
znajdziemy, zrobi to gaz.

Podyzajac za rozldniong, gwarzca jak podczas wycieczki krajoznawcze] ggup
Hayward odniosta niepokgge wraenie, jakby zanurzatagsiv gorcej zatchtej wodzie. W
na wpot ukaczonym tunelu ich oczom ukazahe sichody. Wzdha topornych, wyaitych w



skale scian biegty stare ciekice rury doprowadzage wod. W oddali przed ni $miech
przeszedt w szepty i ciche chkniccia.

— Uwazaj, gdzie stawiasz stopy — rzekta Haywargiecac latarky w dot.

Podtoga tunelu usiana byta mnéstwemshkich szczelin.

— Nie chciatbym potkat si¢ 0 ktorys z nich — odrzekt Carlin; jego wielka gtowa w heémi
wydawatla s} jeszcze wgksza.

Odkoprat sporawy kamié do najbliszej szczeliny, nastuchag, & w koncu doszto go
echo niezbyt gknego grzechotu.

— Musiat spé&¢ ze sto stdép w dot — mrukhpolicjant. — Wyghda na toze mamy pod sap
Spoy push przestrza.

— Spojrz na to — szepla Hayward, éwietlajgc promieniem latarki gnice drewniane
rury.

— Musz miec ze sto lat — rzekt Carlin. — Mig, ze...

Hayward uciszyta go, kiagd dtoa na jego ramieniu. We¢gtym mroku tunelu rozlegto si
ciche postukiwanie.

Od strony czota oddziatu dobieglty zduszone szdppyyward nastuchiwata, podczas gdy
stukanie stato sicoraz szybsze, i nagle zwolnito tempo, udexzaj sekretnym rytmie.

— Jest tam kto? — zawotat Miller.

Do cichego odgtosu dggzyto kolejne, znacznie gtniejsze dudnienie, po chwili rozlegto
si¢ nastpne i wkrotce caly tunel zdawaksiypetniony piekielg kakofong dzwigkdw.

— Co to jest, u licha? — rzucit Miller. Dobyt broniwymierzyt w mrok, rownoczaie
unosac w drugim eku latarke. — Policja! Wylazt, ale ju!

Jakby w odpowiedzi z ciemia dobiegto drwace echo gtuchego dudnienia, ale nikt nie
pokwapit s¢, by wyjs¢ i staraé w kregu swiatta.

— Jones i McMahon, przejdie sto jardow do przodu — war¢nMiller. — Stanistaw,
Fredericks, ubezpieczajcie tyty.

Hayward patrzyta, jak jej koledzy znikkayv mroku, by po kilku minutach wytoéisie z
pustymi gkami.

— Nie méwcie mize nic tam nie ma! — ryksh Miller w odpowiedzi na wzruszenie ramion
dwdch policjantow. — Przeciektos tam wali wsciare jak w keben.

Gdy tylko to powiedziat, stukanie zag¢a powoli cichryc.

Hayward posipita naprzéd.

— To krety. Uderzajw rury...

Miller zmarszczyt brwi.

— Hayward, zamknijcie gi

Policjantka wiedziataze reszta oddziatu stucha jegpywym zainteresowaniem.

— Sir, to ich spos6b porozumiewania sipowiedziat spokojnie Carlin.

Miller sie odwrdcit, w mroku tunelu jego oblicze byto chmuinmgeodgadnione.



— Wiedzy o nas — rzekla Hayward. —ad¢, ze ostrzegaj sysiednie spotecziioi.
Przesytag im informacje o nadchodeym ataku.

— Jasne — mrulgh Miller. — Jestécie telepatl, siezancie?

— Zna pan alfabet Morse’a, poruczniku? — zripostawtayward.

Miller zamilkt, niepewny. | nagle wybuclhhgromkim $miechem.

— Nasza mata Hayward uwe ze tubylcy a niespokojni. — Kilku mzczyzn zareagowato
na te stowa nerwowym, urywany§miechem. Stukanie trwato nadal.

— | co teraz méw? — spytat sarkastycznie Miller.

Hayward nastuchiwata przez chwil

— Zmobilizowali s¢.

Nastata dtuga cisza, wreszcie Miller rzucit:

— Stek bzdur i nic wicej. — Odwrécit si do pozostatych. — Naprzéd, i przyspieszcie
kroku! DGi¢ juz zmitrezylismy czasu!

Gdy Hayward otworzyta usta, by zaprotesténw@podal rozlegt siniezbyt giény stukot.
Jeden z nwczyzn na szpicyeknat gtosno, upuszczaf tarcz. W strorg Hayward potoczyt
sie spory kamie.

— Formowa szyk! — warkit Miller. — Tarcze w gég!

Tuzin promieni latarek rozgh mrok, sondujc nisze dokota i stare kamienne sklepienie.
Carlin podszedt do rannego policjanta.

— Co z toly? — zapytat.

Glina nazwiskiem McMahon, oddychajciezko, pokiwat gtov.

— Skurwiel trafit mnie w brzuch. Na szgzie kamizelka ztagodzita giluderzenia.

— Pokacie st! — krzykmat Miller.

Z mroku wyprysety dwa kolejne kamienie, przecinajpromienieswiatta jak sptoszone
nietoperze. Jeden wylowat na podtodze tunelu, wzbgajchmue kurzu, drugi przemki
rykoszetem obok twarzy Millera. Rozlegk shuk, gdy porucznik nacigh spust strzelby;
gumowesruciny trafity w szorstkie sklepienie, rozpryskajsi na wszystkie strony.

Hayward nastuchiwata z przejem, gdy dzwick, dogd bez przerwy rozbrzmiewgly w
tunelach, niespodziewanie ucicht. Policjanci niéspoie rozghdali sk wokoto,
przestpowali z nogi na nog wydawali s¢ zdenerwowani. Operacji na takskak nie
przeprowadzato siw ten sposéb. Gabyto nie tak i dopiero teraz zaczynali zdévsmbie z
tego spraw.

— Gdzie oni g, do cholery? — rzucit w pusgiMiller.

Hayward wz¢ta gieboki oddech i podeszta do niego.

— Poruczniku, ruszajmy. | tou

Wtem w powietrzu zaroito i od pociskow: butelek, kamieni, grud ziemi i
najrazniejszychsmieci. Policjanci skulili s3, unosac tarcze, by ostonitwarze.

— Gowno! — kt@ krzykngt. — Te skurwiele obrzucapas gownem!



— Zorganizujcie siwreszcie, chtopaki! — wrzaghMiller. — Utworzcie szereg!

Gdy Hayward odwrdcita sj wypatrupc Carlina, kté znajdujcy sk tuz obok wyszeptat
z niedowierzaniem: — B® wszechmagry! — Obrdcita s na pecie, by ujrzé widok, od
ktérego ugity sie pod nj kolana: z mrocznego tunelu za nimi wytonita armia odzianych
w tachmany bezdomnych, zamykajim drog ucieczki, jak przy starannie zaplanowanej
zasadzce. W stabydwietle latarek trudno byto ich zliczy ale Hayward odniosta wranie,
ze musiaty ich b§ setki. Wyli z wéciektosci, wymachugc w powietrzu kawatkami rur i
metalowymi lkgtowkami.

— Wycofywa sie! — ryknat Miller, celujac do ttumu. — Wycofywasie i ognia! — Rozlegta
si¢ kanonada wystrzatéw, krotka, lecz niesamowicigmgow ciasnym podziemnym tunelu.
Hayward wydawato gi ze styszy odgitos kauczukowych kul trafiggych w ciato; kilku
bezdomnych igcych w pierwszym szeregu upadtecdac z bolu i rozdzierag tachmany w
przekonaniuze zostali postrzeleni.

—Smieré psom! — rykat wysoki, niesamowicie umorusany kret o zmierzwicimgiwych
witosach i bédnym wzroku, a ttum zndéw ruszyt naprzéd. Haywardiwearyta, ze Miller
wtopit sie w groma@ zdezorientowanych policjantow, wywrzaskujsprzeczne rozkazy.
Padty kolejne strzaly, ale promienie latarekdaity dziko poscianach i sklepieniu, toteo
celowaniu nie byto mowy. Krety wyty przegle, wydajc przeraliwy zawodzacy zew, na
dzwick ktérego Hayward poczuta na plecach lodowate tiark

— Cholera —gkneta z niedowierzaniem, patie, jak ttum przetacza giprzez rozcinany
Swiattem mrok i uderza na formactrazow prawa.

— Z drugiej strony! — krzykat ktorys z policjantéw. — Nadchodz drugiej strony!

Brzekneto tluczone szklo i zapadia niemal calkowita ciedinozaktocona jedynie
pojedynczymi bityskami kolejnych wystrzatow i rozeém@na dziwnymi wrzaskami oraz
jekami. Hayward stata godd tego chaosu jak wénieta w ziemg, zdezorientowana brakiem
Swiatta, probugc zebré sic w sobie.

Wtem poczuta lepk reke na plecach, poradzy topatkami. W jednej chwili parali
usipit: upuicita strzellg i przerzuciwszy napastnika przez bark, z calgj sibita w jego
brzuch obut stog. Pomimo rozlegagych s¢ dokota ochryptych krzykéw i huku strzelb bez
trudu ustyszatagk bolu pobitego przez siebieeitzyzny. Z ciemnéci wytonita sk i rzucita
na ng jeszcze jedna postaHayward instynktownie przgfa nisky postave obronm: ugicta
kolana, oparta ¢rar ciata na tylnej nodze, lewgke uniosta pionowo na wysoké twarzy.
Wykonata zwdd, uderzgg lewa reka, poczym powalita atakagego koprgciem w bok
gtowy.

— A niech mnie... — ustyszata glos zaskoczonego pppisem Carlina, ktéry stah
wiasnie obok niej.

Wokot nich panowalty écie egipskie ciemrimi. Jezeli nie rozwietlg tuneli, kedzie po
nich. Hayward sigreta do pasa, odnalazta przyfi przy nim flag i szarpgta za wyzwalacz.



Whnetrze korytarza zalata fala dziwnego ponfamowegoswiatta. Hayward ze zdumieniem
rozejrzata si wokoto, obserwujc przebieg walk. Z obu stron napieraty na nich lord
rozjuszonych bezdomnych. Zuobok niej dat si styszé€ trzask i rozbtystoswiatto;
przynajmniej Carlin miat di¢ rozgdku, by pé§¢ za jej przyktadem.

Hayward uniosta flar nad gtové, obiegagc wzrokiem pole bitwy i szukag sposobu na
zaprowadzenie pogdku w oddziale.

Nigdzie nie byto wida Millera. Podnosgc tarcz i siegajc po stitbowy patke, Hayward
postpita kilka krokéw do przodu. Dwa krety rzucity¢sina ni, lecz kilka wprawnie
wymierzonych ciosow odebrato im ghdo dalszej walki oraz przytoméo Carlin stat u jej
boku, potzny i niewzruszony niczym skata, straedlanki za pomog wiasnej tarczy i paiki.
Hayward wiedziataze wigksza¢ zyjacych pod zieny bezdomnych byta niedgwiona i
ostabiona zaywaniem narkotykow. Chko flary tymczasowo zahamowaty natarcie
bezdomnych, najwkszym zagreeniem z ich strony byta midzaca przewaga liczebna.

Teraz zacgi gromadzé sie przy nich inni gliniarze, formgg wzdiuwz jednej zescian
ostore z tarcz. Hayward zauvgta, ze grupa bezdomnych, ktéra zaatakowata ich z tyki, n
byla & tak liczna i padczyta s¢ juz z gtdwnymi sitami kretow.

Opodal drayna str@éw prawa rownig zdotata s} zorganizowd, spychajc pokana
gromaa atakupcych w ghb mrocznego tunelu i schodow,askbezdomni, umocniwszyesi
obrzucali ich wyzwiskami i kamieniami. Jedynym splosm na wydostanie¢sbyto obegcie
ttumu z flanki i zepchnicie na kolejny poziom.

— Za mny! — krzykreta. — Musimy wyprzé ich w strog wyjscia!

Poprowadzita policjantéw w strenprawej flanki gtéwnych sit kretow, uchytgj sk
przed ciskanymi w @i butelkami i kamieniami. Bezdomni zatizwycofywa¢ si¢c do tunelu.
Hayward, strzelag nad gtowami kretow, zdotata przetaéniah szyk. Grad pociskéw stawat
si¢ coraz rzadszy, zaw koncu ustat zupetlnie — bezdomnym zabrakto przedmiotiiw
rzucania. Wciz wyli przer&liwie i kl¢li na czymswiat stoi, lecz ich morale wydawatoesi
mocno nadszarpgte | Hayward z prawdzigv ulga patrzyta, jak ttum zaczyna beztadnie
rejterowd.

Przez chwig odpoczywata, rownoczrie rozghdajpc si dokota, by rozezrasie w
sytuaciji.

Dwaj gliniarze leeli na brudnym podtau tunelu, jeden z nich trzymaksza gtove, drugi
byt chyba nieprzytomny.

— Carlin! — zawotata, wskazag na rannych.

Wtem wéréd wycofupcych sé bezdomnych nagpito gwattowne poruszenie.

Hayward uniosta flar wysoko, usituyc dostrzec, co byto powodem tych niepokojow.
Wsrdéd sporej gromady kretow przy keou korytarza dostrzegta sylwetk Millera.
Najwyrazniej uciekt on w gib tunelu podczas pierwszego ataku i teraz znalgziws
potrzasku.



Hayward ustyszata trzask i ujrzata chdiymu, ktéra w blasku flary miata obrzydliwy,
zielonkawy kolor. Miller w panice musiakgm¢ po gaz.

Chryste, tylko tego nam trzeba.

— Maski wi&! — wrzasgta na cale gardio. Gaz synku nim leniwie, niczym
rozscietajgcy sk na ziemi tryjcy kobierzec. Hayward whyta mask, wprawnie zapinag
zaopatrzone w rzepy paski.

Miller wytonit sie z oparéw, w masce na twarzy wygét jak kosmita.

— Gazem ich! — rozlegtsiego zduszony krzyk.

— Nie! — prébowata oponowadayward. — Nie tutaj! Mamy dwdch rannych!

Posgpita naprzéd, gdy Miller, ignora¢ ja zupetnie, zerwat pojemnik z pasa stggo
tuz przy nim policjanta, wyaigmat zawleczk i cismt pojemnik w ttum. Hayward ze zgrgz
patrzyta, jak inni policjanci, za przyktadem przayaego i zdesperowanego Millera, rplo
samo, co ich dowddca. Datce sityszé kilka gluchych trzaskoéw, a potem ttum bezdomnych
rozptyngt si¢ w oparach gstniegcych gazow. Hayward ustyszata, jak Miller rozkazimeym
policjantom, aby wrzucili pojemniki z gazem nasay poziom przez otwory w pocHo.

— Wykurzymy skurwieli gazem — mowit Miller. —gletam na dole ukrywa siich wigcej,
to powinno wystarczy, aby zmusi ich do wygcia na powierzchgi

Carlin, pochylajcy sk nad rannym policjantem, uniést wzrok.

— Przesta, do cholery! — wrzagsh donginie.

Opary gazu unosity sicoraz wyej, rozchodzc sk po catym tunelu. Dokota &tzacy na
ziemi funkcjonariusze wrzucali odbezpieczone grargdzowe przez otwory w ziemi na
nizszy poziom.

Hayward widziata bezdomnych siaych schodami na gér rozpaczliwie usitujcych
umkm¢ przed kébami zielonkawego gazu.

— Czas migt! — krzykmgt Miller tamiagcym sk, piskliwym gtosem. — Wynamy sk stad! —
Wicksza¢ gliniarzy nie potrzebowata dalszej zaghi po chwili znikta w chmurze gazu.

Hayward podeszia do Carlina, ktory wraz z McMahongathylat s§ nad rannym
policiantem. Drugi z poszkodowanych siedziat pg&dam, trzymapc sk za brzuch i
wymiotujac. Gaz naptywat wolno w ich stren

— Cofnijmy sk trocle — rzekta Hayward. — Nie ndaemy wiazy¢é maski temu tam, dopOki
rzyga. — Przytomny gliniarz podnidsksthwiejnie na nogi, obiema dimi trzymat s¢ za
bolaca gtowe.

Hayward odprowadzita go na bok, podczas gdy CarlilfMcMahon przenidi
nieprzytomnego w bezpieczniejsze miejsce gbigiunelu.

— Ocknij sk, stary — rzekt Carlin, poklepag go po policzku i nachylag sk, by obejrzé
paskudg rare na jego czole. Skbiona zielonasciana gazu izawcego zbliata st
nieuchronnie.

Powieki rannego zatrzepotaty i uniosty.si



— W poradku, stary?

— Cholera —gknat tamten, probujc usiasc.

— Co z twog gltowa? — zapytat Carlin. — Pagtasz, jak si nazywasz?

— Beal — odpowiedziat zduszonym gtosem.

Gaz byt tu-tuz. Carlin seégnat i odpigt od pasa rannego masgrzeciwgazow.

— Musz ci to natay¢, jasne?

Me¢zczyzna nazwiskiem Beal lekko skingtows. Carlin wia@zyt mu mask, mocno
sciggnat paski i przekgcit zawor. Nasgpnie pomogt rannemu wsta

— Nie mog chodzé — powiedziat przez maglBeal.

— Wesprzyj s na nas — polecit Carlin. — Wyniesiemy siad.

Otoczyty ich opary — wirugce kkby dziwne] zielonkawej mgly rdwietlonej
migotliwym blaskiem dogasgych flar. Ruszyli wolniutko naprzéd, nieomal njosna
swoich barkach rannego kotegpodczas gdy Hayward pomogta ngté mask drugiemu z
poszkodowanych.

— Chodmy — rzekta krotko.

Szli ostranie pardéd oparéw gazu tzawtego. Tunel opustoszat, bezdomni ugikn
przed chmuw gazu, podobnie jak Miller i jego ludzie. Haywardolpowata skorzystaz
krotkofalowki, lecz z urgdzenia dochodzity tylko ciche trzaski i szum. Z alildlobiegaty
przekleistwa i1 kastanie, jakby z dolnych tuneli gaz mimozystko zdotat wyptoszy
gromadki ukrywajcych sé tam kretow. Wreszcie dotarli do schoddéw. Przeppawietrza
spowodowat cgsciowe rozrzedzenie chmury gazow, kigappary w gib tuneli i na wyszy
poziom, wypetnigic klatke schodowy, ktora mieli wydosta sie na zewsgtrz. Hayward
wiedziata,ze gaz skutecznie wygna z tuneli redzézdomnych.

| za nic nie chciata znaté sic w poblizu, gdy wyjdy oni na powierzchii

Kiedy dotarli do schodbéw, Beal nagle agsic wpd6t, wymiotupc do maski. Hayward
btyskawicznie odgpita od drugiego rannego i zerwata mu m@gktwarzy. Funkcjonariusz
pochylit se do przodu i niemal natychmiast zachiisrsic gazem. Jego kaozyny
zesztywnialy. Zac# si¢ szamoté, wyrywajac sk z ich écisku i upadt na ziemj wpijajac w
twarz palce obu dioni.

— Musimy &¢ dalej, i to ju! — zawotat McMahon.

— Chcesz, to il— uckta Hayward. — Nie zostawigo tuta,j.

McMahon stat niezdecydowany. Carlin hgbman spode tba.

Wreszcie McMahon westchhi mrukngt zrezygnowany.

— Dobra, jestem z wami.

Z pomog@ McMahona Hayward podniosta kagztgo i z trudem faptego powietrze
Beala na nogi. Przysuia przestongta mask twarz do ucha grczyzny.

— Albo idziesz dalej — rzucita pétgtosem — alboragmy tu wszyscy. Wybor natg do
ciebie, kolego.
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W policyjnym centrum kryzysowym trwaty ggmzkowe przygotowania do operacji
zalania tuneli. Gdy Margo weszta domdka, za Pendergastem i D’Aggastauwayta kilka
wozkow, na ktorych wai jeszcze spoczywatl pokaych rozmiarOw spkz taczncciowy.
Policjanci w mundurach nachylalieshad stotami, ktérych blaty geielone byly mnostwem
map i planéw. Po podiodze jak czarngzeywity sie grube kable pagkzone tédma izolacyjr.

Horlocker i Waxie siedzieli za diugim biurkiem, odeni plecami do ugdzea
nadawczo-odbiorczych. dwd progu Margo dostrzegtae ich twarzednity od potu. Opodal
przy komputerze siedziat niskigsaty ngzczyzna.

— Co to ma b§? — zapytat Horlocker, gdy weszli. — Oprowadza¢ipany?

— Sir — zaczgt D’Agosta — nie wolno panu optbi¢ Rezerwuaru.

Horlocker przekrzywit gtow.

— D’Agosta, nie mam teraz dla ciebie czasu. Jediardzo zajty, a na domiar ztego
zwalita mi st na teb ta Wisher ze swpkretynska manifestagj. Na razie musgnadzorowa
prowadzog obecnie w tunelach akcpusuwania bezdomnych. Moi ludzie szproszeni po
catej okolicy i jak ja mam pracowav tej sytuacji? Napisz do mnie list, dobra? — Pz —
Czemu tak wygldacie? Kpaliscie st w ubraniach?

— Rezerwuar — rzekt Pendergast, ppsjac naprzéd — jest peten zabdjczych lilii. To ta
sama rélina, ktor zywit sie Mbwun. Te wiasnie rasling hodowat Kawakita, by otrzymywez
niej narkotyk. | ta rélina dojrzata do rozsiania nowych nasion.

Zdjat z ramienia upékam btotem rgling i z gtosSnym pla&nigciem cisnat jg na blat.

— Oto ona. Cata naszpikowana szkliwem. Teraz wigmygdzie 3 hodowali, aby stale
mie¢ pod eka spory zapas.

— Co jest, do cholery? — warkrHorlocker. — Zabierz téwinstwo z mojego biurka.

Waxie wtgcit si¢ do rozmowy.

— Postuchaj, D’Agosta, dopiero co przekodahas,ze te twoje mate zielone potworki
zyjace w tunelach nakatoby potopt jak szczury. Opracowadlny stosowny plan, wcieldmy
go wzycie, a ty teraz zmieniasz zdanie? Nie ma mowy.

D’Agosta z niesmakiem spojrzat rimigce od potu oblicze kapitana.

— Ty zatosny gnoju. Zalanie tuneli wga Rezerwuaru to byt przeciéwoj pomyst.

— Ejze, poruczniku, licz size...

Pendergast unidst obiece w goe.

— Panowie, prosz.. — Odwrdcit s do Horlockera. — Na wzajemne obrzucaniedotem
i szukanie winnych ¢xlzie czas piniej. Nasz obecny problem polega na tyim gdy tylko te
nasiona trafj do stonej wody, uaktywni sireowirus, ktory jest rimikiem narkotyku. — Jego
wargi zadgaly leciutko. — Wyniki eksperymentéw doktor Greegkazaty,ze 6w narkotyk
wplywa na wiele gatunkéw organizméw twecych kolejne szczeble ftaucha



pokarmowego, poawvszy od jednokomdorkowcéw, a skazywszy na ludziach. Czy chciatby
pan by odpowiedzialny za wywotanie katastrofy ekologigzme ska¢ swiatowy?

— To tylko stek bzdur, nic wi.. — zaczt z oburzeniem Waxie.

Horlocker potayt dion na jego przedramieniu, po czym przeniost wzrokpo&azng
rosling plamicg papiery roztaone na blacie biurka.

— Nie wyghda granie — mrukiat.

— Ale jest zabdjcza. Nie mamy co do tego najmnigjsangtpliwosci — rzekta Margo. —
To Liliceae mbwunensisZawiera w sobie genetycznie zmodyfikowandmiare wirusa
Mbwuna.

Horlocker przenidst wzrok z lilii na Margo i z postem na réline.

— Zdag sobie spraw, ze jest pan zdezorientowany — powiedziat spokoj@edergast. —
Od czasu dzisiejszego porannego spotkania spagowsidarzyto. Prosz jedynie o
dwadzidécia cztery godziny zwioki. Obecna tu doktor Greereprowadzi niezimine testy.
Otrzyma pan dowddie ta rd@lina jest cata nagzona narkotykiem. Dowiedziemy przy tym,
ze zetkngcie ze ston wodg spowoduje uwolnienie reowirusa do ekosystemu. iémyze to
prawda. Gdyby jednak okazatcske st pomylilismy, zrezygnuj z udziatu wsledztwie, a
pan lzdzie mogt opréni¢ Rezerwuar i zalatunele, jak to byto zaplanowane.

— Trzeba bylo odé§ juz pierwszego dnia — rzucit drago Waxie. — Jest pan agentem
FBI. Ta sprawa nie podlegarskiej jurysdykciji.

— Teraz, gdy ja wiemy, ze ta sprawa wie st z produkcy i dystrybuci narkotykdw,
mog raz-dwa postatasie, aby mi p przydzielono — odparowat Pendergast. — Rrasz
wierzy¢, ze nie zajtoby mi to wiele czasu. Czy chcee¢span przekong ze nie jestem
gotostowny?

— Prosz poczekd. — Horlocker spiorunowat Waxiego wzrokiem. — Tae riigdzie
konieczne. Ponyymy o rozwhzaniu tej ktopotliwej sytuacji. Czemu nie mieldoyy wpuscic¢
do zbiornika pokanej dawkisrodka chwastobojczego?

— Jeeli 0 mnie chodzi, nie potrafisobie wyobrazi herbicydu, ktéry skuteczniesmierci
wszystkie réliny w Rezerwuarze, nie czyu zarazem szkody milionom miesakaw
Manhattanu, ktorzy przediebeds pi¢ te wode — odpart Pendergast. — Co pani o tysadzs,
doktor Green?

— W gr wchodzi jedynie tyroksyna — powiedziata z zalagiem. — Ale potrzeba by
dwudziestu czterech lub nawet czterdziestoia godzin, aby spetnita swoje zadanie. Ten
herbicyd dziata bardzo wolno. — Nagle zmarszczylata Tyroksyna. To stowo nie byto jej
obce, zetkgta sk z nim, i to catkiem niedawno. Ale gdzie i w jakiokoliczngciach?

| wtedy sobie przypomniata: pojawitogsono na jednej ze stron nadpalonego notatnika
Kawakity.

— C&, chyba lepiej bdzie go uy¢, tak na wszelki wypadek — Horlocker wywrécit
oczami. — Bde musiat zawiadondi EPA. Jezu, wszystko bierze w teb. — Margo widzig&



spojrzat na wystraszonegoeaezyzre siedzcego przy komputerze opodal i uglaggo,ze z
przegciem wpatruje siw ekran.

— Stan!

Me¢zczyzna poderwat sinerwowo.

— Stan, wychodzi na taze musisz przerwaoperacg opr&niania zbiornika — rzekt
Horlocker z glénym westchnieniem. — A przynajmniej trzekagdiazy¢ do czasu, gdy
uporamy s} z calym tym szajsem. Waxie, pok st z Mastersem. Kamu kontynuowé
oczyszczanie tuneli, ale niech wige kedziemy musieli trzymé@ bezdomnych z dala od
podziemi przez kolejne dwadzaa cztery godziny.

Margo zauwayta, ze nezczyzna pobladt jakciana.

Horlocker odwrdcit sj do inzyniera.

— Slyszalg, co powiedziatem, Duffy?

— Nie mog tego zrohi, sir — odrzekt niemal szepteneiczyzna.

Zapadta cisza.

— Co takiego? — rzucit Pendergast.

Ujrzawszy wyraz twarzy Pendergasta, Margo pocziugay zotagdku zalega jej lodowata
gula strachu. &Izita, ze ich jedynym problementtzie przekonanie Horlockera.

— Co to niby ma znacz® — ryknyt Horlocker. — Po prostu wpisz odpowiednie poleegni
nakazugce komputerowi przerwanie operaciji.

— To nie dziala w ten sposéb — odrzekt Duffy. — Jak wyjasnitem tu obecnemu
kapitanowi Waxiemu, od chwili wprowadzenia sekwewngeracyjnej wszystkim zajmujeesi
sita ckzkosci. Przez system przepuszczange ngezliczone tony wody. Hydraulika dziata
automatycznie i...

Horlocker walnt pigscig w stét.

— O czym ty mowisz, u diabta?

— Nie jestem w stanie powstrzythdego za pomac komputera — odpowiedziat
zduszonym gtosem.

— On mi nic takiego nie méwit — zaoponowat Waxid?rzysegam...

Horlocker uciszyt go morderczym spojrzeniem. Npste odwrdcit s¢ do inzyniera i ju
nieco cichszym gtosem powiedziat:

— Nie méw mi, czego nie mesz zrobi. Powiedz raczej, co mesz.

— No c@... — zaczt z wahaniem Duffy. — Trzeba by Zéjpod Gtéwny Bocznik i zakcic
przepusty ¢cznie. Nie ukrywam jednake bedzie to niebezpieczna operacjaaiyic, aby te
zawory byty chd raz uywane, odkd zautomatyzowano caty system. Czyli mniege®j od
dwunastu lat. | mie pan zapomnée o odceciu doptywu wody do Rezerwuaru.
Osmiostopniowejsrednicy akwedukt sprowadza do nas z gér milionyp ssaéciennych
wody. Nawet jéli uda st panu pozamyka te zawory ¢cznie, i tak nie zdota pan



powstrzyma wody. Gdy sptynie ona z potnocy do zbiornika, poziwody w Rezerwuarze
podniesie sitak,ze wystpi ona z brzegéw. Central Park zostanie zalany i...

— Nie obchodzi mnie, czy w tym miejscu pojawg g@zioro Eda Kocha. WeWaxiego i
tylu ludzi, ilu potrzebujesz, i bierzesdo roboty.

— Alez, szefie — wykrztusit Waxie z oczami rozszerzonpmzeraeniem. — Chyba bytoby
lepiej, gdyby... — Nie dokiczyt.

Drobne spocone dionie Duffy’ego zaciskaly istozwieraty nerwowo.

— Zegcie tam lgdzie bardzo trudne — wybetkotatl. — To miejsce znj@dt bezpdrednio
pod Rezerwuarem, te stare, nis/wane od lat zawory, ciemé&g mnostwo lejcej se wody...
Komus maze sk sta& krzywda...

— Duffy? — przerwat mu Horlocker. — Z@zaj shd w podskokach i pozadeaj te zawory.
Czy to zrozumiate?

— Tak — odpart Duffy, bledszy hkiedykolwiek.

Horlocker odwrocit sj do Waxiego.

— Ty to zapocatkowates. | ty to zakaczysz. Jakiepytania?

— Tak, sir — odpart Waxie.

- Co?

— To znaczy nie, sir.

Zndéw zapadta cisza. Nikteshie poruszyt.

— Zabierajcie dupy w troki i jazda misit — rykmt Horlocker.

Waxie podnidst si niezdarnie i powoli, z wahaniem wyszedt za Duffgmppomieszczenia.
Margo ostentacyjnie zeszta mu z drogi.
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Wejscie do Whine Cellar, jednego z kilkunastu modnyobwych klub6éw, ktére od
ubiegtego roku zagty mnazy¢ sig na Manhattanie jak grzyby po deszczu, wydawago si
niewiele weksze od prze¢tnego wejcia w stylu art déco i umieszczone zostato jaktaepr
przypadek w lewym dolnym rogu fasady Hampshire leous

Ze swego miejsca przy drzwiach Smithback widziakrzeogtow rozcigajce sé jak
okiem ségmg¢ na wschod i na zachdéd wzdhalei, a pérdéd nich w réwnych odgpach
dostrzec mgna byto stare drzewka gingko, zasadzone przyoiedo Central Parku. Wiele
gtéw pochylonych byto w wyrazie gbokiej, milczcej zadumy. Inni mtodzi ludzie, gtéwnie
w biatych bawetnianych koszulach z poluzowanymiwkatami, pili piwo z papierowych
torebek i witali s§, przybijapc nawzajem pitki. W drugim rzdzie dostrzegt dziewczgn
trzymapca plakat z napisem PAMELO, NIGDY NIE ZAPOMNIMY. Pcejj policzku
sptywata tza. Smithback zauwd, ze w drugim ¢ku trzymata gazetz jego najnowszym



artykutem. Gdy pierwsze ¢dy pogazyty sie w catkowitym milczeniu, z oddali dobiegty
Smithbacka okrzyki i pohukiwania maszemych, mieszajce s¢ ze wzmocnionymi przez
megafony gtosami policjantéw, zawodzeniem syreswigkiem klaksonow.

Obok niego pani Wisher postawaiecg przy wielkim portrecie swojej corki. Diojej
nawet nie drgegta, ale ptomyk zateczyt szaléczo pod wptywem podmuchu nocnej bryzy.

Zrobito sk zupetnie cicho, gdy kobieta ykta, poggzajac sk w cichej modlitwie. Po
chwili wstata i podeszta do ogromnego kwietnikahigo miejsce dla swoich przyjaciot, aby
mogli pode§¢ i rowniez postawt swiece przy portrecie. Pani Wisher po raz ostatojrgpta
na zdgcie, otoczone teraz migagzym wiencem swiec. Przez chwil wygladato, jakby s
zachwiata, a Smithback szybko chwyc# za kke¢. Spojrzata na niego i zamrugata ze
zdziwieniem, jak gdyby nagle zapomniata o celu,nkt{ej przyéwiecat. Naraz jej oczy
odzyskaty dawny blask, &cisk dtoni — si¢; zacisgta palce, niemal sprawig mu bol, a w
koncu pucita i odwrocita s¢ do ttumu.

— Che wyraziéc swéj smutek — oznajmita ze spokojem — i podzisk nim ze wszystkimi
matkami, ktére utracity dzieci za sprawbrodni, morderstw trawtych to miasto i caty ten
kraj niczymsmiertelna choroba. To wszystko.

Grupka kamerzystéw zdotata przecgérsic na czoto ttumu, lecz pani Wisher uniosta
tylko reke w zuchwatym gécie.

— Do Central Park West! — zakrzylta. — | na Wielki Trawnik!

Smithback trzymat siblisko niej, gdy ttum skierowat sina zachdd, jakby nagzany
niewidzialnym wewagtrznym silnikiem. Pomimo alkoholu, od ktérego nigosili mtodzi
manifestanci, zdawato ize wszystko jest pod kontepl Zupetnie jakby wszyscy ci ludzie
mieli swiadoma¢, ze uczestniczk w niezwyklym wydarzeniu. Migi Siédmg Aleje,
nieprzerwany sznur czerwonyétiatet stopu nieruchomych aut zdawa sie mi€ konca.
Policyjne gwizdki i megafony rozbrzmiewaty prawiezoprzerwy, stale stycthge byto w tle.
Smithback zostat przez moment w tyle; chciat spa@wglan dalszego przebiegu marszu i
przez przypadek nadegima rcznie szyte skdrzane buty wicehrabiego Adaira. Rravpot
do dziesitej. Jak na razie, obylogsbez opanien. Jeszcze trzy postoje, wszystkie na obszarze
Central Park West. Potem sk&s i wejda do Parku na czuwanie o potnocy.

Gdy okmgzali Columbus Circle, Smithback powiédt wzrokiem wed Broadwayu,
szerokiej wsigi szardci pomidzy dwoma rzdami stogcych jeden przy drugim budynkow.

Policja szybko tu dotarta; dziennikarz zauwytaze ulica zostata zagrodzona drewnianymi
koztami i oczyszczonazado Times Square. Wyludniona, dziwnie wadgta z btyszczecymi
chodnikami skpanymi w swietle niezliczonych latér Na drugim jej kéacu stato kilka
wozéw patrolowych, przy ktérych katali sie policjanci. Reszta stédw prawa byta zapewne
jeszcze w trakcie mobilizacji, usilg zapanowa nad sytuag na ulicach i zapobiec
rozszerzeniu gidemonstracji. Mge dlatego, jak dat, tak niewielu z nich pojawito giw
okolicy. Pokecit glowa, dziwiac sk, z jalg fatwaoscig drobna kobieta zablokowata niemal cate



srodmiescie. Po tym pokazie sity niegtlg juz jej ignorowa. Ani jej, ani jego artykutow. Bdz
co kmdz, zamidcit doktadny plan i przebieg demonstracji. To pisey tak wnikliwy i
szczegOtowy raport dotygey dzisiejszego wydarzenia, rzecz jasna autoryzgwarez panj
Wisher, lecz nie pozbawiony jego wtasnegaiéduetego komentarza.

Pozostawaly jeszcze profile osobowe, wywiady i Wy@Eze — wszystko to zostanie
wiaczone do jego kgiki. Oczyma wyobrani widziat juz zyski rzdu p6t miliona dolarow z
edycji w twardej oprawie, dwa razy wsze tantiemy za sprzedane egzemplarze w wydaniu
broszurowym, a prawa do przektadow na irgzgki przyniog mu co najmniej...

Z zamylenia wyrwat go dziwny hatas. toskot ucicht, aleaarozlegt si powtornie;
byta to bardziej wibracja aieli dzwick. Hatas wokot niego przycicht na chwilnajwyraniej
inni takze to ustyszeli.

Nagle dwie przecznice dalej, na Broadwayu, z asfalystrzelita pokrywa studzienki
kanalizacyjnej i z gitnym brzkiem spadfa na ziemi Z otworu studzienki wzbita siw goér
chmura czegq co wyghdato jak para. Po chwili z kanatu wypelzt niewiangnie utyttany
mezczyzna, kaszak i kichapc w swietle latarni ulicznej; byt chudy jak patyk, a dne
tachmany wisiaty na nim jak na strachu na wrobheitBbackowi przez chwilwydawato sj,
ze czlowiekiem tym byt Strzelec Poktadowy, 6w gmsy chudzielec, ktory zaprowadzit go
do Mephista. Jednak zaraz po nim z kanalu wyczotgatg sina postd, z duwag ram w
skroni, a po niej kolejna, i jeszcze jedna.

Kto$ stopcy obok Smithbacka gwalttownie zaczegptchu. Dziennikarz odwrdécit gii
stwierdzit,ze pani Wisher zachwiatagsha nogach, spaglajac w stror mezczyzn o dzikim
i plugawym wyghdzie. Szybko znalaztgprzy niej.

— Co to ma b§? — zapytata niemal szeptem.

Wtem nieco bliej maszerujcych podniosta si kolejna pokrywa i z kanatu zagy
wydostawé sie kaszhce, zdezorientowane postacie w tachmanach. Smithpatrzyt z
niedowierzaniem na gromacdbdartusow, niezdolny okile¢ wieku ani nawet pici osob o
brudnych, zmierzwionych wiosach i twarzach umorysanziemg i brudem. Niektérzy
trzymali w rkach kawalki rur lub pitow zbrojeniowych, inni policyjne patki i kije
baseballowe.

Thum demonstrantow zhajacy s do Broadwayu przystah obserwujc ten
niecodzienny spektakl. Smithback ustyszat cichy exznozchodzgcy sk wsrdd ttumu, petne
niepokoju komentarze starszych, elegancko ubrankatzi oraz ironiczne uwagi i
pohukiwania mtodych maklerow i bankieréw.

Ze stacji pod Columbus Circle wypkta chmura zielonkawej mgty, &ndd oparéw
pojawity sk kolejne grupki bezdomnych, wspigeych s¢ opetanczo po schodach. W miar
jak z kanatéw i z metra wychodzili ngphi, na ulicy zacga tworzy¢ sie armia tachmaniarzy,
a zaskoczenie mahge se¢ na ich twarzach rychto zgpiowaty gniew i narastaga frustracja.



Jeden z obdartus6w wysyinsie naprzéd, lustruc wzrokiem czoto kolumny
demonstrantéw. Nagle z jego ust doby sieartykutowany wrzask §giektosci i zawodu, a
reka, w ktorej trzymat ditugi kawatek ga zbrojeniowego, automatycznie unioskawsigor.

Z gardet bezdomnych poptgingromki krzyk, uzbrojone dtonie sipodniosty. Smithback
widziat, ze w kadej z zadinietych rk tkwit jakis przedmiot, kamig kawatek betonu,
zelazna rurka. Wielu bezdomnych miato na cieléceii zadrapania. Wygdlato, jakby
szykowali s¢ do walki lub te wiasnie stoczyli zaarty bitwe.

Co to ma znaczy, zastanawiat ¢i Smithback. Skd oni wszyscy si wzigli? Przez
chwilg s3dzit, ze byt maze ma do czynienia z napadem rabunkowym na olbrzgkat. |
nagle przypomniat sobie, co mu powiedzial Mephigidy rozmawiali w ciemriziach:
znajdziemy inne sposoby, aby nas ustyszano. Bedanaz, pom§lat. Nie sposob wyobragi
sobie gorszej okazji, aby obw¢ swiatu 0 swoim istnieniu.

Kteby dymu naptywaty coraz ligj i kilka osob na czele pochodu zecznagle dtawd
si¢ i kast&. Smithback poczut pieczenie oczu i niemal naty@sinpo policzkach pociekty
mu fzy. Dziennikarz zrozumiate to, co wzit za pae, byto w rzeczywistéci kigbami gazu
tzawigcego. Nieco dalej, w ghi opustoszatego Broadwayu, Smithback spostrzezdun
grupke policjantéw w brudnych, podartych mundurach, wid@ta sic z wegcia do metra i
powtdczica nogami, zmierzaga w strore stopcych w oddali wozow patrolowych. Niech to
szlag, tam na dole ¢si¢c dzieje, pomyiat.

— Gdzie Mephisto? — wrzagijeden z bezdomnych.

Odpowiedziat mu inny gtos:

— Slyszalemze psy go dorwaty!

Ttum byt coraz bardziej wzburzony.

— Pieprzone gliny! — wrzaghktos. — Zatore sig, ze zdrowo mu dotayli!

— Co tu roba te popaprace? — odezwat siza plecami Smithbacka jeden z mtodych
wilkéw.

— Nie wiem — rozlegto giw odpowiedzi. — Jest za fx@o, aby ktorykolwiek z nich mégt
zrealizowd czek z opieki spotecznej. — Dalesstyszé€ gtosny smiech i pohukiwanie,
swiadczce o tymze komentarz ten przypadt mtodzyedo gustu.

— Mephisto! — powtarzali raz po raz bezdomni. —i&gzst Mephisto?

— Te skurwiele pewnie go zabity!

Wsérod demonstrantéw zgromadzonych wzdhulicy przy parku zapanowato nagte
poruszenie. Smithback odwrdcitsby ujrze, jak wielka kratownica w chodniku unost $iz
podziemi wytaniaj si¢ kolejni bezdomni.

— Zamordowali go! — wyla gromada rozjuszonych taahrarzy. — Te sukinsyny go
zamordowaty!

Me¢zczyzna, ktory wysipit naprzod, zakrcit w powietrzu miynka trzymanym w dtoni
pretem.



— Nie ujdzie im to ptazem! Nie tym razem!zJaoie! — Unidst obie ¢gce w gog. — Te
skurwiele chciaty nas zagazoéva- zawotat.

W odpowiedzi thum oberwacow wydat dziki okrzyk.

— Zniszczyli nasze domy!

Thum znow wrzasgt przecigle.

— Teraz s} im zrewariujemy! — Cisat stalowym petem w poblislg szklary fasad filii
jednego z bankow. Rozlegtesgtosny brzk, gdy szyba rozprysta gsiw kawalki, a pgt z
trzaskiem wyddowat w holu. Alarm zawyt jak oszalaty, lecz pokkilchwilach dwigk ten
utorgt w ogélnym hatasie.

Tlum bezdomnych z przedavym wrzaskiem obrzucit stege wzdhi Broadwayu
budynki gradem pociskow. Smithback, wadzwzrokiem w ¢ i z powrotem, dostrzegt
kolejne grupki bezdomnych wychagz 2z kanaldbw, wéf do metra i szybdéw
wentylacyjnych, wypetniagce Broadway i Central Park West niepohamayélaps furia |
nienawkcia. Pardéd ich krzykéw dziennikarz ustyszat syreny i klaky nadjedzajacych
wozdw interwencyjnych. Ciemny chodnik rozbtykniezliczonymi odtamkami pottuczonych
szyb.

Smithback poderwat sinerwowo, ustyszawszy wzmocniony mikrofonem gtosiipa
Wisher. Kobieta zwrécita sido ttumu demonstrantow.

— Czy widzicie? — zakrzyk#a, a jej gtos odbit si gromkim echem ¥wod wysokich
budynkoéw i w gtbi cichego, mrocznego parku opodal. — Ci ludzieachkoiszczy to
wszystko, co staramygsochront!

Obok niej rozlegty si gniewne okrzyki. Smithback rozejrzat siokoto. Dostrzegt spore
grupki starszych demonstrantow, rozmawggh medzy soly, wskazugcych w strog Pigtej
Alei i Central Park West i pospiesznie rejtgnyich w obronie przed zbjaca si¢
konfrontacy. Inni, mtodsi i bardziej zapalczywi pokrzykiwalngwnie, wysuwac sk na
czoto kolumny.

Dokota zaroito sj od kamer, niektore skierowatygsna parmi Wisher, inne na tlum
bezdomnych, sutych teraz wzdtaulicy i zbierajcych ,amunicg” z koszy i pojemnikdéw na
smieci. Wszyscy krzyczeli gniewnie i wyli jak zwieta.

Pani Wisher powiodta wzrokiem poprzez morze denranghw, wycagajac rece przed
siebie i zaraz je cofg, jakby gestem tym przyzywata wszystkich uczesiwiknarszu pod
swoj sztandar.

— Spdjrzcie, co sidzieje. Niszcz i demolup! Czy pozwolimy na to, zwtaszcza tej nocy?
— Zlustrowata ttum na poty pytgym, na poty btagalnym spojrzeniem, podczas gdyaet
napkcia cisza przediata sé. Pierwsza linia bezdomnych zaprzestata atakéwkarasna
donagnym, wszechobecnymzdickiem jej gtosu, rozbrzmiewagym z tuzina gténikow.

— Nie ma mowy! — rozlegt sibetkotliwy, niewyrgny gtos.



Smithback z niepokojem i wyczekiwaniem patrzyt, @ni Wisher bardzo wolno unosi
reke nad gtovg. Nastpnie z rozmystem wymierzyta wymanikiurowany paleddabiaca Sie
cizb¢ bezdomnych.

— Ci ludzie g gotowi zniszcz§ nasze miasto! — Cliomoéwita spokojnym gltosem,
Smithback wychwycit w nim wyrang nug histerii.

— Spojrzcie na tych oberfiedw! — rykrgt miody mezczyzna, przeciskag sk przez thum
demonstrantéw na czoto pochodu. Hhivea grupka zacga tworzy¢ za jego plecami kordon,
oddalony zaledwie o dziesistop od pierwszej linii mileych teraz bezdomnych.

— Znajd sobie prag, pasaycie! — wrzasnt ich przywdodcy prosto w twarz.

W ttumie bezdomnych zapanowato grobowe, ztasarne milczenie.

— Myslisz, ze urabiam sobiegce po tokcie i ptag podatki po to, aby tacy jak ty mogli na
mniezerowa?

Tlum zacat szemrg.

— Dlaczego nie zrobicie czegalla swego kraju, zamiast z dnia na dzi¢ na jego
koszt? — rykat mezczyzna, zndw zhtajac sk o krok do przywddcy bezdomnych i splua@j
mu pod nogi. — Bezdomne tajzy.

Me¢zczyzna w tachmanach zrobit krok ku niemu, maghéjkutem eki.

— Spojrz, co uczynitem dla mego kraju! — zawotahigcym sk gtosem. — Oddatem mu
wszystko. — Kikut drgat nerwowo, gdy ¢iczyzna z twargz wykrzywiong grymasem
nienawkci odwrocit st do mtodziéca. — Styszakekiedykolwiek o Chu Lai? — Krety ruszyty
naprzéd, w ich szeregach rozlegte ghiewne szemranie.

Smithback spojrzat na paniwWisher. Jej twarz wegi wygladata jak zimna, obgfna
maska, gdy beznagtnie patrzyta na bezdomnych.

Z rosrgcym niedowierzaniem dziennikarZwiadomit sobieze faktycznie uwzata tych
ludzi za swoich wrogow.

— Pocatuj mnie w dup wszarzu! — rozlegt siczyjs przepity gtos.

— ldzcie dotazy¢ liberatom! — zawotat dobrze zbudowany miodzieni@gywotujac
kolejny wybuchsmiechu.

— Oni zabili mojego brata! — rzucit gniewnie jedeRretéw, wysoki, chudy giczyzna. —
Zgingt za ojczyzg na wzgérzu Phon Mak drugiego sierpnia 4gsidziewecset
sze&cdziesptego dziewatego roku.

Zblizyt sie, unosac w strore ositka wyprostowanyrodkowy palec.

— Mozesz sobie wsadzie gadle o ojczynie tam, gdzigwiatto nie dochodzi, pojebie.

— Szkodaze nie rozwalili take i ciebie, brudasie! — odkrzyinpodpity nezczyzna. —
Bytoby jednego pasyta mniej!

Z tlumu bezdomnych szerokim tukiem wyleciata butelkrafiapc ositka w glowe.
Mtodzieniec zachwiat gj nogi ugety sic pod nim i omal nie upadt, unagzobie dionie do
czota, z ktérego buchfa krew.



To byta kropla, ktéra przepetnita czatWydapc nieartykutowany ryk, miodzi ludzie
natarli na bezdomnych.

Smithback rozejrzat si dziko na wszystkie strony. Starsi demonstrancikrzhi,
pozostawiggc na polu walki miodych i podchmielonych. Dzienmikaomal nie zostat
porwany z pgdem, gdy fala mtodszych uczestnikbw marszu z gnyewrokrzykami ruszyta
na ttum bezdomnych.

Obrécit sk na pecie zdezorientowany, wypatag w przyptywie paniki pani Wisher oraz
jej swity, lecz oni rownie znikreli.

Walczyt, stawiagjc opor wcigajgcej go fali. Pérod krzykéw tlumu ustyszat
przyprawiajce o mdidéci odgtosy drewna uderzggego o kéc¢ i piesci trafiajgcej w ciato. Z
wrzaskami zacgy sic mieszé& okrzyki gniewu i bolu. Nagle ktowalmt go czyn$ po
plecach, dziennikarz upadt na kolana, odruchowdamagc gtowe rekami. Katem oka
dostrzegt swoj dyktafon przesuwey si po chodniku, gdy ktoodkoprat go w bok, a po
chwili urzadzenie zostato zadeptane przez wadgzh. Smithback probowatespodnigé, ale
zaraz znowu gischylit, gdy w jego kierunku rzucono kawatkiem doaa.

To zdumiewajce, jak szybko na mroczniejszych ulicach zapanawabs.

Mozna bylo tylko s¢ domylac, kto lub co zmusito bezdomnych do vgip na
powierzchng¢; Smithback wiedziat tylko,ze kada ze stron postrzegalg drug jako
uosobienie wszelkiego zta. Mentasddtumu wzita gér nad wszystkimi.

Podniost sj na kkczki i rozejrzal nerwowo dokota, chwigj sk, gdy ze wszystkich
niemal stron byt waiz popychany i potrcany. Marsz zostat przerwany. Mimo to wicmiat
temat na bombowy artykut, zwlaszcza gdyby bojkemdzita s w zamieszki na znacznie
wiekszy skak. Musiat tylko oddali sie od tego ttumu, znak sie w jakims wyzej potazonym
punkcie, skd mogtby chtodnym okiem obserwowprzebieg wydarze

Spojrzat ku pétnocy, w kierunku parku. Ponad morzemosacych s¢ pigsci i kijow
dostrzegt spiowy posig Szekspira obserwagego beznaminie rozgrywajce se¢ przed nim
dramatyczne wypadki.

Pochylony, nieomal zgiy wpdt, ruszyt w jego stran W pewnej chwili jak§ dzikooki
bezdomny rzucit gi na niego z przegiwym wrzaskiem, unosg trzymarn w dioni puss
butelke po piwie. Dziennikarz instynktownie uderzyt na @dal i posté rurcta w tyt,
trzymapc sk za brzuch.

Smithback z niejakim zdziwieniem stwierdzi€ byta to kobieta.

— Przepraszam — wykrztusit prz&asnicte gardto i ruszyt dalej.

Szkto i rozmaite odtamki chezcity pod jego butami, gdy przedostat sia drug strore
Central Park South. Odepclinna bok jakiegé pijaka, przecisgt si¢ przez gromag
rozwrzeszczanych mitodziebw w drogich, lecz podartych garniturach i znalait na
chodniku po drugiej stronie.



Tu, na obrzeach, byto znacznie ciszej. Unilgajgokbiego guana, wsgh si¢ na podstaw
pomnika i chwycit za dolny fragment ubrania SzekspNasgpnie po ramieniu dostat¢sha
otwart ksigge, a stamgd na szerokie barki wielkiego barda.

Jego oczom ukazale¢szatrwaajacy widok. Walki trwaty na przestrzeni kilku przeezn
wzdtuz Broadwayu i Central Park South. Kolejne grupkidmmnnych wytanialy si z wefcia
na stagg metra przy Columbus Circle oraz ze studzienek lkeawyjnych i szybow
wentylacyjnych rozmieszczonych wokot Parku. Smitikbaie przypuszczake naswiecie
moze by tylu bezdomnych i rownie wielu podpitych miodycluppie. Dopiero teraz
spostrzegt starszych demonstrantow, trzon marsduhpstem ,Odzyskajmy Nasze Miasto”,
surgcych zwartymi szeregami w strgAmsterdam Avenue, prageych znalec sic mazliwie
jak najdalej od catego tego zamieszania i rozpaezli usitupcych zatrzymywé
przejedzajace taksowki. Wokot niego grupki walgzych to hezyly sk, to rozdzielalty na
przemian. Patrzyt z przerajaca fascynacj na przelatyjce obok pociski oraz togeze sé
ponizej walki wrecz pdz tez z uzyciem patek. Wielu ludzi leato juz na ziemi, niektorzy byli
nieprzytomni, a mge nawet gorzej. Krew mieszatag sze szkiem, kawatkami betonu i
najré&niejszymismieciami zdcielajgcymi ulice. ROwnoczénie walki z wolna zacgy tracic
na sile, stychabyto gromkie okrzyki, gréby i przeklgéstwa; grupki ludzi napieraty na siebie
nawzajem, ale nie czynity sobie wielkiej krzywdgk jpsy, ktére chbszczekaj, to jednak si
nie gryz. Oddziaty policji wkroczyly do akcji, by zapanowaad ttumem, lecz stzdw
prawa byto za mato, a zamieszki przeniostyra teren Parku, gdzie opanowanie i¢bzme o
wiele trudniejsze. Gdziegpodziali wszyscy gliniarze?, zastanawigt Smithback.

Pomimo przepetniafej go odrazy i przefania Smithback poczut rownietrudne do
opisania uniesienie; al¢o bedzie artykulSwietna historia.

Whit wzrok w ciemndé¢, usitujpc zapamgtac poszczegolne obrazy, zapisaspomnienia
0 nich w gkbi swego pojemnego umystu.

Tlum bezdomnych zdawat¢siprzechylé szat zwyciestwa na swa@j strore, wyjac w
przyptywie stusznego gniewu i spychajgromady demonstrantow wabt potudniowej czsci
Parku. Ché bez wtpienia wielu bezdomnych byto ostabionych przeohti, sktonnéci do
narkotykow izywienie s¢ byle czym, musieli oni zrasie na walkach ulicznych o wiele
lepiej od swych przeciwnikéw. Thum zniszczyt wiekamer, a ci z reporteréw, ktorzy
pozostali na placu boju, trzymali¢siw zwartej grupie, raavietlajgc mrok blaskiem
reflektoréw. Inni zajli pozycje na dachach pobliskich budynkéw i blygkafleszami, robili
zdjecia aparatami zaopatrzonymi w teleobiektywy.

Nagle uwag Smithbacka przykuto coniebieskiego. Spojrzat we tstrore i zobaczyt
zwarty oddziat policji, przedzierggy sk przez ttum i nie szezlzacy patek.

Padsrodku tej grupy dziennikarz wypatrzyt wystraszonegasatego cywila i grubego,
spoconego faceta, w ktérym rozpoznat kapitana \\gaxie



Dziennikarz patrzyt zaintrygowany, jak oddziat fgoga sk przez ttum walczcych.
Dziato st tu ca dziwnego. | nagle Smithback zrozumiat, co wydata st tak bardzo
podejrzane — ci policjanci nie robili nic, aby zape walkom i zapanowanad rozjuszonym
ttumem. Miast tego staraliesza wszell cere ochroné dwdch mezczyzn idicych wewntrz
kordonu, Waxiego oraz cywila. Smithback obserwodatvng grupe, ktéra dotarta do rogu
ulicy i przez kamienp brany weszta na teren Parku. Najwyngej ci ludzie mieli do
wykonania jaks misje i musieli to uczyni w okreslonym czasie, dlatego tak imespieszyto.

Ale jaka misja?, deliberowat Smithback, meoby wazniejsza nt powstrzymanie tych
zamieszek?

Jeszcze przez kilka chwil dziennikarz siedziat vegbowany na barkach Szekspira, nie
mogc Sk zdecydowd, co powinien w tej sytuacji uczyhiWreszcie zéizgnat sie z pomostu
i pobiegt za niewielkim oddziatem wet tomcego w ciemngciach Central Parku.
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D’Agosta wypt z ust nie zapalone cygaro, aidy jezyka okruch tytoniu i z niesmakiem
przyjrzat s¢ wilgotnej kaicowce. Margo patrzyta, jak poklepywate spo kieszeniach,
szukajc zapatek, a nie znalaziszy, rzucit jej pytag spojrzenie. Pokcita glows przecaco.
D’Agosta odwrdcit s do Horlockera i ju miat se odezwa, lecz koniec kacéw zmienit
zamiar. Szef trzymat przy uchu krétkofalopviknie wyghdat na zadowolonego.

— Mizner! — krzyczat. — Mizner? Styszysz mnie?

W gtosniku cas zapiszczato, zapewne Mizner, paitaya Margo.

— Opanujcie sytuae¢j aresztujcie... — zagizHorlocker.

Zndw niewyrane piski.

— Pkciuset? Z tuneli? Mizner, nie wciskaj mi kitu. Digo nie siedg jeszcze w
autobusach?

Horlocker nastuchiwat przez chwil Margo kitem oka dostrzegta Pendergasta, ktory
usiadt na brzegu stotu, opiesaj se 0 policyjs radiostagj, i z niezmconym, jak st
zdawato, spokojem czytat ,Policeman Gazette”.

— Srodki przymusu bezgoedniego... gaz tzawady, nie obchodzi mnie, jak to zrobicie...
demonstranci? Co to znaczg walcz z demonstrantami? — Ofmit krétkofalowke, spojrzat
na ng z niedowierzaniem i przykyt do drugiego ucha. — Nie, na Ktoboslg, nie wywajcie
gazu w pobliu demonstrantéw. Postuchaj, ekszas¢ z Dwudziestki i Dwudziestki DwojkKi
jest teraz pod zierpi Trzydziestka Jedynka obstuguje punkty kontrobigelnica pétnocna
jest zupetnie bez dozoru, nie zapomnij, powiedzllBet, ze za p¢¢ minut che zwota
kryzysowe spotkanie wszystkich komendantéw posteéran Sprowad ludzi z innych
dzielnic, zmobilizuj tych, ktorzyssjuz po stubie, sciagnij drogdwle, kogo s¢ da.



Z wsciekitoscig przerwat padczenie i sggnat po stuchawk stopcego przed nim telefonu.

— Curtis, podcz mnie z burmistrzem. Akcja ewakuacyjna stai w teb, grupy
bezdomnych z obszaru pod Central Parkiem wdgom miescie zamieszki. Zaatakowaty
uczestnikdw marszu przy Central Park SoutddZ8emy musieli wezwaGwarde Narodove.
Potem skontaktuj siz Mastersem, dulziemy potrzebowataktycznegagmigtowca bojowego,
tak na wszelki wypadek. Niedleiagng z Parku Maszyn przy Lexington Avenue opancerzone
wozy bojowe. Nie, wré, mog; si¢ nie przedrzé Lepiej pohcz sk z podstaej w Parku. Sam
zadzwon¢ do burmistrza.

Odwiesit stuchawk. Pojedyncza kropla potu sptywata po jego czolérektiw chgu paru
chwil z czerwonego zrobito @i popielatoszare. Horlocker rozejrzate spo centrum
dowodzenia, zda¢ sk nie dostrzegakrzatajacych sé wokoto policjantdw ani nie stysgze
szumow i trzaskow dochoglzych z radiostacji opodal. Margo odniosta weaie,ze wyghdat
jak cztowiek, ktéregadwiat nieoczekiwanie implodowat.

Pendergast starannie zyb gazet i potozyt obok siebie na stole. Nagiie wychylit s¢
do przodu, palcami prawejki przygtadzajc swe niemal biate wiosy.

— Tak s¢ zastanawiatem — rzucit z gtupia frant.

Uhm, pomylata Margo.

Pendergast zgrabnie zglisi¢ ze stotu zatrzymat fuprzed szefem policiji.

— Doszedtem do wnioskuge ta sytuacja jest nazbyt gra, by mana g pozostawt w
rekach jednego tylko cztowieka.

Horlocker na dtasz chwilg zmruzyt powieki. Po minucie, z ogromnym, jakesi
wydawato, wysitkiem, otworzyt oczy i spojrzat naopjne, pogodne oblicze Pendergasta.

— O czym pan moéwi, u diabta? — zapytat.

— Liczymy wszyscy na kapitana Waxiego w nadzis, uda mu si zakeci¢ recznie
Rezerwuar i tym sposobem powstrzynogerac spuszczania wody.

—Noi?

Pendergast przyhyt palec do ust, jakby chciat podzielsie z Horlockerem wielk
tajemnig.

— Nie che by¢ niedelikatny, ale kapitan Waxie nie sprawdzd sajlepiej w roli chtopca
na posyiki. J8i zawiedzie, czeka nas olbrzymia katastrofa. Lillbwuna sptyn przez tunele
Astora do morza. Tam pod wptywem stonej wody #limozostanie uwolniony reowirus.
Moze to spowodowapowane zmiany w catym ekosystemie.

— A nawet wegcej — wtgcita Margo. — Reowirus mie@ dosta sie do ktéregé z ogniw
tancucha pokarmowego, a stajuht. — Nie dokaczyta.

— Ju to wczaniej styszatem — rzucit Horlocker. — | za druginzean wcale nie brzmi
lepiej. O co chodzi? Do rzeczy.

— O rozwizanie, ktére u nas w Biurze nazywamy podwdjnym zpigezeniem — odpart
Pendergast.



Horlocker juz miat ca powiedzi€, gdy funkcjonariusz siedey przy stole 4cznaci dat
mu znakze otrzymat pajczenie.

— To kapitan Waxie, sir. Przglze go na otwag linie.

Horlocker znéw signat po telefon.

— Waxie, co u ciebie? Coe¢stam dzieje? — Nastuchiwat przez kilka chwil. — Mow
gtosniej, nic nie stysz. Ze co? Co to znaczye nie jesté pewien? Zajmij sitym, do cholery!
Daj mi natychmiast Duffy’ego. Waxie, styszysz mnirawie ¢ nie stysz. Waxie? Waxie?

Z gtosnym trzaskiem rzucit stuchawlna wideiki.

— Pohcz mnie jeszcze raz z Waxiem! — rozkazat.

— Czy mog kontynuowa&? — zapytat Pendergast. —$lJenoge wyciagac jakiekolwiek
whnioski na postawie tego, co tu ustyszatem, mamewidle czasu. &le¢ sic zatem streszczat.
Jeili Waxie zawiedzie i z Rezerwuaru zostanie spuszazevoda, musimy mée plan
awaryjny, aby zapobiec przedostanigirsglin do Hudsonu.

— Niby jak mielibyimy tego dokoné? — zapytat D’Agosta. — Dochodzi dwudziesta druga.
Wedtug planu za dwie godziny rozpocznie §puszczanie wody.

— Czy maemy w jaké sposob zatrzyntate rasliny? — odezwata siMargo. — Umiéci¢
filtry na wylotach rur odptywowych lub éav tym rodzaju?

— Interesyjca myl, doktor Green — powiedziat Pendergast, zexkaja ng swymi
bladymi oczyma. Przerwat na chwil — Sdze, ze wystarczajce bytyby filtry
pigcciomikronowe. Tylko kto by miat je dla nas wyka@nawazywszy na ild¢ i konieczngé
przeprowadzenia wielu rozmow? No i co z toleran¢jamezbzdnymi dla przetrzymania
naporu niezliczonych ton wody? Poza tymadsknielibysmy pewndé, ze zablokowakmy
wszystkie odptywy? — Pokcit glowg. — Obawiam si, ze jedynym sposobem jest
zablokowanie wszystkich w§§ z tuneli Astora za poma@cmateriatdw wybuchowych.
Przestudiowatem mapy i planyadg, ze w tym celu wystarczy nam tuzin odpowiednio
rozmieszczonych fadunkéw plastyku C-4.

Horlocker odwrécit sj do Pendergasta.

— Pan catkiem oszalat — mrudtrpod nosem.

Przy wefciu do budynku zrobito sinagle jaki¢ zamieszanie. Margo, unaszwzrok,
ujrzata grupk policjantéw, ktéra na wpot wbiegta, na wpdt wtokzyse z holu do
pomieszczenia. Mundury mieli ubtocone i porozrywana czole jednego z gliniarzy ziata
paskudna rana. ¥bd nich szamotat si dziko przeraliwie brudny mezczyzna w
postrzpionym sztruksowym garniturze. Diugie wiosy mialzfgpiane w sgki, brudne od
krwi i grudek ziemi. Mzczyzna nosit naszyjnik z turkusow, a brudna, zmigsna broda
siegata mu a do skutych kajdankami nadgarstkdw.

— Mamy ich przywédeg — wysapat jeden z policjantéw, wlgk szarpicego st
bezdomnego w strerHorlockera.

D’Agosta patrzyt z niedowierzaniem.



— Przecie to Mephisto! — zawotat.

— 00? — mrukat sarkastycznie Horlocker. — To jeden z waszyclyjacot?

— Znajomy — odrzek} Pendergast.

Margo patrzyta, jak Mephisto przenosi wzrok z D’'Agypna Pendergasta. Gdy rozpoznat
agenta, w jego przenikliwych oczach rozbtysty iskievsciektosci, a oblicze pociemniato.

— To ty! — zasyczat. — Whitey! Byiiie szpiegami! Zdrajcy$winie!

Szarpnt potgznie catym ciatem, wyrywafp sk trzymapcym go policjantom, ci jednak
juz po chwili dopadli go, przewrdcili i przyszpililiadziemi. Bezdomny stawiat zaciekty opor,
gryzac, kopigc oraz drapic skutymi ekoma.

— Judasz! — wysyczat, spluwajw strorg Pendergasta.

— Cholerny szajbus — rzekt Horlocker, spmigiagc na mzczyzre walczcego na
kafelkowej posadzce z proloymi go poskrond gliniarzami.

— Bynajmniej — odpart Pendergast. — Czy zachowywaib pan inaczej, gdyby jagy
ludzie przyszli i wypdzili pana z domu, zywajac przy tym patek i gazéw tzawgych?

Mephisto wit s¢ jak piskorz.

— Przytrzymajcie go, na msé bosky — warkryt Horlocker, odsuwajc sk poza zasig rgk
bezdomnego. Odwrécit sido Pendergasta. — A teraz chciatbym przekasig czy dobrze
pana zrozumiatem — rzekt z udawgrowolnccia, jak dobroduszny ojciec dworgy sobie z
przygtupiego syna. — Chce pan wysgdrinele Astora. Czy tak?

— Nie tunele, a jedynie wigia z tuneli — odpart Pendergast, nie zwracajwagi na
sarkastyczny ton tamtego. — Najistotniejsze jegtmy wszelkimi dosfpnymi sposobami
powstrzymali wod sptywapca z Rezerwuaru przed dotarciem do oceanu. W tenobpos
wszelako osigrelibysmy oba pgadane przez nas cele — oéeiibysmy tunele Astora z istot,
ktore je zamieszkgj oraz powstrzymalibymy reowirus przed przenikggiem do
ekosystemu. Wystarczye powstrzymamy wag na czterdzigi osiem godzin, a w tym
czasie herbicyd odwali za nas reszboty.

Margo kgtem oka dostrzegtae Mephisto przestatgszamota.

— Moglibysmy wysta ekipe nurkdw od strony kanatow prowagz/ch do rzeki — aignat
Pendergast. — Droga do tuneli Astora jest \waigie prosta.

Horlocker pokecit gtowsa.

— Uwaznie przestudiowatem caty system. Gdy tunele Asporapetny sie, woda sptynie
do bocznika w West Side. | to wtde ugcie musimy zablokowaza pomog tadunkdéw
wybuchowych.

— Nie wierz w to — rzekt Horlocker, opuszcaaj gtowe i podpieragc sk kiykciami
jednej eki.

— Z drugiej strony to mee st okaz& niewystarczajce — ciagnagt Pendergast, nie
zwracajc uwagi na Horlockera. Zastanawia¢ gjfosno. — Dla pewngci przydatoby sj tez
zablokowa Diabelskie Poddasze od gory. Plany pokazig Szyjka Butelki i jej boczniki



stanowy zamknety system, a do Rezerwuaru znajdigego s¢ nad nimi, tak wjc aby
zatrzym& uwieziong wewrgtrz wodt, bedziemy musieli zablokowa wszystkie drogi
odptywowe poniej. To przy okazji zapobiegnie ocaleniu ktorejka@tiz zyjacych tam istot,
gdyz w zalanych tunelach nie ostanie sini jedna z komor powietrznych, ktére mogtyby
powsta po przelaniu wody do bocznikéw.

Horlocker stuchat tego z kamiemntwarz. Pendergast znalazt skrawek papieru i
pospiesznie nakéBt na nim szkic.

— Nie rozumie pan? — zapytal. — Woda przeptyniepi@zyjk Butelki, o, tutaj. Druga
druzyna zejdzie od gory i zablokuje wszystkie woyp umieszczone doktadnie pod.nkilka
poziomoOw nkej znajduje si Diabelskie Poddasze i odptywy prowade do rzeki. Driayna
SEAL-a rozmiéci tadunki w tych tunelach. — Unidst wzrok. — Wodastanie uwiziona w
tunelach Astora. Pomarszczeni nigdd mieli zadnych szans na uciegzkNajmniejszych
szans.

Skuty nezczyzna wydat przeggty swist, od ktorego Margo zjgty si¢ wtosy na karku.

— Rzecz jasna, poprowaddrugy druzyne osobgcie — cagnat ze spokojem Pendergast. —
Przyda st im przewodnik, a ja juraz tam bylem. Mam uproszczony plan tych tuneli i
uwaznie przestudiowatem istnigje mapy, aby mie jako takie rozeznanie pod ziemi
Poszedibym tam sam, ale do przeniesienia plastgkugbnych bdzie kilku ludzi.

— To st nie uda, Judaszu — wychrypiat Mephisto. — Nie asibtdotrzé na czas do
Diabelskiego Poddasza.

Horlocker unidst wzrok i dziarsko walhpigscig w stot.

— Daé¢ sig juz nastuchatem — rzucit krétko. — Koniec zabawy, Regdst, zbyt wiele
mam na gtowie, by tra€iczas na dyskusg panem. Sytuacja jest zbyt paawa. Wynocha.

— Tylko ja znam te tunele na tyle dobrze, bytam wprowadz i wyprowadzé stamad
przed pétnog — zasyczat Mephisto, spaghljac przenikliwie na Pendergasta.

Agent odpowiedziat réwnigwidrujagcym spojrzeniem, a na jego twarzy pojawié Si
grymas zastanowienia.

— Chyba masz ragj odpart po chwili.

— Dosy¢ — warkryt Horlocker, zwracajc si do policjantow, ktorzy przyprowadzili
bezdomnego. — Na komend nim. Zajmiemy si tym ptaszkiem, gdy tylko uporamyesz
sytuacy kryzysows.

— A co tobie z tego przyjdzie? — Pendergast zapjeghista.

— Zyskam przestrzedo zycia. Uwolnk sie od przéladowa. Moi ludzie otrzymaj
rekompensatza wyrzdzone im krzywdy.

Pendergast niemal z zadgiprzypatrywat s bezdomnemu.

— Kazatem wam go sl wyprowadzt — rykmt Horlocker.

Policjanci dwigneli Mephista na nogi i zagh ciagna¢ go ku wygciu.



— St&! — rozkazat Pendergast. Méwit cicho, lecz tak welagn tonemze policjanci w
jednej chwili staali jak wryci.

Horlocker odwrdcit s, na skroni pulsowata miytka.

— O co chodzi? — rzucit prawie szeptem.

— Panie komendancie, z mocy nadanego mi prawa, ggkot federalny gdu Stanéw
Zjednoczonych, przejmeitego cztowieka pod swpppiele.

— Pan raczyartowa — warkrygt Horlocker.

— Pendergast! — sykda Margo. — Zostaty nam niecate dwie godziny.

Agent skirt gtowg i zwrdécit si do Horlockera.

— Chetnie jeszcze bym zostat, aby wymiéra panem uprzejnsoi, lecz, niestety, nie
mam jw czasu. Vincencie, odbierz, pregspd pandw policjantéw klucze do kajdanek.

Pendergast odwrocitgiv strore strazdw prawa.

— Hej, wy tam. Przejmgjtego cztowieka. Progzyo natychmiast paic.

— Nie rébcie tego — zawotat Horlocker.

— Alez panie komendancie — rzekt jeden z policjantéw e- micze pan kwestionowa
decyzji agenta federalnego.

Pendergast podszedt doeimzyzny w fachmanach, stmego obok D’Agosty i
rozcieragcego skute nadgarstki.

— Panie Mephisto — rzekt potglosem. — Nie wiemgjatde odegrat pan w dzisiejszych
wypadkach, i nie magpanu zagwarantowaze nie zostanie w zwkku z nimi pocignigty
do odpowiedzialngi. J&li jednak teraz mi pan pome, mae wspoélnie uda namesoczyscic
to miasto z zabojcow, ktérzy zagedi paiskiej spotecznéxi. Ponadto magpanu osolicie
zagwarantowd ze paskie zadania w kwestii praw dla bezdomnych zogtarczciwie i
rzetelnie wystuchane.

Wyciaggnat do niego ¢ke.

Mephisto zmrayt oczy.

— Juw raz mnie oktamake— wysyczat.

— Tylko po to, by méc giz panem skontaktowa- odpart Pendergast, nie cafaptoni. —
Teraz nie chodzi juo walke pomidzy tymi, co ma wszystko, a tymi, ktdrzy nie mgjic.
A nawet jgli kiedys tak byto, wszystko to natg do przesziéci. Jgli teraz zawiedziemy,
wszystkich nas czekabedzie sromotny koniec, zaréwno miesakéw Park Avenue, jak i
spoteczné¢ Szosy 666.

Nastata dituga cisza. W &ou Mephisto bez stowa pokiwat gtaw

— Jakie to wzruszagge — mrukgt Horlocker. — Mam nadziej ze wszyscy potopicie Siw
gownie.
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Smithback spojrzat przez pordzewjiadtalows kratownie ktadki na ceglany korytarz
niknagcy w ciemndciach pontej. Styszat gtos Waxiego i pozostatych daleko wedalle nie
miat pogcia, po co tu przyszli. Miat jedynie nadzigte nie okae sk, iz trudzit sg na darmo.

Tymczasem pagtat za Waxiem jak cig uznat bowiem,ze sprawa jest na tyle
zagadkowa,z warto przyjrzé si¢ jej uwazniej.

Ostraznie ruszyt naprzéd, usilgg wypatrzy piatke mezczyzn idicych w dole.
Podniszczony chodnik zwieszat 9onizej gigantycznej misy nadrtego przez rdzmetalu,
prowadac diugim, tagodnym tukiem w strerpionowego szybu, zdgjego s¢ opadé w dot,
do samegagdra Ziemi.

Ktadka uginata si przy kadym jego ruchu. Dotartszy do pionowego szybu, wyiekie
lekko i spojrzat w dét. Wetrze tunelu rogwietlone byto blaskiem reflektorow, lecz ich
swiatto, ch@& silne, nie mogto przebisiec zbyt daleko w gib mrocznej czekci. Waska
striwka wody sptywata ze sklepienia poiey | opadata spiralnie poprzez pustkby
bezgtgnie znikmg¢ w ciemndciach. Z géry dochodzit dziwacznyzdiek przypominajcy
skrzypienie poddanego silnym nageniom kadtuba oktu podwodnego. Z szybu naptywaty
podmuchy rz&kiego, chtodnego powietrza, ktére omiatato twariedaikarza, mierzwic mu
wiosy nad czotem.

Smithbackowi nigdy si nawet niesnito, ze pod Rezerwuarem w Central Parku mog
znajdowa si¢ tak osobliwe i stare pomieszczenia. Wiedziatpgromne metalowe sklepienie
nad jego gtow musiato by w rzeczywistéci dnem zbiornika odptywowego, miesacego
si¢ na najntszym poziomie Rezerwuaru, gdzie w jego ziemistyrdig@a byta zt@zona si€
kanatéw burzowych i tuneli odprowadzeych. Starat si nie myle¢ o wiszicych nad jego
gtowa niezliczonych tonach wody.

Teraz widziat ju daleko w dole niewielki oddziat policji stajy na nieduej platformie
stykapcej st z kladlg. Smithback dostrzegat réwiienajacaca wokoto phtanire zelaznych
rur, kot i zaworow, ktora przypominata gkmachire piekielry, zywcem wygta z koszmaru
ery przemystowej.

Drabinka byta pokryta wilgotnym lepkim nalotem, latfprma poniej nie miata barierek.
Smithback ja miat schodzi po drabince, lecz po krotkim naéhy zmienit zamiar. W sumie
z goéry zwykle lepiej wid& skonstatowat. Réwnie dobrze ngazpsta tutaj — i potayt si¢ na
metalowej ktadce. Z tego miejsca, ¢hsam niewidoczny, mogt obserwobyao s¢ dziato w
dole.

Swiatta latarek omiataly ceglanéciany ponkej, a do uszu Smithbacka dochodzito
znieksztatcone echo gtoséw policjantéw. Rozpozredsb profundo Waxiego, ktory miat
okazp stysze€ tamtego wieczoru z kabiny projekcyjnej w muzeumuly gliniarz rozmawiat
z kim$ przez krétkofalowk. W pewnej chwili opécit dion z radiem i odwrocit si do



wyraznie zdenerwowanego ¢giczyzny w koszuli z krotkimigkawami. Wydawato si ze o
cos sie kiacili.

— Ty maly klamco — mowit Waxie. — Nie mowdleze nie potrafisz odwrééi tego
procesu!

— Przecie mowitem, méwitem — rozlegt sipiskliwy glos. — Sam pan nawet powiedziat,
ze nie chce, aby proces ten byt odwracalny. Szkiaslaje miatem przy sobie dyktafonu, bo...

— Zamknij s¢. Gdzie te zawory?

— S tutaj, z tyhu.

Zapadta cisza, a potem znow daj stysz€ zgrzyt metalu, gdy gzczyzni przeszli na
drugi koniec platformy.

— Czy ten podest@nie zarwie? — rozlegtshiepewny gtos Waxiego.

— A skgd mam wiedzié? — odpart piskliwie cywil. — Od czasu skomputewyaaia
systemu nikt j# nie dba o konserwagj.

— Dobra, dobra. R6b pan, co masz épbiuffy, i wynasmy sk stad.

Smithback bardziej siwychylit i spojrzat w dot. Widzial, jak grczyzna nazwiskiem
Duffy przyglada s¢ rzedowi zaworow.

— Musimy przekgcic¢ je wszystkie — rozlegt sijego gtos. — Te zawory zamykapiowny
Bocznik. W ten sposob, gdy komputer zleci amiénie Rezerwuaru z wodyluzy
bocznikowe otworz sie, lecz te ¢czne zawory nie dopuszczlo jej spuszczenia. Zasada
syfonu. Oczywicie, jeili w oglle jeszcze dzialgj Jak powiedziatem, nigdy ich nie
wyprobowywano.

— Swietnie. Maze otrzymasz Nagr@dNobla. A teraz do dzieta.

Co oni kombinw?, zastanawiat gi Smithback. Wydawato gj ze usitowali zapobiec
spuszczeniu wody z Rezerwuaru. g milionach stép szeiennych wody sptywagych z
gory wystarczyta, by odruchowo odwrécit gtowku sklepieniu. Ale dlaczego? Chy
komputer zaszwankowat? Cokolwiek ¢ situ dziato, nie wydawalo &i dostatecznie
ekscytujce, by warto bylo rezygnowaz obserwacji dalszego przebiegu zamieszek.
Smithback poczut narasgap przyggbienie — zapowiadat siwielki temat, ale, niestety,
rozczarowat s rzeczywistym przebiegiem wypadkow.

— Prosz mi pomaoc to przekci¢ — rzekt Duffy.

— Slyszelicie — warknt Waxie, zwracajc sk do policjantow.

Z tak duej odlegtéci Smithback widziat dwie matdéie postacie chwytage za wielkie
zelazne koto. Dalo sistyszé ciche posapywanie.

— Ani drgnie — oznajmit jeden z gliniarzy.

Mezczyzna nazwiskiem Duffy nachylitsnad kotem, przygldajgc mu s¢ z uwag.

— Kto$ przy nim majstrowat! — zawotat, wskazajna cé palcem. — Progzspojrze!
Ktos zablokowat to koto otowiem. A te zawory powylamywane. §lzac po wyghdzie,
stato s¢ to stosunkowo niedawno.



— Nie wciskaj mi kitu, Duffy.

— Niech pan sam spojrzy. Zawory®zpieprzone na amen.

Zapadta cisza.

— Niech to szlag eknat Waxie. — Maesz to jaké naprawe?

— Mozna by, gdybymy mieli dwadziécia cztery godziny. A do tego palniki acetylenowe,
luk elektryczny, nowe zawory i okoto tuzinagéei, ktorych nie produkuje siod mnigj
wigcej stu lat.

— Nie jest dobrze. Zeli nie powstrzymamy op#dienia zbiornika, &dzie po nas. To ty
wpakowaté nas w ¢ kabat, Duffy. Postaraj ginas teraz z tego wygna¢.

— Niech pana wszyscy diabli, kapitanie! — wrzagnzeraliwie Duffy. — Mam juz doi¢
tych impertynencji. Jest pan bezczelnym, gtupimnodim. A, bytboym zapomniat — grubym,
bezczelnym, glupim chamem.

— Nie omieszkam napomgfio tym w moim raporcie, Duffy.

— Niech pan tylko nie zapomni napisae nazwatem pana grubasem.

Zapadta cisza.

— Czujecie to? — zapytat jeden z policjantéw ndoiree.

— Co to ma by, u diabta? — dobiegt inny gtos.

Smithback wszyt przez chwg, ale chtodne wilgotne powietrze cuekmtylko plesnia i
wilgotnymi cegtami.

— Spieprzajmy gd — rzucit Waxie, dopadag drabinki i wspinajc sk po szczeblach.

— Zaraz, zaraz — rozlegkgiytos Duffy’ego. — A co z zaworami?

— Przecie sam stwierdzitg ze nie da si ich naprawt — ucigt Waxie, nie spogldajgc w
dot.

Z giebszych otchtani szybu doszedt Smithbacka stabggbdigrzechot.

— Co to bylo? — zapytat tagdym st gtosem Duffy.

— ldziecie? — zawotat Waxie, po se wolno po drabince. Z uwagi na pdkg tusz
pokonywanie kolejnych szczebli szto mu wiigowo opornie.

Smithback patrzyt, jak Duffy z wyfaym wahaniem rozejrzat gipo platformie.
Nastpnie odwrdcit s¢ i wraz z policjantami w mundurach zatzsie pig¢ po drabince.
Smithback &wiadomit sobie,ze tamci mniej wjcej za p¢¢ minut doty do ktadki. Do tego
czasu powinien gistad ulotni, azeby go nie zauwano, musiat przeczotgssic przez caj
diugas¢ chodnika. Na dodatek za swoj trud niczego nie ayshkdwroécit s§, by ruszy w
strore wyjscia, licac, ze zdizy jeszcze zobaczydogasajce zamieszki. Zastanawiatesi
gdzie znikgta pani Wisher. Jezu, ale bigos, patayze smutkiem. Nie do wiary, jak mogtem
si¢ tak wpakowd. Czyzby zawodzit mnie instynkt? Jeszcze tylko tego bveddo, aby ten
palant, Bryce Harriman, znéw ukradt mu temat...

Z dotu dobiegto go echo jakiegalzwicku, jekliwy zgrzyt zardzewiatych zawiasow i
gtosny huk podnoszoneglaznej kratownicy.



— Co to bylo? — zapytat z przeéemiem Waxie.

Smithback odwrdcit sii spojrzat w dot drabinki. Postacie na szczeblpohizej nagle
znieruchomiaty. Echo ostatnich stéw Waxiego przebato, rozptywajc sk w czeliéciach
szybu. Znow zrobito gicicho. W ciszy tej rozlegto siszuranie i skrzygelaznych szczebli,
pofagczone z dziwnymi sapggiami i ochryptymi sgknigciami, od ktérych Smithbackowi
zjezyly sie wioski na karku.

Swiatta latarek, skierowane w dot szybu, niczegoujavnity.

— Kto tam idzie? — zawotat Waxie, spadhjac w dot.

— Jacy ludzie wspingj sic po drabinie — odpart jeden z policjantow.

— Jestemy z policji! — krzykrat piskliwym gtosem Waxie.

Zadnej odpowiedzi.

— Kim jest&cie?

— Wocigz nadchodz!

— Znow ten smrod — rozlegtesinny gtos i w tej samej chwili Smithbackztéo poczut,
zjetczaly kali odér, ktéry jak cios obuchem zpwit w dziennikarzu wspomnienia
koszmarnych godzin sprzed péttora rokwdgmnych w ciemnych korytarzach muzeum.

— Wyjmijcie brai! — wrzasat w panice Waxie.

Smithback w kacu ich spostrzegt — ciemne sylwetki wspgtd sé zwawo po
szczeblach drabinki, wytanigge seé z mroku, przyodziane w kaptury i ciemne ptaszcze,
rozwiewapce s¢ za nimi pod wptywem silnych podmuchow powietrza.

— Slyszycie mnie tam, na dole? — ryklVaxie. — Zatrzymajcie gii wyjawcie nam, kim
jestacie! — Odwrdécit s na drabince, co przy jego tuszy byto nie lada wygem, i spojrzat w
dot na funkcjonariuszy. — Zaczekajcie tutaj. Doweigid s¢, kim 3 i 0 co im chodzi. Jdi s
tu bezprawnie, aresztujcie ich. — Znéw sdwrdcit i wraz z depecym mu prawie po ptach
Duffym podpt wspinaczlg¢ na szczyt drabinki.

Smithback patrzyt, jak dziwne postaci rin platforme i zblizylty sie do czekajcych
policjantow. Przez chwgl nic sk nie dzialo, potem Zawywigzata s¢ krotka walka, ktora w
tym stabym, tajemniczynswietle przypominata dziennikarzowi fragment przessenia
baletowego. lluzja ptynriai i gracji ruchow prysta wraz z hukiem wystrzalstpletu kaliber
49, ktéry w tej ograniczonej przestrzeni zabrznmigdzym grzmot. Echo wystrzatu rozdart
nagle przerdiwy krzyk, a Smithback spostrzegt, jak policjamagdupcy sk najnizej odrywa
sic od drabinki i spada w otchtaszybu wraz z wczepionym w jego ciatlo napastnikiem.
Wrzaski funkcjonariusza cichty coraz bardziej, wamijak znikat w mrocznej czedai, az w
koncu umilkty zupetnie.

— Powstrzymajcie ich! — zawotat przez rgnWaxie, wspingc sk coraz wyej. — Nie
wolno wam ich przepeic!

Smithback ze zgrezprzyghdat sk, jak postacie przyspieszyty tempo wspinaczki, a
metalowa drabinka uginatacgiskrzypiata pod ich ezarem.



Drugi z policjantow oddat kilka strzatéw do zidijgcych s¢ ku niemu sylwetek, po czym
zostat ztapany za neg poteznym szarpriciem stgcony z drabinki. Rugt w dot, raz po raz
naciskagc spust, a jego wirupce bezwitadne ciato rozptglo sie w mroku rozjanianym
tylko btyskami kolejnych wystrzatéw. Trzeci glinlmodwrdcit s¢ | w panice bardzo szybko
zacat si¢ wspin& po szczeblach w kierunku kitadki.

Ciemne postacie niewzruszenietpisic w gor, pokonujc po dwa szczeble naraz; ich
ruchy byty gwattowne, urywane, nieludzkie.

Jedna z postaci znalaztg girzez chwi¢ w swietle reflektora i Smithback spostrzegt w
jego blasku cowilgotnego, lepkiego i btyszgezego. Zaraz potem pierwszy z piaelowcow
dopadt policjanta, wykonag zamaszysty rucleka na wysokéci jego ndg. Gliniarz wrzagh
przeraliwie, odwracajc sk w strore napastnika. Postapodcihgneta sk, zrOwnupc sk z
funkcjonariuszem, i brutalnymi @iami zaatakowata jego szypraz twarz, podczas gdy
reszta zakapturzonych postaci giaich i podizyta dale;.

Smithback chciat ucieka ale nie mogt oderwawzroku od przerajacego spektaklu
rozgrywapcego s¢ w dole. Waxie, rozpaczliwie pokorgj kolejne szczeble drabinki, w
pewnej chwili pdlizgnat si¢ i z catej sity chwycit metalowej rurki, prébyg réwnoczénie
odzysk& réwnowag. Duffy byt tuz za nim, lecz zakapturzeni p&dowcy coraz bardziej
zmniejszali dystans dzigy ich od cywila i policjanta. Jeszcze chwila i mbpadg.

— Ztapat mnie za nad — krzykmt Duffy. Zaczt desperacko koga wierzg& nogami. —
Boze, ratuj! — Histeryczny gtos rozbrzmiat ghym, powracajcym echem padd wilgotnych
scian skpanej w pétmroku hali.

Smithback patrzyt, jak Duffy, ktéremu paniczny stradodat sit, uwalnia giz rk
przeladowcy i wspina, mijajc miotagcego s¢ bezradnie Waxiego.

— Nie! Nie! — krzyknt rozpaczliwie Waxie, usitgc odepcha¢ kopnieciami probugce go
pochwyct dionie pierwsze]j z mrocznych postaci, ale tylkaumit jej z gtowy kaptur.
Ujrzawszy to, co sipod nim znajdowato, Smithback instynktownie odvikgtowe, ale jego
mozg i tak zdzyt zarejestrowé obraz jak z nocnego koszmaru, przeigcy tym bardziejze
ogladany w tym stabym, migogzym swietle: waskie, jaszczurczerenice, grube, wilgotne
wargi, grube faldy obwistej skéry. Dopiero terazjghoze musieli to by Pomarszczeni, o
ktorych mowit Mephisto. | wiedziat jj skad sk wzigta ta nazwa.

Widok ten wyrwat Smithbacka z oglwienia. Dziennikarz ruszyt po kiadce w steon
wyjscia. Styszat jeszcze, jak Waxie z tytu, za nim, iete ogié ze stibowej broni; zaraz
potem rozlegt s ryk bolu, od ktérego Smithbackowi g sie nogi w kolanach. Padly w
sumie dwa strzaty, jeden po drugim,zpiej z& dal st styszé przybierajcy na sile
zawodacy jek bélu kapitana Waxiego, przeradgaj sk z wolna w mraacy krew wzytach
agonalny charkot.

Smithback na poty biegt, na poty petzt po ktadoghqujac pokona lek paralizujacy jego
ruchy. Za plecami styszat szloch Duffy'ego — a praynniej dziennikarz miat nadzigjze



byt to Duffy — ktory z przerzeniem i determinagjwciaz wspinat s¢ po drabince. Smithback
przez chwi¢ zastanawiat g czy zawroat i pomoc Duffy’'emu, ale w gbi serca czulze nic
nie mae dla niego zroli Daj mi tylko szans bym zdotat std uciec, potem dae mogt
zatlowa tego, co da zrobitem, pomyiat, ale obiecyj, ze juz nigdy, przenigdy o nic ginie
poprosz.

Gdy jednak zbliat sk do kamiennych stopni wigdych na powierzchgj a w goérze
ponad nim zamajaczyt cudowny agkr nieba rogwietlonego blaskiem kskyca, ujrzat z
przeraeniem mroczne, peine postacie odcingge s¢ na tle nieba i przestanigie gwiazdy.
Boze wszechmocny, schodzity tu, szty w jego s¢rtoRrzykbkt na ktadce, rozgbajgc sk
rozpaczliwie dokota, lustrg¢ ceglanesciany i tukowaty zatom szybu biegrego w dét, ku
mrocznej czeléci. Po jednej stronie kitadki znajdowatoe swejscie do starego tunelu
przegciowego: kamienne, tukowate, okolone byto naloteen skrystalizowanego wapnia
przypominagcego szron. Postacie zidly sk coraz szybciej. Smithback dat susa w kierunku
tego wejcia i znalazt si w nisko sklepionym korytarzu. Z sufitu w nierowiyodstpach
zwieszaly sj roztaczajce watty blask gotezarowki. Dziennikarz pécit sic pedem, gnat co sit
w nogach, nie zwajac na nic, i dopiero po jakifnczasie swiadomit sobie,ze tunel
prowadzit w doét, pod ziemj coraz nitej i nizej, czyli doktadnie tam, gdzie Smithback nie
chciat s¢ znale.
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Agent FBI petmicy stuzbe w zbrojowni odchylat si do tytu, nos Wciubit w nowy numer
~Soldier of Fortune”, a krzesto, na ktorym siedzibilansowato niebezpiecznie na dwdch
nogach. Ponad kramizia pisma Margo zauwgta, jak wybatuszyt oczy, kiedy do niego
podeszli. Najwyraniej po raz pierwszy miat okazjidzie¢ wtdczacych s¢ po podziemiach
gmachu centrali FBI dzikiego obdartusa z dtugmierzwiory brody i w cuchmcych
tachmanach, ktéremu towarzyszyli mioda dziewczyn&orpulentny mzczyzna. Agent
przymrwyt powieki i wydat nozdrza. On chyba tak poczut zapach Mephista, postaja
Margo.

— Co, u licha, mégtbym dla was zréppanowie? — zapytat stnaik, opuszczajc pismo i
powoli przechylajc sk do przodu.

— Oni g ze mny — rzucit pospiesznie Pendergast, wpsiac naprzod i btyskap swop
legitymacp. Tamten jednak, gdy tylko go spostrzegt, podesiaha baczng: tak raptownie,
ze czasopismo z trzaskiem wgbwato na podtodze. — Potrzeba mi trodprztu — rzekt
Pendergast. — Przyszedtem go pébra

— Tak jest, sir. Natychmiast, sir — wykrztusit agestwierajc kluczem gérny i dolny
zamek w metalowych drzwiach za jego plecami i ughglje zamaszystym ruchem.



Margo weszta dogsiedniego rozlegtego pomieszczenia. Od podtagy@ sufit cagnety
sie rzedy drewnianych szafek.

— Co w nich jest? — zapytata, gdy ruszyli za Pegastem w gib waskiego przejcia.

— Zapasy — padfa odpowied— Racjezywnosciowe, lekarstwa, butelkowana woda,
uzupetniacze, kocgpiwory, czsci zapasowe do najpotrzebniejszychadz, paliwo.

— Jest tu tego tyleze wystarczytloby na przetrwanie diugiego ¢abhia — mrukat
D’Agosta.

— | o to wignie chodzi, poruczniku — rzekt Pendergast, podchodio niedaych
metalowych drzwi w przeciwlegtejcianie, po czym wstukat kod i otworzyt je. Za nimi
rozciggat st waski korytarz. Nascianach po obu stronach widniatydy stalowych szuflad,
oznaczonych tabliczkami z pleksiglasu. Wchadzlo pomieszczenia, Margo zee¢kan na
kilka z nich, ktére znajdowaly sinajblizej: M-16/XM-148, CAR-15/SM-177E2, KEVLAR
S-M, KEVLAR L-XXL.

— Glina i jego zabawki — odezwaktsViephisto.

Pendergast przeszedt szybkim krokiem pminy szafkami, zatrzymat siprzy jednej z
nich, otworzyt i wypt ze srodka trzy maski z przezroczystego plastyku z peagnymi
niedwymi pojemnikami z czystym tlenem. Zatrzymejjedry dla siebie, rzucit dwie
pozostate Mephistowi i D’Agie.

— Na wypadek, gdykgie zechcieli po drodze na dét zagazéyeszcze kilku cztonkow
naszej spoteczsoi? — spytat cynicznie Mephisto, niezdarnie chwggamask skutymi
dtonmi. — Styszatlemze nieZle wam poszio poprzednim razem.

Pendergast przystain odwrdécit se do bezdomnego.

— Wiem,ze twoim zdaniem policja nadyta sity — rzucit pétglosem. — Takessktada,ze
w tym przypadku zgadzamest toky. Musisz mi jednak uwierzy gdy mowe, ze nie miatem
z tym nic wspolnego.

— Janus o dwoch twarzach znow sidezwat. Burmistrz spoteczém spod Grobowca
Granta. Pewnig,e tak. Powinienem bytszorientowd, ze wciskasz mi kit.

— Musiatem uay¢ podstpu, bo przez witagnparanog staté sie odludkiem i odcites od
categoswiata — wyjdnit Pendergast, otwiergg kolejne szafki i wyjmuyjc zaktadany na
glowe aparat btyskowy, kilka par gogli z dlugimi nibyygmtkami, ktére, zdaniem Margo,
stanowity uradzenie noktowizyjne, oraz kilka podioych zéttych pojemnikéw, ktérych nie
zdotata rozpozna

— Nigdy nie uwaatem cg¢ ani nie traktowatem jak wroga.

— Wobec tego zdejmij mi kajdanki.

— Nie rob tego — ostrzegt D’Agosta.

Pendergast wyjmowat wdaie z szafki kilka ngy typu K-bar. Po chwili wyluskat z
kieszonki na piersi kluczyki, pagdit naprzod i szybkim ruchem nadgarstkagt#pjdanki z
rak bezdomnego. Mephisto cigpe pogardliwie w gib waskiego przejcia.



— Masz zamiar, d¢glagc na dole, postrugavariata, Whitey? — zapytat. — Te mate scyzoryki,
noze bojowe stiab specjalnych, jak je nazywaj niewiele pomog ci w walce z
Pomarszczonymi. Zdotasz ich co napsytrocky potaskota.

— Mam nadziej, ze nie spotkamy po drodzeadnego z mieszkaow tuneli Astora —
odrzekt Pendergast, wkiadajza pasek dwa pistolety iegajac w ghb szafki. — Niemniej
jednak déwiadczenie nauczyto mniee trzeba b§ przygotowanym na kala sytuacg.

— C&, agenciku, jdi chcesz sobie postrzélaprosz bardzo, nie zamierzam ci tego
zabranié. Gdy kpdzie juz po wszystkim, wpadniemy do Szosy 666 na hetbialitszkopty, a
ty bedziesz mégt wypchaswoje trofea.

Margo patrzyta na Pendergasta, ktéry odswic od szafki i powoli podszedt do
Mephista.

— Co konkretnie mogtbym zrahiaby przekonacig, ze sytuacja jest naprawgowazna?

— zapytat, gdy jego twarz znalazia si kilka cali od oblicza przywddcy bezdomnych. Mbwi
tagodnym tonem, lecz mimo wszystko daksinim wyczu subteln, grazng nutk.

Mephisto cofiat sie o krok.

— Jéli o to ci chodzi, bdziesz musiat mi zaufa

— Gdybym ci nie ufat — odpart Pendergast — nigtbgim ci tych bransoletek.

— Udowodnij to — uet Mephisto, btyskawicznie odzyskig rezon. — Daj mi b
Najlepiej jeden z tych rozpylaczy z szafki zagoRlbo przynajmniej strzelpkaliber 12. Jdi
was wykacza, chciatbym mié chat cien szansy, aby powalczy przetrwanie.

— Pendergast, nie szalej — odezwal¥iAgosta. — Ten facet to szajbus. Prjrzat staice
po raz pierwszy, odkl George Bush zasiadt w Biatym Domu.

— Jak szybko mesz doprowadzinas do tuneli Astora? — zapytat Pendergast.

— W pottorej godziny, mniej wcej. Jéli, rzecz jasna, po drodze nie boicie samoczy
nég.

Zapadta cisza.

— Wyglada na toze znasz sina broni. Czy potrafisz jepywac?

— Bytem w siodmym putku piechoty, w ghie wywiadowczej. Zostalem ranny dla
wiegkszej chwaty mojej ojczyzny podczas operacji w piepymZelaznym Tréjkcie.

Margo z niesmakiem, lecz rowiie pewn fascynacj patrzyta, jak rozpinat pasek przy
brudnych spodniach, ukaagjnabrzmiad, pofatdowan blizne, biegryica przez podbrzusze i
w dot uda, a kaczacg sie nad kolanem pokaych rozmiaréw wzgoérkiem bliznowatych
tkanek.

— Musieli powktada mi wszystko dagrodka, zanim mnie pokyli na noszach — oznajmit,
usmiechajc sk krzywo.

Pendergast stat przez dézy chwile w bezruchu. Nagpnie odwrécit s, otworzyt
jeszcze ing szafle, wyjat dwa karabinki automatyczne, jeden z nich przeWw@zez prawe



ramie, drugi z& rzucit D’Agoscie. To uczyniwszy, wydobyt z szafki pudetko z ngoo
srutowymi i gruly, topornie wygddajaca strzellg szturmowy, tak zwain pompk.

Zamkngt szaflke, odwrdcit s¢ i podat bra Mephistowi.

— Nie zawiedcie mnie,zotnierzu — powiedziat, wgi trzymapc strzellp za luk.

Mephisto wzat od niego strzelpi bez stowa przetadowat.

Margo zwrdcita uwag na c@d, co zaczynato g niepokot: Pendergast pobierat ze
zbrojowni sporo rénych rzeczy, ale jak dgd zadna z nich nie trafita w jegce.

— Chwileczk — powiedziata. — A co ze m@ Gdzie moj sprt?

— Obawiam s, ze nie maemy zabréa pani z nami — odrzekt Pendergast, wywlekag
szafki kamizelki kuloodporne i sprawdzajich rozmiary.

— Kto o tym decyduje i dlaczego? — zaoponowata MargBo jestem kobig?

— Doktor Green, bardzo panprosz. To nie ma z tym nic wspolnego. Po prostu nie ma
pani déwiadczenia w tego rodzaju akcjach policyjnych. -ndRegast zact grzebad w
nastpnej szafce. — Vincent, zajmijgsnimi, dobrze? Bardzo €prosz.

— Granaty odtamkowe typu M-26 — powiedziat D’Agqodt@rac sk do ich pakowania. —
Stary, masz tu dd broni i amunicji, by rozpoe# inwazg na Chiny.

— Brak mi déwiadczenia? — powtdérzyta Margo, ignajaj D’Agost. — Przecie to
wiasnie ja ocalitam twoj tytek pottora roku temu w mune, pamgtasz? Gdyby nie ja, statby
si¢ karmg dla Mbwuna.

— Nie przecg, pani doktor — odparowat Pendergast, nakkdaja ramiona plecak,
zaopatrzony w dtugi przewdd zalazony dziwaczy, ostonketg dysz.

— Nie méw mi,ze to miotacz ognia — rzucit D’Agosta.

— O ile st nie myk, to ABT Fast Fire — powiedziat Mephisto. — Kiedytdim w wojsku,
nazywalsmy galare¢ rozpryskiwag przez to urzdzenie ,fioletows mgietky”. To
sadystyczna bronalezaca do kraju od lat jutoczonego przez moralizgnilizre. — Zajrzat z
zaciekawieniem dagsiedniej szafki.

— Jestem antropologiem — rzekta Margo. — Znam tyidepiej niz ktokolwiek inny.
Bedziecie potrzebowamoich specjalistycznych opinii.

— Nie na tyle, by mogta pani naeg dla naszycie — zaoponowat Pendergast. — Doktor
Frock te jest antropologiem. Czy zatem powiémiy zabré go ze solp na dét, razem z jego
woézkiem, bo przeciejego zdanie jako fachowca sk nam przydéa?

— To ja odkrytam cat t¢ afer, pamitasz? — Margo zorientowatagsize mowi coraz
gtosniej.

— Ona ma ragj— przyznat D’Agosta. — Gdyby nie ona, nie bytolagutaj.

— To wchz nie daje nam prawa, abiy zabrali § na dét — odpart Pendergast. — Poza tym
ona nigdy nie byta pod ziemi nie jest funkcjonariuszem policji.

— Postuchaj! — krzykgla Margo. — Zapomnij o fachowych opiniach i o tyie, kiedy ci
pomogtam. Doskonale strzelam. D’Agosta z@oto pdwiadczy¢. | wcale nie bde cie



spowalnig. Powiedziatabymze to raczej ty meesz dosté& zadyszki, probuc nadzy¢ za
mng. Postawmy spragjjasno: w razie potencjalnych ktopotow tam, na dikéde dodatkowe
wsparcie na pewno wanegirzyda.

Pendergast przeszyh jspojrzeniem swych jasnych, niemal bladych oczuMargo
odniosta wraenie, jakby agent probowat przenikrjej mysli.

— Czemu tak bardzo pani na tym zgledoktor Green? — zapytat.

— Poniewa... — Margo przerwata nagle, zastanawgagk, czemu tak naprawdchciata
zep¢ do tych mrocznych i strasznych podziemi.zéagrcciej bytlobyzyczy¢ im powodzenia,
wyjs¢ z budynku, wré@ do domu, zamowikolacg w tajlandzkiej knajpce na rogu iegna¢
po ksihzke Thackeraya, ktgrmiata zacz¢ czyta w ubiegltym miesjcu.

I nagle gwiadomita sobieze w gruncie rzeczy wcale nie chodzito o to, czegyrec

Péttora roku temu ujrzata oblicze Mbwuna i w jegukéch, przepetnionyctiagdza mordu
czerwonychslepiach spostrzegta swoje odbicie. Z pomd®endergasta, we dwoje zabili
beste. Wtedy gdzita, ze jest ju po ktopocie. Wszystkim takeszdawato. Teraz wiedziatae
wszyscy, w tym take ona, byli w bjdzie.

— Kilka miestcy temu... — zagta — Greg Kawakita probowatesze mrn skontaktowa.
Dzwonit do mnie, ale ja go unikatam. Mm® gdybym go wtedy wystuchata, udatoby sam
unikng¢ tego wszystkiego. — Przerwata. — €lioprowadzi te sprave do kaca.

Pendergast wgk taksowat § wzrokiem.

— Przecie to ty mnie w to waignates, do cholery! — rzucita Margo, odwragajsk do
D’Agosty. — Wiesz doskonalee byta to ostatnia rzecz, ktérej pratsgm. Teraz jednak skoro
juz tu jestem, chgzobaczy, jak sk to wszystko skiczy.

— Tak, w tej kwestii t2 ma racg — przyznat D’Agosta. — To ja poprositem ¢ pomoc
przysledztwie.

Pendergast, zwykle nieskory do namyiwania kontaktu fizycznego z osobami, z ktérymi
rozmawiat, delikatnie poloyt dtonie na ramionach Margo.

— Margo, prosg — rzekt potgtosem. — Postarag strozumi€. Wtedy, w muzeum, nie
mielismy wyboru. Zostaimy uwiezieni w srodku razem z Mbwunem. Teraz to co innego.
My swiadomie zamierzamy stagvczoto niebezpieczastwu. Sami pchamy sw paszcz Iwa.
Ty jest& cywilem. Przykro mi, ale taka jest prawda.

— Po raz pierwszy zgadzang g burmistrzem Whiteyem. — Mephisto spojrzat na dar
— Wydajesz s szczeg i uczciwg 0sObk. To oznaczaze nie powinn& przebywag w
towarzystwie tych indywidudéw. Jdk ci dwulicowcy chg@ w ramach obovazkéw
zawodowych dasi¢ pozabij&, nie powinné stawa temu na przeszkodzie.

Pendergast jeszcze przez clwirzyghdat st Margo. Wreszcie opuit rece i odwrécit
si¢ do Mephista.

— Ktéredy pojdziemy? — zapytat.



— Wzdhe linii leksingtoaskiej, pod Bloomingdale’em — padta odpowied- Jest tam
opuszczony tunel, mniej wéej ¢wier¢ mili na pétnoc, przy torach linii ekspresowej. \Wige
wprost do Parku, a ngginie skeca do Szyjki Butelki.

— Chryste — rzekt D’Agosta. — Me wianie w ten sposéb Pomarszczeni dostalids
metra i zaatakowali jeden ze sktadow.

— To maliwe. — Pendergast milczat jeszcze przez chiwjbkby pogazyt sie w
zamyleniu. — B:dziemy musieli pobr@amateriaty wybuchowe z sekcji C — dalazyt nagle,
kierujac sk ku drzwiom. — Chogzimy. Zostaty nam niecate dwie godziny.

— Chod, Margo — rzucit przez rami D’Agosta, podzajagc za Pendergastem. —
Odprowadzimy @ do wyjscia.

Margo stata w bezruchu, paizna trzech riczyzn, ktérzy szybkim krokiem zmierzali
ku wyijsciu ze zbrojowni.

— Cholera! — krzyketa z wéciektosci i bezradnéci zarazem i cisswszy torebk na
ziemk, z catej sity kopata w drzwiczki jednej z szafek. Ngphie osugta sk na podiog i
ukryta twarz w dtoniach.
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Snow spojrzat na dy zegar scienny. Cienkie wskazowki za metalpwostory
wskazywaty 22.15. Funkcjonariusz powiédt wzrokiem pustym pomieszczeniu, lustsaj
zapasowe butle i regulatory, podarte ptetwy i puzgd maski. Wreszcie jego spojrzenie
zatrzymalo sj na petrzacej st przed nim na biurku stercie papierow i skrzywi. SDto,
gdzie ugrazi, rzekomo dochodg do siebie po bakteryjnej infekcji ptuc. W rzeczstesci
zas Snow wiedzial, podobnie jak reszta nurk@e,zepchnito go na bocznic Szef zespotu
wziat go na stron i pochwalit za dobrze wykonarrobot, ale Snow wiedzialze to tylko
zwykte mydlenie oczu. Nie uwierzyt si@mtowi.

Jego przekonania nie zmienit nawet faid,odkrycie dwoch szkieletow zapgtzowato
zakrojone na wielk skak $ledztwo. Liczyto s tylko to, ze pucity mu nerwy,ze zawiodt, i
to juz podczas pierwszego zanurzenia. Nawet Fernandestptz z niego nabijéa

Westchnt, wyjrzat przez brudne okno na opustogzaizysta i oleisty wock, skrzca sie
w ciemngciach niespokojnej nocy. Reszta zespotu wyruszyda akcg po katastrofie
smigtowca, ktory wpadt wieczorem do East River. Ztgsv catym midcie sporo si dzisigj
dziato, z jego stibowe] krotkofaldwki bez przerwy naptywaty kroétkiekrsekliwe
komunikaty o marszach, zamieszkach, mobilizacjiatdniach prewencyjnych i prébach
zapanowania nad ttumem. Wydawale, ste wszdzie cG sic dzieje. Z wyjptkiem tego
maleikiego zalgtka przy przystani w Brooklynie.

A on byt teraz tutaj, wykonag papierkowy robot.



Westchnat, wpiat do teczki kilka stronic dokumentow, zamkie i dorzucit do innych, z
ktorymi uporat s juz wczeniej. Padly pies, wylowiony z kanalu Gowanusa. Exyya
smierci — rana postrzatowa; wizciel nieznany, sprawa zamkta. Zdpt kolejng teczle ze
sterty: Randolf Rowell, skoczek, lat dwadzia dwa, skoczyt z Mostu Triborough. W jego
kieszeni znaleziono list gegnalny. Przyczyngémierci: utongcie. Sprawa zamketa.

Wrzucajc teczk do pojemnika, ustyszat nagle docheclz od przystani odgtos silnika
motoréwki przybijajgcej do brzegu. Szybko wrdcili. Wviek silnika brzmiat nieco inaczej ni
zwykle, bardziej ochryple, uznat Snow. koprzydatoby si go wyregulowa lub ca w tym
rodzaju.

Ustyszat tupot biegitych stép na drewnianym pokwoie i nagle drzwi z trzaskiem
otwarly st na @gciez: w progu pojawito g dwoch nezczyzn w czarnych kombinezonach do
nurkowania, bez oznaazegtwarze mieli pomalowane na czarno i zielono pasiskugca. Na
szyjach mieli zawieszone identyczne kauczukowd<kadaerie chlebaki.

— Gdzie nurkowie? — warlghpierwszy z nich, postawny facet z tekskim akcentem.

— Wyptyreli na miejsce katastrofgmigtowca — odpart Snow. — Wy jestee drugim
zespotem? — Wyjrzat przez okno i zdziwik,sgdy zamiast znajomej niebiesko-biatej todzi
policyjnej ujrzat cumujcy przy pomécie ponton desantowy z silnikiem zaburtowym,
wszystko w kolorach maskigych.

— Wszyscy? — spytat gnczyzna.

— Wszyscy procz mnie. A wy kim jestae?

— Nie twoj zasmarkany interes — odbuknamten. — Potrzebujemy kogokto zna
najkrétsa drog: do bocznika w East Side, i to natychmiast.

Snow mimowolnie si wzdrygrat.

— Skontaktu sic z szefem pierwszego zespotu...

— Nie ma czasu. A ty? Znasz de@Gg

— N-no tak. Znam wszystkie kanaty wokét Manhattahoielementarz w tej pracy. Kay
nurek musi doktadnie...

— Mozesz nas tam doprowad?2i— ucgt bezceremonialnie giczyzna.

— Chcecie dostasie do bocznika w East Side? Yszas¢ kanatdéw jest okratowana lub za
waska, aby...

— Odpowiedz tylko — tak czy nie?

— Myslg, ze tak — odrzekt tamcym sk gtosem Snow.

— Jak st nazywasz?

— Snow. Funkcjonariusz Snow.

— Wskakuj do todzi.

— Ale moj kombinezon i butle...

— Mamy wszystko, czego ci potrzeba. Przebierzesaasstodzi.



Snow podwignat si¢ z krzesta i wyszedt za tamtymi na przystdlznat,ze propozycja,
ktorg wtasnie otrzymat, byta nie do odrzucenia.

— Wocigz nie wiem, kim...

Me¢zczyzna przystash, opieragc stog na okgznicy todzi.

— Kapitan Rachlin, dowddca oddziatu patrolowego W&eals, szef déyny Niebieska
Siédemka. A teraz wskakuj na pokfad.

Sternik wyprowadzit t6d z przystani.

— Pilnuj steru — polecit mu dowddca i gestem przialvdo siebie Snowa.

— Oto, jak wyghdda nasz plan — powiedzial, podnaspoduszk siedzenia | wyjmujc ze
schowka plik wodoodpornych map. — W operac;ji fiodziat cztery dwuosobowe zespoty. —
Rozejrzat s dokota. — Donovan!

— Taa jest! — rzucit tamten, podchadzlo nich.

Nawet w obszernym kombinezoniegimzyzna wydawat si chudy jak tyka izylasty.
Snow nie mogt dostrzec jego twarzy ukrytej pod menpm i warstey pasty kamuflaowe;.

— Donovan, bdziecie w jednym zespole ze Snowem.

Zapadta cisza, ktgrSnow uznat za wyraz dezaprobaty ze strony tamtego.

— Co s¢ dzieje? — zapytat.

— Pede — odpart Rachlin.

— Co takiego?

Dowddca przeszyt go wzrokiem.

— Podwodna demolka. To wszystko, co musisz wiédzie

— Czy to ma jaki zwigzek z tymi bezgtowymi ciatami? — dopytywa¢ Snow.

Kapitan wcgz mu st przyghdat.

— Jak na przygtupiego, nieopanowanego, tapégo st w fajnie policyjnego nurka
zadajesz wiele pyfa ztotko.

Snow milczat. Nie odwayt si¢ spojrz€ na Donovana.

— Mozemy dosta sic tam od tej strony — rzekt Rachlin, rozwieajjedry z map i
wskazugc kciukiem zaznaczony na niej niebieski punkt. edtity, plany, ktére posiadamy,
nieco s¢ zdezaktualizowaty, odkl w tym rejonie pobudowano ngwoczyszczalni sciekdw.
Wiasnie dlatego musisz doprowadzias do tego miejsca.

Snow pochylit s¢ nad laminowag map. U gory, na legendzie widnialy zgrabnie
wykaligrafowane litery, uktadage s¢ w napis: Nadzér kanatow burzowoiekowych w
West Side, 1932 r. dolny kwadrant.

Ponkej rozchgata s¢, tworzc istny labirynt, sié przecinagcych se linii. Pod Central
Parkiem od strony zachodniej ktpostawit trzy niebieskie kropki. Snow wbit wzrok w
skomplikowany plan, w gtowie miat ¢tlik. Najtatwiej mogli dosta si¢c do srodka przez
Humboldt Kill, ale do bocznika byt stagat spory kawatek drogi z mnéstwem zgthwv i
krzyzéwek. Poza tym Snow wcale nie chciat tam wéaca



Prébowat przypomnie sobie treningi, ditugie dni na todzi ke przez cuchite,
wypetnione btotnist wodg kanaty. Co jeszcze wptywato do bocznika w WeseSid

— Nie czas teraz na rozsignia — rzekt Rachlin. — Pospiesz.dViusimy s¢ spizac.

Snow uniést wzrok. Znat tylko jednbezpdrednp drog:. No dobrze, uznal, sami tego
chcieli.

— Pozostaje weégie przez oczyszczakiciekow w dolnym biegu Hudsonu — oznajmit. —
Mozemy tam dotrzeprzez gtéwny zbiornik przesiewowy.

Zapadta cisza. Snow rozejrzag svokoto.

— Mielibysmy nurkowa& w pieprzonychiciekach? — rozlegt sibardzo giboki gtos.

Dowdodca odwrOcit si.

— Slyszalg, co powiedziat nasz ekspert.

Rzucit Snowowi mokry kombinezon do nurkowania.

— A teraz, zilotko, §dz taskaw zrzud te ciuszki i przebierz siw cos wygodniejszego.
Musimy uporé si¢ z naszym zadaniem i doktadnie &eninut przed potnagznalec sie na
miejscu zbiorki.
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Margo siedziata na chtodnej posadzce zbrojowniigkig wsciektosci. Nie byta pewna,
kogo bardziej nienawidzita — D’Agosty za tee wchgmat ja w cab te afeg, Pendergasta za
to, ze nie pozwolit, by zeszta z nimi do tuneli, czylseesamej, gdiy nie potrafita sj od tego
uwolni¢. A przecie to wcale nie byto trudne. Mimo to nie umiatg sa to zdoby. Dopiero
teraz ywiadomita sobie, jak diugi byt spowigy ja cien, mroczne wspomnienie tamtych
okropnych wydarze sprzed péttora roku i ostatniego starcia z BestMuzeum. Pozbawity
ja snow, zakitécity spokdj umystu. A teraz jeszczelpktadie...

Wiedziata, ze Pendergast miat na wegdkie jej bezpieczestwo, lecz mimo to
swiadoma¢ odrzucenia wywotywata w niej silne wzburzenie. Ggwyie ja, wciz bladzitby
po omacku, szukaf rozwpzania tej zagadki, pondkata. To ja odkrylam powrania
pomidzy Mbwunem a Whittleseyem. To ja rozszyfrowatarawmtziwy przebieg wydarze
Gdyby miata jeszcze troehczasu, by maze poradzitaby sobie z jeszcze jgdostatni juz
tajemni@ dotyczca tej sprawy, a mianowicie zrozumieniem sensu osfatnagadkowych
fragmentéw dziennika Kawakity, odgadaiem, co robit z tyroksyni po co w tym ostatnim
laboratorium syntetyzowat witamgrD.

Z tyroksyry sprawa byta wzgtnie prosta. Wpisy w dzienniku zdawatg sugerowa, ze
pod sam koniec w Kawakicie zasziglgdka przemiana psychiczna. Najwimeej zdat sobie
spraw, ze szkliwo, ché nie powoduje ji drastycznych zmian natury fizycznej, niszczy
psychilke osoby uzalenione;.



Moze nawet udato mu siodkryt grazny wpltyw stonej wody na khiny zawieragce
reowirus. Tak czy inaczej, nie ulegatatpliwosci, ze uczony starat sinaprawé zto, ktore
uczynit, i usui¢ Liliceae Mbwunensig Rezerwuaru.

By¢ moze istotyzyjace w tunelach przejrzaty jego zamiary. To wpatoby jego nag
smiert. Zapewne ostatgirzecz, jakiej mogty praga¢, byta utrata sporych przecigapaséw
narkotyku. To wszelako wgi nie ttumaczyto, co, u licha, robit Kawakita z witang D.
Czyzby potrzebowat jej przy sekwencjonowaniu genow?, Mieniemdliwe...

Nagle Margo usiadta i gwattownie zaczegian powietrza. Greg zamierzat unicesiwi
rosliny, jestem o tym przekonana, poftata. | zdawal sobie sprawz grazacego mu
niebezpieczéstwa. Zatem witamina D nie miata sy¢ do produkcji szkliwa, wytwarzah]
by...

| nagle zrozumiata.

W mgnieniu oka podniosta¢sz podtogi. Nie byto chwili do stracenia. Zdetermivana
do dziatania zac#a energicznie otwietakolejne szafki i szuflady, pospiesznie wysyauch
zawartd¢ w waskim przegciu, by powybierd rzeczy, ktére mogty hy jej potrzebne, i
witozy¢ je do torebki — masgktlenowg, noktowizor oraz kilka pudetek naboi kaliber 9, z
wydrazonymi czubkami, do swego pétautomatu.

Oddychajc cigzko, podbiegta do drzwi zbrojowni i wyjrzata na zeyra, do magazynu.
To musi gdzié tu by, pomylata. Zaczta bieg& pomidzy rzdami drewnianych szafek,
przepatrugc umieszczone na nich plastykowe tabliczki. W pgwheili przystarta i wyjeta
trzy puste litrowe butelki z plastykowymi, bidonomy naketkami. Postawiwszy je obok
torebki na podtodze, otworzyta kolgjszafle i wyjeta kilka galonowych pojemnikéw z wad
destylowan. Nastpnie znéw udata sina poszukiwania, mamrogz cicho pod nosem. W
koncu zndéw st zatrzymata i silnym szarpggiem otworzyta jedq z szafek. Wewstrz staty
rzedy stojow i butelek z rozmaitymi pigutkami i tabt@imi. Pospiesznie zaga odczytywa
etykiety, a odnalaziszy to, czego szukata, wrgsiidem do miejsca, gdzie zostawita torebk

Uklekta, odkecita stoje i odwréciwszy i usypata na posadzce kopczyk z biatych
pigutek.

— Jakie sizenie, Greg? — zastanawiata gitosSno. Nie sposéb tego stwierdzibede
musiata strzelg ale podejrzewanre raczej wysokie. Denkiem jednego ze stojow rozimio
pigutki na proszek i wsypata po kilka jego gardo kadej z litrowych butelek.

Nastpnie napetnita je wag zakecita i mocno wymieszata, obserwaj wyglad
zawiesiny — mogta bardziej ¢sipostard, ale nie miata na to czasu. Wkrétce piguiki
rozpuszciz sie zupetnie.

Wstata i podniosta torelbk puste butelki za wrzucita w ghb przegcia pomedzy
szafkami. Poturlaly sipo posadzce, grzechaczgtasno.

— Kto tam jest? — rozlegtsgtos.



Poniewczasie przypomniata sobie o &tiku petngcym wart na zewgtrz. Czym
predzej schowata butelki do torby i przewiesiwsayspbie przez ramj skierowata si do
wyjscia.

— Przepraszam — powiedziata. — Trosle zasiedziatam. — Miata nadzepe zabrzmiato
to dostatecznie szczerze.

Straznik zmarszczyt brwi i odiyt pismo. Powoli zac# wstawa z krzesta.

— Ktéredy poszedt agent Pendergast? — zapytata bezzweocznWspominat co o
sektorze C.

Nazwisko Pendergasta wywotatozgdany efekt — steanik ponownie usiadt na krzke.

— Prosz przegé do windy numer cztery, wjechaa drugie gitro i tam skeci pani w
lewo — wyj&nit.

Margo podz¢kowata mu i pobiegta co sit w stromvind na kacu korytarza. Kiedy drzwi
kabiny zamkety si¢, spojrzata na zegarek — nie miata grasu. Gwattownie nacigha guzik
holu.

Drzwi otworzyty se z sykiem. Margo zastanawiata;,stzy powinna si pospieszy, ale
widok licznych stranikéw w holu skutecznie odebrat jej&hdo biegu. Przeszia przez hol
szybkim krokiem, oddata przepustkwyszta na zewstrz w parra manhattaska noc.

Dopiero tam zerwatla sido biegu, migta zaket ulicy 1 zatrzymata przejalzajaca
taksowk.

— ROg P¢dziesptej Dziewitej i Lex — rzucita, wsiada¢ i zatrzaskujc za sob
drzwiczki.

— Nie ma sprawy, ale nie dotrzemy tam zbyt szybladpart takséwkarz. — W pobli
Parku c@ si¢c dzieje, jakd& demonstracja czy rozréba, korkiagg si¢ jak std do wiecznéci.

— To niech pan wymii jakis sprytny objazd — powiedziata Margo, rzugapa przednie
siedzenie dwudziestodolarowy banknot.

Kierowca, nie zdejmuaf stopy z pedatu gazu, pongma wschdd, a przy Pierwszej Alei
skrecit na potnoc, lawirujc z nieztomg precyzj pomkdzy jadicymi wolniej pojazdami. W
oddali przed nimi Margo spostrzegta agmace s¢ jak okiem signgé sznury
unieruchomionych w korku samochodow ez@rowek, z pracgcymi na jatowym biegu
silnikami i zawodacymi przerdliwie klaksonami — sz réwnolegtych pasm, ptaaych
krwista czerwieny swiatet stopu na catej przestrzeni jezdni. Margo beshania chwycita
toreble i wyskoczyta z taksowki, by pobiec chodnikiem rédnoc.

Siedem minut piniej dotarta do wdgia na stagj metra przy Bloomingdale. Zbiegta po
schodach, przeskakig po dwa stopnie naraz i, najlepiej jak potrafdajijajac wieczornych
spacerowiczow. Od eikiej torebki zaczto bolet ja rami. Miata wrazenie,ze paréd hatasu
silnikow i kakofonii klaksonéw z oddali dobiegatspeze inny, zduszony, osobliwy ryk,
przywodzcy na myl okrzyk dobywagcy sk roéwnoczénie z tysgcy ludzkich gardet.
WKkroétce jednak znalaztacsha stacji metra i nie styszatazjnic précz turkotu kursagych co



kilka minut pocigdéw. Segreta do kieszeni paeton, przeszia przez bramk zbiegta po
schodach na peron linii ekspresowej. Zebrgt taim juz spory ttumek, zgromadzony w
poblizu cswietlonych schoddw.

— Widzieliscie tych facetow? — spytata mtoda kobieta w koszuldogo Columbii. — Co
on, u licha, miat na plecach?

— Pewnie to trutka na szczury — odpart jej towarzysPrzecig wiesz,ze w tunelach te
gryzonie mnag sic jak oszalate i oggajg ogromne rozmiary. Wczoraj wieczorem przy stacji
na Czwartej Zachodniej widziatem jednego i mewii byt wielki jak...

— Dokad poszli? — przerwata zdyszanym gtosem Margo.

— Zeskoczyli na tory i pobiegli na p6tnoc.

Margo ruszyta na pétnocny kraniec peronu. Przed sobiziata tory caignace s¢ w dal i
nikngce w ciemnéciach. Pomgdzy szynami staty kake wody, skrace se¢ zielonkawo w
stabymswietle zwrotnic.

Obejrzata si przez ramg, aby upewrd sig, ze nie nadjedza pocag, wzkta gkboki
oddech i zeskoczyta na tory.

— Jeszcze jedna! — zawotat ko peronu.

Przytrzymugc toreblk jedm reka, by nie przeszkadzata jej w biegu, pognata przelbies,
uwazajac, aby nie potkast sie nazwirze ani nie zahaczysto o podkiad.

Zmruzyta oczy, spogldajc przed siebie, na ptno wypatrugc ksztattow hdz sylwetek.
Juwz miata zacz¢ nawotywa& Pendergasta, gdy nagle zmitygowata Badz co kydz, wiasnie
na tej linii, stosunkowo niedalekadt i w dodatku catkiem niedawno, dokonano masakry.

Ledwie o tym pom$lata, gdy poczuta podmuch wiatru musi@j krétkie wioski na jej
karku. Odwrécita si i serce zamarto jej w piersi: z tylu, zagriamajaczyt w ciemriai
okragly, czerwony symbol ekspresu nr 4, jeszcze od|dgbz zblrajgcy sk nieubtaganie.

Pobiegta jeszcze szybcie], wypeta@ajptuca gstym, wilgotnym powietrzem. Pag stat
na stacji zaledwie kilka chwil, juwkrétce ruszy w dalgzdroge, przyspieszag i zblizajac si
do niej.

Rozejrzata s rozpaczliwie dokota, wypatrgg w scianie niszy, w ktorej mogtaby ¢si
schroné. Po obu stronach tunedaiany byty jednak gtadkie i pozbawione wigien.

Ustyszata dochodzy z tylu dwiek dzwonkoéw oznajmiagy zamykanie drzwi, syk
hamulcow hydraulicznych i szum diesli, gdy skltadzlnabierg szybkdaci.

W przyptywie desperacji wybrata jedyne dgmste dla niej schronienie:aski przesmyk
pomiedzy torami prowadgcymi na poétnoc i tymi, ktére wiodly na potudnie.zBstpujac
zwinnie nad trzegi szyry, przycuprta pomedzy rdzewiegcymi wspornikami, usituyc
schowd sie za stupek zwrotniczy wznogzy sk obok niej niczym mroczny aniot stro

Pochg zblizat sk, sygnat alarmowy zawyt przegle raz i drugi. Margo poczutacg
powietrza odpychagy ja wstecz i roztayta rece, chwytajc sk rozpaczliwie wspornikéw,
aby nie rug¢ na tory ti obok. Wagony migty ja, btyskapc aswietlonymi oknami, niczym



film przewijajacy sk poziomo przed jej oczami, po czym, kotyszsk lekko na prawo i lewo
i krzeszc fontanny iskier spod két, znikly w czelici tunelu.

Kaszhc, bo w powietrzu pojawity si nagle chmury dtawcego kurzu, i czuac
nieprzyjemne dzwonienie w uszach, Margo wrocitatowy i rozejrzata si szybko w obie
strony. W oddali przed g w czerwonawe] pawiacie oddalajcego s¢ szybko pocigu
dostrzegta trzy postacie wytamiag s¢ z niszy wscianie tunelu.

— Pendergast! — zawotata. — Agencie Pendergastizpraczeka!

Postacie zatrzymalty ii odwrécity w jej strog. Gdy do nich podbiegta, uz daleka
spostrzegta znajome, pagte oblicze patrgcego na rj lodowatym wzrokiem agenta FBI.

— Doktor Green? — rozlegt ¢siznajomy gtos z charakterystycznym potudniowym
akcentem.

— Chryste Panie, Margo! — warkéngniewnie D’Agosta. — Co tutaj robisz, u licha?
Przecie Pendergast powiedziat wytge, ze nie maesz...

— Zamknij s¢ i postuchaj! — uetta Margo, stajc przed nimi. — Domdlitam sig, co
zamierzat Kawakita, syntetyzigg w swoim laboratorium witaminD. To nie miato nic
wspolnego z réing, szkliwem ani czymkolwiek w tym rodzaju. Greg pudwat bra.

Nawet w ciemnéciach dostrzegta wyraz niedowierzania na twarzy gusty. Mephisto
stat tw za nimi, milcacy i czujny, niczym mroczne widmo.

— To prawda — wydyszata. — Wienye Pomarszczeni nie zng@saviatta, zgadza s? Ale
to cas wiecej niz tylko nieche¢, oni bop si¢ swiatta. Jest dla nich zabojcze.

— Nie bardzo rozumiem — przyznat Pendergast.

— Nie chodzi o saméwiatto — zaczgta powoli. — Raczej o to, co owdwiatto wytwarza.
Padajc na skég, swiatto powoduje syntezwitaminy D, mam ragj? Skoro dziata ono na te
istoty niczym trucizna, musimy za#gc, ze silna dawka promieni stonecznych zasprawt
im ogromny bél, a nawet doprowadzio smierci. To dlatego zgigdy niektére z hodowanych
przeze mnie kultur bakteryjnych. Zostawiono je aa aoc przy wiczonej lampie. Mgliwe,
ze stanowi to wyjgnienie, skkd wzigt si¢ przydomek ,Pomarszczeni”, nadany tym istotom.
Skdra pozbawiona witaminy D ma tendencje do maesrezse, jest szorstka, btoniasta.
Ponadto niedobdér witaminy D powoduje osteomalazjnickczenie kdéci. Pamétacie, jak
doktor Brambell méwitze szkielet Kawakity wygda, jakby jego wigciciel miat za solp
wyjatkowo paskudny przypadek szkorbutu?zQdoim zdaniem tak wiaie byto.

— To tylko domysty — rzekt D’Agosta. — Gdzie dow@dy

— Po cé innego Kawakita miatby syntetyzowavitaming D? — zawotata Margo. — Nie
zapominajcieze dla niego byta ona réwnie zabdjcza, jak dla ptpsh. Wiedzial,ze te
istoty zaczpg go scigat, gdy zniszczy jedyny istniggy zapas narkotykow. A potem, gdy
zabraknie im upragnionych dlon, zaczm napada i zabija ludzi. Pozostato mu tylko jedno,
unicestwé zaréwno réliny, jak i zywigce s¢ nimi istoty.

Pendergast pokiwat gtaw



— Wydaje s¢ to jedynym maliwym wyttumaczeniem. Ale dlaczego przyszia pani a
tutaj, aby nam o tym powiedzie

Margo poklepata swajtoreble.

— Bo tak s¢ sktadaze mam przy sobie trzy litry roztworu witaminy D.

D’Agosta parskat.

— Doprawdy? Wydaje mi size dysponujemy dostateczniezgsita ognia.

— Jdli tych stworzé jest tam, na dole, tyle, ile przypuszczamy, nietalbyscie
udzwigna¢ broni potrzebnej do ich unicestwienia — odpartarda — Pamgtacie, jak trudno
byto zabt Mbwuna? A przecieon byt tylko jeden.

— Mamy zamiar unikawszelkich kontaktow z tymi istotami — oznajmit Blengast.

— Jestécie uzbrojeni po @by, wiec przypuszczanmye wolicie raczej dmuclkiana zimne —
ciggnefa Margo. — Kule mog te istoty zrani, ale to — znéw poklepatagspo torebce — z
pewndcig dopiecze im daywego.

Pendergast westchin

— No dobrze, pani doktor — powiedziat. — Pxpsz odda toreble. Rozdzielimy butelki
migdzy siebie.

— Nic z tego — ueta Margo. — Ja przyniostam butelki. | jadg je nig¢. Ide z wami.

— Nadjedza kolejny pocig — wticit Mephisto.

Pendergast milczat przez chyvil

— Jw mowitem, to nie wchodzi...

— Dotartam za wamizatutaj! — rzucita Margo z wciektoscia i nieztomry determinag w
gtosie. — Nic nie zmusi mnie do powrotu! | niech pan nie méwi o niebezpiear#wach
czyhapcych podczas tej wyprawy. Chce pambym podpisata jakiswistek zwalniagcy
wiladze z odpowiedzialdoi za moj smier¢, w razie gdybym j& stad nie wrdcita — nie ma
sprawy. Dawaj pan, zaraz go podpisz

— To nie lgdzie konieczne. — Pendergast wesitlprzechgle. — Dobrze, pani doktor.
Szkoda czasu na kiétnie. Musimy ruszislephisto, poprowadnas na dot.

54

Smithback zamart w bezruchu, nastugcuiZznow ustyszat kroki w tunelu, ale tym razem
dzwick byt odleglejszy. Odetchh gicboko kilka razy, usituyjc zmusé serce, ktére podeszto
mu do gardfa, by wrécito na swoje miejsce. W ciekaiach wgskich korytarzy catkiem si
zagubit. Nie byt ju pewien, czy pogkat we widciwym kierunku. Rownie dobrze mégt
zatoczy krag i zawraca teraz w strog zabojcéw, kimkolwiek lub czymkolwiek oni byli.
Instynkt podpowiadat mu jednake wchz oddalat s od miejsca przeeajacej rzezi. Tunele
o wilgotnych,éliskich scianach zdawaly siprowadzt tylko w jednym kierunku — na dét.



Byt pewien, ze upiorne istoty, ktére widzial, to tak zwani Posrzeni. Ci sami, 0
ktérych ongé opowiadat mu Mephisto; ldymaze to wignie oni dokonali niedawno masakry
w metrze. W c¢jgu zaledwie kilku minut zamordowali co najmniejerzch ludzi... Krzyki
Waxiego zdawaly gi powracg don echem rozbrzmiewggym w jego uszach tak diugee
nie byt juz pewien, czy faktycznie je styszy, czy jest toa@tylko wspomnienie.

Nagle w jego m$li wdart si¢ inny, nader realnyavick: kroki rozlegagce s¢ znacznie
blizej niz poprzednie. Odwrdcit siw przyptywie paniki, szukag drogi ucieczki. Wtem jego
oczy alepito silneswiatto, a ti za nim zamajaczyta mroczna pdst&mithback spryt sie,
przygotowujc sk do walki, w nadzieize kedzie ona litéciwie krétka.

Niespodziewanie posiazaczta sk wycofywas, wydapc przecigty pisk przeraenia.
Latarka upadta i grzechogiz, potoczyta s do Smithbacka. Dziennikarz odetghiz ulgs,
dostrzegajc charakterystyczny sumiastygsvzdobicy twarz Duffy’ego — cywila, ktéry tak
desperacko wspinat ¢sipo drabince za Waxiem. Aynier musiat jakild cudem umkasé
koszmarnym przgadowcom.

— Spokojnie — wyszeptat Smithback, podrggsiatarle, zanim odturlata gi dalej. —
Jestem dziennikarzem, widziatem, ce sato.

Duffy byt zbyt wystraszony albo wyczerpany, by z&pySmithbacka, co robit pod
zbiornikiem wodnym w Central Parku.

Usiadt na ceglanym podita, oddychajc z trudem. Co kilka sekund zerkat przez rami
mroczry czeh za soh.

— Wie pan, jak sistgd wydosté? — naciskat Smithback.

— Nie — wysapat Duffy. — Mee. Prosz mi pomac. Chciatbym wsta

— Jestem Bill Smithback — wyszeptat dziennikarz,cigajac rece i pomagajc Sk
podni&é¢ rozdygotanemu ixrynierowi.

— Stan Duffy — wykrztusit roztesiony nezczyzna.

— Jak udato gipanu uciec przed tymi stworami?

— Zgubitem je w tunelach przepustowych — vigga Duffy. Po jego ubtoconej twarzy
sptyreta wielka fza.

— Jak to méliwe, ze te tunele prowadzylko w dét, a nie pod géP

Duffy machinalnie otart twarzkawem.

— Znajdujemy si w pomocniczych tunelach przeptywowych. W sytuagyaryjnej woda
ptynie przez gtdwny tunel i te przeptywy, by dottzdo Szyjki Butelki. — Przerwal, a jego
oczy rozszerzyly gi jakby sobie o czygprzypomniat. Spojrzat na zegarek.

— Musimy ruszé! — oznajmit. — Zostato nam poéttorej godziny!

— Péttorej godziny? Ale do czego? — zapytat Smitkbéwiecac latarky w glab tunelu.

— O poéinocy rozpocznie esispuszczanie wody ze zbiornika. Probowall temu
zapobiec, niestety, bezskutecznie. Gliygy sk otworz, woda zacznie sptyweaymi wiasnie
tunelami.



— Co? — wysapat Smithback.

— Chg zal& najnizsze poziomy, tunele Astora, aby pozlsg tych stworzé. W kazdym
razie do tej pory taki byt plan. Wydaje¢size zmienili zamiar i probgjtemu zapobiec.
Niestety, ju jest za péno...

— Tunele Astora? — zapytat Smithback. — Zapewn®itbelskie Poddasze, o ktérym
wspominat Mephisto.

Duffy nagle chwycit latark i popedzit w glgb tunelu.

Smithback pobiegt za nim. Korytarackyt s z kolejnym, wekszym, prowadzgym
spiralnie w dot. Jedynynirddiem swiatta byt tutaj kotysacy sie dziko na prawo i lewo
promiex latarki. Dziennikarz usitowat trzyndasie blisko sciany, gdy paosrodku korytarza
staty katize wody. W gruncie rzeczy nie wiedzial, dlaczegoagadsobie tyle trudu. Duffy
gnat srodkiem tunelu, rozchlapag katuze i robic tyle hatasuze mogitby zbudz nawet
umartego.

Kilka chwil pézniej Duffy przystant.

— Uslyszatem ich! — wrzagh gdy Smithback znalaztsu jego boku.

— Nic nie styszatem — wysapat Smithback, rgdgiac si dokota.

Duffy jednak ju pobiegt dalej. Smithback niezwiocznie ruszyt jegadem z sercem
rozdzieranym pang zapominac o swoim upragnionym wielkim temacie. $ianie tunelu
pojawit s mroczny otwor, Duffy skierowat siw jego stron. Smithback pospieszyt za nim,
gdy wtem pod jego stopami pojawita pustka. W okamgnieniu zagtzsic osuw& w glab
sliskiego, wilgotnego szybu. Z dotu dobiegt go zawgry wrzask Duffy’ego i Smithback
obrdcit sk gwattownie, orzc zakrzywionymi w szpony palcansiiska powierzchng. To, co
sie dziato, przypominato klasyczny sen o spadanie 2glo wiele straszniejszy, bo ten mokry
czarny tunel byt jak najbardziej rzeczywisty | zhajvat s¢ wiele peter pod powierzchai
Manhattanu. Nagle na wprost niego rozlegt gtosny plusk, a chwg potem on take
wyladowat cezko w wielkiej katwzy wody.

Pod:wignat sie z trudem, obolaly, ale zadowolonye znéw miat pod stopami twardy
grunt. Podtae tunelu wydawato sirbwne, woda pachniata &foswiezo. Duffy obok niego
WCigz nie przestawat zawodzi

— Stul dziéb — zasyczat Smithback dazyiniera. — Zamknij €, bo zwabisz tu te
stworzenia.

— Boze, o Bae — szlochat w ciemrdoiach Duffy. — To si nie dzieje naprawd Co to za
istoty? Czym oneg? Co...

Smithback wycignat reke, namacat rangi Duffy’ego i bezceremonialnie przygnat go
do siebie.

— Zamknij s¢! — warkrgt, nieomal dotykajc wargami ucha iryniera.

Szloch przerodzit giw cichutkie paogkiwanie.

— Gdzie latarka? — wyszeptat dziennikarz.



Jedyry odpowiedzi byt szloch. | nagle w ciemioi pojawit se staby promié swiatla.
Jakims cudem Duffy wciz trzymat latark w reku.

— Gdzie jestany?

Pojkiwanie ucichito.

— Duffy! Gdzie jestémy?

Ustyszat sttumiony szloch.

— Nie wiem. Pewnie w ktéryére przepustow.

— Domylasz s¢, dokad on prowadzi?

Tamten gténo pocagngt nosem.

— Tymi kanatami odprowadzany jest nadmiar wody zdReuaru. Jdi dotrzemy do
Szyjki Butelki, mae uda s nam zej¢ do dolnych kanatéw odptywowych.

— A jak st stamad wydostaniemy? — wyszeptat Smithback.

Duffy czkmt.

— Nie wiem.

Smithback znéw przemyt twarz, nie m@wiani stowa; starat sizdust¢ bol, strach i szok,
aby méc nad nimi zapanowaZnéw mylat o swoim wielkim temacie. B®, ale zyska
stawe, to juz drugie takie zdarzenie w jeggciu, po przetomowej aferze z Besia Muzeum.
Przy odrobinie szeZcia na doktadk zostanie mu jeszcze temat Wisher. Ale najpierw...

Z pewnej bliej nie okrélonej odlegtdci dobiegt ich cichy plusk, ktéry jednak stopniowo
przybierat na sile. Smithback wychyliksiv mrok, nastuchag.

— Wocigz nasscigap! — pisrgt Duffy wprost do ucha dziennikarza.

Smithback znéw chwycit go za ragni

— Duffy, stul pysk i postuchaj. Nie praggniemy ich. Musimy ich zgubi Znasz te
tunele, musisz mi tylko powieddige dokad mamy §¢. To ty znasz drag Musisz nas
poprowadzi.

Duffy zaczt sie wyrywac, z jego ust dobywat sinieartykutowanygk przeraenia.

Smithbackscismt go mocniej.

— Postuchaj, nic nam inie stanie, jdi tylko zachowasz spokoj i¢dziesz myle¢
logicznie.

Duffy jakby sk nieco rozldnit, a Smithback ustyszat jegoeeki, nierbwny oddech.

— W poradku — rzekt iynier. — Przepusty awaryjne mapa samym dole stacje
pomiarowe. Znajdaj sic one tu przed Szyjk Butelki. Jeeli, tak jak przypuszczam,
dotarlsmy w jej poblize, mae udatoby s nam schrordi wewmngtrz staciji.

— Ruszajmy — zasyczat Smithback.

Pobiegli z pluskiem przez mrok, wagzpromieniem latarki odciany dosciany. Niski
tunel zakecal, a za zalomem muru Smithback ujrzat olbrzymarystfragment jakigj
maszynerii, gigantycznwydrazong srube czy cé w tym rodzaju, umieszcz@rpoziomo na
granitowym podsgcie. Z obu jej kacoéw wystawaty pordzewiate rury, a nieco daleply cate



ich zwoje, przywodzce na myl btyszczce metalicznie kby wyprutych trzewi. U podstawy
maszynerii znajdowata giniedwza, okolona barierkami platforma. Strumiptynat wartko
obok peronu, a po lewej stronie gianie widniat mroczny otwér mniejszego, bocznego
tunelu. S¢gajgc po latark, Smithback ztapat sibarierki i podcigngt w gore, po czym
pomogt wegé na ni Duffy’emu.

— Wiaz do rury — wyszeptat Smithback. Wepghro niej inzyniera, po czym sam
wslizgnat si¢ do wgskiego otworu. Nim to jednak uczynit, wrzucit ldtardo strumienia.

— Oszalat&? Wyrzucitg nasa jedyn...

— Jest z plastyku — rzekt Smithback. edBie unosi sic na powierzchni. Mam nadzégj
ze tamci podza zaswiattem w dot strumienia.

Siedzieli w catkowitym milczeniu. Grubgiany ckzkie] maszynerii ttumity odgtosy z
tunelu, lecz Smithback jupo kilku minutach ustyszat dochagzy z zewntrz gtasny plusk.
Zblizali sie Pomarszczeni;gslzac po hatasie, nadgyali bardzo szybko. Duffy z tytu, za nim,
poruszyt s¢ nerwowo. Dziennikarz modlit g by inzynier nie stracit gtowy.

Pluski staly sj jeszcze gheniejsze, a w chwgl pdzniej Smithback ustyszat ich sapanie,
cigzkie i swiszczce jak charkot starej, zdyszanej chabety. Pluskameto stacg pomiarovy
I niespodziewanie ucichto.

W powietrzu czd byto silny, dranigcy kazli odér; Smithback zamkh oczy. W
ciemngciach za nim Duffy dygotat jak osika.

Po chwili znéw rozlegtly sigtosne plénigcia i chlupot, tym razem opodal stacji. Datg si
rébwniez slyszé ciche sapanie, jakby eszenie, a Smithback zamart w bezruchu, gdy
przypomniat sobieze Mbwun miat niewiarygodnie rozwigty zmyst powonienia. Wreszcie,
z niewystowion ulga, Smithback ustyszake drwicki zaczynag sic oddal&. Istoty ruszyty
dalej w ghb tunelu.

Dziennikarz powoli i gtboko nabierat powietrza, lige kazdy oddech. Przy trzydziestym
odwrdcit sk do Duffy’ego.

— Jak daj¢ stad do kanatéw burzowych?

— Musimy wyj¢ z drugiego kaca rury — wyszeptat Duffy.

— Chodmy.

Ostraznie obrdécili s wewmgtrz ciasnej, cuchytej rury i zacgli pelzmé w strore
drugiego jej kaca. W kacu Duffy wyczotgat s na zewgtrz. Smithback ustyszat, jak
inzynier laduje najpierw jeds potem drug nogs w wodzie, i sam rownieruszyt w kierunku
wyjscia, gdy wtem mrok rozdart przetavy krzyk inzyniera, a twarz dziennikarza zbryzgaty
strugi czeg§, co jak na woel, byto zdecydowanie zbytegte i ciepte. Zawrécit energicznie w
gtab rury.

— Pomocy! — zawotat przeriwym gtosem Duffy. — Nie, prosz nie, tylko nie... O Bee,
to moje wrtrznasci... Jezu, niech mi kfo..



Gtos przeszedt nagle w nitgee krew wzytach rzzenie, a potem ucicht i stychguz
byto tylko plusk gwattownie wzburzonej wody.

Smithback, ogargty nagh panilkg, cofapc sk w glab rury, ustyszat gluchy aviek
przypominagcy odgtos ghanego tasakiem g8a, a zaraz potem trzaskskowyrywanych ze
stawow.

Smithback wypadt z rury po drugiej stronie, wddwat na wznak w strumieniu, poderwat
si¢ na nogi i pobiegt nastep w ghb bocznego tunelu, nie nastuciwjnie przejmujc sk ani
nie mylac o niczym innym, procz ucieczki. Biegt ile sit wogach, obijajc sk o $ciany
tunelu, pokonujc kolejne zalkgty i odnogi nie kaczacego s¢ korytarza, zagbiajac sk coraz
dalej i dalej w mrocznych czelciach ziemi. Tunelgczyt se z drugim, potem z trzecim, a
kazdy kolejny byt wekszy od poprzedniego. Nagle, catkiem niespodziesyarsizyg
dziennikarza oplotto czygewilgotne i nadzwyczaj silne ragi doktadnie w tej samej chwili
na jego ustach zaciga sk silna, lodowata did.
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W ciggu godziny od ich spontanicznego wybuchu zamiepzky Central Park South
zacztly powoli tract na sile. Przed 23.00 gksza¢ prowodyrow zaj¢ wytadowato swoj
gniew i niemal caly zapas energii. Rannych egligkto na bok, poza terytorium walk. Glee
krzyki, pogr@ki i obelgi coraz cgciej zas¢powaly pesci, palki oraz kamienie. W
epicentrum wszelako bitwa trwata w najlepsze. Kigehni schodzili z pola walki, czy to z
wyczerpania, czy wskutek odniesionych dlefa na ich miejsce zjawiali siinni, wiedzeni
ciekawacig, gniewem, zamitowaniem do béjelgds tez alkoholowg brawug. Telewizyjne
doniesienia koncentrowaly ¢sina brutalnych szczegoétach i podsycaty atmestesterii.
Wiesci rozchodzity s¢ po wyspie z pydkosciag btyskawicy: docieraly do baréw przy
Pierwszej i Drugiej Alei, gdzie mtodzi republikarabierali s¢, by pomstowé na prezydenta
liberata, rozchodzity si wzdhwz placu Swictego Marka i marksistowskich zgtkéw East
Village, przesytano je faksami i telefonicznie. Ro&/szybko jak wigci rozchodzity s} takze
plotki. Wedle niektorych z nich, bezdomni i ci, pmbowali im poméc, padli ofigrmasakry
zorganizowanej przez sity policyjne. Inne gtosike lewicowi radykatowie i czionkowie
gangéw podkfadali ogie pod banki, strzelali do przechodniéw i rabowal, s dalo, z
salonéw jubilerskich w pétnocnej ¢xi miasta. Ci, ktdrzy odpowiedzieli na to wezwadie
czynu, natykali i — czsto przyptacajc owe spotkania sporym uszczerbkiem na zdrowiu —
na ostatnie grupki bezdomnych wgzonych z tuneli przez opary rozpylonego tam gazu
tzawiacego.

Awangarda ruchu ,0dzyskajmy Nasze Miasto”, najbsgat najbardziej wptywowi
nowojorczycy, czym midzej zeszli ze sceny. \Bksza¢, skonsternowana, powrdcita do



swych rezydencji i apartamentéw. Inni ruszyli zwdela w kierunku Wielkiego Trawnika w
nadziei,ze policja szybko sttumi zamieszki i zaplanowanewzamie jednak rozpoczniegso
poinocy. Gdy jednak sté@ prawa zdotali w kicu zewrzé szeregi i ruszy przeciwko
walczacym, zamieszki przeniostygiw glab Parku, w okolice Trawnika i znajdigego st
opodal Rezerwuaru.

Panujce w Parku ciemnigi, gesty las porastagy spon jego pota, mnostwo krzewdw i
prawdziwy labiryntsciezek skutecznie unienibwity policji podjecie zdecydowanych dziata
I opanowanie sytuaciji.

Str&ge prawa ruszyli przeciwko demonstrantom bardzoogsie. Nie dysponowali zbyt
wielkimi sitami, z uwagi na niedawno zal@zory ogromn akcg oczyszczania tuneli. Poza
tym policjanci wiedzieli doskonaleie wsréd ttumu walczcych wceigz mogli znajdowa sie
wptywowi, zamani nowojorczycy, a potraktowanie gazem lub patizionka miejscowej
elity nie naleato do posuni, ktore mogtby zaaprobowalbapcy o swy karier polityczm
burmistrz.

Jakby tego bytlo mato, wielu policjantow wystano parole w odlegte rejony miasta,
skad zaczly nadchodz niepokojce doniesienia o licznych aktach wandalizmu i
szabrownictwa. Chonikt nie chciat sj do tego przyzng wszyscy pamgtali przeraajace
widowisko, jakim byly zamieszki w Crown Heights pdz kilkoma laty i zaciekte walki
uliczne, ktére trwaty nieprzerwanie przez trzy diizy noce.

Hayward patrzyta, jak piegniarze wtaczaj nosze z Bealem do karetki. Tylne nogi
wozka uniosty si, gdy funkcjonariusz znalazigsiv ambulansie. Beatknat i uniést diai do
obandaowanej glowy.

— Ostranie — rzucita do piefgniarza Hayward. Oparta dtoo drzwiczki i zajrzata do
karetki. — Jak siczujesz? — zapytata.

— Bywalo lepiej — odpart Beal, gid sk na dmiech.

Hayward émiechreta sk.

— Wylizesz s¢. — OdwrGcita si, aby odejé.

— Pani sierant? — rzucit Beal.

Hayward przystagia.

— Ten skurwiel Miller zostawitby mnie tamzebym sam musiat odndle drog na
powierzchng¢. Albo abym tam utagt, co bardziej prawdopodobne. Chyba zawdzam wam
zycie.

— Zapomnij — ucita Hayward. — Na tym polega ta praca, nieprai¥da

— By¢ maze — mrukiat Beal. — Ale, tak czy owak, nie zapomimzigki.

Hayward zostawita Beala z p¢ghiarzami i podeszta do kierowcy.

— Co nowego? — zapytata.



— A o0 czym chce pani uslysZe — spytat kierowca, wpisag ca do rejestru. — O
swietlanej przysztéci? A maze o sytuacji ndwiecie?

— Odpuc¢ sobie ¢ komede — uckta. — Chodzi mi o to. — Skéfa rcka w strore Central
Park West.

Mroczna sceneria spowita byta niemal surrealistyceisz. Jezeli nie liczy wozoéw
patrolowych i interwencyjnych, stgjych na kadym z okolicznych skrzsowan, na
pobliskich ulicach nie byteadnego ruchu. Szerglaleg wypetnit mrok, ocalato zaledwie
kilka latarni, a i te zaczynaty szwankaoéyach blask byt staby i migotliwy. Ulica zastanathy
kawatkami ptyt chodnikowych, betonu, pottuczonynkiem i $mieciami. Nieco dalej na
potudnie Hayward spostrzegtacksze skupisko mrugagychswiatet.

— Gdzie s pani podziewata? — spytat kierowca. -zele przez ostatai godzire nie
przebywata pani pod zieginie pojmug, jak mogta pani przeocéyo widowisko.

— Niewiele s¢ pomylites — odparta. — Oczyszczainy tunele pod Parkiem, usuwej
stamtd bezdomnych. Stawiali opor. Nasz kolega zostahyan trocke trwato, zanim
wynieslismy go na powierzchei Znalelismy se dos¢ gieboko pod ziemy i nie chcielimy
go za bardzo ponadiai tak byt juz w kiepskim stanie. B¢ minut temu wyszimy przez
stacg przy Siedemdziesiej Drugiej Ulicy i ni syd, ni zowad okazato si, ze znajdujemy si
w miescie duchow.

— Wypedzaliscie bezdomnych? — zapytat kierowca. — Awio wasza robota?

— Co takiego? — Hayward zmarszczyta brwi.

Kierowca postukat giw ucho i skinat reka na wschaéd, jakby inna odpowiedie byta tu
konieczna.

Hayward wytzyta stuch. Pérdd pisku skanera w karetce i odlegtyctwitkow miasta
wychwycita dochodzcy z Central Parku ryk megafondw, krzyki, wrzaskaivodzenie syren.

— Slyszata pani o marszu pod hastem ,,Odzyskajmy&lddiasto’? — spytat kierowca. —
O tym nie zapowiedzianym marszu wzdfdentral Park South?

— Obito mi s¢ to i owo 0 uszy — odparta Hayward.

— Taaa. W pewnym momencie spod ziemi ggcwychodzt gromady bezdomnych. Byl
wsciekli. Wyglada na toze wasi chtopcy nigatowali im patek. Zacdi przekomarza sic z
demonstrantami. Nim ktokolwiekeseorientowat, doszto do otwartej konfrontacji. Stgtem,
ze ludzie dostawali tam nieztegwira. Wyli, krzyczeli, a tych, co upadli, brali pdteki.
Potem zacgo sie tupienie i dewastowanie. Godgigagto gliniarzom opanowanie sytuaciji. |
tak nie udato im siw petni sttumé zamieszek, walki wek trwaja. Zdotali jedynie zepchyg
walczcych na teren Central Parku.

Piekgniarz z tylu dat mu sygnat, a kierowca wrzucitdieruszyt; btyskajce swiatta
~koguta” odbijaty s¢ od wapiennych frontonéw.

Wodzc wzrokiem wzdta Central Park West, Hayward widziata zaciekawionarte,
ktore wyghdaty z okien w strog Parku. Kilka odwaniejszych osob stato na chodniku przed



kamienicami, w poblu gwarantuyjcych im bezpieczestwo, odzianych w liberie
odzwiernych. Spojrzata w geér na ogromny gotycki ksztalt Dakoty, wzngsy sk
niewzruszenie pwdd szalejcego wokot chaosu, zupetnie jakbygska, stylizowana fosa
zdotata odeprze napor rozszalatego ttumu. Jej wzrok przegusic jeszcze wyej, ku
naraznej wiezyczce, gdzie musialy @i znajdowé okna apartamentu Pendergasta.
Zastanawiata gj czy agent zdotat powrGecaty z Diabelskiego Poddasza.

— Odprawitd Beala do szpitala? — ustyszata wotanie CarlingoJeotzna sylwetka
wytonita sk z cienia opodal.

— Przed chwg — odparta, odwracag sk do niego. — A co z tym drugim?

— Odmoéwit przewiezienia do szpitala — mrgk@arlin. — Widziatd gdzie Millera?

Hayward skrzywita sii gniewnie zmarszczyta brwi.

— Pewnie siedzi teraz w ktorymz barow przy Atlantic Avenue,3Szac piwo i
przechwalajc sk swymi wyczynami. Tak to jubywa, nieprawde? On dostanie awans, a my
nagamg za niesubordynagj

— Moze czasem rzeczywgie tak bywa — mrukgl Carlin, smiechagc sk tajemniczo. —
Ale nie tym razem.

— Co chcesz przez to powied??e — zapytata Hayward, ale nim Carlin gzg
odpowiedzié, dodata: — Nie sposéb stwierdzco Miller zrobit ani czego nie zrobit. Chyba
lepiej sk zgtasmy. — Odpéta od pasa krétkofaloweki wiaczyta g. Na kadym pamie stycha
byto gtasny, statyczny szum i przepetnione pangtosy, donosze:

Kieruja sie w strore Wielkiego Trawnika, potrzeba nam ¢eej ludzi, aby... Mamy
osmiu, ale nie damy rady ich utrzyhgesli zaraz nie zjawi gi radiowoéz... rozptya sie w
mroku i tyle ledziemy ich widzié... P6t godziny temu wezwategmigtowiec ratunkowy,
mamy tu rannych, do cholery... Chryste, trzeba zalpotudniowy kwadrat, z Kala
chwila zjawiap Si¢ Nowi...

Hayward wyhczyta krotkofalowlk i ponownie przygita ja do pasa, po czym skila na
Carlina, by poszedt z siw strorg stogcego na rogu wozu patrolowego. Obok auta stat
funkcjonariusz w petnym rynsztunku bojowym, ze slioz w dtoni, czujnie obserwag ulicg.

— Gdzie jest punkt dowodzenm@mdperac}? — zapytata Hayward.

Policjant uniést przytbi¢ i spojrzat na Hayward.

— Podobno na zamku. Tak przynajmniej mgwi dyspozytorni. Zrobit i tu nielichy
batagan, ale to juchyba wiecie.

— Zamek Belvedere. — Hayward odwrécitado Carlina. — Ruszajmy tam.

Gdy pobiegli wzdia Central Park West, Hayward skojarzylog sio z wizy w
Hollywood przed dwoma laty. Przypomniata sobie, $aka ulig bedaca kopia jednej z ulic
Manhattanu, gdzie kcono niezliczone musicale i filmy gangsterskie. Yha sztuczne



latarnie, witryny sklepowe, hydranty... wszystkor@z ludzi. Wowczas zdrowy rogek
podpowiedziat jej,ze zaledwie sto jardéw dalej znajdwgie tetnigce zyciem kalifornijskie
ulice. Mimo to pustka na planie wydawata fj upiorna i przerzajaca.

Tej nocy miata podobne odczucia co do Central Reest. Cho styszala dochodze z
oddali dwieki klaksondw i gk syren i ché wiedziata,ze na terenie Parku oddziaty policji
usitowaty zaprowad#i poradek i zapanowa nad walcacymi, ta rozlegta mroczna ulica
wzbudzatagk i uczucie osobliwej niereal§a. Na widmowej alei z rzadka tylko miea byto
dostrzec petnacego stibg odzwiernego, zaciekawionego mieszka lub policyjr blokad.

— Niech to szlag — mrulghbiegmcy obok niej Carlin. — Spdjrz tylko.

Hayward uniosta wzrok i to, co ujrzata, w jedneywdhwyrwato ja z odetwienia.

Mozna to byto przyréwna do przekroczenia strefy zdemilitaryzowanej, piziej z
porzadku do chaosu. Na potudniu, po drugiej stronies&iaesatej Pitej Ulicy, spostrzegli
morze ruin. Szyby na parterze ¢kszaci budynkow byty powybijane, markizy nad
eleganckimi wejciami podarte na stgpy trzepotaty na wietrze. W tym rejonie policjantéw
byto wiecej, wszdzie staly pomalowane na niebiesko barykady. W sawaach stacych
przy chodnikach powybijano wszystkie szyby. Kilkezgrznic dalej policyjna ekaréwka
holownicza z migocrym z6to ,kogutem” odholowywata wrak spalonej taksowki.

— Wyglada, jakby przetoczylo sitedy spore stado naprawdnocno wkurzonych kretéw
— skomentowata Hayward.

Przectli ulice, kierujpc sk ku podjazdowi i wbiegli do Parku. Po obrazie zoms, jakie
mieli okazg ogladac zaledwie przed chwg| waskie asfaltowesciezki wydawaty s¢ ciche i
opustoszate. Jedynie potamane tawki, wywrocone &kosterty dymicych smieci stanowity
nieme $wiadectwo wydarz ktdére musiaty rozgryw@a sigc tu catkiem niedawno. Hatas
naptywapcy do nich z gibi Parku zdradzake prawdziwe pandemonium dopiero przed nimi.

Nagle Hayward przystata, dagc Carlinowi znak, by uczynit to samo. W ciensoiach
przed nimi spostrzegta greludzi — nie potrafita okrdi ¢, ilu ich byto — zmierzajca w strore
Wielkiego Trawnika. To nie magby¢ gliny, skonstatowata. Nie mghetmoéw, ani nawet
czapek.

Ruszyla naprzod, gpajac migkko, na palcach, aby nie ra@bizbyt wielkiego hatasu.
Znalaziszy sj dziesgc jardow za nimi, ponownie gzatrzymata.

— St&! — krzykreta, dotykajc dtong kolby stuzbowej broni. — Policja!

Grupka stagta niepewnie, po czym odwrdcitaesiv jej strore. Stanowito § czterech, nie,
picciu mtodych mgzczyzn w sportowych kurtkach i koszulkach polo. Zaiya, ze byli
uzbrojeni: dwdch miato aluminiowe kije baseballowgeden — dtugi, paskudnie wydhjacy
néz kuchenny.

Patrzyli na ni. Mieli poczerwieniate twarze i szerokiémiechy na ustach.

— Co jest? — warkgh jeden z nich, rolac krok w jej strog.

— Nie ruszaj si! — ostrzegta Hayward.



Me¢zczyzna st zatrzymat.

— Dokad sk wybieracie, chtopcy?

Me¢zczyzna stajcy najblizej parskat, rozbawiony absurdaldoia pytania, i krotkim
ruchem gtowy wskazat na centrum Parku.

— ldziemy zrobé porzydek — dobiegto od strony grupy.

Hayward pokgcita gtows.

— To, co st tam dzieje, nie jest wagsprave.

— Akurat — burkgt mtodzieniec stajcy z przodu. — Stam nasi kumple i dostgjomot od
bandy cuchgcych, brudnych widegow. To s¢ musi skaczye.

Zrobit jeszcze jeden krok naprzod.

— Tym st zajmie policja — ugta Hayward.

— Gliny nic nie rold — odpart mtodzieniec. — Prassic rozejrzé. Pozwalacie tym
obdartusom demolowanasze miasto.

— Slyszelimy, ze zabili jw ze dwadziécia albo i trzydziéci osob! — rozlegt si
betkotliwy, podpity gtos. Stowa te padly z ust mtashca trzymagcego przy uchu telefon
komorkowy. — Podobno wykwmzyli tez pang Wisher. Obracaj to miasto w perzyn Z
pomog przyszty im szumowiny z Soho i East Village. Pigpri anarclici. Nasi kumple
potrzebug pomocy.

— Czy to jasne? — spytat ten z przodu. — No toogigdpaniusiu.

Zndw ruszyt w jej stroa

— Jeszcze jeden krok, a zreloi przedziatek, zywajac tego. — Plynnym ruchemegineta
po wiszaca przy pasie pakki wyjeta ja z uchwytu. Stajcy obok niej Carlin zastygt w
bezruchu.

— Latwo ci zgrywad twardziela — rzucit drwsico mtodzieniec — gdy masz przy pasie
giwere, a obok stoi ten wielki mgniak.

— Sdzisz,ze databy racc nam pgciu? — spytat ktg

— Moze sprobowatabyzagtaské nas namierc swoimi balonami — wacit inny. Rozlegt
si¢ sttumionysmiech.

Hayward wz¢ta gieboki oddech i wsugta patie do uchwytu.

— Funkcjonariuszu Carlin — rzekta. — Prosk cofmg¢ o dwadziécia krokéw.

Carlin nawet nie drgs.

— Natychmiast! — rzucita gniewnie.

Carlin patrzyt na rj przez chwig. Nastpnie, nie odrywajc wzroku od grupy, zagk
wycofywat sie tytem w ghb sciezki, ktora tu dotarli.

Hayward podeszta do prowodyra grupy.

— Postuchaj, cwaniaczku — mrufa, patrac mu prosto w oczy. — Mogtabym zdjpas z
bronig, odpié¢ odznak i nakop& wam w waszeatosne biate tytki tak mocnage natychmiast
wrécilibyscie do Scarsdale, Greenwich czy gdziekolwiek indg@zie matki tud was do snu,



ale wcale nie musztego robé. Bo widzicie, jéli zaraz nie wypetnicie moich poletce€o do
joty, nie wrocicie tej nocy do doméw i mamusie otalag was do snu. Miast tego jutro z rana
ustawi sie w kolejce na komendzie gtéwnej, aby moc wplara was kauej Niestety,zadne
pienigdzeswiata, znajoméci ani wptywy nie zdotay usura¢ z waszych policyjnych kartotek
notki o zatrzymaniu podczas usitowania popetnieragdci z brong w reku. W tym kraju
osoba skazana za takie przpstwo nie mee prowadzt praktyki prawniczej. Ani
sprawowa urzedow publicznych. | nici z intratnych posadek. A &ga® ojcom to si nie
spodoba. O, nie. Ani troehJestem o tym przekonana.

Przerwata na chwgl

— Mowig raz jeszcze, ragie brar — rzekta lodowatym tonem.

Przez krotl chwile nikt sie nie poruszyt.

— Rzucie bray, powiedziatam! — wrzasfa na cate gardto.

W ciszy, jaka potem zapadia, rozlegt¢ sbrzzk upuszczanego na asfalt kija
baseballowego. Jednego, potem drugiego. Wreszdiesigastysz€ cichy odgtos niga
ladujacego na ziemi. Odczekata diry chwile, po czym cofgta sk o krok.

— Funkcjonariuszu Carlin — rzekta potgtosem. Zasigrobejrzata, ju byt przy niej.

— Czy mam ich przeszu&a — zapytat.

Hayward pokgcita gtows.

— Prawa jazdy — zwrdcitacsdo mtodych mzczyzn. — Te chciatabym je dosta Rzutcie
je na ziemg.

Przez chwi nic st nie dziato. W kacu prowodyr sigmat do kieszeni kurtki, wyt
portfel i wytuskawszy ze plastykow karte, upwscit ja na ziemg.

Pozostali zrobili to samo.

— Mozecie je odebrajutro po potudniu na komendzie gtownej ggricta. — Pytajcie o
sierant Hayward. A teraz grzecznie wyjdziecie z Parkozejdziecie si, kazdy w swop
strore. | pamktajcie, idcie prosto do domu. 2pdzno, pora spa Czy to jasne?

Cisza.

— Nie stysz odpowiedzi! — warkgt Carlin, a miodzi mzczyzni wzdrygreli si¢
odruchowo.

— Jasne — odparli ch6rem.

— To wynocha sl — rzucita Hayward.

Tamci stali bez ruchu jak w§pieci w ziemk.

— Zjezdzajcie! — rykreta dongnie.

Cafa grupka, ze spuszczonymi gtowami, pomaszerowaktrore Central Park West.
Wkrétce ich sylwetki rozptygty sie w mroku.

— Banda palantéw — mrulhCarlin. — §dzisz, ze faktycznie zgiglo juz dwadzidcia,
trzydziesci osob?

Hayward parsketa, nachylajc sk, by pozbiera bron i dokumenty.



— Alez skad. Jgli jednak plotki wcaz beda sie rozprzestrzenig tacy jak tych piciu
tandeciarzy &da sie tu zlatywa jak pszczoty do miodu. A wéwczas nigdy nie udarsm
opanowé sytuacji. — Oddata mu kije | westcla przecigle. — Chod. Musimy sé¢
zameldowa i zlozy¢ raport, a potem zobaczymy, czy imemy jeszcze dzisiaj w Czym
pomaoc. Jutro bowiem, o czym wiesz doskonale, pyesiodadz nam w kd¢ za to, co si
stato w tunelach.

— Nie tym razem — odpart Carlinsmiechagc sk pod nosem.

— Ju to méwites — Hayward spojrzata na niego. — Co masz nélinyarlin?

— Che tylko powiedzié, ze tym razem prawi zostamagrodzeni. A Millerow tego
Swiata czeka haniebny upadek.

— Kiedyz to odkryt& w sobie talent do przepowiadania przy$ei®

— Kiedy dowiedzialem gj ze nasz przyjaciel Beal, ktorego odestatip szpitala, jest
synem niejakiego Stevena X. Beala.

— Senatora Stevena Beala? — zapytata z niedowiemadtiayward.

Carlin pokiwat gtovy.

— On nie chce, by ktokolwiek o tym wiedziat. Obawie, ze ludzie mogliby sdzi¢, iz
wykorzystuje rodzinne koneksje dazrgych celdw, ma u wszystkich tagyfilgowg i w ogole.
Niemniej jednak to uderzenie w gtowroche rozwigzato mu ¢zyk.

Hayward przez chwgl stata w bezruchu. Wreszcie pegita gtowa i raznym krokiem
pomaszerowata w kierunku Wielkiego Trawnika.

— Pani sierant? — rzekt Carlin.

— Tak?

— Dlaczego kazatami sic cofm¢ przed § band, ochlapuséw?

Hayward milczata przez chwil

— Chciatam pokazaze st ich nie bog. | musiatam to zrolsijak naley.

— Zrobitaby to?

— To znaczy co?

— No wiesz. — Carlin wykonat zamaszysty gegtar — Czy nakopataldyim tak, ze
ekspresem wréciliby do Scarsdale i Bog wie, goeszgze?

Hayward spojrzata na niego lekko.

— A jak ci st zdaje?

— Wydaje mi sj... — Carlin zawahat siprzez chwi¢ — ze czasami naprawdnazna se¢
pani przestraszy panno Hayward.
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Gdy t6dz motorowa cjta gtadko mroczp ton Hudsonu, Snow powoli przywdziewat
kombinezon piankowy. Czut delikatnezdnie kadtuba wywotywane pradwdch pogznych
silnikbw dieslowskich. Pod poktadem byto niewieléejaca, trudno byto nawet stanwsrod
znajdupcych sg tam loranow, gps-6w, sonarow i szafek z bgo@inow zauwayl, ze dano
mu tak zwany kombinezon mokry — nurkowie policyjaywali kombinezonéw suchych —i z
miejsca paatowat, ze zaproponowat wégie do kanatdw przez oczyszczalciekow. Za
pézno, pomylat, szarpic s z kombinezonem. Lédzakolebata si i rumt do przodu,
uderzagc gtows o scianke.

Zaklat i energicznie roztart dtoniczoto. Bolato. W porzdku. Wiec to nie sen. Faktycznie
znajdowat s} na todzi w towarzystwie doborowego oddziatu konws@lv z SEAL-a,
uzbrojonych po gy i mapcych do przeprowadzenia jgkblizej nie sprecyzowanmisje. W
jednej chwili przepetnity go strach i ekscytacjaiedkiat, ze oto nadarzata mugsokazja na
odkupienie win. Szansa, by pokazat, na co napgayedsté. By¢ maze jedyna, ktora dulzie
mu dana. Uczyni wszystko, co w jego mocy, by jej iarnowé.

Poprawit mask, ustawit zamocowanprzy niej lamg, nacagngt rekawice i wrécit na
poktad.

Kapitan Rachlin, ktéry podszedi, by pomdéwize sternikiem, kiedy ustyszake
nadchodzi, odwrdcit giptynnym ruchem.

— Gdzie barwy maskage? | czemu tak dtugo to trwato?

— Wasz spra rézni si¢ trocke od tego, ktérego ded uzywatem, sir.

— Macie odid czas ado zanurzenia, bygz nim zaznajongi

— Tak jest, sir.

Rachlin skint gtowa w strore Snowa.

— Donovan, przygotuj go.

Donovan podszedt i bez stowa zglanzsmarowywé na czole i policzkach Snowa ttgst
czarno-zielon past. Rachlin gestem przywotat do siebie resztspotu.

— Postuchajcie — rzekt, rozktadajna udzie plastykoavmap. — Wejdziemy dasrodka
przez gtdowny zbiornik osadowy nad bocznikiem w Weiste. Zdaniem obecnego tu Snowa,
to najszybszy spos6b na dostanie db wewntrz. — Palcem naké#t na mapie tras
planowanego prz&gia. — Paéniej podizymy tedy, wedle wczéniej ustalonego planu, aby
dotrze& do tego miejsca, pierwszego pionu rozgegnia podziemnych tuneli. To nasz punkt
zbiorki. Gdy s¢ w nim znajdziemy, driyny Alfa, Beta i Gamma rozejdsig, kazda do
swojego tunelu. Ja pgjcha szpicy, poprowadaruzyng Alfa. Snow i Donovan twotgzespot
Delta. Ich zadaniem jest osta@inasze tyty i pilnow& czy wszystko jest jak nalg. Jakig
pytania?



Snow miat ich kilka, ale nie zadat ani jednego. Tavpiekta go od brutalnego wcierania
W nig pasty przez szorstkie gkawiczone dionie Donovana, a ttusta zmeuchrta jak
zjetczaty 16j.

Kapitan skiat gtows.

— Wchodzimy dosrodka, zaktadamy tadunki i wychodzimy. Zadanie pastatwe jak
¢wiczenia na poligonie. tadunki spowoduzablokowanie miszych tuneli odptywowych
dochodacych do bocznika. Inny zespét zejdzie do tunelstrdny Parku, blokdp dosgp od
gory. Sidzac po planach, operacje obmyslit prawdziwy zawodowiec. — Dowodca pargkn
w mask. — Kazali nam gywa¢ UNW. Uwierzylibyscie?

— UNW? — zawtorowat Snow.

— Urzadzen noktowizyjnych, ztotko. Sprébuj jednak icliywaé, magc na gtowie kaptur
kombinezonu i mask — Splunt za burt. — Nie boimy s} ciemndci. A jesli ktos zechce z
nami zadrzé& to prosz bardzo. Jesfeny gotowi. Niemniej jednak wolatbym widzg co
rozwalam w drobny mak.

Posgpit naprzod.

— W poradku. Hastings, Clapton, Beecham, na czas trwanmigg wyznaczam was do
roli tragarzy broni. W jednym zespoledzie jeden tragarz. Lorenzo, Campion, Donovan, wy
bedziecie niéc¢ tadunki wybuchowe. Ja réwrieTo maj by¢ naprawg huczne fajerwerki,
wigc czeka was taszczenie sporyakrarow. Przygotowasie. Na ramé bron.

Snow patrzyt, jak komandosi przewiesgagobie ukeénie przez pier pistolety
maszynowe.

— A co ze mp? — zapytat niepewnym gtosem.

Rachlin odwrdcit sj do niego.

— Nie wiem. Co z wami?

Snow przetkat éline.

— Ja te chciatbym cé zrobic. Pomaoc jaké... jakkolwiek.

Rachlin patrzyt na niego przez chgvil nagle na jego ustach pojawit $ekki usmieszek.

— W porzdku — rzekt. — Na czas tej operacjdziesz naszym rgniakiem.

— Migsniakiem? — spytat Snow.

— W rzeczy samej — potagrdowddca. — Beecham! Rémo tu sprzt. — Rachlin schwycit
rzucony mu wodoszczelny chlebak i vy go na szy Snowa. — Nie wolno ci go zg,
dopoki nie znajdziemy siw punkcie wy§ciowym — rzekt pétgtosem.

— Sir, przydataby mi gibron — powiedziat Snow.

— Daj mu cé. — Ktos szturchigt Snowa w brzuch kolbharpuna. Policjant schwycit bio
przerzucit sobie przez rami

Wydawato mu i, ze styszy cz\§ drwiacy smiech, ale zignorowat to. Snow wielokrotnie
polowat z harpunem w Morzu Corteza, ale nigdy jeszaie widziat pociskow takich jak te,



podwieszone pod brapiktérg otrzymat — oprocz diugich, petnych zadzioréw ogtkazdy z
harpunow wyposany byt w tadunek wybuchowy.

— Tylko nie strzelaj do krokodyli — powiedziat Doram. — § na wymarciu. — To byty
pierwsze stowa, jakie ustyszat od niego Snow.

Pulsowanie silnikbw pogbito sie i t0dz przybita do betonowego pomostu paaji
mrocznego masywu oczyszczakeiekOw. Snow z niepokojem spojrzat w gara ogromn
betonows budowk. Zaktad byt w peini zautomatyzowany, stanowit raeto istne dzieto
sztuki, lecz policjant styszat plotki, jakoby odvah jego uruchomienia, przed ¢siu laty,
oczyszczalnia stale borykatagst jakimi problemami. Miat nadziej ze nie omylit sg,
sugerujc zepcie do tuneli przez gtéwny zbiornik osadowy.

— Czy powinnémy ich powiadomi 0 naszym przybyciu? — zapytat Snow.

Rachlin spojrzat na niego z lekkim rozbawieniem.

— Ju to zrobilsmy. Bytes wtedy pod poktadem. Spodziewajic nas.

Przez burt przerzucono sznurawdrabink i oddziat pospiesznie zszedt po niej na
pomost. Snow rozejrzat¢sidokota, aby zorientowasic w terenie. Znat to miejsce, byt tu
podczas szkolenia: niedalekadtznajdowata si sterownia. Oddziat wszedt za nim na gor
po metalowych schodach i ruszyt dalej, mygajogromne zbiorniki napowietrzania i
filtrowania odpadow.

Won metanu gciekOw wisiata w powietrzu niczym cuchoa mgta.

Gdy mireli ostatni ze zbiornikbw, Snow przystdnprzed jasnaottymi metalowymi
drzwiami, odcinajcymi sk na tle wszechobecnej dokota sZarpz wymalowanymi na nich
czerwonymi literami: Nie wchodai Otwarcie drzwi uruchomi sygnat alarmowy.

Rachlin odepchyt Snowa na bok i otworzyt drzwi solidnym kogoiem. Za drzwiami
znajdowat si waski betonowy korytarz, gpany w silnymswietle neonéwek. Dat sistyszé
wyrazny, zawodacy jek syreny alarmowe;j.

— Jazda — rzucit potgtosem Rachlin.

Snow sprowadzit ich schodami na ddét, na podest @@y napisem STEROWNIA. W
$cianie znajdowaly sidrzwi, a obok nich czytnik z otworem na kegtektroniczg. Dowddca
cofmat si¢ i juz miat kopry¢ w drzwi, gdy nagle, jakby po nasilg, nacisgt klamke. Drzwi
uchylity sie bezszelestnie. W ogdle nie byly zamtai

Za nimi znajdowato sgirozlegte pomieszczenie, jasnéatetlone i przesycone dtawas
wonia sciekow. Wzdhi $cian chgrety sie urzadzenia kontrolne i regulage. Pérodku, przy
konsoli kontrolnej, siedziat tylko jeden nadzor€xdtozyt stuchawk telefonu stajcego na
biurku, wtosy miat w nietadzie i mrugat powiekamakby telefon wyrwat go z gbokiego
snu.

— Wiecie, kto dzwonit — wyjanit, wskazujc na aparat. — Be Swigty, toz to przecie
sam zasfpca dyrektora...



— Swietnie — ucit Rachlin. — Nie tramy zatem czasu. Musimy niezwlocznie wogy¢
turbine gtbwnego odptywu.

Me¢zczyzna zamrugat, speglapgc na Rachlina, jakby ujrzat go po raz pierwszy. Gdy
powiddt wzrokiem po starych za dowddckomandosach, wybatuszyt oczy jeszcze bardziej.

— A niech to — wykrztusit, zerkag na harpun bojowy Snowa. — On ngtowal, prawda?

— Pospiesz gj ztotko — wysyczat przeggle Rachlin — albo wrzucimy gido zbiornika i
pozwolimy, aby twgj thusty zewtok sam zablokowatdime.

Me¢zczyzna poderwat siz krzesta, podszedt do panelu kontrolnego isopukilka
dzwigni.

— Pk¢ minut to wszystko, ile ma@gpanom péwieci¢ — rzucit przez rami, zblizajac sk do
drugiej konsoli. — Gdybym wytzyt urzdzenie na diej, w calej okolicy na zachdéd od
Lenox Avenue wybitaby kanalizacja.

— Pk¢ minut to doktadnie tyle, ile nam trzeba. — Rach$ipojrzat na zegarek. —
Zaprowad nas do zbiornika osadowego.

Nadzorca, lekko dysz, wyprowadzit komandosow na podest, a stanpo schodach do
waskiego korytarza. Na jego drugimau znajdowaty s drzwi. Mgzczyzna otworzyt je, po
czym wraz z pozostatymi zszedt po spiralnych metgth, pomalowanych na czerwono
schodach. Wiodty one do nietkj kltadki zwieszajcej sk kilka stép nad spienian kipiaca
powierzchn.

— Napraw@ chcecie tam z&? — zapytat pyzaty nadzorca, spaigjac na komandoséw z
niedowierzaniem.

Snow spojrzat w doét na pokeytpiarg i szumowinami powierzchgi mimowolnie
zmarszczyt nos i po raz kolejny zmdowat, ze zostat tej nocy w biurzeze zaproponowat
zegcie do kanatowg witasnie drog. Najpierw Humboldt Kill, a teraz...

— Tak — odpart kapitan.

Mezczyzna oblizat wargi.

— Glowny doptyw znajduje sipi¢¢ stop pontej powierzchni, po wschodniej stronie
zbiornika. Uwaga na topaty turbiny. Wgkzytem p, ale pod wptywem ptywdw osadowych
topaty wchz bedg sie porusza.

Rachlin skint gtowsa.

— A gdzie doktadnie znajdujegspierwszy pion?

— Trzysta dwadzieia stép w gib kanatu doptywowego — wygait nadzorca. — Przy
rozgakzieniu skeccie w lewg odnog.

— To wszystko, co musimy wiedZie- odpart Rachlin. — Teraz praswraca na gog, a
gdy sk tam pan znajdzie, niech pan ponownigaay urzdzenia.

Me¢zczyzna stat w bezruchu, przydhjac sk oddziatowi.

— Jazda! — warks Rachlin, a nadzorca ruszyt schodami nacgor



Snow zanurkowat pierwszy, wskakgj tyfem do wypetnionego bulgogz brep
zbiornika, a zaraz po nim Donovan.

Gdy skwapliwie otworzyt oczy, zdziwit si jak przejrzysta byta woda vciekach, nie
melasowata, lecz rzadka, z leciutkim, mlecznobiapgnieniem.

Do zbiornika wskoczyli pozostali. Czut wilgavslizgujaca sic pomiedzy kombinezon a
skor i starat s¢ 0 tym nie mylec.

Snow poptynt przed siebie, walex ze stabym mdem. Przed sabdostrzegt wydczorg
turbine przepustu, za ktdrczernit s¢ otwor rury doptywowej; stalowe topaty veei obracaty
sie powoli. Zatrzymat si i odczekat, a dolgcza don Rachlin z resazt oddziatu. Rachlin
wskazat na Snowa i przesadnym gestem odliczyt heagla Przy trzech Snow i Donovan
przemkrli na drug strorg turbiny. Po nich to samo uczynity kolejno zespédya, Beta i
Gamma.

Snow znalazt gsiw ogromnej stalowej rurze, wigdej w niezg¢biong, czarm otchta.

Zndéw poczut narastaga zgroz, przeraenie identyczne jak to, ktére ogadm go w
Humboldt Kill, ale zwalczyt je w sobie, spowalrgajoddech i w mé§lach licac uderzenia
serca. Nie mogt spanikowaNie tym razem.

Rachlin i jego partner prgkzgneli sie pomkdzy topatami, po czym Kkapitan
zdecydowanym gestem dat Snowowi znak, aby ghyahalej. Nie zwlekac, wypetnit
polecenie, prowadz pozostate zespoty na miejsce zbidrki. Z tytunira, rozlegt s¢ toskot
uruchamianej turbiny. topaty zagy sie obraca. Prd wokot niego stat sibardziej rwacy.
Teraz, nawet gdyby chciat, nie mogkjmawroce.

Tunel prowadzit w dét, po drodze mihjedno, a potem drugie rozwidlenie. Snow w obu
przypadkach wybierat leyvodnog. Zdawato st im, ze mirgta cata wieczn&, lecz w kacu
oddziat zatrzymat siprzy pierwszym pionie wentylacyjnym agskim stalowym szybie, nieco
Szerszym i ramiona rostego giczyzny.

Rachlin dat znak,ze odid on przejmuje prowadzenie oddzialu. Biahc za
komandosami z SEAL-a, Snow pop#yrw doét, otoczony chmur babli powietrza z butli
tlenowych swoich poprzednikow. Po kilku jardach dowa st zatrzymat, po czym
wprowadzit swoich ludzi do poziomego przewodugzszego jeszcze hiszyb, ktorym
podgzali dotychczas. Snow ptghza Donovanem, oddychaj ciezko, gdy jego zbiorniki przy
kazdym ruchu odbijaty si odsciany.

Nagle btyszczca stal usipita miejsca starejelaznej rurze, pokrytejapczastym nalotem
rdzy. Zawirowania wody wywotane przeptgniem przez ruy poprzednikOw Snowa byty tak
silne, ze woda zabarwita gina pomaraczowo. Snow prawie nic nie widziat. gtha woda
optywata cate jego cialo, mimo to phinnieprzerwanie naprzod, cagj uspokajajce
regularne fale wywotane przez niewidoczne ptetwgj@dupcego s¢ przed nim Donovana.

Przystagli na chwik, podczas gdy Rachlin spadat na map w swietle maitej,
otéwkowej, wodoodpornej latarki. Jeszcze dwa gigkrkrotki odcinek pod géri Snow



poczut,ze jego glowa wydostaje ¢sspod wody. Znaldi sie w ogromnym starym tunelu o
srednicy okoto szesnastu stop i w potowie wypelniongrzetaczaca sie leniwie nmetna
wodg. Gtéwny Bocznik.

— Snow i Donovan, do tytu — dobiegt ich sttumionipg Rachlina. — Zosfa@ie na
powierzchni, ale oddychajcie powietrzem z butli. W tunelu powietrze jest zbyt
przesycone metanem. Ruszamy zgodnie z usig@imtedus.

Dowddca szybko sprawdzit €ona oprawionej w plastyk mapie przymocowanej do
kombinezonu, po czym poptyhnaprzéd.

Oddziat rozdzielit sj na zespotly, ktére sprawnie skierowaty &u przydzielonym im
tunelom.

Snow uwaat sk za doskonatego ptywaka, jednak to, co zaprezeniiagaottowarzysze,
ktérzy w kilka chwil pozostawili go daleko w tyleznacznie wykraczato poza jego
mozliwosci.

Tunel kaiczyt s w ogromnym pgciokatnym pomieszczeniu o wysokim sklepieniu,
ozdobionymzottymi, ociekajcymi wody stalaktytami.

Snow ze zdumieniem spojrzat na gty zelazny tacuch, zwieszary sk z metalowego
okragtego haka, umieszczonego w samyodku koputowego sklepienia.

Strwzki wody $ciekaty po ogniwach fecucha i wielkim zardzewiatym haku, skageijna
koncu do zbiornika potrej. Na betonowym podeie dostrzegt rdzawélady. W $cianach
pomieszczenia widniaty otwory trzech wielkich suchyuneli.

— Potrojne rozgakienie — rzekt Rachlin. — Toetzie nasze miejsce zbidrki. Co prawda
nasze zadanie to butka z mastem, ale musimy je mggkeegulaminowo. Obowzuje prosta
zasada akcji i reakcji. Hasto i odzew. \Admvym odzewem &da trzy liczby parzyste. Zasady
nawigzania walki § proste — podajecie swpjtozsamd¢, ale w razie jakiegokolwiek
zagraenia czy préby unienmiwienia wykonania misji strzelajcie tak, aby zabPunkt
wyjsciowy mamy wyznaczony w kanale na wysékoSto Dwudziestej Rtej Ulicy. —
Kapitan rozejrzat si wokoto. — W porzdku, panowie, najwiszy czas, b§my zarobili na
swoje emerytury.
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Przez krotk, przeraajaca chwile Margo gdzita, ze zostali zaatakowani, i odwrdcita: si
instynktownie unost brax do pozycji gotowsci, niepewna, czy spojréena istog, z ktdr
mocowat s¢ Pendergast.

D’Agosta zakit pod nosem. Zerkpa spod poOtprzymkriych powiek poprzez wgk
obce jej gogle noktowizora i stwierdzitze Pendergast szamocze zijakimé cztowiekiem,



zapewne bezdomnym, ktéry wymitrsie z policyjnej obtawy. Takie w kalym razie sprawiat
wrazenie — byt caty mokry, utyttany w btocie i chybanawit z jakieg niewidocznej rany.

— Zga& latarke — zasyczat Pendergast.

Promien latarki D’Agosty musat jej gogle i zgast. Przez chwilprzed jej oczami
wirowaty barwne plamy, gdy ugdzenie przystosowywato¢sdo zmiany éwietlenia, a gdy
dokonato niezkdnej korekty,swiat dokota znéw nabrat ostd. Westchita gikboko. To
pociagte oblicze i zmierzwione, pozlepiane wakirwtosy wydalty jej s¢ znajome.

— Bill? — spytata z niedowierzaniem.

Pendergast przewrdcit ginczyzre na ziemg, obejmujc go ramionami, jakby dla
ochrony, i szeptat mu éodo ucha. Po chwili tamten przestat svyrywat i zwiotczat.
Pendergast pguait go i wstat.

Margo wychylita s¢ do przodu, aby lepiej iprzyjrze. Tak, to faktycznie byt
Smithback.

— Dajcie mu chwi — rzekt Pendergast.

— Nie do wiary — warksgt D’Agosta. — §dzisz,ze przyszedt tu za nami?

Pendergast pokcit gtowa.

— Nie. Nikt nas nigledzit.

Rozejrzat s} wokoto, ponkej i ponad nimi rozeigat sk labirynt korytarzy.

— To Szyjka Butelki, tu schodzsie wszystkie wiogce w dét tunele z obszaru Central
Parku. Najwyraniej scigano go i catkiem przypadkowo nasze drogi [mizecety. Pytanie
brzmi, kto lub co gdcigato?

Siggngt po zaopatrzonw dysz rurg miotacza ptomieni i spojrzat na D’Ag@gst

— Badz gotéw w kadej chwili uzy¢ flesza, Vincencie.

Niespodziewanie Smithback poderwa¢ s ziemi, by zaraz ugé& na phtanire rur i
przewodow pokrywajicych podtog.

— Oni zabili Duffy’ego! — krzyknat. — Kim jestécie? Pomécie mi! Nic nie widz!

Chowajc brar do kieszeni, Margo wysgta sk naprzod i ukdkia przy nim. Zejcie z
mrocznych tuneli metra do podziemi — poprzez pelagdzniejszych dwickow korytarze i
ciemne, rozbrzmiewage pogpnym echem galerie, ktére tu, wielegter poniej poziomu
Manhattanu wydawaty sizgota nie na miejscu — jawitoesjej niczym na wpot zapomniany
sen. Widok przyjaciela wybieggego z mroku, sparabbwanego przez szok i przeemie,
jeszcze bardziej wzmdgt w niej wienie nierealnsi.

— Bill — rzekta uspokajaro. — Ja dobrze. To ja, Margo. Pragznie krzycz. Nic nie
mow. Nie chcemy zapalaswiatta, to zbyt niebezpieczne, a nie mamy jeszeinggo
noktowizora. Nie martw gj pomaemy ci &¢. Zabierzemy @i ze soh.

Smithback zamrugat powiekami; miat rozszerzorenice.

— Che si¢ stad wydostaé! — wrzasnt nagle, podrywajc sk z ziemi.

— Co takiego? — rzucit sarkastycznie D’Agosta. zeprcitbys taki temat?



— Nie maesz zawrod@. W pojedynk nie masz szans, aby sityd wydosté — powiedziat
Pendergast, uspokajaym gestem kiagt mu dia na ramieniu.

Szamotanina musiata wyczeég@mithbacka, bo dziennikarzeko usiadt na ziemi.

— Co wy tu robicie? — zapytat w kou.

— Mogtbym spyta cie o to samo — odrzekt Pendergast. — Mephisto prowsadzdo tuneli
Astora... innymi stowy, do Diabelskiego Poddaszara@owano plan, zgodnie z ktérym z
Rezerwuaru ma zostspuszczona woda, aby zatanele i potogi zyjace w nich istoty.

— To plan kapitana Waxiego — dodat D’Agosta.

— Niestety, w zbiorniku aroi sk od tropikalnych lilii, réglin Mbwuna. Te stworzenia
hodowaly je wianie w Rezerwuarze. Nie memy dopycic¢ do tego, aby rdiny przedostaty
sie do oceanu. Juza p&no, aby powstrzymiaoperags spuszczania wody, od strony rzeki
wystano wec oddziat komandoséw SEAL, aby zablokowali znajdajsé najnizej tunele
odptywowe. My zaczopujemy Kkorytarze ponad tunelaAstora w celu uniknricia
ewentualnych przeciekéw. Zablokujemy je od gory abtywapca woda nie przedostata si
do rzeki. J&li sic nam uda, zostanie zalana Szyjka Butelki, ale wodavydostanie gipoza
ten zamkngty obszar.

Smithback stuchat w milczeniu, z pochyiogtows.

— Jestémy dobrze uzbrojeni i w petni przygotowani na to,maze nas spotkana dole.
Mamy mapy. Z namidiziesz bezpieczniejszy. Czy rozumiesz, Williamie?

Margo obserwowata niezwykly skutek, jaki miodoptgntyrada agenta wywarta na
przeraonym, mocno wstegnictym dziennikarzu. Oddech Smithbacka spowolng st w
koncu nezczyzna niemal niedostrzegalnie pokiwat giow

— A nawiasem mowc, co tutaj robisz? — zapytat D’Agosta.

Pendergast chciat uciszygo ruchem dioni, ale Smithback odwrécit wzrok wosg
porucznika.

— Zszedtem do podziemi pod Central Parkiem,apagc sladem kapitana Waxiego |
kilku jego ludzi — rzekt pétgtosem. — Probowali plrcad jakies zawory. Okazato i
jednak, ze nie mana ich rusz§. Zostaty uszkodzone. Sabptazy cé w tym rodzaju. |
wtedy... — Przerwat nagle. — Pojawil¢ €ini.

— Bill, przesta — wtracita Margo.

— Uciekiem — cignat Smithback, gwattownie przetykg sline. — Ucieklsmy, ja i Duffy.
Ale oni dopadli go przy stacji pomiarowej. Oni go..

— Wystarczy — rzekt Pendergast. Zapadta ciszabet&a powiadasz?

Smithback skigt gtowa.

— Uslyszatem, jak Duffy mowike ktags musiat uszkodzizawory.

— Niedobrze. Bardzo niedobrze. — Na twarzy Pendéagmalowat si wyraz, ktérego
Margo nigdy dadd nie widziata. — Lepiej chathy dalej — zakomenderowat, ponownie



zarzucajCc miotacz ognia na plecy. — Szyjka Butelki to idealmiejsce na zasadzk—
Zlustrowat wzrokiem ciemny tunel. — Mephisto? — ugystat.

Wsrod gestej czerni ¢ sie poruszyto i ta obok nich pojawit s Mephisto, z zatzonymi
na piersiachgkami i szerokim, afektowanymémiechem na ustach.

— C& za wzruszajce spotkanie — wysyczat ghiko. — Zaiste, cata wesota kompania
nareszcie znowu w komplecie. Witaj, skrybo. Tymeraz jak widz, odwayles siec zapucic
pod ziem¢ znacznie dalej ni podczas naszego pierwszego spotkania. Toagagi
nieprawda?

— Nie powiedziatbym — odpart niemal szeptem Smitkba

— Jak to mito mié pod eka wlasnego Boswella — w sztucznyéwietle noktowizora
Margo odniosta wrzenie,ze w oczach Mephista, gdy powoli, z rozmystem lustocah
grupg, rozbtysty ztocistokarmazynowe iskierki. — Czy iyez poemat epicki opiewgly te
wyprawe? Mephistiad. Licze na heroiczne kuplety. Oczy$uie, zaktadajc, ze wyjdziesz z
tej przygody cato. Zastanawiang skto spdréd nas ocaleje, a czyje 4@ spoczi na zawsze
tu, w mrocznych tunelach pod Manhattanem.

— Ruszajmy — rzucit Pendergast.

— Rozumiem. Nasz Whitey uznak juz dos¢ gadania. Mee obawia s, ze to jego keéci
pozostan pod ziema nazer dla szczurdw.

— Musimy umidci¢ kilka zestawéw tadunkoéw doktadnie pod SzyRutelki — oznajmit
ze spokojem Pendergast. —$l0dedziemy marnotrawsi czas na wystuchiwanie twoich
obraliwych monologéw, mée nam go nie wystarczya ucieczk. A jesli nie wydostaniemy
si¢ sfad, zanim tadunki eksplodyj szczurom naer, procz moich, pozostartakze twoje
kosci.

— Dobrze ju, dobrze! — mrukgt Mephisto. — Nie unosie.

Odwrdcit sk i pocztapat w dét ogromnego, mrocznego kanatu.

— Nie — rzucit Smithback.

D’Agosta zblizyt si¢ o krok w jego strog

— Chod. Bedg cie trzymat za ¢ke.

Pionowy przewdd przechodzit w wysoko sklepiony fui@zekali w ciemnéciach, gdy
Pendergast zatgt kilka zestawow tadunkow, a kiedy skazyt, rcka dat im znak,ze mog
is¢. Kilkaset jardéw dalej dotarli do ktadki zwieszegj st kilka stép nad powierzchai
wody. Margo ucieszyta sina widok pomostu; egajgcy do kostek strumie byt lodowato
zimny i okropnie cuchat.

— Swietnie — wyszeptat Mephisto, wchegz na kiadk. — Widz, ze naszemu
burmistrzowi spod Grobowca Granta wreszcie zabrk&fweptu.

— Gdyby tak jeszcze nasz Krol Wiegdw taskawie zechciat gizamkmyé — warkrat
D’Agosta.

Mephisto zasyczat z rozrzewnieniem.



— Krél Wiéczgow. Czarujce. Nie masz czasem ochoty czegozeksic? Mog: zaraz
skoczy i upolowa dla ciebie dorodnego krélika tunelowego.

D’Agosta zesztywniat, ale nie odezwak sani stowem, a Mephisto, zeskoczywszy z
ktadki, wszedt do znajdagego st za ni waskiego przejcia. Margo ustyszata dobiegay
skads ryk sptywapcej wody i rzeczywicie, korytarz kaczyt se niedaleko sid nieduiym
wodospadem. Aska zelazna drabinka, prawie niewidoczndréd nagromadzonych przez
dekady osadéw, wiodta do pionowego tunelu u podgteagkady.

Przeszli przez tunel pojedynczo, zeska&upa nierowne, kamieniste podé poniej
polaczonych odptywéw dwoch siedemdziggodwucalowych rur kanalizacyjnyct8ciany
upstrzone otworami po gorniczym strzelaniu vagglty, jakby szalaty w nich wyfkowo
paskudne termity.

— Nous sommes arrivés — rzekt Mephisto, a Margoagmierwszy odniosta wianie,ze
w jego pompatycznych stowach pobrzmiewata nutagmokojenia. — Diabelskie Poddasze
znajduje si doktadnie pod nami.

Dajac im rcka znak, by si zatrzymali, Pendergast spojrzat na mapy, po czym
bezszelestnie rozptyh sic w starym tunelu. W miarjak jego nieobecrié zaczta sk
przedizat, Margo denerwowata gicoraz bardziej byta tak podminowana wystarczyt
dzwick skapugcej z omszatego sklepienia wody, kicfse czy gwattowniejsze poruszenie,
aby podrywata sijak oparzona. Znéw zapytywata sasiebie, po co tu przyszta. Ponownie
kwestionowata powodage ng motywy. Coraz trudniej byto ignorowdakt, ze znajdowata
si¢ setki stép pod zierj w labiryncie starych, z dawna zapomnianych tukelejowych,
korytarzy dostawczych i innych, jeszcze bardziggyagkowych pomieszcage a gdzié w
poblizu czyhat morderczy wrog, ktéry mogt widej chwili...

W ciemndciach, tu obok niej, cé si¢ poruszyto.

— Droga pani doktor — ustyszata jedwabisty syk Msgah — Przykro mize zdecydowata
sie pani wzp¢ udziat w naszej matej wycieczce. Skoro jednak pani tu jest, progzmi
wyswiadczy przystug. Che, aby pani wiedziataze w razie ewentualnych ktopotéw nie
zamierzam si podktad&, niech s¢ nimi zajny pani przyjaciele. Gdyby jednak zrobitce si
napraw@ niewesoto, mge mogtaby pani deczy¢ cos ode mnie.

Margo poczutaze wcknieto jej do eki nieduzg kopert. Zaciekawiona, zaea unost ja
w strorg noktowizora.

— Nie! — rzucit Mephisto, chwyta¢ Margo za¢ke i wktadapc jej dtar wraz z kopett do
kieszeni kurtki, ktGg miata na sobie. —dgizie na to d&¢ czasu péniej. W razie potrzeby, ma
Sie rozumie.

— Dlaczego ja? — zapytata Margo.

— A ktézby inny? — rozlegt si syk. — Ten dwulicowy agencina, Pendergast? Aerten
przergniety egzemplarz wzorcowego st prawa? Mge, pani zdaniem, powinienem
wybrat tegozéttodzioba, Smithbacka, dziennikarzyma trzy grosze?



W ciemndciach rozlegt si tupot krokéw i po chwili wswietle dwoch latarek ujrzeli
nadbiegacego Pendergasta.

— Doskonale — powiedziat, gdy Mephisto na powr&tpigngt sie w ciemndciach. —
Przed nami znajduje simetalowa ktadka. Zszedtem po niej na dot. Laduokimieszczone
pod Szyjk Butelki powinny skutecznie zablokowaod potudnia woel spuszczog z
Rezerwuaru. Teraz musimy jeszcze zgédadunki przy pétnocnym skraju Parku.

Rzeczowy, spokojny ton jego gtosu zdaniem Margmwas raczej do partii krokieta hi
relacji z kolejnego etapu ich koszmarnej wycieczKiemniej jednak cieszyla @i ze
przynajmniej Pendergast, chyba jako jedynyssm nich, wcaz nie tracit zimnej krwi.

Agent upt miotacz ptomieni za uchwyt, odblokowat dgsmylotows i kilkakrotnie
wiaczyt starter.

— Péja& pierwszy — oznajmit. — Potem Mephisto. Ufam twojenmstynktowi. Jdli
wyczujesz ze cokolwiek jest nie tak, natychmiast daj mi&na

— Ju nasza obecr$¢ tutaj stanowi ewenement sam w sobie — rzekt Méphis Odlgd
zjawili sie Pomarszczeni, nikt junie zapuszczagiv te rejony.

— Margo, péjdziesz nagina — cigngt Pendergast. — Zaopiekuj¢siSmithbackiem.
Vincencie, chciatbym, aByubezpieczat tyty. Mogsprobowa nas podég.

— To fakt — przyznat D’Agosta.

— Chciatbym pomdc — Margo ustyszata cichy gtos 8hatka.

Pendergast spojrzat na niego.

— Bez broni jestem bezyteczny — wyjdnit pisarz niewyranym, lecz petnym
determinacji glosem.

— Umiesz strzek&

— Strzelatem kiedydo rzutkow z szesnastki — odpart Smithback.

D’Agosta sttumitsmiech. Pendergast wydwargi, jakby przez chwgl nad czym sig
zastanawiat. Wreszcie z#lg ramienia drug broa i podat pisarzowi.

— To M-79. Strzela pociskami wybuchowymi kalibrutezzizigci milimetrow. Zanim
nacgniesz spust, upewnij gize strefa raenia przed top wynosi co najmniej sto stop. Po
drodze D’Agosta wyjani ci, jak masz przetadowywaGdyby zabawa za¢la sk na dobre,
powinno by dostatecznie jasno, abgie miatzadnych ktopotéw z celowaniem.

Smithback pokiwat gtow.

— Na m¥l o dziennikarzu z granatnikiem w dtoniach robi $®i nieswojo — z ciemrigi
dobiegt gtos D’Agosty.

— Zataeymy tadunki i jiz nas tu nie ma — rzekt Pendergast. — Walka toexstati¢. Huk
wystrzatow sciggmtby nam na kark cathorc tych stworzé. Vincencie, ustaw flesz na
stroboskopowe btyski i w razie ewentualnych kiopotdatychmiast go ayj. Najpierw ich
oslepimy, a potem poestujemy otowiem. Tylko nie zapomnij zdj wczeniej noktowizora,
btysk flesza mégitby go uszkodziWiemy, ze te istoty nie znogzwiatta, gdy zatem wykryj



nasz obecndé¢, wykorzystamy ¢ stabd¢ przeciwko nim. — Odwrécit sido Margo. — Na ile
procent jestepewna skuteczroi witaminy D?

— Na sto — odparta natychmiast. Zatity sic przez chwi. — No, powiedzmy na
dziewkcdziesat piec.

— Rozumiem — mruks agent FBI. — Cd, w razie ewentualnej potyczki propoaupbys
najpierw zrobita aytek ze swojego pistoletu.

Pendergast raz jeszcze rozejrzat dokota, po czym poprowadzit greipv glab starego
tunelu. Margo patrzyta na D’Agastktory, mocno trzymag Smithbacka za ragiprowadzit
go wolnosladem agenta.

Po przejciu okoto pec¢dziesat jarddw Pendergast zatrzymat,sunosac w goe prawg
reke. Jeden po drugim pozostali przystianAgent bardzo wolno uniést palec wskaay i w
ostrzegawczym geie przytlazyt go do ust. Nagpnie, s¢gajc do kieszeni bluzy, wy} z niej
zapalniczk i przytozyt do wylotu dyszy miotacza ognia. Rozlegi@ sielikatne pyknicie,
btysreto swiatto i dat s¢ styszé cichy syk. Przy wylocie niediej dyszy pojawit si malutki
ptomyk zaptonu.

— Czy ktg z was ma mee fajki? — mrukgt potglosem Mephisto.

Margo, oddychajc przez nos, z trudem usitowata zachéwpoko;.

Powietrze bylo gste od woni zmieszanych ze gabetanu i amoniaku. Mimo to pad
tego fetoru bez trudu datogsivyczut charakterystyczny Kdi odor, ktéry Margo znatazaza
dobrze.

58

Snow opart s bolagcymi plecami o ceglansciare przy podécie. Zdpwszy pietwy,
utozyt je starannie podciamg, obok rzdow paséw obaieniowych i butli do nurkowania.
Przez chwi¢ zastanawiat gi czy odiay¢ podgumowany chlebak, ktéry miat przewieszony
na ukos przez pigrale zaraz przypomniat sobies dowddca zabronit mu rozstaévsic z nim
az do zakaczenia misji. Podest, przez cienkie podeszwy newmprego materiatu, wydawat
si¢ sliski i mulisty. Wyjat ustnik, krzywgc sk, gdy poczut w nozdrzach cuciue, zagchte
powietrze. Zacgy go piec oczy, zamrugat kilka razy. Lepiej przykmyj, pomyslat,
zaczerpawszy haust tlenu. Wiedziate odtd czeka ich ja tylko diugi marsz.

Dokota niego komandosi SEAL zdejmowali maski i buttlenowe, otwierali
wodoodporne pakiety i szykowali sptz Kapitan Rachlin zapalit flgri wetkmat ja w
szczelig w ceglanegcianie. Flara zasyczata i wydata kilka trzaskovepshac pomieszczenie
w silnym, czerwonym blasku.

— Przygotujcie osobiste zestawacznaiciowe. Wywaé ich wolno jedynie w sytuacjach
awaryjnych, na ustalonej gztotliwosci. Przez caty czas oboauiuje absolutna cisza i petna



dyscyplina bojowa. W kalym zespole znajduje¢sbsoba odpowiedzialna za przenoszenie
tadunkéw. Gdyby z jakiegopowodu jeden z trzech zespotéw wykonawczych niegtmo
wypetnic misji, dokonug tego pozostate.

Raz jeszcze spojrzat na wodoszczemag, po czym zrolowatg i przypigt do pasa z
podwieszonym nzem.

— Delta — zwrécit ¢ do Donovana — ubezpieczacie nas. Zostajecie twtgpunkcie
zbiorki, aby w razie czego ostatianasze tyty. Gdyby ktdgyz zespotdw odpadt z gry,
wchodzicie na jego miejsce. — Rozejrzat dbkota. — Beta, pojdziecie tym tunelem. Gamma,
najdalszy korytarz. Po jakighpieciuset metrach dotrzecie nimi do pionowego szybamT
podtazycie swoje tadunki. Spotkamyestu ponownie najdalej o 23.00.zé# sie sp&nicie,
zabraknie nam czasu na uciegzk

Rachlin rzucit Snowowi przeszywse spojrzenie.

— Wszystko w porgdku, ztotko?

Snow pokiwat gtow.

Kapitan powtorzyt gest.

— Ruszajmy. Beecham, idziesz zeamn

Snow patrzyt, jak trzy zespoty znilgayv ciemndciach, cienie przesuwggic kotyszco
po btyszcacych wilgoch scianach, styszat, jak podeszwy grubych butéw mlaskagestym
btocku. Zestaw dczncciowy, ktéry przymocowat do gtowy, wydawatl mugsbobcy i
krepujacy. W miag jak odgtosy ucichty w oddali, pochiane przez mrok tuneli, za¢o
ogarni& go coraz silniejsze uczucie zageoia.

Donovan badat pomieszczenie, lusjcujstemple i stare cegty. Po kilku minutach
bezgtanie zawrdcit w stroa niszy z ekwipunkiem, réavietlonej upiornym blaskiem flary.

— Cuchnie tu jak w wygodce — powiedziat whka, kucagc obok Snowa.

Policjant nie pokwapit gi by odpowiedzié chaé stowem nag¢ oczywist uwag;.

— Niezle ptywasz jak na cywila — ggngt komandos, poprawigg pas typu Webb.
Najwyrazniej to, co zaprezentowat w tunelach, kwalifikowgle, zdaniem Donovana, do roli
godnego partnera do rozmowy. — To ty wydobyteh dwdch truposzy z Kloaki, prawda?

— Tak — odpart z wahaniem Snow. Zastanawigte jeszcze styszat o nim Donovan.

— Zwariowana robota, szukanie sztywniakow — Donavamiat sk.

Nie bardziej ni zabijanie partyzantow Wietkongu czy pagdaie pod czys t0dz
tadunku wybuchowego, porélgt Snow. Gténo za powiedziat:

— Szukamy nie tylko ciat. Akurat tego dnia naszyetem byta paczka heroiny, ktoktos
zrzucit z mostu.

— Heroina, powiadasz? Rybki w tamtej okolicy pra#imzszy czas musiaty kdyna
nieztym haju.

Snow rozémiat sk, cha nie catkiem szczerze i z pewnym wymuszeniem. Gbzeola,
stary? Wyluzuj, jak Donovan.



— Zalaze sig, ze w Kloace od dwustu lat nie ptywata ani jedna ryba

— Pewnie masz ragt rzekt Donovan, podnosz sk cigzko. — Nie zazdroszezci, stary.
Wolatbym tydzié w pace ni pig¢ minut taplania siw tym tajnie.

Snow zauwayt, ze komandos z ironicznymimnieszkiem przygida s¢ jego harpunowi.

— Moze lepiej wé sobie prawdziw bron, na wypadek gdyby przyszio nam gltdy¢ do
akcji. — Donovan przez chwilgmerat w jednej z toreb i wylj z niej karabin automatyczny z
umocowan poniej lufy, paskudnie wygdajgcag metalowy tulejg. — Strzelaté kiedykolwiek
z M-167? — zapytat.

— Owszem, podczas pikniku z okazji vkaenia akademii oficer szkoleniowy pozwolit
nam popyka troche do tarcz — odpart Snow.

Oblicze Donovana wykrzywit grymasegdiacy mieszania rozbawienia i niedowierzania.

— Na pewno. To musiat bywystrzatowy piknik. Zatee sig, ze mamusia data ci ng t
okazp ekstra lunch w pudetku.

Rzucit Snowowi karabin, po czym znowegingt do torby i wypt kilka magazynkéw.

— Kazdy z nich miéci trzydzigci naboi. Gdy strzelasz w trybie automatycznym,
opr&nienie magazynka trwa niecate dwie sekundy, niamej wicc dtugo palca na spcie.
Technologia nie jest najnowsza, ale to dobra iwegzana bra.

Podat mu tadownig

— Przedni spust obstuguje XM-148. To wyrzutnik @gt@mv. Tu masz dwa pociski
kaliber.40, na wypadek gdybghciat sprobowa jak to dziata.

— Donovan, kim naprawdest mesniak?

Na pokrytej kamuflaowg past twarzy komandosa pojawitesszeroki dmiech.

— Chyba mog ci to powiedzié. Migsniak to pechowiec, na ktérego wypadio, aby
podczas akcji nosit bum-bumy.

— Bum-bumy? — Snow wgi nic nie rozumiat.

— Flary magnezjowe. Standardowy element wypesi@a podczas operacji nocnych,
nawet takich jak nasza dzisiejsza mata wycieczKapiGorzepis, ale nijak nie dagsgo
obegé. S bardzo silne i bardzo jasniwieca. Wystarczy odkgci¢ gormg czes¢, aby p
uzbrok, potem ciskasz flarna bezpiecznodlegtd¢ i w chwili uderzenia wybucha z sit
miliona swiec. Sk w tym, ze nie § zbyt stabilne, j&i rozumiesz, o co mi chodzi. Wystarczy,
zeby w ten chlebak trafita jedna kula z dwudziestkiojki i bum! Po mé¢sniaku. Chyba
rozumiesz, co mam na gly — Zachichotat, po czym znéwesbddalit.

Snow zmienit pozyej, staragc sk trzyma chlebak mealiwie jak najdalej od torsu. Ji
nie liczyt skwierczenia flary, przez ngpnych kilka minut w pomieszczeniu panowata
kompletna cisza. Wreszcie Snow znéw ustyszat chiflomovana.

— Stary, spojrz tylko na to! Uwierzytdyze szwendat situ jakis swirus? | to jeszcze na
bosaka.



Odkiadagc karabin, Snow wstat i podszedt, aby to zobacky btocie wyranie wida
bylo slady bosych stép. Ani chybi musiaty bywieze, btoto wokot obrzey wciaz byto
wilgotne, nie zdzyto jeszcze wyschyt.

— Wielki sukinsyn — wymamrotat Donovan. — Ma stggk kajak.

Znoéw sk rozeésmiat.

Snow spojrzat na szeroki, ptaskad i zn6éw ogareto go uczucie osobliwego zagsemnia.
Kiedy ucichtsmiech Donovana, Snow ustyszat odlegty toskot.

— Co to byto? — zapytat.

— Co? — mrukgt Donovan, kékajac i poprawiagc upraz, ktdérg miat na sobie.

— Chyba jeszcze za wczee na odpalenie tadunkéw — odezwat Show.

— Nic nie styszatem.

— A ja tak. — Serce zaglp nagle ttuc si w piersi Snowa jak oszalate.

Donovan nastuchiwat, lecz wokoto panowata zupetaaac

— Wyluzuj, stary — rzucit z przgkem. — Zaczynasz néi®@mamy stuchowe.

— Chyba powinriimy skontaktowé sie z dowddg patrolu.

Donovan pokgcit gtowsa.

— No jasnezeby s¢ na nas wkurzyt. — Spojrzat na zegarek. — Btanz 0 obowjzujacej
nas ciszy w eterze? Dyscyplina, stary, to podstaMiajsce operacji znajduje ¢siniecaty
kilometr std. Wrdg za dziesi¢ minut. | nareszcie wyniesiemyesi tego syfu.

Splurgt w geste, stajce btoto.

Flara zacata skwierczé i zgasta, pomieszczenie w jednej chwili ppgto sie w
ciemngciach.

— Cholera — mrukst Donovan. — Snow, podaj mi drgigss w worku pod twoimi nogami.

Znéw dat s¢ styszé gtuchy odgtos, ktory z wolna przerodziksiv sttumione staccato
broni automatycznej. Bwick zdawat st przenik& falami przez stare mury, naragtji
cichmc jak grzmot odlegtej burzy.

W ciemndgciach Snow ustyszat, jak Donovan podrywa szybko na nogi, vgczapc
zestaw 4cznaciowy.

— Zespot Alfa? dowddca patrolu, czy mnie styszysx®/syczat.

Na wybranej cgstotliwoici stych& byto tylko biaty szum.

Ziemia zadrata i rozlegt st gltosny huk.

— Cholera, to granat! — rzucit Donovan. — Alfa! 8efgtaicie st!

Ziemia ponownie zadata.

— Snow, szykuj bnd. — Policjant ustyszat przemgty szczk odcihganego, dobrze
naoliwionego zamka. — Coesiam dzieje, u licha? Alfa, styszysz mnie?

— Gtosno i wyraznie — wérod trzaskow rozlegt sigtos Rachlina. — Stradiliny facznai¢ z
Gammny. Nie wylaczaj sé.

— Zrozumiatem — rzekt Donovan.



Zapadta krétka, petna napia cisza, a potem znéw dobiegt ich glos kapitana.

— Delta, Gamma musiat napotk&rudnaci podczas zaktadania tadunkéw. Dostarczcie
przesytie na miejsce. My rozprawfliny sk juz ze swaog i zaraz sprawdzimy, co z Bet

— Tak jest. — Rozbtystéwiatto, Donovan spojrzat na Snowa. — Ruszamy — pdwiat. —
Bedziemy musieli zatpy¢ tadunki za Gammg — Przymocowat latatk w uchwycie na
ramieniu i pobiegt naprzéd w niskiej, przygarbiongpzyciji, z karabinem trzymanym
prostopadle przy piersi.

Snow wzyt gieboki oddech i pospieszyt za nim. W miggcym swietle policjant
zauwayt na ziemi kolejneslady, byto ich mnéstwo, przecinatygste sohb i nie zdotaty ich
zatrzeé nawet odciski butéw zespotu Gamma. Przghktine.

Po kilku minutach Donovan zwolnit, dotartszy do gae co wyghdato jak stara
bocznica, otoczona mapylonow.

— Chyba jui niedaleko — mrukat, gaszc latarke i nastuchujc z uwag.

— Gdzie oni 8? — zapytat Snow. Nie zdziwit i gdy nie otrzymat od Donovana
odpowiedzi.

— Wrdcilismy do punktu zbiorki — ustyszeli w stuchawkach gRechlina. — Powtarzam,
tadunki zataone i uzbrojone. Sprawdzimy teraz, co zBet

— Idziemy — rzekt Donovan, ponownie zryw@agsk do biegu.

Nagle przystaat.

— Czujesz to? — wyszeptat.

Snow otworzyt usta, ale zaraz je zamikiydy doszedt go ten diawdy smrod. Odwrdcit
si¢ instynktownie. Byty to fetor rozktadu, zapachyrmie sciekdw, pojczone w jeden silny,
powalapcy odor.

A takze ca jeszcze, dziwnie stodka Wtazeznickiej jatki.

Donovan pokgcit gtows, jakby sidzit, ze przyniesie mu to orzesienie, i zebrat si w
sobie, by pobiec dalej, wald tunelu.

Wtem w stuchawce w uchu Snowasaabrzczato. Rozlegt si syk, a zaraz potem gtos
Rachlina:

— ...atakowani. Rzuéiflary...

Snow zastanawiat @i czy sé nie przestyszat. Rachlin méwit z niewiarygodnym
spokojem. Zaraz potem w stuchawce pojawitytszaski i grzechot przypominggy odgtosy
karabinowej palby.

— Alfa! — zawotat Donovan. — Styszycie mnie? Odbior

— Stysz cie — odpowiedziat Rachlin. — Jestey atakowani. Nie magnawizat tacznaci
z Bet. Wiasnie instalujemy ich tadunki. Beecham, tam! — Hgtlin ale byt to jedynie wsp
do znacznie silniejszej drugiej eksplozji. Z powodiektronicznych szumow dobiegty teraz
nieartykutowane #dvicki: krzyki, by¢ maze wrzask, zbyt ochrypty jednak i zbytegbki, by
mogt sk wydoby¢ z ludzkiego gardta. | znévciany tunelu rozbrzmiaty echem wystrzatéw.



— Delta... — wrod trzaskéw dobiegt ich glos Rachlina. — ...otoéze

— Otoczeni? — wykrzyks Donovan. — Ale przez kogo? Potrzebujecie wsparcia

Znéw padty strzaly i rozlegt siprzeraliwy huk.

— Alfa! — rykngt Donovan. — Potrzebne wam wsparcie?

— Moj Boze, tyle... Beecham, co to takiego... — Gtos Raahlitorgt w powodzi trzaskow.

W jednej chwili odgtos ucicht, a Snow, stojjak sparaliowany pdrod ciemndci,
pomyslat, ze by maze jego zestawatznaciowy zaszwankowat. Wtem ze stuchawki
poptymgt odrazajacy, gardiowy krzyk, tak gkmy, jakby rozlegat si tuz obok, a po nim
migkki trzask rozrywanego neoprenu.

— Alfa, zgtas sie! — Donovan odwrdcit i do Snowa. — Ten kanat waei jest aktywny.
Kapitanie, tu Delta, progzic zgtost!

W stuchawce stycktabyto tylko szum, c§ co Snowowi skojarzyto siz milgnieciem
grzaskiego btocka, i zndw ten sam przggy dzwicek.

Donovan na prino sprawdzat swgjstuchawk. Spojrzat na Snowa.

— ldziemy — powiedziat, wysuwagg do przodu br.

— Dokad? — zapytat Snow. Szok i zgroza sprawiy,w ustach miat prawdzmSahag.

— Tak czy owak, musimy zatg¢ tadunki Gammy.

— Oszalalé? — wyszeptat z przggiem Snow. — Nie styszaleco tam s stato? Musimy
stad wiag, i to juz!

Donovan odwrécit gi do niego. Twarz miat jak wykgitz kamienia.

— Zalazymy te tadunki, przyjacielu. — Mowit cicho, lecznteztomny determinacj, a w
jego stowach wyczuwato girowniez zawoalowan grazbe. — Zrobimy, co do nas naig
Wypetnimy misg.

Snow przetkat éline.

— Ale co z kapitanem?

Donovan wciz patrzyt na niego.

— Najpierw dokéaczymy misg — oznajmit.

Snow wiedziat,ze oponowanie nic mu nie da. Komandos SEAL byt zdatewany.
Scismt mocno w dioniach M-16 i ruszyt za komandosem wokntunelu. W oddali wida
byto staly paswiate, ktéra naptywata z zatomu korytarza, odhigagie od ceglanego muru.

— Trzymaj bra w gotowdci — rozlegto si ciche ostrzeenie.

Snow ostranie wyszedt zza zaktu i stamt jak wryty. W oddali przed sabmiat koniec
tunelu.Zelazne szczeble w przeciwlegkgjanie prowadzity do wylotu petnej rury ziejce;
w suficie.

— O Chryste —gknat Donovan.

Pojedyncza flara skwiergza w btocie opodal rzucata staby blask na scktora ukazata
si¢ ich oczom. Snow rozejrzatesenergicznie dokota, wychwytg przeraajace szczegoty.
Sciany tunelu byly pokryte dziurami i vobieniami po kulach. W jednej z nich widniata



spora, osmalona i dygua jeszcze wyrwa. W bitocie obok flaryéty dwie ciemne postacie,
obok nich walaty si rozrzucone w nietadzie hid zawarté¢ nieprzemakalnych workéw. W
stojpcym powietrzu unosity gileniwie wstgi kordytowego dymu.

Donovan podbiegt do postaciziee] blizej niego i wycignat rece, jakby chciat
potrzzsmé. Zaraz jednak gicofmt, a Snow zauwat, ze neopreonowy kombinezon byt
rozptatany od szyi z/ado pasa, a w miejscu gdzie powinna lpfowa, widniat jedynie
okrwawiony kikut szyi.

— Campion te — rzucit pogpnie Donovan, spogiagc na drugiego komandosa. — Jezu,
kto mogt zrobt cos takiego?

Snow na chwig zmruwyt powieki i kilka razy odetchat gtecboko, walcac z ogarniagjca
go panik.

— Ktokolwiek to byl, musiat uciecatdrogs — rzekt Donovan, wskazg wylot rury
powyzej. — Snow, pozbieraj ich magazynki.

Snow nachylit sj i podniost fadowni¢ z peinymi magazynkami. Omal nie $liggneta
mu sk z rgk, tak bytasliska od krwi i strzpéw tkanek.

— Zalae tadunki — rzekt Donovan, wyjmag z plecaka kostki C-4. — Ubezpieczaj
wyjscie.

Snow uniést bra i odwrécit st do komandosa plecami, spadhjac w strog zatomu
tunelu, to nikacego, to znéw widocznego w migacej, stabej péwiacie flary. W stuchawce
wcigz styszat tylko szum — a me byt to dwick czegd ciezkiego, wleczonego po btocie?
Czy tylko mu s§ wydawato, czy wréd cichych trzaskow i sykéw styszat ¢kki, wilgotny
chlupot i gtuche, lepkie mlaskanie?

W stuchawce znéw zapadta cisza. Policjagtein oka dostrzegt Donovana, mamggo
zapalnik czasowy przy tadunkach i ustawiggo opanienie.

— Dwudziesta trzecia @idziesat pie¢ — powiedziat, wstukag godzig. — To da nam
prawie pot godziny na odnalezienie dowodcy i wyi@e s¢ std.

Pochylit skt i zdjat niesmiertelniki z szyj bezgtowych kolegow.

— ldziemy — rzucit krotko, podnose brai i wktadapc niesmiertelniki do wewstrznej
kieszeni gumowanej kamizelki.

Gdy znaleli si¢ w tunelu, Snow ustyszat za gpbgtosny zgrzyt i ¢, co przypominato
kaszingcie. Odwrocit s¢, by ujrzeé kilka postaci, wylaniajcych s¢ z otworu rury i
zeskakujcych na bilotniste podie tuz obok zabitych komandoséw. Snow ze zgroz
stwierdzit,ze postacie te nosity diugie ptaszcze i obszernéukgp

— Naprzod! — wrzagsh Donovan, bieggc w stror zatomu tunelu.

Snow podzyt za nim; panika dodata mu skrzydet. Przebieglzear stary, ceglany
korytarz, oddalajc sk od miejsca odrajacego mordu. Kiedy pokonali zajtr Donovan
paslizgnat sie w btocie i upadt, ale zarazegpodnidst.

— Musimy walczy! — zawotal, chwytajc braa i rownoczénie zapalajc flare.



Snow odwrécit sj, by ujrzé postacie zmierzage w ich stron, biegmce szybkim,
pewnym krokiem. Zdawalo gi ze silny blask flary na chwil je powstrzymat. Wkrotce
jednak znéw ruszyli. W ich przygarbionych sylwethkac mickkim chodzie byto co
zwierzcego, co mrozito krew vigytach. Snow wyprostowat palec wskagry, dotykajc nim
obudowy spustu. Obok niego rozleg gtosny huk. Policjant zorientowatgize to Donovan
wystrzelit z granatnika. Blys#o, a potem caly tunel zadygotat pod wpltywem ¢poego
wybuchu.

Bron szarpgta sk dziko w jego ¢kach, a Snow zorientowalesize mimowolnie zacs
prué z M-16, zasypujc wretrze tunelu przed nimi gradem pociskéw. Pospieszdjg palec
ze spustu. Kolejna postavytonita sk zza zakgtu, wychodac z kkbéw dymu wprost pod
lufe broni Snowa. Policjant wymierzyt i dotiinspustu. Gtowa istoty w kapturze odskoczyta
do tylu, a Snow przez utamek sekundy widziat jeprtmy niewiarygodnie pomarszczpn
pokryta krostami i narélami, ktérej rysy tonty wsréd fatdéw obwistej, grubej, jakby gadziej
skory. Znow rozlegt si ryk i koszmarna postaznikta w kkbach dymu i gzorach ognia
drugiego eksplodggego granatu Donovana.

Snow wystrzelat caly magazynek. Razii palec, zwolnit pusty magazynekggngt do
kieszeni po nagpny i zatayt go szybkim, wprawnym ruchem. Policjant i komasaazekali,
gotowi w kadej chwili do otwarcia ognia. Echo oddanych straafiowoli cichto. Z mroku i
oparéw dymu nie wytonity gikolejne postacie.

Donovan wzit gteboki oddech.

— Wracamy do punktu zbiérki — zadecydowat.

Zawrdcili. Donovan uniost dig by zapak latarke. Cienki, czerwony promierozcit
potmrok przed nimi. Snow padyt za komandosem, giko oddychajc. Przed sab mieli
Potrojne Rozgakienie, stekt pozostawionego spgial i wyjscie. Policjant zorientowat size
mysli tylko o jednym: cad swg uwag koncentruje wycznie na wydostaniu iz tuneli,
wyjsciu na powierzchgi poniewa wszystko inne oznaczato konieczZda@mierzenia $i z
koszmarem, ktory wyszedt im na spotkanie, éwiecenie mu ché chwili uwagi, a to
rownato sg...

Nagle wpadt z impetem na Donovana. Zachwiatmizez moment i rozejrzat dokota,
usitujac ustalé, co sktonito komandosa SEAL do tak gwaltownegozzahania s;.

| wtedy ujrzat wéwietle latarki Donovana gromadstot stogca naprzeciw nich. Byto ich
dziese¢, maze dwanacie, staty w kompletnym bezruchu przy drugimeéo tunelu. Kilka z
nich trzymato w ¢kach sporej wielkéci owalne przedmioty zwieszgie s¢é na gkach
czeg@, co przypominato Snowowi grube nici. Przyjrzat sm uwazniej, z mieszanif
fascynaciji i narastagej zgrozy. | zaraz odwrdcit wzrok.

— Matko Boska — wysapat. — | co teraz zrobimy?

— Przebijemy si— odpart potgtosem Donovan, ungsXkarabin.



59

Margo zaczerpgta spory tyk tlenu z maski, po czym oddata $mithbackowi. Tlen
natychmiast orzavit jej umyst i rozejrzata si pospiesznie dokota.

Na czele grupy Pendergast uktadat kostki plastyklddvpodstawy otwartego kanatu. Za
kazdym razem, gdy wyjmowat z plecaka kolejny tadunédaidt go na ziemi, wzbijaty siz
niej kieby kurzu i zarodnikbéw grzybow, takeste, ze na chwi¢ przestanialty mu twarz.
D’Agosta stat za na, z brony gotowy do strzatlu. Mephisto byt nieco z boku, micy i
nieruchomy; w mroku jego oczaarzyty st jak dwa wegielki.

Pendergast wcigh do kostek plastyku detonatory, po czym stararums¢awit czas,
sprawdzajc godzirg na swoim Patku Philippie.

Gdy skaiczyt, zabrat swoj plecak i podnidstdiezszelestnie, daj znak,ze juz czas, aby
przeg¢ do nasgpnego punktu ich wyprawy.

Poczawszy od gogli noktowizorazapo spiczasty podbrddek, twarz Pendergasta byta
pokryta gruly jak maska warstyszarego pytu. Jego zwykle nieskazitelny czarnyigar byt
podarty i ubtocony. W innych okoliczéoach agent wygbatby smiesznie lub wgcz
zalasnie.

Margo jednak wcale nie byto doniechu.

W powietrzu unosit gitak silny smrodze odruchowo zakryta nos i usta digrW koacu
poddata si i ponownie zaczerpia tyk tlenu.

— Nie zbogartuj z tym tlenem — wyszeptat Smithbach.

Usmiechryt si¢ stabo, ale jego wzrok pozostat ponury i odlegty.

Ruszyli w gib waskiego korytarza. Teraz Margo prowadzita dzienrakapoprzez
ciemnaeé.

Z sufitu co dziesi¢c stop zwieszaly siwielkie zelazne nity. Po kilku minutach znéw
przystagli, gdy Pendergast sprawdzatscona swoich planach, by koniec dadw wzigé z
plecaka Margo kolejne tadunki i rozragg je w niszy pod sklepieniem.

— Doskonale — powiedziat. — Jeszcze tylko jedentamesi maemy wracé na
powierzchn¢. Bedziemy musieli si pospieszy.

Ruszyt w ghb korytarza i nagle sizatrzymat.

— Co st stato? — zapytata Margo, lecz agent ucisgytiposac w goe dton.

— Slyszata to? — wyszeptat po chwili.

Margo wyezyta stuch, ale niczego nie ustyszala. ¢cate, nieruchome powietrze
zdawato s oblepigd wszystko jak wata, ttumc wszelkie dwigki. | wtedy to ustyszata —
gtuche tupniecie, jedno, potem drugie, jak grznraepaczajcy sk pod ich stopami.

— Co to? — zapytala.

— Nie jestem pewien — odpart Pendergast.

— Chyba ci komandosi nie zatiZeszcze odpakaswoich tadunkow?



Pendergast zaprzeczyt ruchem gtowy.

— Nie brzmiato dé&¢ gtosno jak na plastyk. Poza tym jeszcze za e — Nastuchiwat
przez chwi¢, zmarszczyt brwi, po czym zndw dat im znak, by dalej.

Margo szfa té za agentem, prowaglz Smithbacka przez tunel, najpierw podeggdurotem
w dot, kreta drogg wykutg wsrdd skat. Zastanawiataesikto mogt wybudowa ten korytarz,
prawie czterdzigi pieter pod powierzchgi Manhattanu. Widziata sagrsiebie, jak w wizji,
maszerujca wzdtwz Park Avenue, ale droga jawitas gej tylko waska nitka asfaltu, cignaca
si¢ ponad rozlegt siech szybow, tuneli, galerii oraz korytarzy prowadygch w ghb ziemi i
tetnigcychzyciem jak wrgtrze gigantycznego ula...

Potrzsreta silnie glowy | ponownie zaczergta tlenu. Gdy odzyskata klarowfiomysli,
zorientowata s, ze sttumiony dwiek wciagz dobiega z jakiegomiejsca giboko pod jej
stopami. Tylkoze teraz wydawat ginieco inny, pulsowat jak odgtos silnika, to prastapc
na sile, to znowu cichye.

Pendergast raz jeszcze przystan

— Mdwcie wyhcznie szeptem. Czy to jasne? Vincencie, przygatujdzenie btyskowe.

Tunel przed nimi kaczyt se ogromnym arkuszemelaza, najgonym wielkimi nitami.
Pasrodku metalowegciany widniaty pojedyncze, otwarte drzwi, Pendetgageszedt przez
nie z gotowym do izycia miotaczem ognia. Plonfigorzy krawedzi dyszy przesu sigc z
boku na bok, pozostawigy na goglach Margéwietine powidoki. Po chwili agent odwrdcit
si¢ i dat grupie znak, by do niego dokyta.

Wstgpujac ostraznie do pomieszczenia, Margéwiadomita sobieze dochodzcy z dotu
dzwick, ktory styszata, to odgtosebnOow mieszajcy sk z czyns, co przypominato cichy
choralnyspiew.

D’Agosta, przesipujagc prdg pomieszczenia, wpadt nag riak niespodziewanieze
mimowolnie z jej ust dobyto sigtosne westchnienie.

Zaniepokojona odetclfa gkboko. Dostrzegta pod jednze s$cian stare mosgkne
dzwignie i tryby; potrzaskane szkietka wgkékdw pokryte byly grub warstwg grynszpanu i
brudu. W przeciwlegtym rogu stat masywny kotowréilka zardzewiatych generatoréw.

Pendergast pospiesznie przeszedt snadek pomieszczenia i uldt przy wielkiej
metalowej ptycie.

— To byta gtdbwna stacja rozi@owa dla tuneli Astora. Sk sie nie myk, znajdujemy si
doktadnie nad Krysztatowym Pawilonem. To byta primeapoczekalnia pod starym hotelem
Knickerbocker. Powingmy maéc zajrzé stad do wretrza Pawilonu.

Odczekat, a reszta grupy umilkta, po czym nie bez trudu odbile&t metalovy ptyte i
ostraznie przesust ja na bok. Margo patrzyta, jak z dotlu do pomieszcaenaptywa
migoczce swiatto, a wraz z nim nasilagy sk kozli odor, stary, dobrze jej znany fetor rodem
z najgorszego koszmaruzWick bebnow ispiewy nabraty mocy.



Pendergast spojrzat w doét, blaskabiyy stamgd rozwietlit jego twarz. Agent patrzyt
dtugo, po czym cofs si¢ powoli.

— Vincencie — powiedziat. — Chyba powiniérie zobaczy.

D’Agosta zblizyt si¢ do niego, uniést gogle noktowizora i zajrzat wykgtotworu. W
stabym swietle Margo spostrzegta kropelki potu pee sé na czole policjanta; jego dio
odruchowo oparta gina kolbie broni. Wycofat sibez stowa.

Naraz Margo poczutae do przodu wysuwasiSmithback. Spojrzat, oddychajgtasno
przez nos i prawie nie mrugaj

— O, skryba zwietrzyt padlin- wyszeptat sarkastycznie Mephisto.

Zdaniem Margo, nic nie wskazywalze Smithbackowi spodobatoesio, co ujrzat. Jego
dionie zaczly dygot&, zrazu delikatnie, potem coraz silniej, miat traél, aby nad nimi
zapanowé. Dopiero D’Agosta odagnat go od otworu. Na twarzy dziennikarza malowalp si
nie skrywane przesanie.

Pendergast skihna Margo.

— Pani doktor, chciatbym pozéigani oping — wyszeptat.

Uklgkta przy otworze, uniosta gogle i zajrzata wglgprzestronnego pomieszczenia. Przez
chwile jej umyst nie potrafit zidentyfikow@obrazu, ktéry si przed ni pojawit. Spogidata w
dot poprzez to, co pozostatlo z roztrzaskanego MKahde na srodek wielkiego,
zdewastowanego salonu. Pomieszczenie,songtworne i luksusowe, obrécone zostato w
ruing, doryckie kolumny, wielkie ptaskorzby i postrzpione aksamitne draperie
kontrastowaty z btotem i brudem pokryweymi sciany. Doktadnie pod Bj pomedzy
potrzaskanymi ramionami kandelabru i zwasgmi zatosnie krysztatami, dostrzegta
opisywany przez Pendergasta cha czaszek. Przed chatszuragc i przebieragc nogami,
stato w nierébwnych szeregach przynajmniej sto zakapnych postaci i kolyse sk,
zawodzito przeegle atonaln, niezrozumiad piesn. Z oddali dobiegaty @vigki bgbna,
podczas gdy wei nadchodzity kolejne postacie, by aapzy swoje miejsca, przdzye si
do upiornego choru.

Margo patrzyta, zamrugata i spojrzata raz jeszcreigszanig zgrozy i fascynacji. Nie
ulegato watpliwosci, to byli Pomarszczeni.

— To wyghda na jald rytuat — wyszeptata.

— Rzeczywicie — z ciemnéci tuz obok dobiegt glos Pendergasta. — Begpienia to
drugi z powoddw, dlaczego podczas petnickgia nikogo nie zabito. Rytuat, cokolwiek
znaczy, jest w dalszym ggu odprawiany. Pytanie brzmi, kto lub co go odpewskoro
Kawakita niezyje?

— Mozliwe, ze mielémy tu do czynienia ze swoistym zamachem stanu gcikdrMargo.

— W prymitywnych spoteczriciach zdarza siczsto, ze jeden z szamandw zostaje zabity
przez innego, swego rywala, ktory tym sposobemgasdominujca pozycg w grupie. —



Patrzyta, zaintrygowana pomimo przepehpajgo § Ilcku i obrzydzenia. — M6j Bee. Gdyby
tylko Frock mogt to widzié.

— Tak — odezwat siPendergast. — defaktycznie jedna z tych istot zabita Kawakiby
zajg¢ jego miejsce, mogtoby to ttumaczydlaczego od tej pory zabdjstwa staky anacznie
czestsze i 0 wiele brutalniejsze.

— Spéjrz, jak si poruszaj — wyszeptata Margo. — Jakby mieli kghkdwate nogi. To mae
by¢ efekt postpujacego szkorbutu. 3k ich organizmy nie przyjmuaj witaminy D, mana
byto sk tego spodziewa

Nagle zrobito sj lekkie zamieszanie, z miejsca poza ggisgm wzroku Margo dobiegt
chor gardiowych gloséw. Gromada Pomarszczonychtgpids sk. Rozlegto s kilka
zduszonych okrzykéw, po czym Margo ujrzala pégtezyodzian, jak pozostate, w dtugi
ptaszcz z kapturem, wnoszpmpowoli w lektyce wykonanej z Koi i poskecanej skory.
Margo patrzyta, jak procesja zbdi st do chaty, widmowej w tym migogezym swietle.
Lektyke wniesiono darodka, a falujcy zapiew przybrat na sile, chéralne echo rozbrzmiato
wsrod scian wielkiej poczekalni.

— Wyglada na toze zjawit st szaman — wyszeptata zdyszanym gtosem.

— Ta ceremonia, czymkolwiek jest, powinnazacz¢ lada chwila.

— Moze powinnémy juz stad pOpcE? — ustyszata gtos D’Agosty. — Nie ehewam psd tej
wiekopomnej chwili, ale w tunelu #obok lezy trzydzigci funtow materiatow wybuchowych
i tylko czeka,zeby eksplodowa

— To fakt — potakigt Pendergast. — Zostat do zaémia tylko jeden zestaw tadunkow. —
Potazyt dton na ramieniu Margo. — Musimyd, pani doktor.

— Jeszcze chwileczk- wysyczata.

Grupa poniej rozdzielita s, okoto tuzina zakapturzonych postaci ruszyto wrikidu
chaty. Ukkkli przy wefciu, uktadagc pétokmg z niedaych czarnych przedmiotovpiew
trwal nieprzerwanie i w tej samej chwili z chaty tanyita sk post& niosyca dwie zapalone
pochodnie.

Margo wyezyta wzrok, usitugc dostrzec, czym byty ciemne przedmioty. Byto ich w
sumie sz& i z gory wyghdaly jak nieregularne kauczukowe kule. Najwyri@j stanowity
nieodhczny element rytuatu. Margo przypomniata sobee,szczep Chudzi z Nataluywat
okraglych kamieni pomalowanych na biato i czerwono, m@to symbolizowé dzienny
cykl...

Nagle jedna z postaci szatm lezacy obok niej przedmiot, czarny szalskegnat si¢
gtadko, a Margo instynktownie cafla sk o krok, ttumgc w sobie ¢k zgrozy.

Pendergast natychmiast ziyli si¢ do otworu i przez kilka chwil patrzyt w dét. Wrese
wstat i 0znajmit niewzruszonym tonem:

— Stracilsmy oddziat SEAL.



Mephisto zajt jego miejsce przy otworze; w migagz/m swietle z dotu jego diuga,
zmierzwiona broda miata diabelsko czerwony oilcie

— A teraz, moi drodzy, chcialem wam przyponénige niebezpiecznie jest ptywao
sutym positku — wymamrotat pod nosem.

— Sdzisz,ze zdyzyli zatozy¢ tadunki, nim...? — D’Agosta nie dokozyt.

— Miejmy nadzie} — odpart Pendergast, zasugcapokryw.

— Zal@my ostatni fadunek i zmykajmy poki czas. Utrzymejempo i szyk. Partajcie,
ze znalelismy si w ich gnigdzie. Zachowajcie wzniong czujnag.

— Wzmaong czujngé — Mephisto parski.

Pendergast postat mu kace spojrzenie.

— Twojej, bez wtpienia miadzacej, opinii na mdj temat i mojej, dotygzej twoich
gustow kulinarnych, wystuchamy kiedy indziej — opnig, kierujac sie do wyjscia.

Wyszli korytarzem po drugiej stronie sterowni i p@sznie pokonali wskie przejcie.
Po przejciu stu jardéw Pendergast przystiaw miejscu, gdzie z gldbwnym korytarzegciyt
sie biegracy z dotu tunel o szorstkich, topornyétianach. Z wskiego przewodu dochodzity
wyrazne dzwigki bebnow.

— To dziwne — powiedziat agent FBI, spgidfjac na przecinagy ich drog tunel. — Tego
przefcia nie ma na mojej mapie. £&o nieistotne, ostatni tadunek tak czy owak paevin
zawalit cah t¢ konstrukcg.

Ruszyli dalej, by po kilku minutach znatesic u wegcia do starego pomieszczenia
konserwacyjnego. Pod jeglrze scian staty masywne, zardzewiate kota oraZ, am, jak
Sadzita Margo, musiato kydawnymi zwrotnicami oraz ugdzenaimi sygnalizacyjnymi. Na
murszejcym stole leato blaszane pudetko obiadowe. Margo dostrzegtanwstary, zeschily
szkielet potowki kurczaka. Cate miejsce wydgto, jakby opuszczono je w §mechu.

— Baze, co za miejsce — mrunD’Agosta. — A cztowiek zaczyna gizastanawi@ jaka
napraw@ byta historia tych tuneli.

— Albo czy po blisko stu latach ktokolwiek jeszgaezna — rzekt Pendergast. Setiw
strorg obitych metalowymi temami drzwi w kcie, pome¢dzy stertami zakurzonych
sprztow. — To stibowe przejcie, wiodice do tuneli Astora. Tu wdaie zataymy ostatni
tadunek. — Wyit z plecaka jeszcze jedrkostlke plastyku i szturchaf stop, potoczyt § po
zakurzonej podtodze.

— Po co to robisz? — spytat D’Agosta. — Dla kamaffa

— Doktadnie — wyszeptat Pendergast, ugniatgjlastyk wokét podstawy betonowego
pylonu. — Wyghda na toze ten obszar jest znacznie bardziejggseezany. — Ruchem gtowy
wskazat w gib tunelu za nimi.

— Jezu - gkneta Margo. Podloga w korytarzu, ktérym tu dotarlipsita slady
niezliczonych par bosych stop. Margegsicta po mask i tykneta trocky tlenu. Wilgotndg¢



wynosia prawie sto procent. Zaczeglan jeszcze jeden tyk tlenu, po czym oddata mask
Smithbackowi.

— Dzigki — powiedziat, biogc od razu dwa tyki. Margo patrzyta, jak jego oczayow
nabierag metnawego potysku. Wiosy, pozlepiane waktr opadaty mu na czoto, koszuhiat
podart i zakrwawiory. Biedny Bill, pomylata. Wyghda, jakby widnie wyczotgat si z
kanatu. Widciwie jest w tym sporo prawdy.

— A co tam na gérze? — zapytata, aby wyihga z pogpnego zamslenia.

— Rozgtalo st istne pieklo — odpart dziennikarz, pokornie oddajej mask. — W
trakcie marszu zorganizowanego przez paMisher nagle z tuneli zagly si¢ wytaniat setki
kretow. Wychodzili ze stacji metra, z przewodow tyacyjnych i z kanatéw wzdiucatego
Broadwayu. Styszatem, jak Ktandwit, ze gliniarze pécili gaz w tunelach pod Bidziesita
Dziewiata Ulica i Parkiem.

— Kretow, powiadasz, skrybo? — zasyczat Mephistdak, jestémy kretami. Unikamy
stonca, nie ze wzghku na jego ciepto czy blask, lecz z uwagi na toham ono ukazuje:
korupcg, zepsucie i cate rzesze ludzi pochkdyeh nie kaiczacym sk wyscigiem szczurdw,
pracupcych jak woty w kieracie, odwitu do nocy. ,,Tium s} po London Bridge przetoczyt
jak morze zanim wiedziake sSmier¢ zepsu tyle maze.”

— Woystarczy — ugt D’Agosta. — Wyprowad mnie tylko z powrotem néee ttrawiom
zepsuciem i korupgjpowierzchng, a obiecyj, ze kedziesz mégt zaszysic w najgkbszej
norze, jaka istnieje w tych diabelskich tunelacfyzi nigdy, przenigdy nie zakt@ctwojego
spokoju.

— Podczas gdy wy dwaj tak tu sobie mito gduiliscie, ja zalaytem ostatni tadunek —
rzekt Pendergast, zaciegajrece i wyrzucajc pusty ju plecak. — Dziwg Sie, ze t3 utarczlgy
stowmy nie sciggreliscie nam na kark catej watahy tych stwdrz@4 teraz wynémy sk stad
najszybciej, jak sida. Zostato nam niecate trzydaeminut.

Ruszyt w stron wyjscia z magazynu.

Nagle przystasgt. Zapadta krotka cisza.

—Vincencie — Margo ustyszata jego szept. — Jagtowy?

— Od urodzenia.

Pendergast zerghna dysz miotacza ognia.

— Jdli to bedzie konieczne, 2yj¢ go, a potem zaczniemysiycofywat. Zaczekajcie, a
ptomienie przygasy) nie podchogcie za szybko. Ten miotacz wyrzuca pamieszank na
niewielkg odlegtac¢, jest przeznaczony do walki w krétkim dystansie, @omnca substancja
przywiera do kadej powierzchni i génie dopiero po kilku sekundach. Czy to jasne?
Zdejmijcie noktowizory i hdzcie gotowi, aby zamkt oczy przed uruchomieniem flesza.
Czekajcie na moj znak. Pozostali niech przygplupn.

— Co s¢ dzieje? — wyszeptata Margo, dobyw@plocka i odbezpieczg go.

| wtedy to poczuta, odéajaca won istot, wiszca w powietrzu niczym ztowrogi cie



— Musimy mirg¢ ten szyb wentylacyjny — wyszeptat Pendergastzieidy.

Wtem w tunelu przed i pod nimi rozlegta; sitosne szuranie. Pendergast égtireke, a
D’Agosta whczyt latarke ustawiora na najwzszy promié. W jej swietle Margo dostrzegta
grupke zakapturzonych postaci, wspigaych s¢ w gor pionowego szybu w ich kierunku.

Poruszaly s z przeraajaca szybkaciag. Mogto st wydawa, ze wszystko stalo si
rownoczénie: Pendergast krzykh trzasmt flesz D’Agosty i wretrze tunelu wypehito si
oslepiagcym, niebiaskim wrecz swiattem, nadajc w okamgnieniu barwy szarym ddt
zarysom skat dookota. Rozlegtsdziwny, chrapliwy ryk i z dyszy miotacza wystrzetzor
niebiesko-pomaraczowego ognia. Clkoznajdowata si za agentem FBI, Margo poczuta
potworryg fale zaru omiatajca jej twarz. Struga ptomieni degta zblzajacych s¢ postaci
przy wtorze gténego trzasku i burzy wirggych iskier. Przez chwil istoty wchz party
naprzéd, a Margo odniosta wemnie, jakby te znajdage sé w przodzie miaty na sobie
dziwne, falugce, ptomienne szaty, ktore zwijatyesiskiecaty i obracaty w popiét. Miotacz
przestat pld ogniem, lecz nim to nagiito, mbézg Margo zarejestrowat przeagcy obraz
garbatych, znieksztatconych cial, psogch zywcem i wymachuyjcych dziko nogami, gdy
jedno po drugim opadaty walt tunelu.

— Odwrot! — zarzdzit Pendergast.

Zawrocili do pomieszczenia magazynowego; Penderjgagtze raz potraktowat istoty
ogniem. W blasku pomaiezowegoswiatta Margo spostrzegta kolejne stworzenia, bylo i
bez liku, wspinajce st po scianach szybu w ich streninstynktownie uniosta broi oddata
kilka strzatow. Dwa stwory odpadty gdiany i znikty w ciemnéciach poriej.

Margo ni sid, ni zowsd wswiadomita sobieze w tym zamieszaniu stracita kontakt ze
Smithbackem. Tiiobok niej hukgto jak z armaty — to Mephisto wypalit ze swojejzstiby.
Ustyszata czy krzyk, byt maze wiasny, i gagczkowe, betkocgee okrzyki bolu zranionych
istot. Dat s¢ stysze& ostry trzask, a zaraz potem silna eksplozja wsitia tunelem, gdy
D’Agosta rzucit w gromaglistot granat odtamkowy.

— Szybko! — rzucit Pendergast. — Musimyszegchodami stzbowymi na doH!

— Odbito ci? — zaoponowat D’Agosta. — Wpadniemygakzury w putapd

— Ju wpadlsmy — mrukmt agent. — Jest ich zbyt wielu. Tu nie memy podyc walki,
przypadkowy strzat mogtby wywateeksploz¢ C-4. W tunelach Astora mamy przynajmniej
jakas szang. Jazda!

D’Agosta silnym szarpgciem otworzyt obite metalem drzwi i cata grupa mazeedem
w dét schodéw; Pendergash@y na kacu ostaniat odwrét, omiatgg tunel za nimi, strugami
ptynnego ognia.

Na schodach zrobito giciemno od gstego, szczypcego w oczy dymu. Margo
zamrugata, powstrzymag tzawienie, gdy wtem ujrzata pojawdaj Si¢ z tytu, za nimi posta
w ciemnym kapturze, spod ktérego wyzieralo wykrzymg grymasem $eiekiosci
pomarszczone oblicze; w uniesionej dioni pédtaymata postrgpiony, krzemienny na



Przyjmupc pozycg strzeleck Weavera, Margo, op#dita strzelagc w monstrum, caty
magazynek, z niejakobogtnoscia zwracagc uwag na efekt grzybkowania, powodowany
przez kule z wydyzonymi wierzchotkami, przebijage grula, pofaldowan skor. Posta
upadta, ale zaraz pojawitagshastpna. Miotacz rzyggt ogniem i posté rureta w tyt w
konwulsyjnym tacu, roZwietlona aureal ptomieni.

Znalezli si¢ w nieduzym, wysoko sklepionym pomieszczeniu, ktorég@ny i posadzki
wytozone byly kafelkami. Spoza gotyckiego, tukowego suey plyreta pdswiata
towarzyszca rytuatowi. Margo pospiesznie rozejrzatg siokoto, rozsypujc naboje po
podtodze, gdy desperacko tadowata magazynek. W gimmi unosit si dym, ale z ulg
stwierdzita,ze w pomieszczeniu précz nich nie byto nikogo. Napagiej trafili do drugiej
poczekalni, przeznaczonej bynaze dla dzieci — stato tu kilka niskich stolikbéw, kiku z
nich wchz rozstawione byty figury i pionki szachowe oraz kane do gry w warcaby. Jedne
i drugie pokryly st plesnig i pajgczynami.

— Szkoda czarnego — rzekt Mephisto, spdghc na najbliszy stot i przetadowdg
strzellz. — Miat wygran partk.

Od strony schodéw dobiegto gtee szuranie i z ciemdoi rzucita s¢ ku nim kolejna
grupa przerzajagcych stworzé. Pendergast sgiyt sie, omiatagc ja strugy ptomieni. Margo
ugicta kolana, przyta pozycg strzelecl i zaczta raz po raz energicznieiaggat spust.

Huk wystrzatow z jej pistoletu zlatsiv jeden nieprzerwany ryk.

Po drugiej stronie tukowego weja ca si¢ poruszyto i nagle z wtrza Pawilonu natarta
na nich jeszcze jedna gromada Pomarszczonych. Meatgpyta, jak Smithback, ggzkowo
manipulupc przy granatniku, zostat w kilka sekund pochwycastyezwtadniony i rzucony na
ziemie. Pendergast stat oparty plecami o ozdobidwafelkami sciarg, skypujac istoty
gromadace sé wokot niego w powodzi ognia. Przepetniona #aaiem nierealnici, Margo
wymierzyta w gtowy biegacych istot, znajdacych s¢ przed na, i zaczta raz za razem
naciska& spust. Jedno ze stworzpadto, potem drugie, i nagle iglica pistoletu Marmtrafita
na pusi komog. Cofreta sk najdalej, jak tylko mogta, sgajgc do torebki po kolejn gagé
naboi.

Nagle wokoét niej zaroito si od mrocznych cieni; ramiona, silne jak stalowey,lin
pochwycity p za szy§ i wyluskaly z dtoni beziyteczny pistolet; dtawicy stodkawy odoér,
przypominagcy smrod gnigcego ciata, zaxit jej zmysty. Margo zamkgta oczy i krzykrta
z boélu, gniewu i przetaenia, w gtbi duszy z& zaczta przygotowywa sic na spotkanie
nieuchronnegmierci.
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Snow patrzyt, jak ciemne postacie zhjjaje w zwart masg, wypetniagc wretrze tunelu
przed nimi. Wczéniej przystapty, oslepione jasnym blyskiem flary, teraz jednak znéw
ruszyly naprzéd w tak przerélgny i ziowr@bny sposébze na ich widok Snowowiza
scierpta skora. To nie byly bezmébzgie stworzeniacapce st na glep w wir walki, w ich
poczynaniach miana byto dopatrzy sie swiadomej strategii.

— Postuchaj — rzekt potglosem Donovan. — Zataddiefe z pociskow do XM-148.
Wystrzelimy razem, na moj sygnat. Celuj w leWanke ich grupy, ja wymierg w prawg.
Przeladuj i oddaj nagtny strzat najszybciej, jak potrafisz. Granatnikajmsktonnagé¢ do
podrywania w gay, celuj zatem madiwie nisko.

Snow zatadowat pocisk do granatnika. Serce podesntalo gardta. Czuke Donovan
obok niego zastyga w nerwowym wyczekiwaniu.

— Teraz! — krzykgt Donovan.

Snowsciagnat przedni spust i bio nieomal wyrwata si z jego gk, gdy pocisk z sykiem
pomkrgt w strore istot blokugcych wylot tunelu. Jasne pidropusze ogniazrbiticzych
eksplozji wypetnity wiski korytarz pomateczowym blaskiem. Snow zorientowale size
postat granat troch za bardzo w lewo, trafig¢ w sciare tunelu. Od strony grupy
zakapturzonych postaci dobiegty przexjpce wrzaski.

— Jeszcze raz! — zawotat Donovan, zatadawkplejny pocisk.

Snow przetadowat i oddat naphy strzat, tym razem kierag lufe broni nieco bardziej w
prawo. Patrzyt jak zahipnotyzowany na wylgtyj z lufy pocisk, ktéry, zdawatoby ¢iw
zwolnionym tempie przeleciat nad gtowami ppsych postaci, sttoczonych u wylotu
korytarza. Znow rozlegt sigtosny huk i pojawit glepiajcy btysk.

— Nizej! — zakrzyknt Donovan. — Zbliaja si¢!

Snow, pochlipujc, rozerwat zbami dodatkow tadownie, wsurgt pocisk do komory i
energiczniesciagmat spust. Pérodku gromady postaci pojawitespomaraczowy pidropusz
ognia. Huk wystrzatu zagtuszyty przeliave wrzaski.

— Jeszcze raz! — wariinDonovan, oddagc strzat ze swojego granatnika. — Przywal im
znowu!

Snow zatadowat i wypalit; pocisk wydowat za blisko, fala gacego powietrza, powstata
przy wybuchu, powalita ich na kolana.

Policjant wyprostowat gi mrugagc, bo w powietrzu wirowaty kby kurzu i dymu. Nie
miat juz granatow, a jego palec wskaguy przeniost si z przedniego na tylny spust.

Donovan uniést w gérjedm dion, co mialo oznacza,punkt zagraenia”. Czekali z
bronig wycelowan w ciemnd¢ przez, jak s zdawato Snowowi, dobrych gaminut. W
koncu Donovan opicit karabin.



— Ale byla zadyma — wyszeptat.Swietnie sé spisaté. Zaczekaj tu chwil, a ja pojd na
zwiady. Gdyby ccs ustyszat, krzycz. \Btpi¢, abysmy po tym, co s stato, mieli okazj
ujrzet jeszcze chéby jednego z nich, ale wphie ryzykowd.

Sprawdzit magazynek swojego M-16, zapalit §larrzucit ja w wirujace kkby dymu.
Nastpnie wolno pomaszerowat przed siebie, trzyoagk blisko sciany tunelu. Kiedy dym
si¢ rozwiat, Snow dostrzegt mglisty zarys glowy i b&nk Donovana, ktory skradatesi
miekko w stror wylotu tunelu; za komandosem paoanie petzt jego mroczny, wydtany
cien.

Snow patrzyt, jak komandos starannie omija rozsaap dymice szcatki, zacielagce
ziemi u wylotu korytarza. Dotartszy tam, Donovan ogiie rozejrzat si dokota, po czym
jednym zdecydowanym krokiem znalazt sia zewntrz, przy Potréjnym Rozgetieniu.
Pochtorgta go ciemné&c. Snow zostat sam na sam z mrokiem. Nagle przypainsobie,ze
wcigz miat przy boku chlebak z flarami magnezjowymi. Boaks walki zupetnie o nim
zapomniat. Miat ch¢ zostawé chlebak z niebezpieczrzawartdcia w tunelu, odrzuc go
precz, ale zwalczyt w sobie to pragnienie. Raclgowiedziat,ze mam je nosi az do
zakaczenia misji, pom$lat, i tak wignie kedzie.

Rachlin... wydawato giwrecz niemaliwe, ze te istoty wybity caty oddziat komandoséw
SEAL. Przecie ci ludzie byli uzbrojeni pogby i zaprawieni w bojach. detamte dwa tunele
s3 podobne do tego, me ktéremd z chtopakdéw udato siuciec po drabince na kou
korytarza, w tej sytuacji me powinngmy zawrdct i sprawdzé...

Wtem Snow znieruchomial, zaskoczony spokojem, @darmyt jego umyst. Mae byt
odwazniejszy, nk przypuszczat. A mae po prostu glupszy. Niedzit, ze jest zdolny do tak
chtodnego rozumowania. Gdyby tylko mégt mnie terabaczy ten skurwiel Fernandez,
pomyslat.

Z rozmylan wyrwat Snowa widok Donovana wylamapgo st z ciemndci,
rozghhdajcego s¢ dokota i gestem przywolygego go do siebie. Policjant szybkim krokiem
podszedt do niego i nagle znieruchomiat, gdy jegaom ukazat si przeraajacy widok.
Sprzt, ktéry wcihgz spoczywat utaony starannie podciam, kontrastowat z bezgtowymi,
rozerwanymi wybuchem postaciami i fragmentamindayn zalegajcymi w szaléczych
konfiguracjach rozmoktziemk u wylotu korytarza.

— Pospiesz gl — ponaglit Donovan. — Nie ma czasu na podziwiavigokow.

Unioést wzrok. Donovan stal z ramionami skiawanymi na piersiach i ze
zniecierpliwiora ming przyghdat st ekwipunkowi.

Nad gtows Donovana, wWréd gestej czerni koputowego sklepienia, po ogniwach ggd
tancucha opscita sk ciemna postai wydajgc gtasny okrzyk, skoczyta komandosowi na
plecy.

Donovan zachwiat gii chat zdotat styci¢ istote, ktéra wyhdowata na jego grzbiecie, w
nastpnej chwili przyskoczyly dd dwie nasipne i powality go na kolana. Snow



instynktownie odskoczyt do tytu, unagzkarabin, ale nie byt w stanie oddeaelnego strzatu.
Jeszcze jedna mroczna pdstaucita s¢é naprzod z neem w dioni; Donovan zawyt przegjle
— byt to niewiarygodny, wysoki, niemal kobiecy wska

Postg wykonata kilka zamaszystych, atych ruchéw, dat si styszé gardiowy ryk
triumfu i w nasg¢pnej chwili zakapturzona istota uniosta w géciekajca szkartatem gtow
Donovana.

Chwilowo sparaliowanemu tym widokiem Snowowi wydawalcg,ste dostrzega, jak
gatki oczne komandosa wywragagic dziko w oczodotach, rozaione krwist pcswiaty
flary pahcej st w korytarzu.

Wiasnie wtedy Snow wystrzelit, krotkimi oszgdnymi seriami, jak go nauczyt Donovan,
kierujgc plujaca otowiem lut broni to w lewo, to w prawo, miegz w przeraajgca gromac
upiornych istot pochylagych s¢ nad ciatem Donovana. Wiedziak z jego ust dobywat i
przy tym nieartykutowany okrzyk, ale go nie stysz@pr&niwszy magazynek, zatadowat
drugi, zapasowy, i wrzeszgz przeraliwie, strzelal, dopdki nie zabrakio mu nabojow.yGd
nagle w uszach zadicczata mu rozdziergga cisza, pospit naprzod, rozgarnia¢ dtoni
kicby kordytowego dymu, lustrgg mrok w poszukiwaniu upiornych istot. Zrobit jederok,
drugi i nasgpny.

Czen przed nim zdawata sizmienia, jakby napierata sama na siebie; na ten widok
Snow odwrdcit sj i co sit w nogach pobiegt w strerkonca tunelu; jego stopy chlupotaty w
grzaskim btocie i rozbryzgiwaty brudn wode, a pusty magazynek, zapomniany, z
metalicznym brgkiem wyladowat z tytu, za nim, néliskich kamieniach.
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Margo zacisgta mocno powieki, usitag oczyci¢ umyst na nadégie ostatecznego bolu.
Uptyneto jednak kilka chwil i poczutaze ca dzwiga jg z ziemi, bezceremonialnie un@sav
gore, az zakotysala si z boku na bok, a pasekezkiej torebki bolénie weenat sic jej w
ramic. Pomimo niezwyktej grozy catej tej sytuacji, preépta ja gicboka ulga, przynajmniej
jeszczezyta.

Przez wski, cuchracy, mroczny przesmyk dostatag slo ogromnego, stabgwietlonego
pomieszczenia. Zmusitagsdo otwarcia oczu i wytajac wzrok, prébowata rozezéaaiec w
sytuacji. Dostrzegta zbite lustro, pokryte nieztiogmi warstwami zaschiego biota,
wicksza¢ szkta zostata wyttuczona i przepadta dawno tembokOwisiat stary, przegnity
gobelin, przedstawiggy pojmanie jednoraa. Powleczono gj dalej, obecnie widziata
wyraznie marmurowesciany zbiegajce s¢ w strorg wysokiego, btyszexego sklepienia i
zniszczony kandelabr. Bodku sufitu dostrzegta niedsys metalovs, I$Snigca, plytka,



odsuwagn Klapg, przez ktdg patrzyli zaledwie kilka minut temu. Jestem w kitgsawym
pawilonie, pomylata.

Duszicy smrdd byt tu silniejszy nikiedykolwiek i Margo z trudem poela tlumi¢ w
sobie panik i narastajca rozpacz. Brutalnie rzucong pa ziemg, uderzenie wycisfio z jej
ptuc resztk powietrza. Z trudem chwytgj oddech, sprébowata poalignaé sie na tokciu.
Zauwayta, ze otaczalig Pomarszczeni, kolebaligsz boku na bok i przegtowali z nogi na
nog. Wszyscy mieli na sobie pos¢one, uszyte z kawatkow ptétna, ptaszcze z kaptura
Mimo przeraenia patrzyta na nich z zaciekawieniem. Awio @ ofiary szkliwa, pom$lata,
odzyskujic jasnd¢ umystu. Nie mogta sttuniiw sobie wspotczucia wobec nich i tego, co ich
spotkato. Raz jeszcze zastanawiaky sky faktycznie musieli umrze cha w gkbi serca
wiedziata,ze nie istniata inna alternatywa. Kawakita napisgtagnie, ze nie bytozadnego
antidotum, nie istniat sposéb na odwrécenie spasfopoczynionych w ich organizmach
przez reowirusa, podobnie jak nie byto szansy rmdente Whittleseya.

Ta myl spowodowata pojawienie ¢sinastpnej i Margo dziko rozejrzata ¢sidokota.
tadunki zostaty zatoone i wkrotce wybuchyy Nawet jgli Pomarszczeni ich oszedzili...

Jedna z istot nachylitagsi wyszczerzyta do Margo. Kaptur zsgisic nieznacznie do tytu
i wszelkie wspotczucie czxal, jak rownie niepokdj o wiasny los w obliczu bezpedniego
zagraenia, prysty w przyptywie niepohamowanej odrazyoraydzenia. Przez mgnienie oka
widziata fragment groteskowo pomarszczonej skdnyegzajcej sk cienkimi, zachodgymi
jedna na drug faldami, wokdét blyszcgeych, gadzichslepi, czarnych i martwych, o
zwezonychzrenicach, malé&kich jak tebki szpilek.

Odwrdcita wzrok.

Rozlegto s¢ gluche uderzenie i na ziemi obok niej wddwat Pendergast. Zaraz potem
dofgczyli do nich wcyz szamogcy sk zaciekle Smithback i Mephisto.

Pendergast spojrzat naampytajgco; Margo pokiwata gtow, co miato oznaczaze nic jej
nie jest. Znowu zrobito simate zamieszanie i opodal na ziemi pojawit3iAgosta. Jeden z
Pomarszczonych odebrat mu hro odrzucit gdzié w bok. Porucznik mocno krwawit z
dtugiego rozgjcia nad okiem. Inny Pomarszczony zdart tokebkamienia Margo i rzucit na
ziemi, po czym ruszyt w stranpolicjanta.

— Nie zblizaj sk do mnie, cholerny mutancie — wagkgliniarz.

Jeden z Pomarszczonych pochylkisivymierzyt mu siarczysty policzek.

— Lepiej ich nie dranij, Vincencie — rzekt potglosem Pendergast. — ¢Maad nami
niewielka przewag liczebry.

D’Agosta podnidst si na kkczki i potrzzsmgt glows, aby przegnapowidoki wirugce mu
przed oczami.

— Dlaczego waiz zyjemy?

— To pytanie dnia — odpart Pendergast. — Obawigm:eimaze to mi€ cas wspoélnego z
ceremond, ktéra rozpocznie giniebawem.



— Slyszalé, skrybo? — zachichotat pgmie Mephisto. — Mze ,Post” kupi twéj nagpny
artykut ,Jak statem giludzky ofiarg”.

Zndw ustyszeli cichy zZpiew, a Margo poczutae silne gce podnosgja z ziemi. Thum
rozsypit si¢ i ujrzata oddalos od nich o jakié dwadzigcia stop upiora chat z czaszek.
Patrzyta w niemym przetaniu na makabrycazn budowk, zbrukam i nieczyss,
wyszczerzog w tysigcu usmiechow. Wewntrz krzgtato st kilka postaci, a ponad nie
ukonczonym dachem unosityesgeste kkby pary.

Budowk otaczat ptot z niechlujnie oczyszczonych ludzkikbéci. Przed wejciem
wznosito s¢ kilka ceremonialnych, kamiennych stotow. Wepvm, poprzez niezliczone
otwory oczodotow, widziata mroczny ksztatt lektyl, ktérej wniesiono dérodka szamana.
Zastanawiata gj jak mogta wyglda® ta istota. Nie byta pewna, czy zniesie widok kodgjo
oblicza, wyghdajgcego jak to, ktére zaledwie przed chydiypato na ni gtodnym wzrokiem.

Silna kka popchsta ja, zmuszajc do marszu. Margo, powtégz nogami, pocztapata w
strore chaty. Katem oka dostrzegta, jak kilku Pomarszczonych beznenialnie popycha do
przodu szamoezrego s¢ z nimi D’Agost. Smithback, ch® w milczeniu, rownie stawiat
op6r. Jedna z postaci wydobyta spod diugiego pispaskudnie wygtajacy krzemienny
néz i przytozyta ostrze do gardta dziennikarza.

— Cuchillos de pedernal — wyszeptat Pendergaskzy-ni@ to ustyszakeod kobiety, ktéra
przezyta masaks w metrze?

D’Agosta pokiwat gtovy.

Kilka stop przed ogrodzeniem Margo zostata zatrzyemaa naspnie zmuszona do
uklgkniccia, to samo spotkato réwriepozostatych.Spiew i odgtosy bbnéw wokoto
przybraty na sile.

Wtem wzrok Margo padt na kamienne stoty, rozmiesmezdokota chaty. Na stmgym
najblizej spostrzegta kilka metalowych przedmiotéwaaoych pieczotowicie niczym wota.
To, co ujrzata, zaparito jej dech w piersiach.

— Pendergast? — wychrypiata.

Agent rzucit jej pytajce spojrzenie, na co skia gtows w strorg podwyzszenia.

— Ach — wyszeptat. — To te gksze pamjtki. Mogtem zabréa ze sol jedynie kilka
mniejszych.

— Tak — odparta z przgjiem. — Rozpoznatam jedrmz nich. To hamulecgczny od wozka
inwalidzkiego.

Na twarzy Pendergasta pojawi svyraz zdumienia.

— A ten kawatek tutaj to utamany fragmeutigni regulacji nachylenia.

Pendergast prébowat przybfic sic do podwyszenia, ale jedna z postaci zmusita go do
pozostania na miejscu.

— To bez sensu — powiedziat. — Po casktoatby rozktadéa tu ca...

| nagle przerwat.



— Lourdes — wyszeptat.

— Nie rozumiem — odrzekta Margo.

Pendergast jednak nie odezwat giz ani stowem, wzrok skupit na postaci znajhej
sie wewmgtrz pomieszczenia.

W chacie cé sie poruszyto i po chwili wytonita si z niej mata procesja. Postacie w
dtugich ptaszczach i kapturach wychodzity na zgiwvndwojkami, dwigajac pomedzy soly
kotty petne jakiegé buchajcego pas ptynu. Spiew dokota stawat sicoraz giéniejszy, &
ostatecznie przerodzit siw przecagla, wrzasklinvg kakofone dzwickdédw. Pomarszczeni
ustawili kotty w zaggbieniach w posadzce pawilonu. Po chwili z chaty mgiono lektyk
okryta kirem i dzwigam przez czterech tragarzy.

Szli miarowym, réwnym krokiem, okzajac palisag z kasci. Gdy dotarli do najdalszej i
najwickszej zrazem kamiennej platformy, ogie@ postawili na niej lektyk Wyjeto zerdzie
lektyki, sciggnigto czarny baldachim i adiutanci wolno wrdcili dogtnza chaty.

Margo patrzyta na mrocznpostd siedacg na podwyszeniu, jej twarz byla w
ciemndaciach niewidoczna, dostrzec mma byto tylko lekki ruch dtugich, smuktych palcow.
Spiew cicht przez chwidl, ale zaraz znéw rozbrzmiat z ngunoa, w ktérej wyczuwalo $i
zarliwe, nienasycone wyczekiwanie. Nagle poéstmiosta tke i spiew ucicht jak ugcjty
nozem. Chwit pézniej, gdy nezczyzna wychylit s¢ do przodu, migotliwy blask pochodni
oswietlit jego twarz.

Margo odniosta wrzenie,ze w tym samym momencie czas gtaw miejscu. Byta to
krotka, lecz zarazem przemgca chwila. Zapomniata oc¢hku, bobcych kolanach i
detonatorach nieubtaganie odmiegzgch czas w mrocznych tunelach powy Mezczyzr,
ktory siedziat w lektyce wykonanej z pawanych ze sap ludzkich kdci, ubranym w
charakterystyczne spodnie z gabardyny i paislejotrsivat byt Whitney Frock.

Otworzyta usta, aby épowiedzi€, ale z jej gardta nie dobyksiaden dwiek.

— Baze — wyszeptat klczacy tuz obok Smithback.

Frock zlustrowat zgromadzony przed sobum beznamgtnym, odartym z wszelkich
emocji spojrzeniem. W ogromnej sali zapanowata gwbcisza.

Dopiero teraz Frock skierowat wzrok w steomwigzniow. Spojrzat na D’Agost
Smithbacka i wreszcie na Pendergasta. Ujrzawszygdlavyranie zadgat. W jego oczach
pojawity sk iskierki azywienia.

— Moja droga — powiedziatl. — Jakie to smutne. Szezendwic, nie spodziewatem i
ze zechcesz wzé udziat, wraz z tymi panami, w ich matej wycieczpezyjmupc funkcg
doradcy naukowego. Doprawdy, bardzo mi przykro. dw catkiem szczerze, nie patrz tak
na mnie. Przypomnij sobie, jak ocalitem micie, gdy nadeszia pora, aby pozlsic tego
kiopotliwego Irlandczyka. Musz przyzn&, ze uczynitem to wbrew sobie i zdrowemu
rozgdkowi.

Margo, wstrasnigta i przepetniona niedowierzaniem, nie mogta wydabgiebie gtosu.



— Nic nie mog na to poradZi — Iskierki w oczach Frocka zgasty. — Ca $yczy
pozostatych, witam serdeczniead3¢, ze niezlgdna lezdzie mata prezentacja. Kim, na
przyktad, jest éw brodatyzéntelmen w tachmanach? — Odwréci sio Mephista. — Ma
oblicze dzikiej bestii pochwyconej w sidla i zapewvporéwnanie to nie odbiega dalece od
prawdy. Jest to, jak przypuszczam, jeden z tubylcéh¥acy wam za przewodnika. Raz
jeszcze pytam, jak paka godnéc?

Cisza.

Odwrdcit sk do jednego ze swoich adiutantdow.

— Jaéli nie odpowie, podemnij mu gardio. Nie mgemy tolerowd nieuprzejméci,
nieprawda?

— Mephisto — rozlegto siw odpowiedzi.

— Mephisto, cé& podobnego! Edukacja bywa dgra. Zwlaszcza dla bezdomnego
ochlapusa. Mephisto, £podobnego! Jakie to banalne. Beztpienia przybrait¢ to ,imig”,
aby wzbudzéa strach w sercach swydatosnych poplecznikow. Nie wyglasz mi na diabta,
Co najwyej na rdznego pijaczygi narkomana tutapego s¢ po cuchgcych kanatach. Co
nie powinienem si skary¢, przyznag, ze tacy jak ty i twoi kompani bywajbardzo
uzyteczni. Ma@e wsréd moich dzieci znajdziesz ktoregpe swych dawnych towarzyszy... —
Zamaszystym ruchemghki wskazat na stgrych wokoto Pomarszczonych.

Mephisto wypezyt si¢ jak struna, ale nic nie powiedziat.

Margo patrzyta na bylego profesora. Takiego Froukgy jeszcze nie widziata. Zawsze
byt tagodny i taktowny.

Obecnie emanowat arogaaca jego lodowaty chtéd, brak jakichkolwiek emogjmrozit
ja bardziej nk odczuwana wczaiej zgroza czy konsternacja.

— A oto as dziennikarski, pan Smithback! — rzuewidco Frock. — Czy sprowadzili €i
tu, aby ubrat w stowa ich wiekopomne zwystwo nad rzesgmoich dzieci? Szkodage nie
bedziesz mogt opisaw tym swoim szmattawcu prawdziwego przebiegu wyearktore s¢
tu rozegraj.

— To sk jeszcze okze — zuchwale odgi sic Smithback.

Frock zachichotat.

— Frock, co to wszystko ma znac¢zylo cholery? — mrulgh szamocac sk ze swymi
oprawcami, D’Agosta. — Lepiej mi to wyttumacz, lad jnie...

— Bo jak nie, to co? — Frock odwrdcitesilo policjanta. — Zawsze uwatem cé za
impertynenta i potgtdbwka. Dziwi si¢ jednak, ze jak dogd nie zorientowake sie, iz w
obecnym poteeniu nie masz podstaw, bygdac ode mnie czegokolwiek. Czy zostali
rozbrojeni? — zwrécit sido stojcej najblizej niego postaci w kapturze, ktéra w odpowiedzi
pokiwata powoli gtovy.

— Sprawdcie tego raz jeszcze — rzucit Frock, wskaezuja Pendergasta. — To pagsty
lajdak.



Pendergast zostat gwattownie poderwany z ziemizukemny, po czym zndw zmuszono
go, aby ukdkt. Frock bacznie si im przyghdal, a na jego ustach wykwitt lodowaty
usmieszek.

— To byt twéj wbzek inwalidzki, prawda? — spytaltggdsem Pendergast, wskaztijna
kamienne podwjszenie.

Frock skirgt gtowa.

— Mdj najlepszy wozek.

Pendergast milczat. Margo odwrécitg dio Frocka, wreszcie znow mogta méwi

— Dlaczego? — zapytata zwyczajnie.

Frock patrzyt na ni przez chwi, po czym dat znak swoim adiutantom. Zakapturzone
postacie ustawity siza wielkimi kottami. Frock wstat, zeskoczyt z lgkti o wlasnych sitach
szybkim krokiem podszedt do agenta FBI.

— Oto dlaczego — odrzekt.

| stargt dumnie, unosge obie ece nad glow.

— Jako ja zostatem uzdrowiony, tak i wygdkiecie uleczeni! — zawotat dofioym,
dzwigcznym gtosem. — Jako ja staterma @drg catcscia, tak i wy ni bedziecie!

Tlum odpowiedziat gromkim, gardiowym okrzykiem. Tatvon diugo, bardzo dtugo, a
Margo zorientowala gj ze musiat stanowicacs w rodzaju umowionej odpowiedzi. Te istoty
mowig, pomylata, a w kadym razie usilnie gistaraj.

Krzyk ucicht powoli, jego miejsce zgjznajomyspiew. Zndw rozbrzmiato monotonne
dudnienie bbnéw, a szeregi Pomarszczonych ruszylty, powdécmogami, w kierunku
potokregu kottéw. Adiutanci wynidi z wnetrza chaty delikatne gliniane puchary. Margo
patrzyta, a jej umyst nie potrafit pmlizy¢ tych przepgknych, kruchych naczy z tak
odrazajgcym rytuatem. Istoty podchodzity jedna po drugigmujac puchary w szponiaste
dtonie i unoszc do niewidocznych, ukrytych pod kapturami ust.

Na dzwick ohydnego siorbania odwrécitassi

— Oto dlaczego — powtorzyt Frock, odwragajse do Margo. — Nie rozumiesz? Nie
potrafisz pog¢, ze to jest warte wszystkiego, dostownie wszystkiagacatym tynmzatosnym
swiecie?

W jego tonie dato giwyczut btagalm nut.

Margo przez chwi nie rozumiata. | nagle doznatavadecenia — rytuat, narkotyk,
fragmenty wdzka, wzmianka Pendergasta o sanktuariumLourdes i cudownych,
uzdrawiagcych mocach tego miejsca.

— Abys mogt znowu chodZi— rzekta potgtosem. — To wszystko tylko po to, abgowu
mogt chodzt.

Oblicze Frocka w jednej chwili gtato.

— Jake tatwo ci mnie aglzi¢c — powiedziat. — Tobie, ktora przez catgcie chodzisz
swobodnie i ktéra nigdy nie midtklopotow z nogami. Sikd mazesz wiedzié, jak to jest by



przykutym do woézka inwalidzkiego? Inwalidzi od urathia ponied majp tatwiej, ale co ma
powiedzie€ ktos, kto poznat 6w cud, a ngphie zostat mu on odebrany, zanim udato ngu Si
dokon& najwickszych wzyciu osagniec? — Spojrzat na ai — Rzecz jasna, dla ciebie zawsze
bytem tylko doktorem Frockiem. Dobrym, starym dokiom Frockiem; jakig to smutneze
nabawit s¢ polio w tej matej afrykaskiej wiosce w dungli Ituri. Jakie to smutneze musiat
porzuct prag w terenie.

Nachylit sk do niej.

— Badania w terenie byty catym moimciem — wysyczat.

— | dlatego skoncentrowalespan na badaniach doktora Kawakity —aetk Pendergast. —
Dokonczyt pan to, co on zagk

Frock parskat.

— Biedny Gregory. W przyptywie desperacji zawitad dnie. Jak zapewne wiecie,
przedwczénie zacat przyjmowa narkotyk. — Frock pokiwat palcem w nietypowym dla
siebie cynicznym dgeie. — Bhd, 0j, bhd. | pomyle¢, ze uczytem go,4 zawsze naley scisle
przestrzega ustalonych procedur. Niestety, chiopak byt troatadgorliwy i pogdliwy
zarazem. Przepetniata go ignorancja i pragniengmertelngci. Zacat bra¢ narkotyki,
zanim usugt z raslin wszystkie te paskudne efekty uboczne. Poniewaezultacie jego ciato
ulegto gruntownym przemianom fizycznym, przyszedtrdnie, btagajc o pomoc. Podczas
operacji chirurgicznej, ktérej musiatespodda&, wszczepiono mu do égostupa metalow
ptytke. Potem to obce ciato zaga sprawid mu bél. Byt samotny, przerany i cierpiat. Do
kogo miat s¢ zwrock, jesli nie do mnie, smutnego, znudzonego emeryta? skt
potrafitem mu pomoc. Nie tylko usgiem plytke z jego ciala, lecz rownie catkowicie
oczyscitem narkotyk. Niestety, jego okrutne eksperymentiyrock roztayt szeroko ¢ce — i
sprzeda narkotyku doprowadzity ostatecznie do jeégaierci. Kiedy uzalenieni zorientowali
sig, co im zrobit, zabili go.

— Tak wec podpt sie pan dalszych prac nad oczyszczeniem narkotykekt Pendergast
— a p@niej sam pan go prz

— Ostatecznego dzieta dokosaly w raczej niechlujnym, matym laboratorium, ktére
zatazyt nad rzelg. Greg zatracit przekonanie o koniecgtigpodizania dalej4 drogs. A moze
nigdy nie miat dé¢ odwagi, owej wewegtrznej sity niezbdnej naukowcowi obdarzonemu
prawdziwg wizja, aby mogt doprowadgiswe dzieto do kéca. | dlatego skiczytem to, co on
zapocatkowat. A raczej udoskonalitem. Narkotyk, rzecznas wcihz wywotuje zmiany
morfologiczne. Teraz jednak miast znieksztalg@woduje zmiany na lepsze, leczy to, co
zostato oszpecone przez natudto jest prawdziwe przeznaczenie reowirusa, jgggty cel.
Jestenmzywym dowodem jego uzdrawigjej potgi. | pierwszym, ktory dogpit przemiany.
W gruncie rzeczy nie mam judzi§ watpliwosci, ze nikt inny pr6cz mnie nie mogt tego
dokona. Wozek inwalidzki byt moim krzsem. Teraz stanowi symbol nowefwiata, ktory
wspolnie stworzymy.



— Nowy swiat — powtorzyt Pendergast. — Lilie Mbwuna hodo@awnzbiorniku wodnym.

— To pomyst Kawakity — odpart Frock. — Akwarig drogie i zajmuj sporo miejsca. Ale
to byto, zanim... — Nie dokmzyt.

— Chyba rozumiem — ggngt Pendergast z niezizoponym spokojem, jakby rozmawiat ze
starym przyjacielem przy kawiarnianym stoliku. — @dczitku planowat pan optdienie
Rezerwuaru.

— Oczywicie. Greg przystosowat §line w taki sposéb, by mma p bylo hodowé w
klimacie umiarkowanym. Zamierzafy opr@ni¢ Rezerwuar sami i wgai¢ lilie do tych
tuneli. Bo, widzicie, moje dzieci nie znas@&wiatta, a podziemiagsdla nich ideals kryjowka.
| wtedy kapitan Waxie ushmie nas w tym wyczyt. Ten cziowiek zawsze jest — czy raczej
byt — cletny do odbierania zastug za pomysty innych. O ibbie przypominacie, to ja
pierwszy zaproponowatem spuszczenie wody z Rezenwua

— Doktorze Frock — rzekta Margo, stai@jse zachowa spokojny ton glosu — €&
nasion przedostanieesdo kanatéw burzowych, a stasdtdo Hudsonu i oceanu. W stonej
wodzie wirus uaktywni i zatruwagc caty ekosystem. Czy wie pan, co tozm@znaczadla
swiatowego tacucha pokarmowego?

— Alez, droga Margo, na tym to wdaie polega. Przyznajze to kolejny krok w ewolucii,

i w dodatku krok w nieznane. Niemniej jako biolodapesz sobie zapewne spravie rasa
ludzka powoli, acz nieuchronnie, ulega degener&ltfiacita juz ewolucyjny wigor, podobnie
jak wrodzone umiegfnosci adaptacyjne. Jestem nailziem odnowy naszego gatunku.

— A gdzie zamierzakeukry¢ swoj tlusty tytek na czas powodzi? — zapytat D’Ago

Frock wybuchgt smiechem.

— Bez wgtpienia w swej irracjonalnej arogancji dosele do wnioskuze dzeki matej
wycieczce wiecie wszystko na temat tego podziemrwgata. Uwierzcie mi, podziemny
Manhattan jest o wiele rozleglejszy, znacznie hajdprzeraajacy i wspanialszy, tii
mozecie sobie wyobra&i Kragzytem po nim godzinami, ciesz sk z tych spaceréw i z tego,
ze znOwW mam sprawne nogi. Tu, w przecitggvie doswiata na powierzchni, nie musz
niczego udawa ani ktlama. Odkrytem naturalne jaskinie, istny cud naturyrigch ptkno
zatyka dech w piersiach. Pradawne tunele wykormyetye przez holenderskich
przemytnikbéw, gdy to miasto nazywano jeszcze Nowymsterdamem. Niedie kamienne
kubiki, gdzie wszyscy meemy s¢ skry, dopoki woda ze zbiornika nie przeleje grzez
tunele i nie sptynie do oceanu. Nie znajdziecie nelzadnych mapach. Kiedy dwadzoga
milionéw stop sz&ciennych wkrétce zostanie spuszczone z RezerwuaosCc ze sob
dojrzate nasiona Liliceae Mbwunensis, aby reowmdgjt rozprzestrzefisie na catyswiat, ja
Zz moimi dziémi bedziemy bezpieczni w tunelach po#ey poziomu wody. A kiedy woda ju
sptynie, wrocimy doswiezo umytych tuneli, by cieszysi¢ pozostawionymi tam dla nas
owocami. |, rzecz jasna, by oczekivaadefcia tego, co nazwatem Przeywolocersks.



Margo patrzyta na Frocka z niedowierzaniem. Temiachryt si¢ do niej w odpowiedzi
aroganckim, zimnym damiechem, ktérego nigdy dat u niego nie widziata. Wydawatesi
nieztomnie pewny siebie. diadomita sobie,ze Frock mogt nie wiedzée o tadunkach
zatazonych w tunelach.

— Tak, moja droga. To moja teoria ewolucji fraki@glmloprowadzona do logicznego
ekstremum. Reowirus albo szkliwo, nazywaj je, jakesz, wprowadzone bezpednio do
najnizszego ogniwa fecucha pokarmowego. Czy nie uvasz,ze wigciwe jest, abym to
wiasnie ja stat si heroldem nowych czaséw, czynnikiem sprawczym teggkopomnego
zdarzenia? Masowa zagtada gatunkow na przetomidyKirdrzeciorzdu w poréwnaniu z
tym wydarzeniem d¢dzie btahostk Wtedy dinozaury odeszly, aby na sganoglty wefé
ssaki. Kt@ wie, kto zjawi s¢ ha scenie w wyniku tej przemiany? Perspektywyigbywale
ekscytugce.

— Jest pan chory. Bardzo chory — rzekia Margo, aczuie jej serce przepetniacsi
rozpaca. Nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo Frock ciempowodu swego kalectwa. Stato
sic ono jego sekretn obsesj. Nawet smutny los Kawakity nie przeszkodzit mu w
dostrzeéeniu uzdrawiagjcej potgi narkotyku. Niestety, nie wag pod uwag spustosze
czynionych przez reowirus w ludzkim uéhg. Nie potrafit pogé¢ — nigdy by nie uwierzyt ze
oczyszczac narkotyk tak, by nie wywotywat u osoby bioej go odraajacych zmian
fizycznych, mimowolnie wzmocni jego potencjat odadyivania na ludzkie umysty,
wydobywania ukrytych w nich obsesji, stymulowanianm oraz skionngci do przemocy.
Margo czuta,ze w obecnej sytuacji ani ona, ani nikt inny nie tadprzeméwt mu do
rozgdku. Stary profesor przekroczyt ostatgranie i nie mogt juz zawrdct z obranej drogi.

Procesja do wielkich kottéw trwata nieprzerwaniely@?omarszczeni unosili puchary do
ust, Margo widziataze ich ciata, ukryte pod powtdczystymi ptaszczamgeszywato silne
drzenie. Czy powodem tego byta rozkosz, czyenbdl, nie potrafita niestety odgagin

— | w dodatku znat pan nasze posgr — ustyszata glos Pendergasta. — Zupetnie jakby
sam pan nami sterowat.

— Ponielgd tak wignie byto. Zbyt dobrze wyszkolitem nasMargo, by wiedzié, ze
pozostawiona sama sobie nie porzuci powierzonegaa@ania. Wiedziatem przy tynig
zaden z was réwnie nie jest w ciemd bity. Dlatego te dopilnowatem, by operacja
opr&niania zbiornika nie zostata wstrzymana. Gdy odriata nieopodal jedno z moich
dzieci ranne, potwierdzito to moje weémeejsze przypuszczenia. Sprytnym posai@m,
przyznag, byto przystanie tu oddziatu nurkédw. Na sggde, moje dzieci byly wknie w
drodze na ceremaii nie dopucity do zaklocenia przebiegu naszej maitej imprezy.
Zamrugat. — Dziwg sie wam, ludziom skdinad inteligentnymze uroiliscie sobie, 1z mazecie
przyjs¢ tutaj i pokoné nas swaqj zatosry brong. Bez watpienia nie spodziewdkie sk, ze
jest nas tak wielu. Nie docenitie nas, pod tym i pod wieloma innymi wezdami.



— Wydaje mi s, ze w swojej opowigci pomirgt pan pewien epizod, doktorze — rzekta
nagle Margo z niezgtonym spokojem w gtosie.

Frock podszedt hbilej, posytagc jej pytapce spojrzenie. Tak dziwnie wyglat,
poruszaic sk zwinnie na silnych, sprawnych nogaeh,trudno jej bylo zebtamysli.

Zaczerpgta gieboko zag¢chtego, cuchgcego powietrza.

— Sdze, ze to pan zabit Kawakjt— oznajmita. — Zamordowat go pan i zwioki porzucit
tutaj, aby upozorowq iz padt ofian seryjnego zabojcy.

— W rzeczy samej — mrulghFrock. — Tylko czemu miatbym to zrais

— Z dwoch powodéw — odparowata niecosghiej. — W ruinach laboratorium odnalaztam
dziennik Kawabhity. Nie ulega atpliwosci, ze Greg przeywat wewretrzne rozterki. Dgczyty
go wyrzuty sumienia. Wspominat o tyroksynie. Chylmsientowat s, jaki wptyw wywiera
na reowirus stona woda i zamierzat uniceétwasliny, abys nie spdcit ich do Hudsonu.
Moze miat spaczone ciato i duszale przynajmniej zachowat resztki sumienia.

— Nic nie rozumiesz, moja droga. Nie 288z zrozumi&

— Zabit& go, bo wiedziatze skutki dziatania narkotyku snieodwracalne. Zgadzag8i
Dowiedziatam si tego dz¢ki moim eksperymentom. Nie mesz ulecz§ tych ludzi i dobrze
0 tym wiesz. Ale czy oni to wieg2

Spiew wokot nich nieznacznie przycicht, a Frock riozat sie ukradkiem wokoto.

— To stowa kobiety, ktéra znalazta s rozpaczliwym potgeniu. To c¢ przerasta, moja
droga.

Oni stucha, pomyslata Margo, A skoro nas styszmaze udatoby si ich przekoné

— Oczywicie — z rozmylan wyrwat ja gtos Pendergasta. — Kawakita opracowat t
ceremong, procedws rozdzielania narkotyku, poniewav jego mniemaniu byt to najlepszy
sposOb na utrzymanie postuchérédd nieszczsnych ofiar granej uzywki. Nie traktowat zbyt
powaznie towarzysgcej temu pompy ani samego rytuatu. | tu popeingdbiBo to byto
panskie uzalenienie. Jako antropolog nie mogt paa sprze€ pokusie, aby stworZywlasr
sekt, grup wyznawcéw — lub mze akolitdbw, uzbrojonych w prymitywne pne. Paska
chat z czaszek. Relikwiarz dla fiskiego wozka, symbolu osobistej, nafzgzej przemiany.

Frock stat sztywno, nie odpowiadej

— To jest whanie prawdziwy powdd zwkszenia liczby zabdjstw. Nie chodzi o niedob6r
narkotykow, prawda? Zwlaszcza teraz, gdy Rezeryasampeten lili Mbwuna. O nie, cel jest
catkiem inny. Obsesyjny. Architektoniczny. — Agektmat w strore chaty. — Potrzebowat pan
swiatyni dla swojej nowej religii. Aby siwywyzszy¢. Ogtost sie bogiem.

Frock spojrzat na Pendergasta, jego wargaigr

— W sumie, dlaczego nie? Kda nowa epoka potrzebuje nowej religii.

— Niemniej jednak jej sednem jest w dalszymgai ceremonia, mam ra¢ Wszystko
opiera s¢ na kontroli. Gdyby te istoty wiedziatye skutki narkotyku g nieodwracalne, jaki
miatby pan wrdd nich postuch? Czy potrafitby pan nad nimi zayeat?



Pomarszczeni, stggy najblizej, zaczli szemr&.

— Dos¢! — zawotat Frock, klaszage w dionie. — Nie mamy wiele czasu. Przygotujci@ ic
— Margo znéw poczuta chwytgje j rece, po czym podniesione g kleczek i przytkn¢to do
gardfa ostrze na. Frock spojrzat na #qiz dziwnym, nieodgadnionym wyrazem twarzy. —
Chciatbym, Margo, abyi ty mogta déwiadczy przemiany. Nim jednak nadejdzie skok
ewolucyjny, musi polasi¢c krew wielu ofiar.

Smithback rzucit siw strorg Frocka, lecz zaraz odgnicto go w tyt.

— Doktorze Frock! — zawotat Pendergast. — Margaalpdiska studentl. Prosz sobie
przypomni€, jak we troje walczylimy z Bests z Muzeum. Nawet teraz nie do rdaa
odpowiada pan za to, cagsivydarzylo. Mae wciz jeszcze jest dla pana nadzieja. Uleczymy
panski umyst.

— | odbierzecie mkycie? — Frock nachylit giw strorg agenta, zmajac gtos do szeptu. —
Niby do czego miatbym wraé@ Do roli bezradnego, nikomu niepotrzebnego, nieco
zbzikowanego kustosza na emeryturze? Sparalinego starca, odlicz@ego pozostate mu
jeszcze godzinyycia? Badania Margo bezatpienia ujawnity wam jeszcze jeden efekt
uboczny nowej odmiany narkotyku — eliminuje on dklp czsteczek wolnych rodnikow w
zywej tkance. Innymi stowy, przedta zycie! Chcecie, abym z wiasnej woli zrezygnowat
zarazem z miwosci poruszania gi jak i zzycia? — Spojrzat na zegarek. — Za dwastaae
minut pétnoc. Nie mamy juczasu.

Nagle powiat wiatr i z czerepow twayzych gorm krawedz chaty buchety w gére mate
obtoczki kurzu. Niemal natychmiast da¢ stysz€ ostry grzechot, a Margo zorientowata, si
ze ten odgtos to terkot broni automatyczne,.

Rozlegt s¢ dziwny trzask, jeden, potem drugi, i niespodziearate wgtrze pawilonu
utorgto w powodzi dlepiajcegoswiatta. Ze wszystkich stron dobiegty ghe wrzaski i ¢ki
bolu. Znéw posypaty sikule i n@, ktéry dotykat szyi Margo, niespodziewanie zrgkn

Potrasreta glows, oszotomiona i chwilowo @epiona pagznym biyskiem.Spiew ucicht,

w sali zapanowat chaos, Margo ustyszata dochoelzod strony ttumu Pomarszczonych
gardiowe, gniewne skowyty. Zamia oczy i wtedy nagpita kolejna eksplozja
oslepiajgcegoswiatta, ktorej i tym razem towarzyszyty okrzyki b6IMargo poczutaze jeden
z trzymagcych g Pomarszczonych pait jej reke. Instynktownie, w przyptywie desperacji,
wyrwata sé drugiemu z oprawcéw; data diugiego susa, przetacgig po ziemi i mekko
poderwata s na czworaka, po czym zamrugata rozpaczliwie, pgitodzyské ostrcé
widzenia. Kiedy mroczki i powidoki zaely sie rozptywa, ujrzata kilka piéropuszy dymu,
unosacych s¢ nad podtog, gdzie cé blizej nie okrglonego palito sj tak intensywnieze a
razito oczy. Pomarszczeni w catym pomieszczeniygadli do ziemi, orzc twarze dtami,
nakrywapc gtowy ptaszczami i dygoez z bolu. Pendergast i D’Agostaztobok take si
oswobodzili i teraz spieszyli z pomp&mithbackowi.



Nagle rozlegt si glosny huk i jeden bok chaty zapadk sivsrod jezoréw zartocznych
ptomieni. Ostra chmura odlamkéw strzaskanychsckodosegta najblizej stopcych
Pomarszczonych.

— A wiec ktorys z komandosow musiat jednak pryé — zawotat Pendergast, przygajc
Smithbacka. — Strzaly padly z peronu za pawilonBragnijmy tam, poki meemy. Gdzie
Mephisto?

— Zatrzymajcie ich! — rykat Frock, przestaniar oczy. Jednale Pomarszczeniskepieni
wybuchami, nie byli w stanie wykot&ego rozkazu.

W tej samej chwili na ptycie przed chatksplodowat nagpny pocisk, roztrzaskgg w
drobny mak cgs¢ ogrodzenia i rozsadzgj dwa kotly. gsta struga parsegej cieczy rozlata
si¢ po podiodze, bltyszge w swietle pochodni. Pomarszczeni zareagowali na tongnm
okrzykiem przerzenia, a kilku z legcych najbliej zaczto zlizywat cenny ptyn z ziemi.
Frock krzyczat na cate gardto, wskagupv stror, skad nadleciaty pociski.

D’Agosta i pozostali pobiegli w kierunku wolnej mstrzeni na tytach chaty. Margo
zawahata si, rozpaczliwie wypatrac swojej torebki.

Swiatto zaczlo przygasa i kilka odwazniej szych istot ruszyto juw paicig, ostaniaic
oczy przed blaskiem; w ich dtoniach blyskaty diydiezemienne nee.

— Szybciej, pani doktor! — krzykhPendergast.

| nagle p ujrzala, leata rozdarta i otwarta na pokrytej pytem podtod2bwycita j, po
czym pognata za Smithbackem. Przystiaw poblizu tunelu prowadzego w stroa peronu,
ktérego wylot blokowata teraz grupka Pomarszczonych

— Cholera — mrukat z przegciem D’Agosta.

— Hej, ty! — Margo ustyszata znajomy gtos Mephistalegajcy sk wyraznie parod
hatasu i przeagtych jekow. — Ty, gruby Napoleonie!

Odwrécita s¢, by ujrz& Mephista wspinagego s¢ na jedno z pustych, kamiennych
podwysszer; naszyjnik z turkusow kotysat mug¢sizawadiacko na szyi. Nagit kolejny
wybuch, tym razem nieco dalej. W szeregach Pomaosgch pojawit si nagle spory
wytom, ich miejsce za}y strzelajce w goe ptomienie.

Frock, mruac powieki, odwrdcit si w strore bezdomnego.

— Masz mnie zépuna i ochlapusa? No to popatrz!

Mephisto s¢gnat gteboko do swych brudnych, podartych spodni i wydobg, co
wygladato jak ptaski, przypominagy ksztattem nerk kawatek zielonego plastyku.

— Wiesz, co to jest? To mina przeciwpiechotna. @zdaa metalowych odtamkow i kulek
zatopionych w teflonie, zaopatrzonych w tadunell® rezenia rownej dwudziestu granatom.
Paskudna rzecz.

Mephisto potrasmt ming w strore Frocka.

— Jest uzbrojona. kaswoim parszywym stugusom, aby sofreli.

Pomarszczeni przysteln



— Blefujesz — rzekt ze spokojem Frock. —Ma jesté stracé&cem, ale nie wygldasz mi
na samoboje

— Taks pewny? — Mephistosmiechryt sie. — Ca ci powiem. Wot¢ zost@ rozerwany na
kawaliki, niz miatbym ozdohi t¢ twoja paskudg swiatynie!

Skingt w strore Pendergasta.

— Burmistrzu spod Grobowca Granta! Mam nadzie¢ wybaczysz mi,z pozwolitem
sobie podwdzi¢ to mate cacko z twojej zbrojowni. Obietnicg awnvykle bardzo mite i w
ogole, ale wolalem méecatkowity pewna¢, ze juz nikt nigdy nie zaktoci spokoju mojej
spotecznéci. A teraz pofatyguj situ, z taski swojej, j@di mamy wréct razem na g@t

Pendergast potgzmt glowa i postukat s w nadgarstek, dag¢ w ten sposdb znake nie
ma juz czasu.

Frock rozpaczliwie machh reka do zakapturzonych postaci, ttacych sé wokot
platformy.

— Podetnijcie mu gardio! — zawotat.

Pomarszczeni rzucili siw strore Mephista, ktory cofgt sie zwinnie nasrodek kamiennej
piyty.

— Zegnaj, burmistrzu Whitey! — zakrzyldn — Pam¢taj o swojej obietnicy! — Margo
odwrdcita s¢ z przeraeniem, gdy przywodca bezdomnych agisalysk w phtanire ciat
ttoczacych st u jego stop.

Najpierw pojawit s¢ silny, pomaraczowy btysk; brudne, cuchoe pomieszczenie
wypetnito st zarem malego sfa, potem za nadeszia fala uderzeniowa, podmuch
powietrza, ktory cisgt jg na ziem¢. Gdy poawigneta sie na kkczki, odwrocita sj, by ujrze
wielka $ciare ognia, bigca w gor za zniszczomchat, czerwon na tle glepiajgcej bieli flar.
Przez chwi widziata te Frocka, stajcego jakby w triumfalnej pozie, z wygnigtymi przed
siebie tkami; jego siwe wilosy w paviacie tysecy jezorow ognia wydawaty si
pomaraczowe, ale zaraz wszystko utgdmw powodzi dymu i ptomieni.

W tym zamieszaniu stgga przed nimi grupka Pomarszczonych rgaié sk, pozwalagc
im przeg¢.

— Naprzod! - rzucit Pendergast, przekrzykujyk ognia.

Zarzucagc torebk na ram¢, Margo przebiegta za pozostatymi przez tukowategkne
wejscie na drugim kacu Krysztalowego Pawilonu. Na widocznym w dali peeoD’Agosta i
Smithback przystagi wtasnie przed szczuptym gaczyzrg w czarnym kombinezonie nurka,
o twarzy wilgotnej od potu i pokrytej warsjyasty kamuflaowej.

Wtem ustyszata za selwilgotne, dychawiczne odgtosy. Pomarszczeni zwsaéregi i
ruszyli za nimi w pécig. U wgskiego wylotu przeégia na peron Margo przystga i
odwrdcita s¢.

— Margo! — zawotat z peronu Pendergast. — Co r@hisz



— Musimy ich tu zatrzym# — odkrzykreta Margo, stgajac do torebki. — Nie zdotamy im
uciec! § od nas szybsi!

— Nie rob gtupstw! — rzucit Pendergast.

Ignorujgc go, Margo wydobyta z torby dwie litrowe, plastyk® butle, trzymajc po
jednej w kadej dtoni.Scismwszy je mocno, omiotta strugami ptynu wylot korytar

— Ani kroku dalej! — krzyketa. — W tych butelkach mam wysokoesiny roztwoér
witaminy D!

Pomarszczeni nie zatrzymali¢siich oczy byly przekrwione i tzawily, skéra pod
wptywem silnegawiatta pokryta s¢ cetkami i czerwonawymiladami rozlegtych oparze

Potrzsreta bidonem.

— Slyszel§cie, co powiedziatam? To aktywny siedmiodehydroektdrol! Wystarczy go,
aby pozabija was wszystkich po dziesi razy! — Gdy pierwszy z przdowcOw zblkyt sie
do niej, unosgc n&, chlusrta mu w twarz, po czym poegtowata roztworem znajdigego
si¢ tuz za nim drugiego Pomarszczonego. Obaghiun tyt, wijac sk w konwulsjach; z ich
skory unosity s smuki kwasnego dymu.

Pozostali oprawcy w kapturach zatrzymadi svydapc dziwne, betkotliwe gwigki.

— To witamina D! — powtdrzyta Margo.Swiatto stoneczne w butelce!

Uniosta obie ¢ce w goe i postata w stroa gromady dwie cienkie strugi zabdéjczego dla
nich ptynu. Rozlegt si gtosny skowyt i gk, kilku Pomarszczonych rgto na ziemg, drac na
sobie ptaszcze i rozpryskuaj krople roztworu na swoich towarzyszy. Margo wygsarsk
naprzod i zlatazracym ptynem pozostatych, ktérzy podeszli za bliskaczli cofaé sic w
poptochu, ogarrii slepg paniky, a w wgskim przegciu rozlegty s¢ ich dondne zawodzenia i
wrzaski. Margo sztasmiato dalej, rozpryskyg cienly struzke roztworu, @ w koncu
Pomarszczeni poszli w rozsypkch szereg zostat ztamany. Zakapturzone postasigacaty
w panice, nie liczylo si teraz dla nich nic précz ucieczki; pierzchaly wploehu,
pozostawiggc na ziemi tuzin wgcych se¢ w konwulsjach, dymicych ciat, rozpaczliwie
rwacych na sobie szaty.

Margo cofreta sk, rozlewajc resz¢ roztworu na ziemi u wylotu korytarza, a take na
sciany i sklepienie, na tyle hojniee wskutek jejsmiatych poczyna mury oraz sufit w
przefciu ociekaly zabojczym dla Pomarszczonych ptynem.

Cisreta puste plastykowe bidony do wtrea Pawilonu.

— Wiejmy!

Pobiegta za pozostatymi, dogam@jich przy uniesionej kratownicy na drugimnkol
peronu.

— Musimy wrdct do miejsca zbidrki — rzekt ubrany na czarngzozyzna. — tadunki
wybuchny za dziesi¢ minut.

— Margo, idziesz pierwsza — powiedziat D’Agosta.



Gdy zeskoczyta na poziom toréw, a potem zhczelizgiwaé sie do kanatu poriej, z
tytu i ponad m rozlegta st cata seria rozdzierggych eksploziji.

— To nasze tadunki! — krzyghD’Agosta. — Ogié@ musiat sprawd, ze wybuchty przed
czasem!

Pendergast odwrdéciteiaby odpowiedzig lecz jego gtos utath w grzmocie, ktory, tak
jak trzgsienie ziemi, byt najpierw wyczuwalny w stopachastpnie wzotadku, stopniowo
przybierajc na sile i gwattownii. Dziwny wiatr zerwat i w przegciu, podmuch ryczego
niczym dziki zwierz powietrza, wywotany zawalenism Krysztalowego Pawilonu i nigsy
ze soly — précz strgpdéw papieru, dymu oraz tumandw kurzu — gadtstodky won krwi i
smierci.
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Margo zeskoczyla z obramowania rury kanalizacyphejdtugiego, nisko sklepionego
tunelu, dwietlonego jedynie migotliwym blaskiem dogagagj flary. Tu i 6wdzie walaty si
sterty gruzu, wystage z licznych kata wody pokrywagcych kamienne podie.

Tunele ponad Biwciaz jeszcze draty, wypetnione echem niedawnego wybuchu.

Chmury kurzu i pytu sptygty przez cad diugas¢ rury, opadajc na jej ramiona.

Smithback wyddowat w wodzie té przy niej, a zaraz po nim Pendergast, D’Agosta ora
nurek.

— Kim jestd, u licha? — spytat D’Agosta. — | cazstato z resztkomandoséw?

— Nie nalée do oddzialu SEAL — wygmit m¢zczyzna. — Jestem policyjnym nurkiem.
Nazywam s3 Snow.

— Aha — mrukgt D’Agosta. — To od ciebie wszystkaesiaczto. Masz co zapali Snow?

Nurek zapalit flag i w jednej chwili wrgtrze tunelu wypetnita ztowieszcza, karmazynowa
poswiata.

— O Baze — Margo ustyszata szept Smithbacka. Dopiero teoaentowata s, ze to, co
wzigta za sterty gruzu, bylo w rzeczywistd przyodzianymi w piankowe kombinezony
ciatami nurkow, pozbawionymi gtéw i potwornie oket®nymi, rozrzuconymi w ciasnym
przesmyku korytarzaSciany po obu stronach byly podziurawione kulamipiame przez
rykoszety i osmalone wybuchami granatéw.

— Zespot Gamma — mrukhSnow. — Kiedy zabili mojego partnera, wrdcitentaju aby
przygotow& sobie stanowisko obrony. Te istoty gonity mnie ggraiemal cat diugasé
kanatu, ale w kiicu zrezygnowaty z gaigu i zawrdcity.

— Wyglada na to,ze byta tu naprawgd bombowa zabawa — mruknz ponug ming
D’Agosta, lustrugc miejsce masakry.



— Nie spotkakicie po drodzezadnych komandosow? — zapytat Snow. — Szediem po
sladach. Miatem nadzigj ze cha@ kilku z nich ocalato... — przerwal, ujrzawszy wyravarzy
D’Agosty. Nastata chwila kpujacego milczenia. — Chddhy — ponaglit Snow, ponowniegsi
ozywiwszy. — Niedaleko gtl spoczywa jeszcze jeden czterdziestofuntowy takiyhestyku,
czekajcy na odpalenie.

Margo zrobita krok, ogargia pogpnym, otpiajacym odgtwieniem. Poczuta pod
stopami twarde, kamienne podéoi sprobowata wchtagg te twardadé przez stopy i nogi do
catego ciata. Wiedziataze nie wolno jej m§le¢ o tym, co ujrzata i czego¢sdowiedziata
wewmntrz Krysztalowego Pawilonu; §& zacznie st nad tym zastanawéanie kzdzie w stanie
i$¢ dalej.

Tunel zakecat tagodnym tukiem. W oddali przed golblargo ujrzata Snowa i D’Agost
docieragcych do przestronnego, koputowo zawszonego pomieszczenia nadka korytarza.

Oddech Smithbacka obok niej stat siagle chrapliwy i urywany. Jej wzrok padt na
kamieniste podize tunelu. Wokoto walaty siokrwawione, zmasakrowane ciata mniegogj
tuzina Pomarszczonych. Dostrzegta brudny, zakurkamyur, nadpalony take wida& byto
fragment ukrytej pod nim twarzy. Skéra Pomarszcgonepokryta fatdami i wyranymi
zytkami, wydawata s niewiarygodnie gruba.

— Zdumiewajce — tui obok niej rozlegt si glos Pendergasta. — Cechy gadzigvgloczne
gotym okiem, a jednak atrybuty ludzkie wzipozostag dominupce. Mazna by rzecze to
wczesne stadium przejowe, preludium do peinego przeistoczenia w pgosébwuna.
Dziwne, ale przemiana u jednych osobnikow wydagegsuntowniejsza i u innych. Bez
watpienia jest to wynik aigtych ulepszé i eksperymentéw, ktére prowadzit nad swym
narkotykiem Kawakita. Szkodae nie mae juz kontynuowa bada.

Echo ich krokéw przybierato na sile w mggak zblizali sic do rozlegtego pomieszczenia
na kacu tunelu.

— To bylo nasze miejsce zbiorki — powiedzial Sn@espiesznie przegliagc sprzt
utozony starannie podciamg. Margo wychwycita nut zdenerwowania w jego gtosie. —
Sprztu do nurkowania mamy tuzanadto, brakuje niestety kombinezonéw. Musimy si
spieszy. Jdli tu zostaniemy ado eksplozji tadunkéw, cate to cholerstwo zwadi sam na
gtowy.

Pendergast podat jej butle do nurkowania.

— Pani doktor, chyba wszyscy jestey pani winni podzaikowania za umdiwienie nam
ucieczki — powiedziat. — Miata pani r@a@ t3 witamimg D. | udato s pani zatrzymaéte istoty
wewmgtrz Pawilonu do czasu, gdy eksplozje zablokowatydmgi ucieczki. Obiecyj ze
odtad nie kede si¢ juz sprzeciwig pani udziatowi w nhaszych kolejnych wyprawach.

Margo pokiwata gtow i wsurgta stopy w ptetwy.

— Dzieki, ale raz mi wystarczy.

Agent FBI odwrocit s do Snowa.



— Jak mamy sistad wydost&?

— Dostalémy sk tutaj przez oczyszczakisciekbw nad Hudsonem — odpart Snow,
naktadagc butk i przymocowujc lamp-czotowke. — Ale nie maemy skorzystaz tej drogi.
Bedziemy musieli wyptya¢ przez potnocqp odnog bocznika West Side do kanatu przy Sto
Dwudziestej Ritej Ulicy.

— Czy mae pan nas tam doprowad2i— zapytat Pendergast, pospiesznie padaptle
Smithbackowi i pomagag mu je zatay¢.

— Raczej tak — wysapat Snow, wybiemjze sterty spetu kilkka masek. — Zawrocimy
stad &z do pierwszego pionu. ddziemy ptyraé pod goe zamiast w dét, dzki czemu
dotrzemy do przepustu prowadego wprost do bocznika. Mimo to czeka nas diugaali
musimy zachowawyjatkowa ostraznos¢. Po drodze jest wielduz i szybdw ewakuacyjnych.
Bardzo tatwo si wsrdd nich zguhd, a wtedy... — Nie doki@zyt.

— Jasne — rzekt Pendergast, nakigcldputle. — Panie Smithback, pani doktor, czy
kiedykolwiek wywaliscie sprztu do nurkowania?

— W college’'u miatem kilka ze¢ z nurkowania — odpart Smithback, przyjaupodan
mu mask.

— Nurkowatam trockna Bahamach — odezwata 8argo.

— Zasady tu czy tamgstakie same — zwrOcit sido niej Pendergast. — Ustawimy ci
regulator. Oddychaj normalnie, zachowaj spokéjsaystko kdzie w poradku.

— Szybciej! — ponaglit coraz bardziej zaniepokoj&@now.

Pobiegt w stroa drugiego kaca koputowo sklepionego pomieszczenia. Smithback i
Pendergast byli tuza nim. Margo z wysitkiem pepzita za nimi, w biegu podggajc
odrobire za lizny pasek przy butli.

Nagle zatrzymata sj zaskoczona zachowaniem Pendergasta, ktory praysteyladajac
Si¢ przez ramy.

— Vincencie? — zapytal.

Margo odwrécita si. D’Agosta stat pérodku rozlegtego pomieszczenia, maska i butle
wcigz lezaty na ziemi u jego stép.

— ldzcie — powiedziat policjant.

Pendergast rzucit mu pysage spojrzenie.

— Nie umiem ptywa — odrzekt krétko D’Agosta.

Margo ustyszata, jak Snow zmelt w ustach przésieo. Przez chwgl wszyscy stali w
bezruchu. Wreszcie Smithback wrocit i sflaobok porucznika.

— Pomog ci — powiedziat. — Najgorszy jest patek. Wydostaniemy sistad, a potem po
prostu poptyniesz za mn

— Mowitem ci,ze dorastatem w Queens i nie umiem ptywaucht D’Agosta. — Pdjd na
dno jak kamie.



— Jesté tak gruby, ze to raczej wtpliwe — odpart Smithback, podnegz butk i
zaktadagc paski na ramiona D’Agosty. — Trzymag snnie, a wszystko dalzie dobrze. W
razie potrzeby podholgjcie. Pamétasz, jak wtedy, w suterenie, trzymiatgtowe nad
powierzchm wody? ROb to co ja i na pewne siam uda. — Wcissh D’Agoscie do sk mask
do nurkowania i popchhgo w kierunku reszty grupy.

Przy drugim kdcu pomieszczenia ptgta nikmgca w ciemnéci podziemna rzeka. Margo
patrzyta, jak najpierw Snow, a potem Pendergastgvap swoje maski i ostrinie zagebili
sie w czarnej cieczy. Po chwili Margo ofmita mask na oczy, wiayta do ust regulator i
zeslizgneta sk do wody. Powietrze z butli stanowito przyjegnodmiare po cuchgcych
wyziewach wypetniajcych podziemne korytarze. Z tylu zamozlegt s¢ gtosny plusk, gdy
D’Agosta zaczt ni to ptymé, ni to przedzier@ sic z pomog Smithbacha przezegts,
cieptawg ciecz.

Margo ptyreta przez tunel najszybciej, jak potrafita, padjac za migocgzcym swiattem
czotdbwki Snowa. Spodziewatacsize w kadej chwili maze nasipi¢ eksplozja patznych
tadunkow pozostawionych w tunelu i korytarz za naawali sé.

Nagle Pendergast i Snow zatrzymadi $ilargo podptyrta do nich.

— Teraz poptyniemy w dot — rzekt Snow, wyjmajz ust regulator i wskazg reka
kierunek. — Proszuwazaé, zeby sé o0 nic nie skaleczyani, na Boga, nie nalykaie wody. U
podstawy tego tunelu jest staiglazna rura, ktora prowadzi...

W tym samym momencie bardziej poczulk nistyszeli wibragj, ktéra pojawita si w
gorze, nad ich gtowami: niski, rytmiczny grzmotaraz wikszej intensywnszi.

— Co to? — wysapat Smithback, gictapc do nich wspélnie z D’Agost — Ladunki?

— Nie — wyszeptatl Pendergast. — Postuchajcie, denenieprzerwany avick. Chyba
rozpoczlo sie opr&nianie Rezerwuaru. Przedwénée.

Ptawili sie w cuchrcej cieczy, mimo zagienia wstuchuyjc sk z przegciem w
grzmigcy, przecagty odgtos milionbw galonéw wody, plyoej przez prastarsiet rur
krzyzujacych sé i przecinagcych wysoko w gorze i nieuchronnie zmiesza& w ich
kierunku.

— P6t minuty do eksplozji pozostatych tadunkow ~amit Pendergast, spaglajac na
zegarek.

Margo czekata, usitagg wyrowna& oddech. Wiedziataze w razie gdyby fadunki
zawiodty, umg w przecagu kilku minut.

Tunel przenikgta silna wibracja, powierzchnia wody zatz drze¢ i falowas. Ze
sklepienia posypaty sigrudki cementu i kawatki cegiet. Snow poprawit ikgsraz jeszcze
rozejrzat s¢ dokota, po czym zanurzytegsw cuchracej cieczy. Smithback paéyt za nim,
popychagc przed sob protestugcego D’Agost. Pendergast dat Margo znéile, teraz kolej na
nig. Zanurzyta si w ciemndci, usitugc podiza¢ za stabymséwiatetkiem czotowki Snowa,
ktéry posuwat si coraz niej w ghb waskiej, zardzewiatej rury. Zauvrgla, ze Szamogcy Sk



dotad D’Agosta powoli zaczyna wykonywacoraz ptynniejsze i regularniejsze ruchy, w
miare jak przyzwyczaja gido oddychania powietrzem z butli.

Tunel wyrbwnywat si, po czym nagpowaly dwa ostre zakty. Margo pospiesznie
obejrzata si przez ramy, aby sprawdZi, czy ptynie za rj Pendergast. W stabykwietle,
posréd wirujagcych pomaraczowych osadow, spostrzegta agenta FBI, ktory mnchki dat
jej znak, by ptygta dalej.

Odwrdcita wzrok i zauwayta pozostatych, ktérzy czekali przy rozggkniu korytarzy.
Starazelazna rura kiiczyta s¢, zaczynata §iza inna, z $niacej, srebrzystej stali. U jej stop,
w miejscu, gdzie stykaly sidwa tunele, Margo dostrzegtagska rure prowadaca w dot.
Snow wykonat zamaszysty ructks, po czym wskazat palcem w goico miato znaczy, ze
szyb wiodicy do bocznika West Side znajdowat doktadnie przed nimi.

Wtem z tylu dobiegt ich gkmy huk, ztowrogi, rozdzieragy ryk, ktory w tym vgskim,
wypetnionym wod kanale wydawat gijeszcze gténiejszy. Zanim przebrzmiat pierwszy
donany huk, rozlegt si nastpny i tuz po nim jeszcze jeden. W stabym, miggozm swietle
czotébwki Margo ujrzata, jak oczy Snowa rozszeszsig z przeraenia. Pozostate tadunki
eksplodowaty niemal w ostatniej chwili, obragajw perzyr przepusty z Diabelskiego
Poddasza i zamykgj je raz na zawsze.

Kiedy Snow rozpaczliwym gestem ponaglit ich, by ywpli do szybu, Margo poczuta
nagle silne szarpegtie, jakby cofajca s fala, pochwyciwszy za nogi, probowata prgiac
ja z powrotem w straapunktu zbidrki. Wraenie to prysto réwnie szybko, jakegpojawito, a
woda wokét niej nagle dziwnie ggtniata. Przez utamek sekundy przepetiatmgobliwe
wrazenie catkowitego bezruchu, jakby dziwnym gdzeniem losu znalazia ¢siw oku
cyklonu.

Zaraz potem zelaznej rury za nimi buchhw gore potzny podmuch nadénienia,
niepohamowany cyklon blotnistej wody, ktéry spraw@é caty tunel zadygotat i zatyzt sk
Spazmatycznie.

Margo przez kilka chwil odbijata gibezwtadnie od metalowycfcian rury. Regulator
wypadt jej z ust, wogl dokota wypetnity Bble powietrza wyptywaijcego z ustnika. Margo
rozpaczliwie sigreta reka, aby go pochwy¢l Naptyreta kolejna fala @nienia, spychag ja,
zasysajc do otworu rury, ktéra znajdowalaesipod jej nogami. Wyprostowata esi
rozpaczliwie, walcgc zawzgcie, by z powrotem znaté si¢ przy rozgagzieniu kanatéw, ale
przeraajaca sita bezliténie zasysatagjw glab nieznanej, mrocznej otchtani. Rozdziecs]
ryk, ktéry rozbrzmiewat dokota, przypominat jej pieyjemny szum krwi w uszach. \Mei
raz po raz obijata sio $ciany rury, bezwtadna i bezwolna niczym szmaciatikal Wysoko
nad sob, w swietle lampy Snowa, spostrzegta Pendergasta, kiatszyt na m i wyciagat
reke, malerka jak u liliputa. Agent zdawat sioddalony od niej o tysce mil. W tej same]
chwili nastpit kolejny wybuch i waski tunel nad jej glow zawalit st przy wtérze



przeraliwego zgrzytu rozdzieranego metalu. Dény toskot nie cicht ani na chwil Margo
za$ osuwata si coraz niej w wypetniora wodg, nieprzeniknion ciemnac.
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Hayward biegta przez trakt w stromuszli koncertowej i Cherry Hill; funkcjonariusz
Carlin dzielnie dotrzymywat jej kroku. Mimo pginej budowy biegt zwinnie i mkko, z
gracp urodzonego atlety. Nawetgsnie spocit. Spotkanie z kretami, gaz tzgoyi, nawet
chaos, jaki zastali na ulicach, nie zghy im w gtowach.

Tu, w mrocznych zakamarkach Parku, hatasgdledk odleglty, wydawat siznacznie
gltosniejszy: dziwny falujcy krzyk, na przemian to cichoy, to zndw przybierafy na sile,
zdawat s¢ zy¢ wikasnymzyciem.

Raz po raz pojawialy si osobliwe biyski i piéropusze ognia, majcj spéd
postrzpionych chmur powsej jaskrawym karmazynem.

— O Jezu —gknat Carlin, nie zwalniggc kroku. — Brzmi to tak, jakby milion ludzi
usitowato nawzajem wymordowaic.

— Moze tak widnie jest — odparta Hayward, dostrzegaw oddali oddziat Gwardii
Narodowej.

Przebiegli przez tukowy most i przekiOdludzie, zbliajagc sk do tylnej linii obrony
oddziatow policji. Opodal, z wtzonymi silnikami, na jalowym biegu statyedem wozy
kilku stacji telewizyjnych. W gorze przemsnsmigtowiec; gdy zniyt lot, pod wptywem
podmuchu powietrza z wirnika zakotysatyg diorony pobliskich drzew. Funkcjonariusze
uformowali kordon wokét tarasu zamku, a jeden Zggahtow machgt reka, przepuszczag
Ja. Wraz z depcrym jej po pe¢tach Carlinem przebiegta przez taras i wispise po
schodach, zmierzgg w kierunku blanek zamku. Tam whe, wréd ttumu wysokich
funkcjonariuszy policji, przedstawicieli Ratusza,ficerow Gwardii Narodowe] i
zdenerwowanych,aglzac po wyghdzie, nezczyzn, ktérzy rozmawiali przez komorki, stat
szef Horlocker. Sprawiat wianie, jakby w ¢jgu czterech godzin, kiedy to Hayward widziata
go ostatnio, postarzaleso dziesgé lat. Rozmawiat ze szczuptelegancko ubrankobiet po
pie¢dziesiptce. A raczej stuchat, jak zwracatae slon krotkimi, rozkazugcymi zdaniami.
Hayward podeszta ligj i rozpoznata w kobiecie przywddczymuchu ,,Odzyskajmy Nasze
Miasto”, matk Pameli Wisher.

— ...przemocy, jakiej to miasto nigdy ddtnie widziato! — mowita pani Wisher. — Tuzin
moich bliskich przyjaciot wyddowato w szpitalu z ezkimi obrazeniami ciata! Kto wie, ile
dziesitkow i setek naszych poplecznikéw zostato rannyathicgas tych sta? Obiecug panu
i burmistrzowi,ze w tym migcie juz wkrotce rozpta st fala proceséw glowych! | tej fali
nic nie powstrzyma, komendancie Horlocker!



Szef policji podgt odwazng prébke obrony.

— Pani Wisher, nasze raporty wskazuwyyraznie, ze za wszogie tych zamieszek
odpowiedzialnegmiode osoby biaice udziat w zorganizowanym przez pamarszu.

Pani Wisher nie zamierzata go stuéha

— A kiedy to wszystko siskaaczy — cagreta — gdy Park i ulice zostanw koncu
oczyszczone z brudu simieci, nasza organizacjeedrie silniejsza ri kiedykolwiek. Jéli
burmistrz do wczoraj miat tylko jeden powdd, by sias obawi&@ jutro damy mu ich
dziesié! Smiert mojej corki byta isks, ktora rozpalita ptomie naszej sprawy, ale ten
oburzajcy atak na nasze swobody i nas samych wywota prswgdgozoge! | prosz nie
mysleg, ze...

Hayward wycofata gi uznawszyze nie jest to najlepszy moment na rozmanszefem.
Kto$ pocignat ja za kke. Odwrdciwszy si, ujrzata wpatrzonego w fiiCarlina. Policjant bez
stowa wskazat na esplarad widniejacy w dali Wielki Trawnik. Hayward spojrzata v t
strorg i zamarta w niemym ostupieniu.

Pairdd cieptej letniej nocy Wielki Trawnik zmienitesiv ognist réwnire. Kilkadziesit
grup ludzi walczyto na niej, atakyg i odstpujac na krotlk chwile, by zaraz znoéw rzu€isie
w wir bitwy. Cata scena przypominata piekielne pamonium. Migocacy blask ogni, ktore
ptonety w koszach namieci rozstawionych w wielu punktach wokét zigte, nie pozwalat
mie¢ jakichkolwiek watpliwosci, ze ten pgkny ongi trawnik zamienit i w brutalnie zorami
zdeptag tysigcami stop pota ziemi, na ktorej nie ostatoesani jednozdzbto trawy. Mrok i
brud nie pozwalaty ok&ti¢, ktorzy spérdd walcacych byli bezdomnymi, a ktérzy nie. Od
wschodu i zachodu ustawityegpodwadjne rzdy pojazddéw policyjnych, kieragych w strog
miejsca zaj¢c snopyswiatta z pogznych reflektorow. Z jednej strony spora grupa debrz
ubranych demonstrantéw, ostatni cztonkowie elitgiz@skajmy Nasze Miasto”, wycofatasi
za policyjne barykady, uznawszy najwimej, ze planowane nocne czuwanie jednakrse
odlkedzie. Oddziaty policji i Gwardii Narodowej nadchalgizavolno z obu flanek, przerywag
walki, nie szczdzac patek i dokonujc aresztowa

— Cholera — mrukgta z przegciem Hayward. — Ale bajzel.

Carlin odwrocit s¢ do niej ze zdumieniem, po czym zakastat z dezagotb dion.

Za nimi zrobito s nagte zamieszanie. Hayward odwrocitg iy ujrz€ oddalagca sie z
gracp panig Wisher. Szfa z dumnie uniesiggiows, w otoczeniu matej grupki poplecznikow i
ochroniarzy. Pozostaty na placu boju Horlocker wsigt jak bokser, ktéry stoczyt nageszy
w calej swojej karierze i, co gorsza, przegranyudastorundowy pojedynek. Jakby szgkaj
wsparcia, plecami oparteso szorstl, piaskowej barwyciane zamku.

— Czy skaczyli wlewanie do Rezerwuaru tej, jak jej tam?...zapytal w kdcu
zdyszanym gtosem.

— Tyroksyny — podpowiedzial dobrze ubranyezczyzna stajcy przy przenénej
radiostacji. — Tak, operacgakaczono przed kwadransem.



Horlocker rozejrzat sidokota zapadgtymi oczami.

— Czemu, u licha, nikt mnie o tym nie powiadomitdego wzrok padt na Hayward. —
Hej, ty! — warkmt. — Jak ci na ing, Harris?

Policjantka podeszia k).

— Hayward, sir.

— Niewane. — Horlocker odsuhsi¢ odsciany. — Masz jakieinformacje od D’Agosty?

— Nie, sir.

— Od kapitana Waxiego?

— Nie, sir.

Komendant znéw opartsb Sciare.

— Jezu Chryste — wyszeptat. Spojrzat na zegargh. dzies¢¢ minut pétnoc.

Odwrdcit sk do funkcjonariusza po prawe;.

— Czemu oni w@iz jeszcze tama® — Wskazat w kierunku Wielkiego Trawnika.

— Prébowakmy ich otoczy, ale s¢ nam wymykaj i ponownie podejmuaj walke. |
wydaje s¢, ze wchz dofgczap do nich nowi, przedostgjsie przez luki w kordonie, przy
potudniowym kracu Parku. Bez gazu tzaygego trudno opanowaytuacg.

— Czemu wgc go nie ayjecie? — warkat Horlocker.

— Sam pan nam zabronit, sir.

—Ze co?Ze niby ja wydatem taki rozkaz? Ty kretynie, ludi@gWisher jui dawno sobie
poszli. Wzyjcie gazu i zrObcie z nimi pogdek. Natychmiast.

— Tak jest.

Rozlegt s¢ gicboki huk, dziwnie sttumiony, zdagy sk dochodzt z wretrza ziemi. W
jednej chwili Horlocker znéw giozywit. Odzyskat dawny wigor.

— Slyszelicie? — wysyczat przezhy. — To tadunki wybuchowe! Pieprzone tadunki!

Policjanci obstugujcy radiostagj zareagowali krotkim, acz spontanicznym aplauzem.
Carlin odwrdcit s¢ do Hayward i spojrzat naqipytapco.

— tadunki? — wyszeptat.

Hayward wzruszyta ramionami.

— Nie wiem, o co chodzi. Czemu wszyscy takaesz, skoro tam, na dole, rogiato st
istne piekto?

Jak na niewidzialny sygnat, oboje ruszyli w straielkiego Trawnika. Trwajcy poniej
spektakl, ché brutalny, miat w sobie gonieodparcie fascynagego. Dobiegty ich gkme
krzyki i wrzaski, fala dwickowa w swej sile wydawata ¢siniemal namacalna. Co chwil
sparéd tej kakofonii dawat giwychwycié pojedynczy dwick, przekl@éstwo, gk, przecigte
wotanie, odgtos gici uderzajcej w ciato.

Wtem spoza Wielkiego Trawnika doszto Hayward dziwgkeiche westchnienie, jakby
zaczty sie walic fundamenty calego Manhattanu. W pierwsze] chwiie rpotrafita
zlokalizow& zrodta owego dwicku. Nagle spostrzegtae powierzchnia Rezerwuaru, zwykle



spokojna jak tafla stawu, tagodnie zzata. Pojawity s na niej drobne zmarszczki, ledwie
widoczne rozchodgce st fale, a pérodku zaroito si od ybli powietrza.

W punkcie dowodzenia zrobito ¢sicicho jak makiem zasiat, spojrzenia wszystkich
przeniosty st na zbiornik wodny.

— Fale — wyszeptat Carlin. — Na powierzchni Rezemuuniech mnie drzwicism!

Dalo st styszé giebokie, przeciglte czknecie, a po nim przekajacy toskot miliondw
stép széciennych wody, wlewapych sé z niewiarygodn sita do tuneli pod Manhattanem.
Na Wielkim Trawniku, skd nie bytlo widé Rezerwuaru, wai nieprzerwanie trwaty walki.
Wsrdd odgtosow starcia Hayward ustyszata, lubzencaczej poczuta, denie towarzysge
przetaczajcym st w dole masom wody, ktore wypetnialy z nieprzepagtvattowndcia
stare, zapomniane korytarze.

— Za wczénie! — zawotat Horlocker.

Hayward spostrzegtaze poziom wody w Rezerwuarze wyrée zaczat opadd&, z
poczatku powoli, potem nieco gwattowniej.

W odbitym swietle reflektoréw i niezliczonych ogni widziata waznie odstongty
potokrag sciany Rezerwuaru, u brzegéw zbiornika woda kipigggenita st pod wptywem
odsrodkowej sity wiru.

— Zatrzyma to! — wyszeptat Horlocker.

Poziom wody opadat nieustannie.

— Prose, zatrzymajcie to —eknat Horlocker ze wzrokiem skierowanym ku potnocy.
Zbiornik opr@niat sk coraz szybciej. Hayward widziata, jak powierzchmady
gwaltownie opada, odstanigj kolejne fragmenty sfanej sciany Rezerwuaru od strony

Wschodniej ki i Ball Field.

Wtem grzmacy dzwick przycicht, turbulencje ostabty. Powierzchnia wogyzestata
falowas, jej poziom nie obrat sk juz tak gwattownie. W punkcie dowodzenia panowata
grobowa cisza.

Hayward wbita wzrok w cienkie pasmaldi powietrza wptywajgcych do zbiornika od
jego poéinocnego kraa; wgska zrazu struga rozszerzatg sbraz bardziej, a wraz zani
narastat towarzygey temu szum.

— Niech to szlag — mrulghHorlocker. — Udato siim.

Kiedy przepusty potgj zostaly zablokowane, poziom wody w Rezerwuarzegiat si
obniza¢. Ubytki uzupetniata teraz woda naptywed ze zbiornikébw zapasowych,
umieszczonych na pétnoc od miasta.

Przy wtorze gténego syku i szumu poziom wody zndw zgtcsie podnost. Kipiel przy
potnocnym kréacu zbiornika rozszerzalacsigtadka jeszcze niedawno powierzchnia wody
drzata pod wptywem jakiegowewretrznego cinienia. toskot przybierat na sile. Poziom
wody podnosit s regularnie, awreszcie osignat skraj betonowego obramowania zbiornika.
| przelat s¢ przezé.



— Jezu! —gknat Carlin. — Chyba czeka ich zimnggkel.

Potzne strugi wody przetoczyty sponad krawdziag Rezerwuaru i rozlaty po rowninie
mrocznego Parku, thumd wsrdd plusku, szumu i rozdziesgego ryku odgtosy togzych sé
walk.

Zastygta w bezruchu, zapatrzona eadpierajca dech w piersi scen Hayward odniosta
wrazenie, ze ma przed sabwielka wanrg, z ktérej wylewa si woda. Rozlewage st z
potezng sitg spienione strugi wygtadzaty nierowdud ziemi i przetaczaly siwokét stopcych
na ich drodze mniejszych i gkiszych drzew. Zupetnie jak podczas powodzi, pdaig, gdy
wylewa rzeka, tagodna, pitytka, a jednak z magwiotu. Nie bylo watpliwosci, dokad
sptywata woda — na niz¢rwWielkiego Trawnika.

Nastata chwila nerwowego, dramatycznego wyczekiajagdy potoki rozlewagej st
gwattownie wody pozostawaty niewidoczne dla ttumtaezcych zaciekle walki ponej
zamkowych muréw. | nagle padd drzew, na pétnocnym skraju trawnika, pojawiie@ s
pchapce przed sab smieci, wyrwane chwasty i potamane gae, btyszczace wilgotry
czerng czoto fali. Kiedyzywiot doskgmnat flanki walczcych, odgtosy dobieggge od strony
Wielkiego Trawnika zmienity gi zaréwno ich ton, jak i natenie. Przez szeregi walgz/ch
przeszta fala niepewdo. Hayward patrzyla, jak gromady ludzi oddzielay od reszty
tlumu, przegrupowywaty gj wracaty i znoéw szty w rozsypgk W nasgpnej chwili kaskady
wody zalaty Wielki Trawnik, a ttum z przetdavym wrzaskiem rozpierzchyh si¢, zmierzagc
w kierunku zagajnika na niskim pagoérku; ludzie paty sie i przewracali jeden drugiego,
walczc bez pardonu o mbwos¢ dotarcia do ktoregoz licznych wej¢ do Parku, gdzie, jak
Sadzili, powinni by juz bezpieczni.

A woda wchz naptywata, rozlewar sk po boisku do baseballu, przewragaj gasac
ptongce kosze namieci. Przy wtorze gkmego szumu wdarta ido teatru Delacorte,
otoczyta go i wchtogwszy z0twi staw, dotarta do podié zamku Belvedere, rozbijaj sic 0
kamienie wirod ciemnych strug piany.

Dopiero wtedy odgtos phgtej wody zaczt w koncu cichmé. Kiedy nowo powstate
jezioro wreszcie giuspokoito, na jego powierzchni zgbzsi¢ pojawia btyszczce punkciki
odbitego swiatta, coraz liczniejsze, w miarjak tafla wody wygtadzata gi a2 w koncu
zmienita w gigantyczne zwierciadto gwiazd.

Wszyscy zebrani w punkcie dowodzeniajeszcze praesz chwile trwali w bezruchu,
przeraeni widowiskiem, ktérego bykwiadkami.

Nagle rozlegty si spontaniczne gromkie owacje, wypeta@jedno po drugim wszystkie
pomieszczenia i wigice zamku i wzbijajc sk ku rozgwiedzonemu, letniemu niebu.

— Szkodaze mdj ojciec nie mogt tego zoba&zy powiedziata mimo hatasu Hayward,
odwracagc sk z smiechem do Carlina. — Powiedziallyg to jak oblanie wagdwalczcych
pséw. Mog sie zatazy¢, ze wignie tak by to podsumowat.
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Wschodzce staice pojawito s¢ nisko nad Atlantykiem, catyg piaszczyste wydmy Long
Island, skpujac w swych promieniach zatoki i przystanie, miaskacizasrodki rekreacyjne, a
jezdnie i chodniki pokryty sichtodr, letnig rosy. Nieco dalej na zachod gogeq, silna tuna
rozéwietlala obrzea Nowego Jorku, nadgj, na krétko, szarym, ponurym budynkom
weselszy, bladot@wy odcié.. Barwne swiatto docieralo a do East River, migotliwie
odbijajgc sk w oknach dziestiu tysiecy budynkéw, jakby obmywato catle miasto nowym
blaskiem izarem.

Pod gsty platanire torow kolejowych i bieggcych w gorze przewodow, ktore przecinaty
waski kanat znany jako Humboldt Kill, nie docieratwiatto. Wznoszce s¢ tam budynki,
opuszczone i szare niczym wyszczerzogleyzrupa, byty zbyt liczne i za wysokie. Poaj
stata woda, oleista ic¢gta, pady powstawaly na niej jedynie pod wplywem diga
wywotywanych przez poggi przetaczajce s¢ z rzadka pazelaznym mécie, wysoko w
gorze.

Gdy stace nadal uporczywie gdrowato ku zachodowi, pojedynczy promiéwiatta
przesugt si¢ ukasnie w dot, poprzez labirynt drewna i stali, odhi@apk krwista czerwieng
na zardzewiatynrelazie, cienki i ostry niczym rana od 4o Zgast rownie szybko, jakesi
pojawit, zdyzyt jednak przez momentswietli¢ nader osobliwy widok: posta ubtocor i
mocno poobijagy, zwinieta w kicbek i lezacg bez ruchu na niedaj pryzmie cegiet, ktéra
wystawata kilka cali ponad powierzckmnwody.

Ciemna¢ i cisza powrdcity, a cuchwy kanat znéw przykryt cie Wtem jego sen
ponownie zostat zakiécony: w oddali rozlegt giuchy toskot, przybieragy na sile pérod
szarego, papnegoswitu; dochodzit z géry. Oggmawszy crescendo, z wolna patzichmé,
ale wkrotce powrdcit. Fodd tego toskotu pojawit siinny dzwiek, giebszy i gwattowniejszy,
zdecydowanie biiszy. Powierzchnia kanatu zata drze¢ i dygot&, jakby z wahaniem,
niectetnie budzita sj dozycia.

Na dziobie kutra stigy przybrzenej stal D’Agosta, czujny i nieruchomy niczym
wartownik.

— Tam jest! — zawotat, wskazgj ciemrny postd lezaca na nabrzau.

Odwrdécit sk do pilota.

— Zabierzcie gd te smigtowce! Magca tylko wodk, przez co smréd stajeeshie do
zniesienia! Poza tym nie trzeba bdzie tusciagna¢ helikopter sanitarny.

Pilot powiodt wzrokiem w stroppostrzpionych, wypalonych fasad i stalowych mostéw
powyzej i cha na jego twarzy wykwitt wyraz poatpiewania, nie odezwaleani stowem.

Smithback podszedt do relingu i wyajac wzrok, usitowat przenikg€ nim szarécé
panupca dookota.

— Co to za miejsce? — zapytal, zastayuajos podwingtg koszud.



— Humboldt Kill — odrzekt oschle D’Agosta. Odwrosié do pilota.

— Podptyimy blizej, niech g obejrzy lekarz.

Smithback wyprostowat si przeniost wzrok na D’Agost

Wiedziat, ze porucznik miat na sobiedmowy garnitur — byt to jego ulubiony kolor — lecz
teraz nie sposob byto dosly¢ sie barwy, gdy przemoczony materiat pokrywaty ciemne
plamy biota, brudu, krwi i smaréw. Nad jego okiemgeeta sk dluga czerwona pga.
Smithback patrzyt, jak porucznik zamaszystym rucloemera czotogkawem.

— Baze, oby tylko nic sj jej nie stato — wymamrotat pod hosem D’Agosta.

L6dz przybita do skarpy, pilot poginat przepustni¢ do tylu, ustawiac ja na tryb
jatowy. W okamgnieniu D’Agosta i lekarz przeskocezytzez burg i wspkili sie na skarp,
nachylajc sk nad leaca postacd. Pendergast stat w cieniu na rufie kutra, mijtyz z
wyrazem napicia malugcym st na pocagtej, bladej twarzy.

Nagle Margo drgeta i ockreta s gwaltownie, zamrugata, usig okreli¢ swoje
potozenie. Sprébowata ugic, po czym z gténym jekiem uniosta dtéa do gtowy.

— Margo! — rzekt policjant. — To ja, porucznik D’Asgta.

— Prose si¢ nie rusza — powiedziat lekarz, delikatnie obmaguijej szyg i kark.

Ignorugc go, Margo pogwigneta sk do pozycji siedzce;.

— Czemu tak diugo zwlekatiie? — zapytata i catym jej ciatem wsfsmt atak silnego
kaszlu.

— Jakié ztamania? — zapytat lekarz.

— Jest ich tyleze nie potrafitabym zliczy — odparta, krzywic sk. — A tak powanie,
Sadze, ze ztamatam lewnog;.

Lekarz rozpocat oglgdziny, wprawnymi ruchami rozcingj lewa nogawk ubtoconych
dzinséw. Pospiesznie zbadat respj ciata, po czym powiedziat éalo D’Agosty.

— Czuje s$ dobrze! — zawotat D’Agosta. — Niech helikopter isamy czeka na nas przy
nabrzeu!

— No wiec? — rzucita ponaglago Margo. — Gdzie sipodziewalicie?

— Zmylilismy trop — odpart Pendergast, ktory jak duch pojaigitnagle obok niej. — W
zbiorniku osadowym oczyszczaléciekow znaleziono jednz twoich pletw. Byla mocno
nadgryziona. Obawidny sk, ze.. — Przerwal. — Uphgto troche czasu, zanim
postanowilimy skontrolowa wyloty mniejszych przepustow bocznika w West Side.

— Jakié ztamania? — zawotat Smithbach.

— By¢ maze lekkie gkniecie kasci, nic powanego — odpart lekarz. — Pafay ja na
noszach.

Margo wychylita s¢ lekko do przodu.

— Sdze, ze dam ragl...

— Stuchaj pana doktora — rzekt D’Agosta z gnratroskanego ojca.



Podczas gdy kuter stat nieruchomo wtnej, oleistej wodzie obok wilgotnego, ceglanego
nasypu, Smithback i pilot opcili przez bur¢ nosze, po czym dziennikarz zeskoczyt na
skarg, aby pomoc w ulzeniu Margo na wskim ptétnie. Naspnie we trzech dvigngli
nosze i przelyli je przez bug. D’Agosta wrdcit za Smithbackiem i lekarzem na faoki
spojrzawszy na pilota, pokiwat gtaw

— Wynamy sk styd.

Rozlegto s¢ gtuche dudnienie diesla, po czym #0ddbita od nasypu i wyphgha na
srodek kanatu.

Margo potayta sk ostraznie, opieraic gtowe o nadmuchan poduszk, podczas gdy
Smithback otart jej do czysta dionie i twarz wilggtn recznikiem.

— To mite — wyszeptata.

— Za dziesj¢ minut znajdziesz siwreszcie na suchymdzie — rzekt Pendergast, siagtaj
obok niej. — Za nagpne dziesi¢ bedziesz ju w szpitalu.

Margo probowata protestowaale spojrzenie Pendergasta odebrato jej enow

— Nasz przyjaciel, funkcjonariusz Snow, opowiedzain, czego mma s¢ nabawt,
ptywajac w Humboldt Kill — oznajmit. — Uwierz mi, takelzie najlepiej.

— Co st stalo? — zapytata Margo, zamyk@joczy i czujc kojaca wibracg silnikOw
kutra.

— Zalery, o co pytasz — odrzekt Pendergast. — Co ptasz?

— Pamg¢tam,ze sk rozdzielilismy — powiedziata Margo. — | wybuch...

— Fala powstata po eksplozji rzucita ev glab jednego z kanatéw — wyjait Pendergast.
— Z pomo@ Snowa udato sinam dotrzé do gtbwnego szybu i stagat do Hudsonu. Ty w
tym czasie musiatazostd wessana przedtuze do bocznika prowadezego do Humboldt Kill.

— Chyba pokonaktate samy drogz co tamte dwa ciata, kiedy zmyla je woda po
gwaitownej ulewie — wycit D’Agosta.

Margo zdawata gidrzema. Po kilku chwilach jej usta znowuegporuszyty.

— Frock...

Pendergast dotlghjej warg koniuszkami palcow.

— P&niej — szepat. — Potem bdzie na to mnéstwo czasu.

Margo pokecita gtows.

— Jak on mogt to zrobi— wymamrotata. — Jak moégt wazi ten narkotyk, zbudowate
upiorrg chat? — przerwata.

— To przeraajace, jak niewiele wiemy nawet o naszych nagiiych przyjaciotach —
odpart Pendergast. — Ki&z nas wie, jakie ukryte pragnienia podsycHjcy sk w nich
wewretrzny ptomie, ktéry utrzymuje ich przyyciu? Moglibysmy nigdy nie dowiedziesig,
jak bardzo brakowato Frockowi wtadzy w nogach. Ze,byt arogancki, nigdy nie budzito
najmniejszych wtpliwosci. Wszyscy wielcy uczenigsbardziej lub mniej aroganccy. Musiat
wiedziet, ze Kawakita w znacznym stopniu zmodyfikowat i donaet swoj narkotyk. Bdz



co lydz, narkotyk zayty przez Grega musiat pochodz p&niejszego szczepu:nten, ktory
spowodowat powstanie Pomarszczonych. Frock musiawej pysze gizi¢c, ze potrafi
naprawé to, co przeoczyt Kawakita. Wiedziate narkotyk ma dostatecznie zdumoc, by
korygowa wady i utomndci oséb, ktore go zgwaty. Postanowit wic wykorzysta jego
potencjat do maksimum. Niestety, ostatnia mutagketyku, ché nie powodowata zmian
fizycznych, w przerzajacy sposob uszkadzata ludzki umyst. Tym samym wysalyaw jego
najgkbsze pragnienia, najbardziej skrywamdze, zostaty one wyolbrzymione, spaczone i do
cna zawladely wszystkimi jego poczynaniami. Chata stanowi testany dowdd jego
zepsucia. Chciat #ybogiem, swoim bogiem, bogiem ewoluc;ji.

Margo skrzywita sj, wzigta gieboki oddech, opicita rece wzdhi tutowia i pozwolita, by
tagodne kotysanie todzi odegnato od niej na pewiEas wszystkie nii.

Wyptyneli z Kloaki i przez Spuyten Dyvil dotarli do HudsonBladeswiatto $witu z
wolna usgpowato juz miejsca cieptemu blaskowi letniego, spokojnegadni

D’Agosta stat na rufie kutra, wpatagj sk z zamgleniem w kremowy kilwater.

Margo wolno, nieomal leniwie swiadomita sobie,ze jej prawa dia spoczywa na
niewielkim wybrzuszeniu, powstatym od czégoo miata w kieszeni. &jneta do srodka i
wyjeta przemoczop kopert, ktérg kilka godzin temu w ciemnym tunelu gezyt jej
Mephisto. Otworzytag zaciekawiona. Wewgtrz znajdowata si niedwa kartka, lecz to, co
na niej napisano, rozmyta woda. Nie sposéb bylozg@é ani jednego stowa. Na kartce
pozostaly tylko rozmazane linie i plamy atrameMuziozonej na pét kartce znajdowatce si
zawilgte, czarno-biate zelgie, wyblakte i mocno pozaginane. Ukazywato matefglopca na
pylistym podworzu, ubranego w ogrodniczki i czapkolejarsk, ktory siedzial na
drewnianym koniku na kotkach zamiast biegunéw. Ryzhuzia rozpromieniona byta
szerokim, szczerymsmiechem. W tle stata przyczepa mieszkalna, obokektosty kaktusy.
Za przyczep rozchgato sé pasmo gorskie, niskie i €o odlegte. Margo patrzyta przez
chwile, dostrzegajc w tej rozradowanej, dziegej buzi ducha grczyzny, ktérym kiedy si
stanie. Delikatnie wiayta kopert i zdjecie na powr6t do kieszeni.

— A co z Rezerwuarem? — zapytata potgtosem Penskarga

— Poziom wody od sZeiu godzin nie zmienit gi— odpart Pendergast. — Najwynge|
woda nie wycieka. Zatrzymainy ja pod ziema.

— A zatem udato ginam — westchyla Margo.

Pendergast nie odpowiedziat.

— Udato s¢, prawda? — zapytata, a jej spojrzenie staioagle przenikliwe.

Pendergast odwrdcit wzrok.

— Chyba tak — odezwatkesiv koncu.

— Wobec tego o co chodzi? — dopytywala siNie jest pan pewien, prawda?

Odwrdcit sk do niej, poczuta na swojej twarzy spojrzenie jegalych oczu.



— Przy odrobinie szezcia zawalone tunele wytrzyngaji nie dojdzie dozadnych
przeciekbw. W cigu najblizszych dwudziestu kilku godzin tyroksyna unicestwsliny
pozostate w Rezerwuarze i w tunelach pepiJednak nikt z nas nie by tego pewien —
jeszcze nie.

— Czy kiedykolwiek bdziemy mi€ pewnad¢? — spytata. — A jeeli tak, to kiedy i w jaki
Sposob?

D’Agosta smiechryt sic.

— Cd ci powiem. Od dzi za rok wybioe sie do Mercera przy South Street i zaméwi
stek z miecznika, dty i krwisty. Jgli po zjedzeniu go nie odlema solidnym haju, daizie to
znak,ze ma@emy sobie wszyscy pogratulogvanieco s¢ rozluznié.

Wiasnie wtedy nad Washington Heights pojawitg sozpalona kula sitca, nadajc
ciemnej wodzie barwy kutego ztotka srebra.

Smithback, przerywa¢ ocieranie twarzy Margo suchymcenikiem, uniést wzrok, by
przyjrze& si¢ tej scenie: wysokie budynki wrodmieciu potyskiwaty w porannynmwietle
odcieniami ztota i fioletu, most Jerzego Waszyngtskpany byt w kaskadach srebrzystego
blasku.

— Jeeli chodzi o mnie — rzekt powoli Pendergastadz, ze take przez pewien czas
powstrzymam siod spaywania frutti di mare.

Margo pospiesznie spojrzata na agenta, ugitdppatrzy sic w jego obliczu ironicznego
usmieszku. Jednak wzrok i twarz Pendergasta pozostatyzruszone. Po chwili Margo, nie
mowiac juz ani stowa, pokiwata gtogvze zrozumieniem.



| WRESZCIE

Nigdy wigcej nie zorganizowano akcji pod hastem ,0OdzyskajNasze Miasto”. Pani
Wisher otrzymata w rdzie honorowe stanowiskgdznika obywatelskiego, a po wyborach w
nastpnym roku podjta ozywiong wspoéipra¢ z nows administraci w celu poszerzenia
wiedzy i swiadomdaci spotecznej. Niewielki park przy ¢idziesiatej Trzeciej Wschodniej
zostat nazwany imieniem Pameli Wisher.

Laura Hayward nie przgfa proponowanego awansu, postanowita @dej policji i
ukonczy¢ studia na uniwersytecie nowojorskim.

Relacja z wydarze tamtej nocy ich naocznegaviadka, Billa Smithbacka, przez kilka
mieskcy utrzymywata si na lgcie przebojéw wydawniczych, pomimo licznych skrotow
cenzury przeprowadzonej przez agentéwdaxvych, pod kierownictwem agenta specjalnego
Pendergasta.

Koniec kacow, Margo przekonata — a raczej, naleby stwierdzi, zmusita —
Smithbacka, aby potoyvswego honorarium przeznaczyt na wsparcie liczmprelytutkow dla
bezdomnych oraz fundacji charytatywnych.

Doktadnie rok od owego dnia, gdy zatopione zodtiahele Astora, Pendergast, D’Agosta
i Margo Green spotkali sina lunchu w stynnej restauracji seraagj owoce morza przy
South Street, opodal portu.

Chat temat rozmowy pozostaje tajemaminan tylko ich trojgu, wychodzc z restauracii,
D’Agosta smiechat s¢. Byt to szczery i promiennysmiech prawdziwej ulgi.



OD AUTOROW

Chat wydarzenia i postacie opisane w tejakse g fikcyjne, wicksza¢ sparod
przedstawionych tu miejsc i podziemnych tuneli wrazasiedlaicymi je ludzmi istnieje
napraw@. Szacuje s, ze w rozlegtym labiryncie podziemnych korytarzy, élinmetra,
starych akweduktow, chodnikéw goérniczych, kanatéeiekowych, opuszczonych stacji
kolejowych i poczekalni, nie aytkowanych magistrali gazowych, dawnych skiaddw,
magazynow i przestrzeni maszynowych, ktérych pgésd pod Manhattanem, zamieszkuje
ponad p¢¢ tysiecy bezdomnych. Sam dworzec Grand Central wzngsnad siedmioma
poziomami tuneli, natomiast w niektorych miejscapbdziemne instalacje ¢gjajp do
trzydziestu pjter w ghb ziemi. Tunele Astora, z ich eleganckimi stacjami,wolna
obracagcymi sk w pyt, istniep napraw@, cha& s3 nieco mniejsze, nitu opisano, i nosz
inng nazwe. Nie istnieg mapy ani plany sieci podziemnych tuneli pod Matdrem.

Jest to naprawgdniezbadane i niebezpieczne terytorium.

Wiekszai¢ z zamieszczonych WRelikwiarzuinformacji na temat zamieszkgych pod
ziemig bezdomnych, zwanych réwmiidudzmi-kretami, jest autentyczna. (Niektorzy z tych
ludzi wolg nazywd siebie ,nie posiadagymi mieszka”, traktuja oni bowiem tunele jako
swoj ,dom”). W wielu miejscach pod ziembezdomni stworzyli zorganizowane spotecaio
zwane ,Drog Birmansky” albo ,Kondominium”. Wiadz sprawug w nich wybierani z ich
grona ,burmistrzowie”. Niektorzy spodd ludzi-kretdéw od wielu tygodni, miesiy, a nawet
lat nie byli na powierzchni, ich oczy przywykly dmmtejszych warunkéw i niemal
catkowitego brakiswiatta. Zywia si¢ tym, co przynosz ,goncy”, a niekiedy, tak jak to jest
opisane w powigi, rowniez ,krolikami tunelowymi”. Gotug na ognisku lub na parze,
korzystaj z wody i padu, podiczapc sk do licznych, bieggcych pod ziemy przewoddw
elektrycznych oraz instalacji wodno-kanalizacyjny€o najmniej jedna z tych wspdlnot ma
osolz peilngca dorywczo ro¢ nauczyciela, pod ziemizyja bowiem rownie dzieci,
sprowadzone tu esto przez matki, ktére nie chicby ich pociechy trafity pod opiek
panstwa i do domoéw dziecka.

Ludzie-krety komuniky sie migdzy sola w ciemndciach, uderzag twardymi
przedmiotami w rury. Ciekawostkjest, ze niektérzy bezdomni twierdz jakoby widzieli
znajdupca sie gieboko pod ziemy bajeczi, obracajca sic w ruing, dziewktnastowiecza
poczekalng, o scianach wylagonych zwierciadtami i kafelkami, z wiglk fontann,
fortepianem i ogromnym krysztatowytyrandolem, podobndo opisanego wWRelikwiarzu
Krysztatowego Pawilonu.



Dod& tu naley, ze autorzy pozwolili sobie na dokonaniesélastotnych zmian lub te
upickszen w opisach innych, @i wspomniane powiej, miejsc pod Manhattanem, gdy
wymagata tego akcja povsid.

Autorzy uwa&aja, ze Stany Zjednoczone, jako fqswo bogate, stana zapewnienie
zyjacym pod ziemy bezdomnym opieki medycznej, pomocy psychiatrygzeefronienia i
szacunku. Nie g to wszak wygoérowane potrzeby, a beztpienia winny by one
podstawowymi prawami nateymi kazdej istocie ludzkiej w cywilizowanym spotedmgwie.

Wiele spdrod zamieszczonych tu bezcennych informacji zaceéirputorzy z ksizki
The Mole Peopleautorstwa Jennifer Toth (Chicago Review Press, 1993

Czytelnikbw zainteresowanych tym tematem i pegggoh poszerzy swa wiedz na
temat subterra incognitaManhattanu odsytamy, by ¢gireli po t¢ wspaniad, dapca do
myslenia, a niekiedy nawet przeggaca lekture.



